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Sevgisini ve desteğini esirgemeyen kardeşim Seher Şahin'e 



SUNUŞ 

Değerli öğrencim Sehriye Şahin' in titizlikle kaleme aldığı Appi­
anos Aleksandreus ve Cassius Diö Cocceianus 'a Göre Roma-Kartaca Sa­
vaşları başlıklı eserini okuyuculara sunmaktan büyük bir mutluluk 
ve gurur duymaktayım.  MÖ III. yüzyılda, Batı Akdeniz Havza­
sı'nın en büyük devleti olmayı amaçlayan Roma ve Kartaca karşı 
karşıya geldi. Roma'nın Güney İtalya'daki Hellen kentlerine ege­
men olup siyasi ve ticari menfaatlerini üstlenmesiyle Roma-Karta­
ca Savaşları başladı .  Yazar Sehriye Şahin, Roma tarihinin dönüm 
noktalarından biri olan savaşları, Antik Dönem yazarlarının Hel­
lence ve Latince yazdıkları eserlerinden çeviriler yaparak Türkçeye 
kazandırmıştır. Yazar, Appianos Aleksandreus'un 'Pwµa'iKa adlı 
eserinin dört ayrı kitabını ve Cassius Diö Cocceianus'un 'Pwµa'iKf] 
wwpia adlı eserinin XI. ve XXI. kitaplarını orijinal dilinden çevir-
miş ve Roma-Kartaca Savaşlarını kapsamlı bir şekilde değerlen­
dirmiştir. Ayrıca bu savaşlara değinen Polybios, Halikarnassoslu 
Dionysios, Diodöros Sicilus ve Titus Livius'un eserlerinden ya­
rarlanmakla kalmamış, modern araştırmacıların çalışmalarını da 
titizlikle incelemiş ve değerlendirmelerine dahil etmiştir. Sehriye 
Şahin, Roma-Kartaca Savaşlarının birincil kaynaklarını özgün dil­
lerinden çevirerek ve bunları modern kaynaklar ışığında eleştirel 
okumaya tabi tutarak başarılı bir eser ortaya koymuştur. Bu çalış­
masından dolayı yazarı kutluyor ve kaynak diline dayalı bilimsel 
çalışmalarının devamını diliyorum. 

1 1  

Hülya Boyana 

Ankara, 2021 
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ÖN SÖZ 

Roma Devleti'nin Kartaca'yla tutuştuğu uzun soluklu savaşı, 
Kartaca'yı düşman belleyen tarihçilerin tuttuğu kayıtlardan oku­
maktayız. Yaklaşık on altı yıl boyunca Roma'ya kök söktüren Anni­
bal'i de ezeli düşman olarak gören tarihçilerin anlattıkları kadarıyla 
bilmekteyiz. Bu tarihçilerin Hellen ve Romalı olduklarını ve yaşa­
dıkları dönemin şartlarını göz önünde bulundurduğumuzda işin 
rengi daha da değişir. Bunlar göz ardı edilmeden okunduğundaysa 
her şey şeffaf bir şekilde anlaşılmaktadır. 

Çalışmanın birinci bölümünde; Antik Kartaca'nın topografyası, 
kentin ticari girişimleri, Kartaca'nın kuruluş efsaneleri, ticaret ko­
lonisine dönüşmesi, politik kurumları ve İÖ VI.-IV. yüzyıllarda Ro­
ma-Kartaca ilişkilerine yer verildi. İkinci bölümde, Roma-Kartaca 
Savaşları hakkındaki Antik tarihyazımına ilişkin kısa bir değerlen­
dirme yapıldı. Daha sonra Appianos Aleksandreus'un ve Cassius 
Diö Cocceianus'un yaşamına, eserlerine, üslubuna, dil özellikleri­
ne, devlet yönetimine bakış açılarına yer verildi. Üçüncü bölümde, 
bu kaynaklar ışığında Roma-Kartaca Savaşlarının sebepleri ve so­
nuçları işlendi .  Konunun daha iyi incelenebilmesi için eserlerinde 
bu sa\l'aşlara değinen yazarların kayıtlarından faydalanıldı. Son 
olarak Appianos Aleksandreus'un ve Cassius Diö Cocceianus'un 
eserlerinde Roma-Kartaca Savaşlarını nasıl ele aldıkları sistematik 
olarak karşılaştırıldı. 

Tarihyazımında kaynakları ana dillerinden okumaya çalışmak 
ve meselenin özünü kavrayabilmek gerekir. Aisöpos masallarıyla 
bana Antik Yunan dilini sevdiren, öğrenmem için çaba sarf eden ve 
her zaman destek olacağını bildiğim kıymetli hocam Prof. Dr. Tansu 
Açık'a teşekkür ederim. Latin Dili ve Edebiyatı'nı büyük bir heves­
le öğrendiğim, sabrına hayran olduğum, daima yanımda olan pek 
kıymetli hocam Prof. Dr. F. Gül Özaktürk'e ve tez yazımımda bana 
şevk veren, cesaretlendiren ve iyi dileklerini esirgemeyen kıymetli 
hocam Prof. Dr. Mehmet Özaktürk'e müteşekkirim. Üzerimde çok 
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emeği bulunan ve başarılı olmamı yürekten isteyen kıymetli hocam 
Prof. Dr. Fafo Telatar'a da teşekkür ederim. Yüksek lisans eğitimim 
boyunca çalışmamla ilmek ilmek ilgilenen, ruhum sıkıldığında im­
dadıma yetişen, desteğini hiç esirgemeyen, danışmanım olmasını 
büyük bir şans olarak gördüğüm değerli hocam Prof. Dr. Hülya Bo­
yana'ya teşekkürü bir borç bilirim. 

Maddi manevi desteğiyle her zaman yanımda olan, sevgilerini 
ve ilgilerini eksik etmeyen anneme, babama ve kardeşime yürekten 
teşekkür ediyorum. 
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GİRİŞ 

1. Çalışmanın Kapsamı 
Bu çalışmada Kartaca kentinin kuruluşuna, sosyal, kültürel ve 

siyasi hayatına yer verildi. Daha sonra Appianos Aleksandreus ile 
Cassius Diö Cocceianus'un Roma-Kartaca Savaşlarına ilişkin kayıt­
ları ana dillerinden çevrildi ve modem kaynaklar üzerinden değer­
lendirildi. Bu tarihçilerin anlatımlarını desteklemek veya yüzeysel 
olarak değindikleri olayları detaylı bir şekilde ele alabilmek için di­
ğer antik yazarlardan da faydalanıldı .  Ayrıca dönemle ilgili gözden 
kaçan veya üzerinde fazla durulmayan aşağıdaki hususlar tartışıldı: 

-Roma Devleti'nin İmparatorluk Çağı'nda yaşayan Appianos ve 
Cassius Diö Cocceianus Roma-Kartaca Savaşlarını nasıl değerlendi­
riyorlardı? 

-Appianos Aleksandreus'un ve Cassius Diö Cocceianus'un anla-
tılarında benzerlikler veya farklılıklar var mıdır? 

-Yazarlar olaylara tarafsız bir gözle bakabildiler mi? 

-Ka,rtaca'yla yapılan savaşlar Roma Devleti için ne ifade ediyordu? 

Bu sorulardan yola çıkarak Kartaca'nın kuruluşu, kökenleri, 
coğrafi özellikleri ve tarihi gelişimi incelendi. Appianos Aleksand­
reus'un ve Cassius Diö Cocceianus'un yaşam koşulları, tarihçilikle­
ri ve görüşleri hakkında bilgiler verildi; onların anlatımlarıyla Ro­
ma-Kartaca Savaşları ele alındı. 

2. Teknik Noktalar 
Yazarlar metin içinde Latince auctorun kısaltması A harfiyle nu­

maralandırılmıştır. Tarihi kronoloji göz önünde tutuldu ve Appia­
nos Aleksandreus'un eserleri alfabetik şekilde sıralandı. Buna göre 
"Annibal Savaşları" adlı eseri Al, "Hispania Tarihi" A2, "Punica" 
adlı eseri A3 ve "Sicilia Tarihi" A4, "Syria Tarihi" AS olarak numa-
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ralandırıldı .  Cassius Diö Cocceanus'un "Rhöma"ika" adlı eseri ise 
A6 olarak verildi. Bu kaynaklardan yapılan alıntılar, metin içerisin­
de cümlelerden sonra belirtildi .  Antik edebi metinlerin tercümeleri, 
çalışmanın sonundaki Antik Yazarların Metinde Kullanılan Pasajları 
bölümünde yer almaktadır. Bu pasajlar, Latince passus sözcüğünün 
baş harfi P ile kısaltılarak numaralandırıldı. 

Çalışmada kullanılan antik yazarların ve eserlerinin kısaltma­
ları için Oxford Classical Dictionary, 4th Edition kullanıldı. Oxford 
Classical Dictionary, 4th Edition'da bulunmayan kısımlar için de 
DNP'den yararlanıldı. Metinde geçen Hellence isim ve sözcüklerin 
transkripsiyonunda etayı (f]) epsilondan (E ) ve omegayı (w) omikron­
dan (o) ayırmak için harflerin üzerine bir uzatma işareti (-) eklendi. 
Hellence isimlerin ve sözcüklerin transkripsiyonu yapılırken asıl­
larına bağlı kalmaya özen gösterildi. Örneğin Hannibal, Hamilcar 
ve Hasdrubal gibi isimler, Hellen dilinde ünlü harflerin başında 
spiritus lenis yer aldığı için Annibal, Amilcar ve Asdrubal olarak 
yazıldı. Ancak Senatus, legion gibi kelimelerde Türkçeye yerleşen 
halleri (Senato, lejyon) tercih edildi. Tarihlendirmelerdeyse İÖ ve 
İS kısaltmaları kullanıldı. 

18 



BİRİNCİ BÖLÜM 

KARTACA VE ROMA'YA GENEL BİR BAKIŞ 

1.1. Kartaca'nın (Carthago) Coğrafyası, Kökeni ve 
Kuruluşu (İÖ Y. 814) 

1.1.1. Antik Kent Kartaca 

Romalıların İÖ 146 yılında Kartaca kentini ortadan kaldırmaları 
basit bir şekilde olmadı. Ateşe verilen kent, taş üstünde taş kalmaya­
cak şekilde yok edildi. Bu nedenle arkeolojik verilerle Kartaca ken­
tinin toplumsal yaşamı hakkında işe yarar bilgiler edinebilmemiz 
mümkün değildir.1 Appianos Aleksandreus da kentin ateşe verili­
şini ve yaşanan pek çok olayı, Scipiö'nun Byrsa'yı2 ele geçirmesini 
ve orada verilen savaşı gözlerimizde canlandırabileceğimiz şekilde 
aktarır (A3, P3-P4). 

Araştırmacı Braudel, Plinius'un "zift kaplı damlar" dan bahset­
mesinin, Romalıların bu kenti nasıl yerle bir ettiğini açıklar nitelikte 
olduğunu düşünmüş ve Kartacalıların yapılarında zift kullandıkları 
için bunu zorlanmadan başarabildiklerini ileri sürmüştür.3 Ayrıca 
P. Cintas'ın "Onların denizdeki talihinin büyük ölçüde tekne göv­
delerini kalafatlamada bitum (doğal zift) kullanmalarından kaynak­
landığına inanmaya hazırım" sözünden yola çıkarak, Kartaca'nın 
zift kullanımını Fenike'den aldığını ve bitumun Fenikeli gemiciler 
tarafından kullanıldığını iddia etmiştir.4 

1 Braudel, 2018: 75. 
2 Antik Kartaca'da Fenike Limanı üzerinde surlarla çevrili bir kale. 
3 Braudel, 2018: 71 . 
4 Braudel, 2016: 238-239. 
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MacDonald'a göre Roma, kenti yok etmeye çalışan Annibal'in 
ölümünden sadece otuz altı yıl sonra Kartaca'dan intikam almış ve 
yerle bir ettiği kentin temelleri üzerine yeni bir kent kurmuştur.5 
Appianos, Kartaca'nın tekrardan yaşanılabilir hale gelmesinin iki 
yüz yıl sonra mümkün olduğunu ifade eder (A3, PS) .  

1.1.2. Topografya 
İÖ VIII-111. yüzyıllar arasında Kartaca, Batı Akdeniz'de egemen 

devlet konumuna yükselmiş ve aynı şekilde kentini de büyütmüş­
tür. Bu büyüme süreci hakkında sunabileceğimiz kanıt, güneyden 
kuzeye doğru yayılan sıralı mezar buluntularıdır.6 Braudel'e göre 
Kartaca'nın ilk gerçek büyümesi ve gelişimi, Kartaca'nın Sicilia'da­
ki (Sicilya) yenilgisinden sonra Libya'da bir imparatorluk kurmaya 
yoğunlaştıkları sırada gerçekleşmiştir. Yapılan arkeolojik kazılar so­
nucunda Romalıların kurduğu kentin üç dört metre altında Kartaca 
sitesinin bir mahallesi ortaya çıkarılmıştır.7 Braudel'in aktarımına 
göre Kartaca kentleri, düz çizgi halinde ve pek dar olmayan sokak­
lardan oluşuyordu ve Sicilia kentlerine benzer bir lağım şebekesine 
sahipti. Byrsa üzerine yerleştirilen kent, karadan gelecek saldırılara 
karşı direnmek için üç sıra surlarla çevrilmişti . Halkın yaşadığı yer­
ler, liman çevresinde öbeklenmişti. Limanla Byrsa yarı yolu üzerin­
de bulunan meydanın agora olabileceği düşünülmüştür. Megar adlı 
dış semtlerde bahçeler, meyvelikler ve zengin villalar sıralanıyordu. 
Braudel, birkaç zengin yöneticinin çevresinde toplanan işçi, köle, 
gemici ve zaman zaman paralı askerlerden oluşan halk kitlesinin 
bir hayli yoğun olduğunu ileri sürer.8 

Kartaca'nın topografyası hakkında yapılan arkeolojik çalışmalar 
bilgi vermenin yanı sıra edebi kaynaklarda aktarılan tasvirleri de 
doğrular. Antik yazarlara göre kent, etrafını çevreleyen surlarla ko­
runuyordu. Amasialı (Amasya) tarihçi ve coğrafyacı Strabön (İÖ 63 -
İS 23), "Kartaca kentinin surlarını ölçtüğünü ve surların kırk milden 
fazla olduğunu" aktarır. Lakin böyle bir rakam imkansız bulunur. 
Livius ise "yirmi bir mil" diyerek daha güvenilir bir tahmin verir.9 

5 MacDonald, 2018: 330. 
6 Harden, 1939: 6. 
7 Braudel, 2018 :  75. 
8 Braudel, 2018: 76. 
9 Liv. Epit. i; Strab. XVII. 3. 14; Harden, 1939: 7. 
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Kıstağı koruyan savunmayla ilgili detaylı tasvirleriyse kentin 
kuşatılmasına tanık olan Polybios'tan alıntılar yapan Appianos'un 
eserinden edinmekteyiz (A3, P6) . Strabön, "Byrsa olarak adlandırı­
lan bir akropolün varlığından ve etrafını saran evlerden, akropolün 
üzerinde yükselen Asklepios Tapınağı'ndan" bahseder. Vergilius 
ise şehrin ortasında bir koru olduğunu ve Didö'nun orada bir ta­
pınak kurduğunu aktarır. Appianos, Byrsa akropolünde çok kat­
lı evler olduğundan (A3, P3), Zonaras ise Manicius'un Kartaca'ya 
yelken açtığı zaman Megalia adı verilen surun etrafında dolaştığın­
dan bahseder. 10 

Fenike kentlerinin hemen hemen hepsinde dar sokaklar ve çok 
katlı evler görülür.11 Harden'e göre Byrsa evleri, birkaç odanın ba­
sitçe bir araya getirilmesinden oluşan tekdüze yapılardır.12 Lancel 
ise Byrsa evlerinin, ahşap merdivenlerle erişilen üst katlara sahip 
olduğunu fakat Appianos'un Kartaca'nın işgali esnasında tarif et­
tiği gibi evlerin altı katlı olmadığını söyler13 (A3, P7) . Arkeologlar, 
evlerin yapısında kullanılan herhangi bir duvar veya taş kalıntı­
sına rastlamamalarına rağmen çok sayıda kaldırım parçaları gör­
müşlerdir.14 Appianos da savaşın sokaklara taşınmasını anlatırken 
Kartacalıların kaldırımlara (ı':ç 'ta föm:poç) fırlatıldıklarından bah­
seder (A3, P8) . 

Limanların doğal olmadıkları, Vergilius'un "Kartaca limanla­
rının kazılarak yapıldığı" anekdotuyla anlaşılır hale gelmiştir.15 
Brudel, Byrsa akropolüne doğru genişletilen Salambo kumsalın­
da, antik kentlerde sıkça karşımıza çıkan Knidos ve Delos gibi iki 
liman bulunduğunu ifade eder. Dikdörtgen planlı birinci limana 
ticaret gemileri yanaşırken, onunla bağlantılı daire planlı ikinci li­
mansa çoğunlukla savaş gemilerini tersanenin tonozları altına ve 
karaya çekmede kullanılmıştır. Donanmayı komuta eden amira­
lin makamıysa askeri limanın ortasındaki bir adada yer almıştır.16 
Harden'e göre Kartaca'nın ana limanı Köthön (Kw8wv) olarak 
anılmış ve Byrsa hakimiyeti altında işlevini yerine getirmiştir.17 

10 Strab. XVII. 3. 14; Verg. Aen. 1. 427; Zonar. IX. 29. 467b. 
1 1  Braudel 2018, s. 71 . 
12 Harden, 1939: 6-7. 
13  Lancel 1992, s .  149. 
14 Lancel, 1992: 149. 
15 Verg. Aen . 1. 428. 
16 Braudel, 2016: 75; 248-249. 
17 Harden, 1939: 9. 
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Strabön, "Byrsa akropolünün aşağısında limanların ve tersanele­
rin varlığından" bahsederken, 18 Appianos'un eserinde de Köthön 
Limanı karşımıza çıkar (A3, P9) .  

Araştırmacı Carton, Tunus Gölü'nün kıyısında Kartaca kenti­
nin surları olduğunu düşündüğü duvar izleri bulmuştur. Böylece 
edebi bilgilerin doğruluğu onaylanmıştır .  On üç ila on altı ayak 
genişliğindeki duvarlar, arkasında dokuz ayak kalınlığında, altı 
ila dokuz ayak genişliğinde büyük kare moloz taşlardan oluşur. 
Yapılan araştırmalar, kullanılan taş türünün ve duvarın yapı dü­
zeninin Kartaca'nın erken dönem imparatorluğu dışında herhangi 
bir döneme ait olmadığını kesinleştirmiştir . 1 9  Üç yüz ayak genişli­
ğindeki Köthön Limanı'nın gölle deniz arasında batıya doğru uza­
nan ve bu yöne bakan tarafında, yetmiş ayak genişliğinde bir giriş 
bulunur. Liman, savaş ve ticaret gemileri için iki ayrı bölüme ay­
rılmıştır. Bu şekilde bu bölümler birbirleriyle iletişim kurabilmiş­
lerdir. Fakat iç limandan kente ulaşma olanağı bulunmamaktadır. 
Kartaca kenti limanlarla kaplı olduğu için başka demirlemeler de 
bulunmuştur.20 Appianos'a göre bu liman tüccar gemileri için ya­
pılmış ve burada yük gemileri bir araya gelmiştir. Dahası ikinci 
bir liman daha vardır (A3, PlO). Appianos'un açıklamalarını teyit 
edenlerse İÖ 146 yılında iç limanı kuşatan ve ele geçiren Scipiö ve 
askerleridir (A3, Pl l ) .  

Özellikle i ç  limanla ilgili arkeolojik araştırmalar edebi tarifleri 
doğrulamıştır. Lancel'e göre havzalar oldukça dar boyutlarda; iç 
liman iki metre derinliğinde ve altı hektar yüzölçümündeyken, dik­
dörtgen limanın (Köthön) derinliği iki buçuk metre, yüzölçümüy­
se yedi hektar olarak hesaplanmıştır. En önemli husus havzaların 
boyutlarından çok bu düzenlemelerin yakın kronolojisidir. Savaş 
limanının İÖ il. yüzyılın başına, ticaret limanınınsa İÖ III. yüzyı­
lın ikinci yarısından daha geriye gitmediği düşünülür. Dolayısıyla 
bu önemli yerleşimlerin, il. Roma-Kartaca Savaşı'ndan sonra Kar­
taca'nın barış antlaşmasında yer alan, sadece on gemi bulundurma 
hakkının olduğu dönemde inşa edildiği ileri sürülmüştür.21 İç ve dış 
olmak üzere iki limana sahip örnekler, Akdeniz Bölgesi'nde de kar­
şımıza çıkmasına rağmen hem insan yapımı hem kent surları içinde 

18  Strab. XVII. 3. 14 .  
19  Harden, 1939: 9 .  
20  Harden, 1939: 9 .  
21 Lancel, 1992: 161-162 .  
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kalması hem de kapatılabilen geçitlere sahip liman özelliklerini bir 
arada bulundurması, Kartaca limanlarını önemli kılmıştır.22 

Kentin iç topografyasına baktığımızda, arkeolojik buluntular 
arasında ışık tutan kısımlar mezarlıkların ve stel alanlarının yerle­
ridir. Harden'e göre erken dönem mezarlıkları çoğunlukla batıdaki 
tepelerden doğuya ve güneye doğru gruplandırılmış, sonraki dö­
nem mezarlıklarıysa bunların kuzeyine doğru yerleştirilmiştir. Stel 
alanlarıysa Salambo'daki Tanit yerleşmesinden sahile kadar yayıl­
mıştır. Ele geçen stellerin çoğunluğu, Roma-Kartaca Savaşlarının 
gerçekleştiği döneme tarihlendirilmiş tir. 23 

Kentin çevresi hakkında bilgi veren Braudel, kentin kırlarla çev­
rili olduğundan ve varlıklı sınıfın işlenmiş topraktan, bakımlı bah­
çelerden, aşılı ağaçlardan ve seçme hayvanlardan hoşlandıklarını 
belirtir. Ayrıca İÖ 111. yüzyılın Kartacalısının İS XV.-XVI.  yüzyılla­
rının Toscanalısı gibi toprak alım satımyla uğraştığını ileri sürer.24 

1.1.3. Ticaret 

Kartaca, Fenike kentlerinde başlayan ticari siyasetini Akdeniz 
üzerine yerleştirmiş ve geliştirmiştir . Becerikli, kurnaz ve ilkesiz 
Kartacalı tüccarlar, bilinçli bir siyaset izlemişlerdir. Amaçları ya 
zor kullanarak ya antlaşma yaparak ya da koloniler kurarak pazar 
açmak, her türlü rekabetten korunmanın mümkün olduğu ülke­
lerin kaynak kullanımını ele geçirmek, tekel kuralamayacak ül­
kelerdeyse karşılıklı avantaj lar sağlayan antlaşmalara dayanarak 
yürütmek ve deniz ticaret merkezlerini korsanlığa karşı emniyet 
altına almaktır.25 

Braudel'e göre Batı ve Doğu Akdeniz' in birleştiği bir yerde bulu­
nan Kartaca, bu iki bölge arasındaki ekonomik düzey farkından fay­
dalanmıştır. Doğu'dan ziyade Batı gelişmemiştir; Kartaca her şeyi 
buradan ucuza mal etmiştir. Kartacalı tüccarlar ecza malzemeleri ve 
baharat gibi mallarını Batı'ya getirip satmıştır. Tüccarlar, alışverişle­
ri takas yoluyla yaptıkları için sikkenin ortaya çıkması gecikmiştir. 
Öte yandan Sayda ve Tyros kentlerinde sikke kullanılmıştır. Bunun 
tek açıklaması Kartaca'nıın sikke kullanımına ihtiyaç duymaması-

22 Lancel, 1992: 163. 
23 Harden, 1939: 6. 
24 Braudel, 2016: 249. 
25 Gsell, 1921 : 1 1 3. 
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dır. Sikke, Kartaca'nın işgali altındaki Sicilia'da İÖ V. yüzyılın so­
nunda, Kartaca'daysa iV. yüzyılda kullanılmaya başlanmıştır.26 

Araştırmacı Kos, İÖ V. yüzyılın sonunda Sicilia'da Kartaca sik­
kesi darp edildiğini ve İÖ iV. yüzyıla kadar basılmaya devam edil­
diğini ifade eder. Kartacalılar ilk başlarda yaklaşık 17 g ağırlığında 
gümüş tetradrahmeler27 ve yaklaşık lg ağırlığında küçük değerde 
sikkeler darp etmişlerdir. Sicilia'da İÖ iV. yüzyılın sonlarından 
İÖ III. yüzyılın başlarına kadar bronz sikkeler, İÖ 350-241 yılları 
arasındaysa yaklaşık 9.3 g ağırlığında altın staterler ve bazı küçük 
değerde altın içeren sikkeler basılmıştır. Ayrıca Cartrum'da elekt­
ron28 paraları ve gümüş tetradrahmeler de basılmıştır. Kartaca'daki 
bronz sikke basımıysa politik ve ekonomik çöküşünün başlamasıy­
la çakışır. Bu bronz sikkeler, standart özelliklere sahiptir. Sikkenin 
ön yüzünde tanrıça Tanit' in29 başı, arka yüzündeyse sağa dönük bir 
at betimlenmiştir.30 

Görsel 1: Kartaca Sikkesi.31 

Braudel, Kartaca'nın birçok maden yatağına sahip olmasına 
rağmen madencilikte ileri gidememesini hayretle karşılar ve de­
niz ticaretinin Kartaca'yı kolaylığa doğru sürüklediğini; hatta bu 

26 Braudel, 2018 :  74. 
27 Atina'da basılan gümüş sikkelerden tetradrahmi, Yunanların gümüş sikkesi 

dört drahmaya eşittir. 
28 Altın ve gümüş alaşımı maden. 
29 Tyros modeline uygun düşen Kartaca'nın dinsel yaşamında egemen tanrı 

Ba'al Hamon'dur; Mezopotamya'nın Aştarte veya Iştar'ının kızkardeşi olan 
ana tanrıça bir süre sonra Tanit adını almıştır. Kartaca'nın önde gelen tanrıçası 
Tanit' in eşiyse muhtemelen Ba'al Hamon'dur. Bk. Stager, 1984: 16 .  

30 Kos, 1998: 1 73-1 74. 
31  https://www .coinarchives.com/9a8f6389f0a7 aa4d 738d d 14d 107 e5e0f/img!heri­

tage/3089/image31016 .jpg 
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yüzden ihraç ettiği mallar arasında kendi üretemediği malların da 
bulunduğunu ileri sürer. Araştırmacıya göre Kartacalılar bir elden 
alıp öbürüne satmış; özellikle lberia (İspanya-Portekiz) madenleri 
üzerinde kurdukları tekeli sürdürmüş ve büyük çapta buğday top­
tancılığı yapmışlardır.32 

Diodöros, Fenikelilerin lberia'daki gümüş madenlerini keşfetti­
ğini ve yerli halkın bu madenlerin değerini tam olarak anlayama­
dığını aktarır.33 Öte yandan Moscati'ye göre Akdeniz'de Fenike ve 
daha sonraları Kartaca ticaretinin muazzam derecede gelişmesi­
nin temel nedeni, doğuyla batı arasındaki maden yolları olmuştur. 
Sardinia (Sardinya) Sicilia, Africa (Afrika) ve lberia'daki fetihler ile 
Atlas Okyanusu kıyılarına dek ulaşan koloniler birer siyasi araç ol­
muştur. Kartacalılardan kimileri fethedilmemiş topraklarda tecrit 
edilmiş olarak, kimileri de savunmayı güvence altına almak için 
komşu bölgeleri fethetmek amacıyla her yerde ticaret merkezleri 
kurmak istemiştir. Ticaret merkezlerinin ve ulaşımının korunması 
için sürekli savaşma ihtiyacı hasıl olmuş ve bu yüzden iV. yüzyıl­
da Kartaca, kendisini gücünün doruğuna taşıyacak üstün bir deniz 
gücü oluşturmuştur.34 

1.1.4. Kartaca'nın Kökeni ve Kuruluşu 

iV. yüzyılda yaşamış Syrakusalı (Sirakuza) Philistos'a kadar uza­
nan bir geleneğe göre Kartaca kenti, Troia Savaşı'ndan kısa süre 
önce Tyroslu (Sur) Azoros (ya da Zoros) ve Carchedon tarafından 
kurulmuştur. Zoros, Tyros'un ve Carchedon'un da Kartaca'nın bo­
zulmuş hali olduğunu ve "yeni kent" anlamına gelen Kartaca'ya 
daha önceden burada kurulmuş bir kent sebebiyle böyle denildiği­
ni ileri sürer. Fenikelilerin, kenti önceden bildikleri bir yerde kur­
dukları ihtimali olduğunu da ekler.35 Tyroslular, kentlerine yeni 
bir Tyros'u ifade eden ve "yeni kent" anlamına gelen Qart Hadasht 
demişlerdir. Bu kelime Latincede Carthago, Hellen dilindeyse Kar­
chedön (KaQxrıbwv) olarak anılmıştır.36 

32 Braudel, 2018: 75. 
33 Diod . V. 20. 
34 Moscati, 2004: 242-243. 
35 Moscati, 2004: 164. 
36 Church, 1886: 1 1. 
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Romalılar, İÖ III .- il. yüzyılda Annibal'den ve Kartacalılardan 
"Pön" olarak bahsetmeye başlamışlardır. Latince Punicus'tan ge­
len Pön, Romalı yazarların betimlediği kültürel tipe verilen isim­
dir. Bu adlandırma, Kartacalıların düşmanları tarafından kullanı­
lan ve Roma ile Kartaca Savaşlarına verilen modern isim olmakla 
birlikte, Kartaca dili ve kültürünü tanımlamak için de kullanılmış­
tır. "Kartacalı" terimi siyasi varlığı yansıtırken ve fatihler tarafın­
dan fethedilenlere isim olarak verilirken, Pön etnik bir terim olarak 
kullanılmıştır. Livius, Annibal' in en büyük kusurlarından birinin, 
"Pön'den daha fazla ihanet" (perfidia plus quam Punica) olduğunu 
aktarır.37Livius'un eserini okuyanlar içgüdüsel olarak bu Pön iki­
yüzlülüğünün veya ihanetinin ne manaya geldiğini anlayabilmiş­
lerdir. Livius'dan sonraki yıllarda Valerius Maximus, "Pön kurnaz­
lığı dünyada meşhur oldu," diye yazmıştır.38 

Levant Bölgesi'nde39 Byblos (Lübnan), Sidon (Sayda) ve Tyros 
adlarındaki antik kentlerde yaşayan halk, gemi inşası ve gemicilikte 
büyük beceriler geliştirmişlerdir. Aynı zamanda halkın birçoğu tüc­
car olarak hayatını sürdürmüş ve uzak yerlere seyahat etmişlerdir. 
Günümüzde artık alüvyonlarla karayla birleşen Tyros kenti, dar bir 
ada üzerine kurulmuştu ve bu kolay savunma olanağı sağlamıştı. 
Kent iki limana sahiptir. Kuzeydeki liman, kenti Sayda'ya bağlar­
ken, güneydeki diğer limansa Mısır1a deniz ilişkilerini kolaylaştır­
mıştır. Fenike kenti Tyros'un adı, İÖ 1780-1750 yıllarına tarihlenen 
Mısır yazıtlarında karşımıza çıkarken, aynı zamanda bu kenti gezen 
Herodotos da kentten bahsederken40 Tyros'un kuruluşunu İÖ 2750 
yılına tarihlendirir.41 

Kentin Fenike dilindeki ismi kaya anlamına gelen Şur'dur. Hel­
len dilinde Tyros (TuQoç) olarak geçen şehrin modern ismi Sur' dur. 
Şehir pek çok defa kuşatılmıştır. Asur Kralı III. Şalmaneser şehri 
beş yıl boyunca kuşatmış fakat ele geçirmeyi başaramamıştır. Mı­
sırlılar da birçok kez saldırı düzenlemişlerdir. Babil Kralı il. Ne­
bukadnezar on üç yıl (İÖ 586-573) boyunca kuşatmış ancak şehri 

37 Liv . XXI. 4. 9. 
38 Wardle, 2005: 377-384; MacDonald, 2018: 32. 
39 Günümüzde Lübnan ve Kuzey İsrail çevresi . 
40 Hdt. il. 44. 1 -3: "Rahiplere, tapınağın ne zaman inşa edildiğini sorduğumda, şehirle 

aynı zamanda yapıldığını söylediler ve Tyros 'un iki bin üç yüz yıl önce yapıldığını 
öğrendim." 

41 Trethewey, 2018: 2-3. 
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ele geçirememiştir. Fakat barış yapılmış ve Tyros, Babil'e vergi 
ödemeye başlamıştır. En sonunda alınması imkansız olarak dü­
şünülen şehir, Magnos Aleksandros'un ordusu tarafından İÖ 332 
yılında düşürülmüştür.42 

İÖ y. 60 yıllarında Diodöros Siculus, Fenikeliler hakkında kendi 
kazançları için keşif yaptıklarını kaleme almıştır. Ticaretle ve sana­
yiyle yaşamlarını sürdüren Fenikeliler, sahip olmadıkları yiyecek­
leri dışarıdan almak için kendi mallarını dışarıya satmak zorunda 
kalmışlardır. Fenikelilerin ticaret yolu bütün doğu ülkelerini kap­
samış, daha sonra batıya, Cebelitarık'a kadar uzamıştır. İçlerinde 
zanaatçılar, demirciler, kuyumcular ve gemi yapımcıları barındıran 
Fenikeliler, yünlü kumaşlarda olduğu gibi murex denen deniz kabu­
ğundan elde ettikleri pembeden, lal kırmızıya ve mora kadar giden 
çeşitleriyle ürettikleri boyalarla ün kazanmışlardır. Uygun yerleşim 
koşulları, Mısır'ın mavi çinilerini veyahut çok renkli cam eşyalarını 
taklit etmede kolaylık sağlamıştır. Bunun yanı sıra kendi ülkelerin­
de olmayan malları sanki kendilerininmiş gibi her yerde satma ola­
nağı bulmuşlardır. Zamanla zenginleşen Fenikeliler, Hellenler ve 
Romalılar tarafından kıskanılmıştır.43 

Ilias ve Odysseia destanlarında özellikle maden işçiliğinde usta 
zanaatkarlar ve zarif giysi dokumacıları olarak söz edilen Fenike­
liler birçok koloni kurmuşlardır. Bunlardan bazıları büyüyerek 
hatırı sayılır şehirler olmuş ve Akdeniz' in batısında kapsamlı tica­
ri faaliyetleri yürütmüşlerdir. Kuruluşları birinci bin yıla tarihlen­
mektedir. Kronolojisi tartışmalı koloniler arasında en ünlü Fenike 
kolonisiyse Kartaca kenti olmuştur.44 Moscati'ye göre Kartaca'nın 
çok geçmeden diğer tüm Fenike kolonilerine üstünlük kazanması 
kuşkusuz İÖ 814-813'ten sonra olmuştur.45 

Klasik kaynaklar, Kartaca'nın İÖ 814'te kurulduğuna dair fi­
kir birliği içerisinde olsalar da bunu doğru olarak kabul etmemek 
gerekir. Zira bu belirli bir edebiyat geleneğinin hesaplama tarzına 
bağlı kalınarak, İÖ IX. yüzyılın son çeyreğine tarihlenen bir döne­
min sembolünü oluşturur. Bu kronolojiyi aktaran yazarların ne­
redeyse hepsi İÖ iV. yüzyıl sonu ve III. yüzyıl başlarında yazan 

42 Develi, 2009: 98. 
43 Diod. Sic. 5. 38. 3; Braudel, 2018: 70; Trethewey, 2018: 2-3. 
44 Trethewey, 2018: 2-3; Kuhrt, 2019: 27-28. 
45 Moscati, 2004: 165. 
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Timaios'a başvurmuşlardır. Onun verdiği bilgiler özellikle Augus­
tus Dönemi'nde Halikarnassoslu (Bodrum) Dionysios tarafından 
aktarılmıştır. Kartaca, Birinci Olympiyat'tan -İÖ 776- otuz sekiz yıl 
önce, yani İÖ 814'te kurulmuştur. Cicero ve diğer yazarlar da aşağı 
yukarı aynı tarihi aktarmışlardır.46 

Birçok antik yazar, kentin kuruluş tarihini ve yeni sakinlerin 
vatanlarından oldukça uzak bir toprağa yerleşmesinin efsanevi öy­
küsünü aktarır: Tyros Kralı Malgemus öldükten sonra geride, oğlu 
Pygmalion'u ve bekar güzel kızı Didö/Elissa'yı (Vergilius' ta Belos 
olarak geçer ) bırakır. Tyros halkı, Pygmalion'u kendilerine kral ya­
par. Didö da Sichaeus olarak bilinen Acerbas ile Elissa'nın dayısı ve 
aynı zamanda da Melkart'ın (Herakles) rahibi47 evlenir. Bu kadar 
çok varlıklı olması Acerbas'a ölüm getirmiştir.48 

Iustinus'a göre Didö, katledilen kocasına sadık bir grupla birlikte 
Tanrı Melkart'a (Herakles) biat ettikten sonra gizlice Cyprus'a (Kıb­
rıs) kaçar. Cyprus'ta Astarte (Iuno) yüksek rahibi, kolonileştirecekle­
ri topraklarda rahiplik hakkının kalıtım yoluyla ailesi içerisinde kal­
ması şartıyla ona katılır. Fenike dininin devamının sağlanması için 
seksen kızı da beraberinde götürür. Denizciler, doğruca Kartaca'nın 
kurulacağı yere yelken açar ve Elissa yeterince büyük bir toprak elde 
edebilmek için bir öküz derisinin kaplayabileceği büyüklükte bir 
toprak için pazarlık etme hilesine başvurur. Daha sonra deriyi çok 
ince şeritler halinde keser ve Kartaca bumu üzerinde yükselen tüm 
tepeyi bu şeritlerle sarar.49 Burada Hellence bir söz oyunu olduğu 
açıkça görülmektedir. Fenike dilinde akropolis şeklinde isimlendi­
rilen Byrsa, Hellence'de "öküz derisi" anlamına gelmektedir.50 Öte 
yandan kuruluşuna yakın olmayan bir tarih veren Appianos Alek­
sandreus (İS y. 95-165) efsaneyi doğrular niteliktedir (A3, Pl). 

MacDonald, Didö'nun, Kartaca kentinin kalbini elde etmek için 
kullandığı yöntemin yerel liderleri kandırmak için kullanılan zeki 
bir hile haline geldiğini ve bu türden bir hilekarlığın, özellikle mü­
zakereleri kendi avantajlarına çevirme sanatında maharetli Kartaca 
halkını ve Annibal'i karakterize ettiğini ileri sürmüştür.51 

46 Cic. Rep. il. 23. 42. 
47 Tyros halkı arasında Herakles'in rahibi olma onuru kralla bir tutu lmaktadır. 
48 Church, 1886: 3.  
49 Iust. XVIII. 4-6. 
50 Moscati, 2004: 163. 
51 MacDonald, 2018 :  40. 
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Livius'a göre Kral Iarbas, Tyros kentinden gelenlere kentine yer­
leşmeleri için izin vermiştir. Daha sonra Didö'ya aşık olmuş ve ken­
disiyle evlenmemesi durumunda onlarla savaşacağını söylemiştir. 
Didö bu teklifi kabul etmeyerek kendini ateşe atmıştır. Bu eylemi 
sebebiyle halkı tarafından tanrılaştırılmış ve kültü Kartaca'nın yıkı­
lışına dek sürdürülmüştür.52 Moscati, Didö'nun dokunaklı öyküsü­
nün, efsanevi olduğu açıkça görülen bazı unsurları hariç, gerçeklik 
payı taşımasının ve tarihsel olaylara dayanmasının mümkün oldu­
ğunu iddia eder. Dahası Kartaca'nın Tyros'tan gelen yerleşimciler 
tarafından Batı Fenike' de hayati öneme sahip bir kent yaratma niye­
tiyle kurulduğunu varsayar.53 

Iosephos, alıntı yaptığı Tyros yıllıklarının kırıklarından, yani ya­
rım kalmış tabletlerinden birinde, Tyros' ta Pygmalion adlı birinin 
hüküm sürdüğünü ve hükümdarlığının yedinci yılında kız karde­
şinin Libya'ya kaçarak Kartaca kentini kurduğunu aktarır. Lakin 
Pygmalion Dönemi, dokuzuncu yüzyıl sonlarına dek sürer ve gele­
neksel tarihle hiçbir şekilde çelişmez. Kartaca'nın Tyros kökenli ol­
duğuna yönelik en önemli kanıt, Curtius Rufus'a göre kentin çağlar 
boyunca Tyros'a her yıl elçi yollamasıdır. Bu elçiler, sürekli olarak 
Melkart (Herakles) Tapınağı'na sunular taşımış ve şayet sunuların 
devlet gelirinin onda birini oluşturduğu doğruysa, bunlar aslında 
bir tür haraç olarak görülmüştür. Diodöros'un yazdığına göre su­
nular sonradan azaltılmış fakat Kartacalılar tehlike anlarında Ty­
ros'u yeniden hatırlamışlar ve yüklü miktardaki haraçlarla onu 
onurlandırmışlardır. 54 

Kartatalılar Tyros'a sadece köken olarak değil, aynı zamanda ge­
lenek, görenek, yasa, din, dil ve ticaret olarak da bağlı kalmışlardır. 
Konuştukları dil de aynıdır. Kenan, İsrail ve İbrani diliyle aynı özel­
liklere sahip veya onların kullandıkları dilden türemiştir. Kişilere 
verilen isimlerin genellikle belirli anlamları vardır. Annö "nezaket 
dolu" veyahut "cömert"; Didö "sevimli" veya "sevgili"; Sophöniba, 
"kocasının sırlarını sadakatla saklayan kişi"; Annibal, "Tanrı (Ba'al) 
bana nazik davranır" anlamına gelmektedir.55 

52 Verg. Aen . l.; Moscati, 2004: 164; 
53 Moscati, 2004: 166. 
54 Curt. iV. 2. 10; Diod . Sic. XX. 14; Joseph. Ap. 1. 125. 
55 Rollin, 2009: 258. 
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Yerleşim alanı konusundaysa iyi korunan coğrafi konumu ve ar­
keolojik buluntular, Byrsa akropolünün güneyine, Le Kram civarı­
na yerleşildiğini düşündürür. Öküz derisi öyküsü sonraki dönemle­
rin yarattığı bir söylenti olsa da yerleşimciler ilk olarak demir atma 
alanları sundukları için dağlık arazinin kontrolünü ele geçirmek 
istemişlerdir. Günümüzde Tunus olarak adlandırılan Africa'nın ku­
zey sahilinde bulunan en kullanışlı ve en güzel doğal limanın küçük 
körfezinde kurulmuştur. Bagradas56 Nehri'nin yakınında yer alan 
arazinin tahıl, şarap ve zeytinyağıyla çok verimli ve çok sulak oldu­
ğu düşünülmektedir. Zira iki yüzyıl içinde gerçekleşen tahribat da 
bu doğal kaynakların bir kanıtı niteliğindedir.57 

1.2. Kartaca'nın Politik Kurumlan ve Kamusal İşlevleri 
Kartaca, Sparta ve Roma'da olduğu gibi birbirlerine karşılık­

lı yardımda bulunan üç farklı kurumla birleşmiştir; Senato, Halk 
Meclisi ve daha sonraları onlara katılan Yüz Dörtler Mahkemesi.58 
Kartaca'nın örgütlenmesine ilişkin bilgi veren yazarlara baktığı­
mızda karşımıza, Timaios'u kaynak gösteren Sicilialı Diodöros, 
Pompeius Trogus/Iustinus, Polybios, Titus Livius ve Appianos çı­
kar. Bu yazarların yanı sıra kentin örgütlenmesine ilişkin yoğun 
bilgiler veren kişiyse Aristoteles'tir. Aristoteles, Politeia adlı eserin­
de Kartacalıların siyasal işlerini yönetmesi bakımından çoğu dev­
letlerden daha başarılı olduklarını aktarır. Kartaca'nın bazı husus­
larda Lakedaimonia'yla (Sparta) ve Girit1e birtakım benzerlikler 
gösterdiğini de ekler. 59 

Gerçekten de Kartaca'nın meziyeti, güçler arasında kurduğu 
mükemmel dengedir. Monarşik, aristokratik, oligarşik ve demokra­
tik yapıların en iyi unsurlarını bir araya getirmişlerdir. Aristoteles'e 
göre yönetimin başında iki kral (basileus) kralların yanında aris­
tokratik unsuru oluşturan Yaşlılar Konseyi (gerousia) ve Yüzler ya 
da Yüz Dörtler Mahkemesi'yle demokratik unsuru oluşturan Halk 
Meclisi (demos) yer almıştır. Halk Meclisi'nin yetkisi oldukça geniş 
olup bir sorunu her yurttaşın katılabileceği bu meclise taşıyıp ta­
şımama yetkisiyse krallardadır. Ayrıca, Aristoteles, üst düzey me-

56 Nehirin asıl ağzı Utica'daydı. ;  günümüzde Majerda. 
57 Church-Gılman, 2018:  1 2. 
58 Rollin, 2009: 264. 
59 Arist. Pal. il. 1 1. 
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murların uzun görev süreleri olduğunu, kurul üyesi olmadan yet­
kilerini kullanmaya başladıklarını, üyelikleri sona erdikten sonra 
da böyle yapmaya devam ettiklerinden bahseder. Öte yandan ücret 
almadıkları, kurayla seçilmedikleri ve ödedikleri vergiye göre seçil­
dikleri için aristokratik unsur içinde saymamız gerektiğine değinir. 
Kartacalılar tarafından beğenilse de çoğu insana sakıncalı görüne­
cek bir başka özelliğinse görev çokluğu olduğunu (aynı kişinin bir­
den çok makamı elinde tutması) söyler. Şehir buna elverişli olacak 
kadar küçük değilse, görevleri ayrı ayrı kimselerin paylaşmalarının 
daha demokratik olacağını da ekler.60 

Aristoteles'in çizdiği tabloyla İÖ iV. yüzyıl Kartaca'sı aynı de­
ğildir. Filozof, Politeia eserinin il. kitabında Africa şehrinde yöneti­
min istikrarını övse de V. kitabında tersine "Hannö adında birinin 
monarşiyi inşa etme teşebbüsüne" imada bulunur ve tiranlıkların 
varlığına tanıklık eder. Aristoteles'in kısa tasvirini başka yazarla­
rın bilgileriyle doğrulamak güçtür. Mesela Polybios iki meclisten; 
gerousia ve daha geniş yetkilere ahip synkletostan söz eder. Titus 
Livius, bir senatustan ve otuz senatordan oluşan daha kısıtlı bir 
meclisten bahseder ve bunu "kutsal" olarak niteler.61 Appianos ise 
Kartaca Savaşlarını anlattığı kitabında Kartacalıların meclisini ge­
rousia (fEQOVailx) olarak tanıtır (A3, P95). 

1.2.1. Sufetler (Sufes, etis) 

Başlangıçta monarşiyle yönetilen Kartaca'nın kuruluş efsanesi 
şöyledir: Elissa/Didö bir kraliçeydi ve şehirlerin yönetimi, babadan 
oğula geçen hanedanlıklarca yönetildiği bir ülkeden Fenike' den geli­
yordu. Cyprus'taki Fenike şehirlerinde monarşinin varlığı kanıtlan­
mıştır fakat elimizdeki bilgiler, Kartaca'nın tarihinde hiçbir gerçek 
hükümdara tanıklık edilmediğini gösterir. Özellikle ister Kartaca'da 
isterse Batı Fenike' deki başka bir yerde olsun hiçbir belge bir kralın 
(Fenike dilinde milk) adını anmamıştır. Aksine en azından İÖ V. 
yüzyılın sonundan itibaren şehrin en yüksek görevlilerinin yıllık 
olarak seçilen iki sufet olduğu ve bunların da Roma'daki konsüllere 
karşılık geldiği ortaya koyulmuştur. Fenike dilindeki supeti tekrar­
layan sufet kelimesinin kökü, "otorite uygulamak, yönetmek" ve 
aynı zamanda "yargılamak" anlamına gelmektedir. Latincedeyse 

60 Arist. Pol. il. 1 1 .  
61 Arist. Pol. V. 7; Polyb. X. 18 .  l; Liv. XXX. 16. 3. 
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sufes biçiminde aktarılmıştır. Sufetler klasik metinlerde kral, dic­
tatör anlamlarına gelse de yetkileri sadece şehirle sınırlı kalmamış; 
sivil hayata da karışmış ve bazen ordu komutası için kullanılmıştır. 
Fakat bu ayrıcalık belli bir dönemden sonra onlardan alınmıştır. il. 
Kartaca Savaşı sırasında Annibal, generalken (strategos), İÖ 196 yı­
lında sufet seçilmiştir.62 

1.2.2. Senato - Yaşlılar Konseyi 

Aristoteles ve başka yazarlar, Senato'ya denk düşen Kartaca 
meclisini belirtmek için farklı kelimeler kullanır: gerousia, bou­
le ve senatus (A3, P42), (A3, P95), (A3, P94).63 Rollin, saygıdeğer 
kişilerden oluşan Kartaca Senatosu'nun, asil aileden doğmuş, 
deneyimli ve zengin kişilerden oluştuğunu, üyelerin tam sayısı­
nı bilmemekle birlikte sivil hayata dair her sorunda karar sahibi 
olduklarını, savaşa ve barışa karar verdiklerini ileri sürer.64 Appi­
anos'un eserinde, ili. Kartaca-Roma Savaşı sırasında Boule olarak 
karşımıza çıkan bu meclisin verdiği kararlar hakkında verdiği bil­
gi de bunu doğrular niteliktedir (A3, P2). Senato, alınacak kararlar 
konusunda hemfikir olmayı başaramadığında sorunlar Halk Mec­
lisi'nin önüne getirilmiştir.65 

1.2.3. Halk Meclisi 

Kartaca'daki Halk Meclisi'nin sufetin inisiyatifiyle, agora­
da veya forumda yeri henüz saptanamayan kamusal bir alanda 
toplandığı düşünülmektedir. Meclis, Barcalar döneminde, İÖ 111. 
yüzyıldan itibaren, Senato'nun aleyhine daha geniş yetki sahi­
bi olmuştur. En sık belirtilen örnek, o zamana dek değiştirilmez 
üyelerden oluşan yargıçlar mahkemesiyle ilgilidir: "Meclis, An­
nibal' in inisiyatifiyle yargıçların yıllık görev yetkilerini yasayla 
onaylamıştır ."66 Meclis' in o dönemde generalleri atadığını da yine 
antik yazarlardan öğrenmekteyiz: 

62 Polyb. VII. 9; Rollin, 2009: 265 .  
63 Arist. Pol. il. 12; Liv. 33. 46. 3 .  
64 Rollin, 2009: 266. 
65 Rollin, 2009: 266. 
66 Iust. XXXIII. 46. 
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Kartaca hükumeti kendiliğinden ikiye ayrılmış ve hükumeti güçlü 
yapan da bu olmuştur. Lakin işler daha sonraları değişmiştir. Hüku­
mette kendine pay sahibi olmak isteyen Senato'nun davranışları de­
ğişmiş ve kamusal işlerde entrikalar dönmeye başlamıştır.67 

Yazarlar, "Kartaca Devleti'nin yıkan başlıca sebebin bu olduğu­
nu" aktarır.68 

1.2.4. Yüzler veya Yüz Dörtler Mahkemesi 

Aristoteles, Yüzler veya Yüz Dörtler Mahkemesi'nden kısaca 
bahsetmiş ve bunu Sparta'daki ephorosla69 (=Eq>OQOÇ) karşılaştırmış­
tır. Sayıları beş olan ephorosların görev süreleri sadece bir yılken, 
bahsi geçen yargıçların görev süreleri sınırlandırılmamıştır. Bura­
daki yargıçlar, senatorlar arasından seçilmişler ve generaller, her 
savaştan sonra bu mahkemeye yaptıklarının hesabını vermek zo­
runda bırakılmışlardır. Daha sonra bu yargıçların zaman içerisinde 
iyice artan yetkileri Annibal'in inisiyatifiyle sınırlandırılmıştır.70 

Aristoteles'e göre Kartacalıların anayasaları oligarşi olduğu hal­
de, zengin olmaları sayesinde bunun kötü sonuçlarından kurtulma­
yı başarmışlardır. Zaman zaman halkın bir kesimini dışarıdaki şe­
hirlere (kolonilerine) göndermişlerdir. Bu sayede sıkıntı çıkmasını 
önlemişler, toplumlarını istikrarlı ve sürekli kılmışlardır.71 

67 Polyb. I. 82. 12 .  
68 Polyb. I. 82. 12; Diod. XXV. 8; Rollin, 2009: 266. 
69 Seçilmiş yöneticiler. 
70 Arist. Pol. Il. 1 1 ; avım yaQ ai  1:QÜÇ rmAmim aMtjAmç ı:E aı'.ıvEyyı'.ıç ıı:wç 

c im r<al ı:wv ıXMc._ıv ıı:oAıJ bıa<piQovmv, � 1:E KQT]1:lKı'J Kal ı'] AaKWVLKı'] Kal 
ı:Qlı:TJ ı:oı'.ıı:wv ı'] ı:wv KaQxrıboviwv. Kal ıı:oMa ı:wv uı:ayµivwv txn ıı:aQ' 
avı:oiç KaAwç· uııµt:iov bi; ıı:oAnEiaç auvı:Eı:ayµivrıç ı:o ı:ov bijµov EKOVCTLOV 
bıaµEVHV EV ı:ı'.J ı:aE,n ı:ijç ıı:oAtı:E iaç, Kal µtjH CT1:UCTLV, Ö 1:l Kal aE,LOV c im iv, 
yt:yt:vija8m µtjı:E ı:ı'.ıQavvov. i:'xn bi; ıı:aQaıı:Atjaıa ı:ı'.J AaKwvtKı'.J ıı:oALH Lq ı:a 
µtv avaaina ı:wv eı:mQLwv ı:oiç <ptbLı:ioLç, ı:i]v bi; ı:wv ixaı:ov Kal Hı:ı:aQWV 
ı.iQxi]v ı:oiç t:<pc'ıQmç 'ıı:Ai]v ö ov XEiQov· oi µtv EK ı:wv ı:vxc'ıvı:wv E ia[, ı:aı'.ıı:rıv 
b' aiQolıvı:m ı:i]v itQxi]v CtQLaı:ivbrıv, ı:ouç bi: f3aaLAt:iç Kal ı:i]v YEQovaiav 
avı.iAoyov ı:oiç EKEi f3aalAEVUL Kal YEQOVCTLV· Kal f3tAnov bi; ı:ouç f3aaLAEiç 
µtjH Ka8'  auı:o dvm yivoç µtjı:E ı:ouı:o ı:o ı:vxov, EL'tf bıa<pEQOV EK ı:oı'.ıı:wv 
aiQEı:ovç µaMov ıi Ka8 '  ı']AtKiav. Ayrıca bk. Rollin, 2009: 267- 68. 

71 Arist. Pol. il. l l :c'ıAtyaQXLKijç b'  OUOT)Ç ı:ijç ıı:oAm iaç ıiQLCTı:a EK<pEı'.ıyovm ı:cfı 
ıı:Aovı:Eiv ald n ı:ou btjµov µiQoç, EKıı:iµıı:ovuç t:ıı:lı:aç ıı:c'ıAnç. ı:oı'.ıı:y yaQ 
lwvı:m Kal ıı:moüm µc'ıvtµov ı:i]v ıı:oAL1:ElaV. aMa ı:ouı:[ t:an ı:ı'.ıxrıç EQYOV, 
ÖEi bi; aaı:amaaı:ovç Eivm blıX ı:ov voµofüı:T]V. vüv bt, av aı:vxia yivrıı:ai 
1:LÇ Kal ı:o ıı:Aij8oç aıı:oaı:ı'.J ı:wv CtQXOµivwv, ovbi:v fon <pı.iQµaKOV blıX ı:wv 
vc'ıµwv ı:ijç ı']avxiaç. 
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1.3. İÖ VI.-IV. Yüzyıllarda Kartaca ve Roma 
İÖ y. VI. yüzyılda Kartaca ve Hellas çıkarları ters düşmüştür. 

Etrüsk ve Kartaca donanmaları İÖ y. 535 yılında Alalia Savaşı'nda 
Phokaialıları yenilgiye uğratmışlar ve onların Akdeniz'de korsan­
lık yapmasına engel olmuşlardır.72 Aynı dönemde Kartaca, Güney 
Sardinia (Sardinya) ve Batı Sicilia üzerinde egemenlik kurmuş ve 
Güney Iberia'da da nüfuzunu pekiştirmiştir. Kartacalılar ve Hel­
lenler Sicilia'ya egemen olmak için üç yüzyıl boyunca birbirleriyle 
çarpışmışlardır. İÖ 480 yılında Syracusae tiranı Gelon, Sicilia'da 
güçlü bir devlet kurmuş ve Agrigentum tiranı Theron1a ittifak yap­
mıştır. Bunun üzerine Magön'un oğlu Amilkar büyük bir Kartaca 
ordusuyla Sicilia'ya sefer düzenleyerek Himera'ya ilerlemiş, Gelon 
ve Theron'un ordusuyla savaşsa da başarılı olamayıp öldürülmüş­
tür. Bu başarısızlığın ardından Kartaca, Sicilia'daki gücünü bir sü­
reliğine kaybetmiştir. 

Kartacalılar, Hellenlerle mücadelede avantaj kazandıracak güçlü 
üsler elde etmek için Herakles Sütunları'nın ötesine kadar yolculuk 
yapmışlardır. Mücadele, İÖ 409 yılında Selintus tehdidi karşısında 
Segesta'nın Kartaca'dan yardım istemesiyle başlamıştır. Kartacalılar 
Amilkar'ın soyundan gelen Annibal komutasında bir ordu gönder­
miş ve başarılı olmuşlardır. İÖ 406 yılında Agrigentum'a saldıran 
Annibal'in kenti ele geçirdikten sonra vebadan ölmesi üzerine, Hi­
milko komutasındaki Kartaca ordusu Gela'yı da alarak Hellen Sicili­
a'sını tehdit etmeye başlamıştır. Agrigentum'un (Agrigento) ele ge­
çirilmesinden sonra strategos seçilen Syracusae1ı Dionysios, İÖ 405 
yılında Kartaca'yla olumsuz şartlar taşıyan bir antlaşma yapmıştır. 
Ancak bu antlaşmaya riayet etmeyerek saldırıya geçmiş ve İÖ 398 
yılında Motya'yı ele geçirmiştir. İki tarafın da elde ettiği zaferlerle 
sürekli değişen durum, İÖ 392 yılında antlaşma yapılmasıyla sonu­
ca bağlanmıştır. Diodöros'a göre bu antlaşmayla İÖ 405 yılındaki 
duruma dönülmüş ve sınır tekrar Halykos Nehri olmuştur. Böylece 
Sicilia'nın üçte biri Kartaca'nın hakimiyetine girmiştir.73 

Kartaca tarihinin uzun bir dönemini, Sicilia'da Hellenlere karşı 
verdikleri savaşlar sayesinde öğreniyoruz. Fakat elimizdeki kay­
nakların içerikleri nedeniyle Kartaca'da başka siyasi gelişmeler 
yaşanmadığını düşünmemeliyiz. Zira Polybios'un aktardığı İÖ 

72 Hdt. I .  166-167. 
73 Diod. XIV. 95-96; Lewis, 1994: 128; İplikçioğlu, 2007: 78-80. 
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348 yılında Roma'yla Kartaca arasında yapılan antlaşma, Kartaca 
hakimiyetinin Kuzey Africa ve lberia'da önemli ölçüde yayıldığını 
göstermektedir .74 

Kartaca'yla Hellenler arasındaki çatışmalar, Korinthos'a demok­
rasiyi getiren Timoleön döneminde de devam etmiştir. Timoleön'un 
İÖ 340 yılında Krimissos Nehri yakınlarında Kartacalıları yenilgiye 
uğratması üzerine Kartacalılar barış yapmak istemişlerdir. İÖ 339 
yılında, Halykos'un batı yakasında bulunmak ve Sicilia'nın iç poli­
tikasına karışmamak gibi koşulları içeren bir antlaşma yapılmıştır.75 

Moscati'ye göre Magnos Aleksandros, İÖ 332 yılında uzun bir 
kuşatmanın ardından Tyros'u ele geçirmiştir. Kartacalılar Herakles 
Sütunları'na kadar Africa kıyılarını ele geçirmeyi planlayan Alek­
sandros'tan korkmuşlar ve Amilkar adlı elçiyi gönderip planlarını 
öğrenmek istemişlerdir. Yurduna dönen elçi, Kartacalılara çok mik­
tarda bilgi verse de hainlikle suçlanıp öldürülmüştür. Kartacalılar 
ancak Aleksandros'un ani ölümüyle rahatlamışlardır.76 Kısa süre 
sonra Kartaca, başka bir tehlikeyle karşı karşıya kalmıştır. Syracusa­
e'nin yeni tiranı Agathokles, Kartaca'ya sırtını çevirmiş ve diğer Sici­
lia kentlerine saldırmıştır. Bunun üzerine Kartacalılar İÖ 309 yılında 
Syracusae'yi kuşatmışlardır. Agathokles ise birliğiyle gizlice denize 
açılıp Kartaca'ya saldırmasına rağmen başarılı olamamıştır. Bu sal­
dırı, Syracusae üzerindeki baskının hafiflemesine yaramış ve Karta­
calılar İÖ 306 yılında barış antlaşması yapmayı kabul etmişlerdir.77 

Kartaca'nın emperyalist hedefleri olmamıştır. Bu durum Roma 
gibi bir devletle karşı karşıya geldiğinde çöküşüne neden olan 
faktörlerden biridir. Ancak Kartaca'nın, Africa'yı ilk kez Akdeniz 
tarihinin ön cephesine taşıması, Batı'da Hellenlere karşı direnişin 
sembolü haline gelmiştir.78 Roma ise Keltlerle, Etrüsk kenti Veii'y­
le, Sabinlerle ve Samnitlerle yaptığı savaşlarda askeri gücünü adeta 
test etmiştir. İÖ 387'de Keltlerin Roma'yı yakıp yıkmalarına engel 
olunamamıştır. Romalılar bu saldırılardan büyük haraçlar vererek 
kurtulabilmişlerdir.79 Artık bir kente sığamayacak kadar büyümeye 
başlayan Roma, İÖ 343'te Orta ltalia'nın güneyindeki Samnitlerle 

74 Polyb. III. 22; Serrati, 2006: 1 1 3-1 14. 
75 Church, 1886: 27; Moscati, 2004: 177. 
76 Moscati, 2004: 178. 
77 Church, 1886: 28-32; Moscati, 2004: 178. 
78 Moscati, 2004: 180. 
79 Tekin, 201 5: 197-198. 
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karşı karşıya gelmiştir. İÖ 343-341 arasında Birinci Samnit Savaşı 
yapılmıştır. Samnitler, İÖ 343'te Campania Bölgesi'ndeki bazı kent­
lere saldırı düzenleyince, bu kentler Roma'dan yardım istemişler­
dir. İÖ 341 'de yapılan savaşta iki tarafın da kesin galibiyet alama­
ması üzerine barış antlaşması yapılmıştır. İÖ 327-304 arasındaki 
İkinci Samnit Savaşı'ysa; Campania'daki Neapolis' in, olası Samnit 
tehdidine karşı Roma'yı yardıma çağırması üzerine patlak vermiş­
tir. Roma'nın Neapolis'e girerek kenti kontrol altına alması üzerine 
Samnitlerle savaş başlamıştır. Savaşların bir kısmını Romalılar bir 
kısmını da Samnitler kazanmıştır. Sonunda Romalıların İÖ 305'te 
Samnit kenti Bovianum'u ele geçirmesi üzerine Romalılar lehine bir 
barış antlaşması yapılmıştır. 

Yapılan barış Üçüncü Samnit Savaşı'nın (İÖ 298-290) başlaması­
na engel olamamıştır. Bu savaşlar neticesinde Roma, Samnitlere ve 
müttefiklerine karşı zafer kazanarak Samnium ve Campania bölge­
lerini ele geçirmiş ve egemenlik alanını Adriyatik Denizi'ne kadar 
ulaştırmıştır. Böylece yaklaşık elli yıl süren Roma-Samnit Savaşları 
Roma'nın mutlak zaferiyle sonuçlanmıştır. Roma, Latium'un80 yanı 
sıra Orta Italia'nın güneyinde de güçlü bir konuma gelmiştir.81 

Roma daha sonra Güney Italia'daki Tarentum kentiyle karşı kar­
şıya gelmiştir. Savaşın başlama nedeni, Lucanların tehdidiyle karşı 
karşıya kalan Hellen koloni kenti Thurii/Sybaris' in Roma'dan yar­
dım istemesi ve Roma'nın bu kente bir garnizon yerleştirmesidir. 
Tarentum, Roma'nın kendi nüfuz sahasına müdahale etmesinden 
dolayı Roma'ya savaş ilan etmiştir. Fakat Roma'yla savaşacak gücü 
olmadığından Hellas'ın kuzeybatısından Epeiros Kralı Pyrrhos'u 
yardıma çağırmıştır. Yirmi beş bin kişilik büyük bir ordu ve yirmi 
fille birlikte Italia'ya gelen Pyrrhos (İÖ 280), Romalıları Herakleia 
ve Ausculum'da yenilgiye uğratmıştır. Ancak İÖ 275'te Beneventum 
mevkiinde yapılan savaşı kaybeden Pyrrhos, Tarentumluları kendi 
kaderleriyle baş başa bırakarak ülkesine dönmüştür. Tarentum, İÖ 
272'de Romalıların eline geçmiştir. Böylece Roma, Güney Italia'ya 
da egemen olmuştur.82 Batı Akdeniz Bölgesi'nde artık yalnızca iki 
büyük siyasal güç vardır: Roma ve Kartaca .  

80 Başlangıçta İtalya'nın batı kıyısında, Roma'nın yaklaşık 20 km güneydoğusu­
na düşen Mons Albanus çevresinde, Apeninler ile Tiren Denizi arasında kalan 
küçük bölge. 

81 Tekin, 2015: 199. 
82 Tekin, 201 5: 199.  
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Polybios'un Kartaca ve Roma arasında gerçekleştiğini belirttiği 
beş antlaşma vardır. Bunlar; İÖ 509, İÖ 348, İÖ 279/278, İÖ 241 ve 
İÖ 226 yıllarında imzalanmıştır. Ayrıca doğruluğunu kabul etme­
diği İÖ 306 yılını da belirtmiştir.83 Kartaca, Italia'daki çıkarlarını ge­
nişletmek ve pazar yerlerine bağımsız olarak erişmek istediği için 
henüz Res Publica'yı kurmayan Etrüsklere yönelmiştir. İÖ 509 gibi 
erken bir tarihte Roma ile Kartaca arasında tampon bölgelerin belir­
lendiği bir antlaşma yapılmıştır. Böylece iki şehrin ticari faaliyetleri­
nin birbirini etkilememesi amaçlanmıştır.84 

Serrati'ye göre Kartaca'yla yapılan antlaşmanın Romalılara çok 
faydası dokunmuştur. Kendini yöneten yeni şehir devleti, çevresin­
deki eyaletler tarafından diplomatik olarak tanınmaya başlamıştır. 
Sonuç olarak Res Publica'nın bağımsızlığı, Tarqunius'un yönetimi 
altındaki tüm toprakların efendisi olduğu ve Roma'nın daima seç­
kin şehir olarak kalacağı gösterilmiştir. Lakin VI. yüzyıl boyunca 
Roma ile Kartaca arasındaki temas sınırlı kalmıştır. Bu da Roma'nın 
kıyı şeridini çok iyi kontrol edemediğini ortaya koymuştur.85 Diğer 
taraftan antlaşmanın, Roma'nın o dönem çektiği kıtlık sebebiyle ya­
pıldığı ve Sicilia'dan tahıl ithal etmek için imzalandığı düşünülmek­
tedir. Antik yazarlar Sicilia'dan ithal edilen tahıldan bahsetmezler. 
Fakat Livius ve Halikarnassoslu Dionysios, İÖ 492 yılında Roma' da 
yıkıcı bir kıtlık yaşandığını ve senatorların tahıl arayışı içine girdik­
lerini aktarırlar.86 Bu nedenle Senato, VI. yüzyıl sonlarında Sicili­
a'dan tahıl almaya çalışmıştır. Kartacalı yetkililerin ancak yazılı bir 
antlaşma imzalandığı takdirde buna izin verdikleri varsayılmıştır.87 

Roma yavaş yavaş Latium Bölgesi'nden çıkıp yarımadanın orta­
sını fethetmeye başladığı için Kartaca ve Roma arasındaki bu statü 
yaklaşık yüz yıl aynı kalmıştır. Romalılar, henüz deniz ticaretiyle 
uğraşmadıkları için yapılan antlaşma yeterli olmuştur. Ancak İÖ iV. 
yüzyılın ortalarına doğru durum değişmiştir. Italia'nın güneyinde 
yer alan ve pek çok tüccara ev sahipliği yapan kıyı şeritleri Romalı­
ların ilgisini çekmeye başlamıştır. Bu sebeple Romalılar, İÖ 348 yı-

83 Polyb. III. 22. 
84 Serrati, 2006: 1 13. 
85 Serrati, 2006: 1 1 7. 
86 Liv. 2. 34. 2-5; 4. 12. 8-16; Dion. Hal. 5 .  26. 5; 7. 20. 3-4; 37. 3; 12. 1 - 4. 
87 Serrati, 2006: 1 1 7. 
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lında birkaç değişiklik yaparak antlaşmayı ve yenilemişlerdir.88 Bu 
ikinci antlaşma da Kartacalılara karşı herhangi bir saldırıyı önleme 
amacı taşımaktadır. Bu sebeple Libya ve Sardinia, İÖ 378 yılında ko­
loni kurmaya girişen Roma'ya kapahlmıştır.89 Polybios'un aktardığı 
antlaşma şöyledir: 

. . .  Romalılar, Kartacalılar, Tyroslular ve Utica halkıyla ve bunların 
müttefikleri arasında şu şartlar altında dostluk olacaktır: Romalılar, 
Güzel Burun'un ve Tarseum'daki Mastia'nın uzak ucunda yağma­
cılık ya da ticaret yapmayacak, kent kurmayacaklardır. Kartacalılar 
Latium'da Roma'ya tabi olmayan bir kenti ele geçirirlerse, değerli 
mallarını ve insanlarını alabilecekler ama kenti bırakacaklardır. Şa­
yet Kartacalılar, Roma'nın barış antlaşması yaptığı ama Roma'ya 
tabi olmayan halklardan tutsak alırlarsa, bunları Roma limanlarına 
getirmeyeceklerdir. Şayet biri getirilir ve bir Romalı onu ele geçi­

rirse, bu kişi serbest bırakılacaktır. Romalılar da aynı şeyleri yap­
mayacaklardır. Şayet bir Romalı, Kartacalıların hakimiyetindeki bir 
yerden su ya da erzak alırsa, bu erzakı Kartacalılara dost bir halkın 
herhangi bir üyesine kötülük etmek için kullanmayacaktır. Kartaca­
lılar da aynı şeyleri yapmayacaklardır. İkisinden biri bunu yaparsa 
hatası duyurulacaktır. Hiçbir Romalı, Sardinia ya da Libya90 mevki­
inde erzak almak ya da gemisini onarmak için gereken süreden daha 
fazla kalmayacaktır. Oraya hava şartları yüzünden sürüklenmişse, 
beş gün içerisinde ayrılacaktır. Sicilia'daki Kartaca Bölgesi'nde ve 
Kartaca'da vatandaşın izinli olduğu her şeyi yapabilir ve satabilir. 
Roma'da da bir Kartacalı aynı şekilde davranabilir.91 

88 Serra ti, 2006: 1 18. 
89 Diod. Sic. 15. 27. 4. 
90 Hellenler, Africa kıtasına ya da kıtamn bildikleri bölümüne Libya demişlerdir. 

Africa ise Kartacalıların, Kartaca çevresindeki topraklara verdikleri bir isimdir. 
Sonraları bu ad bütün kıtayı belirtmek için kullamlmışhr. 

91 Polyb. III. 24: Mcı:a bi:. ı:m'.rraç tı:iQaç 1mıoüvı:m uuv8rjKaç, EV aiç 
rtQOUmQLc ı.Arjcpauı KaQxrıMvtm TuQiouç Kal ı:ov huKaieı.ıv bf]µov. 
TtQOUKHTCtl bi:. Kal ı:cfı Km\cfı aKQWTT]QlCıJ Mauı:ia TetQurJ LOV· wv EKTOÇ 
oiovı:m b<iv 'Pwµaiouç µrju Aı:j{�rn8m µrjn: rı6Atv Kı:il;nv. c lul bt ı:maibE 
nviç· Ert i  ı:oiubE cpı.Aiav dvm 'Pwµaimç Keti ı:oiç 'Pwµaiwv uuµµaxmç Keti 
KaQxrıboviwv Keti TvQiwv Keti huKaiwv brjµeı.ı Keti ı:oiç ı:ouı:wv uuµµaxmç. 
ı:oü KaAoü aKQWTT]QLOU, Mauı:iaç TetQUT]LOU, µı'] Aı:Jl;rn8m ETtEKHVCt 
'Pwµaiouç µrıb' E µ  TtOQElırn8m µrıbi:. rt6Atv Kı:il;nv. Eav bi:. KetQXT]MVLOL 
Aaf3wuıv EV ı:ı'] Aaı:ivr:ı rt6Atv nva µı'] ovuav U1trJKOOV 'Pwµaimç, ı:a 
XQrjµaı:a Keti ı:ouç avbQCtÇ EXETWUCtV, ı:ı'Jv bi:. rt6ALV arıobtb6ı:wuav. EaV bi 
nvEç KaQxrıboviwv Aaf3wui nvaç, rtQOÇ oüç ÜQrJVT] µiv fonv €yyQartı:oç 
'Pwµaimç, µı'] urtoı:aı:ı:ovı:m bi TL auı:oiç, µı'] Ketrnyiı:wuav € LÇ ı:ouç 
'Pwµc üc,ıv Atµivaç· fov bi:. Karnxfüvı:oç Ertı.Aaf3rıı:m 6 'Pwµaioç, acptfo8w. 
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Birincisi gibi bu antlaşma da Kartaca tarzında kaleme alınmıştır. 
İki taraf arasında Kartaca daha güçlü taraf olmasına rağmen Ro­
ma'nın da yavaş yavaş talep edici olduğu anlaşılmaktadır. Polybios, 
antlaşmanın yapıldığı tarihi vermemiş; Livius ile Diodöros ise İÖ 
348 olarak aktarmışlardır.92 

Polybios aksini söylese de İÖ 306 yılında, Roma ve Kartaca ara­
sında önceki antlaşmaların yenilendiği üçüncü bir antlaşma imza­
lanmıştır. Daha sonra İÖ 279-278'de yapılan dördüncü antlaşmay­
la da önceki maddeler teyit edilmiş ve ortak düşman Epiros Kralı 
Pyrrhos'a karşı karşılıklı yardım konusuyla ilgili yeni maddeler ek­
lenmiştir. Pyrrhos, İÖ 278'de güçlü bir orduyla Sicilia'ya çıkmış ve 
Lilybaeum (Marsala) hariç tüm adaya hızla boyun eğdirmiştir. Bu 
Sicilia'ya karşı son Hellen müdahalesidir. Pyrrhos, İÖ 276'da Karta­
ca ve Roma'nın birleşmesi ve kendisinin kurduğu ittifakların çök­
mesi sebebiyle Sicilia'yı terk etmek zorunda kalmıştır. Pyrrhos'un 
gidişiyle Kartaca ve Roma karşı karşıya kalmıştır.93 

İÖ 241 yılında, 1. Roma-Kartaca Savaşı'nın sonunda "Lutatius 
Antlaşması" olarak bilinen beşinci antlaşma imzalanmıştır. Ap­
pianos, bu antlaşmanın ağır koşullarını ve Roma'nın Hierön'u 
dostu olarak tanıttığını aktarır (A4, Pl ) .  Siyasi durumlar on beş 
buçuk yıl içerisinde tekrar değişmiş ve lberia'daki Kartaca em­
peryalizmi İÖ 226 yılında imzalanan altıncı antlaşmayı, Ebro 
Antlaşması'nı doğurmuştur .  Bu antlaşmanın ihlali üzerine il. 
Roma-Kartaca Savaşı başlamıştır. Polybios, Saguntum (Murvied­
ro) kentinin tamamen Roma Devleti'nin koruması altında oldu­
ğunu söylemese de İÖ 221 yılında Annibal'in oraya ulaşmasın­
dan önce, yıllarca Roma'ya bağlı kaldığından bahsetmiştir. Bu 
yüzden hangi tarafın Ebro Antlaşması'nı ihlal ettiği tam olarak 

waavı:wç bl µrıb' ol 'Pwµaim TCOLE LTWaav. av EK nvoç XWQaÇ, �ç KaQxT]MVLOL 
iı-cıiQxoumv, übwQ i] üp6bta Aıi�ı:ı 6 'Pu.ıµaioç, µcı:a rnuı:wv ı:wv iq:ıobluıv µi] 
ıibLKE LTW µrıbtva TCQOÇ oüç E LQtjvrı KaL q:ıLAla foı:l KaQxrıbov[mç. waav TWÇ 
bt µrıb' 6 KaQxrıMvLOç ı-coLE iı:w. Ei bı:', µi] Lb� µcrnı-coQrnfo8w· ı':av bı:' nç 
rnürn ı-cmtjaı:ı, brı µ6mov ytvfo8w ı:6 ıiNKrı µa. ı':v EaQb6vt KaL At�uı:ı µrıbELç 
'Pwµa[wv µtjı:' E µTCoQrnfo8w µtjı:E ı-c6Atv Kn�ı'ı:w, E i  µi] i'wç rnü Eq:>obta 
Aa�fiv i] ı-cAoiov ETCLCTKrnıiam. ı':av bf: xnµwv Kan:VEYKı:J, ı':v ı-cı:'v8' i]µı:'QatÇ 
aTCOTQEXETW. EV LLKEA� �ç KaQxrıMvLOL ETCUQXOUCTL KaL EV KaQxrıMvL 
TCavı:a Kal TCOLc LTW Kal TCWAE LTW Öaa Kal n;ı ı-coAln;ı fi:. ECTTLV. waaVTWÇ bf: 
KaL 6 KaQxrıMvtoç ı-cmf iı:w Ev 'Pwµı:ı. 

92 Diod. Sic. XVI. 69. l; Liv. VII. 27. 2. 
93 Polyb. III. 25. 1-5; Moscati, 2004: 181 ;  İplikçioğlu, 2007: 78-80; Demircioğlu, 

201 1 :  1 14-1 15 .  
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belli değildir. Saguntum kenti İÖ 226 yılından önce Roma müt­
tefiki olsaydı, Kartaca İÖ 219 yılında antlaşmayı çiğnediği için 
suçlu bulunurdu. Ancak antlaşmada kentin Roma'ya ait olduğu 
belirtilmemişse, Roma güneye müdahale ederek antlaşmayı ih­
lal etmiştir. Öte yandan Polybios, İÖ 241 yılında imzalanan ant­
laşmanın içeriğinden, her iki tarafın da birbirlerinin şimdiki ve 
gelecekteki müttefiklerine savaş açmayacağını anladığını söyle­
miştir. Belki de Polybios, burada Fabius Pictor'un eserinden ya­
rarlanmış ve Roma yanlısı olarak eserini yazmıştır .94 

Antlaşmalara bir bütün olarak bakıldığında Polybios'un olayları 
tam olarak bilmediği aşikardır. Zira kendisi, elindeki metinlere bağlı 
kalarak alıntılar yapmıştır. Kartaca tarafından başlatılan antlaşma­
lara baktığımızda; ilk antlaşmayla kıtlık yaşayan Romalılara Sicilia 
pazarındaki tahıllara erişim izni verilmiştir. İkinci antlaşma korsan­
lığı durdurmayı, İÖ 306 yılındaki antlaşmaysa ltalia'daki Kartaca 
müdahalesi için verilen hükümleri ortadan kaldırmayı amaçlamış­
tır. Fakat Polybios bu antlaşmaya ulaşamadığı için imzalandığını 
kabul etmemiştir. Bu yüzden Saguntum kentinin Roma'yla ittifak 
kurmasını İÖ 226 yılına yerleştirmiştir ve Annibal'i de antlaşmayı 
ihlal eden kişi olarak göstermiştir.95 

Polybios eserini, il. Kartaca Savaşı'nın patlak vermesinin üzerin­
den yarım yüzyıl, 1. Kartaca Savaşı'nın başlangıcından sonraysa yüz 
yıldan fazla zaman geçtikten sonra kaleme almıştır. Bu süre, belge­
lerin kaybolması veyahut yok edilmesi için yeterli bir zamandır. Bu 
nedenle yaşananlar, Roma taraftarı annales yazarları Fabius Pictor 
(İÖ 254-İÖ 201)  ve Cincius Alimentus'un (İÖ 240-İÖ 190) gözünden 
aktarılmıştır. Roma emperyalizminin savunucusu olmamasına rağ­
men Polybios, eseri için bu kaynaklardan da faydalanmıştır.96 

Diğer antik yazarlar da Polybios'u takip etmiş ve Annibal'in 
Saguntum'a saldırdığını, Ebra Antlaşması'nı ihlal ettiğini belirt­
mişlerdir. Livius, Saguntum'un bağımsızlığının bu antlaşmayla 
garanti altına alındığından bahsederken, Appianos, Annibal' in ön­
derliğindeki Kartacalıların nehri geçerek antlaşmayı ihlal ettikleri­
ni ve Saguntum'un aslında nehrin kuzeyinde olduğunu söyleye-

94 Polyb. III. 30. 1; Serra ti, 2006: 1 3 1 .  
95 Serrati, 2006: 133. 
96 Serrati, 2006: 133 .  

40 



Sehriye Şahin 

rek çirkin bir iddiada bulunmuştur. Cassius Diö ise Saguntum'un 
Roma koruması altında olduğunu ve Ebro Antlaşması'nın hükmü­
nün yerine getirilmesi gerektiğinden bahsetmiştir (A2, P2), (A3, 
P21 ), (A3, P23).97 

Sonuç olarak Roma ve Kartaca, İÖ 508 yılına dayanan ve İÖ 

264 yılında noktalanan uzun soluklu, barışçıl diplomasilerini sür­
dürmüşlerdir. Yukarıda da değindiğimiz antlaşmalar, o dönemde 
bölgenin iki üstün devletini anlamamız bakımından önemlidir. Bu 
antlaşmalar, Roma'nın kendini ve Kartaca'nın Roma'yı nasıl algıla­
dığını ortaya koymaktadır. Roma, gücünü genişletme eğilimindey­
ken, Kartaca ise ticaret yollarından ve pazarlardan faydalanmakla 
ilgilenmiştir. İki taraf, karşılıklı antlaşmalarla yüzyıllarca birbirleri­
ni gözlemlemişlerdir. 98 

97 Liv. XXI. 2 .  7; XIX. 4; App. Hann .  2; Kai ı:ıiubc av ı:aç a11ovbaç EAvaav 
KaQxf)MVLOL, mQıiaavı:ı::ç Avv[�ou acpwv �youµivou.; Cass. Dio XII. fr. 48. 

98 Feeney, 201 7: 308. 
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ROMA-KARTACA SAVAŞLARI 
HAKKINDA ANTİK TARİHYAZIMI 

Kartaca Savaşlarının başladığı İÖ 264 ve sonrası, Roma tarihinin 
en önemli dönüm noktalarından biri olarak kabul edilir. Bunun se­
bebi, Roma tarihinin artık daha somut yazılı belgelere ve olaylara 
şahit olan kişilerin kayıtlarına dayanmasıdır. Bu tarihten önce yok 
denecek kadar az yazılı belge vardır. Çünkü Livius'un Ab Urbe Con­
dita adlı yapıtında değindiği gibi Roma'nın önemli devlet kurum­
larınca ve yüksek kamu görevlilerince tutulan Roma siyasi ve dini 
tarihiyle ilgili yazılı belgeler, İÖ 390 yılındaki Kelt istilası sırasında 
çıkan yangında yok olmuştur. Bunun sonucunda mitoloji ve belirli 
amaçlarla çarpıtılıp zamanla değişen geleneksel söylentiler, tarihya­
zımının temel malzemesini oluşturmuştur. 

Tarihyazımı İÖ III. yüzyılın son çeyreğinden itibaren gelişmeye 
başlamıştır. Dönemin önemli yazarları, Roma-Kartaca ilişkileri ve 
savaşları hakkında bilgiler edinmemize yardımcı olmaktadırlar. 
Antik yazarların bu savaşlar üzerine kaleme aldıkları en eski eser, 
İÖ 202-120 yılları arasında yaşayan ve Roma tarihini anlatan Hellen 
tarihçi Polybios'a aittir. Polybios'tan önce otuz sekiz kitaptan mü­
teşekkil Sicilia tarihini kaleme alan Timaios (İÖ y. 356-260), eserini 
en erken dönemlerden İÖ 264'e, Romalıların Sicilia'da Kartacalıla­
ra saldırmalarının öncesine kadar getirir. Polybios'un "Historiai" 
adlı eseriyse İÖ 220-146 yılındaki devri kapsamaktadır. Yazarın bu 
eseri 40 kitaptan oluşmaktadır. Ancak günümüze sadece beş kitabı 
ulaşmıştır. İlk iki kitabın giriş kısımları, 1. Kartaca Savaşı (Bellum 
Punicum Primum) (İÖ 264-241) ve il. Kartaca Savaşı'na (Bellum Pu­
nicum Secundum) (İÖ 218-201) ayrılmıştır. Eserin ikinci kısmı İÖ 

146 yılına kadar geçen dönemi kapsamaktadır. Polybios'un eseri­
ni tamamlamayı düşünen Halikamassoslu Dionysios (İÖ y. 30) 20 
kitaptan oluşan "Romaike Arkhaologia" adlı eserini hazırlamıştır. 
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Eserin konusu Roma'nın kuruluşundan 1. Kartaca Savaşı'na kadar 
Roma tarihidir. Olaylara tarafsız şekilde yaklaşmamasına rağmen 
bu döneme ışık tutmaktadır. İÖ y. 90-20 yılları arasında yaşayan 
ve evrensel bir tarih yazan Diodöros Sicilus'un 40 kitaptan oluşan 
"Bibliotheke Historike" adlı eseri, her ne kadar kullandığı kaynak­
ların doğruluk derecesini araştırmasa da önemli bir metindir. 

Konumuza ışık tutan kaynaklar arasında, 1. Kartaca Savaşı'na 
katılan ve ilk milli Roma destanını yazan Gnaeus Naevius'un "Bel­
lum Punicum"'u da bulunmaktadır. Naevius'un yol gösterdiği En­
nius da "Annales" adlı eserinde kendi zamanına kadar gelen Roma 
tarihini ele almıştır. Naevius'un ve Ennius'un çağdaşı, il. Kartaca 
Savaşı'na katılan Quintus Fabius Pictor (İÖ y. 245-201 )  da kendi 
dönemine kadar geçen sürecin tarihini Hellence yazmıştır. Kitabını 
bu dilde yazan bir diğer yazar Lucius Cincius Alimentus da ken­
di zamanına kadar geçen tarihi ele almıştır. İÖ 1. yüzyılda yaşayan 
C. Sallustius Crispus, Bellum Iugurthinum adlı eserinde Afrika'nın 
coğrafyası ve orada yaşayan halklar hakkında bilgi verirken, Hiem­
psal'in Kartaca Kitapları'nı (Kartaca dilinde beş kitap) kullandığını 
ve sözlü kaynaklara danıştığını ifade etmektedir. Lucius Cassius 
Hemina ve Pisö Frugi'nin eserleri de mühim kaynaklar arasındadır. 
Bir diğer yazar, 7 kitaptan oluşan eseriyle yalnızca il. Kartaca Sava­
şı'nı anlatan Coelius Antipater'dir. 

Roma-Kartaca Savaşları, Augustus Çağı tarihçilerinin eserlerin­
de kendilerine yer bulmuştur. Tarihçi Titus Livius (İÖ 64-İS 17), 142 
bölümden oluşan Ab Urbe Condita (Kentin Kuruluşundan İtibaren) 
adlı eserinde Kartaca Savaşlarına yer vermiş ve önemli bilgiler ak­
tarmıştır. Aynı dönemde yaşayan Vergilius'un (İÖ 70-19) Aeneias 
destanı savaşlar hakkında bilgi vermese de Kartaca'nın kurucusu 
Didö hakkında bilgiler verir. Gaius Velleius Paterculus (İÖ y.19-İS y. 
30) da erken dönemlerden İS 29'a kadar uzanan kısa Roma tarihini 
yazmıştır. İki kitaptan oluşan yapıtın birincisi İÖ 146'ya kadar yaşa­
nan olayları anlatır lakin tam değildir. İmparatorluk dönemi yazar­
larından Eutropius (İS 363-387), on kitaptan oluşan eserinde Romu­
lus zamanından İS 364 yılına kadar yaşanan olayları konu almıştır. 
Quintus Curtius Rufus (İS 1. yüzyıl) dönemi yazarlarının izlediği 
yolu takip etmeyen Eutropius, İmparator'un isteklerini yazmak ye­
rine Roma'dan söz etmeyip dış ülkelere yönelmiştir. Magnos Alek­
sandros'u konu alan eserinde, Aleksandros'un Tyros kuşatmasına 
dair verdiği bilgiler oldukça değerlidir. Çalışmanın temel kaynak-
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larından Appianos Aleksandreus (İS y. 95- y. 165), ' PwµaTKa adlı 
eserinin dört ayrı kitabında Kartaca Savaşlarına yer vermiştir. Diğer 
yazar Cassius Diö Cocceianus (İS 155-235) ise ' Pwµa'iKtj ' LCT'WQLa 
adlı eserinin XI. ve XXI. kitaplarını Kartaca Savaşlarına ayırmıştır. 

2.1. Appianos Aleksandreus (İS y. 95- y. 165) 

2.1.1. Yaşamı ve Eserleri 

Appianos hakkındaki bilgilerimizin çoğunu, eserinin praefatio 
(ön söz) kısmından ve yakın dostu, Marcus Aurelius'un öğretmeni 
M. Cornelius Fronto'nun yazdığı mektuplardan öğrenmekteyiz. 1  
Bu kaynaklara göre Appianos Aleksandreus, İS 90-95 yılları arasın­
da, muhtemelen Titus Flavius Domitianus döneminde2Aegyptus 
eyaletinin Aleksandreia (İskenderiye) kentinde doğmuştur. İkinci 
Yahudi İsyanı sırasında (İS y. 1 15) orada bulunmuş; sonraki yıllar­
daysa (İS 120) Roma'ya gitmiştir.3 Varlıklı bir aileye mensup ol­
duğu anlaşılan Appianos, Aleksandreia'da yüksek bir yetkiye sahip 
olmuştur.4 Dostu M. Cornelius Fronto sayesinde5Roma'ya geldiği 
düşünülmektedir. Roma'da atlı sınıfına katılmış ve Roma vatandaşı 
olmuş, Praenomenini6 ve gens7 ismini hiçbir şekilde kullanma­
sa bile Plutarkhos ve Dion Chrysostomos gibi Mısır kökenli ismini 
(Amavôç, Ardwv) Romalılaştırmıştır.8 

Appianos'un "İmparatorlar huzurunda davalarda bulun­
dum,"9 ,kaydından Roma'da yargıçlık yaptığı öğrenilmektedir.10 
Bu görev hakkında iki ayrı düşünce bulunmaktadır. Bazı araştırma-

1 App. Pref. 15 .  62. 
2 Grant, 1994: 98. 
3 White, 1972: vii; Grant, 1994: 98. 
4 Teil, 1987: 1 .  
5 Olgun yaşlarında kaleme aldığı mektupların arkadaşı Fronto'ya yazdığı bilin­

mektedir. Ayrıca Fronto'nun otobiyografisini hazırlamıştır. Fronto da Appia­
nos onuruna mektuplar yazmıştır. 

6 Etrüskler de dahil İtalya halklarında, erkek ve kadınların iki temel adı vardı. 
Praenomen "ön ad" ya da (kişisel) ad ve gens ya da geniş ailelerin adı nomen. 

7 Roma toplum düzeninde ortak bir ad ya da nomen taşıyan ve erkek tarafı aynı 
atadan gelen klan ya da geniş ailelerin adı. 

8 Teil, 1987: 1 .  
9 Belirtilmeyen imparatorlar muhtemelen; Hadrianus ve Antoninus Pius'tu r. 
10 Teil, 1987: 1 .  
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cılar advocatus fisci1 1  olarak görev yaptığını düşünür. 12 Bazı araş­
tırmacılarsa M. Comelius Fronto'ya yazdığı mektuplarda procura­
torluk görevi için ısrar etmesinden dolayı13 advocatus fisci olarak 
görev yapmasının imkansız olduğunu ve causidicusluk14 yaptığını 
savunmaktadırlar. 15 Bu nedenle ikinci makamda bulunması ihti­
mali daha yüksektir. 16 

M. Comelius Fronto, İS y. 160 yılında İmparator Antoninus Pi­
us'a eski ve yakın dostu Appianos'un procurator Augusti görevinde 
bulunması için tekrar talepte bulunmuştur. 1 7 Sonuç olarak Appia­
nos bu fahri unvanın sahibi olmuştur.18 Muhtemelen bu olaydan 
sonra Aegyptus'a (Mısır ) gitmiştir.19 On iki yaşındaki Eutychia'yla 
evlenen Appianos otuz bir yıl boyunca onunla yaşamıştır.20 Mide 
rahatsızlığından muzdarip olduğu bilinen yazar21 İS y. 165 yılında, 
çalışmalarını tamamlayamadan ölmüştür. 22 

Appianos boş zamanlarında Roma Tarihi adlı eserini Hellence 
kaleme almaya başlamıştır.23 Ön sözünden çıkarım yaparsak İS il. 
yüzyılın ortalarında başladığını varsayabiliriz.24 O, İmparator Tra­
ianus ve Hadrianus dönemlerinde yaşamasına rağmen eserini An­
toninus Pius döneminde yazmaya başlamıştır.25 Kendisi de eserini, 
Roma'run kuruluşundan dokuz yüz yıl sonra yazmaya başladığını 
belirtir.26 Söz konusu varsayım iki kanıtla desteklenmektedir. İlki, 
Appianos'un, Publius Aelius Hadrianus'un (İS 17- İS 138) yasala­
rın uygulanması için atadığı konsül rütbeli dört yargıç atanmasıdır. 
İkincisiyse Marcus Aurelius'un (İS 121- İS 180) saltanatının başında 

1 1  İmparator Hadrianus tarafından kurulan önemli bir memurluktur. Bir tür sav-
cı da denilebilir. Görevi devlet hazinesinin çıkarlarını korumakhr. 

12 Rüpke, 1997: 166. 
13 Brill's, 2002: 898. 
14 Avukat. 
15 Teil, 1987: 1 .  
1 6  Grant, 1994: 98; İmparator Hadrianus döneminde advocatusftsci görevinde bu-

lunan kişilere procuratorluk ünvanı verilmeye başlanm1şhr. 
1 7  App. Pref. 1 5 .  62. 
18  Rüpke, 1997: 167; Teil, 1987: 1 .  
19  Grant, 1994: 99. 
20 Bucher, 2013: 1 -2. 
21 Grant, 1994: 99. 
22 Teil, 1987: 1 ;  Bucher, 2013: 1 -2.  
23 App. Pref. 14. 53. 
24 App. Pref. 7. 24. 
25 Teil, 1987: 2; Grant, 1994: 98. 
26 White, 1972: vii. 
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iuridiciyi kurmadan önce, bu kurumun (yanlışlıkla ı'.manKÔÇ yerine 
av8urcaı:oç dese bile)27herhangi bir sebepten dolayı ortadan kalk­
tığına değinmesiyle desteklenmektedir.28 Öte yandan Appianos, 
Marcus Aurelius'un İS 165 yılında Parthlarla yaptığı savaş hakkında 
herhangi bir bilgiye sahip değildir. Zira Euphrates'ten29 Germeni­
a'nın sınırı olarak bahsetmiş, Tigres30 üzerine yerleştirdiği Seleuke­
ia kentinin de İS 296 yılında yok edildiğini söylemiştir.31 

Çalışmasını ileriki yaşlarında kaleme alan Appianos, eserlerini 
ve mektuplarını Roma İmparatoru Marcus Aurelius'a atfetmiştir.32 
Roma Tarihi adlı eserinin başlığının Latincesi Historia Romana, Hel­
lencesiyse ise Pwµa:i'Ka'dır (Rhöma"ika) . Appianos, XXIV kitaptan 
oluşan eserinde Roma'nın savaştığı halklardan başlar ve Arabia se­
ferine dek uzanan olayları ele alır.33 Roma'nın fetihlerini, olduk­
ça eski bir geleneği takip ederek art arda sıralamıştır.34 Yirmi dört 
kitaptan oluşan eserin on biri günümüze ulaşmıştır. Geriye kalan 
on üçüyse yalnızca edebi parçalar halinde Photius'un özetinde yer 
almaktadır.35 Günümüze ulaşan eserin başlıkları şu şekildedir: 

1. "Krallık Tarihi" (BaaıALKr'J), 

il. "ltalia Tarihi" ('haALKr']), 

111. "Samnitlerin Tarihi" (EauvmKr'J), 

iV. "Kelt Tarihi" (KEAnKr'J), 

V. "Sicilia'nın ve Diğer Adalar' ın Tarihi" (E lKEALKTı Kal 
NrımwnKr'J), 

VI. "Hispania Tarihi" CI�TJQLKr'J), VII. "Annibal Savaşları" 
(Avv��aiKfJ ), 

VIII. "Libya ve Numidia Savaşları" (AL�vKTıKal NoµabLKr'J), 

IX. "Macendonia ve lllyria Tarihi" (MaKEÔOVLKiı Kal 'IAAvQLKr']), 

27 ı'.manKÜç=konsül, av8urcaı:oç =prokonsül; İmparatorluk Dönemi'nde prokon­
süllüğün görevleri uzatılmaya başlanmış, konsülün göreviyse giderek salt bir 
onursal göreve dönüşmüştür .  

28 Teil, 1987: 2. 
29 Fırat Nehri . 
30 Dicle Nehri. 
31 App. Pref. 4. 
32 Gowing, 1992: 274. 
33 Lesky, 1966: 846. 
34 Grant, 1994: 99. 
35 Grant, 1994: 99. 
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X. "Hellas ve Ionia" Tarihi (Kayıp) 

XI. "Syria Tarihi" (EUQLaKtj) 

Xll. "Mithridates Savaşları" (ML8QLÔa'tnoa), 

XIII.-XVII. "İç Savaşlarla İlgili" ('EµcpuAın), 

XVIIl.-XXI. "Mısır Savaşı" (ALyun'tLa), 

XXII. (İÖ 30 yılından İS 90 yılına kadar olan) "Caesarlar Hakkın­
da" ('EKa'tOV'taE'tta), 

XXIII. "Dacia'yla İlgili" (�aKLKtj), 

XXIV. "Arabia'yla İlgili" (AQa�LOç) .36 
İç savaşları (bellum civile) anlattığı 1. kitabında, İÖ 133-122 

yıllarında gerçekleşen tribunusların ve Grachuss kardeşlerin fa­
aliyetleriyle başlar.37 Daha sonra Sulla ve Marius'un akibetine38 
(İÖ 88-33) gelmeden önce Lucius Appuleius Saturninus'un (İÖ 

104-100) açıklamasını yapar.39 il. kitabında, İÖ 63-44 arasında ger­
çekleşen Catilina Tertibi,40 1. Triumvirlik41 ve Caesar ile Pompeius 
arasında yapılan savaş42 hakkında bilgiler verir. Ardından İÖ V. 
ve iV. yüzyılları hatırlatıp iç savaşların büyük devletleri nasıl dü­
şürdüğünü anımsatır. Sonrasında Caesar'ın katledilişini43değinir 
ve onu, talihin ve gücün sembolü olarak gördüğü Aleksandros1a 
kıyaslar.44 Çağdaşı Plutarkhos da Appianos'un yaptığı kıyaslama­
nın aynısını yapmıştır. 

III. ve iV. kitaplarında Octavianus, Antoninus ve Lepidus'un ka­
tılımıyla kurulan il. Triumvirlik hakkında bilgiler vermiş; Caesar'ın 
katilleri Cassius ve Brutus'un Philippi'de yenilmelerini ve trajik 
ölümlerini anlatarak mağlup olma sebeplerini gözler önüne sermiş­
tir. 45 V. kitabındaysa İÖ 41 yılında Octavianus ve Antoninus'un Pe­
rusia Savaşı'nda karşı karşı gelmelerini46 ve İÖ 40 yılında yapılan 

36 Teil, 1987: 2-3; Grant, 1994: 99. 
37 App. Civ. 1. 7-27. 
38 App. Civ. 1 .55-1 15 .  
39 App. Civ. 1 .28-33. 
40 App. Civ. 2.1-7. 
41 App. Civ. 2.7-31 .  
42  App. Civ. 2.32-87. 
43 App. Civ. 2 .106-48. 
44 App. Civ. 2.21 . 149. 
45 App. Civ. 4.132-34. 
46 App. Civ. 5.30-49. 
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Brundisium Antlaşması'nı47 ele almıştır. Bu kitabını Octavianus'un 
iç savaşların sona erdiğini ilan etmesi48 haberiyle tamamlamıştır. 
Kaybolmayan Vl.-VIII. kitaplarında, Roma hegemonyasının büyü­
mesi ve gelişmesini anlatmıştır. Appianos, Roma'nın şansın yaver 
gitmesiyle, ihtiyatla, cesaretle, sabırla ve sıkı çalışmayla mükemmel 
hale geldiğini ileri sürmüştür.49 

IX. kitabın il. bölümü, iç savaşlar (bellum civile) hakkında bilgi­
ler vermektedir. Hellas ve İonia tarihini anlattığı X. kitabın tamamı 
kayıptır. Xl-XII. kitaplar; Syria, Parthlar ve Mithridates Savaşları 
üzerinedir. İç savaşlardan XIII. -XVII. kitaplarında bahseder. XVIII­
XXI. kitaplar Mısır' da gerçekleşen savaşlar hakkındadır. XXII. kitabı 
İmparator Traianus dönemine (İS 98-İS 1 17) uzanmaktadır. XXIll. 
kitabı; Traianus'un Dacialılara ve Yahudilere düzenlediği seferleri, 
XXIV. kitabı ise Arabia hakkındaki görüşlerini içermektedir.5° Ki­
taplarının çoğu bölümünde iç savaşlar hakkında bilgiler veren ya­
zar bir nevi ansiklopedi yazmıştır.51 

İmparator Traianus'un İS 1 16  yılında Mısır'daki Yahudilere dü­
zenlediği sefer sırasında Aleksandreia'da bulunan yazar, anlattığı 
olayların büyük bir kısmında olay mahallinde yer almıştır. Eserinde 
-Roma egemenliği altındaki Aleksandria'yı anlatarak burada yaşa­
yan farklı karakteristik özelliklere sahip olan insanları değerlendir­
miştir. Bunun yanında gezdiği diğer yerlerin Roma'yla ilişkilerine 
de değinmiş ve bölge sakinlerini etnik kökenlerine göre sınıflandır­
mıştır. 52 Roma-Kartaca Savaşları örneğini ileri sürmesiyse ilgilendi­
ği asıl meselenin Roma'nın yükselişini sağlayan fetihlerin diploma­
tik ve askeri yönlerini tasvir etmek olduğunu göstermiştir.53 

Yazarın bakış açısı diğer yazarlarla, özellikle de Polybios1a kar­
şılaştırıldığında daha net bir hal alır. Örneğin Polybios'un dağınık 
düşüncelere ve yargılara sahip olduğu düşünülür. Fakat Appia­
nos yalnızca ona bağlı kalmamıştır; diğer yazarların yazılarını da 
okumuştur. Öte yandan Appianos'un eseri evrensel değildir; daha 
ziyade Carthago'dan lberia'ya, oradan Sicilia ve Macedonia'ya 

47 App. Civ. 5.50-66. 
48 App. Civ. 5.127-35. 
49 App. Pref, 1 1 .  
5 0  Teil, 1987: 2-3. 
51 White, 1972: vii-xii. 
52 Brill's, 2002: 897. 
53 App. Pref 47 
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(Makedonya) giden bir seyyah gibidir. Polybios ise bireysel ola­
rak yazma yönteminin tarihi bilgiyi engellediğinden54bahsetmiş­
tir. Appianos'un izlediği geleneğin öncüllerinin bilindiğine dikkat 
çeken araştırmacılar, hangi yazarların onu etkilediğine kafa yor­
muşlardır. Örneğin Balsdon, etkilendiği kişinin Cymeli Ephoros 
("EcpoQOÇ 6 Kvµaioç; y. İÖ 400-330) olduğunu belirtmiştir. Ancak 
Diodöros'un (�LOÖWQOÇ LLKEAL<�nrıç; İÖ y.90-30) yazısından edini­
len bu bilginin55 doğrulanması için yeterli kanıt bulunmamaktadır. 
Kitaplarının yapısı hakkında kesin bir açıklama yapılmasına izin 
vermeyen Appianos, anlattığı hikayelerle ve topografik anlatımlarla 
örnek aldığı kişinin Herodotos olduğunu düşünmemize sebep ol­
muştur.56Araştırmacı yazar Zerdik, Halikarnassoslu Dionysios'un 
Pompeius Geminus'a verdiği mektup, Herodotos'a karşı Thukydi­
des'i eleştirmesi, Herodotos'un olayları müstakil bölümlere ayır­
ması gibi örnekler üzerinden Appianos'un Herodotos'un mirasını 
takip ettiğini kanıtlamıştır.57 

Appianos'un bu çalışmayı hazırlama amacı Roma'nın yükselişi­
ni anlamayı ve değerlendirmeyi daha kolay hale getirmektir. Ese­
rin günümüze ulaşan kısımlarına baktığımızda iddiasında haklı 
olduğu görülür.58 Yaşadığı dönemin monarşisine hayranlık duyan 
Appianos, Roma'nın dünya hakimiyetine yükselişini bu yönetim 
sistemine bağlar.59 

İS y. 950 yılına tarihlenen İmparator Constantinus Kütüphane­
si'nde eserin iki örneği vardır. Bu iki kitapta60 Appianos1a diğer 
tarihçilerin isimleri ve onlar hakkında bilgiler yer alır. Bu eserler 
1580'de Fulvio Orsini (Ursinus), 1634 yılında da Henry tarafından 
Paris'te yayımlanmıştır.61 Modem zamanlarda Latinceye çevirisi 
Papa V. Evaristus zamanında yapılmış, Yunanca kısımları ise 1551 
yılında tamamlanmıştır.62 1785'te J. Schweighauser tarafından ye­
niden toplanıp incelenmiştir.63 Çalışmada yazarın, ' Pwµa·LKa (Rhö-

54 Polyb. VIII. 2. 
55 Diod. Sic. V. 1. 4. 
56 Teil, 1987: 7. 
57 Teil, 1987: 8.  
58 Easterling-Knox, 1985: 708. 
59 Bucher, 2000: 429. 
60 Conceming the Embassies- Conceming Virtues and Vices. 
61 App. Praef. 1 .  
62 App. Praef. 1 .  
6 3  App. Praef. 1 .  
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ma"ika) adlı eserinde yer alan Sicilia'nın ve diğer adaların tarihini 
konu edindiği f aKEALKr'J Kai. NT]O"LWnKtj adlı V. kitabından, Hispa­
nia tarihini konu edindiği l�T]QLKr'J adlı vı. kitabından, Annibal Sa­
vaşları'nı ele aldığı VII. kitabı AvvL�aiKT], Libya ve Numidia Savaş­
ları'nı konu edindiği AL�UKr'J Kai. NoµabLKr'j isimli vııı. kitabından 
ve Syria tarihini konu edindiği X. XI. kitaplarından yararlanılmıştır. 

2.1.2. Üslubu ve Dil Özellikleri 

Appianos iç savaşları ele aldığı kitabının giriş kısmıyla zaman 
zaman en iyi antik yazarların saygınlığına mazhar olur. Burada­
ki anlatımı sonraki tarihçiler tarafından taklit edilmesine rağmen 
çoğu onun üzerine çıkamamıştır. Zira o, Gracchus kardeşlerin tra­
jik bir son yaşamalarına sebep olan olayları onurlu ve ölçülü bir 
şekilde aktarmıştır. 64 

Appianos, olaylar üzerinden felsefi yorumlar yapmak yerine 
doğrudan anlatmayı tercih eder ve süslü bir dile sahip değildir. 
Pasajlarında yer yer retorik kullanımları vardır.65 İS yaşayan ya­
zarların çoğunun yaptığı gibi eserinin dili ve biçimi, kelime seçim­
lerinde ve kullanımlarında tekrarlanan ses düşmeleriyle doludur: 
öf:, TOLÔO"ÖE, 7IaQll, clVTL, anÔ, f.n(, KaTa, TE (bı'.), aMa, ovbE, µrıbı'., 
µr'jTE, OUTE, E LTE, Eha, ı:vea, EH, öaoç, TOLÔO"ÖE, naQa, clVTL, anô, 
E7Il, KaTa, V7IÔ, Ölcl, µETcl, \'.va, Taxa, KclKELVOÇ (ayrıca; KcXKEifüv, 
KcXKEi,), Kaµı'., Kav, Kav, OUTOÇ,TOLOUTOÇ, ÖbE, naç, aMoç, ETEQOÇ, 
TLÇ, 7IOTE, µaALaTa; 7IQWTOÇ, En(, KaTa, V7IÔ, Ölcl, µETcl, \'.va, TÔTE, 
ÖTE kullanımlarına özellikle düzyazı eserlerinde rastlamaktayız.66 

Appianos'un eserinde magistratusların67 aldıkları unvanları 
aktarmak için kullandığı Hellence terim bilgisiyle Latinceleri kar­
şılaştırıldığında genellikle paralellik görünmez. Diğer bir deyişle 
terim bilgisi yeterli seviyede değildir. Tarihçi, kişilerin adını ve 
sahip oldukları unvanlarını vermekle yetinmiştir. Bu özelliğiyle 
çalışmalarında terimleri doğru kullanan Cassius Diö ile benzerlik 
göstermemektedir. 68 

64 White, 1972: x .  
65 White, 1972: x .  
66 Hutchinson, 2015: 795. 
67 Roma'da üst düzey görevde bulunan kişi(ler ) .  
68 Luce, 1961 : 21 .  
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Appianos, terim bilgisi aktarımında tutarlı olmaktan uzaktır. 
Mesela legatus terimini Latinceden Hellenceye çevirmeye yeltendi­
ğinde karışık ifadeler kullanmıştır. Tamamen "elçi" anlamına gel­
diğini düşünerek legatusun69 anlamını sınırlandırmış ve kelimeyi 
eserinde 7ı:Qwpw'ttjç ya da 7ı:Qfopvç70 olarak basit şekliyle çevir­
miştir. Presbeutes terimini açıklamak için de iki defa konu dışına 
çıkıp anlatmaya çalışmıştır.71 

Appianos, elçinin vazifelerini tanımlamak için farklı terimlerden 
yararlanmıştır. Danışman vazifesine sahip elçi için m.Jµpov,\ov,72or­
du komutanı olarak görev yapanlar için CJ'tQanıyoç,73 bir komuta­
nın emri altında görev yapanlara t'.moa'tQa'ttjyovç,74 bir donanmayı 
komuta eden elçi için vavaQxoç,75 gerekli destekleri atayanlar için 
ise U71f]QE'taç76 ifadelerini kullanmıştır. Öte yandan askeri mevkide 
hizmet veren konsül, praetor77 ya da quaestor78 için strategos te­
rimini kullanmıştır. Buradan anlaşılacağı üzere Appianos, magist­
ratusların unvanlarını doğru bir şekilde adlandırmaktan daha çok 
onların vazifelerini tanımlamakla ilgilenmiştir.79 Appianos, praetor 
için strategos kelimesini kullanmıştır. Hatta askeri birliklerin her 
komutanına gerek konsül gerek legatus ya da başka bir magistratus 
olsun bu unvanı takmıştır. Bir strategosun gerçekten praetor olup 
olmadığına karar vermenin tek kriteri icra ettiği gorevdir. Roma'da 
askeri icraat göstermeyen her strategos şüphesiz bir praetordur fakat 
Appianos onların bu farklılıklarıyla ilgilenmemiştir.80 

69 (birini) göndermek, görevlendirmek, memur etmek, atamak anlamına gelen; 
lego,are,avi,atum fiilinden türemiştir. Legatus -i, vekil; delege. Siyasi olarak; bü­
yükelçi, elçi: Caes., Cic., Liv. Askeri olarak; yetkili; başkomutan vekili, yardım­
cısı, bir leyjon komutanı gibi anlamlar taşımaktadır. 

70 "elçi heyeti" 
71 App. Mith. 94. 431 ;  App. BCiv. 1. 38. 1 73. 
72 App. Syr. 21 .  100. 
73 App. Mith. 88. 400. 
74 App. Civ. 1. 40. 79. 
75 App. Mith. 71 . 300. 
76 App. Civ. II. 18 .  67. 
77 En yüksek yargı organı . Konsüller, savaşta olduğunda onlara vekalet eden 

magistratuslardı. Hukuk alanında imperium yetkisi olan praetorlar, görevleri 
bitince eyaletlere vali (propraetor) olarak gönderilmekteydi. 

78 En yüksek maliye organı. Devlet hazinesini yönetmiş, vergileri toplamış ve 
devlet siparişlerini kontrol etmiştir. 

79 Luce, 1961 :  2 1 .  
80  Luce, 1 961 : 22. 
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Konsülden bahsettiğinde, genellikle fnı:arnç kelimesini ve tü­
revlerini kullanır. İç savaşları anlattığı kitaplarında konsül için 
hypatos kelimesini, Polybios'u örnek aldığı diğer kitapların da 
ise s trategosu kullandığı ileri sürülmüştür. Ancak kanıtlar bunun 
varlığını desteklememektedir. İç savaşlardan önceki kitaplarında 
elbette konsül yerine strategos kullandığı olmuştur ancak bunun 
sebebi Polybios'u takip etmesi değildir. Aksine, iç savaşlardan ön­
ceki kitaplar konsüllerin ordu komutanları olarak hareket etme ko­
nusundaki görevini tammlamaktadır.81 

Appianos, Mithridates Savaşlarım anlattığı kitabındaki iki pa­
sajındaysa82 konsül için TIQÜ�ov;\oç83 kelimesini kullanır. İlk pa­
sajda presbeis ve strategoinin özellikleri hakkında bilgiler vermiştir. 
Fakat probuloi kullanımı için herhangi bir açıklama belirtmemiştir. 
İkinci pasajdaysa İÖ 78 yılında Mithridates'in Roma'ya gönderdi­
ği elçi heyetinin probuloi olduğuna karar vermiş ve bir antlaşma 
imzalandığının kaydını tutmuştur. Konsüller genellikle elçileri Se­
nato'ya takdim ettikleri için probuloi kelimesini neden seçtiği açık­
tır. Doğal olarak Appianos proboulonun konsül anlamına geldi­
ğini düşünmüştür.84 Öte yandan Dionysios (4.76.2) ve Plutarkhos 
(5 . 1 .2.) ise konsüller için probuloi kelimesini kullanmışlardır. Fakat 
tüm bu pasajlar Latince consulo/ere, ui85 fiilinden türeyen konsülle 
ilişkilidir ve bu Hellence'de probulos ya da symboulos kelimeleriy­
le eş değerdir.86 

Appianos, dictatörluğu monarşinin biçimlendirdiğini düşün­
mektedir. Sulla, tıpkı Caesar' ın yaptığı gibi87kendisini monarkhos 
olarak atamıştır88 ve zaten Dictatörun doğasında zorbalık vardır.89 
Appianos, Dictatör için avTOKQCTTWQ kelimesini, Dictatörluk içinse 
autokratorö sarkhe kelimelerini kullanmıştır.90 Appianos, iç savaş­
lar kitabındaki bir pasajda Sulla'nın Dictatörluğuna atıfta buluna­
rak, bir dictotorun bir kraldan (�aauh:uç) az ya da çok farkı olmadı-

81 Luce, 1961 : 24. 
82 App. Mith. 56. 228; 67. 284. 
83 "debating beforehand" 
84 Luce, 1961 :  24. 
85 Görüşmek, müzakere etmek. 
86 Luce, 1961 : 25. 
87 App. Praef 6. 22. 
88 App. Civ. 1. 82. 376. 
89 App. Civ. 1. 99. 462. 
90 App. Civ. 1. 16 .  67. 
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ğını söylemiştir.91 Yazara göre Roma Devleti monarşiye geçerek iç 
çekişmelerden kurtulmuştur. 92 Sonuç olarak monarşinin getirdiği 
iki yüzyıllık refah, bu yönetim biçiminin ne kadar mükemmel bir 
sistem olduğunun açık ifadesidir.93 Appianos'un monarşinin ben­
zeri olarak gördüğü bT]µOKQaTla: (demokrasi) hakkında da az ve öz 
bir değerlendirmesi bulunmaktadır: "Demokrasi, güzel görünümlü 
bir isim olmasına rağmen her daim yararı olmayan [bir isim]dir" .94 

Appianos'un yazı dili hakkında şu hususlara da değinmek ge­
rekir. Romalılar, Res Publica günlerinde bile davalarda yazı ve ko­
nuşma dili olarak Latince talep etmelerine rağmen Hellenler için 
ikinci dil olarak Hellenceyi de kullanmışlardır. Kararnamelerse dai­
ma Hellence olarak yazılmıştır. Doğuda adalet, imparatorluğun iV. 
yüzyılına kadar Hellenceyle sağlanmıştır. İmparatorun mahkeme­
sinde de bu iki dil kullanılmıştır. Elbette hangi dilin nerede kulla­
nılacağı belirlenmişti. Evrensel yasa bildirileri Latince olarak yapıl­
mıştı . Mesela V. yüzyılda Theodoius döneminde Cyprus adındaki 
bir temsilci, yasal düzenlemede Hellenceyi kullandığı için görevin­
den uzaklaştırılmıştır. Dolayısıyla ister memur sınıfı olsun isterse 
ordu mensubu olsun resmi kariyer için Latince zorunlu kılınmıştır. 
Ana dilleri Hellenceyi kullanan Appianos ve Cassius Diö da bu dili 
öğrenmek zorunda kalmışlardır.95 Roma'daki yüksek memuriyet 
terimlerini Latinceden Hellenceye çevirmek için çaba harcayan Ap­
pianos, Cassius Diö'ya göre kısmen başarılı olmuştur.96 

Appianos'un kurduğu cümlelerde gözden kaçmayacak kadar 
iyi bir ses uyumluluğu vardır. Ardışık kelimeleri nadiren kullan­
mıştır.97 O dönemde oldukça rağbet gören retorik kullanımı, Ap­
pianos'un eserinde de sıklıkla karşımıza çıkmaktadır. İç savaşlar 
(bellum civile), Pompeii zaferi, Caesar'ın öldürülmesi, onun ölü­
münün duygu dolu bir anlatımla Octavianus'a haber verilmesi, 
Octavianus'un Roma'ya girişi gibi konularda bu üsluba başvur­
duğu görülür.98 

91 App. Civ. 1 .  99 .  463- 100. 465 . 
92 App. Civ. 1 .  6. 24. 
93 App. Civ. 4. 16 .  61 -64. 
94 App. Civ. 4. 133 . :  . . .  tırıµoıq_ıın i m ::, ııvci�ıarnç EunboDç µ€v, C(l\uaıTEAoDç bt 

95 Mommsen, 1882: 1 80. 
96 Mommsen, 1882: 1 8 1 .  
97 Hutchinson, 201 5: 798. 
98 Hutchinson, 201 5 :  802 . 
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Thukydides gibi eski tarihçiler halkın ya da politik liderlerin fi­
kirlerini sunmak ve ahlaki dersler vermek için onların ağızlarından 
konuşmayı huy edinmişlerdi .  Appianos da bunu alışkanlık haline 
getirenlerden biridir. Bu şekilde yaptığı konuşmalar, oldukça ba­
şarılıdır.99 Konuşmalara yer verdiği bölümlerde konuya yoğunlaş­
maktan ziyade çalışmasındaki önemli konuların altını çizmek için 
retoriğe başvurmuştur. Olayların dramatik ve trajedik kısımlarını 
da ön plana çıkarmak isteyen yazar, Kartaca Savaşlarını anlattığı 
AL�uKtj (Libya'yla İlgili) adlı kitabında, her iki tarafın komutanları­
nı konuşturarak retorik unsurlarını öne çıkarmak istemiştir. 100 

Appianos'un Geç Cumhuriyet Dönemi hakkındaki açıklamaları 
sosyal, ekonomik ve politik açılardan farkındalık göstermektedir. 
Ayrıca Roma ve diğer ülkeler hakkında kronolojik bilgilerden zi­
yade etnik konular hakkında vermiştir. Materyal kullanımında yet­
kindir; önceki yazarlara bağımlı kalmayarak araştırmalar yapmıştır. 
Bu nedenle Appianos'un yazılarının siyasi tarih için önemi büyük­
tür.101 Numidialılarla ilgili verdiği etnik bilgiler örnek olarak verile­
bilir (A3, P14). 

Appianos kendisinden önce yaşanan olayları anlattığı hangi 
yazarların eserlerini kaynak olarak kullandığını bilmek oldukça 
önemlidir. Öncelikle eserini yazarken kendisi gibi Hellen Herodo­
tos'u (İÖ 490-İÖ 425) örnek almıştır. Çalışmalarını yirmi dört kitapta 
toplamaya çalışırken klasik tarihçilerin (Thukydides, Ksenophön) 
izledikleri yolları incelemiştir fakat Appianos, yazı stili olarak ne 
birini taklit etmiş (Arrianos'un Ksenopohön'u taklit ettiği gibi) ne 
de aşırı bir klasik stili benimsemiştir. 102 

Appianos, eserlerinde Polybios, Paulus Claudius, Hierönny­
mos, Caesar, Augustus ve Asinius Pollio isimlerini zikrederek bu 
kişilerden alıntı yaptığını ifade etmiştir. Varro, Fabius Pictor, Cas­
sius Hemina ve Rutilius Rufus gibi kişilerden üstünkörü bahsetme­
sine rağmen onların çalışmalarından herhangi bir alıntı yaptığını 
belirtmemiştir. 103İÖ il. yüzyılda yaşayan Postumius Albinus'un ve 
bir başka annales yazarı Cincius Alimentus'un eserlerini de kaynak 
olarak kullandığı düşünülmektedir. Ayrıca yaptıkları çalışmalara 

99 White, 1972: xi. 
100 Hutchinson, 2015:  803. 
101 Easterling-Knox, 1985: 707. 
102 Easterling-Knox, 1985: 708. 
103 White, 1972: vii. 
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ulaşabilme imkanı olmasına karşın Titus Livius, Gaius Sallustius 
Crispus ve Diodöros'un hiçbir yazısından bahsetmemiştir.104 Kita­
bında oldukça fazla yer ayırdığı III. Kartaca Savaşı'nı (Bellum Pu­
nicum Tertium) anlattığı bölüm için Polybios'u, Titus Livius'u ve 
Fannius'u ayrıntıyla incelediği veya bu yazarların kullandıkları 
kaynakları kullandığı ortadadır . 105 

Appianos'un il. Kartaca Savaşı (Bellum Punicum Secundum) an­
latımıyla Cassius Diö Cocceianus'un yazdıkları karşılaştırıldığında, 
her iki yazarın da Coelius Aritipater'in eserini kullandığı ve döne­
min diğer önemli kaynaklarından yararlandıkları görülmektedir.106 
Ayrıca Appianos'un Scipiö Africanus ve Masinissa'yla107 ilgili bilgi 
verdiği kısımlar, onun tarihçi mi yoksa biyografi yazarı mı olduğu­
nu düşünmemize sebebiyet vermiştir (A3, P15-P16). O, Roma Tarihi 
adlı eserinin, Romalıların yanı sıra pek çok Hellen tarih yazarı ta­
rafından da incelendiğini ve kaynak olarak yararlanıldığını iddia 
etmiştir. 108Ancak Roma'nın yükselişini konu alan çalışmaların, İS il. 
yüzyılda yaşayan sena tor ve tarihçi Aulus Claudius Charax'ın kayıp 
eserinden sonra sürdürülüp sürdürülmediğini bilmiyoruz. 109 

2.1.3. Appianos Aleksandreus'un Roma Devlet Yönetimi 

Konusundaki Görüşleri 

Appianos eserinin ön sözünde, Roma İmparatorluğu'nun sınır­
larına kattığı Britania, Kuzey Africa, Mısır, Yakın Doğu, Karadeniz, 
Balkanlar, Hellas ve Galia gibi yerlerden bahsederek basit ama et­
kileyici bir giriş yapar. 1 10 Ardından Roma'nın diğer imparatorluk­
lara nazaran eşsiz olduğunu göstermek için bilinçli olarak başlıca 
dağların, nehirlerin ve adaların ismini zikreder. 1 1 1  Fakat Roma'nın 
hakim olduğu sınırların coğrafi bilgilerini aktarırken, bunu neden 
yaptığını açık bir şekilde ifade etmemektedir. Doğal olarak zihin­
lerde, geçmişi anlatmak isteyen bir yazarın bunları neden belirttiği 
düşüncesi oluşur. Ancak coğrafi bilgiler verirken Saguntum kenti-

104 White, 1972: vii; Richardson, 2003: 319 .  
105 Richardson, 2003: 319.  
106 Richardson, 2003: 320. 
107 Yunanca aslında "Massanasse" olarak geçmektedir. 
108 App. Pref. 45. 
109 Easterling-Knox, 1985: 707 
1 10 App. Pref. 1 -5. 
1 1 1  App. Pref. 8-10. 
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ni Ebro Nehri'nin güneyinden ziyade kuzeyine yerleştirmesi (A2, 
P2), bu kenti Carthago Nova'yla birlikte tanımlaması (A2, P3) ve 
Euphrates'ten112 Germenia'nın sınırı olarak bahsetmesi1 1 3  gibi kayıt­
ları bu konuda yetersiz olduğunu göstermektedir. 1 14 Appianos'un 
bu coğrafi bilgilere vurgu yapmasının nedeni ön sözünü tamam­
ladığında daha net anlaşılır. Tarihçinin niyeti, yaşadığı dönemde 
de devam eden Roma'nın coğrafi büyüklüğünü vurgulamaktır. 1 1 5 
Çünkü Roma İmparatorluğu başarılı bir şekilde büyüdüğü ve uzun 
süre varlığını koruduğu için önemlidir. Appianos'un sınırlar üze­
rinde yoğunlaşması, klasik dönem tarihçilerinin bol bol kullandık­
ları amplicatio1 16 kullanımlarına benzetilebilir. Bu usulü ilk olarak 
Herodotos kullanmış; diğer tarihçiler onu takip etmişlerdir. Şu an 
sahip olunan sınırlarla önceki sınırların karşılaştırılması sonucun­
da, Roma tarihinin eşsiz büyüklüğü gözler önüne serilmiştir . 1 1 7  Pol­
ybios, Romalıların neredeyse bilinen tüm dünyaya yalnızca elli üç 
yıl gibi kısa bir sürede (İÖ 220-167) hakim olmayı nasıl başardıkları­
nı göstermek istemektedir. 1 18 Appianos ise Roma'nın büyümesinin 
bir rastlantı sonucu değil, ihtiyatla (ı:upovAlav) olduğunu119 açıkla­
ma çabası içerisindedir . 120 

Appianos, yurttaşlarını kendi dilinde bilgilendirmek isteyen bir 
Hellen sıfatıyla Romalıların ve kendi halkının ne gibi etkileşimlere 
girdikleri ve geleceğin dünyasını nasıl şekillendirdikleri üzerinde 
de durmuştur.121 Mısır kökenli olmasından gurur duyan Appianos, 
Mısır' ı konu edinen dört kitabında, İÖ iV. yüzyıldan İÖ 1. yüzyıla 
kadar hüküm süren Ptolemaioslara "krallarını" diyerek atıfta bu­
lunmuştur. Appianos'un Herodotos'un kosmopolit geleneğini sür­
dürdüğünü düşünmezsek, gerçekten de Roma İmparatorluğu'nda 
yaşayan biri olarak, onun yaklaşımı belli ki provinciadır122 veyahut 
yazarın buradaki niyeti okuyucunun hedefini şaşırtmaktır. 123 

1 12 Fırat Nehri. 
1 1 3  App. Pref. 4. 
1 14 Long, 2012: 222. 
1 1 5  Jong, 2012: 222. 
1 16  Genişleme, büyüme, çoğalma. 
1 1 7  Jong, 2012: 223. 
1 18 Polyb. 1. 1. 5; Forte, 1972: 82. 
1 19 App. Pref. 1 1 .  
120 Teil, 1987: 8. 
121 Grant, 1994: 99. 
122 Eyalet. 
123 Easterling-Knox, 1985: 707 
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Appianos'un eserinin sadece 1.-V. kitaplarının iç savaşlara (İÖ 

133-30) ayrıldığı söylense de yirmi dört kitabının dokuz bölümü 
yoğun olarak bu konulara odaklanmaktadır. Bunun sebebi prin­
cipatusluğun yani monarşinin, Romalıların uzun süre uğraştıkla­
rı iç savaşların bir sonucu olduğunu düşünmesidir . 1 24 Appianos'a 
göre Octavianus'un Augustus olarak anılmaya başlaması impara­
torluğun kurulduğunun göstergesidir. Bu nedenle seçime ya da 
başka bir yönteme ihtiyaç yoktur. 1 25 Ayrıca Res Publica'nın ortak 
gücü demokrasinin asil görünmesine rağmen oldukça değersiz 
olduğunu düşünür. Brutus ve Cassius'un Philippi yenilgisinden 
sonra sadakat göstermeleri demokrasi için görünüşte doğru olsa 
da aslında yanlış bir davranıştır . 1 26 Eserinde geçen bir pasajda Gai­
us Iulius Caesar'ın Res Publica'nın formlarını korurken monarşiyi 
(MovaQx(av) kurduğunu127 ve özellikle İmparatorluk dönemin­
de "kentin güzelleştiğini, gelirlerin arttığını, huzurla ve güvenle 
dolu refah bir ortamın kurulduğunu (iv OLÇ il TE rcoALç µıit\mı:a 
KaTEKoaµfıSrı Kal Tı TCQÜaoboç Ere l  rct\Eiaı:ov rıuE.fıSrı Kal rcıivı:a 
iv E iQtjvq µaKQ�) anlatır. 1 28 Buradaki rcıivı:anın karşılığı Ro­
ma'nın egemenliği değildir; Appianos'un yaşadığı dönemde hü­
küm süren monarşi egemenliğidir. 1 29 

Appianos, yönetim şeklinin krallık yerine MovaQx(av (mo­
narşi) olmasını savunur. 1 30 Principatusun ya da monarşinin belir­
leyicisi olarak da Pater Patriae131 olarak kabul edilen Augustus'u 
görmektedir.1 32Monarşiyi savunurken kullandığı kelimeler in­
celenmeye değerdir: E LQTJVTJ µaKQa Kal Euaı:a8tjç, Evbmµov(a, 
6µ6vOLav, 133 Evı:aE,(a Eubmµ6vmµa: 134 uzun soluklu barış, mutlu­
luk ve bereketlilik, dirlik ve düzenlilik, disiplinle gelen başarı. Bu 
ifadelerdeki ilgi çekici olay, Appianos'un başarının kaynağı olarak 
monarşiyi göstermesidir. 

124 App. Pref. 12. 
1 25 App. B Civ. 1 .  5 .  
126 App. B Civ. 4 .133. 
127 App. Pref. 6. 22-23. 
1 28 App. Pref. 7. 24. 
1 29 Bucher, 2000: 431 .  
130 Bucher, 2000: 434. 
131  Ülkenin Babası. 
132 Easterling-Knox, 1985: 707. 
133 App. B Civ. 1 .  6. 24. 
134 App. B Civ. 4. 16. 61 -64. 
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2.1.4. Tarih Yazan Olarak Appianos Aleksandreus'a ve 

Eserine Yöneltilen Eleştiriler 

Schwarz, Appianos'un Antonius ve Senatus arasındaki mücade­
leyi (App. B Civ. 3) aktarma şeklinden ötürü onun eserini "tarihi bir 
roman yazımı" olarak niteler. Fakat eserin, bu şekil bozuklukları­
na rağmen onun yaratıcılığı sayesinde iyi sonuçlandığını da ekler. 
Bu eleştiri Appianos'un çalışmalarının büyük bir kısmına güvenle 
uygulanabilir. 1 35 Gabbhan ve Goldman ise Appianos'un eserlerinin 
çelişkili olduğunu belirtmektedirler. Dahası eser çelişkili olmakla 
kalmayıp sorulara da açıktır. Bunun sebebi kullandığı kaynakların 
çözülememesidir.136 Yine de yazar, III. Kartaca Savaşı'nı detaylı bir 
şekilde anlattığı için önemli bir başvuru kaynağıdır. Çünkü bu kı­
sımlarda Polybios'un kayıp Kartaca Savaşı kitabından alıntı yaptığı 
düşünülmektedir. Öte yandan iç savaşları en iyi yazan tarihçi oldu­
ğu kabul edilmektedir. 

Appianos'un aslen Hellen olmasına rağmen olayları anlatırken 
Roma yanlısı tutum sergilediği fark edilir. Roma hakkında bazı 
olumsuz görüşleri olsa da bu onun Roma'ya düşman olduğunu 
göstermez. Zira Romalıların egemenliği altına aldığı halklarla ver­
diği mücadeleleri sırasıyla kaleme almıştır. Traianus'un Dacia ve 
Arabia'ya yaptığı seferlere geniş yer ayırmıştır. İç Savaşlar (Bellum 
civile) hakkındaki beş kitabını değerlendirebilecek ve detaylandı­
rabilecek başka kaynak yoktur. Bu nedenle verdiği bilgiler büyük 
önem taşımaktadır. 1 37 

2.2. Cassius Diö Cocceianus (İS y. 150-235) 

2.2.1. Hayatı ve Eserleri 

Antoninus döneminde yıldızı parlayan Appianos Aleksande­
rus' tan sonra (İS 95-165) eserleri günümüze ulaşan bir diğer önemli 
tarihçi Severus Hanedanı zamanında yaşayan Prusalı (Bursa) Diö (6 
�(wv 6 ITQouam:ıJç) olarak da tanınan Cassius Diö Cocceianus'tur 
(İS 155-235). 138 Tarihçi Cassius Diö, İS 155-164 yılları arasında Bit-

135 White, 1972: xi. 
136 Brill's, 2002: 898. 
137 Rüpke, 1997: 167-168. 
138 Lesky, 1966: 849. 
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hynia eyaletindeki Nicaea (İznik) kentinde doğmuştur. Seçkin bir 
aileye mensup Cassius Diö'nun babası Cassius Apronianus, Com­
modus döneminde birkaç eyalette konsül olarak görev yapmıştır.139 
Macedonia'da bulunan ve 1970 yılında yayınlanan bir yazıtta Cassi­
us Diö'nun tam adı KA' Kaamoç Mwv olarak geçmektedir. Bu ya­
zıtta Diö'nun praenomen olarak Claudius'u, 140 bir başka yazıttaysa 
cognomen141 olarak Cocceianus'u kullandığını görmekteyiz.142 

Zamanın önemli düşünürlerinden Photius'un, yazarın adını 
Kaaaı.avoç KoKKı.avoç T1 KoKK(oç Mwv olarak belirtir. Böylece 
Cocceianus isminin Cassius Diö'nun cognomeni olarak ilk kez IX. 
yüzyılda doğrulandığını görebiliriz.143 Modem araştırmacılar, tria­
nomina144 geleneğine uygun düşen Cassius Diö Cocceianus adını 
kullanmışlardır. Fakat tarihçinin el yazmalarında karşımıza çıkan 
ismi basitçe (Mwv) Diö'dur.145 

Nicaea'da doğan Cassius Diö'nun gençliğinin kaç yılını orada 
geçirdiği bilinmemekle beraber, Commodus'un krallığı dönemin­
de İS y. 180 yılında Roma'ya geldiği tahmin edilmektedir. Kısa sü­
rede kendisine çevre edinen Cassius Diö, İmparator Lucius Aure­
lius Commodus döneminde senatorluk görevini üstlenmiş; İS 194 
yılında P. Helvius Pertinax dönemindeyse praetor olarak seçilmiş­
tir. İS 229 yılında İmparator Septimius Severus yönetimi altında 
(6 E71L rnü I:rntjQOU Kal AAE�avbQOV -rwv avTOKQaT6Qwv) consul­
suffectus olmuştur. 146 İS 216 yılında Caracalla'nın Doğu'ya yaptığı 
yolculukta ona refakat etmiştir. İmparator Macrinus tarafından cu­
rator ad corrigendum statumcivitatium147 olarak görevlendirilmiş 
ve Pergamon ile Smyma'ya gönderilmiştir. Severus Alexander onu, 
Africa eyaletinin proconsulu148 olarak atamıştır. Daha sonra İS 224 

139 Kemezis, 2014: 18 .  
140 Gowing, 1990: 49. 
141 Romalılar, soylu kişilere yaptıkları başarılı işlerden ötürü bir lakap (cognomen) 

verirlerdi. 
142 Boissevain, 1 895: 39. 
143 Gowing, 1990: 49. 
144 Üç isim kullanımı. 
145 Gowing, 1990: 5 1 .  
146 Lesky, 1966: 849. 
147 Roma hukukunda çocukluk yaşını tamamlamış, evlenebilme, mülkiyet edine­

bilme, ticaret yapabilme, memurluklara yükseltilebilme, başkaları adına hami­
lik, vasilik ve kefillik yapabilme hakkını kazanmış kimse. 

148 Daha önce konsülluk yapmış kişilerden seçilen, eyalet yönetiminde görevlen­
dirilen kişi . 
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yılından 228 yılına kadar Dalmatia'ya ve PAnnönia Superior'a le­
gatus Augusti olarak gitmesi için görevlendirmiştir. İS 229 yılında, 
Severus Alexander, Diö'yu İÖ 229 yılı için ikinci kere konsül olarak 
atamıştır. Ancak bu Cassius Diö'nun siyasi kariyerinin sonu ol­
muştur. Çünkü muhafızlar ve rağbet görmeyen askerler ona baskı 
yapmaya başlamışlardır. 149 Onu korumak isteyen İmparator, kon­
süllük görevini Roma' dan uzak bir yerde yerine getirmesini tavsiye 
etmiştir. ısa Bunun üzerine Diö kenti terk etmiş ve Bithynia'ya gidip 
inzivaya çekilmiştir. Kalan yıllarını orada geçiren Diö, İS 235 yılın­
da orada ölmüştür. ısı 

Cassius Diö'nun edebi kariyeri, büyük umutlar beslediği Seve­
rus'un iktidara yükseleceğini haber veren işaretlerin ve alametlerin 
ayrıntılarını açıklamak amacıyla kaleme aldığı bir kitapla başlamış­
tır. 1s2 Severus, onun çalışmasını okuduktan sonra Diö'ya övgü dolu 
uzun bir mektup yazmıştır.1 s3 Daha sonra bir akşamüstü kısa süre­
liğine uykuya daldığı sırada Tanrıça Tykhe'nin kendisine göründü­
ğünü ve tarih yazmasını salık verdiğini söyleyen Diö, Severus'un 
kazandığı iç savaşlar hakkında yazmaya başlamıştır.154 Çalışması 
başkaları tarafından hoş karşılanılınca, Romalıları ilgilendiren her 
şeyin kaydını tuttuğunu söylemiştir. 1ss Cassius Diö, on yıl boyun­
ca metaryaller toplamaya, on iki yıl boyunca da yazmaya zaman 
ayırmıştır. Nihayetinde başlangıçtan Severus Alexander dönemine 
kadar geçen (İS 229) zaman dilimini anlattığı ' Pwµa·LKtj ' LaTOQia 
(Rhöma'ika), "Roma Tarihi"ni tamamlamıştır. ı s6 

Cassius Diö seksen kitaptan oluşan bu eserinde, Roma'nın ku­
ruluşund�n başlayıp İS 229 yılına dek süren tarih dilimini konu 
almıştır. Ne yazık ki kitabın yalnızca İÖ 69 yılı ila İS 46 yılı olayları 

149 Cass. Dio LXXX. 4. 2. 
150 Cass. Dio LXXX. 5. 1 .  
1 5 1  Millar, 1964: 7-27; Lesky, 1966: 849; Reinhold, 1988: 1 -4; De Blois, 1999: 268. 
152 Cass. Dio LXXIII. 23. 1: [)ıf)Aiov ı:ı mQl ı:wv ovn Qaı:wv Kal ı:wv crrı µE iwv bı 

wv 6 I:rnui]QOÇ ı:i]v avı:oKQlXTOQa aQxi]v iJArtıaf, YQtX\jıaç förı µoairnaa. 
153 Cass. Dio LXXIII. 23. 2 :  Kal auı:c;ı Kal fKflVOÇ mµcpetvı:ı naQ . i µoü ivı:uxwv 

noMa µoı Kal KaAa av'l:fnfoı:nAL ı:aüı: · ouv iyw ı:a yQaµ µaı:a nQ6ç 
foniQav iJbrı Aa[)wv Kaı:ibaQBov, Kai µm Kafüubovı:ı nQoaiı:aE.E ı:o 
baıµ6vıov iaı:oQiaV yQa<pnv. 

154 Scott, 2017: 10. 
155 Cass. Dio LXXIII. 23. 1 -5. 
156 Cass. Dio LXXIII. 23. 5 :  ı:a ı:a an . cXQXiJç ı:oiç 'Pwµa[mç µiXQL ı:i]ç I:wvi]Qov 

µı::ı:aMayf]ç 7lQax8ivı:a i:v E'l:WL biKa, Kal avviyQa\jıa i:v aMmç bwbEKa:  
ı:a yaQ Aoına, önov av Kal 7lQOXWQi]m:ı, yt:yQa\jıı::ı:aı. 
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hakkında bilgiler veren XXXVI. kitaptan LX. kitaba kadar olan kı­
sımları günümüze ulaşmıştır. Ayrıca İmparator Caracalla'nın ölü­
münden Elegabalus'un hükümdarlığına kadar geçen dönem hak­
kında bilgiler edinebileceğimiz LXXVIIl.-LXXX. kitaplarının geniş 
bir kısmı da elimizdedir. 

XII. yüzyıl Bizans dönemi bilgini Zonaras, İÖ 146 yılına dek inen 
kitapları (ayrıca İÖ 44 ila İS 96 olaylarını kapsayan kitapları) özet­
lemiştir. XI. yüzyılda da Xiphilinus, İÖ 69 yılından sonuna kadar 
geçen dönemlerin tüm materyallerinin özetini çıkarmıştır. On grup 
halinde düzenlenen kitapların içeriği şu şekildedir: 1.- XL. kitaplar; 
Aeneas' ın Italia'ya gelmesinden Caesar'ın Rubicon Nehri'ni geçme­
sine, XLl.-L. kitaplar iç savaşlardan (Bellum civile), Ll.-LX. kitaplar 
Octavianus'un Actium galibiyeti sonrasında meydana gelen olay­
lardan ve principatusun kurucusu Augustus'a ve son kitap LXXX 
ise Cassius Diö'nun siyasi yaşamından ve inzivaya çekilmesinden 
bahsetmektedir. 157 

Bu çalışmada Cassius Diö Cocceianus'un ' Pwµa·LKrl ' LCT't:OQLa 
(Rhöma"ika) adlı eserinde yer alan, 1. Roma-Kartaca Savaşı'nı konu 
edindiği XI.- XIL kitaplarından, il. Roma- Kartaca Savaşı'nı ele al­
dığı XIIl .-XIX. kitaplarından ve III. Roma-Kartaca Savaşı'nı anlattığı 
XXI. kitabından yararlanılmıştır. 

2.2.2. Üslubu ve Dil Özellikleri 

Cassius Diö, araştırmasını yaptığı konuların yalnızca yazılmaya 
değer kısımlarını eserine kaydederek ve olayların tarih dizilimle­
rini belirterek annalistik bir tutum izlemiştir. Onun anlatım tarzı 
diğer tarihçilere nazaran daha serbesttir. Retoriği ustaca kullanımı 
ve özellikle sıklıkla yer verdiği uzun konuşmalarıyla bu bağlamda 
Arrianos'tan (İS 92-175) ayrılmaktadır.158 Anlatımı esnek bir yapıya 
sahiptir ve metin aralarına kısa cümleler halinde konu dışı sözler 
iliştirmiştir. Kitapların giriş ve sonuç bölümlerinde imparatorluk 
dönemlerinden bahsetmiştir. Anlatım tarzı olarak aşırı derecede 
alaycı bir tavır takınan159 Diö'nun anlatım tarzı güçlü ve canlı değil­
dir. Ancak olayları dramatize edip anlatmakta ustadır. 160 

157 Lesky, 1966: 849. 
158 Lesky, 1966: 850- 51 .  
159 Millar, 1964: 78-83. 
160 Lesky, 1966: 850. 
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Hellence yazdığı eserinde sık sık fiil aktarımı yaparak Hellen 
ve Roma tarzını birbirine karıştırarak kullanmıştır. Bu noktalarda 
özellikle Thukydides' i örnek aldığı görülür. Thukydides gibi Cas­
sius Diö da gerçek ile görünür arasında uyuşmazlık yaşatmaktadır. 
Antoninusların yönetimi altında yaşayan Appainos, imparatorlu­
ğun sağladığı bütünlüğe odaklanırken, Cassius Diö ise daha çok 
Thukydides'in zor ve karmaşık tarzını araştırma çabasındadır. 
İkinci Sofistler arasında zikredilen Cassius Diö, çalışmasını karam­
sar bir bakış açısıyla insan doğasına kök salan açgözlülüğü, sal­
dırganlığı ve endişeyi görüş alanına sokarak yazan Thukydides'in 
izinden giden ilk Hellen tarihçisidir. 161 Diö, çalışmalarında insan 
doğasına diğer Hellen tarihçilerine kıyasla daha çok yer vermiştir. 
Bunu yaparken aralarda Thukydides'in görüşlerini yansıtan söz­
cükler de kullanmıştır. 162 

Cassius Diö, Commodus'un arenadaki gladyatörlük girişimi­
ni, 163 Caracalla'nın (Marcus Aurelius Antoninus) saplantılı şekilde 
hayranlık duyduğu Magnos Aleksandros'un çılgın taklidini yap­
masını164 ve daha başka pek çok olayı, imparatorları yakından tanı­
masına rağmen aktarmaktan çekinmemiştir. 165 

Cassius Diö'nun bu devasa çalışması için kaynak olarak kullan­
dığı eserler ise muhtemelen en erken dönemlere ait yıllıklardır. Cas­
sius Diö, Roma'daki halka açık kütüphanelerden, senator olduğu 
için senatus arşivlerinden, İÖ 59 yılından itibaren yayımlanan Acta 
diurna'dan ve Tabularium'daki belgelerden yararlanmalıdır. 166 il. 
Kartaca Savaşı için Polybios'tan ve XXXVI. kitap ve sonraki kitaplar 
için ise Livius'tan, İç savaşları (Bellum civile) anlatırken Livius'un 
yanı sıra C. Sallustius Crispus'tan yararlanmıştır. Ayrıca, bazı araş­
tırmacılar aksini söyleseler de Diö, eserinde Tiberius'u konu alırken 
önemli bir saygınlığı olan Tacitus'tan ise yararlanmamıştır. 167 

161 Millar, 1964: 76; Reinhold, 1988: 215-16; Hose, 2007: 466-7. 
162 Reinhold, 1988: 216. 
163 Cass. Dio LXXIII. 21 . 
164 Cass. Dio LXXVIII. 7-8. 
165 Millar, 1964: 132-3; 151 .  
166 Boyana, 2019: 8 .  
167 Lesky, 1966: 850. 
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2.2.3. Cassius Diö Cocceianus'un Devlet Yönetimi 

Konusundaki Görüşleri 

Cassius Diö, senator sınıfının gözünde kusursuz bir imparator 
imajına sahip filozof imparator Marcus Aurelius'un yönetimi altın­
da (161-180) yetişmiştir. İmparator Aurelius'un ölümünden sonra 
tahta, Diö'nun "Romalılar için hem tüm hastalıklardan hem de tüm 
illetlerden daha büyük bir bela" 168 olarak nitelediği Marcus Aurelius 
Commodus çıkmıştır. Dindar aile görüntüsünü paramparça eden 
Commodus, bunun yerine kendisine tanrısal imparator görüntüsü 
vermeye çalışmıştır. Kendisini Hercules olarak resmettirse de ağır 
eleştirilere maruz kalmıştır. 169 

Commodus'un İS 192 yılında suikasta kurban gitmesinden son­
ra Cassius Diö'nun mükemmel ve dürüst bir kişi olarak bahsettiği 
P. Helvius Pertinax imparator olarak selamlanmıştır. Askerler tara­
fından ortadan kaldırılmasına kadar yaklaşık üç ay Roma tahtında 
kalmıştır. 1 70 Pertinax'ın öldürülmesinin ardından bir tarafta asker­
ler tarafından imparator ilan edilen Septimius Severus, Pescenninus 
Niger, Clodius Albinus gibi isimler; diğer tarafta da Senato tarafın­
dan imparator ilan edilen Didius Iulianus171vardı. Iulianus, kısa sü­
rede askerlerin ve halkın desteğini kaybetmiş ve Senato tarafından 
ölüme mahkum edilmiştir. Iulianus'un altmış yaşında olduğunu ve 
altmış altı gün hüküm sürdüğünü belirten Cassius Diö, öldürülme­
den önceki son sözlerini şu şekilde aktarmıştır: "Hangi kötülüğü 
yaptım? Kimi öldürdüm?"172 

Iulianus tahtan indirildikten sonra Pescennius Niger' i  ve Clou­
dius Albinus'u öldüren, Leptis Magnalı (bugünkü Libya sahilinde 
Lebda) PAnnönia Valisi Septimius Severus'a senatus tarafından im­
paratorluk yetkileri verilmiştir (İS 193). Cassius Diö'nun eserlerine 
yansıyan düşünceleri yalnızca Septimius Severus ve ardılı oğlu Ca-

168 Cass. Dio LXXIII. 15 .  1 :  �v bt am\:vTwv VOOT) µıhwv Kal aTCavTwv 
KaKOUQyrıµaTWV xaArnWTEQOÇ 'Pwµa(oıç 6 Koµµoboç. 

169 Cass. Dio LXXIII. 7. 2. 
1 70 Cass. Dio LXXIV. 1. 1: ... bi: TCavv j3Qaxvv nva XQÜvov, drn TCQOÇ Twv 

UTQaTLWTWV avı:JQfSf]. 
1 71 Birçok senator ve özellikle Dio, defalarca dava ettiği Iulianus'un tahta çıkma­

sından korkmuştur (Cass. Dio LXXIV. 12. 2-3). 
1 72 Cass. Dio LXXIV. 1 7. 5 :  . . .  rnuovwv µovov ÜTCwv, 'Kal TL bnv6v iTCoirıua; Ttva 

aTCiKTnva;' i-'l:rıuc bi: iE.tjKovTa u i:Trı Kal µı)vaç TiuaaQaç Kal �µt'Qaç laaç, 
acp wv E[ Kal iE.tjKovrn �QE.fV �µiQac. 
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racalla döneminin ürünüdür. 173 Eserinin LXXIV.-LXXVI. kitaplarını 
Septimius Severus'a ayıran Diö'nun, başlangıçtaki tutumu olumlu 
yöndedir. Severus, iyi imparatorların yaptığı gibi herhangi bir se­
natorun ölümüne neden olmayacağı yönünde vaatlerde bulunmuş 
ve yemin etmiştir. Hatta böyle bir eylemde bulunanı, her kim olursa 
olsun, kendisinin ve tüm ailesinin halk düşmanları olarak tanınma­
sı için bir kararname yapılmasını emretmiş174 fakat bu yasayı uygu­
lamak yerine ihlal eden ilk kişi kendisi olmuştur. 175 

Yayılmacı imparator Severus, birtakım başarılar elde ettiyse de 
yaşlılığın getirdiği rahatsızlıklar sonucunda İS 21 1 yılında Britanni­
a'da öldü. Septimius Severus ile Iulia Domna'nın iki oğlu Caracalla 
(Marcus Aurelius Antoninus) ve Geta, imparatorun varisleriydi. Ca­
racalla'nın yönetimini kardeşiyle paylaştığı doğrudur fakat en başın­
dan beri tek başına hüküm sürmüş, 176 Caracalla, annesinin kollarına 
sığınan kardeşi Geta'yı öldürtmekle kalmamış, ona duyduğu nefreti 
sürdürmüştü. Geta'nın anısını lanetlemiş (damnatio memoriae), adı­
nı yazıtlardan kazıtmış ve onu tasvir eden sikkeleri erittirmiştir.177 

Halkı sömüren Caracalla evcil ve vahşi hayvanları öldürmek için, 
bu hayvanlara ve bunları temin edenlere çok fazla paralar harcamış­
tır. Bir defasında kendi elleriyle yüz yabani domuzu öldürmüştür.178 
Etrafındaki insanlara para dağıtan Caracalla'nın yaptığı icraatlar 

1 73 Millar, 1964: 195. 
174 Cass. Dio LXXV. 2. 1: . . .  tm:A8wv bf: oihwç tvrnvtEı'.ıaa"ro µf:v ola Kal ol nQc}ırıv 

aya8ol C<VTOKQtXTOQEÇ TCQOÇ ı'] µaç, WÇ ovbiva TWV f3ovAWTWV aTCOKTEVEi: 
KC<l wµoaE mQl TOVTOV, Kal TO YE µEiÇov, ı!ırıcpiaµan KOLV0 C<VTO KUQW8ijvm 
TCQOUETETtXXE L, noM µtov Kal TOV C<VTOKQtXTOQC< Kal TOV UTCT]QETTJUOVTC< avn;.ı 
fç n TOLoürnv, avrnvç TE Kal rnvç naibaç avTwvvoµiÇEa8m boyµaT[aaç. 

1 75 Cass. Dio LXXV. 2. 2: . . TCQWTOÇ µivTOL avToç Tov vc'ıµov rnurnvl TCC<QEf3TJ Kal 
OVK E<pvAaE,E, noMovç avEAwv. 

1 76 Cass. Dio LXXVIII. 1. 1: . . .  µna bt TC<Ürn 6 AvTwvivoç naaav Tijv ı']yc µoviav 
fAaf3E: Ac'ıy4-J µlv yaQ µETa TOÜ abcAcpoü, T0 b[ bij EQY4-' µc'ıvoç EV8vç ı']QE.E . 

1 77 Cass. Dio LXXVIII. 12. 6: . . .  ön noMa Kal aQyvQoAoyiaç EVEKa tnoin. ön 
Kal µiaoç TCQOÇ TOV TETEAWTT]KOTC< abEA<pov ETCEbE LKVVTO KC<TaAı'.ıaaç Tijv 
TWV ycvrn[wv avrnü nµrjv, Kal rniç Taç E iKc'ıvaç avrnü f3aaTaaaat Atemç 
WQyiÇETo, Kal TO vc'ıµtaµa TO TCQO<pEQOV C<VTOV UVVEXWVWUEV. KC<l ovbt 
TC<ÜTC< aTCEXQT)UEV C<VT0, aMa Kal TOTE µaAtarn avoaLOVQyEiv EmTrjbwaE 
Kal TOVÇ itMouç µtmcpovEiv fıvayKaÇEv, WUTCEQ nva €vaytaµov ETrJULOV T0 
abEAcpc;_ı TCOLouµEVOÇ. 

1 78 Cass. Dio LXXVIII. 10. 1 : .  . .  avToç bt Ta XQrjµarn f.ç TE rnvç UTQC<nwrnç, wç 
f.cpaµEv, Kal EÇ 8T]Qla LTCTCOUÇ TE Ebanava: naµnoMa yaQ TOL Keti 8T]Qla KC<L 
f3oTa, Ta µlv nAı:: iarn TCC<Q ı']µwv KC<l avayKIJ Aaµf3avwv, ijbrı bi TLVC< Keti 
&.ıvoı'.ıµcvoç, anEKTivvvE, Kat nou EKC<Tov ı'.ıç iiµa avrnxnQtq facpaE,Ev. 
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arasında en önemlisi, İS 212 yılında Constitutio Antoniniana (Yurt­
taşlık Yasası) çıkartmasıdır. Diö, Caracalla'nın yaphğı çoğu şeyi, 
vergi yükümlülerinin sayısını arttırmak ve para toplamak amacıyla 
yaphğını söylemiştir. Tutarsız davranışları gittikçe artan Caracalla, 
İS 217 yılında bir Praetor Praefectus tarafından öldürülmüştür. 

Caracalla'nın öldürülmesinin ardından Macrinus (İS 217) im­
parator olmuştur. Diö, İmparator Macrinus tarafından curator ad 
corrigendum statum civitatium olarak görevlendirilmiş, 179 Macri­
nus'tan sonra Elagabalus (Varius Avitus Bassianus) imparator ilan 
edilmiştir. Elagabalus'un (İS 218) kadınsı ve eşcinsel tavırları halk 
tarafından hoş karşılanmamıştır. 180 İmparator hakkında çıkan kötü 
söylentilerden sonra büyükannesi Iulia Maesa, bu hoşnutsuzlukları 
gidermek için Elagabalus'un halefi olarak kuzeni Severus Alexan­
der'i seçmesini söyleyerek başarılı olmuş ancak Elagabalus ve Se­
verus Alexander birbirlerini hiç sevmemiş ve öldürmek için fırsat 
kollamışlardır. Alexander' in annesi ve Iulia Maesa, çocuk yaştaki 
Alexander'i korumak için Elagabalus'u ve annesini askerlere öl­
dürtmüşlerdir (İS 222) . Büyükannesi henüz on üç yaşındaki torunu 
Severus Alexander'i onun yerine geçirmiştir. 

Severus Alexander tahttayken (İS 222- 235) Diö'yu Africa eya­
letinin proconsulluk görevlerini yerine getirmesi ve daha sonra İS 
224 yılında 228 yılına kadar Dalmatia'ya ve PAnnönia Superior'a le­
gatus Augusti olarak gitmesi için görevlendirmiştir. İS 229 yılında, 
Severus Alexander Diö'yu İÖ 229 yılı için ikinci kere konsül olarak 
atamıştır. 181 İmparatorun on üç yıl tahtta kalabilmesi, Severus ailesi­
ne duyulan bağlılığı göstermektedir. Ancak İmparator'un Germen 
kabilelerle savaşmak yerine müzakere yapmaya karar vermesi as­
kerleri tarafından öldürülmesine sebep olmuştur. Böylece Severus­
lar Hanedanı da son bulmuştur.182 Cassius Diö'nun "Roma Tarihi" 
adlı eseri Severus Alexander'in imparatorluğu döneminde yayım­
lanmış olabilir. Cassius Diö'nun kitabının yayımlanmasından kısa 
bir zaman sonra öldüğü kabul edilmektedir. 183 

İS III. yüzyılın ilk yarısında yazan Cassius Diö'nun eserlerinde 
değişen koşullardan dolayı bazı tutarsızlıklar görülmektedir. Bu 

1 79 Lesky, 1966: 849. 
180 Cass. Dio LXXX. 1 l .  1; 12 .  2. 
181 Lesky, 1966: 849. 
182 Cass. Dio LXXX. 20. 
1 83 Boyana, 2019: 7. 
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sebeple yazdıklarının, monarşi yanlısı tutumu da göze alınarak de­
ğerlendirilmelidir. Diö, Roma hükumetinin kötü bir imparatorun 
üstesinden gelebileceğini ve hükumetin kendi istikrarını koruyabi­
leceğini düşünmektedir. Bu nedenle eserinde imparatorları mutlak 
anlamda değil, eylemleriyle değerlendirmiştir.184 

Cassius Diö, tarihini senator kişiliğine uygun olarak sunmuş ve 
değerlendirmiştir: Roma İmparatorluğu'nun barışçıl ve istikrarlı 
bir yönetime ulaşmasının hükümdar ve senatus arasındaki ilişkide 
yatmakta olduğunu düşünmektedir.185 Ona göre Senatus diyarşi186 
biçiminde imparatorla birlikte yasa ve yargılama yaparak, yabancı 
elçileri kabul ederek iş birliği yapmalıdır.187 Üstelik senatorler ordu­
larda ve devlet idaresinde en yüksek mevkide olmalı188 ve yalnızca 
retorik ve centilmenlik eğitimleri almamalıdırlar. Aynı zamanda si­
lah kullanma ve at binme konusunda da eğitilmelidirler. 189 Severus 
Hanedanı döneminde, Cassius Diö'nun çizdiği Senatus portresi dal­
kavukluk ve riyakarlıktır. Burada göze çarpan nokta; Diö'nun r']µEiç 
µf:v oi povArn-rai. (Biz Senatorler) diyerek hem bu gerçeği tanımla­
ması hem de kendisini sorunun bir parçası olarak kabul etmesidir. 190 

Diö'nun eserinde tarihsel görüşlerini anlamamızı sağlayan iki 
ayrı yazısı bulunmaktadır. İlki, İÖ 29 yılında Augustus zamanında 
kurulan düzenin kendi döneminde de devam ettiğini düşünmesidir. 
Diğer göze çarpan yazısıysa Agrippa ve Maecenas'ı konuşturduğu 
bölümdür. Diö, İÖ 29 yılında Octavianus'un, damadı Agrippa'ya 
ve yakın dostu Gaius Cilnius Maeceneas'a principatusluğa ilişkin 
konuşmalarını aktarır. Agrippa, monarşinin bir kenara bırakılma-

184 Kemezis, 2014: 139-140. 
185 Scott, 2017: 12. 
186 İkili yönetim. 
187 Cass. Dio LII. 31 . 1: . . . Kal µivTOL Kal TıiAAa C::ıb ' av µOL ÔOKEiç 1 ıiQLCTTa 

ÔLaTaE,m, av TIQWTOV µi:v Taç TIQWf.'E laÇ Taç TE TiaQa TWV TIOAEµ[wv Kal 
Taç TiaQa Twv ivam)vbwv Kal paaLAiwv Kal b�µwv aq:ıLKvouµivaç iç To 
CTUVEbQLOV foayı;ıç 'Ta TE yaQ tiAAa Kal aE µvov Kal aE,L6Aoy6v fon TO TE TTJV 
pouAT)v TiavTu.ıv KUQLaV boKEiv E ivm, Kal To TioMouç wuç avTmaAouç wiç 
ityvwµovoümv avTwv q:ıa[vEa8ai. 

188 Cass. Dio LII. 20-23. 
189 Cass. Dio LII. 26. 1; . . .  mQl µi:v olıv Twv pouAwTwv Twv n iTITiiwv TaÜTa aoL 

auµ�ouAn'.ıELv EXuı, Kal vfı L'ıia Kal EKEiva, iva i:'wç TE i!n Tiaibiç E imv, iç Ta 
bLbaaKaAEia auµq:ımTwm, Kal iTinbav iç µnQaKta EK�MwaLv, iTi i  TE wuç 
LTITiouç Kal ı'Til  Ta ÖTIAa TQETiuıvTm, bLbaaKaAovç iKaTEQWV bıı µomEı'.ıovTaç 
ı'µµia8ouç E xovnç.  

190 Scott, 2017: 13 .  
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sı gerektiğini savunurken, Maecenas ise Octavianus'un hükümdar 
olarak kalmasının uygun olduğunu savunmuştur. 191 Diö burada, 
kendi düşüncelerini aktarmak için onları konuşturmuştur. 

Cassius Diö'nun kendi dönemi için yaptığı açıklamalar, edebi 
kaynaklara ihtiyaç duymadığı için değerlidir. Bununla birlikte Diö, 
kendinden önceki zamanlarla kendi yaşadığı dönemde yaşanan 
olayları farklı şekillerde ele almıştır. Yani edebi kaynaklarla kendini 
sınırlandıran bakış açısını, daha sonra senator bakış açısıyla değiş­
tirmiştir.192 Tamamen Romalı bakış açısına sahip bir senator olarak 
monarşiye gönülden bağlı olduğu anlaşılan Cassius Diö'nun Lil.­
LXXX. kitaplarında, İmparatorluğun, emperyal devlet Roma için 
ne kadar önemli olduğunu vurgulamıştır. Diö'nun iyi imparator 
örnekleri; adı Pax Romana'yla birlikte telaffuz edilen Augustus (İÖ 

27- İS 17) ve dürüst yaşamak, hiç kimseyi incitmemek, herkese ken­
di hakkını vermek gibi ilkeleri uygulayarak bunları kişiliğinde ve 
davranışlarında birleştiren filozof (6 cpıMmocpoç) hükümdar Mar­
cus Aurelius'tur (İS 161-180). Diö'ya göre erdemli imparator, dev­
let gelirlerini makul ve adil bir şekilde idare etmeli, mahkemelere 
katılmalı, sefer ve savaş düzenlemede iyi olmalı, yasalara bağlılıkta 
örnek teşkil etmeli ve senatus kıskançlık göstermeden hükumetle 
paylaşımlarda bulunmalıdır. Diö yönetimin ve halkın iyiliğini sağ­
lamanın kişisel davranışta yattığını düşünmektedir. 193 

Diö'nun çalışmalarındaki karakteri genellikle baskıcı impara­
torlar altında yaşadığı için sessiz, itaatkar ve akranları gibi riyakar­
dır. İmparatora ve onun görevlilerine karşı serttir lakin bunun 
sebebi tarihçinin İmparator'a karşı kişisel düşmanlık beslemesi de­
ğildir. Aksine, şahit olduğu dönemi anlatırken ne kadar hassas bir 
durum olsa da görüşlerinin bağımsız olduğunu yansıtmaktadır. 
Kendi zamanının olaylarını anlatan Diö, siyasi kariyeri boyunca, 
olduğundan daha fazla özgürlüğe sahiptir. Bu avantajı yaşadığı 
dönemin gerçek bir muhasebesini yapmak için kullanmaya çaba 
göstermiştir. 194 

191 Cass. Dio LII. 18 .  
192 Millar, 1964: 1 96. 
193 De Blois, 1999: 271-72. 
194 Scott, 2017: 19 .  

68 



Sehriye Şahin 

2.2.4. Tarih Yazan Olarak Cassius Diö Cocceianus'a ve 
Eserine Yöneltilen Eleştiriler 

Cassius Diö, İmparator Commodus'tan Severus Alexander'e 
kadar geçen sürede (180-235) görgü tanığı olduğu, hatta kaydedil­
meye değer bulunmayan olaylardan bile bahsedeceğini söylemiştir. 
Roma yıllık yazarı geleneğini sürdüren Diö, kendi kariyer başarısını 
da vurgular. Commodus'tan itibaren Septimius Severus ve Cara­
calla dönemlerinde iktidara yakın olduğunu belli etmiştir. Yine de 
kaleme aldığı eseri önemli bir kaynak oluşturmaktadır. 195 

Cassius Diö'nun kitaplarında askeri strateji ve taktiklerin kısıtlı 
anlatımları, karada ve denizde meydana gelen savaşları anlatırken 
basmakalıp ifadelerle anlatma eğilimi, retorik kullanımındaki sa­
vurganlıkları yer almaktadır. Yazdıklarından anlaşıldığı üzere Diö, 
askeri ve idari alanda uzman değildir. Ayrıca yazım tarzı bakımın­
dan da yeterli birisi değildir. Tüm bunlara rağmen çoğu Roma yet­
kilisinin aldığı standart eğitim göz önünde bulundurulursa iyi bir 
donanıma sahip olduğu düşünülebilir . 1 96 

Cassius Diö'nun tarihi, Severuslar Hanedanı hakında bilgi edin­
memizi ve Res Publica'dan principatusluk dönemine geçişteki sü­
reçleri anlamamıza yardımcı olan temel kaynaklardandır. Kitabı 
döneminin en iyi kaynağı olarak görülmese de İmparator'un çalış­
ma yöntemini, Senato'ya karşı tutumunu ve davranışını belirleme­
de oldukça iyi bir çalışmadır. Ancak bazı araştırmacılar, Diö'nun 
senatorluk yaptığı için eserini tipik senator bakış açısıyla kaleme 
aldığını iddia ederler. Ayrıca Diö'nun Caracalla hakkında yaptığı 
olumsuz <ileğerlendirmeleri, aslında İmparator'un tarafını tuttuğu­
nun göstergesi olarak düşünmektedirler. 197 Tüm eleştirilere rağmen 
günümüz tarih araştırmacıları, Cassius Diö'nun özellikle Geç Cum­
huriyet dönemini ele aldığı kitaplarını güvenilir bir kaynak olarak 
kullanılabileceğini savunmaktadırlar. Ek olarak, Res Publica'nın 
düşmesine neden olan olayları bireysellikten ziyade, kurumsal yö­
nüne odaklanarak anlattığı için modem görüşlere en çok benzerlik 
gösteren antik kaynak olarak görülmektedir.198 

195 Scott, 2017: 7; Boyana, 2019:  7-10. 
196 Reinhold, 1986: 213. 
197 Scott, 2015: 157. 
198 Lindholmer, 2018 :  163. 
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ROMA-KARTACA SAVAŞLARI 

3.1. 1. Kartaca Savaşı 
(Bellum Punicum Primum, İÖ 264-241) 
Roma Devleti'nin yükselmesinin arkasındaki en önemli etken 

Kartaca Savaşlarından galip çıkmasıdır. Appianos Aleksandreus, 
eserinin giriş bölümünde Kartaca Savaşlarının seyrini kısaca akta­
rır. Şöyle ki Kartacalılar, ataları gibi yaşamlarını deniz ticaretiyle ka­
zanmış ve çok kısa bir sürede Akdeniz'e hakim olmuşlardır. Daha 
sonra huzurlu dönemleri son bulmuşur. Romalılar, ilk savaşta Sici­
lia ve Sardinia'yı, ikinci savaşta da Iberia'yı onların elinden almıştır. 
Son savaştaysa yurtlarını ele geçirip yok etmiştir (A3, P17). 

Livius'a göre Tarentum açıklarında görünen Kartaca filosunun 
yasa dışı müdahalesi 1. Roma-Kartaca Savaşı'nın başlamasının se­
bebidir. 1 Bu açıklamayı, Kartacalı Annö'nun "Tarentum'dan uzak 
durmadık, antlaşmaya2 bağlı kalmadık" sözünden alıntı yaparak 
aktarmıştır.3 Polybios'a göre söz konusu antlaşma 1. Kartaca Sa­
vaşı döneminde yaşayan, Kartaca yanlısı ve Roma karşıtı bir tutum 
sergileyen Agrimentumlu tarihçi Philinus'un iddia ettiği antlaş­
madır.4 Polybios ise onun bahsettiği antlaşmanın varlığını red­
detmektedir.5 Zira Roma-Kartaca Savaşları öncesinde imzalanan 
bronz tabletli antlaşmalar Roma hazinesinde bulunmaktadır. İddi­
asına göre o, dostlarının yardımıyla buradaki antlaşmalara erişmiş 
ve burada bulunan antlaşmaları da kaleme almıştır.6 

1 Liv. Ep. xiv. 
2 Philinus Antlaşması. 
3 Liv. xxı. ıo.  s. 
4 Polyb. 1. 14. 3 .  
5 Polyb. III. 23. 3.Daha fazla bilgi için bk. Eckstein, 2010: 406-426. 
6 Polyb. III. 23 . 3.; Ill. 26. 1 .  Daha fazla bilgi için bk. Eckstein, 2010: 406-426. 
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Polybios'un üçüncü antlaşma olarak aktardığı Pyhrros Savaşı 
sonrasında Kartaca'yla imzalanan muahedede tarafların birbirleri­
ne kendi topraklarında yardım etmeleri yasal olarak kabul edilmiş 
olabilir. Fakat bu madde, Kartacalıların Italia'ya, Romalıların da 
Sicilia'ya geçişlerinde yasal bir engel olduğunu gösterir. Bu du­
rumu kabul etmek pek mümkün değildir. Çünkü Roma-Kartaca 
Savaşlarından sonra bir Kartaca propagandası yapıldığı ve bunun 
da geçişleri etkilediği göz önünde bulundurulmalıdır.7 Aslında 
Kartaca'nın Sicilia'daki Hellenlere duyduğu ilgi ve Romalıların 
Güney Italia'daki Hellenlere karşı endişesi nihayetinde iki gücü 
karşı karşıya getirmiştir.8 İÖ 272 yılında Kartaca filosunun ortaya 
çıkmasından önce, her iki devlet asırlar boyunca iyi ilişkiler sür­
dürmüşlerdir. Sicilia'daki olayların gelişimiyle birlikte, Pyrrhus'un 
Sicilia'dan ayrılırken söylediği şu sözler durumu net bir şekilde 
açıklamaktadır: "Kartacalıların ve Romalıların savaşması için gü­
reş alanından ayrılıyoruz."9 

Kartacalılar, Sicilia'daki Hellenler üzerinde on yıl boyunca ezi­
ci bir üstünlük kurmuşlardı. İlk genişleme teşebbüsleri Agathokles 
tarafından kontrol edilmiş, Pyrrhos'un çabalarıyla da geri püskür­
tülmüşlerdi. Fakat bu sefer Sicilia'daki Hellen kentleri küçültüldü. 
Doğu Sicilia'ysa uzun bir süre Mamertinlerin saldırılarına maruz 
kaldı .  İÖ 288-283 yılları arasında Messana'yı (Messina) ele geçiren 
Campanialı paralı askerler, Agathokles'i kovdu ve burası geçici 
bir süre boyunca Pyrrhos tarafından kontrol altına alındı. 10 Syra­
cusae Tiranı Agathokles öldükten sonra Sicilia büyük karışıklıklar 
içerisine g.irdi. Paralı asker birliklerinin bağımsız olma istekleri ve 
korsanlık yapmaya başlamaları sorunlarının temelini oluşturdu. 
Campanialı paralı askerler Messana şehrini ele geçirip vatandaşla­
rını katlettiler ve ele geçirdikleri ganimetleri kendi aralarında bö­
lüştüler. Kendilerine Mamertinler, yani Mars 'ın hizmetkarları diyen 
bu askerler gittikçe zenginleşti ve adanın komşu kısımları üzerinde 
güç kurmaya başladılar. 1 1  

Syracusae yönetimine bağlı komutan Hierön ise bunlarla başa 
çıkmak için girişimde bulundu. İÖ 275-274 yılından sonra İÖ y.  269 

7 Scullard, 1989: 534; Rood, 2012: 54-55. 
8 Scullard, 1989: 538. 
9 Plut. Pyrrh. 23. 8 .  
10 Scullard, 1989: 538. 
1 1  Church, 1886: 130. 
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ya da 265 yılında Halaesa ve Tyndaris kentlerini ele geçirdi ve Ma­
mertinleri de Longanus Nehri'nin yakınına sevk edip kral unvanı 
kazandı.  12 Daha sonra Messana kentine doğru ilerlemeye başladı. 
Fakat boğazları kontrol eden Kartaca, Syracusae'nın kilit noktası ol­
masından dolayı bu kenti vermeye razı olmadı. Bunun üzerine Kar­
tacalı bir amiral, Mamertinlerin onayını alarak Messana Kalesi' ne bir 
garnizon yerleştirdi. Hierön da bu durumu kabul edip geri çekildi.13 

Bu gelişmeler üzerine Messana'nın karşı komşusu Rhegium 
kenti, Roma'dan yardım istedi. Polybios'a göre bunun sebebi Pyr­
rhos'un saldırısı ve Kartacalıların korkusudur. 14 Halikarnassoslu 
Dionysios ise onların Bruttialılardan, Lucanialılardan ve Tarentum­
lulardan korktuklarını1 5  aktarır. Dionysios'u refarans alırsak bu 
olayın İÖ 282 yılında gerçekleştiğini söyleyebiliriz. Ancak Rhegium 
kentinin Kartaca'dan ve Pyrrhos'tan ziyade Mamertinlerin korktu­
ğunu düşünmek daha doğru bir açıklamadır. 1 6  

Bunun üzerine Romalılar, Rhegium'a yaklaşık dört bin beş yüz 
Campanialı askerden oluşan bir garnizon kurdular. Fakat çok geç­
meden Mamertinler şehrin kontrolünü ele geçirdiler. Polybios'a 
göre tüm bu olaylar yaşanırken, Senato'da farklı görüşler hakimdi. 
Kimisi yardım etmenin ahlaki açıdan yanlış olacağını ileri sürüyor­
du. Kimisi de Mamertinlere yardım edilmezse Kartaca'nın Syracu­
sae kentini fethedeceğini ve Sicilia'nın tamamına hakim olacağını, 
daha sonrasında Sicilia'yı bir köprü gibi kullanıp (yE<pVQwam) Ita­
lia'ya ulaşacaklarını düşünüyordu.17 Durum böyle olunca Senato, 
alınacak her kararı enine boyuna görüştü. Yeni bir girişime sakın­
calı bakan Romalıların, böylesi utanç verici icraatlara sahip mütte­
fikler hakkında bazı tereddütleri bulunmaktaydı. Bunun üzerine 
Senato, bu konuyu halka danıştı . Ne korku ne de utanç hissetme­
yen halk, Mamertinlerle ittifak kurulmasına ve onlara yardım edil­
mesine karar verdi . 1 8  

O dönemde Kartaca'nın Roma'ya karşı düşmanlık beslediğini 
söylemek zordur. Ancak Romalılar, Kartaca'nın karar değiştirip 

12 Scullard, 1989: 538. 
13 Scullard, 1989: 538. 
14 Polyb. I. 7. 6. 
15 Dion. Hal. Ant.  Rom. 20.  4 .  
16  Polyb. I. 7. 6 .  
17  Polyb. I. 10 .  8 .  
18  Church, 1886: 130. 
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böyle bir işe kalkışmayacağından emin olamamışlardı. Roma, artık 
Güney Italia'da bir müttefik edinmişti ve sorumluluklarını yerine 
getirmeliydi. Bu yüzden saldırı tehlikesi olmasa dahi ticari çıkarları 
tehdit altında olacaktı. Ticaret tekeli Kartaca'nın eline geçecek, Mes­
sana'yı da kapsayan Sicilia limanları ve adanın tümü Kartacalıların 
kontrolünde olacaktı. Sonuç olarak kendisi ve Güney Italia mütte­
fikleri ekonomik baskı altına sokulacaktı . Diğer taraftan Roma, Sici­
lia'ya müdahale ederken yalnızca Kartaca ve Syracusae meselesini 
değil, aynı zamanda Hierön meselesini de hesaba katmıştır.19 

Polybios'un aktarımlarına göre Roma aslında savaş değil, ittifak 
kurmak istiyordu. Konu Senato'da tartışıldı ve Appius Claudius 
Caudex'in Messana'ya gidip Mamertinlere yardım etmesine karar 
verildi. Bölgeye gönderilen Appius Claudius Kartaca garnizonunu 
çıkartmayı başardı .20 Zonaras'a göre Appius Claudius, kuvvetleri­
ni hazırlamakla meşgulken Kartacalı amiral, "Romalıların denizde 
ellerini bile yıkamalarına izin vermeyeceğim" diyerek övünüyordu. 
Caudex'in akrabası C. Claudius hafif bir çarpışmadan sonra düşma­
nın gemilerini ele geçirdi.21 Appius Claudius Caudex kuvvetlerini 
hazırlamakla meşgulken hem Kartacalılar hem de Hierön karşılık 
vermek için hazırlandı. Kartaca'nın Syracusaelli tiranı Hierön1a 
anlaşma yapmak istemesine, Roma'yı kendisine karşı tehdit olarak 
gören Hierön bu teklifi kabul etti . Bu sebeple Annö komutasındaki 
Kartaca birlikleri Sicilia'ya gönderildi ve Messana'nın kuzeybatısı­
na garnizon kuruldu. Kartaca filosunun biri kentin kuzeyine demir­
lerken, Hierön güneye ilerledi ve ordugahını kurdu. Böylelikle Mes­
sana etkin' bir şekilde abluka altına alındı.22 Syracusae ve Kartaca 
birliklerinin Messana'yı kuşatmaları üzerine Roma, müttefiklerine 
karşı saldırıldığını ifade ederek geri çekilmelerini istedi. Olumlu bir 
yanıt alamayınca da Kartaca'ya savaş ilan etti. Böylece yaklaşık yir­
mi yıl süren mücadele başladı.23 

Antik yazarlar tarafından aktarıldığına göre Roma halkı tarafın­
dan savaş için herhangi bir oylama yapılmamıştı . Ennius, Caudi­
us'un ağzından şu cümleyi döktürür: "Appius Kartacalılara savaş 

19 Scullard 1989: 541;  Bleckmann, 201 1 :  170. 
20 Polyb. I. 10. 8. 
21 Zonar. 8 .  8. 1 .  
22 Eutr. il. 18; Church, 1886: 131 . 
23 Church, 1886: 131 .  
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ilan etti."24 Oylama yapılsın ya da yapılmasın, artık Roma, Kartaca 
ve Syracusae ile savaş halindeydi.25 Roma Devleti önemli bir adım 
atmış ve tarihinde ilk defa Italia dışında askeri bir harekata girişmiş­
ti. Roma'nın güneye genişleme düşüncesi, Appius'un askeri hırsı, 
askerlerin ganimet isteği ya da Kartaca'nın ticaret ağını genişletme 
isteği gibi durumlar iki devleti karşı karşıya getirmiştir.26 Polybios, 
1. Kartaca Savaşı'nın tarihlendirilmesini şu şekilde aktarır: 

Romalıların Italia'dan denizi geçtikleri ilk olayı, bu kitabın çıkış 
noktası olarak kabul edeceğim. Bu, Timaios'un Tarihi'nin kapanı­
şını takip eder ve 129. Olimpiyat zamanında (İÖ 264-261 )  gerçek­
leşmiştir. 27 

3.1.1. il. Hierön-Roma İttifakı (İÖ 263) 
Eserinin "Libya" kısmında savaşın sebepleri hakkında bilgi ver­

meyen yazar Appianos Aleksandreus ise yalnızca "Savaş, Sicilia 
çevresinde başladı," 28 ifadesini kullanır. "Sicilia" bölümünde de 
savaşın başlama nedenini belirtmemiş ve eserini, Lucius Caecilius 
Metellus ve Gaius Furius Placidus'un konsüllükleri sırasında mey­
dana gelen olayla başlatmıştır (A4, P2) . Cassius Diö Cocceianus ise 
Appianos'a kıyasla daha net bilgiler vermektedir. Örneğin Kartaca­
lıların Tarentumlulara yardım etmesi ve Romalıların da Hierön1a 
ittifak kurmalarının Roma ve Kartaca'nın arasını bozduğu yönün­
deki söylentileri yalanlar. Ayrıca bilinenin aksine, son zamanlarda 
her iki devletin birbirlerine kuşkulu gözlerle baktıklarını ve sonun­
da savaşa tutuştuklarını ifade eder (A6, Pl - P2) . 

Appius Claudius, Annö ve Hierön'un karşılaşmaları hakkında 
antik kaynaklarda çok fazla malumat olmadığı için detaylı incele­
me yapmak zordur. Polybios'a göre Claudius'un iki atağı başarıya 
ulaşmıştır. Bunun sonucunda Hierön aceleyle Syracusae'ya geri çe­
kilmiş, Claudius ise onu takip etmiştir. Yenilen Kartacalılar komşu 

24 Enn. Ann.  216.  
25 Scullard 1989: 541 .  
26 Scullard 1989: 544. 
27 Polyb. 1 .  5. 1: 'Yrm8rıcroµc8a bt ı:m'.ıı:rıç ı:i:Qxfıv ı:i]ç [3u[3Aou ı:fıv TIQwı:rıv 

bta[3amv EE. 'Jı:aAiaç 'Pu.ıµ cılu.ıv. aüı:rı b' fonv CTUVEXJ'ıç µtv ı:oiç acp c:ıv 
Tiµmoc aTiiAmEv, Ti iTiı:n ili: Kaı:a ı:fıv €vaı:rıv Kal E iKoaı:fıv TIQOÇ ı:aiç 
EKaı:6v oAuµmaba. 

28 App. Pıın. 1. 3. 
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kentleri korumak için Messana'dan geri çekilmişlerdir.29 Ertesi yıl 
(İÖ 263) Claudius'un faaliyetlerinden hoşnutsuzlık duyan Senato, 
Valerius'un daha güçlü kuvvetler toplayarak Hierön'un karşısına 
çıkacağını ve zafer kazanacağını ummuştur. Bu nedenle onu konsül 
olarak atamıştır.30 Aynı yıl Valerius Maximus (Messella)31 ve M. 
Otacilius Crassus'u yaklaşık kırk bin askerle birlikte Sicilia'ya gön­
derme kararı almıştır.32 

Plebs33 sınıfına mensup bir homo novus34 olduğu için Otacili­
us'un konsül olarak atanmasının Claudius'a yapılan bir eleştiri ol­
duğu varsayılır. Çünkü Otacilius hem bir plebs hem de homo novus 
olduğu için Valerius gensine daha yakın, Valerius gensine de bir o 
kadar uzaktır. Öte yandan Valerius'un gösterdiği faaliyetler patrici­
us sınıfına mesup olmasından dolayı daima meslektaşından daha 
fazla önem taşımaktadır. Naevius, bir pasajında Valerius'un Sicili­
a'ya ondan önce vardığını belirterek şunu aktarır: "Konsül Manius 
Valerius, ordugahta ordunun bir bölümünü yönetiyor."35 

Konsüllerin ana görevleri Messana'yı özgür kılmak ve Kartaca­
lılarla Hierön'a Roma ve Messana ittifakını kabul ettirmekti. Her iki 
konsül Syracusae kentine ilerledi ve Etna'nın güneyinde yer alan 
sınır kasabası Adranum'u ele geçirdi .  Çok geçmeden birçok kasaba 
daha Roma'ya teslim oldu.36 Polybios'a göre bu kasabalar şunlar­
dır: Halaesa, Centuripa, Catane, Enna, Camarina, Echetla.37 Dio­
doos bu kasabaların sayısının altmış yedi olduğunu belirtir.38Fakat 
bu sayı muhtemelen Kartaca Savaşlarından sonra Roma'ya bağlı 
kalan kasabalardır.39 

29 Polyb. I'. 1 1 .  13-12.4. 
30 Polyb. 1. 1 1 .  13-12. 4; 1. 15; Scullard, 1989: 544; Popkin, 2016:  58. 
31 Manius Valerius Maximus Corvinus'a Messena'yı fethettiği için Messela cogno­

meni verilmiştir. 
32 Scullard, 1989: 544. 
33 Avam, alt tabaka. Roma' da ayrıcalıklı patriciuslar dışında kalan yurttaşlara ve­

rilen ad. 
34 Bir aileden Roma Senatosu'na ilk giren ve özellikle konsüllük görevini üstle­

nen ilk kişi için kullanılan Latince terimdir. Cumhuriyet' in ilk yıllarında Roma 
Senatosu'nun üyeleri ve konsüllük görevinde bulunan kişiler soylu sınıfa 
mensuptur. Halk sınıfı da bu görevlere gelme hakkını elde edince onlardan ilk 
kez Senato üyesi ve konsül olanlar homo novus diye adlandırıldılar. 

35 Naev. Fr. 32. Mor. 
36 Scullard, 1989:546. 
37 Polyb. 1. 15. 10 .  
38 Diod . Sic. xxııı. 4. 
39 Scullard, 1989:546. 
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Deniz gücü eksikliği nedeniyle Roma ordusu tedariklerden yok­
sun kalıyordu. Roma, denizi kontrol etmeden Syracusae'ı ele geçire­
meyeceğinin farkına varmıştı. Hierön ise Romalıların geleceğinin par­
lak olduğunu düşünmeye başladı. Aynı zamanda Kartaca ve Hellen 
ittifakından huzursuz oldu, müttefikleri Kartacalıların onu Messa­
na'da yüzüstü bıraktıklarını unutmadı. Bu yüzden Romalılardan taraf 
olmayı seçti. Romalılar da onunla hafif şartlar içeren bir antlaşma yap­
tılar. Hierön, fidye ödemeden savaş esirlerini Roma'ya teslim ederek 
yüz talantön40 tazminat ödemeyi kabul etti. Diodöros ise yirmi beş 
talantöndan41 bahseder. Ancak bu meblağ muhtemelen ilk taksittir.42 

Hierön, tüm bunların karşılığında Syracusae kralı olmaya devam 
etti ve Acrae, Leontini, Megara, Helorus, Netum ve Tauromenium 
kasabalarının da içinde bulunduğu yaklaşık otuz millik bölgenin 
kontrolünü elinde tuttu.43 Eutropius, aslında bir Kartaca filosunun 
Hierön'a yardıma geldiğinden fakat geç kaldığından bahseder.44 
Her ne olursa olsun Hierön, Roma'yla barış yapmış ve ittifak kur­
muştur. Bu antlaşma, Roma halkı tarafından da onaylanmış ve İÖ 

248 yılında yinelenmiştir. Roma koruması altına alınan ve Hellenler 
tarafından onurlandırılan Hierön, uzun ve bolluk içinde bir saltanat 
yaşamış ve İÖ 215 yılında ölmüştür.45 

3.1.2. Acragas Kuşatması (İÖ 262) 
İÖ 262 yılında Romalılar, Sicilia'ya iki lejyon (legio)46 gönder­

meyi düşündü. Ancak Hierön aracılığıyla Kartacalıların adada hiz­
met etmeleri için Keltlerden, Ligurialılardan ve Iberialılardan olu­
şan paralı asker topladıklarını öğrenince, dört lejyon gönderdiler. 
Yeni konsüller, Kartaca hakimiyetindeki Segesta ve Halicyae kasa­
balarının desteklerini de kazandılar ve düşmanın merkezi Acragas 
(Agrigento) kentine ilerlediler.47 Bu kent, güneye doğru eğimli bir 

40 Antik Çağ'da kullanılan ödeme araçlarından biridir. Talantön, sikke birimi de­
ğil, ağırlık birimidir. Ağırlık anlamına gelen talantön en büyük Hellen ağırlığı­
dır. 100 talantön yaklaşık 2.690 kg (2.69 ton) .  

41 25 talantön yaklaşık 672 kg (0,6 ton). Diod. Sic. XXIII. 4. 1 .  
42 Scullard, 1989:546. 
43 Scullard, 1989: 546. 
44 Eutr. il. 20. 
45 Church, 1886: 1 32. 
46 Legio, onis, f: lejyon, alay (altı bin kişiye kadar) .  
47 Diod. Sic. XXIII. 8 .  
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tepenin üzerine konuşlanmıştı . Konsüller, güneybatı ve güneydoğu 
yönünde ayrılarak ordugahlarını kurdular ve kenti kuşatma altına 
aldılar. Kuşatma yaklaşık beş ay sürdü.48 Diodöros'un aktardığı­
na göre Annö elli bin piyade, altı bin süvari ve altmış fille adaya 
ulaşmıştı ve kentin batı yakasına ordugahını kurmuştu. Ancak iki 
ay sonra, yani İÖ 262 Aralık /İÖ 261 Ocak tarihlerinde kentteki Kar­
taca komutanı Annibal ve halk, açlığa daha fazla dayanamadı. Bu 
yüzden Annö, elli bin nüfuslu kenti rahatlatmak için Romalılarla 
savaşmak zorunda kaldı.49 

Kartacalılar, muhtemelen ilk kez burada fillerden yararlanmış­
tı . Ancak filleri açık denizden geçirme konusundaki ustalıklarını, 
filleri istihdam ederken gösteremediler. Romalılar çarpışma esna­
sında sekiz fili öldürüp, otuz üç fili yaraladılar. Öte yandan, Anni­
bal ve paralı askerlerin garnizonu kırmayı başarmaları Romalıların 
çok fazla kayıp vermesine sebep oldu. Diodöros'a göre bu kayıplar 
"otuz bin piyade ve dört yüz elli süvaridir."50 Ertesi gün Romalılar 
kenti yağmalayıp sakinlerini köle olarak sattılar.51 

Polybios'a göre Acragas'ın ele geçirilmesi, Romalıları, Kartaca­
lıları Sicilia'dan tamamen kovmaya ve kıyı kasabalarını ele geçir­
melerine mani olan donanma eksikliğini kapatmaya yönlendirdi.52 
Polybios, kademeli olarak gerçekleşen bu olayı dramatize etmiş ola­
bilir. Çünkü Diodöros, Valerius Messalla'nın İÖ 261 yılından önce 
bir filo kurulmasını savunduğundan bahsetmektedir.53 Romalıların 
denizcilikle ilgileri yoktu ve kökleri daha ziyade toprağa dayalıydı. 
Etrüsk yönetimi altındayken geçici süreliğine ticaretle uğraşıldığı 
zaman denizle kısa bir ilişkileri olmuş olabilir. Fakat daha sonra kor­
sanlarla mücadele etmek için herhangi bir donanma yaratma gibi 
bir girişimde bulunmadılar. Sınırlar Campania'ya kadar genişlediği 
an, İÖ 311 yılında duumviri navales tarafından komuta edilen yirmi 
trireme inşa ettiler. Bu gemiler yalnızca o zaman ihtiyaç duyulduğu 
mesele çözüldükten sonra atıl durumda bırakıldı. Appius Claudius, 
Roma donanımlı bir donanmaya sahip olmadığı için, müttefiklerin 
filosuyla Sicilia'ya geçmek zorunda kaldı. Romalılar, Pyrrhos Sava-

48 Scullard, 1989: 548. 
49 Diod. Sic. XXIII. 8. 
50 Diod. Sic. XXIII. 9. 1 .  
51 Scullard, 1989: 548. 
52 Polyb. 1 .  15 .  10. 
53 Diod. Sic. XXIII. 2. 1 .  
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şı sonrasında çoğu kez yirmi beş triremeyi geçmeyen socii navales 
kullandılar. Bunun sebebinin, İÖ 267 yılında dört adet quaestorla 
ilgili olduğu düşünülmektedir.54 Roma, Kartaca'ya meydan oku­
yacaksa bu deniz kuvvetinden daha fazlasına ihtiyaç duyacağının 
farkına varmış ve yüz quinqueremes ve yirmi trireme inşa etmeye 
karar vermişti. Ancak Romalı gemi ustaları, quinquerem inşa etme 
bilgisinden yoksunlardı. Bu gemiler bir süredir Kartaca donanması­
nın standardını oluştursalar da Italia'da kullanılmamışlardı.55 

İÖ 264 yılında bir Kartaca gemisinin karaya oturması sonrasında 
Romalıların bunu örnek alarak altmış gün içerisinde yüz quinque­
rem inşa ettiklerine dair bir söylenti vardır. Bu hikayeye genellikle 
şüpheyle yaklaşılmıştır. Ancak Sicilia açıklarında bulunan Kartaca 
gemisi kalıntıları söylentiyi destekler niteliktedir.56 Lilybaeum (Mar­
sala) açıklarında harap olmuş bir Kartaca gemisinin keşfi, gemilerin 
yapısına ve yapım şekillerine önemli bir ışık tutmaktadır. Gemi, oy­
malı olarak inşa edilmiş ve gövdesi kurşunla kaplanmıştır. Geminin 
keresteleri harflerle numaralandırılmış ve seri üretilmiştir. Dolayı­
sıyla Romalılar, yalnızca inşaatın ayrıntısıyla değil, aynı zamanda 
üretim yöntemleri için de çaba sarf etmiştir. Muazzam bir çabayla 
bu geminin kopyalarını çok kısa sürede inşa etmişlerdir. Kartaca­
lıların gemilerinden daha ağır olan bu gemiler için çok sayıda kü­
rekçi gerekmiş ve bunların önemli kısmı Italia'nın kıyı kentlerinden 
sağlanmıştır. Yalnızca bu gemilerde kürek çekme eğitimi vermek ge­
rekmiştir.57 Cassius Diô'nun aktardığı İÖ 27 yılında Agrippa'nın da 
uyguladığı eylem olan "kıyı eğitimi" akla yatkındır.58 

3.1.3. Mylae Muharebesi (İÖ 260) 
İÖ 260 yılının konsüllerinden Comelius Scipiô'nun komutası al­

tındaki yeni deniz kuvveti, çok kısa bir eğitimin ardından denizlere 
açıldı. Scipiô komutasındaki on yedi gemi Kartaca'ya doğru yelken 
açtı. Panormus'daki komutan Annibal, Roma donanmasını kuşat­
mak için Lipara'ya yirmi gemi gönderdi. Şafak vakti paniğe kapılan 
Romalılar kendilerine güvenli yer aramaya başladılar. Ancak başa-

54 Scullard, 1989: 549. 
55 Quastor; İÖ 267'de sayıları dörtten sekize yükseltilmiştir. Liv. IX. 38. 2; Scul-

lard, 1989: 548. 
56 Scullard, 1989: 496. 
57 Scullard, 1989: 497. 
58 Cass. Dio XLVIII. 5 1 .  5. 
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rıh olamayan Scipiö ve donanma Kartacalılar tarafından ele geçi­
rildi .  Romalılar İÖ 254 yılından önce esir değişimiyle yurduna geri 
dönen Scipiö'ya, tekrar konsül seçilmesine rağmen eşek anlamına 
gelen "Asina" cognomeni adını verdiler ve bu şekilde andılar.59 

Sicilia'daki kara kuvvetleri komutanı C. Duillius,60 diğer konsül­
le birlikte deniz komutasına getirildi. Segesta'daki askeri tribunus 
C. Caecilius komutası altındaki Romalılar, Kartacalı Amilcar tara­
fından yenilgiye uğradılar. Ancak Duillius, Sagesta kuşatmasına 
yardım etti ve Macella'yı61 ele geçirdi.62 Polybios, Duillius'un My­
lae'daki bu başarısından bahsetmesine rağmen63 Fasti Triumphales 
ve Duillius'u öven yazıt, onun deniz başarısından önce gelen kara 
başarısını anlatır.64 

Görsel 2: Duillius'un Onuruna Yazılan Anma Yazıh.65 

59 Polyb. I .  21 . 4. 9. 
60 C. Duilius'un konsül olmadan önceki kariyeri belirsizdir (Polyb. I. 22. 1 ) .  I. 

Kartaca Savaşı esnasında meslektaşı Barbatus'un oğlu Comelius Scipio Asi­
na'yla birlikte Sicilia'da bulunmuştur (Polyb. I. 2 1 .  4-1 1 ;  I . 23. 1 ) .  İÖ 260 yılında 
Romalılar, Duilius sayesinde altmış günde efsanevi donanmalarını inşa etmiş 
ve sonunda son derece önemli bir zafer elde etmişlerdir (Plin. Nat. 16, 1 92; Flor. 
1. 18. 7) . Duilius, denizde başarı kazandığı gibi karada da başarı kazanmıştır. 
Tek seferde Segesta ve Macella'yı kuşatmış ve ele geçirmiştir. Romalılara ilk 
deniz zaferini kazandırdığı ve I. Kartaca Savaşı'nın kahramanı sayıldığı için 
İÖ 258 yılında censor olarak atanmıştır (Polyb. I. 24.2; Zonar. 8. 1 1 ) . Duilius İÖ 

231 yılında dictator olarak atanmıştır (Fast. Cap.) .  
61 Sagesta'nın 24 km doğusu. Zonar. 8 .  2 .  
62 Zonar. 8. 2. 
63 Polyb. 1 .  24. 2. 
64 Scullard, 1989: 551 . 
65 Scullard, 1989, s. 552, Cambrige Ancient History. 
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Duillius, müttefik donanması da dahil yüz kırk gemiyle birlik­
te Annibal komutasındaki yüz otuz gemiden oluşan Kartaca filo­
suyla Sicilia'nın kuzeydoğusundaki Mylae'de (Milazzo) karşılaştı. 
Annibal, düşmanın savaş düzenine girmelerine fırsat vermeden 
askerlerine kürek çektirdi. Fakat Romalılar, Kartacalıların aksine 
gemilerinin ön tarafına koç değil corvi yerleştirmişlerdi .  Bu corviler 
yardımıyla düşmanın öndeki otuz gemisini yakalamayı başardılar. 
Kartacalılar elli gemi kaybetmeleri üzerine geri çekildi. Romalılar, 
Annibal'in bayrak filosu da dahil yaklaşık on bin düşmanı ele ge­
çirdi veya öldürdü. Böylece Romalılar ilk deniz savaşları olmasına 
rağmen muazzam bir zafer kazandılar. Karada olduğu gibi denizde 
de büyük güç kazanan Romalılar, Duillius'un bu zaferi onuruna, 
forumun bir yerine ele geçirdikleri gemilerin burunlarıyla süsledik­
leri columna rostrata adı verilen bir sütun diktirdiler. Bu zaferden 
sonra Roma'nın amacı Batı Denizi'ne hakim olmaktır. Duillius'un 
adı, ilerleyen yıllarda bir kez karşımıza çıkar. İÖ 258 yılında censor 
seçilen Duillius, İÖ 231 yılında Senato'dan, olağanüstü yetkilere sa­
hip bir magistratus ya da Dictatör seçilmesini istemiştir.66 

Yenilen Kartaca'nın Ponarmus (Palermo) ve Lilybaeum'da hala 
hatırı sayılır büyüklükte bir filosu vardı ve Amilcar komutasında 
karşı saldırıya geçmişlerdi .  Romalılar bu saldırıyı engellemek için 
C. Aquillius Florus'un komutanlığını uzattı ve İÖ 258 yılında A. 
Atilius Caiatinus'un67 ona katılmasına karar verdiler. Romalı ko­
mutanlar Panormus'a ilerlemelerine rağmen Amilcar orada savaş­
mayı reddetti. Bunun üzerine Romalılar, Enna'yı (Castrogiovanni) 
ve Camarina'yı (Scoglitti) ele geçirdiler. Böylece Kartacalılar, bir 
kez daha adanın batı ucuna hapsedildiler. Bu esnada, İÖ 259 yılı 
konsüllerinden Asina'nın kardeşi L. Cornelius Scipiö,68 Sardinia 

66 Eutr. il. 20; Church, 1886: 132; Scullard, 1989: 552. 
67 Caiatinus, İÖ 258 yılında Corsica ve Sardinia'da yapılan savaşlara katılmış ve 

kış boyunca prokonsül olarak Sicilia'da bulunan Florus'un yanına konsül ola­
rak gönderilmiştir. Bu iki komutan Hippana, Camarina, Enna ve Mytistraton'u 
başarılı bir şekilde kuşatmıştır; Caiatinus ise ele geçirilen yerleri tahrip etmiştir 
(Polyb. 1 .  24. 8-9). Caiatinus'un ordusu Camarina yakınlarında bir kez abluka 
altına alınmış fakat kaçmayı başarmıştır (Liv. Per. 17; Flor. 1 .  18. 12. ) .  Caiatinus, 
Sicilia'da gösterdiği başarılarından dolayı, İÖ 249 yılında dictator olarak seçil­
miştir. İki yıl sonra da censor olarak atanmıştır (Liv. Per. 19; Zon. 8. 15) .  

68 Scipio, C. Aquillius Florus1a birlikte konsül olarak seçilmiştir. Cornelius 
Scipio'nun ağabeyi Asina, önceki donanma kuşatmasını iyi bir şekilde yü­
rütememesine rağmen bu başarısızlığı kardeşi üzerinde olumsuz bir etki 
yaratmamıştır ( Liv.  Pcr. 1 7; Zonar. 8. 1 1 ) .  İÖ 259 yılında, Scipio, Sardin ia ve 
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ve Corsica'ya bir sefer düzenledi ve Corsica Adası'ndaki Aleria 
kentini ele geçirdi .  Ancak Sardinia'nın kuzeyinde yer alan, Karta­
ca'nın kalesi Olbia'yı almayı başaramadılar. L. Cornelius Scipiö'a 
ait mezar yazıtında askerliği ve başardığı işler abartılarak anlatılır. 
Şöyle ki yazıtta; "Corsica'yı ve Aleria kentini ele geçirdi,"69 cüm­
lesi yer almaktadır.70 

Görsel 3: L. Comelius Scipiö'nun Askeri Başarılarını Anlatan Mezar Yazıtı .71 

İÖ 258 yılında Scipiö'nun halefi C. Sulpicius Paterculus, Sulci 
(Sardinia'nın batı kıyısında) açıklarında düşman filosunu yendi. 
Sulpicius, Kartacalılara üstün geldiği için zaferini kutlarken, An­
nibal beceriksizliğinin bedelini kendi adamları tarafından çarmıha 
gerilerek ödedi.72 

3.1.4. Regulus'un Kuzey Africa Seferi (İÖ 256) 
İÖ 256 yılının yaz ayında, L. Manlius Vulso ve M. Atilius Regulus 

komutası altındaki Romalılar, Sicilia'nın güneydoğu burnunu çev­
releyerek Cape Ecnomus' tan yaklaşık on sekiz bin dört yüz adamı 
gemilerine aldılar ve daha sonra düşmanla karşılaşmak için Herac­
lea'ya doğru ilerlediler. Kartacalılar ise düşmana üstünlük sağlamak 
amacıyla uzun bir hat boyunca yan yana yelken açmışlardı. Polybios 
ve Eutropius'a göre Romalılar, dört filo halinde ilerlemişlerdi. Kama-

Corsica'yı yerle bir etmiş ve büyük bir zafer kazanmıştır (Eut. il. 20. 3). İÖ 258 
yılında censor olarak atanmıştır ve yaklaşık İÖ 230 yılında ölmüştür. Ayrıca 
onun iki kardeşi -biri İÖ 222 yılında diğeri ise 218 yılında- konsül olarak atan­
mıştır (Castren, 1987: 38). 

69 Corsica'yı ve Aleria kenti'ni ele geçirdi. 
70 Scullard, 1989: 552. 
71 Scullard, 1898: 553. Cambridge Ancient History. 
72 Scullard, 1898: 553. 
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ya benzeyen ilk iki filo öncülük yaparken, üçüncüsü tedarikleri, bun­
ların arkasında bulunan dördüncü filo ise kara kuvvetlerini taşımış­
tı. Bu filo daha sonraları triarii olarak adlandırıldı. Önde giden ilk iki 
filo yanlara hareket ederek konuşlandı. Manlius Vulso ve Regulus 
komutasındaki ilk iki filo kasıtlı olarak geri çekilirken Kartacalıları 
fark etmedi ve onların merkezi konumunu kırdı. Bu esnada Romalı­
ların üçüncü filosu, Kartacalıların sol kanadı tarafından kıyıya doğ­
ru sürüklendi. Fakat düşmanın corpustan korkup mesafeyi koruma­
sından dolayı karaya vurmaktan son anda kurtuldu. Dördüncü filo 
da Kartacalıların sağ kanadı tarafından zorlandı. Regulus komuta­
sındaki filo, bu gemileri kurtarmak için geri döndü ve Kartacalıların 
sağ kanadını uzaklaştırdı. Daha sonra Vulso'nun muzaffer filosuyla 
birleşerek sol kanada doğru ilerledi. Romalılar, otuz gemiyi batırıp 
elli gemiyi ele geçirdiler. Romalıların kaybı yalnızca yirmi dört ge­
miydi. Africa'ya açılan kapıları yıkan bir zafer kazanmışlardı.73 

Romalılar, daha sonra tadilat ve onarım için Africa'ya yelken açtı­
lar ve Cap Bon Yarımadası'nın doğusunda yer alan Aspis'te (Clupea) 
karaya çıktılar. Burada yaşayanların Sicilia'yla iyi ilişkileri vardı. 
Dolayısıyla bu kent Kartaca'ya tehdit oluşturabilir ve diğer kentler­
le sürdürdüğü ilişkilerini kesebilirdi. Bu nedenle Romalılar, Aspis 
kentini ele geçirip zengin kırsal bölgeleri tahrip ettiler ve yirmi bin­
den fazla köle ele geçirdiler. Daha sonra Senato'nun talimatı üzerine 
Regulus, on beş bin piyade, beş yüz bin süvari ve kırk gemiyle orada 
kaldı. Diğer konsülse gemileriyle birlikte Roma'ya çağrıldı.74 

Annö'nun oğlu Asdrubal'in Romalıların kış aylarında toprak 
kazdıklarını fark etmesi üzerine, Kartacalılar Bostarus ve Amilcar' ı 
Sicilia'dan geri çağırdılar. Bu çağrı üzerine Amilcar beş bin piyade 
ve beş yüz süvariyle geldi. Regulus çok dikkatli davrandı ve Karta­
ca'dan huzursuz bazı Numidialı75 krallarla birlik oldu. Bahsi geçen 
Kartacalı üç komutan, Kartaca'nın yirmi dört kilometre güneyinde 
bulunan Adys kentini kuşatan Regulus'u ele geçirmeye karar verdi­
ler. Fakat fil ve süvari kullanımına uygun olmayan tepelik yerde sa-

73 Polyb. 1. 26. 10; Eutr. II. 1 :  Kesin bir zafer alamayan Roma, Libya'ya gidip, Kar­
taca'ya saldırıp, savaşı sonlandırmak istemiştir. De Sanctis, 1907: 64; Walbank, 
1957: 79: Araştırmacılara göre Ecnomus'daki savaşta Kartacalıların muhteme­
len en az iki yüz, en fazla iki yüz elli gemisi varken, Romalıların muhtemelen 
iki yüz otuz gemi, seksen nakliye gemisi ve yaklaşık yüz bin adamı vardır. 

74 Scullard, 1989: 553. 
75 Kuzey Afrika'da, Mau ritania ve Kartaca arasındaki ülke; bugünkü Cezayir. 
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vaştıkları için yenildiler. Regulus daha sonra Tunus'u ele geçirdi ve 
orada mevzilendi.76 Polybios'a göre Regulus bu hareketiyle birinin 
kendi yerine geçmesini engellemek istemişti .77 Diodöros ise savaş 
yorgunluğunu atmak için orada kışladığını aktarır.78 

İÖ 255 yılının baharında Kartacalılar yeniden harekete geçtiler 
ve Ksanthippos'un komutası altındaki Spartalı paralı askerlerden 
yararlandılar. Ksanthippos, Kartacalı askerleri ve komutanları, düz 
zeminde filleri ve süvarileri kullanmaları halinde Roma lejyonla­
rını yeneceklerine inandırdılar ve cesaretlendirdiler. Uzun süredir 
kendi yurtlarının dışında herhangi bir savaşa katılmayan Kartaca­
lı yurttaşlar kendi hayatlarını kurtarmak için savaşmak zorunda 
kalmışlardı. Bunlar on iki bin piyade, dört bin süvari ve yüz filden 
oluşan Kartaca ordusunun üçte ikisini oluşturmaktaydı. Bazı yoğun 
eğitimlerden sonra düşmanla karşılaşmak için ilerlediler. Regulus 
da ltalia'dan takviye kuvvet beklemeden düşmanın seçtiği düz alan 
Bagrades'e (Tunus) geldi.79 Eutropius'a göre Romalıların en büyük 
hatası Regulus'un bu eylemini kabul etmeleriydi.80 

Ksanthippos, kendi phalanks düzeninin arkasına fil hattını, 
kanatlaraysa süvarileri konuşlandırdı ve Aleksandros'un taktiği­
ni kullanarak Roma ordusunu iki kanattan kuşatıp mağlup etme­
yi planladı. Kendi merkezlerini kısa ve derin tutan Romalılar, bu 
taktik karşısında dezavantajlıydılar. Kartaca süvarilerinin Roma 
atlılarını yenilgiye uğratıp piyadelerin etrafını kuşatması savaşın 
gidişatını etkileyen kırılma noktasıydı .  Sol kanattaki Romalı küçük 
bir grup Kartacalı paralı askerleri bozguna uğratmayı başarsa da 
ciddi kayıplar verdikleri için geri çekilmeye başladı.81 Romalılar, 
Regulus'un süvari birliğini güçlendirmeyip Numidia krallarıyla iş 
birliği yapmasının bedelini ağır bir şekilde ödediler. Savaş sonun­
da Regulus1e birlikte beş yüz kişi esir alındı. Yalnızca iki bin Roma­
lı Clupea'ya kaçabildi, geri kalanı öldürüldü. Böylece Africa seferi 
felaketle sonuçlandı. 82 

76 Scullard, 1989: 553. 
77 Polyb. I. 31. 4. 
78 Diod. Sic. XXIII. 12. 1 .  
79 Scullard, 1989: 553. 
80 Eutr. II. 21 .  
81  Eutr. I I .  21;  Scullard, 1989: 553 
82 Attilius Regulus komutasındaki Roma ordusu Kartaca'ya doğru ilerleyince, 

Kartaca'nın müttefikleri korkup Roma tarafına geçmiştir. Bk. Eut. II. 21 ;  Scul­
lard, 1989: 553. 

85 



Roma-Kartaca Savaşları 

Appianos, Kartacalıların İÖ 256 yılındaki uğradıkları yenilgileri­
nin sebebinin komutan eksikliğinden kaynaklandığını, bu nedenle 
Ksanthippos'un geldiğini ve nihayetinde Romalıların yenildiğini ve 
Atilius'un esir düştüğünü aktarır (A3, P18). Öte yandan Regulus'un 
kaderi bir efsaneyle süslenmiştir. Buna göre müzakere için Roma'ya 
gönderilen Regulus Senato'ya barış teklifi yapmayı reddetmiş ve 
gönüllü olarak Kartaca'ya dönmüştür. Bunu öğrenen Kartacalılar 
onu işkenceyle öldürmüşlerdir. Roma'mn niyeti, Regulus karadan 
saldırırken filoyla Kartaca'yı abluka altına almaktı. Fakat onlar daha 
yelken açmadan Africa'dan felaket haberi gelmiştir.83 

Appianos, Atilius Regulus olayını iki ayrı kitabında işlemekte­
dir. Libya yazısında, Regulus'un işkenceyle öldürülmesine kısaca 
değinirken (A3, P19}, Sicilia kısmında bu konuyu daha kapsamlı 
olarak ele alır. Anlatımına göre Kartacalılara ait esir giysisi giydiril­
miş Regulus Kartacalı elçilerle beraber Senato'ya gelmiştir. Romalı­
lara, Kartacalıların durumunun vahim olduğunu; bu nedenle onları 
şiddetli bir şekilde yargılamalarını ve barış koşulları konusunda 
ısrarcı olmalarını söyledikten sonra gönüllü olarak Kartaca'ya geri 
dönmüştür. Kartacalılar, Senato'yu barış yapılmaması için ikna 
edip Kartaca'ya dönen Regulus'u keskin çivilerle dolu bir kafesin 
içine atıp öldürmüştür (A4, P14). 

Görsel 4: Atilius Regulus'un Öldürülmesi .84 

83 Cic Of! 3 .  99; Liv. Per. 18; App. Sic. 2; Cass. Dio Xl. frag 43. 22; Eutr. II. 25; Zo­
nar. 8. 15 .  

84 Wallace, R. W. ( 1967) . Sa/ııator Rosa 's 'Deatlı of Atiliııs Regulııs 
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Bu hikayenin doğruluk payı bilinmemektedir. Eserlerinde ko­
nuya yer veren antik yazarlardan Polybios, Regulus'un Ksanthip­
pos'a yeniliş öyküsünü anlatmadan bu olaya değinir.85 Cassius Diö 
Cocceianus ise erdeme sahip herhangi bir kişinin devletin esenli­
ği için kendini feda edeceğini ve bu durumun yalnızca Regulus'a 
özel olmadığını belirtir.86 Dolayısıyla Kartaca Savaşlarını yazmayı 
amaçlayan antik yazarların çoğunun Roma'nın vatanseverlik duy­
gusunu gözler önüne sermek için Regulus'un hikayesine yer verdi­
ği düşünülmektedir.87 

İÖ 255 yılının Mayıs ayında donanmayla desteklenen Roma or­
duları Cossyra'yı işgal etti ve Hermaean Bumu'nda düşman gemi­
lerini başarılı bir şekilde batırıp pek çok gemiyi de ele geçirdi. Ay­
rıca önceki savaşta hayatta kalıp Clupea'ya kaçanları da kurtardı. 
Daha sonra Sicilia'ya doğru yelken açsalar da kuvvetli bir fırtınaya 
yakalandılar. İki yüz altmış dört gemiden yalnızca seksen tanesi bu 
fırtınaya dayanabildi. Yaklaşık yirmi beş bin asker ve yetmiş bin kü­
rekçi boğularak can verdi .88 

3.1.5. Tyndaris Kuşatması (İÖ 254) 
İÖ 254 yılının baharında Romalılar, toplanan vergilerle Kartaca­

lılara bir kez daha saldırmak için iki yüz elli gemiden oluşan bir filo 
hazırladılar. Daha sonra dört lejyonu, özgürlüğünü tekrardan ka­
zanan Cn. Comelius Scipiö Asina'nın bulunduğu Sicilia'ya gönder­
diler. Asina, Cephaloedium'u (Cefalu) ele geçirdi fakat Drepana'yı 
zapt edemedi. Daha sonra iki yerleşim yerinden oluşan Panormus'a 
(Palermo) hem kara hem de deniz yoluyla saldırdı. Eski yerleşim 
yeri limana (Cala) akan iki dere arasına, yenisiyse güneye yerleşti­
rildi. Romalılar, ikincisine Hellen mühendislerin yardımıyla saldırı­
da bulunduktan sonra on dört bin sakinin yaşadığı eski kentle fidye 
karşılığında anlaşmaya varıldı. Diğer taraftan iki mina ödeyemeyen 
on üç bin kişi köle olarak satıldı. İçlerinde Solus ve Tyndaris'in (Tin­
dari) de bulundukları diğer bazı kuzey sahil kentleri de Roma'nın 
eline geçti. Africa'daki Numidialıların çıkardıkları isyanla ilgilenen 
Kartacalıların Sicilia'ya götürebileceği kadar askeri birliği bulun-

85 Polyb. 1 .  33. 
86 Cass. Dio XI. frag. 
87 Ward, 1971 : 30-31 .  
88 Polyb. 1 .36. 10; Diod . XXIII. 18 . 1 ;  Scullard, 1989: 558. 
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muyordu. Lakin komutanları Carthalo Acragas'ı yakarak Romalıla­
ra saldırı düzenledi. Bu savaştan sonra adadaki Kartaca hakimiyeti, 
Lipari (Lipara) ve Aegates Adaları (Batı Sicilya), Drepana (Trapani), 
Lilybaeum (Marsala), Selinus (Selinunte), Heraclea Minöa (Güney 
Sicilya kıyısında) ve Thermae (Termini) ile sınırlı kaldı.89 

İÖ 253 yılının Roma konsülleri Lilybaeum'a başarıya ulaşma­
yan bir saldırı gerçekleşti . Daha sonra sahilden gitmek yerine açık 
denizden ilerlemek için Panormus'tan Roma'ya yelken açmaya 
karar verdiler. Fakat bu çok yanlış bir karardı. Şiddetli fırtınaya 
yakalanan donanmada yüz elli gemiyle birlikte onlarca asker ve 
kürekçi denizin dibini boyladı. Bu olaydan sonra Asdrubal komu­
tasında Sicilia'ya takviye kuvvet gönderen Kartaca ordusu da iyice 
güç kaybetti. Kayıplar arasında Batı Sicilia'daki çarpışmada Roma­
lıların sık sık mesafeyle yaklaştıkları yüz kırk fil de vardı. Roma 
lejyonlarının bu hayvanlara mesafeyle yaklaşmalarının sebebi Re­
gulus'un yenilgisinde büyük tahribata sebep olduklarını görmele­
ridir. Romalılar bir yıl sonra Thermae (Termini) ve Lipari (Lipara) 
Adalarını da ele geçirdiler.90 

Roma İÖ 250 yılına gelindiğinde gemicilikte önemli adımlar at­
maya başladı. O yıl konsül seçilenler deniz savaşında tecrübeli ki­
şilerdi (Tyndaris Savaşı'nda Atilius Regulus, Emomus Savaşı'nda 
Manlius Vulso) . Konsüller elli gemi inşa ettirerek filo sayısını yüz 
yirmiye çıkardılar. Konsüller Roma'dan ayrılmadan önce, Sicilia'da 
kazanılan zafer haberi ulaştı. Asdrubal, İÖ 251 yılı konsüllerinin bi­
rinin kışın Roma'ya geri döndüğünü, diğer konsül L.  Caecilius Me­
tellus'un ise iki lejyonla birlikte geride kaldığını bildiği için, bir an 
önce saldırmaya karar verdi. İÖ 250 yılının Haziran ayında Lilyba­
eum'dan ayrıldı ve çevredeki kırsal bölgeleri yakıp yıkarak Panor­
mus'a doğru ilerledi. Düşman karşısında tutunamayan Metellus, 
Asdrubal'i bazı hazırlıklar yaptığı Oreto'ya doğru çekmeyi başar­
dı. Burada Asdrubal'in fillerini ok yağmuruyla karşıladı; yaralanan 
filler yerlerinde tepinmeye başladılar. Kartacalılar bu çarpışmada 
yaklaşık yirmi bin kayıp verdiler. Sayıları yüz kırk ila yüz altmış 
arasında değişen fil de ele geçirildi ve Roma'daki sirkte sergilendi .  
Böylece Roma halkına ilk kez Africa fili görme fırsatı verildi. Ba-

89 Polyb. 1 .36. 1 0; Diod . XXIIl . 18 . 1 ;  Scullard, 1989: 558. 
90 Diod. Sic. XXIII. 21; Scu llard, 1 989: 559. 
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şansız olan Asdrubal Kartaca'ya geri çağrıldı.91 Zonaras, bu konu 
hakkında şunları aktarır: 

Kartacalılar, Sicilia'yı tamamen kendi kontrolleri altına almayı uma­
rak oraya sefer düzenlediler. Kartacalılar savaş hattına girdiğinde 
Metellus korkuyormuş gibi yaptı. Bu hareketi Kartacalıların saldırma 
konusunda oldukça cesur davranmasına sebep oldu. Hesapları tutan 
Metellus, Romalılar'a işaret verdi; onlar da geçitlerden beklenmedik 
bir hızla çıktılar ve düşmanlarını geri çekilemeyecekleri dar bir yere 
kapattılar. Bu sırada Kartaca filosu da sahile yaklaştı; yıkımlarının 
ana nedeni bunu yapmalarıydı. Gemileri gören firariler onlara doğru 
koştu ve zorla gemiye çıkmaya çalıştılar; bazıları denize düştü ve can 
verdi. Bazıları da filler tarafından öldürüldü. Zira çılgına dönen filler 
kendi adamlarını ezdi .  Metellus, fil bakıcılarına onlara nazik yaklaş­
maları emrini verdi ve sağ kalan filleri kazandı. Yüz yirmi fil boğaz­
dan geçerek Roma'ya ulaştırıldı. Metellus zaferi kazanmıştı . Kartaca­
lı komutan Asdrubal ise buradan sağ salim uzaklaşmasına rağmen 
Kartacalılar tarafından merkeze çağrıldı ve öldürüldü.92 

3.1.6. Lilybaeum Kuşatması ve Drepana Muharebesi 
<iö 250-249) 
İÖ 250 yılının konsülleri, Drepana dışında Kartacalıların geride 

tek kalan üssü Lilybaeum'u kuşattılar. Konsüllerin gemi mürette­
batı dışındaki kuvvetleri (her biri sekiz bin kişiden müteşekkil dört 
lejyon, yüz yirmi geminin her birinde yüz gemici olduğu varsayı­
lırsa) yaklaşık kırk bin askerden oluşuyordu.93 Bir burun üzerinde 
uzanan kent, güçlü surlarla ve hendeklerle korunurken, kuzeydeki 
limanı (günümüzdeki güney taraftadır) seyri zorlaştıran sığ yer­
ler sayesinde koruma altına alındı. Ayrıca içlerinde Keltlerden ve 
Hellenlerden oluşan yaklaşık on bin adamın bulunduğu bir garni­
zon bulunuyordu. Romalılar, kentin her iki tarafında da ordugah 
kurarak kenti ana karadan ayırdı ve kuleleri baltalarla yıkmaya 
çalıştı . Daha sonra Amilcar'ın oğlu Annibal Ecnomus'da yenilgiye 
uğratıldı. Lilybaeum kentiyse sekiz yıl sonra savaş bittiğinde bile 
direnmeye devam etti.94 

91 Scullard, 1989: 560; Bleckmann, 201 1 :  168-69. 
92 Zonar. 1 1 .  29a. 
93 Scullard, 1989: 560. 
94 Polyb. I .  46. 4; 47. 10; Scullard, 1989: 560. 
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İÖ 249 yılı konsülü yaklaşık kırk gemiye mürettebat sağlamaları 
için on bin sociinavales95 aldı. Muhtemelen İÖ 264 yılı konsülünün 
oğlu P. Claudius Pulcher, Drepana'daki düşman filosuna saldırma­
ya karar verdi. Öte yandan Kartacalı komutan Adherbal ise yeni 
mürettabatın gelişiyle Romalıların ezici güç kazandıklarını öğren­
mişti. Claudius gensine mensup Pulcher'in inatçı ve kavgacı bir 
mizacı olduğu biliniyordu. Hatta kehanetler için kullanılan kutsal 
tavukların96 yemlerini yememeleri üzerine, "madem yem yemiyor­
lar denize atın su içsinler" dediği yönünde söylentiler mevcuttur.97 

Drepana kenti, batıya doğru uzanan bir kara parçasıydı; güney 
tarafındaki limanıysa küçük Columbia Adası tarafından korunu­
yordu. Claudius, yüz yirmi gemisiyle bu limana doğru yelken açtı. 
Adherbal ise gemilerini kuzey tarafına konuşlandırarak Romalıla­
rı gafil avladı. Romalılar kısa bir süre sonra kıyıya sıkıştırıldı. Bazı 
mürettebat kaçıp Lilybaeum'a geri dönse de donanmanın doksan üç 
gemisi kaybedilmişti. Claudius yalnızca otuz kadar gemiyi kurtar­
mayı başarabildi. Adherbal bu başarıyı hızlı manevrasına borçluy­
du. Ayrıca Romalılar muhtemelen İÖ 255 ve İÖ 253 yılında gerçek­
leşen doğal afetler nedeniyle corvusu kullanmayı bırakmışlardı.98 
Bu çarpışmadan sonra Claudius, iki tribunus tarafından devlete 
ihanet etmekle (perduellio) suçlandı. En sonunda beraat etse de 
para cezasına çarptırıldı. Çünkü Romalılar, Kartacalıların aksine, 
başarısız olan ya da ihmalkar davranan komutanları sürgün etmeyi 
ya da çarmıha germeyi bırakmayı denememişlerdir.99 

Polybios'a göre bu sıralarda Claudius'un meslektaşı L. Iunius 
Pullus, Liybaeum'daki kuvvetlere tedarik götürmek için hazırlıklar 
yapmaktaydı. Pullus, muhtemelen Drepana'daki felaketten haber­
siz olarak sekiz yüz nakliye ve yüz yirmi savaş gemisiyle birlikte 
Syracusae'dan ayrıldı. Bir müddet sonra Lilybaeum'daki otuz Roma 
gemisine saldıran Carthalo'nun komutası altındaki yüz Kartaca ge­
misiyle karşılaştı . Kartaca gemileri ustaca Roma gemilerini sıkıştır-

95 Deniz müttefikleri. 
96 Romalılar, herhangi bir savaştan önce tanrılara danışırlardı .  Kutsal tavuk, 

geceden aç bırakılır ertesi gün önüne yem serpilirdi. Tavuğun yemi yemesi 
uğurlu yememesi ise uğursuzluk sayılırdı. Daha ayrıntılı bilgi için bk. Akşit, 
2009: 51 -63. 

97 Polyb. 47. 10; Scullard, 1989: 562. Pulcher, savaş kaybettikten sonra, mahkeme­
ye çıkartılmıştır. Liv. Per. 1 9; Polyb. I. 52. 2-3. 

98 Scullard, 1989: 562. 
99 Scullard, 1989: 563. 
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dı. Fakat Romalılar savaşmadan karaya çıkmaya başladılar. Ancak 
burada şiddetli bir fırtınaya yakalanınca tüm filoları mahvoldu; ge­
riye yalnızca yirmi gemileri kaldı. Romalılar artık donanmasız kal­
mıştı . Lilybaeum'daki ordunun yanına kaçan Pullus, 100 daha sonra 
kuzeye doğru ilerlemeye başladı. Eryx kentini ve Sicilia'nın son de­
rece görkemli Aphrodite Tapınağı'nı ele geçirdi. Roma denizdeki 
gücünü kaybetmesine rağmen Kartacalıların elinde tuttukları iki 
kasabayla bağlantılarını kesmişti. 101 

Ordusunu ve donanmasını korumak isteyen Kartaca, yorgun 
düşmüş Roma'yı göz ardı ederek barış yapmaya hazırlanıyordu. 
Bunun sebebi ne olursa olsun burada büyük bir fırsatı kaçırmışlar­
dı. Muhtemelen Kartaca'nın maddi durumu böyle bir karar almaya 
zorlamıştı. Çünkü İÖ 273 yılında Roma ve Kartaca'yla dost olduğu­
nu belirterek tarafsız kalan Ptolemaios'tan iki bin talantön102 borç 
aldıkları bilinmektedir (A4, P2) . 

Appianos, yaşanan onca felaketten sonra savaşa yapılan har­
camalardan dolayı hem Romalıların hem de Kartacalıların teda­
riklerinin eksik olduğunu söyler. Romalıların artan vergilerden 
ötürü tükendiğini, gemiler inşa edemediklerini ancak topladıkları 
piyadeleri yıldan yıla Libya'ya ve Sicilia'ya gönderdiklerini aktarır. 
Bunun üzerine Kartacalıların, Mısır Kralı Ptolemaios Lagos' tan iki 
bin talantön borç istemek üzere elçi gönderdiklerinden de bahseder 
(A4, P2). Ayrıca hem Romalılarla hem de Kartacalılarla dost olan 
Ptolemaios'untaraflar arasında barışı sağlamaya çalıştığını; başara­
madığındaysa " [savaş], düşmana karşı dostlarına yardım ettiğinde 
yakışık alır,, dostlara karşı değil" dediğini ifade eder (A4, P2). 

Roma'nın da hazinesi de tükenmek üzereydi; İÖ 237 yılındaki 
nüfus sayımında, son yirmi yılda yetişkin yurttaş erkek sayısında 
elli bin, diğer bir deyişle yüzde on yedi oranında bir düşüş yaşan­
mıştı. Roma yeni bir filo inşa edebilmek için hem paradan hem de 
insan gücünden yoksun kaldı. 103 Öte yandan sevindirici haberler 
de vardı. İttifakını yenileyen Hiero Roma'ya bağlı kalmaya devam 
etti (A4, Pl) . 104 

100 Pullus'un akibeti belirsizdir. Ya Eryx kuşatması sırasında esir düşmüştür ya da 
Roma'da yargılandıktan sonra intihar etmiştir. Liv. Epit. XIX; Zonar. 8. 1 5. 1 0. 

101 Polyb. I. 24. 
102 2.000 talantön yaklaşık 53. 800 kg (53.8 ton). 
103 Scullard 1989: 564. 
104 Scullard 1989: 564; Cass. Dio XII. 1 7-18.  
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3.1.7. Heirkte ve Eryx Kuşatmaları (İÖ 248/6-244) 
İÖ 248 yılında Carthalo Güney Italia'nın kıyılarına baskınlar 

düzenlerken, halefi Amilcar Barca Locri (Calabria) ve Bruttium'a 
saldırdı. Roma ise kuzey sahilini güçlendirerek ve Alsium (İÖ 247) 
ile Fregenae'da (İÖ 245) kolonileri kurarak Kartacalılara yanıt ver­
di. Dahası, İÖ 244 yılında Bruttium'a bir Latin kolonisi gönderdi. 
Amilcar, Panormus'da karaya çıktı ve Heirkte (Pellegrino) kentinin 
arkasındaki dağın üzerine ordusunu mevzilendirdi. Merkezden 
aldığı yaklaşık yirmi bin adamla üç yıl boyunca Romalıları tehdit 
etti. Ayrıca Cumae gibi Italia'nın kuzey kıyılarına akınlar, batıya 
doğru baskınlar düzenledi ve Drepana'nın arkasında yer alan eski 
Eryx kasabasını ele geçirdi. Bu kayıplar üzerine Romalılar donanma 
olmadan savaş kazanamayacaklarının farkına vardılar ve yeni bir 
donanma oluşturmaya karar verdiler. Senato, zafer kazanma duru­
munda alınan borcun ödeneceğini düşünerek iki ya da üç grubun 
quinquereme sağlamasına karar verdi. Senato'nun dayatmasıyla 
hangi zenginin ne kadar maddi destek verdiği belirsizdir. Fakat 
Atina'daki trierarkhosların aksine bu adamlardan armağan değil, 
borç istenmişti. Müttefiklerin de yardımıyla kısa sürede iki yüz sa­
vaş gemisi hazırlandı. Gemiler Lilybaeum'da ele geçirilen Rhodoslu 
Annibal'in hafif gemisi örnek alınarak inşa edilmiş ayrıca bu yeni 
gemilere corvus eklenmemişti ve Kartaca'nın denizde kullandıkları 
taktikleri uygulamaya karar verilmişti . 1 05 

3.1.8. Aegates Muharebesi (İÖ 242) 
İÖ 242 yılının yazında, Konsül C. Lutatius Catulus'un106 komu­

tası altındaki filo, Praetor Q. Valerius Falto'yla birlikte Sicilia'ya 
yelken açtı. Ancak savaşa tutuşacakları bir düşman filosuyla kar­
şılaşmamışlardı. Drepana limanlarını abluka altına alan Lutatius, 

105 Scullard 1989: 564. 
106 1. Kartaca Savaşı esnasında önemli bir rol oynamış komutanlardan biridir. İÖ 

242 yılında Catulus, praetor Q. Valerius Falto'yla birlikte Sicilia'ya gönderilmiş­
tir (Poly. 1. 49-52; Zonar. 8. 1 7) .  Savaşın yirmi üçüncü yılında, Catulus Sicilia'ya 
ilerlemiştir. Kartacalılar da onlara karşı hazırlanmışhr. Romalılar, Sicilia kenti 
Lilybaeum'a karşı açhğı savaş sonucu Kartacalıları ağır yenilgiye uğratmış ve 
muazzam dolu ganimetler kazanmıştır. Kartacalılar da bunun üzerine barış is­
temiştir; böylece Lutatius'un adının verildiği antlaşma imzalanmıştır (Eutr. II. 
27; Cass. Dio XII. 1 7-18) .  Lutatius, konsül olduktan kısa bir süre sonra ölmüştür. 
Onun küçük kardeşi Q. Lutatius Cerco İÖ 236 yılında censor olarak atanmışhr. 
Catulus'un oğlu da İÖ 220 yı l ında konsül olmuştur (Castren, 1987: 48) . 
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Lilybaeum'da kürekçilerini eğitme fırsatı yakalamıştı . 107 İÖ 241 yı­
lının baharında, gemilerinin sayısını yaklaşık yüz yetmişe kadar 
çıkaran Kartacalılar çalışacak insan gücünü sağlayamamışlardı. Bu 
sebeple donanmada görev yapacakların yüzde altmışını kendi va­
tandaşlarından oluşturdular. Amilcar, denizin aşırı dalgalı olması­
na rağmen yelken açmaya karar verdi. Roma donanmasıyla karşıla­
şan Kartaca filosu mağlup oldu. Romalılar düşmanın elli gemisini 
batırdı ve yaklaşık on bin adamını esir aldı. Kendileriyse yalnızca 
on iki gemi kaybettiler. Bu zafer sonrasında Lutatius ve praetor Ro­
ma'ya geri döndü. Kartacalı komutan Annö'ysa elli gemiyle kaçma­
yı başardı ancak yurduna vardığında çarmıha gerildi. 108 

Donanması harap olan Kartaca'nın dayanacak gücü kalmamıştı . 
Bu yüzden Roma'yla barış görüşmelerini yürütmesi için Amilcar'a 
tam yetki verildi. Romalılar adına Lutatius; Kartacalıların Sicilia'yı 
boşaltmaları, Hiero ile savaşmamaları, savaş esirlerinin geri veril­
mesi ve yirmi yıl boyunca iki bin iki yüz talantön ödenmesi karşı­
lığında barış anlaşması imzayabileceklerini belirtti. Bu şartları ağır 
bulan Kartacalılar onaylamayı reddettiler. Daha sonra on kişiden 
oluşan yeni bir heyet Sicilia'ya gönderildi. Bu sefer şartlar daha da 
ağırlaştırıldı ve ödemeye yüz talantön109 daha eklenip ödeme süre­
si on yıla indirildi. Bununla beraber Kartacalıların, Sicilia ve Italia 
arasındaki Lipari ve Aegates Adalarını boşaltmaları talep edildi . 1 10 

Bu sıralarda İÖ 248 yılında Sicilia'da görev alan Kartaca paralı 
askerleri ücretleri ödenmediği için isyan çıkarmışlardı. Cartalo ve 
Amilcar Barca, isyan edenleri ağır şekilde cezalandırdı; bazılarının 
boğazları k�sildi bazıları da boğduruldu. Yaklaşık yirmi bin kişi de 
Sicca Veneria'ya sürüldü. Iberia, Kelt, Liguria ve Libya gibi çeşitli 
yerlere mensup sürgünler, gittikçe büyüyen bir isyan daha çıkar­
dılar. Onlara Libya'da çifliklerde çalışan köleler de katıldı ve kendi 
paralarını basmaya başladılar. İsyancıların Memartinler gibi kendi 
ülkelerini kuracaklarından korkan Kartacalılar yeni bir sefer hazırlı­
ğına giriştiler. Amilcar Barca, emri altındaki on bin asker ve yetmiş 
fille birlikte isyancıları yenilgiye uğrattı. Ancak isyan Sardinia'ya da 
sıçramıştı . Sardinia'daki Kartacalı paralı askerler de isyan çıkarıp 
Kartacalı komutanlarını öldürdüler. Bunun üzerine adaya takviye 

107 Scullard 1989: 564. 
108 Eut. II. 27. 
109 100 talantön yaklaşık 2.690 kg (2.69 ton) . 
1 10  Polyb. 1. 62. 8; 63. 3 .  
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kuvvet gönderildi. İsyancılar adadaki Kartacalıları öldürdüler. Afri­
ca'daki isyanı bastıran Kartacalılar yönlerini Sardinia'ya çevirdiler.m 

Sicilya'daki isyancıların ağır bir şekilde cezalandırılıp çarmıha 
gerildiklerini öğrenen Sardinia isyancıları Roma'ya müracaat ede­
rek Kartacalıları şikayet ettiler. Roma'nın konuya el attığını öğre­
nen Kartacalılar, kendilerine savaş açılacağı korkusuyla Sardinia ve 
Corsica'nın yönetimini Roma'ya bıraktılar (A3, P17- A3, P20) . 1 1 2  

Appianos ise olayı biraz farklı anlatır. Ona göre isyan eden pa­
ralı askerler arasında yalnızca Keltler ve Libyalılar bulunmaktadır. 
Ayrıca Roma'nın Kartacalılarla paralı askerler arasındaki savaşı fır­
sat bilerek Sardinia'yı ele geçirdiklerini belirtir (A3, P20) . Adaların 
Roma'nın eline geçmesi Kartacalıların büyük tepkisini çekmiştir. 
Paralı askerler karşısında zafer kazanan Amilkar Barca, Kartaca'nın 
batı eyaletlerinde düzeni yeniden sağlamak ve Roma'ya karşı giri­
şilecek yeni bir savaş için lberia'da güçlü bir üst kurmakla görev­
lendirilmiştir. Amilcar, kendisine verilen görevini başarıyla yerine 
getirmesine karşın bir sefer sırasında öldürüldü ve yerine damadı 
Asdrubal geçti . O, Kartaca'nın lberia'daki en önemli müstahkem 
mevkii Carthago Nova'yı kurdu. Ayrıca Romalılarla, iki devlet ara­
sındaki sınırın Ebro (lberus) Nehri olduğunu belirten bir antlaşma 
yaptı (A2, P2), (A3, P21 ), (A3, P23) . 1 1 3  

3.1.9. 1.  Kartaca Savaşı'nın Sonuçları 
Gaius Lutatius Catulus ve Aulus Postimius Albinus'nun konsül­

lüklerinde, Kartaca Savaşı'nın yirmi üçüncü yılında, Catulus Sicili­
a'ya ilerledi. Romalıların Sicilia kentlerinden Lilybaeum'a yaptıkları 
ağır saldırılara dayanamayan Kartacalılar büyük bir yenilgiye uğ­
radılar. Roma ordusu muazzam ganimetler kazandı. Kartacalılar 
barış istemek zorunda kaldılar ve böylece yirmi dört yıl süren 1. Ro­
ma-Kartaca Savaşı sona erdi.1 14 Polybios, bu savaşın yirmi dört yıl ara 
vermeden sürdüğünü ve bilinen en uzun, en kesintisiz ve en büyük 
savaş olduğunu savunur.1 15 Zonaras barış antlaşması için üzerinde 

1 1 1  Zonar. 8. 16; Scullard, 1989: 567. 
1 1 2  Astin, 1989: 570-73. 
1 1 3  Liv.XXI. 2. 7; XIX. 4; Diakov-Kovalev, 2019: 76. 
1 1 4  Cass. Dio XII. 1 7-18; Eutr. il. 27. 
1 1 5  Polyb. 1. 63. 4: . . .  6 µi:v oüv 'Pctıµcı.[otç Kal Kcı.Qxrıöov[otç avaTaç mQl 

L:lKcAlcı.ç n6Ac µoc: [nl rnıotırnıc: Ke<l Toıouwv i'axc TO n'Aoç, ETT] noAcµT]8dç 
E LKOCTL KCl.L '[fHCl.QCI. utıvı xc;ıc;, n6Acµoç wv ı']µüç iaµcv aKoı] µcı.86vuç 
TIOAVXQOVLWTCl.TOC: Kll L UtıVEXCCT'rllTOC: KCl.L µiyLCTTOC:. 
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anlaşılan şartları şöyle aktarmıştır: Kartaca, Sicilia'nın tamamını 
Roma Devleti' ne teslim edecek ve çevresindeki tüm adaları terk ede­
cektir. Hierön'a savaş açmayacaktır. Romalı firari askerleri ve esirleri 
bedelsiz olarak iade edecektir. Ayrıca savaş tazminatı ödeyecektir. 1 1 6  

Appianos Aleksandrus ise savaşın sonunda imzalanan Lutatius 
Antlaşması'nın koşullarından şöyle bahseder: 

1- Kartacalıların elindeki bütün Romalı esirler ve firariler teslim 
edilecektir. 

2- Sicilia ve küçük komşu adalar Romalılara teslim edilecektir. 

3- Romalılar, Sicilia'ya bir praetor atayacaklardır. 

4- Kartacalılar, Romalıların dostu ve müttefiki Syracusae Hü­
kümdarı Hierön'a saldırmayacaklardır. 

5- Italia'nın hiçbir yerinden paralı asker toplamayacaklardır. 

6- Romalılara yirmi yılda bir kez iki bin euboike talantön117 savaş 
tazminatı ödeyeceklerdir (A4, Pl) .  

Böylece savaşı kaybeden Kartaca, Sicilia Adası'ndan çekilmeye, 
Romalı esirleri iade etmeye ve savaş tazminatı ödemeye mahkum 
oldu. 1. Kartaca Savaşı'nın en önemli sonucu, Roma'nın Italia dışın­
da elde ettiği ilk toprak parçası olan Sicilia'ya bir praetor ataması ve 
bölgeyi yeni bir eyalete (Provincia Sicilia) dönüştürmesidir (İÖ 241 ) .  
Romalılar yeni toprakları yönetmek için yeni memurluklar kurma­
mışlardı; sadece Roma'daki yüksek memurlar praetorların sayısını 
arttırarak ele geçirilen bölgelere gönderiyorlardı. 

3.2. il. Kartaca Savaşı 
(Bellum Punicum Secundum, İÖ 218-201) 
1. Kartaca Savaşı'nın (İÖ 264-İÖ 241)  son bulmasından yaklaşık 

yirmi yıl sonra Sicilia, Corsica ve Sardinia'yı kaybeden Kartaca, 
Barca ailesinin etkisi altında yönünü Iberia'ya çevirdi. 1 18 Iberia'nın 
doğu sahilinde bulunan, Roma'yla müttefik Saguntum kentini, ken­
di tarafında yer alması için zorladı. Olumlu yanıt alamaması üze­
rine kenti kuşattı . Bunun üzerine İÖ 218 yılının Mart ayında Roma 

1 16  Zonar. 8. 17 .  
117 Antik Çağ'da kullanılan ödeme araçlarından biridir. Talantön sikke birimi de­

ğil, ağırlık birimidir. Ağırlık anlamına gelen talantön en büyük Hellen ağırlığı­
dır. 2.000 talantön yaklaşık 53.800 kg (53.8 ton) . 

1 18  Owens, 2017: 3. 
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elçi heyeti Kartaca'yı ziyaret etti ve Annibal'in teslim edilmesini 
istedi. Teklifin reddedilmesi üzerine Kartaca'ya savaş ilan edildi. 1 1 9  

Iberia çevresinde yaşanan olaylara dair bilgilerin çoğu Appianos 
Aleksandreus'un 'I�fJQLKtj "Hispania Tarihi" kitabına dayanmakta­
dır. Polybios, Livius, Cassius Diö ve Dionysios gibi tarih yazarları 
da Iberia seferi hakkında malumat vermektedirler. Ancak en akıcı 
anlatım Appianos'a aittir. 120 Fakat Appianos'un tarihçiliğinde birta­
kım sorunlar vardır. Örneğin yaklaşık üç yüz yıl önce meydana ge­
len olayı kaleme alan yazarın yararlandığı kaynaklar hakkında pek 
bir şey bilmiyoruz. Buna rağmen yazar, Iberia kitabı için referans 
gösterdiği kişinin, sefere katılan ve ardından olayı dört kitapta top­
layan tarihçi Rutilius Rufus olduğunu belirtir (A2, P16) .  

3.2.1. Tagus ve Saguntum Kuşatmaları (İÖ 220-219) 
Appianos'un aktardığına göre 1 .  Kartaca Savaşı'nda büyük şöh­

ret kazanan komutanlardan Amilcar Barca, İÖ 238 yılında Kuzey 
Africa'daki paralı askerleri mağlup etmişti . İÖ 236 yılında da oğlu 
Annibal1e birlikte Kartaca ordusunun Iberia'yı fethetmesini sağ­
lamıştı. Bu genişlemenin sebebini, Romalılara ödemekle yükümlü 
oldukları tazminatları karşılamak için olduğunu izah etmişti . İÖ 
228 yılında Amilcar'ın ölümünden sonra yerini oğlu Asdrubal aldı. 
Iberia'da zengin bir Kartaca kolosini kuran Asdrubal, Kartacalıla­
rın Iberia'da genişlemesini sağlama almak için Romalılarla anlaş­
maya vardı. İÖ 222 yılında Asdrubal'in ölümü üzerine, yirmi altı 
yaşındaki Annibal idareyi ele aldı. Iberia'da Kartaca yönetimini 
güçlendirmek için Iberia kabilelerine karşı iki başarılı sefer yürü­
ten Annibal, İÖ 220 yılında Tagus yakınlarına121 ve İÖ y. 219 yılında 
Roma müttefiki Saguntum kentine saldırdı. Gelişmeden haberdar 
olan Roma, Kartacalılardan kuşatmayı kaldırmalarını ve Annibal' i 
kendilerine teslim etmelerini istedi. Kartaca ise bunu reddetti. Sa­
guntum kentinin düşmesi üzerine Roma savaş ilan etti (A3, P23) . 1 22 
Cassius Diö'ya göre ise Roma'nın düşüncesi Annibal'in Kartaca­
lılar tarafından cezalandırılmasıydı. Fakat Kartacalılar, savaş iste­
dikleri için bu teklifleri geri çevirmişlerdi (A6, P3-P4). 

119 Parker, 2001 : 5. 
120 Quesada Sanz, 2006: 65. 
121 Polyb. III .  13-14; Liv. XXI. 1 -5; Bagnall, 1990: 149; Owens, 2017: 3.  
122 Polyb. III .14. 8-20; Liv. XXI. 14. 6-16; Bagnall, 1990: 149-151 ;  Goldsworthy, 

2000: 144-150; Owens, 201 7: 4. 
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Bu savaş, bir öncekinden daha kısa sürse de daha şiddetli geçecek­
ti . Zonaras'a göre savaşın sebebi Barca'nın oğlu Annibal'di. Annibal, 
çocukluğundan beri Romalılara karşı savaşması için eğitilmişti ve 
Asdrubal'in ölümü üzerine yirmi alh yaşlarında Iberia'daki ordunun 
başına geçmişti. Başa geçtikten sonra Roma Devleti'ne karşı bir giri­
şimde bulunmak için mazeret yaratmak istedi ve Romalıların hima­
yesindeki Saguntum kentine saldırarak antlaşmayı ihlal etti. Bunun 
üzerine Romalılar, Saguntum halkına yaklaşmamaları ve emirlerine 
itaat etmelerini bildiren elçilerini Kartaca'ya gönderdiler. Mecliste 
toplanan kimi Kartacalılar, Romalılarla barışı sürdürmenin gerekli 
olduğunu tavsiye etseler de Annibal ve ona bağlı olanlar, Saguntum 
halkının suçlu olduğunu ve Roma'nın kendisini ilgilendirmeyen ko­
nulara dahil olduğunu savundular. Kartaca, savaşmak istiyordu. 123 

Zonaras'a göre Romalıların Kartacalılarla görüşmelerinin nede­
ni şuydu: Romalılar, Senato binasında toplanıp birçok müzakere 
yapmışlardı. Lucius Cornelius Lentulus gecikmeden Kartacalılara 
karşı savaş ilanı için oy kullanılması gerektiğini savunuyordu. Kon­
sül ordularının ikiye ayrılıp birinin Iberia'ya, diğerinin de Libya'ya 
gönderilmesini istedi .  Böylece düşmanları Iberia'ya yardım edeme­
yecek veya oradan yardım alamayacaktı. Bu fikire Quintus Fabius 
Maximus karşı çıktı ve savaşa oy vermenin gerekli olmadığını söy­
leyerek önce bir elçi heyeti göndermeleri gerektiğini ifade etti. Kar­
tacalıların tepkilerine bağlı olarak savaşın sorumluluğunun onlara 
yüklenebileceğini savundu. Onun fikrini daha makul bulan Senato 
Kartaca'ya elçi göndermeye karar verdi .  124 

Antik yazarlar, il. Roma-Kartaca Savaşı patlak vermeden önce 
ortada bir anlaşma olduğunu ve Komutan Annibal'in bu anlaşmayı 
bozduğunu aktarırlar. Buna göre Roma'nın Asdrubal1e bir antlaş­
maya vardığını ve Ebro Nehri'ni geçmelerinin yasaklandığını ifade 
ederler. Roma'nın asıl amacı, Kartaca'nın gelişmesini engelleyip 
kendi çıkarlarını korumaktır (A2, P2), (A3, P21), (A3, P23) . 1 25 Appi­
anos da nehir üzerine bir antlaşma yapıldığını ve bu antlaşmanın 
Annibal tarafından ihlal edildiğini (İÖ y. 226) aktarır (A3, P21 ) .  Pol­
ybios ise Kelt tehdidiyle karşı karşıya kalan Roma'nın Kartaca'yla 
savaşa girmeye niyetli olmadığını fakat Romalıların er ya da geç 

123 Zonar. 8. 21 .  1 .  
124 Zonar. 8 .  22. 1 .  
125 Polyb. il .  13; Liv. XXI. 2 .  7; XIX. 4 ;  App. Hann .  2 ;  Cass. Dio XII. fr. 48. Sumner, 

1968: 205. 
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Kartaca'yla savaşmak zorunda kalacaklarının farkında oldukları­
nı ve Iberia konusunda Kartaca'yla antlaşma yapmanın Roma için 
daha faydalı göründüğünü belirtmektedir. Kartaca'nın bu antlaş­
mayı neden onayladığı hakkında hiçbir bilgi vermemektedir. 126 

Zonaras, Roma'nın Kartaca'yla ikinci kez savaşa girmesine iliş­
kin ilginç bilgiler verir. İfadesine göre Tanrı, gecikmeden neyin ger­
çekleşeceğini önceden belirtmiştir. Roma'da bir öküz insan sesiyle 
konuşmuş; Ludi Römani şenliği sırasında biri kendisini evinden 
Tiber Nehri'ne fırlatıp can vermiştir. Öte yandan çok sayıda şimşek 
düşmüş ve kutsal heykellerden kan damlamıştır. Bir askerin kalkanı 
ve başka bir askerin kılıcı, ordugahın ortasından bir kurt tarafından 
götürülmüştür. Annibal Iberus'u geçerken vahşi hayvanlar önün­
den geçmiştir. Bir keresinde de rüyasında mecliste oturan tanrıların 
onu çağırdığını ve ona Italia'ya tüm hızıyla arkasına bakmadan iler­
lemesini emrettiklerini görmüştür. Ne var ki o arkasına dönmüştür 
ve bunun üzerine büyük bir fırtına ve büyük bir yılan belirmiştir. 
Annibal şaşkınlık içinde rehberine bunların ne olduğunu sormuş­
tur. Rehber şöyle yanıt vermiştir: "Annibal, bunlar Italia'nın yağma­
lanmasında sana yardım etmek için yola çıktılar" . 1 27 

3.2.2. Ticinus Muharebesi (İÖ 218) 
Iberia'daki etkisini arttıran Kartacalılar, önderleri Annibal1e bir­

likte İÖ y. 218 yılında yüz bin piyade, on iki bin süvari ve otuz yedi 
savaş filiyle birlikte Roma'ya doğru ilerlediler (Al, Pl) . 1 28 Cassius 
Diö, Roma'ya yürüyen Kartacalıların, yanlarına her milletten insan 
kattıklarını belirtir (A6, P5). Romalılar ise Kartacalıların kendilerine 
Hispania'da müttefik sağlamaması için çaba gösteriyorlardı ve bu gö­
rev için Scipiö kardeşleri görevlendirdiler. Livius, Gnaeus Comelius 
Scipiö'nun Ebro Nehri'nin kuzeyindeki kabilelerle İÖ y. 217 yılında 
ittifak kurduğunu aktarır. 129 Appianos'a göre Iberia'daki Kartacalı­
larla anlaşmazlığa düşen Scipiö Africanus'un babası Konsül Publius 
Comelius Scipiö, Annibal'in Italia'ya yaptığı saldırıyı öğrenince, Ibe­
ria'daki işlerden sorumlu kardeşi Gnaeus Comelius Scipiö'yu geride 
bırakmış ve oradan Etruria'ya yelken açmıştır. Toplayabildiği kadar 
müttefik toplamış ve Annibal'den önce Po Ovası' na varmıştır (Al, P2). 

126 Polyb. il. 13 .  
127 Zonar. 8. 22 .  s. 83. 
1 28 Polyb. III. 33.5-56.4; Liv. XXI. 21-39; Garland, 2010: 59-69; Owens, 2017: 5.  
129 Liv.XXI. 60. 
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Rorna-Kartaca Savaşları 

Annibal' in sonbaharın sonlarında harekete geçmesı uzerine 
Roma, Hispania'yla gerçek anlamda ilgilenmeye başladı. Konsül 
Tiberius Sempronius Longus, Sicilia'dan geri çağrıldı. Konsül ordu­
sunun Sicilia'dan çekilmesi, Kartaca'ya yönelik doğrudan tehdidi 
ortadan kaldırdı. Bilindiği üzere Regulus ve Agathocles'in Kuzey 
Africa'daki istilaları, Kartaca'daki düzeni yıkmış ve Italia'daki An­
nibal için zorluklar yaratmıştı. Romalıların bu eylemiyle öne geçen 
Annibal amacına ulaşmıştı. Çünkü savaş Italia'da devam edecekti. 1 30 

Annibal'in Italia'ya yaptığı uzun seferin en büyük başarısı, savaş 
stratejisini değiştirmekti . Kartaca daha önce Italia'yı istila etmeye te­
şebbüs etmemiş ve 1. Kartaca Savaşı'nda inisiyatifi düşmana vermiş­
ti . Italia'yı istila eden Annibal bu döngüyü bozmuş ve Romalıları beş 
yıl içinde bocalayacakları bir duruma sokmuştu. Daha da önemlisi 
Sicilia'da toplanan ve Kartaca'yı istila etmeye hazırlanan Roma do­
nanması Kuzey Italia'ya çağrılmıştı. Annibal' in hareketi Romalıların 
bütün planlarını bozdu ve savunmaya çekilmeye zorladı.131 

İÖ y. 218 yılında Ticinus yakınlarında gerçekleşen savaşta Roma 
ordusuyla Annibal'in güçleri karşılaştı . 1 32 Cornelius Nepos, Ticini­
us adını vermeyerek Annibal'in Rhodanus Nehri civarında Konsül 
Publius Cornelius Scipiö'yla çarpıştığını ve onu geri püskürttüğü­
nü anlatır. İkinci karşılaşmadaysa iki tarafın Po Ovası'nda Clasti­
dium'da mücadeleye giriştiklerini ve Scipiö'nun yaraladığından 
bahseder. 1 33 Polybios, Annibal'in Numidia süvarilerinin Romalılara 
üstünlük sağladığını, çatışmanın sonunda Roma süvarilerinin dü­
zeninin bozulduğunu, sağ kalanların kaçtığını ve sadece birkaçının 
konsülle kaldığını ifade eder. 134 Appianos ise yalnızca Romalıların 
Libyalılar tarafından kuşatıldıklarını ve ordugahlarına kaçtıklarını 
aktarır (Al, P2) .  Publius Scipiö'nun yaralanmasına ilişkin iki fark­
lı hikaye bulunur. Zonaras, yaralanan ve ölümün eşiğine yaklaşan 
Scipiö'nun, onunla aynı ismi taşıyan ve o zamanlar on yedi yaşında 
olan oğlu Scipiö tarafından kurtarıldığını söyler. 135 Livius ise konsü­
lün Ligurialı bir köle tarafından kurtarıldığından bahseder. 1 36 

130 Church, 1886: 69. 
131 MacDonald, 2018: 1 58 .  
132 Süvari çatışması. 
133 Nep. Hann .  IV. 1 .  
134 Polyb. III . 64. 1 - 1 1 ;  65. 1 -1 1 .  
135 Zonar. 8 .  23. 2 .  
136 Liv.XXI. 46 .  9-10 .  
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Ticinius galibiyeti, Annibal için önemli bir başarıydı. Polybi­
os, bu zaferle birlikte ikilemde kalan Keltlerin, Kartaca'nın zafere 
ulaşacağına inanmaya başladıklarını aktarır . 1 37 Zonaras ise diğer 
Gallia ırklarında olduğu gibi Keltlerin doğasında da kararsızlığın, 
korkaklığın ve inançsızlığın bulunduğunu; en ufak bir umutta yü­
reklendiklerini, korktuklarında da çabucak paniğe düştüklerini 
dile getirir . 1 38 

3.2.3. Trebia Muharebesi (İÖ 218) 
Savaş sonrasında Romalıların ordugahlarındaki yaralı konsüle 

destek vereceklerini düşünen Annibal, peşlerinden giderek Roma­
lıların geride bıraktıkları altı yüz adamını ele geçirdi. Po Ovası'nın 
güney tarafında yer alan Gallialılar ve diğer bazı kabileler de Anni­
bal'e katılmaya başladılar. Placentia surlarının yakınındaki Scipiö 
ise ordugahından ayrılan adamlarının hareketlerinden endişelen­
diği için ordugahını Trebia'ya taşıdı . Annibal de süvarilerini onun 
peşinden gönderip terk ettikleri ordugahı yağmalattı . Libyalılar gel­
meden önce Trebia'ya ulaşan Scipiö, tepelerde güçlü bir pozisyon 
aldı ve diğer konsül Sempronius'un kendisine katılmasını bekleme­
ye başladı. Bu esnada Romalıların erzak deposu olarak kullandıkla­
rı Placentia yakınlarındaki Clastidium, Annibal'e teslim oldu. Scipiö 
ve Tiberius Sempronius Longus komutası altındaki Roma ordusu, 
Trebia'da139 (Aralık İÖ 218) Kartaca ordusuyla göğüs göğüse çarpış­
tı . 140 Ancak büyük bir hezimete uğradı (Al, P3), (Al, P4) . 141 

Appianos, bu ağır yenilgiyi şu şekilde aktarır: Annibal'in filleri 
Roma atlarını korkutup dağıttığı için süvariler korumasız kalmıştır. 
Piyadeler düşman süvarileri tarafından ezilmiş; kaçmaya çalışanlar 
zırhlarının ağırlığından dolayı eriyen karlar yüzünden yükselen 
nehirde boğulmuşlardır. Onları bir araya toplamaya çalışan yara­
lı Scipiö ölmekten zor kurtulmuştur (Al, P3) . Cassius Diö ise bu 
yenilgiyi, kehanet yorumlama alanında iyi olduğunu düşündüğü 
Annibal'e ve onun öngörülerine bağlamıştır (A6, P6) .  

137  Polyb. III. 67. 1 -4. 
138 Zonar. 8. 25. 6b. 
1 39 Bu dönemlerde kış koşullarında yapılan tek savaştır: MacDonald, 2018: 169.  
140 Nep. Hann.  iV. 2. 
141 Polyb. 111. 67-74; Liv.XXI. 47-57; Church, 1886: 69; Bagnall, 1990: 1 73-1 77; Gol­

dsworthy, 2000: 173-181 ;  Parker, 2001 :  6; Garland, 2010: 72-74; Owens, 2017:  
1 8- 29. 
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Trebia yenilgisi Romalıların zihinlerini dine yöneltti . Tanrılar 
tarafından terk edildiklerini hisseden Romalılar, hediyeler sunarak 
Annibal'e karşı onların yardımlarını almaya çalıştılar. Herakles Ta­
pınağı'nda ve diğer tapınaklarda dualar edildi, adaklar sunuldu. Bu 
durum Annibal'in Roma halkı din adamları üzerindeki etkisini gös­
termektedir. 142 Cassius, bu konuya ilişkin olarak bazı kehanetlerin 
aslı astarı olmadığını belirtir (A6, P7) . 

Trebia Muharebesi'nden sonra Annibal, Etruria'ya gitmek iste­
diği için Ligurialıların bölgesini geçti ve Apenin Dağları' na ulaştı . 143 
İÖ 217 yılının baharında ordusuyla birlikte Apeninleri144ve geçilmez 
denilen Arnus bataklıklarını geçti . 145 Livius ve Cassius Diö'nun ak­
tardığına göre Annibal, bataklıkları geçerken gözünün ya da göz 
kapağının iltihap kapmasına sebep olan bir göz rahatsızlığına ya­
kalandı ve dört gün içerisinde bir gözündeki görme yetisini kaybet­
ti . 1 46 Cornelius Nepos ise Annibal'in sağ gözünün kör olduğunu be­
lirtir.147 Ancak Annibal, Arnus bataklıklarında yalnızca bir gözünü 
kaybetmemişti; kendisinin sürdüğü fil haricindeki diğer fillerini de 
kaybetmişti . Plinius'un Catö'dan aktardığına göre bu fil muhteme­
len Syros isimli bir dişi kırık Asia filiydi. 148 

Alplerin batısında Annibal'i elinden kaçıran Publius Scipiö ise 
ordusunu Iberia'ya göndermişti . Yoluna devam eden Annibal Cisal­
pina Gallia'da kışladı ve orada yakın zamanda yenilen Gallialıların 
komutasını üstlendi. Romalılar Annibal'in Roma'ya gelişini engelle­
mek için Apeninler üzerine koloniler gönderdiler. Ayrıca Kuzey Af­
rica'yı istila etmek için Sicilia'da hazırlıklara başladılar. 149 Zonaras 
ltalia'da bunlar olurken, Scipiö'nun (Gaius) kıyı boyunca Iberia'ya 
yelken açtığını ve Iberus'a kadar denize sınırı olan bölgeleri ele ge­
çirdiğini aktarır. Devamında, BAnnö'yu mağlup ederek esir aldığını 
ve bunu öğrenen Annibal'in kardeşi Asdrubal'in Iberus'u geçerek 
isyanların bir kısmını bastırdığını fakat Scipiö'nun üzerine yürüme­
si üzerine geri çekildiği ifade eder. 1 50 

142 Miles, 2010: 270-276. 
143 Nep. Hann .  IV. 2-3. 
144 Hannibal Apenninum transit. 
145 Polyb. III. 79. 1 - 1 1 ;  Liv. XXII. 2. 1 .  
146 Liv. XXII. 2. 1 ;  Cass. Dio XIV. 57. 7. 
147 Nep. Hann .  iV. 3. 
148 Plin. NH. 18. 63; Hunt, 2019 :  142. 
149 Parker, 2001 : 6. 
150 Zonar. 14 .  8. 23. 
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Romalılar, Annibal'in Alpleri geçişini olağan dışı gördükleri için 
mitlerle ilişkilendirdiler. Iasön ve Aeneas ile kıyaslanan Annibal, 
Akhilleus1a eş tutulmaya başladı. Annibal'in bu destansı hareketi 
Romalılar ve diğer Italia halkları üzerinde önemli psikolojik etki­
ler bıraktı. Çünkü yüksek, dondurucu ve tehlikeli Alpleri geçmek 
kahramanlara özgü destansı bir başarıydı. Bu nedenle il. Kartaca 
Savaşı'nın Italia üzerindeki derin etkileri oldu. Edebi kaynaklar 
bu etkilerin anlaşılmasında önemli ipuçları sağlamaktadır: İlk ola­
rak Roma tarihini uzun uzadıya anlatan Livius ve kasıtlı olarak İÖ 

221 tarihi üzerinden eserini yazan Polybios karşımıza çıkmaktadır. 
Öte yandan il. Kartaca Savaşı deneyiminin kendisini Roma tarihini 
yazmaya teşvik ettiğini belirten Fabius Pictor; ulusal tarihyazımı­
nın gelişmesine yol açan Naevius ve Ennius'un tarihi destanları da 
sayılabilir. Bu yazarlar Annibal Savaşları'ndan etkilenerek eserleri­
ni kaleme almışlar ve Hellenlerin entelektüel kültürüne benzer bir 
kültür yaratma çabası içine girmişlerdir. ısı 

Polybios'a göre Annibal' in Italia macerasına sürüklediği ordu 
Africalılar, lberialılar, Ligurialılar, Keltler, Fenikeliler, Italialılar ve 
Hellenlerden oluşmaktaydı. ısı Appianos sadece Keltleri ve Libyalı­
ları sayarken, Cassius Diö ise etnik köken belirtmeyerek Roma'nın 
tüm müttefiklerini parçaladığını aktarır (Al, Pl), (A6, P8) .  

Zonaras, Italia'ya ulaşmak isteyen Annibal' in, doğrudan giden 
yollardaki tehditlerden çekindiği için uçurumlu dağları takip etti­
ğini ve doğal olarak burada büyük zorluklarla karşılaştığını anlatır. 
Bu yolculuk güzergahında sert esen rüzgarlar sebebiyle karlar don 
tutmuştur. Askerler bu ağır koşullar yüzünden büyük zorluklar 
çekmişlerdi; kimi açlıktan kimi de soğuk hava şartlarından yaşam­
larını yitirmişti. Bazıları da bu zor koşullara dayanamayarak yurdu­
na geri dönmüştü. Zonaras, Annibal'in geri dönmeye niyet ettiğini 
lakin çok fazla yol katettiği için geri dönmediğini belirtir. Alpleri 
aştıktan sonraysa Romalıların hayretler içerisinde kaldıklarını ve 
büyük korkuya kapıldıklarını aktarır. ı53 MacDonald'ın da ifade et­
tiği gibi Annibal, bu başarısıyla savaşı Italia'ya taşımış ve inisiyatifi 
Roma'nın elinden almıştır. ı 54 

151 Cornell, 1996: 97. 
152 Polyb. XI. 19. 4. 
153 Zonar. 14. 8. 23. 
154 MacDonald, 2018: 158. 
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Trebia Muharebesi'nden sonra konsül seçilen Gaius Flaminius 
Nepos, Annibal1e karşılaşmaya kararlı olduğu için söylenen ke­
hanetlere kulak asmamıştı. Kartacalıların sayıca az, kaynaklarının 
yetersiz olduğunu öğrenince kuvvetlerini Trasumenus adı verilen 
gölün yakınlarına götürmeye karar verdi. 155 Birliklerini toplayan 
Roma konsülüne, Syracusae Kralı il. Hierön da Giritlilerden oluşan 
birlikle destek sağlıyordu. 156 Iberia'da Scipiö komutasında iki lej­
yon, savunma amacıyla Sicilia ve Sardinia Adalarına gönderilmiş­
ti. Garnizonlar, güneyde sadakatinden emin olunmayan Tarentum 
gibi şehirleri hedef aldı. Diğer konsül Servilius, Publius Scipiö'nun 
birliklerini kendi ordusuna dahil etti . Flaminius, Sempronius'un lej­
yonlarına sahipken, Servilius Arinium'da bir üs kurdu ve Etruria'ya 
gitti . Flaminius, Etruria ve Umbria'dan güneye, Roma'ya kadar gi­
den yolun kenarında Arretium yakınlarında ordugahını kurdu. 1 57 

3.2.4. Trasumenus Muharebesi (İÖ 217) 
Amus bataklıklarından çıkan Annibal ise muhtemelen bir ay 

boyunca Arretium'dan uzakta kaldı . 1 58 Polybios ve Cassius Diö'ya 
göre bunun nedeni, Annibal'in savaşmak için bu yeri uygun gör­
memesiydi . 1 59 İÖ 20 Haziran 217'de Annibal, Trasumenus Gölü'yle 
kuzeydeki tepeler arasındaki küçük bir ovaya açılan ve göl tarafın­
dan çevrelenen dar bir geçitten ordusunu geçirdi. Flaminius da aynı 
gece göl kenarında ordugah kurdu. 1 60 Ovidius'a göre Trasumenus 
Muharebesi 21 Haziran'da gerçekleşmiştir. 161 Roma takviminin bir 
ay ileride olduğunu göz önünde bulundurursak, savaşın mayıs ayı­
nın başında gerçekleşmesi muhtemeldir.162 

Polybios, Annibal'in bütün gece boyunca hazırlık yaptığını söy­
ler . 1 63 Piyadelerinin çoğunu tepelerin altına yerleştiren Annibal, tüm 
süvarilerine geçitin dışında gizlenmelerini emretti. Kendisiyse bir 
tepenin üzerinde birkaç adamıyla birlikte ordugah kurdu. Flami-

155 Plut. Vit. 111. 1 .  
156 Polyb. III .  74. 7. 
157 MacDonald, 2018: 1 74-1 75.  
158 Hunt, 2019:  145.  
159 Polyb. III . 78. 6-3; III .  79.  3. ;  Cass. Dio XIV. 57.  7 
160 Polyb. III . 83. 7, 86-94, 100-105; Liv. XXII. 8-35; Owens, 2017: 31-37. 
161 Ovid. Fast. 765. 
162 Daly, 1975: 16. 
163 Polyb. III. 83. 1 .  
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nius, onu yüksekte birkaç adamla birlikte görünce, geri kalanların 
uzak bir noktaya gönderildiğine inandı. Bu yüzden dikkatsizce 
geçidin ağzına girdi ve ordugahını kurdu. Romalılar düşmanları­
nı küçümseyip korunmasız olduklarından Kartacalılar geceleyin 
bütün orduyu dört bir yandan kuşattı. Belli bir mesafeden mızrak 
ve ok kullanarak yataklarında uyuyan Romalıları öldürdüler. Cid­
di yara almayan Romalı askerler silahlarına sarılsalar da sisten ve 
karanlıktan dolayı göremedikleri düşmanlarına karşı cesaretlerini 
kullanma fırsatı bulamadılar.164 Bu kargaşa sırasında iki ordu asker­
leri çarpışmaya başladı. Savaşın en şiddetli anında Plutarkhos ve 
Cassius Diö'nun söylediğine göre bir deprem meydana geldi. An­
cak savaşan askerler, pek çok kenti yerle bir eden, ırmakların yatak­
larını değiştiren böylesine büyük bir depremi hatırlamıyorlardı. 1 65 

Cassius Diö'ya göre güneş yükselip savaş bittiğinde arkadaşları­
nın yenildiğini gören Romalı askerler affedilme ümidiyle silahlarını 
bıraktılar ve Annibal'e teslim oldular. Fakat Annibal, Roma asker­
lerini zincirlere bağladı ve ordularında esir tutulan müttefiklerini 
serbest bıraktı. 166 

Polybios'a göre savaş alanında yaklaşık on beş bin kişi savaş­
mıştı; Kartacalılar yalnızca iki bin beş yüz kayıp vermişti . 167 Plu­
tarkhos, Romalılardan yaklaşık on bin kişinin savaş alanından kaç­
tığını, cesurca savaşan Konsül Flaminius'un öldüğünü, Annibal'in 
yiğitliğinden dolayı ona cenaze töreni yapmak istediğini ancak ölü 
bedeninin savaş alanında bulunamadığını aktarır.168 Appianos ise 
Flaminus'un yirmi bin adamıyla birlikte pusuya düşürülüp öldü­
rüldüğünü belirtir (Al, P4) . 

Annibal, cesur girişimleriyle Ticinus, Trebia ve Trasumenus 
Muharebelerinde Roma ordularını ezip geçmiş ve Roma Devleti'ni 
korkutmuştur. Ünlü komutanın savaş stratejisi, teknik ve taktik kul­
lanımı "Ya bir yolunu bulacağım ya da yeni bir yol yapacağım, 169" -
dı. 17° Cassius Diö, Annibal'in daima şüpheci tavır sergilediğini ve 
saldıran taraf olmak istediğini aktarır (A6, P9) . Plutarkhos ise Pra­
etor Pomponius'un, Roma ordularının Trebia ve Trasumenus Sa-

164 Cass. Dio XIV. 57. 7. 
165 Plut. Vit. III. 2; Cass. Dio XIV. 57. 7: "Bunlar, Etruria 'yı yerle bir eden depremlerdir" 
166 Cass. Dio XIV. 57. 7. 
167 Polyb. III. 84. 
168 Plut. Vit. Fab. 111. 2. 
169 Aut viam inveniam aut faciam. 
170 Dupuy, 1969: 61 -66. 
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vaşları'nda büyük bir yenilgiye uğradıktan sonra Dictatör seçmenin 
gerekip gerekmediğini halk meclisine sunduğunu dile getirir. 171 So­
nunda herkes, yapılacak en iyi şeyin bir Dictatör seçmek olacağına 
karar vermiştir. Sonuçta Romalılar, Fabius [Maximus]'u Dictatör 
olarak ilan ettiler. Antik yazarlar bunu, "OL 'PwµaiOL ÖLKı:arnQa ı:ov 
<l>ap LoV [Ma� Lµov ] aw:irrov" diye aktarırlar (Al, PS ) . 1 72 

Dictatör Quintus Fabius Maximus Verrucosus, üzerinde durul­
ması gereken önemli bir kişiliktir. Plutarkhos, onun fiziksel özellik­
lerinden bahsederken üst dudağının üzerinde büyüyen bir siğilden 
ötürü Verrucosus takma adını aldığını, ayrıca çocukluğunda aşırı 
yumuşak başlı olmasından dolayıkuzu anlamına gelen Ovicula la­
kabıyla çağrıldığını da söyler. Ancak daha sonra Annibal'e karşı tu­
tumundan dolayı "oyalayan" anlamına gelen Cunctator lakabıyla 
anıldığını da aktarır . 173 

Fabius, dictatörluk görevine atandıktan sonra Lucius Minucius'a 
süvari komutanlığı görevini verdi. 174 O, başlarına gelen son belanın 
askerlerin korkaklığının değil, komutanlarının dinsel ayinler ko­
nusunda gösterdiği ilgisizliğin bir sonucu olduğunu düşünüyordu 
ve bu nedenle öncelikle tanrıları yatıştırmaya ve onurlandırmaya 
yöneldi . 1 75 Daha sonra tüm dikkatini Annibal'in üzerine çevirdi. 
Annibal1e çarpışmayı istemeyen Fabius, onun kaynaklarını ve or­
dusunu yıpratma stratejisiyle tüketmek istiyordu. 1 76 Fakat bu dü­
şüncesi herkes tarafından yadırgandı. Appianos, yadırgayanlar ara­
sında meslektaşının da bulunduğunu aktarır (Al, P6).177 Livius ise 
Fabius'un süvari ordusunun Annibal'in güçleriyle çarpışmak için 
oldukça zayıf olduğundan, Annibal'in hareketlerini kısıtlayarak 
gücünü yıpratmayı ve böylece yenmeyi umut ettiklerini söyler. 178 
Diğer taraftan Polybios'un ve Livius'un aktarımlarına göre Fabius, 
arazi yakma taktiğine de başvurmuştu. Bu uygulama oldukça etkili 
olmuş; Annibal İÖ 217/216 kışında ciddi erzak sıkıntısı yaşamıştır. 1 79 

171 Plut. Vit. Fab. III . 4; IV. 1 .  
1 72 Polyb. III . 87. 6; Plut. Vit. Fab. III . 4; IV. 1 ;  Cass. Dio XIV. 57. 8.  
1 73 Plut. Vit. Fab. I .  3. 
1 74 Plut. Vit. Fab. IV. 1 .  
175 Plut. Vit. Fab. IV. 3-4. 
1 76 Plut. Vit. Fab. V. 1 .  
1 77 Ayrıca bk. Zonar. 14.  8 .  26. 
1 78 Liv. XXII. 1 1 .  4; XXII. 32. 3; Lazenby, 1978: 68-9; Bagnall, 1990: 184-5; Peddie, 

1997: 76. 
1 79 Liv. XXII. 1 1 .  4; XXII. 32. 3; Polyb. HI. 92. 9. 
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Fabius oyalama politikasını sürdürürken, P. Scipiö Hispani­
a'daki kardeşine katılmıştı . İkisi birlikte İÖ 211  yılında savaşta 
ölünceye kadar aralıklarla Kartacalıları taciz etmeyi sürdürdüler. 
Fabius, Annibal'e üstün gelmek için uygun yer arayışı yaparken, 
Annibal ordusunu Adriatik kıyısına götürdü ve Fabius onu Apulia 
Bölgesi'ne kadar takip etti . ı sa Görünüşe göre Campania'da köşeye 
sıkışan Kartacalılar Apulia'ya kaçabildiler. ısı Zonaras, bu olayı şu 
şekilde aktarır: 

Annibal, kış mevsimi yaklaşınca erzak sıkıntısı yüzünden Campa­
nia Bölgesi'nden çıkmak için sayısız girişimde bulundu ve ardından 
şöyle bir plan tasarladı: İlk önce Romalılar hiçbir şeyden haberdar 
olmasın diye tüm esirleri öldürdü. Daha sonra ordugahta bulunan 
sığırların boynuzlarına çalı çırpı bağlayıp akşamleyin Samnit sını­
rındaki dağlara doğru ilerledi ve burada boynuzlara bağladıkları 
çalıları ateşe verince çılgına dönen sığırlar ormanı ateşe verdiler. 
Böylece Annibal'in dağları geçmesini kolaylaştırdılar.182 

Bunun üzerine Fabius, kısa süreliğine Annibal'i takip etmeyi 
bırakıp Roma'ya gitti . Fabius'un uyguladığı yıpratma stratejisi ba­
zıları tarafından hoş karşılanmadığı için halk daha önce benzeri 
görülmemiş bir adım attı ve Municius'un Fabius'un sahip olduğu 
güçlere kavuşmasını sağladı. ı83 Plutarkhos, halkın Fabius'u sevme­
mesine rağmen Dictatörluğu bırakması için onu zorlamayı göze 
alamadıklarından bahseder. Bunun yerine Minucius'un komutada 
eşit bir payının olmasını ve savaşın yürütülmesinde dictatörla eşit 
yetkileri paylaşması yönünde karar çıkardıklarını aktarır. Appianos 
ve Cassius Diö ise bu olayı anlatırken Minucius'un adını vermezler 
ve onu süvari komutanı olarak anarlar (Al, P7), (A6, Plü). 

İki komutanın orduları, Fabius'un Kartacalıların tuzağına düşen 
Municius'u kurtarmasından sonra yeniden bir araya geldi. ı84 Se­
nato kararından sonra Municius ve Fabius ordularını böldüler ve 
birbirlerine yakın yerlere ordugahlarını kurdular. Fabius, yıpratma 
politikasını uygulamaya devam ederken Municius mücadele için is­
tekliydi ve kısa bir süre sonra savaşa girişti. Fabius ise kuvvetlerini 

180 Daly, 1975: 16. 
181 Polyb. III. 88-94. 6; Liv. XXII .  9. 1 -5, 1 1-17; Lazenby, 1978: 68-71 . 
182 Zonar. 14. 8. 26. 
183 Polyb. III. 94. 7-10, 100. 1 -103. 4; Liv.XXII. 18; XXII. 23-26; Plut. Vit. Fab.  V. 4. 
184 Polyb. III .103. 6-105. 1 1 ;  Liv. XXII. 27. 8-30. 6. 
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elinin altında tutarak olacakları seyretti (Al, P8). Plutarkhos Fabi­
us'un şunları söylediğini aktarır: 

Municius'un ordusunun düşman tarafından kuşatıldığını ve dağı­
tıldığını görünce bacağına vurarak ve derin bir iç çekerek: Ey Her­
kules! Minucius, beklediğimden daha erken davrandı; atılganlık 
hevesinden daha geç kendini yok etti. 1 85 

Fabius, askerleriyle birlikte Municius'u bu felaketten kurtardı 
ve Municius'un iftiralarına rağmen ona karşı hiçbir kötülük düşün­
medi (Al, PS) . 186 Bu olay sonrasında minnettarlık duyan Municius, 
ordunun tek elde toplanmasının daha doğru olacağını belirterek 
kendi ordusunu Fabius'a teslim etti (Al, PS) . 1 87 

İÖ 217 Sonbaharı, Fabius Maximus'un stratejisinin farkına varan 
Romalı tarihçiler, Fabius Maximus'un bilgeliğini ve Minucius'un 
aptallığını kayıtlarına yansıttılar. Bu yorumlar Polybios, Livius ve 
Plutarkhos muhtemelen bir hususu vurgulamak için abartılmıştı. 
Çünkü bu iki adam ve farklı iki strateji, Annibal konusunda Roma 
politikasının aşırılıklarını yansıtmaktaydı. Aslında, Roma'daki fikir 
ayrılıkları Annibal'in becerikli taktiklerinin ve yaratıcı yetenekleri­
nin bir sonucuydı. 1 88 Gelecek nesiller, Fabius Maximus'un İÖ 217 
yılında Annibal1e savaşa girmekten kaçınarak Romalıları büyük 
bir mağlubiyetten kurtardıklarına işaret ederler. Örneğin il. yüz­
yılda Ennius, "tek başına savaşı geciktiren bir adam devletimizi 
kurtardı" yorumunu yapmıştır. 1 89 

3.2.5. Cannae Muharebesi (İÖ 216) 
Fabius'un altı aylık görev süresi sona erdiğinde, 190 (muhtemelen 

aralık ayında) Marcus Atilius Regulus Flaminius'un yerine geçti . 
Servilius ise görevine devam etti. Bu iki komutan, Lucius Aemilius 
Paullus ve Gaius Terentius Varro yeni konsüller olarak atanıncaya 
kadar Fabius'un savaştan kaçınma stratejisini devam ettirdiler.191 

185 Plut. Vit.  Fab. XII .  2 .  
186 App. Hann .  3 .  13:  . . .  Kal <M:�LOÇ µı':v wbE ı:Tıv auµ<pOQcXV ETCEKOV<pLUE ı:<fı 

MtVOUKL4J, oubı':v imµrıviaaç ı:i]ç bta�oAi]ç. 
187 Plut. Vit. Fab. XIII. 1 -5. 
188 MacDonald, 2018: 197. 
189 Enn. Ann .  363. 
190 Dictatorluk görev süresi altı aydır. 
191 Daly, 1975: 1 7. 
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Politik çalkantılar sebebiyle konsüller interrex192 olarak mart 
ayında seçildi. Cannae Muharebesi'nden yaklaşık bir hafta önce as­
ker yetiştirmek için Apulia'daki orduya katıldılar. 193 Bu iki konsül, 
Res Publica'nın bilge insanlarıydı fakat savaş tecrübeleri Aemilius 
Paullus, konsül olmadan birkaç yıl önce Ilyria Savaşı'nı yönetmişti 
(İÖ y. 219) . 194 Terentius Varro ise homo novusdu ve Livius, alaycı 
bir tavırla babasının bir kasap olduğunu ve durumunun senatorluk 
kariyeriyle çeliştiğini aktarmaktaydı. 195 

Annibal ise ordusunu Geronium'dan altmış mil196 ilerleyerek 
Cannae kentine taşımıştı . Polybios, kentin terk edilmesine rağmen 
Romalıların burayı tahıl ambarı olarak kullandığını söyler. 197 Ayrı­
ca, burası Apulia'nın verimli kıyı ovalarına, Apulia ve Campania'yı 
birbirine bağlayan Aufidus Vadisi'ne hakim konumda olmasından 
dolayı önemli stratejik bir konuma sahiptir.198 

Annibal'in Cannae'yı ele geçirmesi üzerine Senato, Fabius tak­
tiklerini bir kenara bıraktı ve muhtemelen önemli bir kent söz ko­
nusu olduğu için konsüllerine emir vererek savaş kararı aldı. 199 
Cannae Muharebesi, Claudius Quadrigarius'un Annales'ini takip 
eden Macrobius'a göre 2 Ağustos'ta gerçekleşti .200 Polybios'u dik­
kate alan bazı araştırmacılarsa Annibal'in Geronium'dan ayrılışının 
mayıs ayının sonunda olduğunu, savaşın da 1 Temmuz'da gerçek­
leştiğini ileri sürerler. Bu ikileme rağmen her halükarda savaşın yaz 
ortasında gerçekleştiği ortadadır.201 

Cannae Muharebesi'ni anlatan çağdaş bir yazar bulunmadığı 
için bu savaş hakkındaki bilgilerimiz, sonraki dönem yazarlarına 
dayanmakt�dır. il. yüzyılın ortalarında yazan Polybios, muharebe­
ye değinen en eski kaynaktır. Augustus döneminde yaşayan Livius, 

192 In terrex, egis, m . :  geçici. 
193 Polyb. III. 106. 3-5, 106. 9-108 . 1 .  Ayrıca, Livius, konsüllerin ordulara katıldıkla­

rını ve Annibal'in onları kurnazlıkla yenmeye çalıştığını aktarır; Liv.XII. 33. 10-
35. Fakat Polybios'un bu konudaki sessizliği sebebiyle bu pek olası bir durum 
olarak görülmemektedir. Bk. Lazenby, 1978: 76. 

194 Polyb. III. 107. 8. 
195 Liv. xxıı. 25. 18-19. 
196 1 Roma mili yaklaşık 1 .48 km'dir. 60 mil yaklaşık 40.5 km. 
197 Polyb. 111. 107. 1 -3 
198 Reid, 1915: 87-124; Peddie, 1997: 8-90. 
199 Polyb. III. 107. 7-108. 1; Scullar, 1973: 51-3; Lazenby, 1978: 74-5. 
200 Macrob. Sat. 1 . 16. 26; Daly, 1975: 17. 
201 Daly, 1975: 17. 
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Plutarkhos'un yaptığı gibi savaşı ele alırken Polybios'u takip etmiş­
tir. il. yüzyılın Hellen tarihçisi Appianos, savaş hakkında diğer ta­
rihçilerin aktardıklarıyla hiçbir ortak yanı bulunmayan açıklamalar 
yapmıştır (Al, Pl3-Pl8) .  Cassius Diö'nun da aralarında bulunduğu 
diğer yazarların -savaşa atıfta yapmalarına rağmen- verdikleri bilgi­
ler sınırlıdır.202 Cannae Muharebesi için en önemli kaynak Polybios 
olmasına rağmen onun kullandığı kaynakların mükemmel olmak­
tan çok uzak olduğu unutulmamalıdır.203 

Polybios'a göre Cannae'daki Roma ordusu, -o zamana kadar top­
lanan en büyük ordu- seksen bin piyade ve altı binden daha faz­
la süvariden oluşmuştur.204 Appianos ve Plutarkhos da bu sayıları 
desteklemişlerdir; Appianos, garnizonlar hariç yetmiş bin piyade­
den ve altı bin süvariden (Al, Pl2), Plutarkhos ise seksen sekiz bin 
adamın düzene sokulmasından bahsetmiştir.205 Modem araştırma­
cılar Cannae'daki Roma ordusunun kırk beş bin kişiden oluştuğu­
nu ve garnizonları da kattıklarında bu sayının altmış bine ulaştığını 
ileri sürmüşlerdir. 206 

Livius, Annibal'in İÖ 205 yılının yaz ayında Güney ltalia'da yer 
alan Crotön yakınlarındaki Hera Tapınağı' na, Hellen ve Pön dilinde 
başarılarını anlattığı bir yazıt diktirdiğinden bahseder.207 Polybios 
da bu yazıtı şahsen gördüğünü ve Annibal'in kuvvetlerinin sayısı­
nı buradan aktardığını belirtir.208 Polybios ve Livius, Cannae'daki 
Kartaca ordusunun kırk bin piyade ve on bin süvariden oluştuğunu 
ifade etse de bu rakamlar güvenilir değildir.209 

202 Polyb. III .  106-18; Liv. XXII. 40. 5-49. 14; Nep. Hann. 4. 4; Plut. Vit. Fab. 15-16; 
Cass. Dio 57. 23-9; Eutrop. 3 . 10; Zonar. 9. 1 .  

203 Daly, 1975: 24. 
204 Polyb. III. 1 13. 5, 1 1 7. 8. 
205 Plut. Vit. Fab. 14. 2. 
206 Dorey-Dudley, 1968: 63; Peddie, 1997: 80-109; Lazenby, 1998: 77-85; Garland, 

2010: 83-92; Owens, 201 7: 37-53. 
207 Liv. XXVIII. 46. 16. 
208 Polyb. III .  33. 1 8, 56. 4 
209 Polyb. III .  1 14. 5; Liv. XXll .  46. 6. 
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Görsel 5: Cannae Muharebesi Temsili Savaş Planı. 

Sehriye Şahin 

x 
CANNAE MUHAREBESİ 

Aufidus Nehri'nin yakınında süvariler için ideal bir düz zemin­
de gerçekleşen Cannae Muharebesi'nin yeri kesin olarak belirlene­
memiştir.210 Muharebe alanını belirlemeye çalışırken göz önünde 
bulundurulması gereken hususlar bulunmaktadır. Örneğin Polybi­
os, Roma ordusunun sağ kanadının nehirden tarafa gelecek şekilde 
güneye döndüğünü, Kartacalıların da kuzey yönünde konuşlandı­
ğını ve yükselen güneşin her iki tarafı da rahatsız etmediğini akta­
rır. 21 1  Livius, Appianos ve Zonaras ise Voltumus'un (güney-doğu 
rüzgarı) Romalıların yüzlerine üflediği tozdan rahatsız olduklarım 
yazmaktadırlar (Al, P14).212 

Varro piyadeleriyle birlikte Roma süvarilerine sağ kanatta, Pau­
lus Aemilius da Roma süvarilerine sol kanatta komuta etti . Senato 
bir önceki yılın konsülleri Servilius ve Attilius'un orduda prokonsül 
olarak hizmet etmelerine karar vermesine rağmen Attilius'un ileri 
yaşından ötürü sefere katılamadı. 213 Bu nedenle prokonsül maka­
mındaki Servilius Geminus ağır silahlı lejyonların merkezinde yeri-

210 Scullard, 1980: 498. 
21 1 Polyb. III. 1 13. 2-3, 1 14. 8. 
212 Liv. XXII. 46. 9; Zonar. 9. 1 .  
213 Rollin, 2009: 375. 
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ni aldı.214 lberialı ve Kelt müttefiklerinden oluşan süvariler, Asdru­
bal'in komutasında sol taraftaydı. Sağ kanattaysa Maharbal ya da 
Annö, Numidialı süvarileri komuta ediyordu. Annibal ise müttefik 
Kelt ve lberialı piyadelerini konuşlandırdığı merkezi yönetmektey­
di. Kardeşi Magö da müttefik piyadeleri cesaretlendirmek için savaş 
saflarının arkasında kendisiyle birlik içerisindeydi.215 

Annibal, önceki zaferleri hatırlatıp askerlerini ve komutanlarını 
yüreklendirirken, Terentius Varro ise hırs ve kibirle dolu bir tavır 
takınmıştı . Roma' dan çıktığı esnada ilk fırsatta düşmanı alaşağı ede­
ceğini ve savaşa son vereceğini belirtiyor ve Fabius gibi adamların 
Roma ordusunun başında olduğu sürece Kartacalılar karşısında za­
fer kazanılamayacağını düşünüyordu. Varro'nun bu tutumu Kon­
sül Aemilius Paulus tarafından hoş karşılanmıyordu. Generaller 
arasındaki farklı görüşler ve kıskançlıklar, savaş esnasında birbir­
lerinin görüşlerini umursamamaya kadar varmıştı .216 Cassius Diö, 
farklı karakter yapısına sahip komutanların gösterdikleri davranış­
larını yetiştikleri aile yapılarına bağlamaktadır (A6, Pl l ) .  

Çarpışma başladığında Annibal'in piyadelerinin Romalılara 
kıyasla sayıca az olduğu bilinmektedir. Annibal'in planı gereğin­
ce Kartaca piyadeleri, Roma askerleriyle çarpışmaya başladığında 
Keltler ve lberialılar geri çekilmeye başladı. Annibal, Trebia Mu­
harebesi'nde öğrendiği zayıflılıkları burada da kullandı ve daha 
güçlü Romalıları merkeze çekip piyadeleri ve süvarileri yanlardan 
saldırtarak çevrelerini sarmayı amaçladı. İlerlemeye istekli Roma­
lılar, Kartaca birliklerinin merkezine doğru yaklaştıkça Libyalılar 
yanlardan saldırmaya başladı. Bu esnada Asdrubal komutasındaki 
süvariler de Roma süvarilerini yenmiş ve Roma piyadelerinin ar­
kasından dolaşıp diğer taraftaki süvarilere saldırmışlardı. Bunun 
üzerine Roma müttefik süvarileri alandan kaçtı. Roma piyadeleri de 
Kartacalılar tarafından tamamen çevrelendi ve yok edildi .217 

Livius'un aktardığına göre mağlup olan Roma ordusunun ölüle­
ri arasında Konsül Paulus Aemilius, yirmi beş yüksek rütbeli subay, 
önceki yılın konsulü Servilius, süvari komutanı Minucius ve seksen 
senator bulunmaktaydı.  Bu savaşta yetmiş binin üzerinde kayıp ve-

214 Hunt, 2019: 182. 
215 Hunt, 2019: 183. 
216 Rollin, 2009: 376. 
217  Polyb . III. 1 1 5-1 16. 
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rildi. Savaşın sonunda ordugahları korumak için bırakılan on bin 
asker esir alındı. Konsül Varro Venusia'ya kaçtı, sağ kalan dört bin 
asker de komşu kentlere sığındı.218 Appianos, bu davranışı yüzün­
den Varro'yu şiddetli bir dille eleştirir (Al, P9). 

Görsel 6: John Trumbull'ın "Aemilius Paulus'un Ölümü" Tablosu. 

Antik yazarların çoğu, Konsül Varro'nun kötü karakterine ilişkin 
sözler sarf etmişlerdir. Plutarkhos da aynı tutumu izlemiş ve şunları 
aktarmıştır: 

Her şeyin üstünde bulunan Roma kentinin soylu ve dingin ruhu­
na hayranlık duymalıyız. Zira Konsül Varro, öylesine utanç verici 
ve onur kırıcı bir şekilde kaçtığı için küçük düşmüş bir şekilde geri 
döndü. Yine de Senato ve kent halkı, onu kapılarda karşılamak üze­
re hazır bulundular.21 9  

Annibal ise zaferlerine yeni bir tanesini daha ekleyerek Romalı­
lara üstünlüğünü bir defa daha kanıtladı. Fakat bu zafer karşılıksız 
değildi. Dört bin Galialı, beş yüz İberialı ve iki yüz Libyalı süvari 
kaybetti (Al, Pl0) .22° Kartacalı komutan Maharbal, Annibal'e beş 
gün içerisinde Capitolium'da içkisini yudumlayacağına dair vaatte 

2 1 8  Liv. XXII .  49. 15-18 .  
219  Plut. Vit. Fab. 1 8 .  4-5. 
220 Rollin, 2009: 379. 
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bulunarak vakit kaybetmeden Roma'ya yürümesini tavsiye etti .221 
Annibal ise bunun için iyi bir hazırlık yapılması gerektiğini söyle­
di. Bunun üzerine Kartacalı Barca Maharbal; "Non omnia nimirum 
eidem Dii dedere"222 (Tanrılar, aynı adama tüm yetenekleri bahşet­
memiş); "av VLKav olbaç, V LKl:J bi: XQf]a8m ouK olbaç." (kazanmayı 
biliyorsun [Annibal] lakin zaferi nasıl kullanacağını bilmiyorsun)223 
cevabını verdi. Zonaras da Annibal'in daha sonra hata yaptığını an­
layarak pişmanlık duyduğunu ve "Ey Cannae! Cannae!"  diyerek 
haykırdığını aktarır.224 Zonaras, Cannae yenilgisinin Roma nezdin­
deki sonuçlarını şöyle açıklar: 

Aslında Romalılara yıllar önce gelecekteki felaketlerin haberlerini 

veren Sibylla kahinlerinin bazı alametleri meydana geldi. Öte yan­

dan Marcus'un225 öngörüsü de dikkate değerdi. O, Diomedes Ova­

sı'nda Troialıların devrilebileceğini önceden haber veren ünlü bir 

kahindi. Burası Daunian Apulia'dır ve adını Diomedes'in başıboş 

gezerken yaphğı yerleşiminden almışhr. Ayrıca bu ovada, talihsiz­

liğin meydana geldiği İon Körfezi'ne ve Aufidus'un ağzına yakın 

Cannae da vardır. Sibylla, onlara bu noktadan sakınmaları için uya­

rıda bulunmuştur. Ancak ne yapıp etseler de bunun onlara hiçbir 

faydası olamayacağını da söylemiştir. 226 

Araştırmacı Shean'a göre Annibal'in Roma'ya saldırmama nede­
ni antik yazarların kendisine addedilen bazı stratejik planlarından 
dolayı değil, Annibal'in yapacağı işleri ölçüp tartıp eyleme geçme 
yeteneğine sahip olmasıydı.227 Birçok tarihçi, Annibal'in Roma'yı ele 
geçiremeyeceğini düşünmektedir. Bu argüman en seçkin Roma ta­
rihçileri tarafından da tercih edilmektedir. Mommsen, Roma üzeri­
ne addedilen hareketi boş bir gösteri olarak görmüş ve Antik Çağ' da 
kaleye saldırma sistemlerinin savunma sistemlerinden daha az ge­
liştiğini belirtir.228 Fuller, Annibal'in sadece bu süreçte değil, daha 
sonrasında da Roma'yı almak için bir çaba sarf etmediğini ifade 

221 Zonar. 9. 1. 1 .  
222 Liv. XXII. 5 1 .  2-4: " . . .  vincere scis, Annibal, victoria uti nescis" 
223 Plut. Vit. Fab. 1 7. 1 .  
224 Zonar. 9 .  1 .  1 .  
225 Livius, eserinde "Marcius" olarak bahsetmiştir. Bk. Liv. 25. 12 .  
226 Zonar. 15.  9. 1 .  
227 Shean, 1996: 162. 
228 Mommsen, 1894: 168. 
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eder.229 Bu bilgi herhangi bir antik yazar tarafından belirtilmese de 
Dodge, De Sanctis, Morris, Lamb gibi yazarlar Annibal'in kenti ku­
şatmak için yeterli güce sahip olmadığını düşünmektedirler.230Bu­
nunla birlikte çoğu araşhrmacı, Annibal'in, Iberia'daki Saguntum'a 
saldırdığı zaman kuşatma aletlerinin olduğunu231kabul eder. Fakat 
muhtemelen ltalia yürüyüşünde bunları geride bırakmışlardı.232 

Araştırmacı Scullard, kuşatma araçlarının Casilinum ve Petelia 
gibi daha küçük kasabalara saldırmak için yeterli olduğuna ancak 
Tarentum veya Roma gibi daha büyük kentlerde etkisiz kalacağını 
belirtir. Laurenzi, Homo, Carcopino ve Todd da Roma savunması­
nın Annibal'in kuşatmasına dayanabileceğini savunmaktadırlar.233 
Warmington ve Cary ise Annibal'in son derece küçük kentleri bile 
ele geçirebileceğinden şüphe duymaktadırlar.234 Tüm bu yorumla­
rın ötesinde Annibal'in kuşatma yeteneğine farklı bir görüş getire­
biliriz. Lazenby, Annibal' in ltalia seferi boyunca yalnızca kuşatma 
aletleri kullanmadığını, ihtiyaç hasıl olduğunda yeni aletler yapabil­
diklerine dikkat çeker.235 Zira Appinos da Cannae Muharebesi'nden 
kısa süre sonra Annibal'in, Petilia kentine saldırmak için kuşatma 
aletleri kullandığını aktarır.236 Livius da Annibal'in İÖ 216 yılında 
Nola kentine saldırmak için Annibal'in adamlarına gereken tüm 
teçhizatları yapmaları için emir verdiğini aktarır.237 

Annibal'in kuşatma kabiliyetini hesaba katan bazı tarihçiler, 
başarılı bir Roma kuşatması olasılığının oldukça az olduğunu vur­
gulamışlardır. Mesela Errington, Lazenby, Niebuhr ve De Sanctis, 

229 Fuller, 1957: 129. 
230 Liddell, 1879: 315; Dodge, 1 889: 58-59; Dodge, 1896: 38; Morris, 1897; Armst­

rong, 1966: 41-42; Sanctis, 1968: 203; Dorey-Dudley, 1971 : 67-68; Bradford, 
1981 : 1 1 8; Heitland, 1923: 241 -255; Lamb, 1959: 105; Grant, 1978: 1 1 7; 181 .  

231 Livius, (aries) koç başlarından, (vinearum) kalkanlardan, (catapultis) mancılık­
lardan, (ballistis) taş atıcılardan bahseder; Liv.XXI . 7. 5-6; XXI. 8. 2-6; XXI. 1 1 .  
2-10; XXI. 12 .  2-3. Ayrıca bk.; Zonar. 8 .  21 .  

232 Cottrell, Annibal'in Alpleri geçerken silahları da taşıdıklarını yazar. Bk .  Cott­
rell, 1962: 28. 

233 Homo, 1927: 290-291;  Carcopino, 1961 : 211 ;  Laurenzi, 1964: 141-151 ;  Todd, 
1978: 17-20; Scullard, 1980: 220. 

234 Cary, 1949: 1 1 2; Warmington, 1969: 201 . 
235 Lazenby, 1978: 87. 
236 App. Hann.  5. 29: . . . µETll bi; TOÜT ' ETILWV Ta um'> 'Pwµa(mç EAuµaiVETO, Kal 

CTcn]AlvoLç µrıxavtjµaw TIQOITTJYEV. . .  Taç TE µrıxavaç mhoü auvcxwç 
ivcrıiµrıQaaav. 

237 Liv. XXIII. 16. 1 1 -12; Bagnall, 1990: 242-243. 
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Cannae'dan Roma'ya uzaklık mesafesini en az iki yüz elli mil238 ola­
rak kaydederler. Annibal' in ordusu günde yirmi mil239 yürüse bile, 
Roma'ya ulaşmaları en az iki hafta sürecekti. Vardıklarında da güç 
kazanmak için dinlenmeleri gerekecekti . Fakat tüm bu faaliyetler 
düşman toprakları içerisinde olacağı için daima risk altında olacak­
lardı. 240 Bazı yorumcular uzun soluklu bir Roma kuşatmasının An­
nibal için uygun bir seçenek olmadığına inanırlar. Delbruck, Picard, 
Lazenby, Bradford ve Hoffman, Plutarkhos'un Romalıların surları 
korumak için yeterli adamı olmadığını belirtmesine rağmen241 Anni­
bal' in ordusunun şehrin büyüklüğü ve garnizonu göz önüne alın­
dığında Roma'yı kuşatacak kadar büyük olmadığını savunmakta­
dırlar. 242 Ayrıca, Delbriick, Lamb, Thiel ve Picard da Tiber Nehri'yle 
beslenen Roma'nın etkili bir abluka altına alınmasının imkansız 
olduğuna, Annibal'in Roma'yı kuşatmak ve onlara giden desteği 
kesmek için büyük bir filoya ihtiyaç duyduğunu dile getirirler.243 

Yazarlar muhtemelen Roma'nın ana limanının Ostia olduğunu 
varsaymışlardır. Kartaca Savaşları sırasında Ostia, Tiber Nehri'nin 
sonunda başkentten uzak bir yerleşmedir ve İmparator Claudius 
dönemine kadar da büyük bir limana dönüşmemiştir. Bu zaman­
larda Roma'nın yaklaşık yüz yirmi mil244 uzağındaki Puetoli liman 
olarak kullanılmıştır. Bu limana erişim güneye giden yolların en­
gellenmesiyle kolayca kesilebilirdi. Ayrıca Tiber Nehri'nin çok fazla 
derin ve geniş olmadığı, üzerinde hafif gemilerin hareket edebildi­
ği de bilinmektedir. Nehrin trafiğini kesmek için gerilen zincirler 
kırılabilir, yüzen hafif sandallar batırılabilirdi. Bu nedenle Roma'yı 
etkili bir şekilde kuşatmak için bir donanma gerekli değildi.245 

Annibal'in Roma'ya karşı yürüyüşünü engelleyen en önemli so­
run muhtemelen tedarik meselesiydi. Ancak şaşırtıcı bir şekilde az 
sayıda yazar bu konuya değinmiştir. Dorey, Dudley, Grant, Delb­
ruck ve Armstrong, Roma kuşatmasının üstesinden gelinemeyecek 
kadar büyük tedarik zorlukları getireceğini fark eden isimlerdir. 

238 250 mil yaklaşık 1 68.9 km. 
239 20 mil yaklaşık 13.5 km. 
240 Niebuhr, 1849: 1 1 ;  Sanctis, 1968: 203; Errington, 1972: 75; Lazenby, 1978: 85-86. 
241 Plut. Vit. Marc. 13. 2. 
242 Hoffmann, 1962: 73; Picard, 1967: 1 80; Lazenby, 1978: 86; Delbruck, 1990: 337-

338; Bradford, 198 1 :  1 18. 
243 Thiel, 1946: 81; Lamb, 1959: 105; Picard, 1967: 180. 
244 120 mil yaklaşık 81 km. 
245 Shean, 1996: 167. 
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Bu noktada Annibal'in lojistik kararının önemi iyi kavranmamıştır. 
Düşman toprakları içerisinde bir üssü ve herhangi bir dış desteği ol­
mayan Annibal, özellikle Cannae Muharebesi'nden önceki süreçte 
ordusunun beslenmesiyle ilgili önemli problemler yaşamıştı .246 

Savaşın başlarında, Annibal ve ordusunun tedarik zorlukları se­
bebiyle hareket özgürlüğünü daraltma başarısını yalnızca komutan 
Fabius Maximus başarmıştı. Bu başarısıyla takdir de görmüştü . Gö­
rünen o ki cesarete kapılan Romalı komutanlar, meydan muharebe­
sinde Annibal'i yenmeye karar vermişlerdi. Hem Plutarkhos hem 
de Livius, şunu açık bir şekilde ifade etmişlerdir: "Eğer, İÖ 216 yı­
lında da ordu yönetimini Fabius sürdürseydi, bir yıl daha kaçınma 
politikasını devam ettirirdi ve böylece tedariksiz kalan Annibal'in 
ordusu tamamen parçalanırdı" .247 Modem araştırmacılar da hemen 
hemen aynı görüştedir. Romalılar, başlarda taktiksel üstünlükten 
yararlanmışlarsa da yıpratma politikasını sürdürmeyi istemeyen 
Romalı komutanlara ve politikacılara değer verdikleri için böyle bir 
savaşa izin vermişlerdir.248 

Araştırmacı Hoyos'a göre temel tedarikleri sağlamadan istedi­
ği stratejiyi gerçekleştiremeyeceğini bilen Annibal'in asıl niyeti, 
savaş kazanmak yerine ordusunun varlığını korumaktı. Annibal, 
muhtemelen uzun yıllar boyunca Italia'da savaşmayı planlama­
mıştı . Hellenistik Çağ'ın genel kanısı olarak Romalıları büyük bir 
savaş sonunda yenebileceğini zihninde canlandırmış olmalıydı. 
Bunu başarmak için de ordusunu kısa bir süreliğine destekleyecek 
lojistik pl�na ihtiyaç duymuştu . Ancak tüm ordusunun felakete 
uğramasına rağmen Romalıların savaşa devam etmeye kararlı ola­
caklarını hesaba katmamıştı . 249 Livius'un Cannae üzerine söyle­
dikleri her şeyi açıklar niteliktedir: "Başka hiçbir ulus böylesine 
muazzam felaketler yaşamamış ve böylesine yenilmemiştir." 250 
Daha açık bir ifadeyle; "Romalılardan başka hiç kimse yenilgiyi 
kabul etmekte böylesine aşırı inatçı davranmamıştır." Annibal, 
böyle bir cesaret karşısında Romalıların muazzam kaynakları-

246 Shean, 1996: 167-168. 
247 Liv. XXII. 32. 2-3; XXII. 40. 7-8; Plut. Vit. Fab. 14. 4-5, 17. 1 -3. 
248 Cottrell, 1961 : 146-53; Dorey- Dudley, 1972: 68-70; Errington, 1972: 7ss7; Bag­

nall, 1990: 201 -3. 
249 Hoyos, 1983: 176. 
250 Liv.XXII. 54. 1 1 .  
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na sahip olmayı başaramamıştır.251 Öte yandan antik yazarlar da 
Annibal'in Roma'ya yürümeme kararı almasını Roma Devleti'nin 
kurtuluşu olduğunu ifade ederler.252 

Böylece Annibal, savaşa kesin bir son verme şansını kaçırmıştır. 
Italia'da on altı yıllık bir sefer yapmasına rağmen kaybettiği bu fır­
satı bir daha yakalayamayacaktır. Uzun soluklu bir yıpratma uygu­
lamasına rağmen Roma'ya yürümemesi başarısızlıkla sonuçlanan 
bir hata ve askeri itibarı üzerinde bir leke olmuştur. Bu düşünce 
halk arasında da yaygın bir inanış haline gelmiştir.253 Livius'u bu 
geleneğin yaratıcısı olarak sayabiliriz. Zira o, tarihini destansı bir 
şekilde yazmış ve Annibal'i kahraman ve trajik bir karakter olarak 
betimlemiştir. Livius, eserinde Roma'nın uzun tarihinde karşılaştığı 
en büyük tehdit olarak, askeri ve diplomatik yeteneklere sahip An­
nibal'i ele alır. Hellen ve Roma Edebiyatı'nda, sonu kederle biten 
önemli insanlar konusu çokça işlenen konular arasındadır. Özellik­
le Oedipus ve Annibal sıklıkla karşılaştırılmıştır .  Bu trajik karakter­
lerin ortak kusuru, aşırı kibirle (hybris) aldıkları kararlardır.254 

Appianos, Cannae'daki hezimet haberinin Roma'ya ulaştığı za­
man halkın büyük endişeye kapıldığını söyler (A3, P22). Zonaras 
ise şöyle yazmıştır: 

Roma halkı yenilgiyi duyduğunda inanamadı; gerçeği idrak ettik­
lerindeyse üzüntüye boğuldular. Daha sonra Romalılar Senato'da 
toplanıp ne olup bittiğine dair bir rapor getirmeleri için kaşifler 
gönderdiler. Annibal'in Apulia'da olduğunu Terentius'un hayatta 
olduğunu ve ne yaptığını belirten bir mektup aldıktan sonra az da 
olsa cesaretlerini topladılar: Marcus lunius'u Dictatör ve Tiberius 
Sempronius Gracchus'u süvari komutanlığına seçtiler. Onlar vakit 
kaybetmeden sadece soylu sınıf yurttaşları değil, aynı zamanda as­
kerlik çağı gelenleri de askere kaydettiler. Bunların arasına özgür­
lük vaadinde bulundukları köleleri de eklediler. Dahası, daha önce 
hiç yapmadıkları bir şeyi yaparak gösterdikleri iyilikleri müttefikle­
rine hatırlatarak onları yardıma çağırdılar; müttefikleri olmayanla­
raysa karşılığında para vermeyi teklif ettiler. Ayrıca ücretli askerler 
için Hellas'a elçiler gönderdiler.255 

251 Shean, 1996: 1 86. 
252 Liv.XXII. 51 . 4; Diod. Sic. XXV. 19 .  1 ;  Flor. 1 .  22. 19-21 ;  Zonar. 9.  1 ,  9 .  14. 
253 Shean, 1996: 161 .  
254 Walsh, 1961 : 103. 
255 Zonar. 9. 2. 1 .  
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Plutarkhos ise korkan kalabalığın kenti terk etmesinin önüne 
geçebilmek için kapılara muhafızlar yerleştirildiğini256 ve ölülerin 
arkasından tutulan yaslar için kısıtlama kuralları getirildiğini akta­
rır.257 Bu kuralların getirilme nedeni Livius'un şu sözlerinden açıkça 
anlaşılmaktadır: "Praetorlar Senato'ya çağrıldılsları vakit kadınların 
bedduaları kulakları inletiyordu."258 Livius'un aktardığına göre An­
nibal, Cannae Muharebesi'ndan sonra Romalı esirlere; Romalılarla 
onları öldürmek için savaşmadığını, itibar ve hakimiyet için savaştı­
ğını söylemiştir. Konuşmasını bitirdikten sonra da Cartalo adında­
ki elçisiyle birlikte on esiri, fidye ve barış şartlarını görüşmesi için 
Roma'ya göndermiştir.259 Livius'un pasajında geçen bu ifade, An­
nibal' in aslında Cannae gibi bir felaketten sonra Romalıların barış 
isteyip istemeyecekleri konusunda kuşku duyduğunu göstermek­
tedir.260Romalılar Annibal'in elçisini geri çevirmiş ve Senato esirler 
için fidye ödenmemesi kararı almıştır.261 

Kartacalılar için, Cannae zaferinin harika sonuçları olmuştur. 
İlk ve en önemli sonucu, Italia'nın ikinci şehri Capua'nın ittifakı­
dır. Aslında Capualılar arasında herkes aynı fikre sahip değildir. 
Kartacalıları tercih edenlerin yanı sıra Romalılar tarafında olma­
ya eğilimli olanlar soylular da bulunmaktaydı. Capua halkı, Sena­
to'nun gücünü elinden alarak bazı Roma vatandaşlarını katletti ve 
Annibal'i şehirlerine davet etmek için elçiler gönderdi. Otuz bin­
den fazla askere sahip Capua kentinin desteğini almak Annibal için 
büyük bir kazançtı.262 Cassius Diö da benzer bir olay aktarmaktadır 
(A6, P12-P13). 

Orta ve Güney Italia'nın büyük bir kısmı Capua kentini izledi .  
Tek bir kabile hariç tüm Samnitler, Lucaniler, Bruttiler Roma'dan 
ayrıldılar. Cisalpina Gallialıları (Kuzey İtalya) ayaklandı ve Arimi­
num yakınlarında bulunan Roma birliklerini yok ettiler.263 Zonaras, 
olaya ilişkin şunları aktarmaktadır: 

256 Ünlü bir tabir ortaya çıkmştır: "Annibaladportas" (= Annibal, kapılarda!)  
257 Plut. Vit. Fab. XVIII. 1 .  
258 Liv.XXII. 55. 1 -8. 
259 Liv.XXII. 58. 6-7. 
260 Fronda, 2010: 35. 
261 Polyb. VI. 58. 8; Liv.XXII. 59-61 . 10 .  
262 Church, 1886: 77. 
263 Scullard, 1980: 21 1 .  
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Daha önceki süvari komutanları Gracchus ve Postumius Albinus 
konsül olarak atandılar. Albinus, kuvvetleriyle birlikte ormanlık 
alandan geçerken Boii savaşçıları tarafından tüm ordusuyla birlikte 
pusuya düşürüldü ve yok edildi. Barbarlar, Albinus'un kafasını ke­
sip içini çıkardılar. Kafatasım yaldızladıktan sonra da kutsal ayin­
lerinde kase olarak kullandılar. Bununla birlikte bazı alametler de 
meydana geldi: Bir inek at doğurdu ve denizden ateş parladı" .264 

3.2.6. 1. Nola Kuşatması (İÖ 216) ve Macedonia 
Kralı V. Philippos ve Kartaca İttifakı (İÖ 215) 
Magna Graecia'nın265 birçok kenti de Annibal'den yanaydı. Yirmi 

beş bin kişilik Kartaca ordusu Sicilia'ya gelip Agrigentum'u ele ge­
çirdi ve Kartaca'yla iş birliği yapan Syracusae ayaklanmasını destek­
ledi. 266 Annibal1e açıkça ittifak yapan Macedonia Kralı V. Philippos 
da Illyria'daki Roma topraklarına saldırdı.267 Bununla birlikte Roma 
müttefiklerinin çoğu Roma'ya sadık kalmaya devam etti ve iki lejyon 
Roma'yı desteklemek için güneye yürüdü. Bu kuvvetler Annibal'in 
Nola şehrini ele geçirmesini başarıyla engellediler (İÖ 216) .  Öte yan­
dan Roma kuvvetleri lberia'da da muvaffak olmaya devam etti .268 

Bu süre zarfında Livius, Annibal'in, kardeşi Magö'yu Kartaca'ya 
müjdeli haberi vermesi için gönderdiğini, Magö'nun da Annibal'in 
kazandığı zaferin büyüklüğünü anlatmak için muazzam bir konuş­
ma yaptığını ve hatta gözle görülebilir bir kanıt sunmak için Canna­
e'da Romalı asillerin parmaklarından düşen yüzükleri gösterdiğini 
aktarır.269 Ayrıca Magö'nun ziyaretinin asıl sebebinin Annibal'in 
Kartaca'dan destek istemesiydi. Zafer kentte mutlulukla karşılandı­
ğı için meclisin kararıyla dört bin Numidialı süvari, kırk fil ve tam 
olarak miktarı belirsiz gümüş gönderilmesine ve ayrıyeten lbeia'ya 
da destek gönderilmesine karar verildiğini belirtir.270 Zonaras bu­
nun sebebini şu şekilde aktarır: 

264 Zonar. 15. 9 .  3. 1 .  
265 Antik Yunan koloni çağında İtalya'nın güneyi ve Sicilya Adası'nı belirtmek 

için kullanılan coğrafi bir adlandırmadır. 
266 Scullard, 1980: 21 1 .  
267 Polyb . III. 2 .  1 .  
268 Liv.XXII. 61;  XXIII. 1 - 18; Zonar. 15. 9: 3 .1 ;  Church, 1886: 77; Dorey-Dudley, 

1968: 69; Bagnall, 1990: 236-239; Diakov-Kovalev, 2019: 80. 
269 Liv.XXIII. 1 1 -14.  
270 Liv.XXIII. 13 .  7-8. 
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Scipiö kardeşler lberus Nehri'ni geçmiş, ülkeyi tahrip etmeye 
başlamış ve çeşitli kentlerin kontrolünü ele geçirmişlerdi. Karta­
calılar bu olanları öğrenince, Asdrubal'in Annibal'den daha fazla 
yardıma ihtiyacı olduğunu düşündüler ve Scipiölarm Libya'ya 
geçmeye çalışacaklarından korkarak Annibal'e küçük bir birlik 
yolladılar. Öte yandan Magö'yla birlikte daha büyük birliği de 
lberia'ya gönderdiler.271 

Annibal, Güney Italia'da kararlılıkla yürümeye devam ediyor­
du. Roma ordusu da Kartacalıları takip ediyordu. Annibal, yeni 
edindiği müttefiklerinin kasabalarına garnizon bırakmak zorunda 
kalıyordu. Ancak Romalılar bu kasabaların çoğunu yeniden ele ge­
çirdi .  Böylece savaş Italia ve lberia'nın yanı sıra, Makedonia, Hellas, 
Sardinia ve Sicilia'yı da kapsayacak şekilde genişledi. Diğer taraftan 
Postumius'un ordusunun Gallia'da imha edildiği haberi Roma'yı 
dehşete düşürse de savaş hazırlıkları devam etti. İÖ 1 Haziran 215 
yılına kadar konsül seçilen Marcus Claudius Marcellus'un272 görevi 
geçersiz kılındı ve Annibal'in tedariklerini kesmek için Fabius Maxi­
mus consul suffectus273seçildi. Fabius, tarlalarda ne kadar hububat 
varsa toprak sahiplerine toplattı ve şehirlere taşıttı . Karşı çıkanların 
tarlaları ve çiftlikleri yakıldı, kendileri köle olarak satıldı.274 

İÖ 215 yılında Kartacalılar, Roma'nın müttefiklerini dağıtma 
politikalarını sürdürdüler. Annibal'in teğmenlerinden Himilco, 
yarımadanın güneyinde yer alan Buruttium'daki Petelia'yı kuşattı. 
Kartacalılar, daha sonra bir yıldan daha uzun süre Consentia'yı ku­
şatmaya çalıştılar ancak odak noktaları Campania'ydı. Öte yandan, 
Dictatör ltinius Pera'ya hizmet etti ve Sinuessa için yirmi beş bin 
müttefik toplayan Sempronius Gracchus'un, Fabius'la birlikte Tea­
num Sidicinum'da Roma kuvvetlerini komuta etmelerine, Marcus 

271 Zonar. 15. 9. 3. 1 
272 İÖ 222 yılı konsülü Marcellus, meslektaşı Comelius Scipio Calvus1a birlikte 

Gallia Cisalpina'ya gönderildi (Plut. Marc. 6; Polyb. Il. 34. 3-9). Burada önem­
li başarılar sergiledi ve Gallialı şef Viridomarus'u teke tek dövüşte öldürdü 
(Plut. Marc. 7; Liv. Per. 20). Marcellus'un konsüllüğünündeki başarıları, İÖ 

208 yılındaki cenaze töreninde Naevius'un yazdığı fabula praetexta ile tekrar 
hatırlatılmıştır (Castren, 1987: 51) .  Öte yandan Marcellus'un adaşı oğlu İÖ 205 
yılında Güney Italia'da Annibal'e karşı seferde öldürülen babasının onuruna 
bir tapınak adamıştır. 

273 Görev dönemi içinde bir boşluğu doldurmak üzere atanmış konsül (Liv. XXIX. 
1 1 .  13; Polyb. X. 32. 1 -6). 

274 Liv.XXII. 19-20; XXX. 35-37, 40-46; Bagnall, 1990: 238-240; Peddie, 1997: 1 35. 
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Marcellus'un ise iki lejyonuyla birlikte Cales'ten Suessula'ya taşın­
masına karar verildi .275 

İlkbaharda Annibal, Campania'daki hareketine tekrar başladı. 
İlk olarak Capua'dan çıkarak Casilium'a ulaştı. Kartacalılar, kış 
boyunca şehri abluka altına aldılar ve tedarikleri kestiler. Kasaba 
halkı bu nedenle ciddi kıtlık çekmiştir. Durum o kadar vahimdi ki 
açlıktan kırılan halk ağaç köklerini ve fareleri yiyerek hayatta kal­
maya çalıştı. Annibal, sonunda kuşatmayı sonlandırdı ve sakinlerin 
her birinden sekiz yüz gram altın fidye alarak özgür bıraktı . Kasaba 
daha sonra Campanialılara teslim edildi.276 

Her iki konsül Campania'da Kartacalılara karşı küçük ama 
önemli başarılar gösterdiler. Casilium kuşatması sırasında Capu­
alılar, Cumae'nın kontrolünü ele geçirmeye çalıştı . Bunun üzerine 
Cumae halkı Gracchus'tan yardım istedi .  Gracchus yaklaşık iki 
bin Campanialıyı öldürdü. Annibal yenilgiyi duyunca Tifata Da­
ğı'ndaki ordugahından çıkarak Gracchus'un işgal ettiği Cumae'a 
gitti . Çarpışmada Romalılar yaklaşık bin üç yüz Kartacalıyı öldür­
dü ve elli dokuz kişi de esir alındı. Şaşkına dönen Kartacalılar geri 
çekildi. Annibal, ertesi gün savaşmak için Scipiö'yu teşvik etse de 
Gracchus savaşmayı reddetti . Bunun üzerine Annibal geri çekil­
mek zorunda kaldı .277 

3.2.7. il. Nola Kuşatması (İÖ 215) 
Bu süre içerisinde konsülsuffectus Fabius, Campanialıların ço­

ğuyla birlikte Kartaca garnizonlarını ele geçirdi ve Trebula, Com­
bulteria ve Austicula kentlerini geri almayı başardı. Daha sonra 
Nola kentine yardım etmek için harekete geçti . Livius'a göre bu 
dönemde Annibal'i destekleyen insanlarla Romalıların desteklediği 
Senato arasında çekişmeler baş gösterdi.278 Fabius, senatorlara karşı 
suikast düzenlendiği haberini alınca, kenti Kartacalılara teslim etti 
ve Annibal'in ordugahının bulunduğu Tifata Dağı'na ilerledi. Ön­
cesinde Claudius'un üs olarak kullandığı Suessula'da ordugahını 
kurdu. Fabius, Marcus Marcellus'a Nola kentini işgal etmesini em­
retti . Marcellus, Annibal'in müttefiklerine özellikle Apulia'daki Hir-

275 Owens, 2017: 47. 
276 Owens, 2017: 49. 
277 Liv.XXII. 19-20, XXX. 35-37, 40-46; Bagnall, 1990: 238-240; Peddie, 1997: 135. 
278 Liv.XXII. 19-20; XXX. 35-37, 40-46. 
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pini'ye ve Samnium'daki Caudium'a saldırdı ve yakıp yıktı. Halk, 
kendilerini koruması için Annibal'e yardım çağrısında bulundu. 
Annibal, mesafenin sıkıntı yaratacağını düşünerek Apulialıları ve 
Samnitleri korumak için kuvvet göndermedi lakin Campania'daki 
kuvvetlerine yakınlarında bulunan Roma müttefiklerine saldırma­
ları için emir verdi. Böylelikle askerlerini zenginleştirmeyi, Samni­
um ve Apulia'daki Romalıların hareketlerini bozmayı planlamıştı . 
Bu nedenle ordugahı koruması için geride birlik bırakarak, Nola'ya 
doğru hareket etti. Orada Kartaca'dan dönen Annö'yla karşılaştı ve 
ordusunu güçlendirdi.279 

Annibal'in Nola kentine geldiğini işiten Marcellus, kuvvetlerini 
bir araya topladı. Annö ve Annibal kentin surlarına saldırdı. İki gün 
boyunca süren çarpışmada Marcellus'un ordusu galip geldi. Çar­
pışmanın sonunda Kartacalılardan beş bin kişi öldü ve altı yüz kişi 
esir düştü.  Ayrıca dört fil öldürüldü, ikisi de yaralandı. Roma ordu­
sunun kaybıysa bindi.280 

Gnaeus Scipiö'nun Ebro Savaşı'nda zafer kazandığı haberi Ro­

ma'ya ulaştığı zaman Senato, lberia'daki Roma ordusunu güçlendir­
meye karar verdi. Proconsul yetkisine sahip (imperium) kardeşler­
den Gnaeus, kara ordusunu, Publius ise donanmayı komuta etmeyi 
üstlendi. Ayrıca onlara, her ne olursa olsun Annibal'e herhangi bir 
tedarik sağlanmasına engel olmaları için talimat verildi. İlerleyen 
zamanlarda, Romalıların etkisi Ebro Nehri'nin kuzeyinde yer alan 
halk arasında giderek yayılmaya başladı. Bunun üzerine Romalı 
kardeşler, güneyde yer alan Kartaca müttefiklerine baskı yapmak 
için nehri geçmeye karar verdiler ve nehrin yakınındaki kabileleri 
yağmaladıktan sonra Saguntum'a ilerlediler.281 Zonaras bu konuya 
ilişkin şunu aktarır: 

Bazı köleler Roma'ya karşı bir komplo kurdular ancak tutuklandı­
lar. Dahası şehirde yakalanan bir casus, elleri kesilerek serbest bı­
rakıldı. Iberia'da, Iberus'un ağzına yakın bir deniz savaşında Scipiö 
galip geldi. Ayrıca ülkeyi harap etti ve çok sayıda kaleyi ele geçirdi; 
kardeş Publius Scipiö, Iberia'daki bazı kentleri zapt etti .282 

279 Bagnall, 1990: 240; Peddie, 1997: 1 35. 
280 Owens, 2017: 50. 
281 Polyb. III .  97-99; Liv. XXII. 22; XXIII. 26-29; Bagnall, 1990: 184-197; 1 83; Gol­

dsworthy, 2000: 249-251 .  
282 Zonar. 14 .  9 .  1 .  
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İÖ 216 yılında, Asdrubal' in kötü muamelesi lberia'daki bazı kabi­
lelerin ayaklanmalarına neden oldu. Bunun üzerine Asdrubal kalan 
kuvvetleriyle birlikte Italia'ya Annibal'in yanına gitmeye karar ver­
di. Kartaca meclisi, önemli bir takviye gönderilmezse tüm yarıma­
danın kaybedileceğini düşünerek tam donanımlı bir kuvvet ve filoy­
la birlikte Himilko'yu lberia'ya gönderme kararı aldı.283 Asdrubal'e 
destek geleceği haberini alan Scipiö Kartaca ordusuyla karşılaşmak 
için yürüyüşe geçti . lberia'da bir ovada gerçekleşen çarpışmada (İÖ 
215) Scipiö galip geldi .  lberia'daki Roma zaferi hem Hispania hem 
de ltalia için önemli neticeler sağladı. Bu zafer, Hispania'daki çoğu 
kabilenin, özellikle Kartacalılara sadakatli olanların fikirlerini değiş­
tirme konusunda teşvik edici oldu. Aynı zamanda Asdrubal'in Itali­
a'ya yürüyerek Annibal'e destek vermesine engel oldu.284 

3.2.8. III. Nola Kuşatması (İÖ 214) ve 
Casilinum Kuşatması (İÖ 214) 
Livius'a göre İÖ 214 yılında Annibal, Campania Bölgesi'nde stra­

tejik olarak önemli bir konuma sahip Nola kentini ele geçirmek için 
üçüncü kez girişimde bulundu. Öte yandan, Roma'da Marcus Cla­
udius Marcellus ve Fabius Maximus yılın konsülleri seçilmişlerdi .  
Roma, askeri alanda çeşitli düzenlemeler yaptı . Kara ordusu için altı 
lejyon daha eklenerek sayıları on sekize yükseltildi; donanmadaysa 
yeni yüz elli gemi inşa edildi. Bu olağanüstü hazırlıklar, ülkelerini 
kuşatacakları korkusuna kapılan Capualıları dehşete düşürdü.285 

Nola kenti sakinleri arasında hem Romalıları hem de Kartaca­
lıları destekleyenler olduğu için iki ayrı düşünce hakimdi. Kentin 
Senato' su Romalıları desteklerken, uzun zamandır Romalılardan 
memnun olmayan halk Kartacalıları destekliyordu. Bu nedenle 
halk, kentlerine gelmesi için Annibal'e haber gönderdi. Roma des­
tekçileri de Marcellus'u çağırdı . Bu davet üzerine Annibal, Napoli 
bölgesini tahrip ettikten sonra Nola kentine ilerledi. Kartacalıların 
ilerleyişini haber alan Marcellus ise propraetor Pomponius'u yar­
dıma çağırdı.286 Çarpışma hakkında dataylı bilgi vermeyen Livius, 
Kartacalıların geri çekildiklerini ve Kartacalıların iki bin, Roma-

283 Owens, 201 7: 51 . 
284 Owens, 201 7: 53. 
285 Liv.XXIV. 13, 1 7; Bagnall, 1 990: 242-243. 
286 Owens, 201 7: 52-53. 
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lıların ise dört yüzden az kayıp verdiklerini aktarır.287 Ertesi gün 
Romalılar savaşı sürdürmeye teşvik etseler de Annibal reddetti ve 
yenilgiyi kabul edip Tarentum'a çekildi.288 

Annibal, İÖ 216 yılında Capua'nın kuzeyinde bulunan stratej ik 
konuma sahip Casilinum kentine saldırdı ve ertesi yıl ele geçirdi. 
Kenti korumaları için yedi yüz kişiden oluşan bir garnizon kurdu 
ve ayrıca iki bin Campanialı görevlendirdi. İÖ 214 yılında Fabius 
ve Marcellus, Casilinum kentini ele geçirmeye karar verdiler. Kar­
tacalılar, İÖ 214 yılındaki çarpışmada Casilinum'u kaybedince, 
Campania bölgesi hakkındaki planları suya düştü.289 Bu başarıdan 
sonra Marcellus hastalığından ötürü Nola'ya geri döndü. Fabius 
ise dikkate değer başarılar kazanmaya devam ediyordu. Öncelikle 
Samnium'a doğru ilerledi ve isyan eden toplulukları, özellikle de 
Caudium'u tekrar Roma'ya bağladı. Livius, Samnium bölgesindeki 
diğer ele geçirilen kasabaların isimlerini de aktarır: "Compsa, Com­
puleria, Fugifulae, Orbitanium, Telesi."290 

3.2.9. 1. Beneventum Muharebesi (İÖ 214) 
İÖ 214 yılında, Annibal üçüncü ve muhtemelen en büyük yenil­

gisini yaşadı; Annö'nun komutası altındaki Kartacalılar, Tiberius 
Gracchus'un ordusuyla Samnium'da bulunan Beneventum'da kar­
şılaştılar. Gracchus, Güney Italia'nın yol kontrolü açısından önemli 
olan Beneventum'a, gönüllü kölelerden oluşan ordusuyla birlikte 
Kartacalılardan önce geldi. Gracchus, kölelere özgür olacaklarını 
vadetti ve Kartacalılarla savaşmaları için cesaret verdi .291 Zonaras, 
Beneventum zaferini şu şekilde aktarır: 

Roma halkı, Fabius ve Marcellus'u konsül olarak seçtiler. Daha son­
ra, Calabria denilen bölgede dolaşan Anniba11e ilgilenme görevini 
Gracchus'a verdiler. O, Bruttium'dan gelen Annö'yla Beneventum 
yakınlarında karşılaştı ve onu bozguna uğrattı . Daha sonra Anni­
bal' i takip etmeye koyuldu. İsyan edenlerin mallarını yağmaladı ve 
bazı kentleri geri kazandı.292 

287 Liv.XXIV. 13, 17. 
288 Owens, 2017: 54. 
289 Bagnall, 1990: 243-244; Lazenby, 1998: 102. 
290 Liv.XXIV. 19-20. 
291 Lazenby, 1998: 102; Goldsworthy, 2000: 226. 
292 Zonar. 9. 4. 1 .  
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Livius'a göre iki ordu pusu kurmaya elverişli olmayan düz bir 
ovada karşılaştı . Çatışma esnasında özgürlük vadedilen köleler, 
düşmanlarını öldürmekle kalmamış; başlarını keserek ellerinde sal­
lamışlardı. Kartacalılar geri çekildiklerinde onları takip edip arka­
larından saldırdılar. Çarpışmada yaklaşık iki bin Romalı öldürül­
dü. Kartacalılardan ise içlerinde Annö'nun ve süvari birliklerinin 
bulunduğu iki binden az kişi kaçarak kurtulabildi. Ordunun geri 
kalanı kılıçtan geçirildi. 293 

3.2.10. Leontini Muharebesi (İÖ 214) 
İÖ 215 yılında Syracusae tiranı il Hierön ölünce, yerine torunu 

Hierönnymus geçti . Hierön, elli yıl boyunca Roma'nın sadık müt­
tefiki olmuştu. On beş yaşında tahta geçen torunu akrabalarının 
yönlendirmesiyle Romalılarla ittifakını bozdu ve Kartacalılarla bir 
antlaşma yapmaya ikna edildi. Bunun üzerine Hierönnymus, lta­
lia'daki Annibal'e ve Kartaca'ya görüşmeleri için elçiler gönderdi. 
Kartacalılar da Romalıları adadan uzaklaştırmak için bunu bir fır­
sat olarak gördüler. Annibal de Hippokrates ve Epicydes kardeş­
leri, ittifaklık konusunu görüşsünler diye Hierönnymus'un yanına 
gönderdi . 294 

Hierönymus'un tiranlığı rağbet görmedi. İÖ 214 yılında Sicili­
a'nın batı şehirlerinden Syracusae'nın kontrolü altında bulunan 
Leontini kentinde suikasta uğradı. Hierönnymus'un ölümünden 
sonra Hippokrates ve Epicydes, kıdemli görevlere getirildi. Leon­
tini kenti, Syracusae'a karşı onlardan yardım istemesi üzerine Hip­
pokrates, dört bin paralı askerle ve firari Roma askerleriyle birlikte 
Leontini'ye gitti . Daha sonra Epicydes de yardıma gitti ve birlikte 
kentin bağımsızlığını ilan ettiler (A4, P3) .295 

Sicilia'da yaşanan olaylar Romalıları rahatsız etmişti . Bunun 
üzerine İÖ 214 yılında üçüncü kez konsül seçilen Marcus Claudi­
us Marcellus, durumu engellesin diye iki lejyonla birlikte adaya 
gönderildi. Marcellus'un emri üzerine Appius Claudius Pulcher 
de Roma filosuyla Syracusae'a yelken açtı.296 Hippokrates, Leontini 
kentinden Roma müttefiki topraklara baskı yapmaya başladı. Bu-

293 Liv.XXIV. 14-16; Owens, 201 7: 56-57. 
294 Liv.XXIV. 27-30; XXV. 3 1 ;  Plut. Vit. Marc. 13;19; Goldsworthy, 2000: 261-262. 
295 Owens, 201 7: 59. 
296 Owens, 201 7: 60. 
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nun üzerine Appius Claudius, Roma müttefiklerini korumak için 
kuvvetlerini gönderdi. Hippokrates de Romalılara büyük bir saldırı 
düzenledi. Katliam haberini alan Marcellus, Sicilia'daki eylemlerin­
den dolayı, Hippokrates ve Epicydes'in sürgün edilmesi gerektiği­
ni iletmeleri için elçilerini Syracusae'a gönderdi. Zaman geçmeden 
Marecellus kente ilerledi ve Appius Claudius'a karşı taraftan saldı­
raya geçmesini emretti .297 

Kentin düşüşünden sonra, Marcellus, iki bin firari Romalı as­
keri yakaladı. Askerleri kırbaçlattıktan sonra kafalarını kestirterek 
korkunç bir şekilde cezalandırdı.298 Livius, Syracusae kentinin Ro­
malılara yardım için sekiz bin asker gönderdiğini belirtir. Kentin 
düşüşünden sonra nüfusun tamamının katledildiği ve Romalıların 
mülklerine el koydukları gibi abartılı haberler Syracusae'a ulaşmış­
tı. Bu haberler kısa bir süre sonra, Syracusaelıların isyan etmesine 
sebep oldu.299 

İÖ 215 yılında Hierön'nun ölümü, İÖ 214 yılında Hierönny­
mus'un öldürülmesi ve Hippokrates ve Epicydes'in faaliyetlerin­
den sonra Syracusae'nın iç politikasında huzursuzluk ve kargaşa 
hakimdi. Leontini çatışmasnda Marcellus komutası altındaki sekiz 
bin asker, Romalıların kentin sakinlerini katlettikleri haberlerinin 
yayılması üzerine ilerlemeyi reddettiler. Fakat komutanlar onları 
Megara'ya ve sonra da Hippokrates ve Epicydes'in bulundukları 
Herbesus'a yürümeye ikna etti . Beş yüz Giritli okçuları da orduları­
na dahil ettikten sonra Syracusae'a yürüyüşe geçtiler.300 Burada Le­
ontini hakkında benzer söylentiler dolaştığı için insanlar Roma'ya 
düşmanca davranmaya başladılar. Bunun üzerine Kartacalılar, 
kontrolü elde etmek için mücadele etmeye başladı. Destekçilerinin 
sayısı artan Hippokrates ve Epicydes, Archradina'yı ele geçirip mu­
haliferi katletti . Livius'a göre kenti ele geçiren kardeşler, özgürlük­
lerini kazanan kölelerin ve serbest bırakılan mahkumların yardım­
larıyla praetor seçildiler.301 

297 Bagnall, 1990: 220--221 ;  Goldsworthy, 2000: 261-262. 
298 Owens, 2017: 60. 
299 Liv.XXIV. 27-30. 
300 Polyb. VIII. 3-7, 37; IX. 10; Liv.XXIV. 39; XXV. 31 ;  Plut. Marc. 13-19; Lazenby, 

1998: 1 15-1 19; 
301 Liv.XXIV. 33; XXV. 23. 
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3.2.11. Syracusae Kuşatması (İÖ 213) 
Sicilia'daki Roma ordusu komutanı Marcellus, İÖ 213 yılının ilk­

bahar ayında Syracusae'ı kuşatmaya başladı .  Kentin surları Arkhi­
medes'in302 geliştirdiği savunma mekanizmaları sayesinde iyi bir şe­
kilde güçlendirildi. Marcellus, başlangıçta, kente hem karadan hem 
de denizden saldırmayı planlamıştı . Deniz kıyısına kadar uzanan 
surlara okçuları yerleştirmiş; karadan saldırıya geçmek için de sur­
lara tırmanmaları için askerlerine büyük boyutlarda merdivenler 
inşa ettirmişti .303 Roma filosu surlara yaklaştığında Arkhimedes'in 
mancınık düzenekleri filolara çok fazla zarar verdi ve Marcellus 
geri çekilmek zorunda kaldı. Karadaki mücadelelerde Pulcher'in 
ordusu surlara tırmanmayı başardı. Fakat surlardaki boşluklardan 
atılan oklara maruz kaldıkları için kendilerini kalkanlarıyla koruya­
rak geri çekilmek zorunda kaldılar.304 

Zonaras, Arkhimedes hakkında şunları ifade eder: 

Bu adam icatları sayesinde taşları ve ağır silahlı askerleri havada sal­
landırdı ve bunları aniden indirip aniden yukarı çıkardı. Üzerinde­
ki malzemeleriyle birlikte gemileri bile yukarı kaldırıp, tekrar aşağı 
indirdi ve bu şekilde sertçe suya çarpan gemiler bahrıldı. Sonunda 
da inanılmaz bir şekilde tüm Roma filosunu yaktı . Bunu da güneşe 
doğru eğdiği bir tür aynayla yaptı . Güneş ışığını filoların üzerine 
yoğunlaştırdı ve hepsini tutuşturdu.305 

Romalılar, kenti doğrudan saldırıyla ele geçiremeyince Marcel­
lus, ordunun üçte ikisini yanına alarak Syracusae'a denizden ve ka­
radan gelen tedarikleri kesti ve kenti erzaksız bırakmaya karar verdi. 
Pulcher ise ordunun geri kalan kısmıyla Kartacalılara destek sağla­
yan Helorus ve Herbesus gibi yerleri kuşatmaya başladı. Hyblaea 
kentini ise Syracusae gibi Romalılara karşı çıkan kentlere örnek teş­
kil etsin diye ele geçirdikten sonra yağmaladı ve kenti yerle bir etti .306 

302 Matematikçi Arkhimedes, İÖ y. 287 yılında Syracusae'da doğdu. İÖ 212/21 1 
yılında Romalıların Syracusae kuşatması sırasında bir asker tarafından öldü­
rüldü. Muhtemelen Aleksandrea'da eğitim görmüştü.  Babası il. Hiero'yla sıkı 
ilişkilere sahip gökbilimci Phidias' tır. Bk. Vitr. Dearch. IX. 9-12; Morris, 2007: 
85-86; Rorres, 2007: 7-23; Rorres, 201 1 :  3-15. 

303 Polyb . VIII. 3-7, 37; IX. 10; Liv .XXV. 31; Plut .  Marc. 1 3-19 ;  Bagnall, 1990: 
220-225. 

304 Owens, 2017: 6 1 .  
305 Zonar. 15 .  9 .  4. l .  
306 Bagnall, 1990: 220-225; Goldsworthy, 2000: 262-266. 
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Himilco, Syracusae'nın kuşatıldığı haberini alınca filosuyla bir­
likte Pachynus'tan Kartaca'ya döndü. Tüm adayı almanın zamanı­
nın geldiğini düşünen Hippokrates, Epicydes ve Annibal'in deste­
ğini alan Himilco, yirmi bin piyade, üç bin süvari ve on iki filden 
oluşan ordusuyla Sicilia'a gitti . Karaya çıktıkları yerin yakınındaki 
Heraclea Minöa307, birkaç gün sonra da Agrigentum kentini ele ge­
çirdi. Bu zaferler, Romalıları adadan çıkarmayı umut eden diğer 
şehirler için teşvik edici bir gelişmeydi. Özellikle, Syracusae'nın 
umutları oldukça yükselmiş, Hippokrates ve Epicydes, Himilco'y­
la kuvvetlerini birleştirip Romalılara savaş açmaya karar vermiş­
lerdi. Kuvvetlerini ayıran kardeşlerden Epicydes, Syracusae'da 
kalmaya devam ederken, Hippokrates ise beklenmedik bir anda 
Marcellus'a saldırmak için Acrillae kentinin yakınlarına ordugah 
kurmaya başladı. Fakat olan bitenin farkında olan Marcellus, za­
man kaybetmeden ordugahlarını kurmaya çalıştıkları sırada sa­
vunmasız ve hazırlıksız Syracusaelılara saldırdı. Plutarkhos'a göre 
Romalılar sekiz bin adamı öldürmüştü. Hippokrates ve süvarileri 
kaçmayı başardı. Böylece Marcellus adadaki isyanı kontrol altına 
aldı ve Syracusae'a geri döndü.308 

Marcellus'un zaferinden birkaç gün sonra, Hippokrates ve süva­
rileri Himilco'ya katıldılar ve Anapus Nehri'nin yakınına ordugah 
kurmak için Syracusae'a doğru ilerlediler. Aynı esnada Bomilcar da 
elli beş savaş gemisiyle Syracusae'a ilerledi.309 Livius'a göre Roma­
lıların gelişi Syracusae'daki durumu değiştirdi . Romalılar, Bomil­
car'ın donanmasından iki kat fazlasını getirince Bomilcar geri çekil­
mek zorund.a kaldı. Himilco da muhtemelen kuvvetlerinin başaralı 
olamayacağını düşünerek geri çekildi.310 

3.2.12. Syracusae'ın Ele Geçirilmesi (İÖ 212) 
İÖ 212 yılının bahar ayında, Marcellus büyük bir fırsat yakaladı. 

Bir firari, Romalılara Syracusaelıların Tanrıça Artemis onuruna üç 
gün sürecek bir festival düzenlediklerini ve Syracusaelılara Epicy­
des'in bol miktarda şarap sağladığı bilgisini verdi. Marcellus, aldığı 
haberler üzerine her festivalde olduğu gibi erkeklerin sarhoş olaca-

307 Sicilya'nın güney kıyısında bir kent. 
308 Plut. Marc. 13-19; Owens, 201 7: 63. 
309 Lazenby, 1998: 1 15-1 19; Goldsworthy, 2000: 262-266. 
310 Liv.XXIV. 33-39; XXV.23-31 .  
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ğını düşünerek surlara saldırmaya karar verdi. Gecenin belirlenen 
vaktinde Marcellus'un bin askeri dikkat çekmeden surlara tırman­
mayı başardı ve sarhoş nöbetçileri öldürdü. Askerler, daha sonra 
trompetlerini çalarak kentin içlerine yürümeye başlayınca kent sa­
kinleri kentin düştüğünü sanarak kendilerini dışarı attı.31 1 Marcel­
lus'un yakaladığı fırsattan Zonaras şu şekilde bahseder: 

Syracusae'a saldırarak hiçbir şey başaramadığını fark eden Marcel­
lus, şu planı tasarladı: Syracusaelıların Galeagra adını verdikleri za­
yıf bir duvarı vardı. Daha öncesinde hiç fark edilmeyen bu duvar, 
yeni keşfedilmişti . Marcellus, tüm gece Syracusae halkının Artemis 
için yaptığı festivalin bitmesini bekledi ve bazı askerlerin bu duva­
ra tırmanmasını istedi. Bu duvardan tırmanan askerler içeriye girer 
girmez kapıları açtılar. Hem dışarıdaki hem de içerideki askerler, 
mızraklarını kalkanlarına vurarak haykırdılar. Hayrete düşen sar­
hoş halk paniğe kapıldı. Bunun üzerine Marcellus, Achradina dışın­
daki yerleri yağmaladı ve ele geçirdi .  Daha sonrasında da Syracusa­
e' ın geri kalanını zapt etmeyi başardı.31 2 

Syracusae'ın doğusundaki Ortygia'da bulunan Epicydes olanla­
rın haberini alınca, sadece birkaç adamın surlara tırmandığını dü­
şünmüştü. Lakin olayların farkına vardığında Epipolae kenti kay­
bedilmişti. Bunun üzerine Achradina kentine çekildi.313 

Marcellus'un başarısına rağmen -Epicydes, Achradina kentinde 
Syracusaelılar Philodemus'un komutasında ve iç yolları kontrol al­
tında tutan Euryalus hisarı Argos'un himayesinde olduğu için ken­
tin tamamı güvence altına alınamadı.314 Euryalus'un ele geçirilmesi 
Romalılara rahat nefes aldırdı ve peşine Marcellus, Achradina ken­
tini ele geçirmek için hazırlık yapmaya başladı. Fakat kıtlıkla başa 
çıkmak için farklı yerlerde ordugah kuran Epicydes, Hippokrates 
ve Himilko tarafından geri püskürtüldü.315 

Sonbahara doğru ortaya çıkan hastalık, her iki orduyu da peri­
şan etti. Ancak durum o kadar vahim bir hal almıştı ki hastalıktan 
acı çekmektense kılıçlarıyla kendilerini öldürmeyi yeğlediler. Has­
talığın Kartacalıların ordusu üzerinde etkisi yıkıcıydı. Syracusaelı 

31 1 Polyb. VIII. 3-7, 37; IX. 10; Liv.XXV.23-31 ;  Lazenby, 1998: 1 15-1 19.  
312 Zonar. 15 .  5.1 .  
313 Liv.XXIV. 33-39; XXV.23-31 ;  Owens, 201 7: 66. 
314 Owens, 2017: 66. 
315 Bagnall, 1990: 220-225; Goldsworthy, 2000: 262-266. 
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birlikler komşu kasabalara kaçtı. Himilco ve Hippokrates1e bera­
ber pek çok Kartaca askeri öldü.316 Bu felakete rağmen Achradina 
ve Ortygia kentleri direnmeye devam etti . Yardım için Kartaca'dan 
filosuyla yola çıkan Bomilkar, bilinmeyen bir sebepten dolayı teda­
rikleri adaya ulaştıramadı. Savaşmak yerine kaçmayı seçen Bomil­
kar, Sicilia'daki savaşın gidişatını değiştirmişti . Kartaca filolarının 
geri çekildiğini gören Epicydes, Syracusae'ı terk etmeye karar verdi 
ve Agrigentum'a yelken açtı. Olaylardan haberdar olan Syracusae 
çevresindeki Sicilia kuvvetleri savaşa devam etmeme kararı aldılar. 
Daha sonra Sicilia kuvvetleri, kentin savunucularıyla görüşmeler 
yaptı ve Marcellus'a kenti teslim etmek istediklerini söylemeleri için 
elçiler göndermeye karar verdiler. Bu durum Syracusae'da kargaşa 
çıkmasına sebep oldu ve pek çok Syracusaelı katledildi.317 Bunun 
üzerine Marcellus, Achradina ve Ortygia kentlerini kontrol altına 
aldı. Uzun kuşatma sonrasında şehir savunmasında büyük rol oy­
nayan Arkhimedes de kimliği belirsiz bir asker tarafından öldürül­
dü. Böylece Syracusae kenti tamamen ele geçirildi.318 Plutarkhos, 
Syracusae kuşatmasının önemli isimlerinden biri Arkhimedes' in 
ölümünü haber alan Marcellus'un üzüntüye boğulduğunu söyler.319 
Zonaras ise Arkhimedes'in ölümünden şöyle bahseder: 

Romalılar, aralarında Arkhimedes'in de bulunduğu pek çok kişiyi 
öldürdüler. O, bazı çizimler tasarlıyordu ve düşmanın yaklaşhğını 
fark edince "bana saldır ama çizgimi bozma!"  diye haykırdı. Bu söz 
düşmanı sinirlendirdi ve onu oracıkta öldürdü.320 

Zonaras savaş sonrasında olan biteni şöyle yorumlar: 

Marcellus'un Syracusae kentini ele geçirip, Sicilia'nın geri kala­
nını zapt etmesi üzerine büyük övgü topladı ve aynı zamanda 
konsül olarak atandı .  Romalılar, ikinci konsül olarak bir zamanlar 
oğlunu öldüren Torquatus'u aday gösterdiler. Ancak onun "be­
nim titizliğim ne size ne de sizin hatalarınıza katlanamaz" demesi 
üzerine Valerius Laevinus'u konsül seçti . Marcellus, Sicilia'yı terk 
ettikten sonra Kartacalılar, oraya süvarilerini gönderdiler. Birkaç 
savaş kazanıp, bazı bölgeleri de ele geçirdiler. Eğer praetor Corne-

316 Lazenby, 1998: 1 15-1 19; Goldsworthy, 2000: 262-266; Owens, 201 7: 67. 
317 Owens, 2017: 68. 
318 Owens, 2017: 68. 
319 Plut. Marc. 19. 4. 
320 Zonar. 15 .  5.  l .  
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lius Dolabella onlara karşı gelmeseydi Kartacalılar, tüm Sicilia'ya 
boyun eğdireceklerdi.32 1 

3.2.13. il. Beneventum Muharebesi (İÖ 212) 
İÖ 212 yılında Romalılar, Capua yakınlarındaki toprakların ekil­

mesini yasakladı. Bu esnada Samnium'daki konsüller Fulvius Flac­
cus322 ve Appius Claudius Pulcher, Beneventum kuşatması için hazır­
lık yapıyorlardı. Capualılar, Romalıların topraklarını ekip biçmesine 
yasak koyduklarından Tarentum'daki Annibal'e komşu topluluklar­
dan yiyecek göndermesini talep etmek için bir haber gönderdiler. 
Bunun üzerine Annibal Bruttium'daki Annö'ya Campania Bölgesi' ne 
ilerlemesi ve Capua'ya bol miktarda yiyecek sağlaması emrini verdi 
(Al, P27) .323 Annö, ordusuyla Campania Bölgesi'ne ilerledi ve Bene­
ventum yakınlarında ordugah kurdu. Buradan Capua kentine yiye­
cek tedarik etmek için hazırlıklara başladı. Kartacalılar komşu toplu­
luklardan dört yüz at arabası ve birkaç sığır topladı. Annö bu habere 
öfkelendi ve Capualıları bir ziyafete davet etti . Romalılar, durumdan 
haberdar olunca Fulvius Flaccus, Appius Claudius'u yardıma çağı­
rarak Beneventum'a ilerledi ve Annö'nun ordugahına saldırdı.324 Li­
vius, Kartacalıların kararlı ve casaretli Romalılarla başa çıkamadık­
larını, Kartacalıların on binin üzerinde asker kaybettiğini, yedi bin 
Campanialının ele geçirildiğini ve ordugahın yağmalandığını ifade 
kaydetmiştir.325 İÖ 212 yılında, Annö'nun Beneventum'daki yenilgi­
sini haber alan Capua halkı ikinci kez Annibal'e yardım çağrısında 
bulundular. Annibal çağrı üzerine iki bin süvari gönderdi.326 

3.2.14. Capua Kuşatması (İÖ 212) 
Konsüller, Capua topraklarına baskı yapmak yerine Capualıla­

rın hasatlarını yok etmeye çalışıyorlardı. Bu nedenle karşı saldırıya 

321 Zonar. 15 .  5. 1 .  
322 Fulvius Flaccus, İÖ 182 yılında Iberia'ya praetor olarak gönderilmiştir.Öte yandan 

Keltiberia1ılara karşı oldukça başarılı işler gerçekleştirmiştir (Liv. XL. 18. 6. XL. 
39. 1 ) .  Fulvius, eyaletten ayrılmadan önce, Iberia'da bir tapınak inşa ettirmek iste­
miş ve Fortuna Equestris onuruna bir tapınak inşa ettirmiştir (Liv. XL. 44. 9-10). 

323 Liv. XXV. 13-14; Bagnall, 1990: 249; Lazenby, 1998: 1 12-1 13. 
324 Owens, 2017: 70. 
325 Liv. XXV. 13-14. 
326 Goldsworthy, 2000: 233-235. 
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yeteri kadar önlem almamışlardı. Romalılar tarlaları yağmalarken, 
Magö komutasındaki Kartaca süvarisi ve Capualılar, ani bir saldı­
rıyla bin beş yüz Romalıyı öldürdüler. Bu zafer Capualılara, Roma­
lılara galip gelebilecekleri düşüncesini aşıladı. Romalılar ise daha 
temkinli olmak için önlemler almaya karar verdiler.327 

Annibal, Capualı müttefiklerine bizzat yardım etmek istediği 
için ordugahından ayrılarak Capua'ya yakın bir yere ulaştı ve Roma 
ordusuyla karşı karşıya geldi. Lucania'dan Tiberius Sempronius 
Gracchus, Fulvius Flaccus ve Appius Claudius'a destek vermek 
üzere orada hazır bulunuyordu. Livius, savaşın ilk safhasında Kar­
tacalı süvarilerin ileri atılması üzerine Romalı süvarilerin de karşı 
saldırıya geldiğini nakleder.328 Romalıların daha fazla kayıp verme­
sine rağmen çarpışma sonuçsuz kaldı ve her iki taraf ordugahlarına 
çekildi. Annibal'in Capua yakınlarında görülmesi Romalıların ku­
şatma planlarını bozdu ve konsüller Capua'dan uzaklaşmaya karar 
verdiler. Fulvius Flaccus, Cumae yönüne doğru ilerlerken Appius 
Claudius ise Lucania'ya doğru yürüdü. Romalıların ordugahları­
nı boşaltıp farklı yönlere ilerlediklerini öğrenen Annibal, başlarda 
hangi orduyu takip edeceğine emin olamasa da Appius'un peşin­
den gitmeye karar verdi. Annibal'in Appius'un peşine düşmesi, Ro­
malılara önemli bir yenilgi yaşattı.329 

Livius'a göre aynı yıl, fiziksel özellikleri ve cesaretiyle göze çar­
pan Marcus Cenenius Paenula, hizmet süresini tamamladı.330 Buna 
rağmen İÖ 212 yılının praetorlerinden Publius Cornelius Sulla'ya 
övgü dolu sözler söyledikten sonra, kendisine, beş bin asker veril­
diği takdirde Annibal'in taktiklerini savuşturabileceğini ve Karta­
ca ordusunu yenebileceğini iddia etti. Bunun üzerine Senato Pae­
nula'yı destekleme kararı aldı ve onun komutası altına sekiz bin 
asker verdi. 331 

Yürüyüş esnasında gönüllü askerler de toplayan Paenula'nın 
ordusu Lucania'a vardığında on altı bin kişiye çıkmıştı. Kısa süre 
sonra savaş başladı. Çarpışma başladığında korkuya kapılan ve 
yenilirse utanç duyacağını düşünen Paenula kendisini düşmana 
öldürttü . Paenula'nın ölümü çarpışmanın (savaşın) gidişatını de-

327 Polyb. IX. 4-7; Liv.XXV.15-22; XXVI. 1 -9 .  
328 Liv.XXV. 15-22; XXVI. 1 -9; Owens, 2017:  71 .  
329 Owens, 2017: 72. 
330 iö 212.  
331 Liv.XXV.15-22; XXVI. 1 -9. 
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ğiştirdi ve Roma ordusu yön değiştirerek kaçmaya başladı. Fakat 
Annibal'in süvarileri onların kaçmalarına izin vermemeye karar­
lıydı. Savaş sonucunda on altı bin askerden yalnızca bini katliam­
dan kaçıp kurtulabildi .332 

Konsüllerse Capua kuşatmasını sürdürmekteydiler. Capualılar 
Romalılara saldırsalar da başarılı olamadılar. Nihayetinde Capua­
lılar kentin içerisine hapsedildiler. Bu sırada konsüller herhangi bir 
kent sakininin mart ayının ortasına gelmeden önce eşyalarıyla kenti 
terk etmesine izin verdiler. Ancak bu tarihten sonra kalanların ya 
da ayrılanların düşman ilan edileceğini de belirttiler. Capualılar bu 
teklifi küçümseyerek reddettiler.333 

3.2.15. 1. Herdonea Kuşatması (İÖ 212) 
İÖ 212 yılında Annibal, Apulia kentinden umudunu kesmek 

üzeredeydi .  Gnaeus Fulvius Flaccus, Kartacalıların üzerine doğru 
giderken karşılaştığı bazı topluluklara saldırdı. Flaccus, başlan­
gıçta eylemlerini dikkatli bir şekilde yürütüyordu ancak sonraları 
ganimetler biriktikçe dikkatini dağıttı; askerleri de asileşti .334 Bunu 
fırsat bilen Annibal, Capua ve Campania'daki müttefiklerinden 
destek alarak Apulia'ya doğru yürüdü. Flaccus, Herdonea ken­
tindeyken, Annibal'in yaklaştığı haberini duydu.335 Livius'a göre 
Annibal çarpışma başlamadan önce üç bin piyadesini çevredeki 
ormanlara ve çiftliklere dağıttı . Magö'ya da düşmanın kaçabileceği 
yollara süvari yerleştirmesini emretti.336 Ertesi günün şafak vakti 
Annibal savaş teklifi yaptı ve hevesli Romalılar da bunu kabul et­
tiler. Ancak Roma ordusunun safları düzensizdi. Birinci lejyon ve 
müttefik birlikleri sol kanada, geniş bir şekilde yerleştirildi. Dola­
yısıyla sayılarının yoğunluğu azalmıştı . Subaylar durumun farkına 
varıp düzeltmeye çalışsalar da askerler emirlere uymadı. Annibal 
bu durumdan yararlandı ve ilk saldırıda Roma hattını kırdı. Du­
rumu fark eden Fulvius iki yüz süvarisiyle birlikte kaçtı . Ordunun 
geri kalanı kenarlardan sıkıştırılarak katledildi; on iki bin askerden 
yaklaşık iki bini hayatta kalmayı başardı. 

332 Polyb. IX. 4-7; Liv.XXV. 15-22; XXVI. 1 -9; Owens, 2017: 72. 
333 Owens, 2017: 73. 
334 Liv.XXV. 20-21 ;  XXVI. 2-3; XXVII. 1 .  3-15; Lazenby, 1998: 1 14; Owens, 2017: 74. 
335 Owens, 201 7: 74. 
336 Liv.XXV. 20-21 ;  XXVI. 2-3; XXVII. 1 .  3-15 .  
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Yenilgiden kaçarak hayatta kalanlara tepkiler yağıyordu. Asker­
ler, tıpkı Cannae'da olduğu gibi cezalandırıldı ve Gaius Sulpicius'un 
ordusunda savaş boyunca kalmaları için Sicilia'ya gönderildiler. 
Ayrıca kasabalarda kışlamaları yasaklandı, kasabalardan en az on 
altı kilometre uzaklıktaki yerlerde ikamet etmek zorunda bırakıl­
dılar. Öte yandan, Flaccus'a ordusunu ziyan ettiği için dava açıldı. 
Bu davaya öncülük eden Gaius Sempronius Blaesus, mecliste ona 
şiddetle saldırdı. Flaccus tüm hatanın orduda olduğunu söyleyerek 
kendisini savunsa da şahit olarak çağrılan askerler Flaccus'u ka­
çarken gördüklerini ve askerlerini yüzüstü bıraktığını belirttiler.337 
Mahkeme, suçlu bulunan Flaccus'a para cezasını uygun gördü. An­
cak halk o kadar öfkelenmişti ki buna razı olmadı. Tribunuslar da 
müdahale etmeyi reddetti . Balaeus da onun ihanetle suçlanmasını 
istedi. Bunun üzerine Capua'da faaliyet gösteren Flaccus'un kardeşi 
Quintus, onu savunmak için Roma'ya dönmek istedi. Lakin Senato, 
devletin çıkarlarını koruması için Capua'da kalmasını söyleyerek 
talebini reddetti. Sonuç olarak Flaccus, yeni duruşmadan bir gün 
önce gönüllü olarak sürgüne (Tarquinii) gitmeye karar verdi.338 

3.2.16. 1. Tarentum Kuşatması (İÖ 212) 
Beneventum kuşatmasına devam eden Annibal, Cannae ve Tra­

simenus Muharebeleri'nden sonra ele geçirdiği Tarentumlu beş 
soylu genci kibar bir şekilde evlerine gönderdi. Bu jestiyle Taren­
tumlu çoğu vatandaşın bağlılıklarını kazandı ve hükumetlerini 
kontrol altına aldı. Tarentumlular, eğer bizzat gelirse Annibal'e 
kentlerini elferiyle teslim edecekleri güvencesini verdiler. Tarentum 
kenti, güneydeki en önemli ve en zengin kentti. Bu fırsatı kaçırmak 
istemeyen Annibal, Tarentumlu gençlerle tekrar görüştükten sonra 
uygun zamanda kentlerine geleceğini söyledi (Al, P19) .339 Fakat An­
nibal, kente ulaştığında buradaki siyasi durumlar değişmişti . Zira 
kontrol Romalıların eline geçmişti. Annibal' in gelmesinden birkaç 
gün önce, İÖ 215 yılında praetorluk yapan Marcus Valerius Laevi­
nus Philippos'un herhangi bir hareketine karşılık Brundisium'u, 
Marcus Livius ise Tarentum'u korumakla görevlendirildi. Laevi-

337 Liv.XXV. 20-21 ;  XXVI. 2-3; XXVII. 1. 3-15; Lazenby, 1998: 1 14. 
338 Owens, 2017: 75. 
339 Polyb. VIII. 24-29; Liv. XXV.7- 1 1 ;  XXVII. 12. 1 -2; XXVII. 15.  4; XXVII. 16; Plut. 

Vit. Fab. 22; Bagnall, 1990: 245-247. 
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nus, tüm yaşı gelmiş erkekleri kayıt altına aldı ve Annibal'e engel 
olmaları için kentin girişine ve surlarına yerleştirdi. Annibal kenti 
almaya kalkışmadan Metapontum'a (Metaponto) geçti . 340 

İÖ 212 yılında Annibal, Roma'daki Tarentumlu rehinelerin 
kırbaçlandıktan sonra idam edilmesi üzerine kenti ele geçirdi. 
Tarentum halkı ve soyluları, esirlere yapılan muameleleri gör­
dükten sonra kenti Annibal'e teslim etmek için gizli bir anlaşma 
yaptılar.341 Soylulardan Philomenus ve Nico, avlanmaya gider gibi 
yapıp gece vakti Annibal'in ordugahına ulaştılar. Annibal1e gö­
rüştükten sonra Tarentum halkına tam özgürlük verilmesi, kendi 
kanunlarını düzenlemeleri ve Kartaca'nın garnizonu olmamaları 
şartlarıyla antlaşma yaptılar.342 

Görsel 7: Jacopo Ripanda'nm Kapitalin Müzesi'nde 
Sergilenen "Annibal İtalya'da" Tablosu. 

340 Polyb. VIII. 24-29; Liv. XXV.7-11 ;  XXVII. 12. 1-2; XXVII. 15. 4; XXVII .  16; Plut. 
Vit. Fab. 22. 

341 Goldsworthy, 2000: 229; Owens, 2017: 76. 
342 Polyb. VIII. 24-29; Liv. XXV.7-1 1 ;  XXVII. 12. 1 -2; XXVII. 15. 4; XXVII. 16; Plut. 

Vit. Falı. 22. 
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Annibal yaklaşık on bin ağır ve hafif silahlı süvariden oluşan 
karma bir ordu oluşturup Tarentum'a ilerledi ve yirmi stadion343 
uzaklıktaki bir nehrin kıyısında durdu. Marcus Livius ise verilen zi­
yafette sarhoş olmuştu. Komplocu Philomenus ve Nico, kentin için­
deki organizasyonlarını tamamladıktan sonra Annibal ve ordusuna 
kentin kapılarını açtılar. Annibal, ordusuyla ve onu destekleyen 
Tarentumlularla birlikte kentin agorasında toplanırken, Romalıları 
destekleyenler ise kaleye ilerledi .  Kartacalılar karşılarına çıkan Ro­
malı askerleri öldürmeye başladılar. Ancak Metapontum'dan gelen 
tedarikle toparlanan Romalılar karşı saldırıya geçince Kartacalılar 
Tarentum'da bir garnizon bırakarak geri çekildiler. Fakat kış ayla­
rında kenti ele geçirdiler. Tarentum'un kalesiyse İÖ 209 yılında tek­
rar ele geçirilinceye kadar direnmeye devam etti .344 

Kartacalıların lbera'daki yenilgisinden sonra Romalılar Ebro 
Nehri'nin kuzey toprakları üzerindeki kontrolleri güçlendi ve Kar­
tacalılar tarafından tutulan nehrin güneyine etkili bir şekilde baskı 
yaptılar. İÖ 212 yılında Saguntum'u tekrar ele geçirdiler. Bununla 
birlikte Roma Devleti, çoğunlukla ltalia ve Sicilia üzerindeki savaş­
lara odaklanmıştı. Hal böyle olunca lberia'daki kuvvetlerini erzak 
ve tedarikten mahrum bıraktılar (A2, P3) .345 

3.2.17. Baetis Muharebesi (İÖ 211) 
Roma, Philippos1a mücadele etmek için Aetölian League'yle346 

ittifaka girdi. Bu olaylar, Kartaca'nın Italia'daki başarısının sonunu 
getirdi. Bu dönemde Kartaca'nın tek başarısı, lberia'da Annibal'in 
kardeşlerinin Publius ile Gnaeus Scipiö'nun komutasındaki Roma 
ordularını yok etrneleridir.347 İÖ 211 yılında, Romalı kardeş komu­
tanlar Publius ile Gnaeus Scipiö, lberia'daki savaşı sonlandırmak ve 
Kartacalılara büyük bir yenilgi tattırmak amacıyla sefer düzenledi­
ler. Scipiö kardeşlere karşı üç Kartaca ordusu hazırlık yapıyordu. 
Bunlardan ikisi Asdrubal Giscö ve Annibal'in küçük kardeşi Magö 
tarafından kumanda edilirken, Annibal'in diğer kardeşi Asdrubal ise 
üçüncü orduyu komuta ediyordu. Romalıların yakınında olmak için 

343 1 stadion 183m, 20 stadion yaklaşık 3.660m. 
344 Bagnall, 1990: 245-247; Lazenby, 1998: 1 10-1 12; Goldsworthy, 2000: 229-233; 

Owens, 2017: 79. 
345 Liv.XXV. 32-39; Goldsworthy, 2000: 251-253. 
346 Hellas'ta Aotolia merkezli konfedarasyon. 
347 Dorey-Dudley, 1968: 79. 
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İspanya' da bulunan ama yeri tam olarak belli olmayan Amtorgis ken­
ti civarında yer alan Baetis Nehri'nin yakınına ordugah kurdular.348 

Scipiöların planı, Kartaca kuvvetlerini hızlı bir şekilde yenerek 
savaşa son vermekti. Livius'a göre Romalı kardeşler birlikte Am­
torgis'e doğru ilerlediler. Gnaeus Scipiö, Asdrubal1e çarpışmak için 
orada kalırken, Publius Scipiö da Giscö ve Magö'yla savaşmak için 
yürüyüşe devam ettiler. Güçlerini ayırma kararı büyük bir taktik 
hatasıydı ve felaketle sonuçlandı.349 

Asdrubal, Roma ordusunun sadece küçük bir kısmının kendi­
sine doğru ilerlediğini öğrenince onların komutanlarıyla gizli gö­
rüşmeler yaptı ve Romalıları yüzüstü bırakıp, yurtlarına dönmeleri 
için rüşvet verdi. Ordusunun çoğunu kaybeden Gnaeus, savunma­
sız kalınca kardeşi Publius'a da katılamadı ve geri çekildi.350 Bu es­
nada Publius Scipiö, Magö ve Giscö'nun ordugahlarına ilerlerken, 
ordusu daha sonraları Roma'yla ittifak kuracak Numidialı Masi­
nissa'nm askerleri tarafından saldırıya uğradı. Hemen sonrasında 
Kartacalılar saldırıya geçtiler. Romalılar bulundukları hattın dışına 
çıkamadıklarından erzak tedarik edinemediler. Publius, Kartacalı­
larm ordularına yedi bin beş yüz Suessetanialı takviye yaptıklarım 
işitince harekete geçmeye karar verdi. Ordugahlarını koruması için 
Tiberius Fonteius'un komutası altına bir garnizon bırakarak, takvi­
ye edilen lberia kuvvetlerini durdurmak için hazırlandı.351 

İki ordu kuvvetlerini konuşlandırmamasma rağmen avantaj Ro­
malılardan yanaydı. Ancak Masinissa'mn Numidia süvarileriyle 
gelişi, durumu önemli bir şekilde değiştirdi. Numidialılar, her iki 
kanattan Romalılara saldırmaya başlayınca, karışıklılığa ve şaşkın­
lığa yol açtılar. Hemen sonrasında Magö ve Giscö Kartacalı piyade­
leriyle gelince de etrafı çevrilen Romalılar kargaşa içine düştüler. O 
esnada atma binip askerlerini bir araya toplamaya çalışan Publius 
bir mızrak darbesiyle öldü. Onun ölüm haberi savaş alanına yayılın­
ca, Romalıların direnişi çöktü ve tarumar edildi (A2, P4), (A2, PS).352 

Kazandıkları zaferin tüm avantajlarından yararlanmak isteyen 
Magö ve Giscö, askerlerini dinlendirdikten sonra Asdrubal'e ka-

348 Owens, 201 7: 80. 
349 Liv.XXV. 32-39. 
350 Lazenby, 1998: 129-132; Owens, 2017: 80. 
351 Bagnall, 1990: 204-205; Lazenby, 1998: 129-132; Goldsworthy, 2000: 251-253. 
352 Owens, 201 7: 8 1 .  
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tılmak için yürüyüşe geçti . Publius'un yenilgisi oraya ulaşmadan 
önce gelmiştir. Magö ve Giscö'nun ordularının geldiğini gören ve 
Publius'un yenildiğini öğrenen Gnaeus, tek seçeneğinin geri çekil­
mek olduğunu fark etti ve geceleyin ordusuyla birlikte ordugahı 
terk etti. Fakat ertesi gün Romalıların gittiklerini fark eden Kartaca­
lılar, Numidia süvarilerini peşlerinden gönderdi. Kartaca süvarileri 
gece yarısından önce Romalıları yakaladı. Scipiö, hafif piyadelerini 
Yaşlı Pilinius'un Ilorci olarak adlandırdığı353 alçak bir tepeye yerleş­
tirdi. Scipiö, buraya ordu teçhizatını yerleştirerek süvarilerin küçük 
bir kısmını da etrafına konuşlandırdı. Başlangıçta bu düzenleme 
Kartaca süvarisini geri püskürtmede etkili oldu fakat Kartacalıların 
piyade gücü gelince durum değişti (A2, P4), (A2, PS).354 

Romalılar sayılarının azlığı nedeniyle Kartacalılara fazla direne­
meseler de gereksiz eşyalarıyla eyerleri bir araya yığarak savunma 
duvarı inşa ettiler. Tepeyi kolaylıkla tırmanan Kartacalılar yeni ya­
pıyı görünce durdular. Komutanları, ileriye gitmelerini emredince 
savunmalarını yıktılar ve Gnaeus da dahil olmak üzere tüm Roma­
lıları katlettiler. Kaçarak kurtulmayı başaran Romalılar, Scipiö'nun 
ordugahı koruması için geride bıraktığı Tiberius Fonteius'a katıl­
mak için ilerlediler. Livius, Gnaeus'un ölümü üzerine iki ayrı anek­
dot aktarır: İlkinde Gnaeus, Kartacalılarla yapılan ilk karşılaşmada 
öldürülmüştür. Diğerindeyse Scipiö ve askerleri yakınlarda bir ku­
leye kaçmış, Kartacalılar kulenin kapılarını kıramadığı için kuleyi 
ateşe verince Scipiö ve diğer Romalı askerler yanarak ölmüştür.355 

Scipiö kardeşler, Ebro Nehri'nin yakınlarında tedarik ve destek­
ten mahrum kalmalarına rağmen Kartacalılara tehdit oluşturmuş­
lar ve onlara temin edilen kaynakların ulaşımını kısıtlamışlardır. 
Böylesine başarılar kazanan Scipiö kardeşlerin, bu iki savaşta yir­
mi dokuz gün arayla öldürülmeleri talihsiz bir sondur.356 Appianos 
da eserinde kardeşlerden övgüyle bahseder (A3, P23). Zonaras ise 
olayları şöyle özetler: 

Bundan sonra Marcellus, Syracusae kuşatmasına devam etti. Anni­
bal ise zamanını Calabria'da geçirdi .  Konsüller, Capua yakınlarında 

353 Plin. HN. III. l. 9. Burası muhtemelen Iberia'da Murcia Bölgesi'nde Lorqui ola-
rak adlandırılan yerdir. Bk. Owens, 2017: 81 . 

354 Liv.XXV. 32-39; Bagnall, 1990: 204; Goldsworthy, 2000: 253. 
355 Liv. XXV. 32-39; Owens, 2017: 82. 
356 Bagnall, 1990: 204-205; Goldsworthy, 2000: 251-253. 
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bir gerileme yaşadılar; Gracchus, Lucania'da can verdi .  Tarentum ve 
diğer kentler ayaklandı .  Öte yandan, her iki Scipiö da öldü. Bu olay­
lardan sevinç duyan Annibal, Capua'ya yardım etmeyi üstlendi ve 
Beneventum'a kadar ilerledi. Daha sonra, Gracchus'un ölümü nede­
niyle Claudius'un Samnium'dan Lucania'ya döndüğünü öğrenince, 
Romalıların o bölgelerin kontrolünü ellerine geçireceğinden kor­
karak daha fazla ilerlemedi. Scipiöların ölümü üzerine tüm lberia 
kargaşa içine girdi; kimi kentler gönüllü olarak Kartacalılara teslim 
oldular, kimileri de mecburiyetten bunu yaptılar. Lakin daha sonra­
ları tekrar Romalılardan taraf oldular.357 

3.2.18. Capua'nın Ele Geçirilmesi (İÖ 211) 
İÖ 211 yılının yeni konsülleri Publius Sulpicius Galba ve Gnaeus 

Fulvius Centimalus, 15 Mart'ta göreve başladılar. Zaman geçmeden 
Senato toplandı ve ordu dağılımını yapıp savaş rotalarını tartıştı . Ro­
ma'nın ilk hedefi Capua kentini geri almaktı . Romalılar Capualıların 
yaptıkları hatalara öfkeli oldukları ve aynı zamanda diğer kentler 
Capua kentini örnek alıp onun izinden gittikleri için burayı geri 
almak istiyorlardı. Böylece diğer kentlerin Roma'ya yeniden saygı 
duyacaklarını düşünüyorlardı. Quintus Fulvius Flaccus ve Appius 
Claudius görevlerinde bırakıldı ve aralıksız olarak kuşatma yapma­
ları emredildi. Kente doğrudan saldırı yaparak ele geçirme girişi­
minde bulunulmasına rağmen kent abluka altına alınmış ve yiyecek 
kaynakları kesilmişti . Romalıların sıkı denetiminden dolayı elçiler 
Annibal'e haber gönderemediler. Fakat bir Numidialı her şeyi aşa­
rak Annibal'e ulaşmayı başarmıştı .358 Bu ufak başarı, savunucuların 
ruhlarını yüceltti ve Roma hatlarına baskı yapmak için cesaret verdi. 
Romalılar, Capualılara karşı piyadelerini ve süvarilerini kullanarak 
onları kentlerin surlarına kadar sürükledi ve üstünlük kazandı.359 

Bir taraftan Tarentum kentini ele geçirmek isteyen, öte yandan 
da Capua kentini kaybetmek istemeyen Annibal ikilemde kaldı. 
Bruttium'da süvarilerini, ağır silahlı kuvvetlerini ve piyadelerini 
(Livius'a göre ayrıca otuz üç fili) düzenledi ve Campania Bölgesi'ne 
doğru ilerledi .  Romalılar tarafından fark edilmeden Tifata Dağı'nın 

357 Zonar. 15. 5. 1 .  
358 Polyb. IX. 4-7; Liv.XXV. 15-22; XXVI. 1-16; Bagnall, 1990: 252; Goldsworthy, 

2000: 233-235. 
359 Bagnall, 1990: 249-252; Owens, 201 7: 84. 
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arkasındaki vadiye ulaşmayı başardı. Daha sonra, Capua'nın yak­
laşık on kilometre güneydoğusunda, Appia yolu üzerinde bulunan 
Calatia Bölgesi'nde müstahkem bir konumu ele geçirdi.360 

Annibal, süvarileri ve piyadeleriyle saldırıya geçer geçmez Bos­
tar ve Magö komutası altında şehri koruyan garnizon da şehrin için­
den saldırdı. Bir taraftan Annibal'in, öte taraftan savunucuların sal­
dırısı Roma hatlarını şaşkına çevirdi. Appius Claudius, Capua'nın 
savunucularına odaklandı. Fulvius Flaccus, Annibal'i durdurmaya 
çalışırken Fulvius Flaccus'un kardeşi Gaius, müttefik süvarileriyle 
Voltumus'a doğru pozisyon aldı. Nero ise süvari lejyonlarıyla Sues­
sula yolunu tuttu.361 Çarpışmalar başladığında lberialı birliğin kat­
ledilmesini ve Romalıların savunma için sarf ettikleri gayreti gören 
Annibal, saldırmayı bıraktı ve askerlerini geri çekti. Romalı asker­
ler, peşlerinden gitmek istese de Fulvius, Annibal'in ve Capualıların 
ne kadar az şeyler başarabildiğini görünce zafer kazandığını sandı­
ğı için gitmelerine izin vermedi. Livius, bu çarpışmada, Annibal' in 
sekiz bin askerinin, Capualılarınsa üç bin kayıp askerinin olduğunu 
kaydeder.362 Diğer hesaplamalarda bu rakamlar abartılsa da o kadar 
büyük bir çarpışma değildi. Bu, şehrin yıkılmasından önce Romalı­
lar, Kartacalılar ve Capualılar arasında yaşanan son savaştı.363Zona­
ras, Capua kentinin ele geçirilmesini şöyle izah eder: 

Bu esnada Capua kenti Romalılar tarafından alındı .  Annibal'in La­
tium' u geçip Tiber Nehri'ne ulaştığı Roma yürüyüşü bir işe yara­
madı. Roma halkı gerçekten korkmuştu. Fakat konsüllerden birinin 
Capua'da kalmasına ve diğerinin savunmaya gelmesine oy verdiler. 
Claudius 'yaralandığı için Capua'da kalırken, Flaccus ise aceleyle 
Roma'ya gitti.364 

Annibal, Roma yakınlarında gösterisini yaptıktan sonra tekrar 
Güney Italia'ya çekildi. Capua, Romalılar tarafından düşürüldü. Ro­
ma'nın Capua kentini ele geçirmesi savaşta önemli bir dönüm nok­
tasıydı. Çünkü Annibal Italia'nın en verimli bölgesinde (Campania) 
yer alan Capua kentini ve önemli bir müttefikini kaybetmişti.365 

360 Polyb. IX. 4-7; Liv.XXV. 15-22; XXVI. 1 -16; Lazenby, 1998: 1 12-1 14, 121-124.  
361 Polyb. IX. 4-7; Liv.XXV. 15-22; XXVI. 1-16; Owens, 2017: 84. 
362 Liv.XXV. 15-22; XXVI. 1-16. 
363 Owens, 2017: 85. 
364 Zonar. 15. 6. 1 .  
365 Dorey-Dudley, 1968: 79. 

141 



Roma-Kartaca Savaşları 

Livius'a göre Atellani, Sabatini ve Calatini olarak adlandırlan 
bazı Capualılar, düşmandan yana olmayı seçmiş ve Annibal'in ya­
nına kaçarak onun ordusuna kahlmıştır.366 Kenti teslim alan Roma, 
kendisine ihanet eden bu şehirlerin önde gelen vatandaşlarını -özel­
ilikle isyandan sorumlu tutulanları- idam ettirdi (Al, P28).367 Roma, 
Capua kentini yok etmedi, yalnızca topraklarına el koydu. Özgür 
halkın, yabancıların ve zanaatkarların özerk olmadan yerlerinde 
kalmalarına izin verdi; geri kalan nüfusuysa köle olarak sattı .368 

İÖ 210 yılında Apulia ve Samnium'da faaliyet gösteren Claudius 
Marcellus, Kartacalılara ve onların müttefiklerine karşı önemli ba­
şarılar elde etti. Marcellus, yurttaşları tarafından ihanete uğrayan 
Apulia'daki Salapia'yı geri kazandı. Dahası üç bin Kartacalı aske­
ri öldürerek Samnit kasabaları Marmoreae ve Heles'i aldı. Roma, 
askerlerine başarılarının karşılığı olarak altmış bin kile buğday,369 
yirmi sekiz bin kile370 arpa verdi. Fakat Romalıların Apulia Bölge­
si'nin yakınlarında yer alan Herdonea kentinde yaşadıkları korkunç 
yenilgi nedeniyle bu başarı dengelendi (Al, P22) .371 

3.2.19. il. Herdonea Kuşatması (İÖ 210) 
Herdonea kenti, Romalıların Cannae yenilgisinden sonra isyan 

etmiş ve Annibal1e ittifak kurmuştu. Livius, Gnaeus Fulvius Cen­
tumalus'un Herdonea yakınlarına ordugah kurduğunu, Annibal'in 
Bruttium'a çekildiğini ve Kartacalıların Salapia'yı kaybettikleri ha­
berini kente ileterek kent halkının bağlılığını kazanmak istediğini 
anlatır. Annibal bunu öğrendiğinde süratle geri dönmüştür. Anni­
bal bu manevrasıyla müttefiklerini terk etmediğini göstererek diğer 
Kartaca yanlısı kentleri de güvence altına almak niyetinde olduğu 
mesajını vermek istemişti. Öte yandan eğer Romalıları yenerse, kay­
bettiği son yerleri korumayı da ümit ediyordu. Bu amaçla hızlı bir 
şekilde Herdonea'ya doğru ilerledi.372 Kente ulaşır ulaşmaz, Roma­
lıları korkutmak için birliklerini savaş pozisyonuna soktu. Livius, 
Fulvius'un cesaretliliğini övmesine rağmen onun taktik yeteneğini 

366 Liv.XXVI. 34. 6-7: . . .  qui eorum aut ipsi aut parentes eorum apud hostis essent. 
367 Liv.XXVI. 15-6; XXVI. 16 .  5-6. 
368 Owens, 2017: 86. 
369 Yaklaşık iki milyon kg. 
370 Yaklaşık bir milyon kg. 
371 Liv.XXVII. 1 -2; Lazenby, 1998: 1 14, 1 70-171 .  
372 Liv .  XXVII. 1 -2; Owens, 201 7: 83-84. 
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Annibal1e kıyaslayarak eleştirir. Livius'un eleştiri konusunda haklı­
lık payı büyüktür. Zira Fulvius, sayısal azlığına rağmen orduyu dü­
zene sokmak için acele etmiş ve Kartacalılarla savaşa tutuşmuştur. 
Savaş başladığında Annibal, iki yıl önce aynı yerde Gnaeus Fulvius 
adındaki bir praetoru mağlup ettiğini, şu anda bulundukları yerin 
ve komutanların aynı adı taşıdığını, bu yüzden savaşın sonucunun 
da aynı olacağını ve bütün bu tesadüflerin birer işaret olduğunu 
söyleyerek ordusunu yüreklendirmiştir.373 

Çarpışma, Fulvius'un beşinci lejyonunun ve müttefik grupların 
konuşlandığı sol kanatta başladı. Roma piyadeleri tamamen meş­
gul olana dek Annibal süvarilerini geride tuttu. Zamanı geldiğin­
de süvarilerini ikiye ayırdı. Bir kısmını Romalıların hattına, diğer 
kısmını da düşmanın ordugahına gönderdi . Arkadan saldıran sü­
varileri çarpışmanın gidişatını değiştirdi ve altıncı lejyonun ikinci 
hattını karıştırdı .  Daha sonra Numidia süvarileri saldırıya devam 
ettikçe düzensizlik yayıldı ve saflar bozuldu. Silahlarını atıp kaçan 
bazı askerler Samnium'daki Claudius Marcellus'a ulaşmayı başar­
dılar. Diğerleriyse iki taraftan saldıran Kartacalılar arasında sıkı­
şıp kaldı. Livius, savaşta Romalıların ordugahlarını yağmalayarak 
hadlerini aştıklarını aktarır. Appianos ise buna katılmayarak sa­
vunucuların ordugahları koruduklarını ve Annibal' in ellerine tes­
lim etmediklerini söyler. Savaş sonucunda içlerinde Fulvius'un da 
bulunduğu on bin Roma askeri tribunusu öldürüldü. Romalıların 
verdiği kayıpların sayısı değişmektedir. Kimileri ölü sayısını on 
üç bine kadar çıkartırken kimileri de yedi bine kadar düşürür.374 
Annibal, Bruttium'a gider gitmez kentteki aristokratları, Roma­
lılarla gizli görüşmelerde bulunup kendisine ihanet ettikleri için 
idam ettirdi. Herdonea kentini yerle bir etti ve vatandaşları Meta­
pontum ile Thurii kentlerine sürdü.375 Marcellus ise savaşın sonu­
cunu ve Fulvius ile ordunun kaybını Senato'ya haber verdi. Daha 
sonra ordusunu Samnium'dan uzaklaştırarak Lucania (Lefkania) 
Bölgesi'ndeki Numistro'ya taşıdı .376 

373 Lazenby, 1998: 1 1 4, 1 70-171 . 
374 Liv.XXVII. 1 -2; App. VII. 48; 
375 Liv.XXVII. 1 -2; App. VII. 48; Owens, 2017: 85. 
376 Liv.XXVII. 1 -2; Owens, 201 7: 87. 
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3.2.20. Numistro Muharebesi (İÖ 210) 
İÖ 210 yılında Annibal Numistro yakınlarında, kente hakim ve 

güvenli pozisyona sahip bir tepenin üzerine ordugahını kurdu. 
Marcellus oraya vardığında Kartacalıları göz önünde tutarak düz 
bir zemine ordugahını yerleştirdi. Ertesi gün Marcellus önce dav­
randı ve savaş teklifi yaptı . Livius, kuvvetlerin konuşlandırılmasını 
ayrıntılı bir şekilde betimler. Ona göre Kartacalılar tepeye doğru 
sağ tarafta hazırlanırken, Romalılarsa kent tarafından korunan sol 
tarafta bekliyordu. Savaş, birinci lejyonla başladı ve sağ kanattaki 
müttefik birlikleri, Annibal'in Iberialı piyadelerini ve Balearlı atıcı­
ları meşgul etti . Romalılar nihayetinde Kartacalıların fillerini de saf 
dışı etmeyi başardılar.377 

Savaş sabah saatlerinde başlayıp akşama kadar sürdü. Uzun 
süren savaşta her iki taraf yorgunluktan bitkin düştüğü için birlik­
lerini değiştirdi. Romalılar, savaşı başlatan birinci lejyonun yerine 
üçüncü lejyonu yerleştirdi Ayrıca sol kanatta bulunan müttefik bir­
liklerini de dinlendirmek üzere geri çekti . Gün boyu süren savaşın 
sonunda hiç kimse zafer elde edemedi.378 Ertesi gün Romalılar çar­
pışmak için tekrar toparlandılar ve gün doğumundan gün ortasına 
dek hazırda beklediler. Ancak Kartacalılar ortalıkta görünmüyor­
du. Böylece, Romalılar da savaş ganimetlerini toplamaya başladı ve 
ölülerin bedenlerini bir araya toplayıp yaktı . Annibal gece boyunca 
sessizce bekledikten sonra Apulia'ya doğru çekildi. Bunun üzerine 
Marcellus, Lucius Furius Purpurio komutası altında Numistro'da 
küçük bir birlik bıraktı ve Kartacalıların peşine düştü . Marcellus, 
Annibal'i Venusia'da yakalamayı başarsa da burada küçük çatışma­
lar yaşandı.379 Savaş hakkında yorum yapan Frontinus, Annibal' in 
Marcellus1a savaşmayı beklediği zaman toprağa çukur kazdırarak 
zafer kazandığını belirtir.380 

3.2.21. il. Tarentum Kuşatması (İÖ 209) 
İÖ 209 yılında, Quintus Maximus Fabius Verrucosus, beşinci kez 

konsül olarak seçildi. Fabius'un ilk stratejik hedefi Tarentum kenti­
ni geri almaktı. Bu yüzden Marcellus'a Kartacalıları oyalaması için 

377 Liv.XXVII. 2; Plut. Marc. 24.4-9; Bagnall, 1990: 256; Lazenby, 1 998: 171 .  
378 Owens, 201 7: 88. 
379 Bagnall, 1990: 256; Lazenby, 1998 : 171;  Owens, 201 7: 89. 
380 Frontin. Str. 2. 2 .  6. 
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haberciler gönderdi.381 Ayrıca Rhegium'daki garnizon komutanına, 
Bruttium Bölgesi'ne baskın düzenlemesi ve Caulonia'ya saldırması 
için emir verdi. Livius, Marcellus'un Canusium yakınlarında An­
nibal1e iki kez karşı karşıya geldiğini ve Roma ordusunun ağır ka­
yıplar yaşadığını belirtir. Ayrıca Tarentum'u yeniden ele geçirme­
nin Roma'nın stratejik hedefi olduğunu ileri sürer.382 Kartacalıların 
ve müttefiklerinin bu şekilde dikkati dağıtılırken Fabius, Sallientes 
Bölgesi'ndeki Manduria'ya saldırarak üç bin esir ile çok sayıda ga­
nimet elde etti ve Tarentum kentine doğru ilerledi.383 

Tarentum'a ulaşan Fabius, limanın yakınına ordugah kurdu ve 
kenti dört bir taraftan kuşatmak için hazırlıklara başladı. Teçhizatı 
surlara yaklaştırmak için kürekli tekneler kullanıldı. Diğer tekneler 
de uzaktan saldırarak surları koruyan savunucuları uzaklaştırdı. 
Fabius'un tekneleri herhangi bir müdahaleyle karşılaşmadı. Çün­
kü Kartaca filosu, Aetolialılara karşı Macedonialı Philippos'a yar­
dım için Tarentum'dan ayrılarak Corcyra'ya gitmişti.384 Gece olunca 
Fabius, birliklerini limanın etrafına ve kentin doğu yakasına yer­
leştirdi . Bruttialıların yardımıyla Romalılar, girişe en yakın suru 
ele geçirdiler ve ana birliklerin içeri girmesini sağladılar. Kalenin 
ve limanın etrafındaki savunucular da Romalılara saldırdı. Ancak 
kaleyi müdafaa edemediler. Kartacalılardan cesurca dövüşen Nico 
ve Demokrates öldü. Annibal1e görüşen Philomenus ise at sırtında 
kaçtı; garnizon komutanı Carthalo'ysa silahlarını bırakıp teslim ol­
du.385 Kentteki herkes, ister Tarentumlu isterse Kartacalı olsun, kat­
ledildi. Hatta savaşta Romalılara yardım eden Bruttialılar bile bu 
kargaşa esnasında yanlışlıkla ya da önceden yaptıkları hainlikler 
unutulmadığı için öldürüldü.386 

Livius, yağmalanan kentte otuz bin kölenin, büyük miktarda gü­
müş tabak, külçe altın ve heykellerin ele geçirildiğini ve bu ganimet­
lerin, Marcellus'un Syracusae'da ele geçirdiklerine rakip olduğunu 

381 Bk. İÖ 209 Asculum (Apulia) Savaşı. 
382 Livius'a göre "Fabius, Roma Tarentum'u geri alırsa Annnibal'in geri çekile­

ceğine inanıyordu." (XXVII. 12. 3). Ayrıca, "Italia'dan Tarentum kuşatmasına 
yardımcı olmak için bir filo hazırlandığını" (XXVII.7.15) ve "ek malzemelerin 
Sicilia'dan Tarentum'a taşındığını" (XXVII.8. 18-9) belirterek "Romalıların ku­
şatma planladıkları"nı belirtmiştir. 

383 Lazenby, 1998: 175-176. 
384 Liv.XXVIl. 12, 15-16; Owens, 2017: 89-90. 
385 Goldsworthy, 2000: 235-236. 
386 Goldsworthy, 2000: 235-236; Owens, 2017: 90-91 .  
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aktarır. Ayrıca Fabius'un ganimetlerden pay almayı reddettiğini 
ve onlara yaşattıkları gazabı hatırlatsınlar diye Tarentum halkına 
önem verdikleri üç tanrı heykellerini almaları için izin verdiğini be­
lirtir. Ona göre Fabius, Marcellus'a nazaran daha asil davranmış ve 
nihayetinde Tarentum yeniden ele geçirilmiştir.387 

3.2.22. Asculum (Apulia) Muharebesi (İÖ 209) 
Marcus Claudius Marcellus'un Lucania'daki komutası İÖ 209 

yılına kadar sürdü. Bu yıl ordugahtan ayrılan Marcellus, bölge 
halkını isyan etmeye kışkırtarak Annibal'i oyalamak için Canusi­
um'a doğru ilerledi .  Annibal, Marcellus'un ilk çarpışma isteğini 
geri çevirse de ikinci meydan okumayı kabul etti. İki saat sonra 
sağ kanatta yer alan müttefik birlik bozulmaya başladı. Marcellus 
pozisyonları güçlendirmek için onuncu lejyonu ileri sürdü ancak 
birlikler Kartacalıların baskısı nedeniyle geri çekilmeye başladılar. 
Sonuç olarak bütün hatlar karıştı ve Roma ordusu bozguna uğradı. 
Roma ordusunun kayıpları hakkında bilgi veren Livius, dört cen­
turion,388 Marcus Licinius ve Marcus Helvius adındaki iki militum/ 
militaris tribunus,389 iki bin yedi yüz Roma ve müttefik askerinin 
öldüğünü nakleder.390 

Marcellus, ordugaha geri döner dönmez, yenilgiden sorumlu 
tuttuğu centurioları ve birlikleri cezalandırdı ancak savaşa devam 
etmeye karar verdi. Ertesi gün piyadelerini ve süvarilerini bir araya 
getirip önceki günün yenilgisinden sorumlu tuttuklarıyla beraber 
hatların önüne yerleştirdi. Annibal, Romalıların tekrar çarpışmak 
istediğini duyunca karşılık vermek için ordugahından dışarı çıktı . 
Bu çarpışma önceki güne nazaran çok daha şiddetliydi.391 

Marcellus, yirminci lejyonu sağ kanada, önceki günden sorumlu 
tuttuğu cohortları ön hatlara, Romalıları da sol kanada yerleştirerek 
savaş hattını oluşturdu. Lucius Cornelius Lentulus ve Gaius Claudi­
us Nero kanatları yönetirken, Marcellus, merkezi konumu korudu. 
Livius, Kartacalıların savaş düzeni hakkında çok az bilgi verir ve yal-

387 Liv.XXVIl. 1 2, 15-16. 
388 Bir centuria komutam; Roma ordusunda en yüksek rütbeli subay olup bir cen-

turiayı komuta ederdi .  
389 Askeri tribunus 
390 Liv.XXVII. 1 2-14; Plut. Marc. 25-26. 4-9; Lazenby, 1998: 1 75. 
391 Liv.XXVII. 1 2-14; Owens, 201 7: 9 1 -92. 

1 46 



Sehriye Şahin 

nızca Annibal'in ön hatta Iberialı birliklerini yerleştirdiğini söyler. 
Annibal'in, Romalıları korkutacağını ve görünüşlerinden şaşkına 
döneceklerini düşündüğü fillerini getirene kadar savaşın sonucu­
nun belirsizliğini korudu.392 Annibal'in planı başlangıçta işe yaradı 
ve filler paniğe kapılan ön hattaki Roma askerlerini ezip geçti. Roma 
phalanxlarından393 biri askerler kaçtığı için bozguna uğradı. Ancak 
militum/militaris tribunuslardan Gaius Decimus Flavius'un çabasıy­
la ordu yeniden toparlandı. Decimius, hastatuslara394 doğru koşarak 
kendisini takip etmelerini söyledi ve Romalılara en fazla sıkıntıyı ya­
ratan fillere mızraklarını atmalarını emretti. Yaralanan fillerin daha 
büyük kargaşa yaratması üzerine Marcellus'un süvarileri düşmanın 
üzerine atıldı ve şaşkına dönen Kartacalılar kaçmaya başladı.395 

Savaş sona erdiğinde Kartacalılar sekiz bin asker ve beş fil kay­
bettiler. Romalıların ölü sayısı da fazlaydı. Bin yedi yüz Romalı ve 
bin üç yüz müttefik asker ölmüş, pek çoğu da yaralanmıştı .396 Anni­
bal daha önceki çarpışmada da yaptığı gibi397 ertesi gece ordugahı 
terk edip Bruttium'a doğru ilerledi. Marcellus peşlerinden gitmek 
istedi fakat yaralıların itiraz etmesi üzerine vazgeçti.398 Bazı araştır­
macılar bu çarpışmanın tamamen uydurma olduğunu tartışsalar da 
çoğu, iki ordunun Canusium yakınlarında gerçekten karşılaştıkları­
nı düşünmektedir.399 

Ertesi yıl, gelecekte "Africanus" cognomeni unvanını alacak 
Publius Comelius Scipiö, Iberia'da hayatlarını kaybeden babasının 
ve amcasının yerine göreve başladı.400 Appianos, Scipiö kardeşlerin 
katledilmesinden sonra Senato'nun toplandığını ama hiç kimsenin 
komutan seçimi için gönüllü olmadığını belirtir. Senato'da büyük 
bir sessizlik hakimken, Iberia'da hayatını kaybeden Publius Sci­
piö'nun oğlu Comelius Scipiö öne atıldı. O zamanlar yirmi dört 
yaşında olan sağduyulu genç Scipiö, babası ve amcası hakkında 
etkiliyici sözler söyleyerek onların ve ülkesinin intikamını almak 

392 Plut. Marc. 25-26. 4-9; Peddie, 1997: 209. 
393 Phalanx, gis, f: mızraklı birlikler. 
394 Roma ordusunun mızraklı ön safı. 
395 Bagnall, 1990: 263; Owens, 2017: 92. 
396 Bagnall, 1990: 263; Lazenby, 1998: 1 75. 
397 Bk. Numistro Savaşı. 
398 Plut. Marc. 25-26. 4-9; Peddie, 1997: 209. 
399 Owens, 201 7: 93. 
400 Publius Comelius Scipio hakkında daha fazla bilgi için bk. Hart, 1926: 1 2-vd; 

Luck, 1956: 207-218; Knibbe, 1960: 34-38. 
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istediğini ifade etti . Hatta yalnızca lberia'ya da değil, Kartaca'ya da 
ayak basacağına dair söz verdi. Kimileri onun bu sözleri kendini 
övmek için kullandığını düşünse de halkın ruhunu canlandırmıştı 
(A2, P6). Cassius Diö'ysa Scipiö'nun yükselişinde bir tanrısallık yat­
tığını belirtir (A6, P14). 

Görsel 8: Scipiö Africanus Büstü ."11 

3.2.23. Carthago Nova Muharebesi (İÖ 209) 
İÖ 210 yılında, kendine güvenen genç Publius Comelius Scipiö, 

İÖ 211  yılında Baetis Muharebesi'nde hayatını kaybeden babasının 
ve amcasının bağlantılarını devralma umuduyla lberia'daki savaşın 
kontrolünü ele alması için halk tarafından atandı .  Scipiö, on bin pi­
yade ve bin kişilik süvari birliğiyle birlikte Emporium'a ulaştıktan 
sonra Tarraco'ya doğru ilerledi .  Roma'dan ayrılmadan önce Baetis 
yenilgisinin sebeplerini iyi analiz ederek en büyük etkenin lberialı­
ların ihanet etmeleri olduğu kanısına vardı. Kartacalılar, Scipiö kar­
deşleri yenilgiye uğratmış ancak zaferden tam olarak yararlanama­
mışlardı. Ebro Nehri'nin kuzeyinde yer alan bölge, Romalılara sadık 
kalmaya devam etmişti .  Güneyinde kalan bölgelerse Kartacalıların 
baskıcı kurallarından ötürü karşıt görüşler sergilemeye başlamışlar­
dı. Dahası lberia'daki Kartacalı komutanlar, Magö, Asdrubal Barca 
ve Asdrubal Giscö, birbirlerine düşerek birliklerini ayırmış ve fark­
lı bölgelere yerleşmişlerdi .  Polybios'a göre Asdrubal Giscö, Tagus 
Nehri'nin ağzının yakınlarında, Asdrubal Barca ise Tagus Nehri'nin 

401 https://scholarisopus. fi les. word press.com/201 0/09/bellum-punicu m-secun­
dum 1 .  pdf 
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yukarısında yer alan Carpetani Bölgesi'nde birer kenti kuşatmışlar­
dı. Polybios Magö'nun hakkında net bilgi vermese de yarımadanın 
güneybatısındaki Herakles Sütunları'nın ötesindeki Konioi civarın­
da olabileceğini ifade eder. Eğer Konioi Appianos'un eserinde ge­
çen Kouneoi'yle ilişkilendirilirse, buranın Baetis' in aşağısında yer 
alan bir bölge olduğu düşünülebilir. Livius ise Magö'nun Castulo 
Bölgesi'ne yerleştiğini, Giscö'nun Gades yakınlarında olduğunu, 
Asdrubal Barca'nın da Saguntum ve Ebro Nehri'ni civarında bulun­
duğunu aktarır. Lakin Scipiö'nun Carthago Nova'ya (Cartagena) 
saldırma niyeti göz önüne alındığında, bu düşük bir ihtimal olarak 
görülmektedir (A2, P7- A2, Pl l) .402 

Düşman birliklerinin dağıldığını fark eden Scipo, üç kuvvete aynı 
anda saldırı düzenlemesi durumunda kuvvetlerinin yeterli sayıda 
olmadığı için kaybedeceğini ve eğer tek bir düşmanın üzerine sa­
dırırsa diğerlerinin ona destek vermek için yardımına koşacağını 
düşünerek Kartacalılar yerine Carthago Nova'ya saldırmaya karar 
verdi. Carthago Nova kenti, lberia'daki stratejik konumundan do­
layı Kartacalılar için önemliydi. Kent, onlara Akdeniz' in kıyısındaki 
en geniş ve en iyi limanları sunuyor ve Kartaca'ya doğrudan geçiş 
sağlıyordu. Dahası yarımadadaki Kartacalılar için ana tedarik üssü 
rolü oynuyordu. Ganimetler, malzemeler ve lberia'da ele geçirdikleri 
tüm rehineler orada tutuluyordu. Kartacalılar hem denizden hem de 
karadan korunan bu kente nüfusu kalabalık olmasına rağmen sade­
ce bin askerden oluşan küçük bir garnizon bırakmıştı . Bunun nedeni 
lberia'daki hakimiyetlerine dayanarak hiç kimsenin kente saldır­
maya teşebbüs edebileceğine inanmamalarıydı. Durumun farkında 
olan Scipiö, bu yüzden kış boyunca saldırı için hazırlık yaptı. Fakat 
savaş planından Gaius Laelius'un dışındaki kimseye bahsetmedi.403 

Scipiö, bahar başında müttefik birliklerine Tarraco'da toplanma­
larını emretti. Daha sonra beş bin müttefik askeriyle beraber nakliye 
ve savaş filosunu Ebro Nehri'nin ağzına götürdü. Burada lejyonla­
rına ordugahlarında toplanmaları emrini verdi. Ardından Marcus 
Silanus'u üç bin piyade ve üç yüz süvariyle (Polybios'a göre beş 
yüz) nehrin kuzeyindeki bölgeyi koruması için bıraktı. Donanma­
nın komutasını Laelius'a verdi .  Ardından yirmi beş bin piyade ve 

402 Polyb.X.7-16; Liv.XXVI. 19-20, 41-48; Peddie, 1997: 197-202; Goldsworthy, 
2000: 272-276;0wens, 2017: 93. 

403 Owens, 2017: 94. 
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iki bin beş yüz süvariyle birlikte hızlı bir şekilde Carthago Nova'ya 
ilerledi (A2, P6), Polybios'a göre inanılmaz hızda ilerlemelerine rağ­
men mesafe yedi gün sürmüştü.404 Scipiö, Carthago Nova'ya ulaş­
tıktan sonra Castillo denilen tepenin yakınlarında ordugahını kur­
du. Dışarıdan gelebilecek saldırılara karşı ordugahını korumak için 
çitlerle etrafını çevirip hendekler kazdırdı. Böylece hazır bir şekilde 
Laelius'u ve donanmayı beklemeye koyuldu (A2, P7- A2, Pl l) .405 

Donanma gelir gelmez Romalılar saldırıya başladı. Scipiö iki bin 
askerle doğrudan kente saldırdı. Kartacalıların garnizon komutanı 
Magö, Romalıların saldırıya geçtiklerini görünce bin askerden olu­
şan birliğini ikiye böldü . Birliklerin birini kaleye, diğerini denizden 
gelen saldırıları önlemeleri için kentin güney kıyısına yerleştirdi. 
Ayrıca silahlandırılan iki bin yurttaşı, kıstağa açılan geçitin surlarını 
korumaları için görevlendirdi. Scipiö'nun saldırıya geçmesi üzerine 
surlarda görevlendirilen yurttaşlar Romalılarla çarpışmaya başladı 
(A2, P7- A2, Pll ) .406 

Destek kuvvetlerin kenti savunanlara yardıma gelebilmeleri için 
iki stadion407 mesafeyi aşmaları gerekiyordu. Roma ordusu, destek 
kuvvetlerin daha yakında olması hasebiyle avantajlıydı. Zira Scipiö, 
birliklerini bilinçli olarak ordugahın yakınlarında tutmaya çalışmış­
tı . Romalılar yapılan takviyelerle sayıca üstün konuma yükseldi 
ve yurttaş birliklerini geri püskürtmeye başladı. Çarpışmada çoğu 
öldü; hayatta kalmak için geçitlerine geri çekilen yurttaşlarsa orada 
bekleyenlerce öldürüldü. Roma saldırısı o kadar panik yaratmıştı 
ki surların üzerindeki askerler bile kaçmaya başlamıştı (A2, P7- A2, 
Pl l) .408 Olanlardan cesaret alan Romalılar, merdivenlerle surlara 
tırmanmaya başladılar. Ancak merdivenler askerlerin ağırlıklarına 
dayanamayıp kırıldı ya da surların yüksek olmasından dolayı tır­
manmaya çalışan askerlerin başları döndü. Bir taraftan da surları 
savunanlar tırmanan askerleri ok yağmuruna tutuyorlardı. Bunlara 
rağmen Romalılar, Scipiö karanlık çöktüğünde bitkin orduyu geri 
çekinceye kadar tırmanmaya devam etti.409 

404 Polyb. X. 7-16; Owens, 2017: 95. 
405 Polyb. X. 7-16; Owens, 2017: 94. 
406 Polyb. X. 7-16; Liv.XXVI. 19-20, 41-48; Bagnall, 1990: 207-210; Lazenby, 1998: 

134-140. 
407 Yaklaşık 366 m. 
408 Polyb. X. 7-16; Goldsworthy, 2000: 271-277. 
409 Bagnall, 1990: 207-21 0; Owens, 201 7: 95. 
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Romalıların geri çekildiklerini gören Kartacalılar sevinirken Sci­
piö başka bir plan uygulamak için hazırlıklara başladı. Tarraco'da 
bulunduğu sırada bazı balıkçılardan, Carthago Nova'nın kuzeyin­
deki gölün suyunun çekildiğini ve bölgenin sığ olduğunu öğrenmiş­
ti . Bu yüzden kente kuzeyden saldırmaları için birliklerini sığ göle 
göndermeyi düşündü. Bu göle dair anlahlanlar hem Polybios'un ve 
Livius'un tutarsız aktarımlarından dolayı hem de kentin savunma­
sındaki askeri öneminden dolayı tartışmalıdır. Bu gölden kolay eri­
şim sağlandığını çoğu modem araştırmacı da reddeder. Şu açıktır ki 
Scipiö, ya kıstaktan surları takip ederek ya da doğrudan kuzeyden 
gelen göl üstünden kente başarılı bir saldırı gerçekleştirmiştir.410 

Scipiö, ilk olarak gölün kıyısına merdiven taşıyan beş yüz asker 
yerleştirdi. Kenti savunanlar, Romalıları görünce şaşkına dönmüş­
tü. Önceki çarpışmada çok fazla kayıp vermelerine rağmen yine de 
cesurca savaşmışlar ve güçlü bir şekilde direnmişlerdi (A2, P7- A2, 
Pl l) .4 1 1  Romalılar, merdivenlerde sorun yaşamadan surlara tırman­
mayı başardılar. Surları ele geçiren Romalılar herkesi katletti . Poly­
bios, kentlilerin ölü bedenlerinin ve hayvanların parçalanan uzuv­
larının her tarafa dağılışını ve diğer pek çok korkutucu detayları 
verirken, Romalıların düşmanları üzerinde etki yaratmak ve onla­
rı dehşete düşürmek için bunu sıklıkla uyguladıklarını, Carthago 
Nova sakinlerinin de aynı kaderi yaşadıklarını aktarır.412 

Scipiö, bin adamıyla birlikte kaleye ilerlemeye devam etti. Magö, 
başlangıçta direnemese de kenti teslim edeceğini ve hayatını bağış­
lamasını söylemesi için bir haberciyi Scipiö'ya gönderdi. Bunun üze­
rine Scipiö �atliamı durdu ve kenti yağmalamaya başladı.413 Ertesi 
gün, ganimetleri lejyonlarına dağıttı ve katliamdan kurtulan on bin 
esirle ilgilendi. Esirlerin içlerinden vatandaş olanları serbest bırakıp 
mülklerini onlara geri verdi ve kentte kalmalarına müsaade etti . Livi­
us, Scipiö'nun kentte yaşayanlardan bir grubu kamu hizmetine ver­
diğini ve onların savaş bittikten sonra özgürlüklerine kavuşabilme 
umuduyla çok çalıştıklarını aktarır. Geri kalanları da filolarda kü­
rek çekmeleri için görevlendirildi. Scipiö, lberialı esirlere Roma'nın 
müttefikleriymişcesine saygıyla davrandı. Livius, savaş sonunda ele 
geçirilenlerin hesabını şu şekilde kaydeder: Roma filosuna beş gemi 

410 Owens, 2017: 96. 
411 Bagnall, 1990: 207-210; Lazenby, 1998: 135. 
412 Polyb. X. 7-16. 
413 Owens, 2017: 96. 
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daha eklenmiş, yüz yirmi büyük mancınık, iki yüz seksen bir küçük 
mancınık ve yirmi üçü ağır, elli ikisi hafif ballistae414 ele geçirilmiştir. 
Ayrıca çeşitli boyutlarda ve türlerde silah ve oklar, kıymetli metal­
lerden, her biri en az beş yüz gram, iki yüz seksen yedi alhn kase, 
sekiz bin üç yüz kilogram tabak ve sikkeler de bulunuyordu. Tahıl 
tedariklerinden on bin kile buğday, iki yüz yetmiş kile arpa tarhla­
rak Quaestor Gaius Flaminius'a teslim edildi. Limanlardaysa depo­
lar ve altmış üç tane nakliye gemisi ele geçirildi.415 

Böylece Scipiö, hızlı bir şekilde Roma'nın talihini tersine çevirdi 
gönderilen her Kartaca ordusunu yendi. Scipiö'nun İÖ 209 yılında 
lberia'daki Kartaca İmparatorluğu'nun başkenti Carthago Nova'yı 
zapt etmesi, Kartaca'yı lberia'daki en iyi limanından mahrum bırak­
mıştı. Dahası Roma'ya, batıdaki en güçlü ve en kazançlı kaynağın 
kapılarını açmıştı .416 Zonaras, Carthago Nova'nın ele geçirilmesini 
ayrıntılara girmeden şöyle nakleder: 

Scipiö her ne kadar babasının ve amcasının intikamını almak ve sa­
vaşta şan kazanmak istese de bir süreliğine acele etmedi. Kış mevsi­
mini geride bırakınca Carthago Nova'ya ilerledi .  Oraya yaklaşınca­
ya kadar hiç kimse ilerlemesini idrak edemedi ve büyük bir gayretle 
kenti ele geçirdi.417 

3.2.24. Baecula Muharebesi (İÖ 208) 
Carthago Nova kentini koruması için geride bir garnizon bıra­

kan Scipiö, ana kuvvetleri geri çekerek Tarraco'da kışladı. Dağılan 
üç Kartaca birliğinden, Asdrubal Barca'nın idaresindeki orduyla 
karşılaşmaya karar verdi .  Asdrubal Barca ise Baetis Nehri'nin (Gu­
adalquivir) üst kısımlarında yer alan Baecula yakınlarında kışı ge­
çirdi. Bu dönemde Asdrubal'in lberialı müttefikleri, hatta Kartaca­
lıların en yakın müttefikleri Andobales ve Mandonius, Romalıların 
tarafına geçerek onu yüz üstü bıraktılar. Scipiö'nun savaşmak için 
geleceğini bilen Asdrubal de savaşmaya karar verdi ve hazırlıklar 
başladı (A2, P7- A2, Pl l ) .418 

414 Mancınık. 
415 Liv.XXVI. 19-20, 41-48. 
416 Bradford, 1981 : 158. 
417 Zonar. 16 .  9 .  8. 
418 Polyb. X. 34, 36-40; Bagnall, 1990: 210-212; Goldsworthy, 2000: 279; Owens, 

201 7: 98. 
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Scipiö, İÖ 208 yılının ilkbahar ya da yaz aylarının başlangıcında 
Asdrubal'in ordusu üzerine yürüdü. Yol üzerinde Andobales'ten 
casuslar aldı. Kartacalılar, Baetica kentine ve onun gümüş maden­
lerine yakın Castola Bölgesi'ne yerleştiler. Asdrubal, Romalıların 
yaklaştığını öğrenince ordugahını karanlıkta taşımaya karar verdi. 
Livius'a göre Scipiö'nun hafif silahlı piyadelerinin ordugahlarına 
saldırmaları, Kartacalıların telaşa kapılıp kaçmalarına sebep oldu.419 
Daha sonra Asdrubal, askerlerin manevra yapabileceği genişlikte, 
arkası nehirle, ön tarafı da dağlarla korunan bir konum seçmiştir.420 

Scipiö gelir gelmez savaşmaya hevesliydi. Fakat Asdrubal'in 
ordugah için seçtiği konum onu endişeye düşürmüştü. Polybios'a 
göre iki gün boyunca bekleyen Scipiö, Magö'nun ve Giscö'nun Asd­
rubal'e yardıma geleceklerinden korktuğu için doğrudan savaşma­
ya karar verdi .421 Scipiö, Annibal'in Numidialı süvari birliğine ve 
hafif silahlı Balerialı ve Libyalı askerlerine karşı ana kuvvetini ordu­
gahın içerisine konuşlandırdı. Aynı zamanda iki kohorttan birini, 
vadi içine girmelerini kontrol etmeleri için, diğeriniyse çevredeki 
kırsal alanlara giden yolu kesmeleri için gönderdi. Livius Asdur­
bal'in yenilgisinden sonra birliklerinin kaçmasını önlemek ve Magö 
ve Giscö'nun yardım gelmesi durumunda önceden haber alabilmek 
için bu taktiğin seçildiğini aktarır.422 

Asdrubal, savaşın başlangıcında birliklerini dağın sırtına çek­
mişti . Scipiö da hemen hemen tüm birliklerini oraya gönderdi. 
Geri kalan askerlerini de iki ayrı gruba böldü. Grubun yarısını 
yöneten Scipiö, sol kanattaki Kartacalılara saldırırken, diğer gru­
bu yöneten Laelius ise sağ kanada saldırdı. Asdrubal'in kanatlara 
yönlendirme yapmasına fırsat vermeden pek çok Kartacalı öldü­
rüldü. Daha fazla dayanamayan Asdrubal kalan askerlerini, fille­
rini ve teçhizatını toplayarak Pirene ve Gallia yönündeki Tagus 
Nehri'nin yakınındaki vadiye çekildi (A2, P7- A2, Pl l ) .423 Scipiö, 
diğer Kartaca ordularının saldırabileceğini hesaba katarak Asdru­
bal'i takip etmedi ve askerlerine, Kartaca ordugahını yağmalama 
izni verdi (A2, P7- A2, Pl l ) .424 

419 Liv.XXVII. 18-20. 
420 Peddie, 1997: 205-206; Lazenby, 1998: 140-142. 
421 Polyb. X. 34, 36-40. 
422 Liv.XXVII. 18-20; Owens, 2017: 99. 
423 Bagnall, 1990: 210-212; Goldsworthy, 2000: 277-279; 
424 Polyb. X. 34, 36-40; Peddie, 1997: 205-206; Lazenby, 1998: 140-142. 
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İÖ 208 yılının iki konsülü, Güney ltalia'daki orduların komutala­
rına atandı. Beşinci kez konsül seçilen Marcus Claudius Marcellus, 
ordunun komutasını tekrar alarak Venusia'da konuşlandırdı. Titus 
Quinctius Crispinus ise Quintius Flavius Flaccus'un Lucania'daki 
ordusunun komutasını devraldı. Livius'a göre Marcellus, zamanını 
Roma'da dini konular üzerinde harcarken Crispinus, takviye gü­
cüyle yola çıkarak Locri'ye (Calabria) saldırmaya karar verdi. Fakat 
Annibal'in güçlerini Crotön bölgesine taşıması üzerine Locri'ye sal­
dırmaktan vazgeçti. Olaydan haberdar olan Marcellus ona katılmak 
için ordusunu Venusia'dan çıkartarak Apulia'ya doğru ilerledi. İki 
konsül Bantia (Banzi) ve Venusia (Venosa) arasındaki bölgede, bir­
birlerinden beş kilometreden daha az mesafede ordugahlarını kur­
du. Annibal, onlarla çarpışmak yerine pusuya düşürmek istiyordu.425 

Bir müddet sonra Marcellus ve Crispinus, Locri'ye saldırmaya 
karar verdi. Sicilia'daki Roma filo komutanı Lucius Cincius'a, Loc­
ri'ye yelken açması ve denizden ablukaya alması talimatını verdi. 
Ayrıca ilerlerken Tarentum'a bir garnizon bırakmalarını emretti. 
Thurii kentinin bazı sakinleri Romalıların niyetlerini Annibal'e ha­
ber verdiler. Annibal de onları durdurmaları için üç bin süvari ve 
iki bin piyade gönderdi. Kartacalılar da Trasumenus Muharebesi'n­
de yaptıkları gibi Patelia adındaki bir tepeye saklandı ve Romalıları 
pusuya düşürdü. Yaklaşık iki bin asker öldürüldü, bin beş yüz asker 
esir alındı. Kurtulanlar Tarentum'a kaçtı. Bu esnada Bantia'da Mar­
cellus ve Crispinus'un ölümleriyle sonuçlanan bir çarpışma gerçek­
leşti . Marcellus'un ölümü üzerine çeşitli hikayeler mevcuttur. Antik 
yazarlar, bu konu hakkında birbirlerinden farklı anlatılar yapmış­
lardır. Ancak Livius, öldüğü sırada yanında bulunan oğlunun ağı­
tından yararlandığını söyleyen Lucius Coelius Antipater'den alıntı 
yaptığını belirtir.426 

Polybios'a göre iki ordu arasında bir tepe bulunuyordu. Kar­
tacalılarla yüzleşmek isteyen Marcellus ve Crispinus, kuvvetlerini 
ordugahta bırakarak birkaç askerle birlikte keşif yapmak için yü­
rüyüşe çıkmıştı. Fakat tepede gizlenen Numidialılarn pusularına 
düştüler. Marcellus ve askerleri öldürüldü; Marcellus'un oğlu ve 
diğer askerler yaralandı.427 Daha ayrıntılı bilgi veren Livius'a göre 

425 Polyb. X. 32-33; Liv. XXVII. 25-28; Bagnall, 1990: 260-261 .  
426 Liv.XXVII. 25-28; Owens, 2017: 100. 
427 Polyb. X. 32-33; Owens, 201 7: 1 0 1 ;  
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Romalılar, iki orduyu ayıran ormanlık tepeyi ele geçirmek isteme­
mişlerdi .  Annibal ise tepeyi pusu kurmak için elverişli bulmuş ve 
buraya, Plutarkhos'a göre yanlarına çok fazla sayıda mızrak alan 
Numidialı bir birlik göndermişti . Daha sonra Romalılar, herhangi 
bir baskın ihtimaline karşılık tepeyi ele geçirme konusunda fikir 
birliği sağladılar. Bunun üzerine Marcellus ve Crispinus ne yapa­
caklarına dair daha iyi karar verebilmek için birkaç atlıyla birlikte 
keşfe çıktı. Konsüller yanlarına, yüz seksen Etrüsk ve kırk Fregel­
laedan müteşekkil iki yüz yirmi kişilik müttefik süvari birliği aldı. 
Ayrıca iki militium tribunus, konsülün oğlu Marcus Marcellus, Au­
lus Manlius ve iki yüksek rütbeli asker, Lucius Arrenius ve Manius 
Aulius da onlara eşlik etti.428 

Tepeye yaklaşan Romalıları gören Numidialılar, saklandıkları 
yerlerden çıkarak saldırdılar. Romalılar her taraftan çevrilmelerine 
rağmen iyi savaşıyorlardı. Ancak Marcellus bir mızrak darbesiyle öl­
dürüldü. Fregellae birlikleri yaralanan Crispinus'u ve Marcellus'un 
oğlunu yanlarına alarak kaçtılar. Marcellus'un yanı sıra Aulus Man­
lius ve kırk üç süvari öldürüldü. Lucius Arrenius, on sekiz süvari ve 
beş lictor429 da esir düştü.430 Appianos ise Marcellus'un az sayıdaki 
Numidialı askeri gördüğünü ve onların hakkından gelebileceğini 
düşünerek üç yüz süvariyle saldırdığını aktarır. Çarpışmayı cesa­
retli bir şekilde yönetse de birdenbire ortaya çıkan Libyalı kalabalık 
bir grup her taraftan saldırmaya başlamıştır. Arkada bulunan Ro­
malı birlikler kaçmayı başarmışlardır. Fakat Marcellus bir mızrak 
darbesiyle yere yığılana kadar cesurca savaşmıştır. Annibal, aldığı 
yaraları görünce Marcellus'un askerliğini övmüş fakat komutanlığı­
nı eleştirmiştir. Yüzüğünü çıkarıp bedenini yakmış ve kemiklerini 
de Roma ordugahındaki oğluna göndermiştir (Al, P20) . Zonaras da 
olayı benzer bir şekilde aktarmıştır: 

Locri Bölgesi'nde bulunan Annnibal'e karşı bir sefer yürüten her iki 
konsül de tuzağa düşürülmüştür. Marcellus anında ölürken, Crispi­
nus yaralanmış fakat çok geçmeden o da ölmüştür. Annibal, Marcel­
lus'un cesedini bulduktan sonra onun mühür olarak kullandığı yü-

428 Liv. XXVII. 25-28; Plut. Marc. 29-30; Bagnall, 1990: 260-261 . 
429 Latince ligare (bağlamak) sözcüğünden türetilen, asıl görevi Roma Cum­

huriyeti ve Roma İmparatorluğu döneminde imperium yetkisi taşıyan üst 
düzey magistratusların güvenliğini sağlamak için daima önlerinden giden 
hizmetli sınıfı . 

430 Liv. XXVII. 25-28; Owens, 201 7: 101 .  
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züğünü ele geçirmiştir. Bu yüzükle sanki Marcellus yazmış gibi pek 
çok mektubu şehirlere iletmiştir. Crispinus, yapılanları fark edip her 
tarafa dikkatli olmaları için uyarılar yapıncaya kadar, Annibal, iste­
diği her şeyi başarmıştır.431 

Hangi anlatımın gerçeğe daha uygun olduğunu söylemek 
mümkün değildir. Fakat genellikle Polybios'un anlatıları güvenilir 
olarak kabul görmektedir. Livius'un, Antipater'den alıntı yaptığını 
söylese de Etrüsklerin korkak olduklarını vurgulamasının, Roma­
lıların daha önceden Etruria'da yaşadıkları sıkıntılarla ilgili olduğu 
düşünüldü.432 

İÖ 207 yılı konsüllerinden Marcus Livius Salinator Gallia'ya 
gönderildi. Gaius Claudius Nero ise Annibal'in Güney ltalia'ya 
sefer yapmasını ve kardeşi Asdrubal1e birleşmesini önlemekle gö­
revlendirildi . Livius'un aktarımlarından Annibal'in Grumentum 
Muharebesi'nden önceki hareketlerini (başka bir deyişle İÖ 207 
yılının başlarında geçen olayları) saptamak oldukça güçtür. Livi­
us, Annibal'in tüm güçlerini topladığını ve Lucania Bölgesi'ndeki 
Grumentum'a ilerlediğini nakleder. Muhtemelen Annibal'in niyeti, 
korkuya kapılıp Romalıların tarafına geçen kasabaları geri kazan­
maktı. Diğer taraftan Gaius Claudius Nero da Venusia'dan Gru­
mentum'a doğru dikkatli bir şekilde ilerlemeye başlamıştı . Romalı­
lar hedefe vardıklarında Kartacalıları kentin yaklaşık bir kilometre 
gerisinde ordugah kurmuş vaziyette buldular. Claudius Nero, Kar­
tacalıların ordugahlarından yaklaşık bir buçuk ya da iki kilometre 
uzağa konuşlandı. 433 

İki ordugah arasında bulunan arazinin düz ve çıplak tepelerle 
dolu olduğundan iki taraf da birbirlerini pusuya düşürmek için her­
hangi bir girişimde bulunamıyordu. Mücadele küçük çatışmalarla 
başladı. Livius'a göre Romalılar, Kartacalıların geri çekilmesini en­
gellemek isterken, Annibal, Apulia'ya sağ salim ulaşabileceğinden 
emin olamadığı için savaş alanına ilerledi. Gene Livius'a göre Cla­
udius Nero, pusu kurmaya elverişli tepelerin olmamasına rağmen 
Annibal'in taktiklerini benimsedi. Dahası gece çöktüğünde militium 
tribunus Titus Claudius Asellius'un komutası altındaki beş kohort 

431 Zonar. 1 6 .  9. 1 .  
432 Liv.XXVII. 25-28; Bagnall, 1990: 260-261 ;  Lazenby, 1998: 1 78-1 79; Owens, 

201 7: 1 02. 
433 Liv.XXVII. 40-42; Bagnal l, 1 990: 263; Lazenby, 1998: 185. 
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birliğine beş manipulusun434 eklenmesini ve Publius Claudius'a da 
kuvvetlerini tepelerin uzağına yerleştirip talimatlara uymasını em­
retti.435 Nero şafak vakti süvarilerini ve piyadelerini savaş düzeni­
ne soktu. Annibal de askerlerine silahlanmalarını emrederek savaş 
işareti verdi .  Livius'a göre Romalılarla karşılaşmak için kargaşaya 
giren Kartacalılar düzgün bir şekilde konuşlandırılmamıştı. Karta­
calıların telaşını gören Nero, üçüncü lejyonun militium tribunusu 
Gaius Aurunculeius'a, süvarilerini ovanın dört bir yanına dağılan 
Kartacalıların üzerine göndermesini emretti .436 

Olan biteni fark eden Annibal ordugahından çıkıp birliklerini 
yönlendirmeye çalıştı. Önden gönderilen Roma süvarileri Kar­
tacalılara büyük panik yaşatıyordu. Bu hengameye sol kanattan 
birinci lejyon ve müttefik birlikleri de katıldı . Annibal, paniğe ka­
pılmış askerlerini savaş düzenine sokmayı başardı. Ancak tam o 
anda Nero'nun önceki gece pusuya yatırdığı askerleri de savaş 
alanına akın etti . İyice dehşete düşen Kartacalılar güvende olacak­
larını düşündükleri ordugahlarına kaçmaya başladılar. Livius'un 
hesaplarına göre sekiz bin Kartacalı asker ölmüş, yedi yüz asker 
de esir alınmıştı . Aynı zamanda Annibal' in dört fili öldürülmüş 
ve ikisi ele geçirilmişti . Romalılarla müttefiklerse yalnızca beş yüz 
asker kaybetmişti .437 

Nero, ertesi gün, gene Kartacalılardan cevap beklemeden or­
dusunu savaş için konuşlandırdı ve adamlarına ölülerini bir ara­
ya toplayarak yakmalarını emretti. Birkaç gün boyunca ordusunu 
doğrudan saldıracakmış gibi görünmek için Kartaca ordugahının 
yakınında };>ekletti. Bunun üzerine Annibal, birkaç Numidialıya or­
dugah içinde ve dışında ateş yakmalarını söyleyerek oradan ayrıldı. 
Ordugaha ulaştıklarında aldatıldıklarını öğrenen Nero, Annibal'i 
takip etmeye başladı ve nihayetinde onu Venusia yakınlarında ya­
kaladı. Livius'a göre burada bir çatışma daha cereyan etti ve Kar­
tacalılar iki bin askeri daha kaybetti . Bunun üzerine Annibal, daha 
fazla kayıp vermemek için savaşmamaya ve Metapontum'a ilerle­
meye karar verdi. Nero takibi bırakmadı ve yardıma gelmesi için 
Capua'daki Quintus Fulvius Flaccus'u Lucania'ya çağırdı.438 Anni-

434 Roma ordusunda leyjondan daha küçük ve iki centuriadan oluşan birlik. 
435 Liv.XXVII. 40-42; Lazenby, 1998: 185. 
436 Liv.XXVII. 40-42; Bagnall, 1990: 263. 
437 Liv.XXVII. 40-42; Owens, 2017: 103. 
438 Liv.XXVII. 40-42. 
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bal Metapontum'a ulaştığında, Annö'yu Bruttium'a yeni bir birlik 
getirmesi için gönderdi ve onun garnizonunu kendi ordusuna dahil 
etti. Annibal, izini kaybettirmeye çalışsa da Konsül Nero her defa­
sında onu bulmayı başardı .439 Livius, muhtemelen Nero'nun Gru­
mentum zaferindeki başarısını abartır. Zira Annibal'in Romalıları 
aldatıp sıvışması bilindik bir hareketti . Öte yandan başka seçeneği 
olmayan Annibal'in yürüyüşünü kuzeydoğuya doğru devam ettir­
diğini tahmin etmek zor değildir.440 

3.2.25. Metaurus Muharebesi (İÖ 207) 
İÖ 208 yılında Baecula yenilgisinden sonra Asdrubal, lberia'yı 

Romalılara bırakmak zorunda kaldı ve ordusuyla birlikte Anni­
bal'in kuvvetleriyle birleşmek için ltalia'ya doğru yürüdü.441 Asd­
rubal, İÖ 207 yılının baharında Alpleri geçmeden önce yaklaşık 
yirmi bin kuvvetiyle Gallia'da kışladı. Asdrubal'in ltalia yürüyüşü 
Romalıları alarma geçirdi. İlk olarak Massylia habercileri, Kartaca 
ordusunun Gallia'da olduğunu bildirmişti. Romalılar da bu haber 
üzerine Sextus Antistius ve Marcus Raecius'u elçi olarak atadı ve 
onun ilerleyişini kontrol etmeleri talimatını verdi. Elçiler bazı Gal­
lialı kabile reisleriyle dostane ilişkiler kurup Asdrubal'in Alpleri 
geçmesine engel olmaya çalıştılar. Fakat Asdrubal ve ordusu bahar 
ayında Alpleri geçmeyi başardı. Asdrubal'in Annibal1e kuvvetleri­
ni birleştirmesini önlemek Senato için son derece hayati bir mese­
leydi .  Bu nedenle konsüllerden Marcus Livius Salinator, komutası 
altına iki lejyon ve müttefik ordusu verilerek kuzey bölgesine atan­
dı. Ayrıca Terrentius Varro, ltalia'ya ulaşan iki ana noktayı kont­
rol altına almak için iki lejyonla birlikte Etruria'ya; Praetor Lucius 
Porcius Licinius da Ariminium'daki iki lejyonla Gallia Cisalpina'ya 
gönderildi. İki konsülden Gaius Claudius Nero ise güneyde bulu­
nan Quintus Fulvius Flaccus1a birleşip Bruttium'daki Annibal üze­
rine yürümekle görevlendirildi.442 

Licinius'un bildirdiğine göre Asdrubal'in Alpleri geçerken sekiz 
bin asker daha edinmesi Roma'daki korku ve endişeyi arttırmıştı .443 

439 Bagnall, 1990: 263; Lazenby, 1998: 1 85. 
440 Liv.XXVII. 40-42; Owens, 201 7: 104. 
441 Bradford, 1981 : 158. 
442 Polyb. XI. 2-3; Liv.XXVII. 36-38; Lazenby, 1998: 181-191 . 
443 Owens, 2017: 105 .  
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Asdrubal, kışı Gallia'da geçirdikten sonra Alpleri geçmeye başla­
mıştı. Annibal' in yürüyüşü altı ay sürerken onun yürüyüşü iki ay 
sürdü (Al, P24); Livius, yolculuğun bu kadar kısalmasının sebebini, 
Asdrubal'in Annibal'in izlediği rotayı takip etmesine ve Annibal'i 
tanıyan kabilelerin Asdrubal'e daha az saldırgan davranması olarak 
açıklar. Asdrubal, ltalia'ya vardığında ilk olarak Placentia'yı ele ge­
çirmeye çalıştı ama başarısız oldu. Asdrubal' in Placentia'ya yoktan 
yere saldırması gecikmesine sebep oldu ve bu nedenle kısa sürede 
katettiği mesafenin getirilerini iyi değerlendiremedi.  Öte yandan 
Asdrubal, Roma'nın en önemli koloni bölgesi Placentia'yı ele geçir­
diğinde Gallialıları etkileyebileceğini düşünmüştü. Çünkü o da kar­
deşi gibi güneye ilerlemeden önce Gallialılardan birlik ve tedarik 
alacağından emin olmak istemişti.444 

Placentia'da başarısız olan Asdrubal, muhtemelen Via Aemilia 
(Aemilia Yolu) boyunca Ariminum'dan güneydoğuya ilerlemeye 
başlamıştır. Bu esnada dört Gallialı ve iki Numidialı haberciyi Umb­
ria'da Annibal1e görüşmek istediğini söylemeleri için göndermişti . 
Fakat bu haberciler Nero'nun elçileri tarafından yakalandı ve Nero, 
Asdrubal' in planından haberdar oldu. Bu gelişmeyi Senato'ya bil­
dirdi ve Roma'daki kuvvetlerin arttırılmasını talep etti. Daha sonra 
diğer konsüle yardım etmek için kuzeye yürümeye karar verdi.445 
Florus'un "Asdrubal kardeşiyle buluşsaydı, Roma'nın kaderi kesin­
likle mühürlenmişti"446 sözünden de anlaşıldığı üzere, Romalılar bu 
birleşmeyi engellemek için her şeyi göze almıştı . 

Bazı araştırmacılar, Livius'un kayıtlarında iki kardeşin Umb­
ria'da görüştüklerine dair ayrıntılı bilgi vermediğini ve Nero'nun 
Asdrubal'in iç kesimlerine saldırı yapabilme ihtimali olmasına rağ­
men Adriyatik kıyı şeridini kullanacağından emin olduğu için Se­
nato'ya tavsiyede bulunmasına ihtimal vermemişler ve Asdrubal'in 
mektubunun Romalıları aldatmak için hazırlanmış stratejik bir plan 
olduğunu ileri sürmüşlerdir. Hakikaten Asdrubal, Metaurus Neh­
ri'ni geçmeden önce Ariminum ve Fanum üzerinden kıyı boyunca 
güneye ilerlemiştir. Daha sonra Sena Nehri'ni (Cesano) geçmiş ve 
Praetor Licinus1a güçlerini birleştiren Salinator'un ordugahını Sena 
Gallica kasabasının yakınlarında bulmuştur.447 

444 Liv.XXVII. 36-39. 
445 Polyb. XI. 2-3; Liv.XXVII. 36, 43-50. 
446 Flor. 22. 49. 
447 Bagnall, 1990: 261; Goldsworthy, 2000: 239-243. 
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Bu esnada Nero da güzergahını planladı. Rotasında yer alan 
Frentanum, Larinum, Marrucina ve Praetutia gibi kasaba sakinle­
rine, bölgelerindeki tüm tedarikleri toplayıp askerlerine yardımda 
bulunmalarını salık veren haberler gönderdi. Daha sonra kendisi­
nin Lucania Bölgesi'ndeki en yakın kentlere saldıracağı söylentisini 
yayarak Catius Quinctius'u Canusium'da bıraktı ve altı bin piyade, 
bin süvariyle geceleyin yola koyuldu . Zorlu bir yürüyüşün ardın­
dan diğer konsüle katıldı.448 

Livius, Nero ve birliklerinin yürüyüşünü göklere çıkararak an­
latır. Onların geçtikleri yerlerde Res Publica'nın koruyucusu ve 
özgürlük savunucuları olarak karşılandıklarını ve yol üzerindeki 
kasaba sakinlerinin onlara yardım etmek için hevesli olduklarını, 
bu sebeple birbirleriyle yarıştıklarını aktarır. Nero ve birliklerinin 
Selinator'un ordugahına varmaları muhtemelen bir hafta sürmüş­
tü . Nero'nun ordugaha yaklaşması üzerine Selinator, bir kilometre 
uzaklıktaki Asdrubal'in farkına varmasını istemediği için ordugah­
ların sayısının arttırılmasını istemedi ve geceleyin düzenlemeler 
yapılarak kalabalık görünmeyi engelledi .449 Ertesi gün Romalılar 
savaş meclisinde Nero'nun ve birliklerinin yorgun olduklarını ileri 
sürerek harekatı ertelemeyi teklif ettiler. Fakat Nero, Asdrubal'in 
takviye birlikleri öğrenmeden savaşmaları gerektiğini söyledi ve 
savaş kararı verdi.450 

Kartacalılar, Romalılar yürüyüşe geçtiği an mevzilendiler. Asd­
rubal, Salinator'un takviye aldığından şüphelendiği için gözlemci­
lerini Roma ordugahına gönderdi .451 Gözlemciler geri döndüklerin­
de herhangi bir artış olmadığını bildirdiler ve bu bilgi Asdrubal' i 
yanılttı . Daha sonra ordugahtan iki ayrı borozan sesini işitmesi üze­
rine Nero'nun geldiğinin farkına vardı. Asdrubal, Annibal'den giz­
lice kaçan diğer konsülün yardıma geldiğini öğrenince gece vakti 
ordugahından ayrıldı.452 

Asdrubal ve ordusu Metaurus'a ulaştıklarında nehri takip et­
meye karar verdiler ama çok fazla ilerleyemeden Romalılara yaka­
landılar. İlk olarak süvari birliğiyle Nero, daha sonra Propraetor 
Porcius Licinus kuvvetleriyle birlikte ulaştı. Bunun üzerine Asd-

448 Polyb. XI. 2-3; Owens, 2017: 106. 
449 Liv.XXVII. 36-39, 43-51 . 
450 Bagnall, 1990: 261 -266. 
451 Liv.XXVII. 36-39, 43-51 ;  Lazenby, 1998: 181-191 .  
452 Polyb. XI. 2-3; Goldsworthy, 2000: 238-243. 
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rubal, nehre bakan bir tepe üzerine ordugahını kurmak zorunda 
kaldı. Bu esnada Livius Salinator da ağır piyadeleriyle birlikte ge­
lince, Romalılar savaş hattını oluşturmaya başladılar. Nero, sağ 
kanadı, Salinator sol kanadı, Porcius Licinus ise merkez orduyu 
komuta etti .453 

Savaştan kaçamayacağını anlayan Asdrubal ordusunu düzene 
soktu. Muhtemelen arazinin engebeli olmasından ötürü (Polybios'a 
göreyse Asdrubal'in askerlerinin yorgun olması nedeniyle) Gallia­
lıları ve Iberialıları ön saflara koymak zorunda kaldı. Appianos'a 
göre Asdrubal, bunların önüne de on filini yerleştirdi. Livius, Asd­
rubal'in savaş düzenini Polybios' tan farklı olarak Ligurialıların 
merkeze konuşlandırıldığını, onların önlerine fillerin yerleştirildiği­
ni; sağ kanatta Iberialıların, sol kanattaysa Gallialıların olduklarını 
aktarır. Polybios'un Ligurialılardan bahsetmemesinin nedeni onları 
Iberialılarla bir tutmasıdır. Appianos ise Metaurus Muharebesi'nde 
neler yaşandığı konusundaki belirsizliğini korumuş ve Polybios ile 
Livius'un aktardıklarını tekrarlamıştır (Al, P24).454 

Asdrubal filleriyle ve Iberialılarla birlikte Salinator1a çarpışır­
ken, Gallialılar da Nero'nun komutasındaki sağ kanattaki birliğe 
saldıracaklardı. Savaş bir süre kafa kafaya gitti . Ne yazık ki Asd­
rubal' in filleri ona bir fayda sağlamadı. Zira ayrım gözetmeksizin 
her iki tarafta da yıkıma neden oluyorlardı. Asdrubal ve Salinator 
arasındaki çarpışma kanlıydı ve her iki taraf ağır kayıplar vermişti. 
Daha sonra Nero birliklerini hattın arkasından çekerek Asdrubal'in 
sağ kanadına arkadan saldırmayı denedi. Saldırı başarılı oldu ve 
ordusunun püyük bir kısmıyla beraber Asdrubal öldürüldü. Roma­
lılar daha sonra Gallialıları hedef aldı. Öğlen sıcağında ağır zırhla­
rıyla yorgun düşen Gallialılar kılıçtan geçirildiler.455 

453 Polyb. XI. 2-3; Liv.XXVII. 36-39, 43-51 ;  Bagnall, 1990: 261-266; Lazenby, 1998: 
181-191 ;  Goldsworthy, 2000: 238-243. 

454 Polyb. XI. 2-3; Liv.XXVII. 36-39, 43-51 .  
455 Smith, 1889; Dorey-Dudley, 1968: 83-86; Lazenby, 1978: 184-6; Fronda, 2010: 

234; 193-199; Hunt, 2019: 257-268. 
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Görsel 9: Metaurus Muharebesi Temsili Savaş Planı. 

Livius ve Polybios'un verdikleri kayıp sayıları birbirlerinden 
farklıdır. Livius, elli altı bin Kartacalı askerin öldürüldüğünü, beş 
bin dört yüz askerinse esir alındığını aktarırken, Polybios, iki bin 
Romalı askere karşılık Asdrubal' in de içlerinde bulunduğu on bin 
Kartacalının öldürüldüğünü ifade eder. Polybios'un hesaplarının 
daha tutarlı olduğu aşikardır. Buna göre Asdrubal'in yirmi bin ya 
da otuz bin askerle Italia'ya ulaştığını hesaba katarsak, askerlerin 
bazıları ya kaçmış ya da savaşa hiç katılmamıştır. Savaştan sonraki 
gece Nero, Apulia'ya geri dönüp seyahatini tamamlamıştır. Livius'a 
göre kuzeye yürüyüşünden daha hızlı bir şekilde, altı günde ulaş­
mıştır. Böylece olağanüstü bir performans sergilemiştir.456 

Zafer haberi Roma'yı hayrete düşürdü. Senato, Roma'da üç gün 
boyunca supplicatio (şükran sunma) ilan etti. Salinator bir zafer 
alayıyla, Nero'ysa alkışlanarak ödüllendirildi. Bu zafer Italia'ya 
yönelik son büyük tehdidi önledi. Şair Horatius'un, büyük değer 
verdiği konsül Nero'ya ve ailesine ithafen yazdığı şiirinde yer alan 
şu cümlesi dikkate değerdir: "Ey Roma! Nero'nun ev halkına borç­
lusun."457 Appianos'a göre Romalılar Cannae Muharebesi'nde nasıl 

456 Liv.XXVII. 5 1 .  8; Polyb. XI. 1. 3. 
457 Hor. Carm. 4. 4. 33-37. 
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bir felaketle karşılaşmışlarsa Kartacalılar da Metaurus'da o denli bir 
felaketle yüzleşmişlerdi (Al, P23). 

Polybios, Livius, Appianos ve Silius ltalicus gibi pek çok antik 
yazar Cannae ve Zama Muharebelerini ayrıntılarıyla anlatırken, 
Metaurus Muharebesi hakkında ayrıntılı bilgiler vermemektedirler. 
imparator Claudius'un "Kartaca Tarihi" adlı kitabında Metaurus 
ve Asdrubal' in hayatı hakkında önemli bilgiler verdiği düşünül­
mektedir fakat ne yazık ki eseri günümüze ulaşmamıştır.458 Cassius 
Diö'nun "Roma Tarihi"ni özetleyen Zonaras ise muharebe hakkın­
da gelişi güzel anlatımlar yapar. Kendisi de daha kısa bir anlatım 
sunmak için pek çok şeyi atladığını itiraf eder.459 Metaurus Muhare­
besi'yle ilgili kısa anlatısı şöyledir: 

Zafer kazanıldığında Livius olduğu yerde kalırken, Claudius Nero 
ise yokluğu bile fark edilmeden, altı günün üzerine Apulia'ya geri 
döndü. O, olan bitenleri Annibal'e anlatsınlar diye, bazı esirleri 
Annibal'in ordugahına gönderdi .  Asdrubal'in kesilmiş kafasını da 
yakınlardaki direğe astı . Annibal ise kardeşinin yenilip öldürüldü­
ğünü, Nero'nun fethedip, geri döndüğünü öğrenmesi üzerine sık 
sık Tanrıça Fortuna ve Cannae için gözyaşı döktü. O, daha sonra 
Bruttium'a çekildi.460 

Metaurus Muharebesi'nin ardından Annibal, ltalia'nın parmağı 
Bruttium'a çekildi (Al, P25) ve Libya'ya geri çağrılıncaya kadar (üç 
yıldan fazla bir süre boyunca) orada kaldı.46ı Burada Tanrıça Hera/ 
Iuno'ya bir sunak inşa ettirdi ve üzerine Hellen ve Pön dillerinde 
bir tablet yerleştirdi. Bu tablet üzerinde Italia'da yürüttüğü seferin 
özetinin, kazandığı savaşların, tahrip ettiği kasabaların ve öldürdü­
ğü düşmanların sayısının yer aldığı bilinmektedir.462 Livius'un bu 
eylem hakkındaki düşünceleri şöyledir: 

Annibal'in refah içinde mi yoksa sıkıntı içinde mi daha takdire şa­
yan olduğunu bilmiyorum. On üç yıl boyunca yurdundan uzakta, 
kendi vatandaşlarının ordusu yerine birbirlerinden farklı uluslar­
dan, ne yasaları ne gelenekleri ne de ortak bir dil konuşan insan­
ları bir araya toplayarak savaşı sürdürdü. Onları öyle ustalıkla bir 

458 Scullard, 1955: 101 . 
459 Zonar. pro/. 1 .  7. 
460 Zonar. 16. 9. 1 .  
461 Liv.XXVII. 5 1 .  13 .  
462 Polyb. III .  33.  18, 56.  4;  Church, 1886: 89. 
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arada tuttu ki hiçbir zaman kendi aralarında bile kavga etmediler; 
hatta çoğu kez paraları ödenmemesine rağmen ona karşı ayaklan­
madılar. Asdrubal'in ölümünden sonra ellerinde ltalia'nın bir köşe­
sinden başka hiçbir şey kalmadığında bile her zamanki gibi ordu­
gahları sessizdi.463 

Iberia'yı kontrol altına alan Scipiö, söz verdiği gibi savaşı Kar­
taca'ya taşımak için Roma'ya döndü fakat onun yokluğunda Ibe­
ria'da işler yolunda gitmedi. Gades'teki Annibal'in kardeşi Magö, 
bazı kabileleri Roma'ya isyan etmeye teşvik etti. İsyanları bastırma­
sı gereken Scipiö hastalandı .  Bu arada Roma ordusunun bir kısmı 
ödemeleri geciktiği ve Scipiö'nun uyguladığı katı disiplin sebebiyle 
ülkenin yerlilerini yağmalamaları yasaklandığı için isyan etti . Sci­
piö, iyileştiğinde onları görevlerine geri getirmeye çalıştı . Cassius 
Diö'nun aktardığına göre isyancılara ağır bir konuşma yapmıştı 
(A6, P15) .  Ardından Iberia'daki Kartaca davasına son verdi. Magö 
kendi ordusuyla ve Libya' dan yardıma gönderilen Annö'yla birlikte 
Liguria'ya taşındı ve Gades, Romalılara teslim oldu.464 Zonaras bu 
olayları şu şekilde özetler: 

Scipiö, ülkenin çoğuna boyun eğdirdikten sonra, ordugahlarını 
Carthage Nova'ya taşıdı. Burada da babası ve amcasının onuruna 
cenaze yarışmaları düzenledi . Ardından, Scipiö hastalandı ve bu­
nun üzerine lberialılar isyan ettiler; bundan öncesinde de itaatsizlik 
göstermişlerdi lakin açıkça bir isyan girişiminde bulunmamışlardı. 
Scipiö'nun rahatsızlandığını öğrenmeleri üzerine ise ücretlerinin 
ödemesinin geciktiğini bahane ederek alenen isyan ettiler. Sayıları 
yaklaşık sekiz bin olan bu çoğunluk tribunusları kovdular ve ken­
dileri konsüller seçtiler. Roma ile ittifak olmuş bölgeleri de karıştır­
maya başladılar.465 

3.2.26. Ilipa Muharebesi (İÖ 206) 
İÖ 206 yılında muhtemelen Metaurus yenilgisini öğrenen Magö, 

Iberia'da Romalılarla yeniden yüzleşmeye karar verdi. Kuzey Ita­
lia'yı istila etmek için küçük bir ordu topladı ve Genua (Genova) 
yakınlarına geldi. Gallialıları ve Ligurialıları Romalılara karşı birlik 

463 Liv.XXVIII. 46. 16 .  
464 Church, 1886: 84-85; Rollin, 2009: 390; Fields, 2010:  23-24; Owens, 201 7: 109. 
465 Zonar. 16. 10. 1 .  
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olmaya davet etse de Annibal gibi başarılı olamadı. Bunun üzerinde 
Roma'nın kuzey müttefiklerini, özellikle de Etrüskleri yok etmeye 
çalıştı .466 Magö ve Gisgö, Livius'a göre Silpia, Plutarkhos'a göreyse 
Ilınga/Elinga denilen Ilipa'ya ilerledi. Appianos ise Kartacalıların 
Sevilla'nın otuz üç kilometre kuzeyinde kalan Karmone (Carmona) 
denilen yerde toplandıklarını aktarır. Plutarkhos, Kartaca ordusu­
nun yetmiş bin piyade, dört bin süvari ve otuz iki filden (Appia­
nos'a göre otuz altı) oluştuğunu belirtir. Livius ise Kartacalıların elli 
bin piyadesi olduğunu söyler. Ilipa'ya ulaşan Kartacalılar açık bir 
ovada ordugah kurdular (A2, P12-A2, PlS) .467 

Scipiö da Kartacalıları karşılamak üzere yola çıkmıştı. Yol üze­
rinde Culchas isimli Iberialı kabile liderinden üç bin piyade ve beş 
yüz süvariyi kuvvetlerine katmasına rağmen ordusunun yekunu 
Kartacalılardan daha azdı.468 Magö, ordugahlarını kurmakla uğra­
şan Romalılara baskın yapmayı düşündü; Masinissa'nın ve Numi­
dialı süvarilerin desteğiyle saldırıya geçti . Kartacalıların böyle bir 
hamle yapacaklarını öngören Scipiö, daha öncesinde bir tepenin ar­
dına bir miktar süvari yerleştirmişti. Kartacalı süvarilerin geldiğini 
gören Romalı süvariler karşı saldırıya geçti ve Kartacalıları bozgu­
na uğrattı . Polybios'a göre Kartacalı süvariler başlangıçta cesurca 
savaşsalar da Roma süvarilerinin koordineli hareketi düşmanı geri 
çekilmeye zorladı.469 

Birkaç gün boyunca her iki taraf güç kazanmaya çalıştı, çarpış­
malar süvari birlikleri ve hafif silahlı piyadelerle sınırlı kaldı. Scipiö, 
Kartacalıların savaş düzenini iyi bir şekilde gözlemlemişti. Giscö, bir­
liklerini hep aynı şekilde sıraya sokmuş; merkeze Libyalıları, her iki 
kanada Iberialı müttefikleri ve onların önüne de fillerini yerleştirmiş­
ti. Scipiö'ysa merkezdeki Libyalıları durdurması için Roma askerleri­
ni onların karşılarına, Iberia kuvvetlerini de kanatlara yerleştirdi (A2, 
P12-A2, PlS) .470 İlk gün bu düzende çarpışıldı. Ertesi gün Scipiö, Ibe­
rialıları merkeze, Roma askerlerini kanatlara taşıdı. Değişimi görüp 
şaşkına dönen Giscö, birliklerini aceleyle konuşlandırmaya çalışsa da 

466 Church, 1886: 84-85; Goldsworthy, 2000: 279-285; Rollin, 2009: 390; Fields, 
2010: 23-24. 

467 Liv.XXVIII. 12-16; Plut. Owens, 201 7: 109. 
468 Owens, 2017: 1 10. 
469 Polyb. XII. 20-24; Lazenby, 1998: 145. 
470 Polyb. XII. 20-24; Liv.XXVIII. 12-16; Bagnall, 1990: 213; Goldsworthy, 2000: 

280-285. 
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bunu başaramadı. Böylece Giscö'nun kanatlardaki kuvvetleriyle Sci­
piö'nun Roma lejyonu karşı karşıya kaldı (A2, P12-A2, PlS) .471 

Polybios ve Livius'un anlahmlarının net olmamasından ötürü 
muharebeyi takip etmek zordur. Çarpışma başladığında filler, süva­
rilerin attıkları oklardan ve veleslerin472athkları mızraklardan paniğe 
kapıldılar ve Romalılardan daha çok Kartacalılara zarar vermeye baş­
ladılar.473 Kartaca'nın Iberialı askerleri cesur bir şekilde savaşmasına 
rağmen yorgunluktan, açlıktan ve günün sıcaklığından geri çekil­
meye başladılar. Romalılar onları ordugahlarına kadar takip ederek 
zayiat verdirmeye devam etti. Giscö da yorgun ve yaralı askerleriyle 
birlikte ordugahı terk etti (A2, Pll), (A2, P12), (A2, P13), (A2, P14).474 

Scipiö, hafif silahlı piyadeleri ve süvarileriyle birlikte peşlerine 
düştü. Romalılar Kartacalılara yetiştiğinde resmen bir katliam ya­
şandı. Giscö yaklaşık altı bin askeriyle tepeye kaçıp kurtulabildi. 
Ordunun geri kalanı ya öldürüldü ya da esir edildi.475 

x ILiPA MUHAREBESi 

J.OMAU S0VAı.llf.l � •OMAIJ S0VAkh.U 

18\ 
SCIPIO'NtJJrrı' Oll.Dt,'G..\HI 

Görsel 10: Ilipa Muharebesi Temsili Savaş Planı. 

471 Polyb. XII. 20-24; Liv.XXVII. 1 2-16; Owens, 2017: 1 1 1 .  
472 Hafif silahlı asker. Çoğul hali: velites. 
473 Goldsworthy, 2000: 279-285; Owens, 2017: 1 10. 
474 Polyb. XII. 20-24; Liv.XXVTI. 1 2-16; Church, 1886: 84-85; Bagnall, 1990: 213-215; 

Rollin, 2009: 390; Fields, 2010: 23-24; Owens, 2017: 1 1 1 .  
475 Liv.XXVII. 12-16; Owens, 201 7: 1 1 2. 
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Kartacalıların sığındığı tepe çıplak, susuz ve savunmaya elve­
rişssiz olduğu için Giscö, birliklerini yüzüstü bırakarak kaçtı. Gis­
cö'nun kaçtığını öğrenen Scipiö, Silanus'un komutası altına on bin 
piyade ve bin süvari bırakarak Tarraco'ya döndü. Birkaç gün sonra 
Numidia Kralı Masinissa, Silanus1a müzakere etti ve böylece Roma 
ile Masinissa arasında uzun soluklu bir dostluk başladı. Çok geçme­
den Magö da Giscö'nun gönderdiği gemilerle kaçmayı başardı. Ge­
neralleri tarafından terk edilen askerlerin kimileri Romalılara teslim 
olurken, kimileri de komşu kentlere kaçmayı başardı. Silanus ise 
Scipiö'ya katılmak için geri

.
döndü (A2, P14) .476 

Livius'un Scipiö hakkındaki anlatısı abartılıdır. Onun Iberia'da­
ki mücadelesi bir yıl daha sürmüştür. Ilipa Muharebesi Iberia'da 
meydana gelen iyi planlanmış son savaştı ve yarımadada Karta­
calıların sonunu getiren önemli bir başlangıçtı . Appianos ise Ro­
malıların lberia'da çok fazla uğraş verdiklerinden ve nihayetinde 
lberia'yı kısımlara ayırıp praetorlar atadıklarından bahseder (A2, 
Pl) .  Bradford ve Dodge'ye göre Scipiö, lberia'da kaldığı süreçte 
Kartaca'nın müttefiklerinin neredeyse tamamını (özellikle değerli 
Numidialıları) dağıttı. Numidia Kralı Syphaks ve rakibi Masinissa, 
lberia'da Scipiö tarafından taraf değiştirmeye ikna edildi. Kartaca, 
Syphaks'ı tarafına çekmek için Asdrubal Gisgö'nun kızı Sophöni­
ba'yla evlendirdi. Scipiö daha sonra Masinissa'ya yöneldi ve Kuzey 
Africa'ya geldikten sonra ittifakı güçlendirmek için Masinissa'yı 
Roma'ya gönderdi (A3, P24).477 

Antik yazarlara göre Scipiö'nun Iberia'daki büyük zaferinden 
sonra Kartasa'nın müttefiki Masinissa, Scipiö hakkında öğrendiği 
bilgileri ve savaş deneyimini göz önünde bulundurdu ve Roma'nın 
galip çıkacağı sonucuna vardı .  Kartaca yerine Roma'yla kurulacak 
ittifakın kendisinin ve ülkesinin yararına olacağı bilinciyle Roma'y­
la gizli antlaşmalar yaptı (A2, P15), (A3, P24) .478 Walsh'a göre İÖ 

201-148 yılları arasında hüküm süren Numidia Kralı Massylialıların 
lideri Ga'ia'nın oğlu Masinissa, korkusuzluğu, yetenekleri ve uzun 
süren yaşamıyla ün salmıştı .479 Appianos'a göre Kartaca'da eğitim 
gören Masinissa (A3, P24), İÖ 213-207 yılları arasında Annnibal'e 
destek verdi ve Romalılara, süvari yardımı sağlayan Syphaks'a 

476 Owens, 2017: 1 12. 
477 Dodge, 1896: 500-520; Bradford, 1981 : 193. 
478 Liv.XXVIII. 16. 1 1 ; 25; Thompson, 1981 :  121 .  
479 Walsh, 1965: 149. 
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engel oldu. Romalıların Iberia'daki zaferinden sonra (İÖ 206) Sci­
piö'yla tanıştı ve müttefikini değiştirdi.480 Bundan sonra Annibal'in 
ordusunun belkemiğini oluşturan kabiliyetli Numidia süvarilerini 
Romalıların hizmetine sundu.481 Cassius Diö, Masinissa'nın Asdru­
bal'den intikam almak için Romalılarla ittifak kurduğunu söylerken 
(A6, P18), Appianos, olayın iç yüzünü daha anlaşılır bir şekilde ak­
tarır. Buna göre Numidia'nın önde gelen krallarından Masinissa, 
Kartacalı Asdrubal'in kızı Sophöniba'yla nişanlanmış fakat Sophö­
niba'ya duygusal hisler besleyen bir diğer Numidia Kralı Syphaks, 
Kartacalıların topraklarına saldırmaya başlamıştır. Sonrasında Sci­
piö'yla müzakereler yapmaya başlayınca Asdrubal savaşı kaybet­
memek adına kızını onunla evlendirdi. Bunun üzerine Masinissa, 
Asdrubal ve Syphaks'a karşı Romalılarla birlik oldu (A3, P24). Zo­
naras' ın kaydı şu şekildedir: 

Masinissa, son derece seçkin insanlar arasında yerini aldı. Zira o, 
hem planlama hem de uygulama açısından bir savaş dahisiydi. Gö­
nül ilişkisi yüzünden Kartacalıları Romalılar için terk etmişti. Gis­
cö'nun oğlu Asdrubal yakın arkadaşıydı ve onun kızı Sophöniba'yla 
nişanlanmıştı . Daha sonra Asdrubal, Roma tarafını desteklediğini 
algılayarak Syphaks1a yakınlık kurdu ve Masinissa'yla anlaşması­
na sadık kalmadı. Dahası Sophöniba'yı Syphaks'a verdi. Bu nedenle 
Syphaks Kartacalılara bağlı kalırken, Masinissa aksini yaparak Ro­
malılardan taraf oldu .482 

Masinissa, elli yıl boyunca Roma'ya sadık kaldı ve Roma'nın Ak­
deniz üzerindeki emperyalist hırsını destekledi. Bu ilişki, Masinis­
sa'ya Kartaca'yla uğraşmak için tam yetki sağladı. Kartaca sonunda 
Masinissa'nın saldırılarına yanıt verdi ve Numidia'yı istila etti (A3, 
P57), (A3, P57-P58). Romalıların ana kuvvetleri Italia'da Annibal'in 
ordularıyla mücadele ettikleri için Balkanlardaki güçleriyle ilgile­
nemedi. Sayı üstünlüğüne sahip Macedonialılar ise durmaksızın 
hareket ettiler. Romalılar ise yeterli güçlerinin olmamasından do­
layı barış müzakeresi yaparak (Phoinike Barışı), il. Kartaca Sava­
şı'nın bitiminden çok önce Macedonia Savaşı'nı sona erdirdiler. 
Barış antlaşması Kartaca'yla mücadele eden Roma diplomasisinin 
zaferini temsil eder. Ancak Kartaca, Macedonia'ya Italia'yı işgal et-

480 Liv.XXX. 1 7. 12; XXX. 44. 1 2; XXXI. 1 1 .  4. 
481 Foumie, 2000: 26. 
482 Zonar. 1 7. 1 1 .  1 .  
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meye davet eden bir heyet gönderdi ve onlar da Kuzey Africa'ya 
küçük bir kuvvet gönderdiler. Bu kuvvet Annibal'in ordusuyla bir­
likte Zama'da yenilgiye uğradı.483 

Ah'Oiai&u, ru: Namidanum 

Görsel 11: Numidia Kralı Masinissa.484 

3.2.27. Locri Muharebesi (İÖ 205) 
Scipiö, İÖ 206 yılında lberia'daki başarısının ardından Roma'ya 

döndü ve Publius Licinius Crassus1a birlikte İÖ 205 yılı konsülleri 
olarak atandı. Göreve gelir gelmez kendisine, Kartacalıların elinde 
bulunan Locri kentini ele geçirme görevi verdi. Bu kent Kartaca­
lılar tarafından ele geçirilince bazı sakinleri Rhegium'a sığınmıştı. 
Livius'a göre Italia'nın güneyinde yaşanan çarpışmalar düzenli bir 
savaş şeklinde değil, talan etme ve yağmalama şeklinde gerçekle­
şiyordu.485 Rhegium'daki sürgünler yağmalama haberlerini alınca 
Annibal'den intikam almak ve kentlerini geri almak için bir fırsat 
yakaladıklarını düşündüler ve Syracusae'da bulunan Scipiö'ya ka­
tılmak için görüştüler. Bunun üzerine Scipiö onlarla Rhegium'daki 
garnizonundan üç bin askerini Marcus Sergius ve Publius Matie­
nus'un komutasına vererek Locri'ye gönderdi. Ayrıca Quintus Ple­
minius'a keşif yapması için yazılı talimatlar yolladı.486 

Romalılar, Rhegium'dan kaleye ulaşmak için yanlarında yüksek 
merdivenler inşa edebilecekleri malzemelerle ayrıldılar. Geceleyin 

483 Dodge, 1896: 576; Lazenby, 1978: 168. 
484 https :// scholarisopus. fi !es. word press.com/2010/09/be11 u m-punicu m-secun­

du m 1 .  pdf 
485 Liv.XXIX. 6-8; Goldsworthy, 2000: 289. 
186 Liv.XXIX. 6-8. Bagnall, 1990: 273; Lazenby, 1998: 199. 
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kararlaştırılan vakitte kaleye saldırmaya başladılar ve Scipiö, Anni­
bal' in geldiğini duyduğunda Roma garnizonunun güvenliğinden 
korktuğu için ltalia'ya gitti. Bu esnada Annibal, Locri yakınlarında­
ki Bulotus Nehri'ne varmak üzereydi. Şafak vaktinde kente ulaştı 
ve Romalıları korkutmak için birliklerini ve Locrialıları savaş dü­
zenine soktu. 487 

Scipiö'nun filosu geldiğinde birliklerini gün batımından önce 
karaya çıkardı. Annibal, ertesi gün başlayan çarpışmalarda iki yüz 
askerinin aniden öldürülmesi üzerine şaşkına döndü ve ordugahı­
na çekildi, geceleyin de ordugahı terk etti .488 Böylece Locri, büyük 
bir taarruzla Kartacalıların elinden alındı. Livius, büyük bir müca­
dele yaşanmamasına rağmen Annibal1e karşı karşıya geldiği için 
Scipiö'yı över.489 

Bu yıl Annibal1e karşılaşan Romalılar Sibylla Kitapları'na490 
başvurdu ve Delphoi kahinleri, Magna Mater kültünün Roma'ya 
getirilmesi durumunda Italia'nın yabancı düşmandan kurtulaca­
ğını söyledi .491 Bu görev için Pergamon Kralı 1. Attalos'dan yardım 
istemelerini tavsiye ederek yol gösterdiler.492 Bunun üzerine, Asia 
Minor'daki Prhrygia Tanrıçası Mater Deum Magna Idaea (Kybeleia 
ya da Kybele) Pergamon Kralı 1. Attalos'dan alınarak Roma'ya geti­
rildi .493 Bu kült, buradan Avrupa'ya yayıldı.494 Magna Mater kültü­
nün Roma'ya gelişi Romalılar üzerinde kalıcı bir izlenim bırakmıştı. 
Fakat kültün ortaya çıkışını ve Roma'ya gelişini anlatan çağdaş bir 
kaynak maalesef günümüze ulaşmamıştır. Kültün Roma'ya gelişini 
sonraki dönemlerde yaşayan Hellen ve Latin yazarlardan edinmek­
teyiz. Bu konuyla ilgili en erken anlatımlar, İÖ 1. yüzyılda Cicero ve 
Diodöros Sicilus'un; eksiksiz bir anlatımsa özellikle Augustus döne­
mi yazarlarından Livius ve Ovidius'un eserlerindedir.495 

487 Lazenby, 1998: 199; Goldsworthy, 2000: 289; Owens, 201 7: 1 13. 
488 Bagnall, 1990: 273; Goldsworthy, 2000: 289. 
489 Liv. XXIX. 6-8; Owens, 2017: 1 14. 
490 Roma'da erken tarihlerden beri kehanet kitapları olarak bilinen bu kitaplar 

bulunuyordu. Bu kitaplara yalnız gelecek konusunda yol göstermeleri değil, 
deprem, salgın gibi büyük felaket dönemlerinde tanrıların öfkesinin nasıl ya­
tıştırılacağını öğrenmek için de danışılırdı. 

491 Liv. XXIX. 10. 4-6. 
492 Liv. XXIX. 1 1 .  5-6. 
493 iö y. 205. 
494 Burton, 1996: 46-48; Orlin, 1997: 84-86; Burkert, 2018: 16. 
495 Roller, 1999: 264. 
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Antik yazarlara göre İÖ y. 205 yılında Romalılar, Magna Mater 
kültünün gelişini, gökten düşen taş parçalarının hikmetini keha­
net kitaplarına başvurarak öğrenmek istemişler (Al, P26) ve bu 
dini kaygıyı Annibal'in ltalia'daki varlığına bağlamışlardı.496Mo­
dern araştırmacılarsa Magna Mater kültünün, yalnızca Romalıla­
rın savaşı kaybetme korkusundan dolayı ortaya çıktığını ileri sür­
mektedirler .497 

3.2.28. Crotona Muharebesi ve Libya Seferi (İÖ 204) 
İÖ 204 yılında Publius Sempronius Tuditanus konsül seçildi ve 

Bruttium'daki savaşa liderlik etmekle görevlendirildi. İÖ 204 yılı­
nın yazında Sempronius, Crotöna (Crotone) yakınlarında mücadele 
etti. Romalılar bin iki yüz asker ve ordugahlarını kaybettiler. Sem­
pronius, Bruttium prokonsülü Publius Licinius Crassus'a lejyonuy­
la birlikte ona katılacağını haber gönderdikten sonra geri çekildi .  
Kısa süre sonra birleşen kuvvetler Annibal1e karşı karşıya geldi.498 
Livius'a fazla ayrıntı vermemesine rağmen başka bir çarpışma daha 
yapılmıştı. Ona göre her iki taraf da savaşmak istemiyordu. Çünkü 
Sempronius daha önce Kartacalıları yenilgiye uğratmıştı ve sayısı 
artan ordusuna güvenmişti . Sempronius kendi birliklerini ön hat­
lara yerleştirirken Crassus'un lejyonlarını yedekte tuttu ve zafer 
kazanması halinde Fortuna Primigenia'ya bir tapınak inşa etme sö­
zünü verdi. Sempronius dualarının karşılığını aldı ve Kartaca ordu­
sunun dört bin piyadesiyle kırk süvarisi öldürüldü, üç yüz askeri de 
esir düştü. Mağlup Annibal Crotöna'ya çekildi.499 

İÖ 204 yılında Scipiö, daha öncesinde de belirttiği gibi Libya'ya 
sefer düzenlemek istemiş fakat artan kıskançlık nedeniyle askeri 
rakipleri onu desteklememişti. Scipiö'yu destekleyen yalnızca halk­
tı .500 Appianos'un aktardığı pasajda farklı görüşlerin olduğu açık bir 
şekilde görülmektedir (A3, P25). Sonunda Libya'ya sefer düzenlen­
mesine karar verildi. Tribunuslar seferi yürütmesi için aday olarak 
Scipiö'yu göstermelerine rağmen konsüller, Senato'dan Scipiö'yla 
eşit komuta paylaşacak Tiberius Claudius'un da gitmesini istedi-

496 Cic. Har. Resp. 13. 27. 
497 Gruen, 1990: 7; Roller, 1999: 264-267. 
498 Lazenby, 1998: 215. 
499 Liv. XXIX. 36. Lazenby, 1998: 215; Owens, 2017: 1 15. 
500 Hart, 1926: 51 . 
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ler. Oldukça yavaş hareket eden Claudius üzerine bir de fırtınaya 
yakalandığı için Sardinia'ya gitmek zorunda kaldı ve Africa'ya ula­
şamadı. soı Scipiö ise fazla tedarik almadan yalnızca on bin piyade 
ve beş yüz süvariyle (A2, P6), İÖ 204 yılının baharında Lilyaeum'da 
ordusunu topladı ve Libya'ya yelken açtı.soı 

Sicilia'dan yola çıkan Publius Comelius Scipiö'nun istila kuvve­
tinin büyüklüğü tartışmalıdır. Livius yararlandığı kaynaklarda fikir 
birliği olmadığını söyler.so3 Appianos ise altı bin piyade ve yüz on 
altı süvari birliğinden bahseder (A3, P26). Günümüz araştırmacı­
larıysa on yedi bin altı yüz ve otuz beş bin arasında değişen işgal 
kuvvetinin kırk savaş gemisiyle korunan dört yüz gemilik bir filoy­
la kırk beş günden fazla bir sürede taşındığını düşünmektedirler.so4 

3.2.29. Utica Kuşatması (İÖ 203) 
Scipiö ve Masinissa, İÖ 204 yılında Libya'daki köyleri ve kasa­

baları yağmalamaya başladı ve buradan elde ettiği malları askerleri 
arasında paylaştırdı .  Ayrıca Masinissa'yı ödüllendirdi .  Geri kalan 
malları da Sicilia'ya gönderdi. sos Ardından üs olarak kullanmak 
amacıyla Utica'ya (Ityca)s06 saldırmayı düşündü ve kenti teslim ol­
ması için zorladı. Utica halkı tek çarelerinin Kartacalılardan yardım 
istemek olduğunu düşündü ve Asdrubal'den yardım istediler. Asd­
rubal, müttefiki Numidialı Syphaks'ın ordusuyla beraber Utica'ya 
ilerledi ve Romalıların on bir ila on üç kilometre uzağına ordugah­
larını kurdu. Polybios ve Livius'a göre Asdrubal'in ordusu otuz bin 
piyade ve üç bin süvariden; Syphaks'ın ordusuysa elli bin piyade, 
on bin süvariden müteşekkildi. Scipiö düşman ordusunun sayısın­
dan dolayı kuşatmayı kaldırdı ve kış mevsimini geçirmek amacıyla 
ordugah kurmaya başladı. Polybios ve Livius, Scipiö'nun kış mevsi­
mi boyunca Kartacalılarla ittifakını bozup Romalılara katılması için 
Syphaks1a görüşmeler yaptığını naklederler.so7 Diğer kaynaklarsa 
görüşmeleri Syphaks'ın başlattığını öne sürmektedirler.sos Church'a 

501 Hart, 1926: 5 1 .  
502 Hart, 1926: 5 1 .  
503 Liv. xxıx. 28; XXIX. 34-35. 
504 Lazenby, 1998: 205; Goldsworthy, 2000: 291 -292; Owens, 201 7: 1 15 .  
505 Bagnall, 1990: 276-277; Owens, 201 7: 1 1 7. 
506 Utica, Kartaca'dan bile daha eski bir Fenike kolonisidir. Bk. Hunt, 2019:  289. 
507 Polyb. XIV. 2-6; Liv. XXX. 3-7. 
508 Church, 1886: 89; Dodge, 1 896: 610; Lazenby, 1998: 206-208. 
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göre Kral Syphaks, Roma ve Kartaca arasında arabuluculuk yapabi­
leceğini düşünmüştür. Ancak karısı Sophöniba, bunlardan vazgeç­
mesini sağlamıştır (A3, P29) .509 

Syphaks ve Scipiö arasında geçen müzakerelerde Kartacalıların 
Italia'yı, Romalıların da Libya'yı terk etmesi şartları koşuldu. Sci­
piö, teklifleri kabul edip etmediklerinin yanıtını almak için elçilerini 
Syphaks'a gönderdi .  Polybios'a göre Scipiö, bu önerileri desteklese 
de Senato, Kartacalıların savaşı sürdürmenin yollarını aradıklarını 
söyleyerek buna sıcak bakmadı. Livius Kartacalıların taleplerinin 
mantığa uygun olmadığını söylerken, Appianos ise Syphaks'ın Ma­
sinissa'yı öldürmeye yeltendiği için müzakerelerin bozulduğunu 
aktarır. Görüşmeler sırasında habercilerin, düşman ordugahlarının 
ahşaptan ve sazlardan yapıldığını haberi vermeleri, Scipiö'ya Syp­
haks' ın ve Asdrubal'in ordugahlarına saldırma fırsatı yarattı ve or­
dugahlarını ateşe verdi. İlkbaharın gelişiyle Utica'yı tekrar kuşattı . 
Nihayetinde Asdrubal1e güç kazanan Kartaca ordusunu mağlup 
etmeyi başardı (A3, P27- A3, P28) .510 

Scipiö'nun ilk saldırısı başarılı olmadı. Appianos, bu başarısız­
lığı düşmanın kurduğu düzeneklere bağlar (A3, P27) . Scipiö deniz 
kıyısına çekilip burada kışlamak zorunda kaldı. Ertesi yıl saldırı 
tekrar başladı. Roma ordusunu Scipiö'yla Masinissa, Kartaca sa­
vunmasını da Giscö'nun oğlu Asdrubal ve Syphaks idare ediyor­
du.51 1 Appianos, Utica kuşatmasının sonuçlarının ağır olduğunu ak­
tarır ancak Romalıların kaybının düşmandan daha az olduğunu ve 
düşmandan yana olan askerlerin cezasını bizzat Masinissa'nın ver­
diğini belirtir (A3, P28). Zonaras ise bu kuşatmada Romalıların pek 
çok kişiyi katlettiklerini ve Syphaks'ın ele geçirildiğini ifade eder.512 
Syphaks Scipiö'ya teslim edildi .  Appianos Syphaks'ın suçlandığını 
ancak onun yaşananlardan karısını sorumlu tuttuğunu aktarırken 
(A3, P29) Zonaras şu ifadeleri kullanır. 

Scipiö, Syphaks'a "bizimle savaşma nedeniniz neydi?" diye sordu. 
Syphaks ise kendisini haklı çıkarmaya çalışarak davranışlarının 
sebebinin Sophöniba olduğunu ve onun babası Asdrubal'i  mem-

509 Church, 1 886: 90. 
510 Polyb. XIV. 1 -6; Liv. XXIX. 35; XXX. 3-7; Church, 1886: 89; Dodge, 1896: 610; 

Bagnall, 1990: 277-280 Lazenby, 1998: 206-208; Goldsworthy, 2000: 292-294. 
511  Church, 1886: 89. 
512 Zonar. 17. 13. 1 .  
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nun etmek için Kartacalıların tarafında olmaya zorlandığını ileri 
sürdü. Her ne olduysa oldu diyerek devam etti : Bir kadın tarafın­
dan aldatıldım ve cezamı çektim lakin en azından bunca başıma 
gelen belaların arasında düşmanım Masinissa'nın Sophöniba'yla 
evlenmesi gibi bir tesellim var. Çünkü Sophöniba, muhakkak onun 
sonunu getirecek.513 

Zonaras Romalıların kuşattığı yerde Sophöniba da bulunduğu­
nu ve Masinissa'nın onun esir düşmesini engelleyerek evlendiğini 
aktarır. Fakat Scipiö olan biteni öğrenince, Masinissa'nın yaptığı 
evlilikten şüphelenerek Sophöniba'yı teslim etmesini istedi. Bunun 
üzerine Masinissa, Romalıların vereceği ağır bir ölümden kurtarmak 
için Sophöniba'ya zehir verdi ve hayatını sonlandırmasını istedi (A3, 
P30).514 Appianos, daha sonra Masinissa'nın Sophöniba'ya cenaze tö­
reni düzenlediğini aktarır (Al, P30). Cassius Diö ise Sophöniba'nın 
ölümüne ilişkin bilgi vermez ancak Sophöniba'nın mental ve fiziksel 
özelliklerini överek dikkate değer bilgiler aktarır (A6, P16). 

Doksan yaşında ölen Masinissa, Numidia'yı oğullarına miras 
olarak bıraktı. Oğullarından yalnızca Micipsa, Mastanabal ve Gu­
lussa meşru sayıldı. Mastanabal ve Gulussa erken yaşlarda öldü. 
Micipsa'nın Adherbal ve Hiempsal adında iki oğlu vardı. Ayrıca 
ölen kardeşi Mastanabal'ın Iugurtha adındaki oğlunu da evlat edi­
nip kendi oğullarıyla birlikte ortak mirasçı ilan etmişti. Iugurtha 
adı, Sallustius'un kalemiyle ölümsüzleştirilmiştir.515 Masinissa va­
siyet olarak, Scipiö'dan mallarını oğulları arasında bölüştürmesini 
istedi (A3, P31) .  Zonaras bu olaydan şu şekilde bahseder: 

Ölüm döşeğindeki Masinissa oğullarının çokluğu nedeniyle krallı­
ğının nasıl kurtulacağını bilememişti. Bu nedenle Scipiö'dan tavsiye 
istedi .  Lakin Masinissa, Scipiö oraya varmadan önce yüzüğünü oğlu 
Micipsa'ya verdikten ve ülkenin çıkarlarını gözetmeyi Scipiö'ya 
devrettikten sonra öldü. Masinissa'nın oğullarının fıtratını bilen Sci­
piö da krallığı tek bir kişiye vermedi. İçlerinde en seçkin üç kişiyi 
farklı yerlerde farklı görevlendirmeler yaptı. Deneyimli ve servete 
düşkün büyük oğlu Micipsa'ya maliyenin yönetimini emanet etti . 
Yargılama mizacına sahip ikinci oğluna anlaşmazlıklara karar ver­
me hakkı verdi ve savaşçı mizaca sahip küçük oğlu Gulussa'ya da 

513 Zonar. 1 7. lB. 2.  
514 Liv.XXIX. 23; XXX. 12-15; Zonar. 1 7. 13.  1 .  
515 Diod. Sic .  XXXII. 16 .  1 ;  Sall .  Bel. lug. I-CXIV; Graham, 1902: 15 .  
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orduyu teslim etti. Diğer kardeşlere belli kentlerin idaresini verdi ve 
Gulussa'yı yanına alarak konsülün yanına getirdi .516 

3.2.30. Bagradas Muharebesi (İÖ 203) 
Kartacalılar, ordularının yenilgi haberini aldığında tehlikenin 

kendi kapılarına dayandıklarını düşündüler. Utica kuşatmasının 
avantajlarından yararlanamayan Scipiö, Kartacalılara yeni bir ordu 
kurması için zaman sağlamıştı. Toplanan Kartaca meclisinde kimi­
leri Annibal'in ve ordusunun Kartaca'ya çağrılmasını kimileri de 
Scipiö'yla müzakereler başlatılmasını önerdi. Sonunda Syphaks1e 
görüşerek yenilgiden sonra hayatta kalanlarla çarpışmaya devam 
etmeye karar verdiler. Kartacalılar, Asdrubal'i yeni asker toplamak­
la görevlendirdiler. Syphaks'a da sadık kalması ve Asdrubal'in or­
dusuna katılmasını bildirmek için elçi gönderdiler. Yenilgiden son­
ra Syphaks, birliklerinin evlerine dağılmasına izin vermişti . Fakat 
Abba kasabasının yakınlarında dört bin Keltiberialı ücretli askerle 
karşılaştığında (Polybius'a göre Syphaks'ın karısı sebebiyle) düşün­
cesini değiştirdi. Kartacalılar, otuz gün içerisinde Bagradas Nehri 
yakınlarında otuz bin kuvvet toplamışlardı. Bu haber Utica'daki Ro­
malılara ulaştığında, Scipiö da tüm kuvvetlerini topladı ve beş gün 
içerisinde nehrin yakınına ordugah kurdu. Scipiö, piyadeleri mer­
keze, süvarileri de Laelius komutasında sağ kanada konuşlandırdı. 
Masinissa'ysa Numidia süvarisini sol kanada yerleştirdi. Asdrubal 
ve Syphaks, Roma piyadelerinin karşısına Keltiberialı askerleri, sağ 
kanada Kartacalı askerleri ve Syphaks'ın Numidialı askerlerini de 
sol kanada konuşlandırdılar. Polybios, şiddetli savaşın sonunda 
ölen asker sayısını kesin olarak belirtmez. Yalnızca dört bin Keltibe­
rialı askerin hayatta kaldığını belirtirken Romalılara dair hiçbir şey 
söylemez. Galip gelen Scipiö bölgedeki yerleşim yerlerini ziyaret 
etti ve Iberia kuşatmasından sonra ağır vergilerden yorgun düşen 
çoğu kasaba, gönüllü olarak Scipiö'ya teslim oldular.517 

Appianos'a göre Kartaca meclisiyle ateşkes müzakerelerinin ya­
pıldığı bu dönemde, Annibal ve Magö'yu geri çağırdı. Roma Sena­
tosu'ndaysa farklı görüşler ortaya atıldı. Nihayetinde Kartacalılarla 
ağır şartlar altında antlaşma yapılmasına karar verildi (A3, P32-P33). 

516 Zonar.21 .  9. 27 .  1 .  
517 Polyb. XIV. 6-9; Goldsworthy, 2000: 294-296.  
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3.2.31. Zama Muharebesi (İÖ 202) 
Annibal'in dönüşü üzerine Kartacalılar müzakereleri durdur­

dular. Çünkü Italia'daki savaşlardan hayatta kalan askerlerle bir 
ordu kurmaya başlanmıştı . Annibal, ordusunun önemli bir kısmını 
Bruttium'dan getirdi. Sexhıs Pompeius Festus'un naklettiğine göre 
Annibal'e ilk katılan ve onu en son terk eden Brutttiumlulardı.518 
Sonbaharda Libya'ya dönen Annibal, Tunus'un doğu kıyısındaki 
Hadrumenhım ve Thapsus arasındaki Leptis Minor'a (Lamtah, Tu­
nus) geldi (A3, P90). Bu esnada Sicilia'dan Libya'daki Roma ordusu­
na malzeme getiren iki yüz nakliye ve otuz savaş gemisinden oluşan 
bir Roma filosu, karaya yanaştığı sırada fırtına yüzünden dağıldı. 
Asdrubal komutasındaki Kartaca ordusu kıyıya vuran malları gasp 
ettiler. Appianos bu olayı " .. .Daha demin antlaşma yapan Kartaca 
halkı, Scipiö hala oradayken ve Kartaca elçileri henüz Roma' dan geri 
dönmemişken fırtınanın Kartaca Limanı'na yanaştırdığı Scipiö'nun 
mallarını519 yağmaladılar" şeklinde aktarır (A3, P91) .  Scipiö, bu eyle­
mi barış müzakerelerine yönelik tehdit olarak görmüştü. Gemilerin 
ve yüklerinin iadesini talep etmek için Kartaca'ya üç kişilik bir he­
yet göndermesine rağmen herhangi bir yanıt alamadı.520 Buna karşın 
Appianos, barış görüşmeleri için Roma'da bulunan Kartaca elçile­
rinin Roma'dan ayrıldıktan sonra Scipiö'nun ordugahının yakının­
da karaya çıktıklarını söyler. Scipiö, onlara ne yapılması gerektiğini 
soran amiraline, "Kartacalıların itimatsızlığını taklit etmeyeceğiz, 
onları sağ salim yolla" cevabını vermiştir (A3, P95). 

Polybios, Annibal ve Scipiö'nun Zama Muharebesi'nden önce 
kendilerine eşlik eden tercümanlarıyla birlikte bir araya geldiklerini 
ancak çözüme varılamayıp iki ordunun savaş için konuşlandırıldı­
ğını aktarır. O, Kartacalıların otuz altı bin piyade ve dört bin sü­
variden oluşan kırk bin kuvvetinin olduğunu ifade ederken521 Ap­
pianos ise Annibal'in toplamda elli bin askere ve seksen file sahip 
olduğunu belirtir (A3, P34). Ayrıca Annibal'in savaş düzenini yine 
farklı gruplardan oluşhırduğunu ve ön hatlara seksen fil yerleştirdi­
ğini söyler. Scipiö'nunsa Numidialı Masinissa ve Prens Dakamas'ın 
müttefik birlikleriyle ordusunu güçlendirdiğini ve kanatları Octavi­
us ve Laelius'un komutası altına bıraktığını aktarır (A3, P34-P35). 

518 Festus, epit. 31 ;  Reid, 1915:  104. 
51 9 Yun. Agora, Lat. Nıındinac; çarşı, pazar, alış-veriş, ticaret anlamlarını taşımaktadır. 
520 Polyb. XIV. 6-9; Liv.XXX. 8-9; Lazenby, 1998: 208-21 1 .  
521 Polyb. XIV. 6-9. 
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Görsel 12: Zama Muharebesi'nde Kartaca Filleri Tasviri. 

Savaşın seyri Scipiö'nun lehineydi. Laelius ve Masinissa, Anni­
bal'in ordusuna arkadan saldırdı ve Kartacalılardan sadece birkaçı 
kaçmayı başarabildi. Romalılar büyük ve kesin bir zafer kazanmış­
lardı. Polybios, Romalıların kayıp sayısının bin beş yüzden fazla 
olduğunu, Kartacalılarınsa yirmi bin kayıp verdiğini söyler. Livius, 
Polybios'un verdiği sayılara bağlı kalarak yüz otuz iki adamın ve on 
bir filin de ele geçirildiğini ekler.522 Appianos ise Romalıların iki bin 
beş yüz kayıp verdiğini, yirmi beş bin Kartaca askerinin öldüğünü, 
sekiz bin beş yüz askerin de esir alındığını aktarır (A3, P92) .  

İÖ 202/l yılında Scipiö, Zama yakınlarında yapılan savaşta Anni­
bal'in ordusunu yok etti. Bu mağlubiyet üzerine Kartaca meclisinin 
siyasi iradesi kırıldı. Kartaca, savaşa son vermek için Roma'nın ağır 
barış koşullarını kabul etti.523 Appianos'a göre Kartacalılar, Karta­
ca ve çevresi dışında Libya'daki bütün topraklarından vazgeçmeye, 
elli yıl boyunca yılda bir kez iki yüz elli euboike talantön524 ödeme­
ye ve ordu gücünü sınırlandırmakla zorunlu tutuldular (A3, P41) .  

522 Polyb. XIV. 6-9; Liv.XXX. 8-9; Bagnall, 1990: 280-281 ;  Lazenby, 1998: 208-21 1 ;  
Goldsworthy, 2000: 294-296. 

523 Dodge, 1896: 610; Fourni, 1969: 61-66. 
524 6.000 kg (6 ton) 
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x ZAMA MUHAREBESİ 

ROMALILARJN ORDUGAH !  

MASINISSA'N I N  HAFiF SIL.Al·ILI BIRL1KLERI 

l.AELIUS MASINISSA 
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A N N İ RAL' I N  ORDUGAH! 

Görsel 13: Zarna Muharebesi Temsili Savaş Planı. 

Appianos'a göre Scipiö, düşmanın merhameti hak etmediğini 
düşünüyordu. Yine de barış koşullarını iletmeleri için Senato'ya elçi 
gönderdi .  Senato da Kartaca'nın yok edilmesi taraftarıydı. Yazarın 
aktardığı bu retorik pasajda, konuşmacıların kimliklerinde bile be­
lirsizlik söz konusudur. Zira ne Polybios ne de Livius, bu konuş­
maların ve tartışmaların kaydını tutmamışlardır. Polybios, yalnızca 
Annibal'in Kartaca meclisinde Roma'yla antlaşmaya varma konu­
sunda konuştuğunu aktarır. Livius ise Scipiö'nun zaferine odaklan­
mıştır. Dolayısıyla Roma'da geçen bu tartışma hakkında günümüze 
ulaşan başka hiçbir antik dönem kaynağı bulunmamaktadır. Appi-
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anos'un bu sahneyi kendisinin kurgulamadığı düşünülürse kabul 
edilebilir hale gelir (A3, P43-P50.)525 

Appianos'un aktardığına göre Kartacalılar, Annibal'in aksini 
söylemesine rağmen Scipiö'nun sunduğu şartları kabul etme taraf­
tarı değildiler (A3, P42). Roma' da da benzer manzaralar görünüyor­
du. Yazar Senato'da karşıt görüşlü kişilerin tartışmalarını da aktarır 
(A3, P43-P50) . 

3.2.32. il. Kartaca Savaşı'nın Sonuçları 
İÖ 218-202 yıllarında gerçekleşen bir dizi savaş sonucunda, Pub­

lius Scipiö komutasındaki Romalılar, Annibal'in idare ettiği Kar­
tacalılara üstün geldi. Zama Muharebesi'nde Annibal yenildi ve 
ordusu imha edildi. Appianos Scipiö'nun Roma'ya gelişini, Roma 
halkının coşkusunu ve zafer kutlamalarını canlı bir şekilde anlatır 
(A3, P52- A3, P53). Dahası Roma'yla antlaşmaya varmak zorunda 
kalan Kartacalıların, Iberia'nın tamamını, ltalia ve Libya arasında­
ki tüm adaları Roma'ya bıraktıklarını söyler. Numidia Kralı Ma­
sinissa'yı Roma müttefiki olarak tanıtır. İki ay içerisinde Kartacalı 
komutanların Fenike kentlerinden geri çekilmeyi, tutsakları teslim 
etmeyi, hatta herhangi bir şekilde paralı asker toplamamayı kabul 
ettiklerini de dile getirir. Ayrıca Kartaca, elli yıl boyunca yılda iki 
yüz talantön526 ödemeyi ve Roma'nın rızası olmadan herhangi bir 
savaş yürütmemeyi kabul etmiştir (A3, P41-P42). Cassius Diö'ysa 
anlaşılan şartları şöyle aktarır: 

Kartacalılar, ister Romalı olsun ister Roma müttefiki olsun rehine­
leri ve firarileri iade edecek, tüm fillerini ve on tanesi hariç trireme­
leri527 Roma'ya teslim edecek, Masinissa'dan ele geçirdiklerini geri 
verecek, Romalıların rızası olmadan hiçbir paralı asker edineme­
yecek, hiçbir yere savaş açmayacak ve ele geçirdiği kentleri iade 
edecektir (A6, P19) .  

525 Polyb. XV. 19. 1 -3; Liv.XXX. 44-45. 
526 5.000 kg (5 ton) 
527 (TQLrlQTJÇ) Trieres veyahut Trireme. İngilizce'deki trireme sözcüğü, Livius, Ca­

esar ve diğer Latin yazarlarının kullandığı Latince triremisin (üç kürekli) tü­
revidir. Romalılar kadar Yunanlı denizciler de kadırganın teknik adını, yani 
trieresi tercih etmişlerdir; kelime "üçlü" anlamına gelmektedir. Pentekonter ve 
triakonterin böyle adlandırılmalarının nedeni kürekçilerinin sayısıdır. İlkinde 
elli ikincisinde otuz kürekçi bulunur. Triereslerin farklı bir temele göre isim 
aldıkları aşikadır. Bk. Casson, 2002: 63-65. 
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Zonaras da şartları yineleyerek savaşın sonucunu şu şekilde 
özetler: 

Kartacahlar, bu şartları görüşsünler diye elçileri Roma'ya gönderdi­
ler. Fakat Senato elçileri hemen kabul etmedi. Senato üyeleri, kendi 
aralarında uzunca bir süre müzakere edip tartıştılar. Nihayetinde 
halk meclisi, barış yapmaya karar verdi ve şartları kabul etti. Bu­
nun üzerine Scipiö'yla birlikte on adamı, ayrıntıları görüşmek için 
gönderildiler. Triremeler yakıldı, fillerin büyük çoğunluğu Roma'ya 
taşınırken geri kalanı da Masinissa'ya sunuldu ve bu şekilde ant­
laşma yapıldı. Sonunda Romalılar Libya'yı, Kartacahlar da Italia'yı 
terk etti. Kartacahlarla ikinci savaş, on altı yılın sonunda bu şekilde 
sonuçlandı. Bununla birlikte Scipiö büyük şöhret kazandı ve ona Af­
ricanus unvanı verildi. Hatta çoğu esir düşmüş yurttaşı vatanlarına 
geri getirdiği için "söter" yani kurtarıcı olararak da anıldı.528 

Böylece Roma, en büyük düşmanı tarafından Batı Adeniz'in ha­
kimi olarak tanındı. Kartaca kentini eyaleti haline getirmemesine 
rağmen kendisine bağımlı kıldı. Syracusae, Sicilia Eyaleti'ne dahil 
edildi; Iberia ise iki bölgeye ayrıldı. Hatta Roma, Doğu'daki fetih­
lerine yol açmak için Macedonia'yla düşmanca ilişkilere başladı.529 

Kartaca yenilgisi, Roma Devleti'ne Akdeniz üzerinde büyük fır­
satlar doğurdu. Para cezası ve ağır şartlar sunulan Kartaca'ya artık 
Roma için bir tehdit unsuru değildi. Sicilia Adası'na hakim olma 
sorunu yüzünden başlayan Roma-Kartaca Savaşları, Roma'nın Ak­
deniz' in üstün gücü konumunu sağlamlaştırmasını sağladı.530 

3.3. 111. Kartaca Savaşı 
(Bellum Punicum Tertium, İÖ 149-146) 
Romalılara zekası ve gücüyle korku salan, çoğu kez cpo{3Epoç 

"göz korkutan" sıfatıyla karşımıza çıkan Annibal, kendi döneminde 
büyük bir korku yarattı. Roma İmparatorluk dönemine gelindiğin­
deyse bu korku yerini imrenmeye bıraktı. Herodianus, Ab excessu 
divi Marci adlı eserinde, Caracalla'nın generaller arasında Romalı 
Sulla'ya ve Libyalı Annibal'e hayranlık duyduğunu ve onların re­
simlerini yaptırıp, heykellerini diktirdiğini aktarır.531 

528 Zonar. 1 7. 14. 1 .  
529 Morey, 1901 :  71 . 
530 Morey, 1901 :  72. 
531 Herod . 4. 8 . 1 :  ircı.'Jvn bi:: Kai aı:Qaı:rıywv µaAıaı:a L:vMav n: ı:ov 'Pwµaiov 

Kai Avv((3av ı:ov Ai(3tıv, lXVbQıavı:ac n aıhwv Kai c iK6vac; aviCTTT)CTEV. 
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Annibal, karakteri ve yeteneklerinden dolayı Antik dönem ya­
zarları tarafından da konu edinilmişti . Polybios, Livius, Horatius, 
Cicero, Comelius Nepos, Diodöros Sicilus, Strabön, Propertius, Vel­
leius Paterculus, Appianos, Cassius Diö, Yaşlı Plinius, Plutarkhos, 
Silius Italicus, Suetonius, Iustinus, Diogenes Laertius, Ionnis Ma­
lalas gibi yazarlar, eserlerinde Annibal'in hayatından ve yaptığı iş­
lerden bahsetmektedirler.532 Hellen ve Roma kaynakları, Annibal'in 
kurnazlığıyla ilgili bir hayli mitos ve hikaye aktarır. Bunlardan Zo­
naras konuya ilişkin olarak şunları dile getirir: 

Annibal, çok fazla dil bildiği için askeri kuvvetleri kontrol albnda 
tutabildi. O kolay kolay kimseye inanmaz, kılık kıyafetini değiştirir, 
peruk takar, konuştuğu dili de sık sık değiştirip sanki kendisi Anni­
bal değilmiş gibi karşısındaki kişiyle konuşurdu ve böylece pek çok 
şeyi gözetirdi.533 

Annibal'in kılık kıyafet değiştirmesini ve karşısındakini kasıtlı 
olarak kandırmak için yabancı dillerini kullanmasını, Polybios, Li­
vius, Appianos ve Frontinus da aktarır (Al, P29).534 

Zama Muharebesi'nin üzerinden altı yıl geçtikten sonra (İÖ 196) 
Annibal, kamusal alanda tekrar ortaya çıktı. Livius, Annibal' in su­
fet sıfatıyla Kartaca meclisinin önde gelen kimi üyelerini, kamu 
mallarını zimmetlerine geçirmekle suçladığını ve pek çok düşman 
sahibi olduğunu anlatır. Düşmanları, görev süresi bittikten sonra 
ondan kurtulmak için plan yapmaya başlamışlardı.535 Zonaras An­
nibal'in yargılanması sona erdiğinde Kartaca'daki en yüksek mev­
kiyle görevlendirildiğini ve o yılın iki sufetinden biri olduğunu be­
lirtir. Annibal, elinde imkan olduğu halde Roma'yı ele geçirmediği 
ve Italia'yı yağmalarken elde ettiği ganimetleri kendi zimmetine 
geçirdiği için suçlandı.  Annibal'in tekrar yükselişi, düşmanlarının 

532 Polyb. 1. 18. 1 ;  1. 19. 1 ;  1. 2 1 . 1 ;  1. 23. 1 ;  1. 24. 1 ;  3.  42- 60;3. 83. 1 -5; Liv. 21 . 1 -36; 
2 1 .  38-60; 22. 1 -32; 29. 17-19;30 .19-26; Hor. carm. 4.4; 4. 8; Cic. Off. 1 .38-40; 
3. 1 1 3- 1 14; Nep. Hann .  1 -13; Diod. Sic. 2.  5 .  5; 23. 10. 1; 25. 10 .1 ;  26. 3.  1; Strab. 3. 
4. 6; 4. 6. 12; 12 .  4. 3; Veli. 2 . 18 .1 ;2.27. 1 ;  2.28.2; App. Syr. 2. 8-9; 2.  10-1 1 ;  3 . 13-14; 
App. Civ. 1 . 13. 109; 1 . 13 . 1 12; Cass. Dio. 1 1 . 10-12;13 .21 . 1 ;  13 .54 . 1 ; 13.56. 1 ; 19 . 18-
21 ;  Plin. HN. 7.3. 1 ;  Sil. 1 . 12; 1 .36; 1 .  531; 2. 282; 3 . 174; Plut. Rom. 22; Justin. 30. 
1 -4; 3 1 .  1 -7; 32.4; Suet. Tib. 2. 

533 Zonar. 8. 24. 
534 Polyb. III. 78. 4; Liv. 22. 1. 3;26. 6. 1 1 ;  Zonar. 8. 24; Front. Str. 3. 2. 3; Skwara, 

2009: 269. 
535 Liv. 33. 46. 3. 
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Kartaca'da kargaşa çıkarmasına sebep oldu. Bu kişiler, Kartacalıları 
isyana teşvik ettiği ve Antiokhos1a görüştüğü yönündeki ciddi it­
hamları Roma'ya ilettiler.536 

Bu dönemde Doğu Akdeniz'de Seleukos Kralı 111. Antiokhos1a 
savaşan Roma Senatosu'na, Annibal' in Antiokhos1a birlikte Ro­
ma'ya karşı ittifak kurdukları ve bir komplo hazırladıkları haberi 
ulaştı. Livius'a göre Scipiö Africanus, Senato'da Annibal'in lehine 
konuşsa da boşuna çabalamıştı. Roma Senatosu, Kartaca'ya Anni­
bal' in yargılanması için elçi heyeti gönderdi. Çok geçmeden Anni­
bal Kartaca'da devlet düşmanı ilan edildi.537 Bunun üzerine Annibal 
Kartaca'dan sürgün edildi ve evi yıkıldı.538 

Annibal, kendini savunmak yerine kaçmayı tercih etti ve İÖ 

y.195 yılında Kartaca'dan ayrıldı. O zamanlar Seleukos Krallığı'na 
ait Tyros kentine ulaştı. Bahsi geçen zamandan kısa bir süre önce il. 
Roma-Macedonia Savaşı, Philippos'un Cynoscephalae'daki yenilgi­
siyle (İÖ 200/197) sona ermişti . Macedonialıların yenilgisi üzerine 
gücü artan Antiokhos ise Roma'ya karşı koymak için Mısır'daki Pto­
lemaios Hanedanı'yla barış yapmaya karar verdi.539 

Iustinus'a göre Antiokhos, Roma'yla mücadelesinde Kartaca'nın 
rol oynamasından yanaydı.540 Polybios ve Livius'a göre İÖ 190 yı­
lında gerçekleşen Magnesia Muharebesi'nde, Romalılar müttefik­
leri Attalos krallarıyla birlikte Antiokhos'u mağlup ettiler. Bunun 
üzerine İÖ 188 yılında imzalanan Apameia Antlaşması'nın şartları 
gereği Seleukos Hanedanı'nın gücü önemli ölçüde kısıtlandı. Anti­
okhos, Asia Minor'daki toprak hakimiyetini bırakmayı ve Kartacalı 
Annibal'i teslim etmeyi kabul etti.541 

Apemeia Barışı'ndan sonra Annibal, Seleukos Bölgesi'nden ay­
rılmak zorunda kaldı. Bundan sonra onun izini takip etmek güçleş­
ti. Armenia'ya sığınmadan önce Crete kentini (Girit) ziyaret ettiği 
ve daha sonra Asia Minor'da bağımsız krallık Bithynia'ya yerleş­
tiği yönünde söylentiler dolandı.  542 Livius ise Roma'nın elinden 
kaçtıktan sonra zehir içerek hayatına son verdiğini ve düşmanı 

536 Liv. 30. 42. 1 2; Cass. Dio. 1 7. 86; 19. 18. 5; Zonar. 14-15; MacDonald, 2018: 322. 
537 Liv. 33. 47. 4; 33. 47-49. 
538 Liv. 33. 47. 4; 33. 47-49; Nep. Hann. 7; Just. Epit. 31, 1 -2; MacDonald, 2018:  325. 
539 MacDonald, 2018: 325. 
540 Just. Epit. 31 .  5 .  1 -9. 
541 Polyb. 21. 1 7. 3-7; Liv. 37. 45.3. 
542 Amm. Marc. 22. 9.3. 
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Scipiö Africanus'un öldüğü İÖ 183/182 yılında altmış beş yaşında 
hayatını kaybettiğinden bahseder.543 Kimi yazarlara göre de Libys­
sa (Gebze) olarak adlandırılan (günümüzde İstanbul ve İzmir ara­
sında yer alan) kasabada sessiz sedasız bir yaşam sürüp ölmüş ve 
oraya gömülmüştür.544 Appianos ve Zonaras ise Annibal' in ölümü 
hakkında şunları aktarırlar: 

Bithynia Hükümdarı Prusias'a Annibal'i teslim etmesini isteyen Ro­
malı elçiler gönderilmişti. Fakat Annibal bunu önceden öğrendi ve 
kaçamayınca da intihar etti. Bir defasında bir kahin ona, Libyssa ya 
da Libya topraklarında ölümü karşılayacağını söylemişti. O da ken­
di memleketinde ölmeyi umuyordu. Ancak Lybissa denilen yerde 
öldü. Dahası Africanus da bu aralarda öldü (AS, Pl) . 545 

Annibal'in mezarının kesin yeri belli değildir. Sadece İS iV. 
yüzyılda yaşayan Ammianus Marcellus, Khalkedon'dan (Kadıköy) 
Libyssa'ya ilerleyerek Libyalı Annibal'in mezarına ulaşıldığını ak­
tarmaktadır.546 Eylemleriyle yaşadığı dönemde ve sonraki dönem­
lerde büyük şöhrete kavuşan Annibal'in çeşitli portreleri ve anıt­
ları yapılmıştır. Bir tanesi de Ulu Önder Mustafa Kemal Atatürk 
tarafından yaptırılmıştır. Bahsi geçen anıt, günümüzde Gebze'deki 
Türkiye Bilimsel ve Teknolojik Araştrma Kurumu(TÜBİTAK) ara­
zisinde bulunmaktadır.547 

il. Roma-Kartaca Savaşı'nın sona ermesinden sonra Kartaca, ant­
laşma şartlarına sadık kaldı. Savaşa son verdi ve gemileriyle ticaret 
yapmaya devam etti. Kısa süre sonra eski refahına kavuşmaya baş­
ladı. Ancak şehrin yeniden güç kazanmaya başlaması, eski rakibi 
Roma'nın dikkatinden kaçmıyordu. Antik kaynaklar, Censor Mar­
cus Porcius Catö'nun548 bir elçi heyetiyle birlikte Kartaca'ya gön­
derildiğini, Kartacalıların refah içinde olduklarını görünce şaşkına 
döndüğünü belirtirler. Plutarkhos'a göre seksen beş yıl yaşayan 

543 Liv. 29.51 .9. 
544 Nep. Hann.  9; Anım. Marc. 22. 9.3; Curtis, 2005: 102; MacDonald, 2018: 330. 
545 Zonar. 19. 21. 1 .  
546 Anım. Marc. 22. 9. 
547 MacDonald, 2018:  345. 
548 İÖ 234- 149. Yaşlı Cato veya Censor Cato olarak bilinmektedir. il. Kartaca Sava­

şı'nda tribunus militum (kıdemli lejyon sub�yı) olarak görev almıştır. Sicilia'da 
quaestorluk (mali işler yetkilisi) yapmıştır. 10 198 yılında praetor (yürütme ve 
yargı işlerine yüksek devlet görevlisi), İÖ 195 yılında da Flaccus1a birlikte kon­
sül olmuştur. Ayrıca, çeşitli konular üzerine inceleme metinleri yazmıştır. 
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Catö, İÖ 153 yılından İÖ 149 yılına kadar Senato'daki her konuş­
masının sonuna, konuyla alakalı olsun ya da olmasın "Kartaca yok 
edilmelidir"549 sloganını ekleyerek bitirdi.550 Bunun, Kartaca'nın kı­
yımı için kaydedilen ilk tahrik edici slogan olduğu düşünülmekte­
dir. il. Kartaca Savaşı'nda Annibal'e üstün gelen Scipo Africanus'un 
damadı Scipiö Nasica551 da Catö'ya "Kartaca'nın varlığına izin ve­
rilmeli" yanıtını verdi. Ancak bu tür muhalif sesler bastırıldı (A3, 
P54). Polybios ise Catö'nun ölmesinden daha önce Roma'nın Karta­
ca'yla savaşmaya karar verdiğini belirtir.552 

Roma, ister Kartaca'nın büyümesinden endişe ediyor isterse tica­
ri refahını kıskanıyor olsun, Catö'nun sloganı Senato'nun politikası 
haline dönüştü. Plutarkhos'a göre Catö, Romalıların egemenlikleri­
ne meydan okuyan Kartaca'nın ortadan kaldırılmasını, aksi takdir­
de ülkelerinin güvence altında olmayacağını düşünüyordu. Roma, 
bu politikayı uygulamak için bir fırsat beklemeye başladı. Poybios, 
İÖ 150 yılındaki Senato tartışmasına atıf yaparak Romalıların, Kar­
taca'ya karşı savaş açmak için bir bahane (rı:Q6cpmnç) aradıklarını 
nakleder.553 Appianos da Polybios gibi Romalıların savaşmak için 
bir bahane arayışında olduklarını vurgular (A3, P55) .  

Appianos'a göre Roma'nın müttefiki Numidia Kralı Masinissa 
ve Kartaca arasında anlaşmazlıklar meydana geliyordu. Masinissa, 
Kartaca topraklarını taciz etmeye başlamıştı. Doğal olarak Kartaca, 
kendi haklarını korumaları için Roma Senatosu'na başvurduktan 
sonra asker toplamaya başladı. Fakat Roma'nın müttefikine karşı 
silahlanmaları, imzaladıkları antlaşmaya göre önemli bir suç teşkil 
ediyordu (A3, P56-P57) .554 

Polybios, İÖ 149 yılında Roma konsüllerinin ordularıyla birlik­
te Sicilia'ya geçtiğini aktarır.555 Numidialılara yenilen Kartacalılar, 
Roma'nın bunu bahane ederek kendilerine saldıracağını düşündü­
ler ve haklı da çıktılar. Roma, savaş hazırlıklarına başlamıştı. Telaşa 
kapılan Kartacalılar, Roma'ya elçiler göndererek Kartacalıların ka­
bahatli olmadıklarını, savaşı komuta eden Asdrubal'in suçlu oldu-

549 (Carthago delenda est/KaQxrıMva µı'] dvm) 
550 Plut.Vit. Cat. 26-27. 
551 Senato'da halkçı grubun lideri idi ve ılımlı görüşlere sahipti .  
552 Polyb. 36. 2.  1 ;  Plut.Vit. Cat .  26-27; Morey, 1901 :  78; Kieman, 2004: 27. 
553 Polyb. 3. 5. 5; 36. 2; Plut. Vit. Cat. 27. 4; Morey, 1901 : 78; Baronowski, 1995: 1 7. 
554 Morey, 1901 :  78. 
555 Polyb. 36.3.9, 36.4.6, 36.5.6-6. 1 .  5. 
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ğunu belirttiler. Senato af dileyen Kartacalılara, üstü kapalı bir yanıt 
vererek "memnun edilmek" istediklerini belirtti. Appianos, Sena­
to'nun bu şekilde yanıt vermesinin nedenini, savaşmayı arzulayan 
Romalıların, bekledikleri bahaneyi elde ettikleri şeklinde yorumlar 
(A3, P57), (A3, 58) .556 Zonaras ise 111. Roma-Kartaca Savaşı'nın baş­
lama sebebini şu şekilde özetler: 

Kartaca'yla çekişme üçüncü kez alevlendi. Zira Kartacalılar, alt bir ko­
numda olmaya tahammül edemediler ve antlaşmanın aksine Numi­
dialılarla savaşa girmek için müttefik toplayıp filolarını hazırladılar.557 

İÖ 201 yılında Roma ve Kartaca arasında yapılan antlaşmada 
(foedus), Kartaca'nın Roma'dan izinsiz kendi topraklarında veya 
kendi sınırları dışında savaş yapması yasaklanmıştı. Ancak Kar­
tacalılar, İÖ 150 yılında Numidialılara savaş açarak antlaşmanın 
şartlarını ihlal ettiler.558 Bu olay birkaç antik kaynak tarafından da 
aktarılır. Eserini Polybios'a dayandıran Diodöros da Kartaca'nın 
Masinissa'ya düzenlediği seferi antlaşma ihlali olarak görüldüğü­
nü559 söyler. Livius ve Zonaras da aynı görüştedir.560 

111. Roma-Kartaca Savaşı'yla ilgili iki pasajda, Kartacalılar antlaş­
mayı bozmakla suçlanmışlardır. Polybios, Kartacalıların antlaşma­
yı bozdukları için suçlu bulunduklarını belirtirken,561 Appianos da 
Konsül L. Marcius Censörinus'un konuşmasına atıf yaparak Karta­
calıların ülkelerini terk etmelerini istediğine değinir (A3, P59) .  İki 
yazar da İÖ 151 yılı Senato toplantısında, Romalıların bahanelerinin 
hazır olduğunu belirtirler. Dolayısıyla Numidia ve Kartaca arasın­
daki çatışma, 111. Roma-Kartaca Savaşı'nın sebebi (casus belli) ola­
rak değerlendirildi.562 

Zonaras ise Roma'nın, Masinissa'yı belirli bölgelerden çekilme­
ye zorlayarak Kartaca'yla barış yapıldığını nakleder. Fakat buna 
rağmen çatışmaların sürdüğünü ve Roma'nın Kartaca'ya savaş 
ilan ettiğini savunur. Daha sonra Kartacalılar, Roma'ya bir elçi he­
yeti göndermiştir. Nasica barış yapmayı teklif ederken, Catö, sa-

556 Polyb. 36. 3. l ;Diod. Sic. XXXII, 3; Baronowski, 1995: 19; Bailey, 2018: 44. 
557 Zonar. 9. 26. 1 .  
558 Polyb. 1 5 .  18.  4. 
559 Diod. Sic. XXXII, 3. 
S60 Liv.Per. 48; Zonar. 21. 9. 26. 1 -2.  
S61 Polyb. 36. 9. 16. 
S62 Morey, 1901 : 78; Baronowski, 1995: 19. 
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vaş konusundaki tutumunda ısrar etmiştir. Bunun üzerine, İÖ 156 
yılında Illyricum'a sefer düzenledikten sonra Kartaca'yla üçüncü 
savaş patlak vermiştir .563Polybios ve Appianos, Romalıların savaş 
için bahane bulduklarını ifade etmelerine rağmen (A3, P54)564 Li­
vius ve Zonaras, sadece birinci ve ikinci savaşların bahaneyle ya­
pıldığını aktarırlar. 565 

Konuya değinen Cassius Diö'nun, 111. Kartaca Savaşı' na değinen 
annales yazarlarını takip eden Livius'tan yararlandığı düşünülmek­
tedir. Öte yandan Livius ve Cassius Diö, Kartacalıların Masinissa'yla 
yaptıkları savaştan sonra Roma'ya iki elçi heyeti gönderdiklerinden 
bahsetmezler. Kısacası, annalistlerin anlatılarının doğruluğu şüp­
helidir ve Polybios'tan oldukça farklıdır. Bu nedenle antik kaynak­
ları doğru değerlendirmek gerekmektedir.566 Adcock, kaynaklarda 
sıklıkla İÖ 151 yılına dikkat çekildiğini tespit etmiştir. Çünkü bu 
yıl, il. Roma-Kartaca Savaşı sonrasında Kartaca'nın ödemek zorun­
da kaldığı tazminatın bitiş tarihidir. Dolayısıyla Roma özellikle bu 
tarihi beklemiş, Kartaca'ya karşı daha önce harekete geçmemiştir.567 

Romalılar, Kartacalı elçilerin sunduğu deditioyu,568 istedikleri 
her şeyi yapmaları koşuluyla kabul ettiler. Senato'nun bildirisin­
de topraklarından uzaklaştırmaya yönelik bir maddeye yer veril­
medi . Kartaca'nın özgürlüğü, özerkliği ve mülkiyeti Roma'ya bağlı 
kılındı ve onlardan, kendilerine verilen emirleri zamanında yerine 
getirip hoşgörü içerisinde itaat etmeleri beklendi.569 Barışın devamı 
için Kartacalı soylulardan üç yüz gencin rehine olarak kendilerine 
teslim edilmeleri istendi .  Kartacalılar bu talebi kabul ettiler (A3, 
P62).570 Daha sonra Kartacalılara korumaları altında olduklarını ve 
haklarını koruyacakları vaadinde bulunarak savaşmaya gerek ol­
madığı için silahlarını ve mühimmatlarını da teslim etmelerini is­
tendi. Kartaca, bu emre de uydu ve savunmasız kaldı (A3, P63).571 

563 Zonar. 9. 26. 
564 Polyb. 3. 5. 5; 36. 2. 
565 Liv.Per. 49; Zonar. 9. 26. 1 -2; 
566 Baronowski, 1995: 21 ;  Bailey, 2018; 63. 
567 Adcock, 1946: 1 20. 
568 Kelime anlamı (kayıtsız şartsız) teslim olmadır. Deditio eylemi, zafer kazanan 

devletin, mağlup ettiği devletin eylemlerini kısıtlama hakkına sahip olmak 
diye bilinmektedir. 

569 Polyb.XXXVI, 4, 4; Diod. Sic. XXXII, 6, 1 .  
570 Morey, 1901 :  78. 
571 Morey, 1901 : 78. 
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Deditio eyleminden dolayı rehine ve mühimmat teslimi uygu­
lanmaya başlandı. Senato, Kartaca kenti hakkında hiçbir şey söy­
lememişti fakat Polybios'un aktardığına göre "bu, tek başına Ro­
ma'nın kenti yok etme niyetinde olduğunu göstermemekteydi."572 
Kartaca elçileri de durumdan şüphelenmediler ve bu isteklerin ar­
kasında kötü bir sebep yattığını düşünmediler. Kartacalılar muh­
temelen Catö'nun söyleviyle Kartaca'ya doğru ilerleyen muazzam 
ordunun haberini aldıkları anda şüpheye kapılmışlardı.573 

Appianos'a göre İÖ 149 yılının bahar ayında, Kartacalıların sa­
vaşı önlemeye yönelik uğraşlarına rağmen konsüller Manius Mani­
lius ve Lucius Marcius Censörinus, Kartaca'nın kuzeyinde yer alan 
Utica kentine seksen bin piyade, dört bin süvari, elli savaş gemisi 
ve yüz yelkenli tekneyle ulaştı . Çünkü Kartaca gibi eski bir yerle­
şim yeri olan Utica, Roma'yla ittifak kurmaya karar vermişti (A3, 
P60-P61) .  Lucius Marcius Censörinus, bölge sakinlerini kıyıdan on 
mil574 kadar uzaktaki bir bölgeye yerleştirmek isteyince, Kartacalılar 
umutsuzca bir direniş göstermeye karar verdiler (A3, P64-P65) .  

Aslına bakılırsa deditio sunulduğu sırada Kartaca'ya hiçbir gü­
vence verilmedi. Roma'nın en sert eleştiricisi Polybios da Roma'nın 
herhangi bir antlaşmayı bozmadığını, tam tersine ona sıkı sıkıya 
bağlı kaldığını aktarır. Fakat Kartacalıların tüm talepleri yerine ge­
tirmelerine rağmen Senato'nun onlardan başka bir yere yerleşmele­
rini talep etmesindeki tutarsızlığını göz ardı etmiştir.575 Araştırmacı 
Adcock ve Broughton, Senato'nun, Kartaca topraklarını sömürme­
nin Roma toprak sahiplerine yarar sağlayacaklarını düşündüğü için 
böyle bir karar aldığını ileri sürmektedirler. Çünkü Gaius Gracc­
hus'un reformlarından önce bazı Romalıların, imrenerek izledikleri 
Libya topraklarında faaliyete geçmesi bunu kanıtlar niteliktedir. Pol­
ybios ise yargılama aracı olarak görülen aristokratların, Roma'nın 
Kartaca'yı yok etme kararında rol oynadıklarını dile getirir.576 

Ferguson'a göreyse İÖ 149 yılından önce Senato hiçbir eyalet 
kurmamıştı. Ancak Pydna Muharebesi'nden sonra bu politikasını 
değiştirdi ve Macedonia'yı eyalete çevirdi .  İÖ 149 yılında merkeze 
uzak yerlerde görev yapan magistratusları kontrol etmek ve orada-

572 Polyb. XV, 18, 1 -2. 
573 Liv.XXV, 29, 4; XXIX, 3, 1 ;  Caes. BGal/, II, 32, 1 .  
574 Yaklaşık 6.7 km. 
575 Polyb. XXXVI, 9; Adcock, 1946: 121 -123. 
576 Polyb. XV.18 .  3; Adcock, 1946: 1 18; Broughton, 1968: 15-19 .  
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ki halkı baskıdan korumak için çıkarılan Lex Calpumia'yı (Lex Cal­
pumia de repetundis) uygulamak için çaba sarf etti. Bu yasayla Kar­
taca'nın eyalete dönüştürülmesi durumunda buraya yerleştirilecek 
propraetorlarm kontrol edilebileceğini ve yeni eyalete Sicilia'dan 
kolayca ulaşılacağı için Macedonia ve Iberia'da yaşanan sıkıntıları 
bir daha yaşamayacakları düşünüldü. Bu nedenle Ferguson, Sena­
to'nun Libya'ya harekete geçmesiyle ilgili olarak, Roma'nın yeni bir 
eyaletin sorumluluğunu üstlenmek için kendisini hazır hissettiğini 
ve bu yüzden bu karara vardıklarını savunmaktadır.577 

Romalıların bunu yapma amacı tartışılmaya devam etmektedir. 
Zira Roma'nm; antlaşmayı ihlal ettiği için Kartaca'yı cezalandır­
mak, affedilmeyen eski düşmana bir bahane yaratmak, Masinis­
sa'nın burayı ele geçirmesini engellemek ya da Kartaca'nın serveti­
ni ve konumunu tamamen ele geçirmek gibi hedeflerden hangisine 
ulaşmaya çalıştığı konusunda kesin bir şey söylemek zordur. Çün­
kü Romalılar arasında da fikir ayrılıkları bulunmaktadır. Catö'yla 
beraber Annibal'i yenen komutanın torunu genç aristokrat Scipiö 
Aemilianus578 savaşı desteklerken, Scipiö'nun daha kıdemli akraba­
sı Nasica ise buna karşı çıkıyordu.579 

Kartacalı elçiler, Romalılarla görüştükten sonra ülkelerine dön­
dü. Appianos, elçileri karşılayan halkın açıklamaları dinledikten 
sonra içine düştükleri içler acısı hali bir tragedia sahnesi gibi akta­
rırlar (A3, P71 -P73). Appianos ve Zonaras, Kartacalıların tüm köle­
leri azat ettiklerini, Asdrubal'i tekrar komutan seçtiklerini, içlerinde 
bronz bulunan heykelleri eritip kısa süre içerisinde silahlar, man­
cınıklar ve triremeler yaptıklarını ve kadınların saçlarını ip olarak 
kullandıklarını aktarır (A3, P73).580 

577 Ferguson, 1921 :  86-100. 
578 III. Roma-Kartaca Savaşı'nın kahramanı Scipio Aemilianus, İÖ 147 yılında 

konsül olarak atandı (Liv. Per. 50). Aemilianus, Pydna ve Papiria savaşlarının 
galibi L. Aemilius Paullus'un küçük oğludur (Plut. Aem. 5.  1 -3) .  İlk askeri tec­
rübesini babasının komutası altında Macedonia'da savaşarak kazandı (Polyb. 
29. 18) .  Öte yandan Aemilianus, Africa'dayken orada Hercules onuruna bir 
tapınak yaptırdı (Liv. X. 23. 3). Tyros kentinin koruyucusu Melqart, en ünlü 
kolonisi Kartaca'nın da koruyucusu kabul edildi. Melqart daha sonra Her­
cules'e benzetildi (Hdt. 2.  44). Scipio, İÖ 142 yılında censor olarak atandı ve 
Senato'nun en önemli üyelerinden biri oldu . İÖ 134 yılında ikinci kez konsül 
seçildi. Roma'da Virtus onuruna bir tapınak inşa ettirdi .  Scipio'nun evliliğin­
den hiç çocuğu olmamıştı (Plut. Rom. 318.) .  

579 Hoyos, 2017: 1-3. 
580 Zonar. 9. 26. 1 .  
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Hoyos'a göre Romalıların beceriksizliği Kartacalıların direnme­
sine sebep olmuştu. Romalılar, kuşatma taktikleri için İÖ 148 yılın­
da ölen Masinissa'dan yardım istemediler. İÖ 149 yılında sürekli 
surlara saldırmalarına rağmen başarılı bir sonuç alamadılar. Roma 
filosu, limanlardan atılan ateşler yüzünden büyük zayiat verdi .  
Öte yandan askerler arasında salgın hastalık başladı (A3, P57) .58ı 
İÖ 148 yılının yeni komutanı Lucius Calpurnius Pisö, Utica'nın 
kuzeyinde yer alan Kartaca'nın sadık müttefiki Hippacra kentine 
saldırarak zamanını boşa harcadı. Roma' da başarısıyla ayırt edilen 
tek komutan Scipiö Aemilianus' tu.  İÖ 147 yılında konsül olarak 
seçildi ve Libya meselesi onun komutasına bırakıldı (A3, P74- A3, 
P75) .  Zonaras ise Pisö'nun yenilgisini ve Scipiö'nun konsül oluşu­
nu şu şekilde özetler :  

Romalılar, Kartacalılara karşı konsül Pisö'yu gönderdiler. Pisö, Kar­
taca'ya ve Asdrubal'e karşı bir sonuç elde edemedi. Fakat kendini 
kıyı kentlere adadı. Apsis kentinden püskürtüldü. Neapolis'i ele ge­
çirdi ve yerle bir etti, Hippo kasabasını kuşatmasına rağmen hiçbir 
başarı elde edemedi; sadece zaman harcadı. Durum böyle olunca 
bazı müttefikler Kartacalılara katıldı. Kartacalılar bundan cesaret al­
dılar. Olan biteni öğrenen Romalılar, yaşı göreve getirilmesine yet­
meyen Scipiö'yu konsül olarak seçtiler.582 

Scipiö, İÖ 147 yılının bahar ayında Kartaca'yı tüm tedariklerden 
yoksun bırakarak kuşatma altına aldı. Üstelik kentte kıtlık ve has­
talık başladı. Kentin yönetimi, rakiplerini öldürme planları yapan 
baskıcı Asdrubal'in yönetimi altındaydı. Kentin güneydoğu kıyıla­
rı boyunca ' dalgakıran inşa ettiren Scipiö, denizden limana girişleri 
engelledi ve Byrsa'nın kuzeyinde yer alan Megara kentini ele geçir­
di.583 Appianos, Megara kentinin ele geçirildiği haberini alan Asdru­
bal'in yaptığı zalimliklerden bahseder (A3, P76). 

İÖ 147- İÖ 146 yıllarının kış ayında Scipiö, Nepheris yakınların­
da yetmiş bin asker ve yurttaştan oluşan Kartaca ordusunu yok etti . 
Böylece Kartaca dışındaki direniş son buldu.584 Appianos'un aktar­
dığına göre Nepheris kentinin ele geçirilmesinde Numidia Kralı 
Masinissa'nın oğlu Gulussa'nın Romalılara azımsanamayacak şe-

581 Hoyos, 2017: 1-3. 
582 Zonar. 9 .  29. 1 .  
583 Morey, 1901 : 78; Hoyos, 201 7: 1 -3. 
584 Hoyos, 2017: 1 -3. 
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kilde yardımı dokunmuştur (A3, P77) . Zonaras ise Nepheris kenti­
nin adını vermediği olayı şu şekilde anlatır: 

Kartacalılar, limanın ağzı kapatıldığı için kıtlıktan korkunç bir şekil­
de ezildiler. Bazıları direndi, bazıları öldü, bazıları da cesetleri yedi .  
Asdrubal'in cesareti kırıldı ve Scipiö'ya ateşkes için elçiler gönderdi .  
Fakat amacına ulaşamayınca karısını ve çocuklarını güvende tut­
mak için onları kaleye kapattı . Bithias, Kartacalılara yardım ediyor 
ve Romalılara darbe vuruyordu. Bu nedenle Scipiö, ordusunun ya­
rısını Kartaca'ya karşı görevlendirirken, bir diğer yarısını Bithias1a 
uğraşması için Gaius Laelius'un komutası altına verdi. Nihayetinde 
kale ele geçirildi.585 

İÖ 146 yılının ilkbahar ayında Scipiö, son taarruzu başlattı. Ro­
malılar, kenti ele geçirmek için limanlardan içeri girdiler ve Byrsa 
Kalesi'ne ulaşmak için altı gün boyunca sokaklarda mücadele et­
tiler. Sonunda dokuz yüz Romalı firari, Asdrubal'in karısı ve iki 
oğlu haricinde hayatta kalan bütün yurttaşlar, askerler ve komu­
tanlar teslim oldular. Büyük Eshmun586 (Apollön) Tapınağı'nı ele 
geçiren Romalı firariler (Cassius Diö'ya göre Asklepios Tapınağı) 
orayı ateşe verdiler ve içinde yanarak öldüler. Asdrubal'in karısı 
da kocasının korkaklığı yüzünden çocuklarıyla birlikte tapınağın 
duvarından alevlerin içine atladı587 (A3, P78-P79). Appianos, Karta­
ca'nın ele geçirilmesinden sonra Scipiö'nun ve Roma halkının ne­
ler hissettiğini, Polybios' tan alıntı yaptığını belirterek aktarır (A3, 
P80-P82). Zonaras' ın Kartaca'nın ele geçirilmesinden sonra yaşa­
nanlara ilişkin anlatısı şöyledir: 

Böylece Scipiö Kartaca'yı ele geçirdi ve Senato'ya şu haberi yolladı: 
"Kartaca alındı. Şimdi emriniz nedir?" Bu sözler okunduğunda, ne 
yapılması gerektiği konusunda tavsiyede bulundular. Catö, kentin 
yerle bir edilip Kartacalıların ortadan kaldırılmaları gerektiği fikrini 
savunurken, Scipiö Nasica, Kartaca'nın korunması gerektiğini sa­
vunmaya devam ediyordu. Bunun üzerine Senato'da büyük bir tar­
tışma yaşandı. En nihayetinde Kartaca'nın yıkılmasına oy birliğiyle 
karar verildi. Çünkü oradakilerin asla barış içerisinde yaşayabile­
ceklerinden emin olunamayacaktı . Bu nedenle kent yerle bir edildi 
ve oraya yerleşmek lanetlendi. Orada ele geçirilen erkeklerin çoğu 

585 Zonar. 9. 30. p.395. 
586 Fenike Şifa tanrısı ve Sidon'un koruyucu tanrısıdır. 
587 Zonar. 9. 30; Hoyos, 201 7: 1 -3 .  
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hapse atıldı ve orada telef oldu; bazıları da satıldı. Rehineler arasın­
da Asdrubal ve Bithias gibi seçkin kişiler, hayatlarını, Italia'nın fark­
lı yerlerinde bulunan hapishanelerinde onurlu bir şekilde geçirdiler. 
Scipiö da [Zama Muharebesi'ni kazanan] dedesinden ötürü değil, 
kendi başarısından ötürü Africanus olarak anıldı. 588 

Görsel 14: Giovanni Battista Tiepolo'nun Kartaca'nın Düşüşü Tablosu. 

R.T.Ridley, İÖ 146 yılında gerçekleşen yıkımla ilgili olarak, ken­
tin yıkıldıktan sonra sabanla sürülerek tuzla kaplandığını iddia 
eder. Ernest Jones gelenek olarak her çağda yıkıma daha çok güç 

588 Zonar. 9. 30. 
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katmak ve laneti arttırmak için tuz kullanıldığını ileri sürmüştür. 
Fakat ne antik kaynaklar ne de olaya ilişkin diğer kaynaklar, tuz 
kullanıldığını doğrulamamaktadır. Bununla birlikte kentin sonra­
ki tarihini araştıran kaynaklarda, kentte bazı dini ritüeller yapıldığı 
aktarılsa da bunların nasıl gerçekleştirildiği tam olarak belirtilme­
mektedir. İçlerinde en önemli kaynak Macrobius'un aktardıklarıdır. 
Zira yazar bir metinden alıntı yaparak bir komutanın üç siyah koçu 
kurban ettiğini589 aktarır. 590 

Öte yandan, Romalıların sabanı yaygın olarak kullandıkları bi­
linmektedir. Horatius ve Seneca, Kartaca kentine atıfta bulunmaya­
rak bir kentin tamamen yok edilmesinin bir işareti olarak sabanla 
sürüldüğünden591 bahsederler. Stevens ise Antik Çağ' da kent sürül­
mesi olayının modem araştırmacılar tarafından aktarılmaya devam 
ettiğini fakat yanlış yorumlandığını ifade eder.592 

Kartaca'nın yıkılmasından sonraki süreçte, el konulan araziler 
üç kısıma ayrıldı. Birinci kısmı Roma Devleti'nin malı oldu ve dev­
let, bu bölgeye ya kira karşılığı oturma izini verdi ya da devlet geliri 
için ekilip biçilmesine müsaade etti. İkinci kısım, latifundia593 oluşu­
muna yol açan sergüzeştçilere satılmıştır. Üçüncü kısım ilk başlar­
da devlet tarafından tutuldu. Ancak sonrasında Gaius Gracchus'un 
kolonistlerine verildi. Bu doğrultuda altı binden az olmayan yoksul 
kadın ve çocuk Roma'dan Kartaca'ya gönderildi. Gracchus adıyla 
yürütülen bu girişimle denizlerin ötesinde göç ilkeleri oluşturuldu. 
Daha sonraları Caesar ve halefleri, Actium Muharebesi'nden sonra 
İÖ 30/29 Kartaca'nın ve Korinthos'un yerleşime açılmasını tamam­
ladılar ve bu bölgeler diktatörün ilk eserleri oldu .594 Bu süreci kısaca 
anlatan Appianos, kentin yok edilişinden yüz yıldan fazla bir süre 
sonra oraya, insan yerleşiminin başladığından bahseder (A3, P83). 

3.3.1. 111. Kartaca Savaşı'nın Sonuçları 
Roma, Kartacalılara cevap hakkı tanımadı ve çok geçmeden dün­

yanın en zengin kentini üç yıl süren bir kuşatma altına aldı. Dört 

589 Macr. Sat. 3. 9 .  9-14. 
590 Ridley, 1986: 140-42; Stevens, 1988: 39. 
591 Hor. Carm. 1. 16 .  41; Sen. Clenı . 1. 26. 4 
592 Stevens, 1988: 40. 
593 Büyük arazi; geniş tarım alanlarını işletme yöntemi veya biçimi. 
594 Graham, 1902: 14.  
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yüz bin nüfusa sahip kentin595 en az yüz elli bin yurttaşı öldürüldü. 
Appianos, Scipiö'nun Nepheris kentini ele geçirdiği çarpışmada iç­
lerinde savaşçıların olmadığı yaklaşık yetmiş bin kişinin öldürül­
düğünden bahsetse de muhtemelen abartmıştır. Kuşatmaya katılan 
Polybios ise "ölüm sayısının inanılmaz derecede fazla olduğunu ve 
Kartacalıların tamamen yok edildiğini"596 belirtmiştir. 

İÖ 146 yılnda, Scipiö Aemilianus komutası altındaki Roma lej­
yonları, kenti yerle bir etti ve hayatta kalan yirmi beş bini kadın elli 
beş bin kişi köle olarak satıldı. Plutarkhos'a göre Kartaca'nın bu şe­
kilde yok edilmesi, öncelikle Konsül Catö'nun tavsiyesiyle başladı.597 

Romalılar, Utica da dahil Roma'ya teslim olan birkaç kenti ver­
giden muaf tuttu. Kartaca'yla müttefik beş Libya kentini ortadan 
kaldırdı.598 Bunun yanı sıra Kartacalıların ırklarını yok etme gibi bir 
girişimde bulunmadılar. Çünkü ne hayatta kalanları ne de yetişkin 
erkekleri katletmemişlerdi (A3, P77-P78).599 

Kartaca, savaşın son aşamasında kahramanca bir savunma yap­
mıştı. Silahsız, filosuz ve müttefiksiz kalan Kartacalılar, yeni silah­
lar yapabilmek için tapınakları atölyelere dönüştürdüler. Uzun saçlı 
kadınlar mancınık silahında kullanılması için saçlarını kesti . Kuşat­
ma için malzemeler toplandı ve kentlerini ordugahları yaptılar. Üç 
yıl boyunca kentlerini ellerinde tutabilmek için her türlü kuşatma­
ya direndiler. Romalılar Kartaca'nın kara bağlantılarını koparsa da 
Kartacalılar denizden çıkar yol aradılar. Bunun üzerine Romalılar, 
dalgakıran inşa etmek zorunda kaldılar ve Kartaca'nın deniz yo­
lunu da kestiler. Daha sonra Kartacalılar gizlice elli savaş gemisi 
inşa ettiler ve Roma filosuna saldırdılar. Fakat tüm bu çabaları so­
nuçsuz kaldı. Sonunda Scipiö Aemilianus komutasındaki Romalı­
lar surları aşıp savaşı, caddelerden sokaklara ve oradan da evlere 

595 Kiernan, 2004: 28; Strabön, "İÖ y. 149 yılındaki Kartaca'nın nüfusunun yedi 
yüz bin olduğunu" aktarır. Bk. 1 7. 3.  15; Warmington ise "bahsi geçen rakamın 
imkansız olduğunu söyleyerek, nüfusun dört yüz bine ulaşamayacağını belir­
tir ve iki yüz bin olabileceğini" ileri sürer. Bk. Warmington, 1980: 124-7; Appi­
anos ise "İÖ 201 yılından sonra nüfusun arttığını" söyler (A3, P54). Arkeoloji 
buluntuları da bunu kanıtlamıştır. Bk. Weidemann, 1989: 79-95; 86-7. 

596 Polyb. 18. 3. 59, 38.8 .10 .12, 38. 1 . 1 .6. 
597 Plut. Vit. Cat. 127. 
598 Senatorlar, düşmanla müttefik olan kasabaları imha etmeye karar vermiştir 

(A3, P82); Tunus, Hermaea, Neapolis, Aspis ve Bizerta kentleri yıkılmıştır. Bk. 
Strab. 17. 3. 16. 

599 Astin, 1967: 36, 53, 280-1 ;  Hoyos, 201 7: 1 -3.  
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taşıdılar. Tapınaklar yağmalandı, kentte yaşayanlar esir edildi ve 
kent, Senato'nun emriyle ateşe verildi. Kartaca'nın yok edilmesiyle 
Korinthos'un imha edilmesi aynı yıl (İÖ 146) gerçekleşti. Hellas ve 
Libya'daki bu iki kente verilen korkunç ceza, Roma'nın acımasız po­
litikasının her yerde üstün geldiğinin bir kanıtı oldu.600 

3.4. Appianos ve Cassius Diö'nun "Rhömaika" Adlı 
Eserlerinde Roma-Kartaca Savaşlarını Ele Alışlarına 
Dair Kısa Bir Değerlendirme 
Bu çalışmada, Appianos Aleksandreus ve Cassius Diö Cocceia­

nus'un Roma-Kartaca Savaşları'na ilişkin anlatılarını desteklemek 
veya yüzeysel olarak değindikleri olayları daha detaylı ele almak için 
diğer antik yazarlardan da faydalanıldı ve onların tarihçiliğine ilişkin 
modem değerlendirmelere de yer verildi. Appianos'un ve Cassius 
Diö'nun en önemli benzerlikleri, eserlerini kaleme alırken Hellen di­
lini kullanmalarıdır. Ancak her iki tarihçinin eserleri dikkatli biçimde 
incelendiğinde, karşımıza gözle görülebililir farklılıklar çıkmaktadır. 

Eserlerini konu ve düşünce bakımından incelemeden önce biçim­
sel olarak kıyaslarsak, Appianos, Roma'nın büyük bir felaket olarak 
gördüğü Kartaca'dan nasıl kurtulduğunu uzun uzun anlatmak için 
Roma-Kartaca Savaşlarına dört ayrı kitabında yer vermiştir. Dahası 
bu kitapların birini, Roma'nın ezeli düşmanı Annibal'e ve onun ey­
lemlerine ayırmıştır. Bu kitaplarda tekrar eden anlatılar olsa da büyük 
yer kaplamamaktadırlar. Yazar, anlatımının hemen ardından daha 
detaylı bilgi edinebilmemiz için ilgili kitabın adını iliştirmiştir. Cassius 
Diö ise XI. kitabından XXI. kitabına kadar Roma-Kartaca Savaşlarına 
yer vermiştir. Diö bahsi geçen savaşları anlatırken, Appianos gibi yal­
nızca bu savaşları anlatmaya odaklanmamıştır. Savaşın aşamalarını 
ve kullanılan taktikleri uzun uzun anlatmak yerine, olaylara kısaca 
değinmiş ve Roma'nın diğer ülkelerle ilişkilerine de yer ayırmıştır 

Her iki tarihçinin aynı dillerde kaleme aldıkları eserlerinde, ya­
zınsal farklılıklar da bulunmaktadır. Appianos, olayları anlatırken 
uzun cümleler kullanmış ve öğreticilikten ziyade öyküleme ve be­
timleme türlerine başvurmuştur. Cassius Diö'nun anlatımına baktı­
ğımızdaysa yer yer tartışmaya açık cümleler kurduğunu ancak daha 
çok olayları açıklama gayesi içerisinde olduğunu görürüz. Öte yan-

600 Zonar. 9. 31 . 1; Morey, 1 901 : 78. 
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dan her iki yazar da Roma yanlısı tutum sergilemektedir. Appianos 
bunu üstü kapalı şekilde yapıp okuyucunun aklına işlerken, Diö'ysa 
saklamaya gerek duymamaktadır. Örneğin her iki yazar, 1 .  Kartaca 
Savaşı esnasında gerçekleştiği varsayılan Atilius Regulus'un ölümü­
ne değinir. Appianos Regulus'a Kartacalılar tarafından esir kıyafeti 
giydirilmesini ve daha sonra öldürülmesini en ince ayrınhsıyla an­
lahr. Yazar, bu şekilde okuyucuda uyandırmak istediği etkiyi sez­
dirmeden yapmaya çalışır (A3, Pl 9). Cassius Diö'ysa gösterişsiz bir 
dille Regulus'un doğruluğunu ve cesaretini ifade ederek, devletin 
esenliği için bunun yapılması gerektiğini vurgular. Onun düşünce­
sine göre Regulus, aslında olması gereken şeyi yapmıştır.601 

Her iki tarihçinin Roma-Kartaca Savaşlarına ilişkin anlatıları, 
içerikleri bakımından birbirlerinden ayrılmamaktadır. Fakat biri­
nin uzun uzadıya anlattığı olayı diğeri tek cümleyle geçiştirmiş ya 
da hiç değinmemiştir. Bunları daha iyi algılamak için bazı örnekler 
üzerinde duracağız: 

Appianos, İÖ 264 yılında Roma Devleti'nin ve Kartaca kentinin 
birbirlerine düşman kesilmesinin nedenini detaylı bir şekilde işle­
memiştir. Yalnızca olayların Sicilia'da başladığına değinmiştir. Ona 
göre iki kenti karşı karşıya getiren temel sebep Sicilia'dır (A3, P18). 
Cassius Diö'ysa Sicilia olaylarının sebebini Roma ve Kartaca'nın 
farklı kentlerin tarafına geçmeleri ve onlara arka çıkmaları olduğu­
nu aktaran Livius'u desteklemeyip, bunun asılsız olduğunu vurgu­
lamaktadır. Diö'ya göre bu aktarımlar birer bahanedir. Zira uzun 
zamandır gücü yerinde olan Kartacalılar ve halihazırda gelişen Ro­
malılar birbirlerine şüpheyle bakmışlar ve nihayetinde savaşa götü­
rülmüşlerdir (A6, Pl-P2). 

1. Roma-Kartaca Savaşı'nın sebebini bu şekilde açıklayan tarih­
çiler, savaş sürecinde yaşanan olayları anlatırken de birbirlerinden 
farklı bilgiler vermektedirler. Appianos, savaşın sebebini ayrıntılı 
olarak işlemese de gelişen olayları Cassius Diö'ya göre daha ay­
rıntılı işlemiştir. Mesela Appianos, paralı askerlerin Kartacalılara 
karşı ayaklanmasını ve bastırılmasını aktarırken (A3, P20), Cassius 
Diö bu olaya hiç değinmemiştir. İkisinin de değindiği tek olay, Ro­
ma'nın kahraman sayıp onurlandırdığı Atilius Regulus'un Kartaca­
lılara esir düşmesi ve düşman tarafından öldürülmesidir.602 

601 Cass. Dio XI. frag. 
602 Cass. Dio XI. frag. 
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Yirmi dört yıl süren savaşın sonunda Roma ve Kartaca arasın­
da Lutatius Antlaşması'nın imzalandığını naklederler. Her iki ya­
zar Sicilia ve çevresindeki adaların Roma'ya verileceği, Kartaca'nın 
Hierön'a saldırmayacağı, firarilerin ve esirlerin Roma'ya geri teslim 
edileceği ve Kartaca'nın tazminat ödeyeceği şartlarını aktarırlar. 
Ancak Appianos bunlara ek olarak Zonaras'ın sadece tazminat öde­
mesi olarak geçiştirdiği konuyu, yirmi yılda bir, yıllık halinde iki 
bin euboiketalantön savaş tazminatı ödeneceği ve Sicilia'ya bir pra­
etor gönderileceği şeklinde detaylandırır (A4, Pl) .  603 

Appianos, İÖ 218 yılında başlayıp İÖ y. 201 yılında son bulan il. 
Roma-Kartaca Savaşı'nı başlangıcından sonuna kadar süreklilik içe­
risinde anlatırken, Cassius Diö ise sürekli bir anlatım sunmaz. Kimi 
tarihçilere göre 18 yıl, kimi tarihçilere göreyse 16 yıl süren savaş 
esnasında gerçekleşen olayları her iki yazarın anlatımlarını kıyas­
layarak, kronolojik ve sistematik bir şekilde incelemeye çalışacağız: 

Appianos, bu konuyu işlerken Iberia seferine katılan Rutilius 
Rufus'un eserinden yararlandığını söyler. Bu nedenle anlatımın 
Appianos'un ön yargısı olmadığı anlaşılmaktadır. Appianos, ikinci 
savaşın başlama nedenini Annibal' in Kartaca idaresini güçlendir­
mek için Iberia'ya sefer düzenlemesi ve Saguntinlere saldırarak ant­
laşmayı ihlal etmesi olarak belirtir (A3, P21) .  Cassius Diö ise savaşın 
başlama sebebini tam olarak açıklamaz ve anlatısına "savaş yapma­
ya karar kılındı" diyerek başlar. Devamında Annibal' in kınanması 
gerektiğini vurgular. Yazarın aktardığı cümlelerden Annibal'in sa­
vaş çıkmasına sebep alacak bir hata yaptığı anlaşılır. Bunun yanı 
sıra daha sonra Dictatör seçilecek Fabius Maximus'un savaş ilan 
ettiğini aktarır (A6, P4) .  Appianos bu konuya hiç değinmez. Her iki 
yazar Annibal'in antlaşmayı ihlal ettiği ve ikinci savaşın başlaması­
na sebep olduğu konusunda hemfikirdir. 

İÖ 218 ve İÖ 201 yılları arasında vuku bulan olayları her iki yazar 
da ele almaya çalışmıştır. Lakin Annibal'in ltalia topraklarındaki 
ilerleyişini eserleri üzerinden takip etmek zordur. Buna rağmen Ro­
ma'ya ilerleyen Annibal'in sahip olduğu piyadeleri, süvarileri, filleri 
ve ona katılan kabileleri eserlerinde işlemişlerdir (Al, Pl), (A6, PS). 
Appianos, İÖ y. 218 yılında Annibal ve Roma ordusunun Ticinus 
yakınlarında meydana gelen ilk karşılaşmasını Annibal Savaşları' na 
(AvvL�aiKrı) ayırdığı kitabında anlatır. Ancak olayları Polybios gibi 

603 Zonar. 12 .  1 7-18 .  
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uzun uzadıya anlatmamış ve Scipiö'nun yaralanmasına değinme­
miştir. Roma ordusunun Libyalılar tarafından kuşatıldığını belirt­
mekle yetinmiştir (Al, P2) .  Cassius Diö ise Ticinus Muharebesi'ne 
hiç yer ayırmamıştır. Pasajın yazılıp yazılmadığını bilmiyoruz. An­
cak Diö'nun eserini özet şeklinde tamamlamaya çalışan Zonaras, 
bahsi geçen savaşı işlemiştir. Zonaras, Polybios'da geçen Scipiö'nun 
yaralanmasından bahsetmiş ve yaralı konsülün oğlu Scipiö tarafın­
dan kurtarıldığını aktarmıştır.604 

Görsel 15: Nicolas Poussin' ın "Annibal Filleriyle Alpleri Aşıyor" Adlı Tablosu. 

Appianos, Ticinius Muharebesi'nin ardından kış koşullarında 
yapılan Trebia Muharebesi'ne Annibal Savaşları'na (Avv Lf3aiKrı) 
ayırdığı kitabında değinmektedir. Romalıların ağır mağlubiyet al­
dığı muharebeyi en ince ayrıntılarına varıncaya dek işler (Al, P3) .  
Örneğin Annibal'in fillerinin Roma süvarilerinin atlarını ürkütme­
sini ve süvarilerin savunmasız kalması sonucunda başlayan yenil­
giye geniş yer ayırmaktadır. Cassius Diö ise savaşın safhalarına yer 
vermez. Ancak yenilgiyi Annibal'in geleceği bilmesine ve olayları 
önceden bildiği için zaferin daima onu bulduğuna yorar (A6, P6) . 

Polybios, Livius, Catö, Cornelius Nepos ve Pilinius gibi pek çok 
yazarın aktardığı gibi Annibal, Trebia Muharebesi'nden sonra İÖ 
217 yılının baharında Apeninleri ve Arnus bataklıklarını geçmiş ve 

604 Zonar. 8. 23. 2 .  
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burada bir gözünü kaybetmiştir. Bu olay örgüsünü Cassius Diö da 
aktarmaktadır (A6, P7). Fakat Appianos bu olaydan bahsetmez. Sa­
dece Annibal'in Pireneler' den Etruria'ya geçtiğini belirtir (Al, Pl) .  

Annibal'in Alpleri geçişi neredeyse tüm antik tarihçilerin eser­
lerine konu olmuştur. Appianos ve Cassius Diö da olağan dışı gör­
dükleri bu olaya yer vermişlerdir. Appianos, Annibal'in ve ordusu­
nun geçitten geçerken karşılaştığı zorlukları ve bunları nasıl aştığını 
uzun uzun anlatırken (Al, Pl), Cassius Diö ise Annibal'in Roma'nın 
tüm müttefiklerini parçalayıp Roma'ya sefer düzenlediğini belirte­
rek oldukça kısa bir şekilde değinmiştir (A6, P8). Appianos'a göre 
Etruria'ya ulaşan Annibal, belli bir müddet bekledikten sonra Tra­
sumenus Gölü yakınında Romalılarla çarpışmıştır (Al, P4) .  Cassius 
Diö, bu çarpışmayı Appianos'a nazaran daha detaylı anlatır. Roma­
lıların nasıl pusuya düşürüldüklerini ve ek olarak Annibal'in herke­
si düşman potansiyelinde gördüğünü belirtir (A6, P9). 

x TRASUMENUS MUHAREBESi 

' .  

Tru u m t' 1t u .ı  G d l O  

Görsel 16: Trasumenus Muharebesi Temsili Savaş Planı. 

Yaşanan bu vahim olayların ardından zor duruma düşen Ro­
ma'nın, içinde bulundukları zor zamandan kurtulmak için kendi 
istekleri doğrultusunda geçici süreliğine seçtikleri Dictatöra her 
iki yazar da değinmektedir (Al, PS), (A6, Pl7) .  Her ikisi de Fabius 
Maximus'un Dictatör seçilmesinden bahsetse de sadece Appianos, 
Fabius'un yıpratma poli tikasından dolayı onu yadırgayanlara deği-
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nir (Al, P6). Cassius Diö'nun bu konuya değinip değinmediğini bil­
miyoruz. Fakat onun eserini tamamlamaya çalışan Zonaras konuya 
yer vermiştir.605 Appianos'dan farklı olarak Cassius Diö, Fabius'a 
şüpheyle yaklaşmış ve onun kendi çiftliklerini sattığı için görevden 
alınmadığından bahsetmiştir (A6, Plü). Appianos ise konuya daha 
objektif yaklaşarak Fabius'un sevilmediğini fakat Dictatörluğu bı­
rakması için zorlanmasının göze alınamadığını anlatmaktadır. Bu 
yüzden görevinin, süvari komutanı Minucius1a paylaştırıldığını 
ifade etmektedir (Al, P7) . Appianos, Cassius'a nazaran Fabius'a 
karşı daha ılımlı yaklaşır ve Minucius'un davranışlarına rağmen 
Fabius'un, ona karşı kin gütmediğini dile getirir (Al, P8). 

Daha sonra Annibal, İÖ 216 yılında ordusunu Cannae kentine ta­
şımıştır. Burada yapılan savaşı her iki tarihçi de işlemektedir. Fakat 
Appianos, diğer tarihçilerin aktardıkları da dahil olmak üzere ortak 
yanı bulunmayan eklemeler yapmaktadır (Al, Pl3-Al, P18). Cassi­
us Diö'ysa savaşa çok fazla atıfta bulunsa da edinilebilecek bilgiler 
sınırlı kalmıştır (A6, Pl l) .  

Appianos, Cannae Muharebesi'nde Roma ordusunun yetmiş bin 
piyade ve altı bin süvarisi olduğunu söyleyerek (Al, Pl2), Polybios'u 
destekler.606 Cassius Diö ise hiçbir açıklama yapmamaktadır. Ayrıca 
her iki yazar savaşın gerçekleştiği yer hakkında kesin bilgiler sunma­
maktadırlar. Yalnızca Appianos ve Zonaras, Romalıların voltumus­
tan (güneydoğu rüzgarı) rahatsızlık duyduklarını dile getirmiştir.607 

Cassius, Cannae Muharebesi'nin taktiklerini anlatmak yerine 
Romalı komutanların biyografisini sunmaya yeltenmiştir. Komu­
tanlardan patrici sınıfına mensup Paulus'u onurlandırırken, plebs 
sınıfına mensup Terentius'u yermiştir. Ona göre aslında savaşın 
gidişatını, büyük ölçüde bu iki komutan arasındaki uyumsuzluk 
belirlemiştir (A6, Pl l) .  Appianos da muhtemelen aynı fikirde oldu­
ğu için savaş meydanından kaçan Terentius'u (Varro adını kullanır ) 
değersiz bir kişi olarak anmaktadır (Al, P18). Ayrıca Appianos sa­
vaş kayıplarını sayarken sadece Romalıların sayısını verir (Al, P18) .  
Cassius Diö herhangi bir açıklama yapmaz. Zonaras ise bu ağır ye­
nilginin Romalıların kaderlerinde yazılı olduğunu ve eninde sonun­
da başlarına geleceği şeklinde yorumlamaktadır.608 

605 Zonar. 14. 8. 26. 
606 Polyb. III. 1 13. 5, 1 17. 8. 
607 Zonar. 15. 9. 1 .  
608 Zonar. 15.  9 .  1 .  
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Zonaras, çokça tartışılan konular arasında olan Annibal'in Ro­
ma'ya neden ilerlemediğine kısaca değinmektedir.609 Annibal'in 
ilerlemekten vazgeçmesini Roma'nın kurtuluşu olarak ifade eder.610 
Appianos Cannae yenilgisinin Romalılar üzerinde yarattığı kor­
kudan bahsederken (A3, P22), Cassius ve Zonaras hiç değinmez. 
Zonaras, yalnızca Roma'nın müttefik toplamasına ve komutanların 
görevlendirilmesine yer verir.61 1 

Her iki tarihçi, Annibal'in ezici üstünlüğünü ve zalimliğini işle­
meye özen göstermiştir. Özellikle Annibal' in Noukeria (Nuceria) 
kentini ele geçirdikten sonra kentin senatorlarını hamamlara kapatıp 
boğmasından ve yurttaşlarının tek giysiyle (Appianos'a göre iki giy­
si) (A3, P49) kenti terk etmelerini emretmesinden bahsetmektedirler. 
Cassius Diö, bunu olduğu gibi aktarırken (A6, Pl2), Appianos ise bu 
olayları Romalı yurttaş Cornelius'un bir konuşmasının içerisine ser­
piştirerek ve retorik kullanımla harmanlayıp canlı bir şekilde anlatır 
(A3, P49). Diö, Annibal'in zulmüne uğrayan kentleri sayarken Acer­
rae'yi de tek cümleyle geçiştirir (A6, Pl3). Appianos, Acerrae kentine 
ek olarak Zakanthaia (Saguntum) kentinde de benzer durumların 
yaşandığını belirtir (A3, P49). Fakat Cassius Diö gibi bu zalimliklerin 
tümünü Annibal'e ithaf etmemiş (A6, Pl2), katliamların sorumlusu­
nun Kartacalılar olduğunu ifade etmiştir (A3, P49-P50) . 

İÖ 216 yılındaki Cannae yenilgisinden sonra İÖ 215 yılında Ca­
pua ve diğer kentlerin Kartaca'yla ittifak kurmalarına, Cisalpina 
Gallia'nın ayaklanmasına ve Ariminum yakınlarındaki Roma birlik­
lerinin yok edilmesine her iki tarihçi de değinmemektedir. Yalnızca 
Zonaras bu olaylarla eş zamanda gerçekleşen Albinus'un vahşice öl­
dürülmesi meselesine değinmektedir.612 Zonaras, aşağı yukarı aynı 
yıllara tekabül eden, Romalıların Syracusae kuşatmasını (İÖ 214-
211 ),613 Appianos yalnızca Annibal'in Tarentum'a ilerlemesini (İÖ 
213) ele alır (Al, Pl9). Cassius Diö ise iki olaya hiç değinmemektedir. 

Appianos ve Zonaras, İÖ 212 yılında Capua kentinin Romalılar 
tarafından geri alınmasına yer verirler (Al, P21 ) .614 Fakat Cassius 
Oiö olaydan bahsetmez. Appianos ve Zonaras, İÖ 211  yılında ger­
çekleşen Annibal'in Roma'ya yürüyüşü, Syracusae kentinin düşüşü 

609 Zonar. 15. 9. 1 .  
6 1 0  Zonar. 1 5 .  9 .  l ;  9 .  14. 
61 1 Zonar. 9 .  2. 1 .  
6 1 2  Zonar. 1 5 .  9 .  3 .  1 .  
613 Zonar. 15 .  5 . 1 .  
6 14  Zonar. 15 .  6. 1 .  
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ve Scipiö kardeşlerin yenilgisi ve ölümü gibi olaylara kısa da olsa 
değinseler de (A3, P23), Cassius Diö bu olaylara da yer vermez. İÖ 

210 yılında Scipiö'nun Iberia seferi için komutan seçilmesinden her 
iki tarihçi de bahseder (A2, P6-A2, P7), (A6, Pl4). Annibal'in Herdo­
nea'yı hedef almasına ise yalnızca Appianos değinir (Al, P22) .  

Appianos ve Cassius Diö, İÖ 209 yılında Romalıların Tarentum 
kentini geri almasını aktarırlar. Öte yandan aynı zamanda gerçekle­
şen Scipiö'nun komutan olarak seçilmesinden de bahsederler (A2, 
P6), (A6, Pl4). Iberia kuşatmasında Carthago Nova'yı ele geçirmesi­
ne ise Appianos ve Zonaras yer vermektedir (A2, P7- A2, Pl l ) .615 İÖ 

208 yılında Scipiö'nun Baecula'da Asdrubal Barca'yı mağlup etme­
sini yalnızca Appianos işlemiştir (A2, P7- A2, Pl l ) .  

Appianos, İÖ 207 yılında Asdrubal'in Alpleri geçişini ve Meta­
urus Muharebesi'nde öldürülmesini fazla detay vermeden anlatır 
(Al, P24). Cassius Diö'nun "Roma Tarihi"ni özetleyen Zonaras ise 
Metaurus Muharebesi hakkında gelişi güzel anlatımlar yapar. Zira 
kendisi anlatıyı kısaltmak için birçok şeyi atladığını itiraf eder.6 1 6  
Öte yandan Appianos ve Zonaras, eserlerinde Konsül Marcellus'un 
öldürülmesine de yer vermektedirler (Al, P20) .617 

İÖ 206 yılında Scipiö'nun İlipa'ya saldırıp Giscö'yu mağlup et­
mesinden ve Kartacalıların Iberia'daki hakimiyetlerinin son bulma­
sından yalnızca Appianos bahseder (A2, Pl l), (A2, 12), (A2, Pl3), 
(A2, Pl4). İÖ 205 yılında Magö Barca'nın Kuzey ltalia topraklarına 
ayak basmasına ve Romalıların bundan rahatsız olmasına da sadece 
Appianos değinir (A3, P33), (A3, P84) . Yine aynı tarihte meydana 
gelen Locri kentinin Scipiö tarafından geri alınmasına ise ne Appia­
nos ne de Cassius Diö yer vermiştir. 

İÖ 204 yılında Syphaks ve Kartaca arasındaki antlaşma, Sophö­
niba meselesi, Scipiö'nun Libya'ya ayak basması ve Utica kentini 
kuşatması gibi olaylar yalnızca Appianos'un eserinde detaylı olarak 
anlatılır (A3, P85), (A3, P86), (A3, P87), (A3, P88). Masinissa ve Sci­
piö arasındaki ittifakıysa Zonaras ele almıştır.618 

İÖ 203 yılında Scipiö'nun Utica yakınlarındaki Kartaca orduga­
hını yakmasını ve Annibal ile Magö'nun geri çağrılmalarını yalnızca 

615 Zonar. 16. 9. 8. 
616 Zonar. pro/. 1. 7. 
617 Zonar. 16. 9. 1 .  
6 1 8  Zonar. 17. 1 1 .  1 .  
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Appianos işlerken (A3, P28), (A3, P89); Syphaks'ın ele geçirilmesine 
Appianos'un yanı sıra Zonaras619 da değinmiştir (A3, P29). Yine bu 
sıralarda Sophöniba'nın ölmesini de iki yazar nakletmektedir (A3, 
P30).620 Ancak Annibal' in Hadrumentum'a ayak basmasına sadece 
Appianos yer vermektedir (A3, P90). 

Appianos, İÖ 202/l Zama Muharebesi'nden önce Kartaca ve 
Roma arasındaki barış görüşmelerinden bahsetmesine rağmen (A3, 
P32) Cassius Diö ve Zonaras bu olayın konusunu açmaz. Annibal'in 
Zama'ya ilerlemesini, Scipiö ve Annibal'in çarpışmasını ve sonunda 
Scipiö'nun zafer kazanmasını da yalnızca Appianos nakletmektedir 
(A3, P92-P93) . Zama Muharebesi'nden sonra imzalanan antlaşma 
şartlarından ve Scipiö'nun Africanus unvanına layık görülmesin­
den Appianos ve Zonaras bahseder (A3, P92-P93) .  621 

Zonaras, İÖ 196 yılında Annibal'in sufet seçilmesini ve Karta­
ca'da politik ve ekonomik reformlar yapmasını nakleder.622 İÖ 195 
yılında Annibal' in, İÖ 186 yılında Scipiö Africanus'un sürgün edil­
mesinden Apianos ve Cassius Diö bahsetmez. Sadece Zonaras An­
nibal'in ve Africanus'un ölümlerine (İÖ 185/3) kısaca değinir.623 

İÖ y. 173 yılında Kartaca'dan toprak talep eden Masinissa ve 
Kartacalılar arasında hakemlik yapması için Roma'dan elçiler gön­
derilmişti. Catö'nun da içinde bulunduğu bu heyetten yalnızca Ap­
pianos bahseder (A3, P54). İÖ 151 yılında Kartaca'nın Masinissa'ya 
savaş ilan edip antlaşmayı ihlal etmesine de sadece Appianos ve 
Zonaras değinir (A3, P58-P59).624 Zonaras olayı kısaca anlatır. Cas­
sius Diö ise hiç yer vermez. 

İÖ 149-146 III. Kartaca Roma Savaşı'nın patlak vermesini, Scipiö 
Aemilianus'un Libya seferini komutasına atanmasını, Kartaca'nın ku­
şatılmasını ve nihayetinde de yerle bir edilmesini Appianos uzun uza­
dıya anlatır (A3, P64-P70), (A3, P74-P75), (A3, P76-87) . Cassius Diö ise 
111. Kartaca-Roma Savaşı hakkında herhangi bir bilgi vermemektedir. 
Zonaras'ın verdiği bilgilerse yetersiz kalmışhr.625 Cassius Diö bu sa­
vaştan ziyade, Roma'nın Makedonia mücadelesine odaklanmıştır.626 

619 Zonar. 1 7. 13. 1 -2. 
620 Zonar. 1 7. 13 .  1 .  
621 Zonar. 1 7. 14. 1 .  
622 Zonar. 1 4 .  5 .  
623 Zonar.19. 21 . 1 .  
624 Zonar. 2 1 .  9. 26. 1-2.  
625 Zonar. 9.  26. 1 ;  9. 29. 1 .  
626 Cass. Dio. XXI. 28. 
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SONUÇ 

"Şu dünyada kim Romalıların nasıl bir yol izleyerek neredeyse 
tüm dünyaya yalnızca elli üç yıl gibi kısa bir sürede hakim olduk­
larını merak etmeyecek kadar meraksız ya da miskin olabilir?"1 
diyen Polybios, çağlar öncesinde Roma tarihinin ne kadar nefes 
kesici olduğunu dile getiren kişilerdendir. İÖ III. yüzyıl, özellikle 
Roma-Kartaca Savaşlarının başladığı İÖ 264 tarihi ve sonrası, Roma 
tarihinin önemli dönüm noktalarından biridir. Kendi sınırları içeri­
sindeki sınıf mücadelesini (patricius ve plebs) yavaş yavaş çözüme 
kavuşturan Roma, diğer taraftan dışarıdaki savaşlarla topraklarını 
genişletmeye başlamıştı. İÖ III . yüzyılın başlarında Güney Italia'da­
ki Hellen kentlerini ele geçirdi ve çok geçmeden Batı Akdeniz'deki 
rakibi Kartaca'yla savaşa tutuştu. Bir asırdan fazla süren bu uzun 
soluklu savaşlar ana hatlarıyla şu şekilde sonuçlandı:  

Siyasi ve ekonomik çıkarları ters düşen Roma ve Kartaca devlet­
leri nihayetinde karşı karşıya geldi. 1 .  Roma- Kartaca Savaşı (İÖ 264-
241) sonunda Roma, Sicilia'yı ve etrafındaki adaları ele geçirerek 
(Corsica-Sardinia) ilk defa kendi toprakları dışında bir yere egemen 
oldu. Batı Sicilia ilk Roma eyaleti oldu. Roma, artık çifçi devlet ol­
maktan çıktı ve bir ticaret devleti olma yoluna girdi. il. Roma-Karta­
ca Savaşı'nda Romalıların ezeli düşmanı sayılan Annibal, Romalıla­
ra ecel terleri döktürdü. Ancak hikayenin sonunda Annibal mağlup 
oldu ve bu büyük tehdit ortadan kaldırıldı. Bu savaş sonunda Roma 
devleti, o zamana dek Kartaca hakimiyeti altında bulunan Iberia'yı 
da kendi topraklarına kattı. Böylece Iberia da bir Roma eyaletine 
dönüştü. Yaklaşık elli yıl süren sessizlikten sonra III. Roma-Kartaca 
Savaşı başladı. Nihayetinde İÖ 146 yılında Roma, Kartaca kentini 
yerle bir etti ve orayı Provincia Africa (Africa Eyaleti) haline getirdi. 
Artık Akdeniz' in hakimiyeti Roma'nın tekeline kalmıştı . 

Polyb. I. 1 .  5. 
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Roma Devleti'nin İmparatorluk Çağı'nda yaşayan Appianos ve 
Cassius Diö Cocceianus, Roma-Kartaca Savaşlarını kaleme alırken, 
Roma'nın bir devlet olma yoluna girdiğini ve talihinin değişeceğini 
okuyucuya hisettirirler. Bu yazarların Roma-Kartaca Savaşları hak­
kındaki değerlendirmeleri, Roma'nın gücünü açığa çıkarması yö­
nündedir. Başka bir deyişle, Kartaca'yla karşı karşıya gelen Roma 
bir dizi savaştan sonra gücünü keşfetmiş ve bunun kıvılcımlarını 
rakiplerine de ulaştırmıştır. Appianos ve Cassius Diö'ya göre Roma 
halkı ve devleti çok çabuk öğrenen, hatalarından ders çıkartabilen 
ve asla pes etmeyen bir yapıya sahiptir ve bu sayede Kartaca kentini 
yerle bir edebilmiştir. 

Onların eserlerini fücelerken aktardıkları olayların doğruluk de­
recesini araştırıp araştırmadıklarını ele alacak olursak şu sonuçlara 
ulaşırız: Appianos, bu çalışmasını boş zamanlarını değerlendirmek 
için yazdığını belirtmiştir. Fakat onun asıl niyeti Roma'nın yük­
selişini sağlayan fetihlerin diplomatik ve askeri süreçlerini tasvir 
etmek, Roma'nın büyüklüğünün doğruluğunu gözler önüne ser­
mektir. Appianos, amacına ulaşmış ve Roma'nın yükselişini açık ve 
anlaşılır halde kaleme almıştır. 

Eserini yazarken kaynaklara erişebilmek her tarihçi için önem­
li bir unsurdur. Appianos, tarihyazımında kullandığı metaryelleri, 
yer yer alıntı yaptığı tarihçileri belirtmek dışında açık bir şekilde 
belirtmemiştir. Appianos'un olayları bireysel bölümlere ayırması 
ve açıklama gayesi gütmesi, kendisine Herodotos'u örnek aldığını 
düşünmemizi sağlar. Öte yandan Thukydides'e benzer retorik bir 
üslup kullanmıştır. Dönemin bağlayıcı unsuru olan retoriki ve ah­
laki ögeleri eserlerinde sıkça kullanan Appianos, önemli tarihçileri 
okuyup değerlendirmesine ve alıntılar yapmasına rağmen hiçbir ta­
rihçiyi taklit etmemiştir. 

Appianos, ağdalı bir yazı diline sahip değildir. Eserinde yoğun 
olarak retorike ve ahlaki ögelere yer vermiştir. Mesleğinden ötürü 
retorik kullanımı iyi olsa da işlediği konuların doğruluk payının ne 
olduğu önemli bir konudur. Çünkü çoğu kez Kartacalıları küçük 
gösterip Romalıları yüceltmiştir. Onun nezdinde Romalılar daima 
onurlu ve gururludur. Cassius Diö ise büyük umutlar beslediği Se­
verus'un iktidara yükseleceğini haber veren işaretlerin ve alamet­
lerin ayrıntılarını açıklamak amacıyla kaleme aldığı bir bölümle 
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başlar.2 Bu çalışmayı okuyan Severus'un Diö'ya övgü dolu uzun 
bir mektup yazmasının ardından,3 uykuya daldığı sırada Tanrıça 
Tykhe'nin kendisine görünüp ona tarih yazmasını salık verdiğini 
söyler ve Severus'un kazandığı iç savaşları yazmaya başlar. Çalış­
ması başkaları tarafından (özellikle Severus) hoş karşılanılınca, Ro­
malılara ilişkin her şeyin kaydını tutmaya başladığını söyler.4 

İşaretler ve alametler incelendiğinde, Diö'nun asıl amacı Seve­
rus'un tahtına yükselişini ilahi bir olay olarak açıklamaktır. Öte 
yandan bağlılık beslediği imparatorun propagandasını da yapmak­
tadır. Appianos'a nazaran korkunun hakim olduğu dönemde yaşa­
yan Cassius Diö'nun eserinde endişe daha fazla kendisini gösterir. 
Çünkü imparatorların veya senatorlerin suikasta kurban gittikleri 
bir dönemde, senator olarak kendi canının korkusuna düşmesi bek­
lenilmedik bir durum değildir. Öte yandan Diö, kaynaklara erişim 
meselesinde büyük çaba sarf etmiştir. Materyal toplamak için on 
yıl gibi bir süre ayırması tarihyazımını en iyi şekilde kullandığını 
düşünmemize sebebiyet vermiştir. Kaynak kullanımı o kadar iyi ve 
çeşitlidir ki hangi kaynaklardan yararlandığını tam olarak belirle­
mek imkansızdır. 

Eserinin içeriğine baktığımızda Diö, eserini kaleme alırken yal­
nızca Attika biçimini kullanmakla kalmamış, aynı zamanda Thuky­
dides'in zor tarzını taklit etmiştir. Bilinçli olarak konuşma dilinden 
kaçınmış ve kendisine yüksek seviyelerden okuyucu aramıştır. 

Kısaca hem Appianos Aleksandreus'un hem de Cassius Diö Coc­
ceianus'un eserlerinde Roma ve onun büyük ideallerini görmek ye­
rine, ke.ndi esenlikleri için duyulan korkuları görmekteyiz demek 
hatalı olmayacaktır. Bu nedenle her iki yazarımız için tarafsız ol­
duklarını söylemek yanlış olacaktır. 

2 Cass. Dio. LXXIII. 23. 
3 Cass. Dio. LXXIII. 23. 2. 
4 Cass. Dio. LXXIII. 23. 1 -5. 
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Afyoµivrıv [at\a't(av, ıiywv m(.ouç EvaKLaµvQ(ovç Kal. innfoç 
EÇ bLaxıA(ovç ETIL µvQLOLÇ Kal. EAE<pav'taç ETI'ta Kal. 'tQLıiKov'ta. 
[at\a'tWV bE 'tOUÇ µf.v wvouµEvoç, 'tOUÇ bf_ nd8wv, 'tOUÇ bf_ Kal. 
� ta(.6µEvoç, bLwbwE 'tfıv xwQav. EA8wv bf. Eni.  'ta A.t\nEta öQrı, 
Kal. µrıôEµ(av µtju blobov µtj'tE ıivobov EVQWV 'ıln6KQ1l µva yıiQ 
Eanv iaxvQwç ', Eni�mvE KılKdvmç una 'toAµrıç, KaKonaewv 
XLOVOÇ 'tE noMf]ç OV<JtıÇ Kal KQUOVÇ, 'tTJV µf.v uArıv 'tEµvwv '[f Kal 
Ka'taKa(wv, 'tTJV bf_ 'tE<pQaV <J�EVVUÇ vban Kal. öı;n, Kal 'tTJV TIE'tQaV 
EK rnvbE ıjla<paQaV yLyvoµivrıv acpuQmÇ <JLbtıQaiç 8Qavwv, Kal. 
6Mv TIOLWV f] Kal. vüv fonv Eni.  'tWV ÜQWV EV'tQL�i]ç Kal. KMEi'tm 
bloboç A vv(�ov . 

. .  . [Annibal] Keltiberialılar, Libyalılar ve diğer etniklerden olu­
şan büyük bir ordu topladı ve Iberia'nın komutasını kardeşinin 
eline bıraktı. Daha sonra Pirene Dağlarının üzerinden doksan bin 
piyade, on iki bin süvari ve otuz yedi fille birlikte -şimdilerde Gallia 
olarak adlandırılan- Keltlerin [ülkesine] doğru yürüdü. Kimilerini 
satın alarak, kimilerini ikna ederek, kimilerine de zor kullanarak 
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Gallialıların ülkesinden geçiyordu. [Annibal] Alp Dağlarına ulaştığı 
vakit, hiçbir yol, hiçbir geçit bulunmasa da -zira fazlasıyla uçurum­
du- yine de cesurca ilerliyordu. Önlerinde kar ve buz yığıldığı için 
[ağaçların] dallarını soyup bir kütük yığını yaparak onları ateşe ver­
di. Küllerini de su ve sirkeyle söndürdü1 ve [bu şekilde] kayaları 
kırılgan hale getirerek demir çekiçlerle parçaladı. Dağların üzerinde 
maharetli bir şekilde yapılan bu yol halen kullanılır ve Annibal' in 
Geçidi olarak adlandırılır. 

Al, P2 App. Hann. 2 .  5: 

. . .  Kal µLKQÜv avanaıJaaç TCQoaipaAE TavQaa(c;t, nôAE LKEAnKf,i. 
Kaı:a KQılı:oç b€ ain:ı)v EE.EAwv, ı:oıJç µ€v aixµaAwı:ovç focpaE.Ev 
EÇ KaTanArıE.Lv -rfJç aAArıç KEAnKfJç, ETCl bE no-raµov HQLbavov 
-rov vüv ITabov AEyôµEvov EA8wv, [v8a 'Pwµaim KEAı:oiç ı:oiç 
Ka;\ovµ€vmç Bmoiç EnoAiµovv, ECTTQaı:onföwaEv. o b vna-roç o 
'Pwµa(wv ITônALoç KoQvi]ALoç I:Km(wv, KaQxrıbov(oLç EV IPTJQLc;t 
noAEµwv, Eml -rfJç EapoAfJç Avv(pov -rfJç Eç -rı)v haAlav Enveno, 
TOV abEA<pov Kal ÖbE fvaiov KOQVfJALOV I:Km(wva ETCl ı:oiç EV 
IPTJQLc;t nQılyµam Ka-ra;\mwv bLinAwaEv Eç TVQQTJVLaV, ö8Ev 
ObEVWV TE Kal avµµaxovç öaovç Mvmı:o aydQWV E<p8aaEV ETCl 
-rov ITabov Avv(pav. Kal MaMLOv µ€v Kal A-rlALov, o'l ı:oiç Bmoiç 
EnoMµovv, EÇ 'Pwµrıv ETCEµl\JEV WÇ ov bfov avı:ovç En CTTQaTTJYEL 
ı'.maı:ov naQôvı:oç, aıJ-roç b€ -rov a-rQa-rov naQaAapwv Eç µaxrıv 
EE,irnaaE TCQOÇ Avv(pav. Kal yEvoµt:vrıç CtKQopoALaç TE Kal 
innoµax(aç, oi 'Pwµaim KvKAwfüvTEç ı'.mo -rwv ALpuwv E<prnyov 
Eç -ro a-rQaTÔTCEbov, Kal vvKTÜç EmyEvoµt:vrıç i:ç ITAaKEv-r(av 
CtVEXWQOVV aacpa;\wç TETHXLCTµEVT]V, TOV ITabov ETCl  YE<pVQWV 
TCEQılaav-riç TE Kal AvaavTEç -raç yE<pVQaç. -rov µ€v olıv no-raµov 
Kal o Avv(paç [.EvE,aç tTCEQa . 

. . .  Kısa bir duraklamadan sonra, [Annibal] Gallia kasabası Tau­
rasia'ya saldırdı ve fırtınalar estirdi; Gallialıların geri kalanına kor­
ku salmak için tüm mahkumları öldürdü. Daha sonra Romalıların 
Boii denen Gallia kabilesiyle savaştıkları yere; Padus [Po] olarak 
adlandırılan Eridanus Nehri' ne ilerledi ve orada ordugahını kurdu. 
Roma Konsülü Publius Comelius Scipiö, o sırada lberia'daki Kar­
tacalılarla rekabet halindeydi. Annibal'in Italia'ya saldırdığını öğ­
rendiğinde, kardeşi Gnceus Comelius Scipiö'yu lberia'daki işlerden 

Sirke kullanımı ve tarihi için bk. Vitr. VIII. 3. 19; Seibert, 1993: 1 09-1 10; Hoyos, 
2007: 635. 

220 



Sehriye Şahin 

sorumlu bıraktı ve Etruria'ya doğru yola çıktı. Oradan toplayabildi­
ği müttefiklerle yürüyüşe geçerek Annibal'in bulunduğu yere, yani 
Po'ya geldi. Boii'ye karşı savaşı yürüten Manlius ve Atilius'u komu­
ta hakları olmadığı için Roma'ya geri gönderdi ve onların güçlerini 
de yanına alarak Annibal1e savaşa hazırlandı. Süvari çatışmasından 
sonra Romalılar, Libyalılar tarafından kuşatıldı ve ordugahlarına 
kaçtılar. Ertesi gece, güçlü bir şekilde güçlendirilen Placentia'ya sı­
ğındılar ve Po'yu geçip köprüyü yıktılar. Buna rağmen Annibal yeni 
bir köprü inşa ettirdi ve nehri geçti. 

Al, P3 App. Hann. 2. 7: 

. . .  71aQaı:aE,Lç b '  �v EKaTEQWV ı:a KEQaı:a Kan:ixov, aµq>L ı:rıv 
q>aAayya ı:wv m:ı:wv. Avvi.�aç N: ı:oiç µf:v i11m:umv avı:tı:aE,E 
ı:ouç t:Atq>avı:aç, ı:lj bf: q>aAayyL ı:ouç m:ı:ouç: ı:ouç bf: i1111foç 
EKEAEV<JEV c'mi.aw ı:wv EAEq>avı:wv CtTQE µEiv EWÇ auı:6ç n arı µtjvı;ı . 
yEvoµtvwv b t:v XEQ<Ji. 11avı:wv, o i  µf:v 'Pwµai.wv i'.11110L ı:ouç 
EAEq>avı:aç, ov q>EQOVTEÇ avı:wv OVTE ı:i]v ch(nv OVTE ı:i]v obµtjv, 
Eq>wyov: oi bf: 11Eı:oı., Kai.nEQ v110 ı:ou KQlıovç Kal. ı:ou 11oı:aµou Kal. 
TllÇ liyQV71VlaÇ ı:ETQVµEVOL ı:E Kal. µaAaKoi. övı:Eç, öµwç ıJ11o ı:6Aµrıç 
ı:oiç 8TJQLOLÇ f71E71tjbwv Kal. ETLTQWCJKOV avı:a, Kal. nvwv Kal. ı:a 
vEiJQa ıJ11tK011ı:ov, Kal. ı:ouç 11Eı:ouç E:vtKALvov ilbrı .  8EaaaµEvoç 
b '  6 Avvi.�aç fotj µrıvE ı:i]v 11111ov KvKAovaem ı:ouç 110.\E µi.ovç. 
EaKEbaaµtvwv b' aQn ı:wv 'Pwµa"iKwv i1111twv blı:X ı:a SrıQi.a Kal. 
ı:wv 11Eı:wv µ6vwv n: övı:wv Kal. KaK011a8ouvı:wv Kal. bEbLoı:wv 
ı:i]v 71EQLKlıKAwmv, q>vyi] 11avı:ax68Ev �v E:ç ı:a aı:Qaı:611Eba. 
Kal. anwMvvı:o oi µf:v V710 ı:wv l7171EWV Kaı:aAaµ�av6vrwv 
aı:E 71Eı:ouç, oi bf: V710 ı:ov 11oı:aµov naQaq>EQOVı:oç: ı:ou yaQ 
i]Ai.ov ı:�v XL6va ı:tjE,avı:oç 6 11oı:aµoç EQQVTJ µtyaç, Kal. oön: 
aı:f]vm blı:X ı:o �a8oç oön: vEiv blı:X ı:a öm\a t:Mvavı:o. EKmi.wv 
bf: auı:oiç €116µEvoç Kal. 71aQaKaAwv oAi.yov µf:v EbET]<JE TQW8Ei.ç 
bınq>8aQTJVlXL . 

. . .  Her iki tarafın savaş düzeni aşağıdaki gibiydi: Roma süvari­
leri, piyadeleri korumak için kanatlara saldırdı. Annibal, fillerini 
Roma süvarisinin karşısına, piyadelerini de lejyonların karşısına 
sıraladı ve kendi süvarilerine, fillerin arkasında sessizce beklemele­
rini emretti. Savaşa başladığında, fillerin görüntüsü ve kokusundan 
dehşete düşen Romalıların atları ürküp kaçtılar. Piyadeler soğuk 
ve ıslak giysilerden ızdırap çekmelerine ve uykusuzluktan güçsüz 
düşmelerine rağmen cesurca fillere saldırdılar ve onları yaraladılar. 
Bazılarının dizlerini kestiler ve düşmanın piyadelerini geri püskürt-
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meye başladılar. Bunu gözlemleyen Annibal, süvari birliğine Roma 
kanadına saldırması için işaret verdi. Roma süvarileri fillerin kor­
kusuyla dağılmıştı; piyadeler korumasız kalmıştı ve şimdi zor du­
rumdaydılar. Etraflarının sarılmasından korkarak kendi ordugah­
larına kaçtılar. Pek çok piyade, düşman süvarileri tarafından ezildi 
ve pek çoğu da akıntıda telef oldu. Zira eriyen kar nedeniyle nehrin 
su seviyesi yükselmişti . Nehrin derinliği nedeniyle hem yürüyemi­
yorlardı hem de yüzemiyorlardı. Onları toparlamaya çalışan Scipiö 
yaralandı; az kalsın öldürülüyordu. 

Al, P4 App. Hann. 2 .10 :  

. .  :rfıç b '  EVEDQaç EK<paw: ı'.arıç EV µfoeı.ı Arıcp8dç rnü n: ÖQOVÇ 
Kal ı:fıç t\ı'.µVT)Ç Kal TWV EX8QWV auı:Ôç TE avı:lQE8TJ Kal aVV auı:cfı 
cHaµlıQLOL. ı:oıJç be t\omoıJç €n µvQı'.ovç, €ç nva Kwµrıv oxvQav 
av µcpvyôvı:aç . 

. . .  Dağ ve göl arasında düşmana yakalanınca hayatını kaybetti . 
Yirmi bin adamı da onunla katledildi. Hayatta kalan on bin kişi ise 
korunaklı bir köye kaçtı . 

Al, PS App. Hann. 2. 1 1 :  

. . .  Avvq3aç b e  Ennbl) ı:tjv n :  t\ı'.µvrıv dbE ı:l)v ITAE mı:ı'.vrıv Kal 
ı:o OQOÇ ı:o ı.JrreQ auı:tjv, Kal ı:ov KEvı:tjvtov EV µfoeı.ı KQaı:oüvı:a 
ı:fıç btôbov, ı:oıJç �yE µôvaç ı:wv 6bwv EÇtjı:al;Ev Ei'. nç E LTJ TIEQı'.oboç. 
OVbEµ(av be cpaµEVWV ELVm 1:Qı'.pov, a;\;\ CtTIÔKQT] µVa rravı:a Kal 
cpaQayywbrı, bt '  auı:wv öµwç €mµm ı:oıJç ljnt\oıJç VUKTWQ ı:o 
OQOÇ TIEQllfVm, Kal MaaQpaA µEı: ' auı:wv. TEKµT]QaµEvoç b '  ÖTE 
buvmvı:o TIEQLEA8Eiv, TIQOUEpaAE ı:cfı KEVTTJVLCıJ Kaı:a µiı:wrrov. Kal 
avvwı:wı:wv EKaı:iQwv, navv TIQo8uµwç 6 MaaQpat\ EK KOQvcpfıç 
avw8Ev wcperı TE Kal i]t\a;\aÇEv. 'Pwµaı'.wv b EV8vç �v cpvyl) Kal 
cpôvoç KtxvKAwµtvwv, Kal TQLUXLt\tm µev €nEaov ÜKı:aKômot 
b EAtjcp8rıaav: oi be Amrrol µ6Atç bticpvyov. rrv86µEvot be oi Ev 
aaı:EL, Kal bdaavn:ç µ1) EU8ıJç ETil  ı:l)v rr6Atv 6 Avvı'.paç €A8ot, 
ı:ô TE ı:Eixoç Ent\tjQOVV Aı'.8wv Kal ı:oıJç YEQOVı:aç wrrALL;ov, örrAwv 
µev CtTIOQOUVTEÇ, ı:a be AacpvQa EK ı:wv LEQWV Kaı:acpEQOVTEÇ, a EK 
rroMµwv aMwv Kôaµoç auı:oiç TIEQLEKELı:o: btK1:ll1:0Qll TE, WÇ EV 
KtvMveı.ı, <t>apt0v Ei'.Aovı:o MaÇtµov . 

. . .  Annibal, Centenius'un Plestinus bataklığını ve dağ geçidini 
koruduğunu görünce, rehberlerine etrafta başka herhangi bir yol 
olup olmadığını sordu. Onlar, yol olmadığını ve tüm bölgenin en­
gebeli olduğunu söylediklerinde [Annibal] Maharbal komutasın-
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daki hafif silahlı birlikleri etrafı keşfetmeleri için gönderdi. [Arıni­
bal] hedefine ulaştığı vakit, Centenius'a önden saldırdı. Çarpışma 
devam ederken, Maharbal' in şiddetle ilerlediği görüldü ve burada 
bir haykırış yükseldi. Böylelikle kuşatılan Romalılar kaçmaya baş­
ladılar ve aralarında büyük bir katliam oldu. Üç bin kişi öldürül­
dü, sekiz yüz kişi esir alındı. Geri kalanlarsa güçlükle kaçtılar. Bu 
haber şehre ulaştığında, Annibal'in vakit kaybetmeden onlara karşı 
yürümesinden korktular. Surlara taş topladılar ve yaşlı adamları si­
lahlandırdılar; yeterli silahları olmadığından geçmişteki savaşların 
ganimeti olarak tapınaklara asılanları indirdiler ve zor zamanlarda 
yaptıkları gibi Fabius Maximus'u dictatör ilan ettiler. 

Al, P6App. Harın. 3. 12:  

. . .  f:yQaqn: b, EÇ 'Pwµrıv TOLÇ cplAmç WÇ OKVOLTJ <Paf3LOÇ vno 
bı:: u\Laç . 

. . .  [Minucius] Roma'daki dostlarına, Fabius'un korkak olduğu 
için [Arınibal'den] kaçındığını yazıyordu. 

Al, P7 App. Harın. 3.12:  

. . .  Kai. iJ f3ouAtj, f.navı::ArıAu8ôTOç f.ç TÜ UTQaTônı::bov ilbrı TOV 
<Paf3(ov, i'.aov l.axunv auTcfı TOV i'.nnaQxov anE<pT)VEV . 

. . .  Senato, Fabius'un ordugaha geri döndüğünde komutasını, sü­
vari komutanıyla eşit olarak paylaşması gerektiğine karar verdi. 

Al, PS App. Harın. 3. 13: 

. . .  OL  µE:v bTı µEQLUaµı::vOL TiıV UTQaTulV 1lAT)ULOV a,\;\tjt\wv 
EUTQaTOnı'.bwov, Kai. Tijç yvwµrıç i:KıiTEQOÇ ı:: i'.xovTO Tijç i:avTOv, 
<tıaf3Loç 'µE:v EKTQuxnv A vv(f3av Tcfı XQÔV4J Kai. nnQaaem µrıbt:v 
vn ' avrnv na8Eiv, 6 bt: MLVOUKLOÇ µıixt:ı ÖLaKQL8i]vm. O"UVLÔVTOÇ 
bt: f.ç µaxrıv TOV MLvouK(ou, <t>af3Loç To µı'.Mov fow8m nQOOQWV 
f.v µfoc,v Tiıv UTQaTıılv aTQE µovaav foTTJO"E Tiıv i:avTOv, Kai. 
TOUÇ TOU MLVOUKLOU TQa7lEVTaç avı:: Aaµf3avı::, TOUÇ b '  Avv(f3ou 
Ö LWKOVTaÇ anEKQOVETO. Kai. <t>af3LOÇ µE:v WÖE TTıv auµ<pOQUV 
EnEKOV<pLUE Tcfı MLVOUKL(,ıJ, oubt:v f.mµrıv(aaç Tijç bınf3oAi]ç:  6 
ÖE MLVOUKLOÇ avrnv KaTayvouç cX7lE LQLaV anEfüTO TiıV cXQXtjV, 
Kai. TÜ µı'.QOÇ TOV UTQaTOv naQEbWKE Tcfı <tıaf3(c,v, fıyouµı'.vc,v 7lQOÇ 
avbQa TEXVLTT)V µaxrıç f.va KaLQOV dvm Tiıv avayKT)V. ov biı 
Kai. 6 Eı::f3amoç vaTEQOV noMaKLç f.µı'.µvT)TO, ouK wv ı::uxı::QTıç 
ovb , OVTOÇ EÇ µaxaç µaMov TôAµt;] f] TEXVt;J XQi]a8m. <Paf3Lüç 
µE:v ouv au8 Lç 6µo(wç E.cpvt\aaaE TOY Avv(f3av, Kai. Tiıv XWQaV 
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1rnQ8Eiv EKwAvt:v, ov avµnMx6µEvoç afrrou T4J CTTQaT4J navT(, 
TOLÇ b anOCTKLÔVaµEVOLÇ µ6VOLÇ Emn8EµEVOÇ, Kat aa<pWÇ E LÔWÇ 
anoQtjaovTa TQO<pWV aUTLKa TOV Avv(pav . 

. . . Orduyu böldüler ve yan yana ordugah kurdular. Her biri ken­
di fikrini benimsedi. Fabius, Annibal'i zamanla tüketmeye ve on­
dan hiçbir zarar görmemeye çalışırken, Minucius ise çarpışmak için 
hevesliydi. Kısa bir süre sonra Minucius savaşa katıldı. Fabius, ne 
olup biteceğini görmek için kendi birliklerini elinde tuttu. Böylelik­
le de Minucius'u yenilgiden kurtardı ve Annibal'in adamlarını geri 
döndürmeyi başardı. Böylece Fabius, Minucius'u büyük bir fela­
ketten kurtardı; onun iftirasına karşılık hiçbir kötülük düşünmedi. 
Daha sonra Minucius, ordunun kendi payına düşen kısmını savaş­
mak için tek gerekli şeyin zaman olduğuna inanan Fabius'a teslim 
etti. Bu özdeyiş, daha sonraki bir zamanda, genellikle savaşma ko­
nusunda yavaş davranan ve yiğitlikten ziyade sanatla kazanmayı 
tercih eden Augustus tarafından tekrar yenilendi. Fabius, Annibal'i 
eskisi gibi izlemeye devam etti ve Annibal'in erzak sıkıntısı yaşaya­
cağını çok iyi bildiği için ordusuyla bir çatışmaya girmekten kaçı­
narak sadece tedariklerini kesti ve ülkeyi tahrip etmesini engelledi. 

Al, P9 App. Hann. 4. 25: 

. . .  6 b[ cpavA6TaT6ç TE Kal. TWV avµ<poQWV ai'.noç liQxoµtvrıç 
Tijç TQoni]ç Emcpn'.ıyn. 

. . .  Başa gelenlerin suçlusu, kişilerin en değersizi, yenilginin baş­
langıcında kaçmıştı. 

Al, PlOApp. Hann. 4.25: 

. . .  wvrn TEAoç ijv Tijç Eni. Kc:ivvmç Avv(pov TE Kal. 'Pwµa(wv 
µaxrıç, liQÇaµtvrıç µf.v vnEQ WQaV bwTEQaV, ArıÇaarıç bE nQO 
Mo Tijç VVKTOÇ WQWV, ouarıç b '  En vuv amb(µov 'Pwµa(mç 
Eni.  avµcpoQ9:: anteavov yaQ aVTWV EV TaiabE Taiç WQaLÇ 
nEVTaKLCTµVQLOL, Kat i:WVTWV Et\tjcp8rı not\v nt\fJ8oç ana TE Tijç 
povt\i]ç noMoi. naQ6vTEç ETEAEvTrıaav, Kal. En ' aurniç TaÇ(aQxo( 
TE v c:ivTEç Kal. Aoxayoi. Kal. Twv CTTQaTrıywv avTwv oi liQLCTTOL 
Mo. 6 bf. cpavt\6TaT6ç u Kal. TWV avµ<poQWV ai'.noç liQxoµtvrıç 
Tijç TQoni]ç EnE<pEvyn. Kal. 'Pwµaim Mo ı"TwLv ilbrı mQi. n)v 
hat\Lav Avv(p� noAt:µouvuç anwt\wMKwav avbQWV iblwv "[E 
Kal. avµµaxwv Eç bEKa µvQLilbaç . 

. .  . Günün ikinci saatinde başlayan, akşam vaktinden iki saat 
önce son bulan ve halen Romalılar arasında ünlü olan bu birkaç 
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saat içerisinde, elli bin askerin katledildiği ve birçoğunun da esir 
alındığı, Romalılar ve Annibal arasında gerçekleşen savaşın sonuç­
ları şöyleydi: Birçok senatoda birlikte tüm askeri tribunuslar, cen­
turialar ve en iyi iki genarel yaşamlarını yitirdiler. Başa gelenlerin 
suçlusu, kişilerin en değersizi, yenilginin başlangıcında kaçmıştı. 
Romalılar, Italia'da Annibal1e iki yılda yaptıkları savaşta, hem ken­
di güçlerinden hem de müttefik güçlerinden yaklaşık yüz bin ada­
mı kaybetmişlerdi. 

Al, Pl2 App. Hann. 3. 17: 

. . .  ol b[ Tı1v aı:Qaı:ııXv ı:Tıv EV 'IarruyU;l rrQoaAar36vn:ç, Kal 
ı:o m'.ıµrrav i:xovn:ç m(ouç µf.v i:rrı:aKtaµuQ(ouç lrrrrfoç b '  
E�aKtaxtA(ovç, foı:Qarnrrföwov aµcpl Kwµı;ı nvl KaAouµtvı;ı 
Kavvmç. Kal 6 Avv(r3aç mhoiç avn:aı:QarnrrEÖEUEV. cpvaE L b[ 
wv cptAorr6AEµoç 6 Avv(r3aç Kal oü rroı:E q>EQWV aQyfav, ı:6n: 
µaAtarn niç arrOQLaÇ avı:ov EvoxAovarıç EÇEı:aaaE CTUVEXWÇ EÇ 
µaxrıv, ÖEÔLWÇ µTJ Ol  µta8ocp6QOL µEı:a80LVı:ü ÖuX 't:TJV aµta8 (av � 
CTKEÖaafüiEV Errl auMoyTıv ayoQCTÇ. Kai. o µf.v oıJı:w rrQOUKaAEirn 
rnuç rroAEµ(ouç . 

. . . Apulia'da ordunun komutasını alan konsüllerin toplamda yet­
miş bin piyadesi ve altı bin süvarisi vardı. Cannae adlı bir köyün 
yakınında ordugahlarını kurdular. Annibal'in ordugahı da yakın­
lardaydı. Daima savaşmaya hazır ve sabırsız Annibal, tedariklerin 
tükenmesi ihtimaline karşı her zaman olduğundan daha fazla endi­
şeliydi. Paralı askerlerinin ücretlerini alamadıkları için onu terk et­
melerinden veyahut yiyecek aramak için dağılmalarından da kork­
tuğu için sürekli olarak savaş yapmayı teklif etti. Bu yüzden her gün 
düşmana meydan okudu. 

Al, Pl3 App. Hann. 4. 19:  

. .  . 'PwµaiOL µf.v EÇ 't:Qla ı:nayµEVOL, µLKQOV arr ' aMtjAwv 
ÖLECT't:WHÇ, Kal µEQOÇ faaarnv avı:wv ELXE rnuç rrE(OUÇ EV 
µfocp, rnuç Öf tjJLAouç Kal lT[T[Eaç EKa't:EQWfüv. O'rQaı:rıyoi. b '  
E<pE Laı:tjKwav ı:cf.ı µfocp µf.v AiµLA toç, ı:c}.ı b f.  Amcf.ı L.EQOULAtoç, 
TEQEVUOÇ bE rniç Errl ÖE�ta, xLA(ouç aµcp '  avı:ov EKaarnç EXWV 
irrrrfoç EmlAEyµtvouç, EmKOUQEiv örrı;ı n rrovo(rı .  ovı:w µf.v 
Eı:a�avrn 'PwµaiOL: 

. . .  Romalılar, aralarında küçük aralıklarla üç sıra halinde düze­
ne girmişlerdi .  Her bir kısımın ortasında piyadeler, kanatlarda ha­
fif silahlı birlikler ve süvariler vardı . Aemilius merkezi, Servilius 
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sol kanadı, Varro ise sağ kanadı komuta etti . Her birinin yardıma 
koşmak için bin tane seçilmiş süvarisi vardı. Romalıların hazırlık­
ları böyleydi. 

Al, P14 App. Hann. 4. 20: 

. . .  6 b Avv(f3aç 71QW'ra µı:v, E ibwç m:Qi. µEOT] µ[3QLaV EVQOV 
Çocpwbrı -rov XWQOV E:Ç i±Souç bn11vfov-ra, 71Qoı'.ıAaf3Ev örn;ı Kaı:a 
vwı:ou ı:o 71VEÜµa i:µEAAEV El;ELV: E71Hı:a EÇ OQOÇ 71EQL<pUı:ov 
Kal. <paQayywbEç i1111foç 11QOEvfıbQWCJE Kal. tj.nt\oı'.ıç, oiç ELQf]TO, 
öı:av ai  cpaAayyEç i:Qywv i:xwvı:m Kal. ı:o 11vEüµa i:11(t;ı, Kaı:6mv 
y(yVEa8m ı:wv 110;\fµ(wv. avbQaÇ ı:E m:vı:aKOCJLOUÇ KEAı:tf3rıQaÇ 
E71L ı:oiç µaKQOLÇ Ç(cprnLV U710 ı:oiç XLTWCJLV a,\;\a Ç(cprı [3QaXVı:EQa 
füQLE(:WCJEV, OLÇ i: µEMEV auı:oç Öı:E bfoL XQfJa8m oıı µavEiv. 
aı'.ıµ11aaav bi: ı:i]v aı:Qanav KaKEivoç E:ç ı:Q(a bLtjQn, Kal. ı:ouç 
i1111€aç ı:oiç KEQamv E:m:-raam:v EK µEyat\wv bınaı:rıµaı:wv, E i  
Mvmvı:o KvKt\waaaem ı:oıJç 110;\f µ(ouç. E:11foı:rıaE bi:  ı:c}ı µE:v bE  l;Lc}ı 
Maywva ı:ov abEA<pov, ı:c}ı bi: ETEQ4J ı:ov abEA<pLboüv A.vvwva: TO 
bi: µfoov auı:oç ELXE Kaı:a ME,av AiµLt\(ou ı:f]ç E:µm:LQ Laç. bmxlt\LO(  
TE i1111Eiç E71lt\EKı:OL 71aQE8wv av-rc}ı, Kal. MaaQf3aA ETEQOUÇ EXWV 
xLA(ouç E:cpfıbQWEV ö11t;ı n 11ovoı'.ıµEvov i'.bm . 

. . . Annibal, (daha öncesinden) öğleden sonra düzenli olarak 
doğu rüzgarının o bölgede esmeye başladığını gözlemlemişti . Bu 
yüzden rüzgarı sırtında tutması gereken yeri seçti : Daha sonra dar 
ve derin vadi tarafından kesilen ağaçlı tepenin üzerine bazı süvari 
ve hafif silahlı askerlerini yerleştirdi ve onlara rüzgarın yükseldiği 
an düşmanın arkasına geçmelerini bu şekilde savaşa katılmalarını 
emretti. Onların yanına, kemerlerinde uzun kılıç taşıyan ve ayrıca 
giysilerinin altında kısa kılıç taşıyan beş yüz Celtlberia1ıyı yerleştir­
di. Onlar, bunları kendilerine işaret verilmeden kullanmayacaklar­
dı. O, [Annibal] ordusunu üç savaş hattına ayırdı ve düşmanın üs­
tesinden gelmek için kanatlarda atını mümkün olabildiğince uzun 
mesafede sürdü: Aemelius deneyimli bir komutan olduğunu bildiği 
için, merkezi kendi komutasında tutarak, sağ kanadı Magö'nun ko­
mutasına, sol kanadı ise yeğeni Annö'nun komutasına verdi. Ma­
harbal ise ordunun herhangi bir yerinde zorluğa düşenlere yardım 
etmesi emredilelen bin adamı ile bekliyordu. O, bu düzenlemeleri 
yaparken, rüzgar daha erken yardıma gelebilsin diye, süreyi yakla­
şık iki saat kadar uzattı . 
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Al, P15 App. Hann. 4. 21 :  

. . .  yEvoµı:vwv bi: navrwv EV'l"QETCWV EKa'l"EQOLÇ, oi CT'l"QaUJYOl 
ÖU�8EOV TCaQaKm\OVV'l"EÇ aV'l"OVÇ, Kal umµ(µV1lCTKOV OL  µi:v YOVEWV 
n: Kal na(bwv Kal yvvmKwv Kal ı:fJç TCQOYEYEvrıµevrıç ijnrıç, wç 
EV ı:l'.'JbE ı:tj µaxı;ı TCEQl awı:rıQLaÇ KQL8rıaoµivovç, 6 b '  A vv(paç ı:wv 
n: TCQOYEYOVO'l"WV ETCl rniabE rniç avbQaaL Ka'l"OQ8wµaı:wv, Kal 
WÇ aiaxQOV i]naaem 'l"WV i]nrıµevwv. Eml b '  at n: aaAmyyEç 
ilxrıaav Kal ai cpaAayyEç EPorıaav, TCQwrnv µi:v mhwv oi  rn�ôı:m 
Kal acpEvbovfJı:m Kal AL8op6AOL TCQOÖQaµ6vı:Eç EÇ ı:o µfoov 
aMi]Awv Ka'l"i)QXOV, µcı:ı'x bi: rnvrnvç ai cpaAayyEç EXWQOVV ETCl  
'(Q EQYOV, cp6voç n: Kal TCOVOÇ �v noAuç EK8uµwç aywvL(oµivwv 
EKa'l"EQWV. EV c}ı cnıµa(vn µi:v 6 Avv(paç rniç inmum KvKAovaem 
'l"lx KEQa'l"a 'l"WV EX8QWV, oi bi: 'l"WV 'Pwµa(wv LTCTCELÇ oALyWHQOL 'l"WV 
noAEµ(wv övn:ç avnnaQi)yov aurniç, Kal ı:i]v 'l"Ct�LV EK'l"E LVavn:ç 
Enl  AEnı:ov r)ywv((ovrn öµwç ı'.mo TCQo8vµ(aç, Kal µaALa8 ' oi 
'(Q Amov i:xovn:ç ETCl 'l"lJ eaAaaaq. Avv(�aç bi: Kal MaaQpaA 
oµou rnuç TCEQl acpaç EnfJyov KQavyıJ ant\Eı:cy Kal paQpaQLK"lj, 
voµ(aaV'l"EÇ EKTCAtj�ELV rnuç EVavı:(ovç . 

. . .  Her iki tarafta da hazır olduğunda, komutanlar askerlerini ce­
saretlendirmek için saflarda bir aşağı bir yukarı ilerlediler. Roma­
lılar, anne-babalarını, eşlerini ve çocuklarını gözlerinin önüne ge­
tirmeleri ve eski yenilgilerin utançlarını ortadan kaldırmaları için 
teşvik edildi .  Bu savaşın son umut olduğu konusunda uyarıldılar. 
Annibal ise adamlarına aynı düşmana karşı kazandıkları zaferleri 
hatırlattı ve yenilenler tarafından mağlup edilmenin utanç verici 
olacağını söyledi. Borazan çaldığında piyadeler haykırdı; okçular 
ve hafif silahlı birlikler ilerledi ve savaş başladı. Onlardan sonra lej­
yonlar görüldü. Artık büyük bir mücadele ve katliam başladı; her 
iki taraf da yiğitçe mücadele ediyordu. Annibal, süvari birliğine 
düşmanı kanatlardan sarması için işaret verdi. Roma süvarilerinin 
sayısı oldukça az olmasına rağmen onlara karşı ilerledi ve savaş 
hattını genişletti . Özellikle sol taraftakiler yiğitçe savaştı. O an An­
nibal ve Maharbal düşmanlarını korkutmayı düşünerek barbarca 
bağırıyorlar ve kendi adamlarının etrafında tuttukları süvarileri 
yönetiyorlardı. 

Al, P16 App. Hann. 4. 23: 

ı:6n: bi] ı:ov KaLQÜV ÜQwvn:ç ı:ov ETC1lYYEAµı:vov acp(mv 
oi nEvı:aK6moL, ı:ı'x �(cprı ı:ı'x PQaxvn:Qa EK ı:wv K6Anwv 
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buarraaavn:ç rrQW'tOVÇ avtjQOVV WV fıaav (m(aw, µcı:a b ,  
EKE LVOVÇ, UQrraaaVTEÇ aUTWV '[el �L<pfl Tel µd(;w Kal Taç aarr(baç 
Kal Ta bOQaTa, mimv ivimrrı:ov Kal µcı:Erri]bwv ıicpnbwç: Kal 
cp6vov dQya(;ovı:o m\Eiaı:ov OUTOL µai\La'ta, an: T[CtVTWV övn:ç 
cm(aw. Ta 'tE KaKov ılbrı rroAlı ı:oiç 'Pwµa(mç Kal rrmKL;\ov fıv, 
rrovovµivmç µı':v t'.mo Twv E:vavT(wv, KEKvKAwµivmç b' t'.mo 
Tfjç EVEbQaÇ, UVaLQOVµEVOLÇ b' t'.mo TWV ıivaµEµLyµivwv. ovb ' 
immQiıVm rrQÜÇ auı:ouç iMvavı:o bLa ı:ouç imKnµivovç acp(mv 
EK µcı:wrrov: ovb ' ErrEy(yvwaKOV EH auı:ouç EuµaQWÇ, 'Pwµa"(Kaç 
aarr(baç EXOV'taÇ. t'.Jrrı':Q arrav'ta b '  auı:ouç O KOVLOQTOÇ TJVWXİ\E L, 
Kal OVK dxov ovb ' E LKaam '[Q avµ�aivov, ai\i\ ofov EV 80QV�CıJ 
Kal cp6�Cı-J, rrav'ta rri\dw voµ((;ovn:ç dvm, Kal Taç EVEbQaÇ ov 
'tOO"aV'taÇ, oıJbı': 'tOUÇ T[EV'taKOO"LOVÇ db6n:ç Ön fıaav rrEVTaKOO"LOL, 
ai\i\ öi\ov acpwv '[Q O"TQa'torrEbov t'.mo LT[T[fWV Kal auı:oµ6i\wv 
�yovµEvm KEKvKAwaem, TQarrivn:ç fcprnyov ıiK6aµwç, rrQW'tOL 
µı':v Ol fT[l  ı:oıJ bE�LOV, Kal 6 TEQEVHOÇ auı:oiç E�f]QXE Tfjç cpvyf]ç, 
µeril b '  i:Kdvovç OL TO i\mov f xovn:ç, wv 6 I:EQOVL;\LOç �yovµEvoç 
rrQÜÇ 'tOV Aiµl;\Lov bLföQaµE:  

. . .  Beş yüz [Keltiberialı], bekledikleri fırsatın geldiğini görünce, 
hançerlerini göğüslerinden çıkarıp önlerinde bulunanları öldürdü­
ler. Sonrasında ölenlerin kılıçlarını, kalkanlarını ve mızraklarını ele 
geçirerek daha da güçlendiler. Ayrım gözetmeksizin birinden diğe­
rine fırlayarak tüm hatlara hücum ettiler ve daha büyük katliam ya­
rattılar. Romalılar büyük sıkıntı içine düştüler; düşman tarafından 
hem önden hem de yandan saldırıya uğradılar ve kendi saflarında 
düşman tarafından katledildiler. En önemlisi de fırtınanın sebep ol­
duğu toz yüzünden taciz edildiler ve bu, ne olduğunu tahmin etme­
lerine bile engel oldu. (Panik durumlarında olduğu gibi) beş yüzü 
beş yüzden daha fazla görüyorlardı ve bu yüzden tüm ordularının 
düşman süvariler ve asker firarileri tarafından kuşatıldığını hayal 
ettiler. Bu yüzden önce Varro'nun yönettiği sağ kanattakiler ve on­
lardan sonra da Servilius'un yardımına giden sol kanat baştan aşağı 
kaçmaya başladı. 

Al, P17 App. Hann. 4. 24: 

KaTa8oQ6vn:ç b '  ıirro TWV i'rrrrwv OL O"TQaTrıyo(, Kal µcı: 
aU'tOUÇ ÖO"OL ai\i\OL fıaav fT[l  i'.rrrrwv, ErrEÇoµaxovv ı:oiç LT[T[EUO"L 
ı:oiç Avv(�ov KEKvKAwµivm. Kal rroi\i\a µı':v E� i µrrnQLaÇ aıJv 
EVtVVXLc;t Kal ıirrovo� i\aµrrQa EbQaaav, iµrr(rrı:ovn:ç avv ÔQylj 
ı:oiç rroi\Eµ(mç, rravTax68Ev bı': ıiVt;]QOlıvı:o, rrEQLTQixovı:oç 
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mhouç 'tOÜ Avv(�ou, Kal 'tüuç iblouç o'tı': µı':v E�O'tQUVOV'tOÇ 
Kal naQaKaAovv'Wç 'tO Adıpavov 'tijç VLKT]Ç EKrrovijam, o'tı': b '  
Emrr,\tjaaOV'tOÇ n :  Kal ovnbU'.;oV'tOÇ, E L  'tO rr,\ij8oç VEVLKT]KO'tEÇ 
oAlywv ov 7IEQLEaOV'tm. 'PwµaiOL b ', fWÇ µı':v aU'tOLÇ 6 AiµlALOÇ 
Kal 6 LEQOUlALOÇ 1lEQLijaav, rro,\,\a ÔQWV'tEÇ 'tE Kal mxaxov'tEÇ 
öµwç tmiµevov EV 'ta�n: Errd b' €rrwov aV'tWV oi U'tQa'trıyo(, 
blı:X µfowv �ınl;oµevOL 'tWV EX8Qwv µa:Aa KaQ'tEQWÇ Ka'ta µiQT] 
bLi<pwyov, oi µiv, €v8arrEQ oi  rrQÜ av'twv Em<pevywav, Eç 'ta 
U'tQa't07IEba bvo OV'ta: Kal alıµrraV'tEÇ OLÔE EYEVOV'W aµ<pl 'tOUÇ 
µuQ(ouç Kal rrev'taKLaxLA(ouç, otç 6 Avv(�aç cpuAaKTıv Erria'trıaev: 
oi b EÇ Kavvaç, rrEQl bmxLA(ouç, Kal rraQEbwKav ı':av'Wvç o\'be 
oi  ÖLUXlALOL 'tcfl Avv(�L;l· oAlyOL b '  EÇ Kavumov ÔLEÔQaaav, Kal oi 
,\omol Ka'ta µEQOÇ EaKEbaa8rıaav ava 'taç v,\aç . 

. . . Komutanlar ve at sırtındakiler Annibal'in süvarileri tarafından 
sarılmalarına rağmen atlarından inerek savaştılar. Annibal askerle­
rini cesaretlendirdi ve onları zaferlerini tamamlamaya teşvik etti. 
Aynı zamanda onları azarladı ve kınadı. Zira düşmanın ana gövde­
sini dağıttıktan sonra küçük bir alanın üstesinden gelememişlerdi. 
Aemilius ve Servilius hayatta kaldıkları sürece Romalılar, çok sayı­
da yara almalarına rağmen sağlam durdular. Fakat komutanları ye­
nildiğinde etrafa kaçıştılar. Annibal'in kuşattığı yaklaşık on beş bin 
kişi ordugaha sığındı. Sayıları yaklaşık iki bini bulan diğerleriyse 
Cannae'ya sığındı ve bunlar Annibal'e teslim oldu. Birkaç kişi Ca­
nusium'a kaçarken, geri kalanlar gruplar halinde ormana dağıldı. 

Al, Pl8 App. Hann. 4. 25: 

. . .  'WV'W 'tEAoç fıv 'tijç E'Tll Kavvmç Avv(�ou 'tE Kal 'Pwµa(wv 
µaxrıç, aQ�aµıtvrıç µı':v urrı':Q WQav bw'tiQav, Arı�aarıç bı': rrQü 
Mo 'tijÇ VUK'tOÇ WQWV, OVUT]Ç b '  E'tl vüv aOLNµou 'Pwµa(OLÇ 
E7Il  auµ<poQ9:: arrEeavov yaQ aV'tWV EV 'taiabE 'taiç WQaLÇ 
7lEV'taKLaµUQLOL, Kal l;WV'tWV EAtj<p8T] rro,\u rr,\ij8oç ana 'tE 'tijç 
�ouAijç rroMol rraQÜV'tEÇ heAEv'trıaav, Kal E n '  av'Wiç 'ta�LaQXOL 
'tE v av'tEç Kal Aoxayol Kal 'twv a'tQa'trıywv av'twv oi aQLU'tOL 
Mo. 6 bı': cpavAo'ta'tOÇ 'tE Kal 'tWV avµ<pOQWV arnoç aQxoµıtvrıç 
'tijç 'tQorrijç Emcpeuyn. Kal 'PwµaiOL Mo E'tWLV �brı rrEQl 'ttlV 
'ha,\(av Avv(�L;l rroAeµoÜV'tEÇ anw,\wMKwav aVÔQWV iblwv 'tE 
Kal auµµaxwv Eç biKa µvQınbaç . 

. . . Günün ikinci saatinde başlayan, akşam vaktinden iki saat önce 
son bulan, elli bin askerin katledildiği ve birçoğunun da esir alın-
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dığı ve halen Romalılar arasında ünü devam eden bu birkaç saat 
içersinde, Romalılar ve Annibal arasında geçen savaşın sonuçları 
şöyleydi: Birçok senatoda birlikte tüm askeri tribunuslar, centuria­
lar ve en iyi iki genarel yaşamlarını yitirdi. Başa gelenlerin suçlusu, 
kişilerin en değersizi yenilginin başlangıcında kaçmıştı. Romalılar, 
Italia'da Annibal1e iki yılda yaptıkları savaşta görünürde hem ken­
di güçlerinden hem de müttefik güçlerinden yaklaşık yüz bin ada­
mını kaybetmişlerdi. 

Al, P19 App. Hann. 6.  35: 

Maarı:ovı:ivm b ', E.E,.  ov acpwv 6 <pQOVQaQxoç ı:o T]µLau ı:fiç 
<pQOVQlXÇ aywv f_ç TaQavı:a c;JxEı:o, ı:olıç ;\omolıç oALyouç 
yEvoµivouç arı:faı:nvav Kal Avv(f3� rı:QOCJE8Evı:o. rı:QOCJE8Eı:o 
bt: Kal Tı µaal;v MEı:arı:ovı:(vwv ı:E Kal eovQ(wv HQaKAna, bin 
µaMov � yvwµt;ı . Kal na;\Lv ijv EmKvbfoı:EQa ı:a Avv(f3ou. ı:oü 
b i:Çfiç fı:ouç Kal AwKaVWV HVEÇ anfoı:rıaav ana 'Pwµcdwv: OLÇ 
LEµTIQWVLOÇ fQcXKXOÇ aveı.Jnaı:oç f.m;\8wv f.noM µn. AwKavoç 
bi nç EK ı:wv i:'n 'Pwµa(oLç f.µµEvôvı:wv <l>;\aoVLoç, cpl;\oç �ıv Kal 
E,.ivoç [QcXKXOV, TIQOÔLÖOUÇ auı:ov ETIELCJEV EÇ n XWQLOV f_;\8ôvı:a 
avvetaem AwKavwv ı:oiç CJTQaı:TlYOLÇ WÇ µaavooüm, Kal 
boüvm Kal ;\af3Eiv n(aı:nç. 6 b '  ovbt:v tmoı:om'Jaaç ELTIEı:o µE8 ' 
inrı:iwv TQlcXKOvı:a. Noµabwv bE noMwv avı:ov f_Ç  EVEbQaÇ 
KvKAwaaµivwv, 6 µt:v <l>;\aouLoç f.Ç(rı:nrnaEv f.ç f.Kdvouç, 6 bt: 
fQaKxoç auvdç ı:fiç TIQoboa(aç Ka8r']Aaı:o µaa ı:wv inniwv, Kal 
noMa Kal yEvvaia bQwv Kaı:EKomı µEı:a navı:wv nAt']v ı:QL<i:ıv, 
oüç µôvouç EIAEv 6 Avv(f3aç, noMt']v nmrıaaµEvoç anovbt']v 
Aaf3üv i'.,wvı:a 'Pwµa(wv ı:ov av8ı.Jnaı:ov. aiaxQwç b '  avı:ov 
EVT]ÔQrnµivov ayaµEVOÇ öµwç ı:fiç ı:E;\rnı:a(aç clQEı:fiç EeaıfıE, Kal 
ı:a oaı:a 'Pwµa(mç ETIE µlf'Ev . 

. . . Metapontinler, Tarentum kuvvetlerinin yarısını ele geçirmişti. 
Geriye kalanı öldürdükten sonra da kendilerini Annibal'e teslim et­
tiler. Metapontum ve Tarentum'un ortasında kalan Heraklea kenti 
korkuyla hareket ederek onları takip etti . Böylece Annibal'in işleri 
yeniden bir gelişme kazanmaya başladı. Ertesi yıl bazı Lucanialılar 
ayaklandı ve Prokonsül Sempronius Gracchus onlara karşı yürüdü. 
Romalılara sadık kalan ve Gracchus'un kendisine ihanet eden hain 
arkadaşı Flavius adlı bir Lucanialı, onu Lucania komutanlarıyla bir 
görüşme yapması için onların pişman olduklarını ve Roma bağlılı­
ğına geri dönmek istediklerini söyleyerek belirlenen yere gelmesine 
ikna etti . [Gracchus] hiçbir şeyden şüphelenmeden otuz süvariy-
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le birlikte oraya gitti ve burada Flavius'un da katıldığı büyük bir 
Numidialı ordu tarafından pusuya düşürüldü. Gracchus, yapılan 
ihaneti fark ettiğinde arkadaşlarıyla birlikte atından atladı ve bir­
çok kahramanlık eylemi gösterdikten sonra içlerinden üçü hariç 
diğerleri öldürüldü. Bunlar, Annibal tarafından ele geçirilenlerdi. 
[Annibal], onu tuzağa düşürmesine rağmen son mücadelesindeki 
cesaretine hayran kaldığı için ona bir cenaze töreni düzenledi ve 
kemiklerini Roma'ya gönderdi. Bundan sonra yaz ayını Apulia'da 
geçirdi ve burada bol miktarda darı topladı. 

Al, P20 App. Hann. 8. 50: 

. . .  Ev8a avı:<fı K;\aUbLÔÇ n: MıiQKEMoç 6 I:lKEAi.av [;\wv, m: µ nı:ov 
ı'.maı:E\JWV ı:ôn:, Kal. Tlı:oç KQLU7ILVOÇ avnaı:Qa1:07IEÔEVOVH:Ç OVK 
E:ı:ô;\µwv ıiQXE LV µaxrıç. M i.av bf. nva ı'.mo Noµabwv ayoµf.vrıv 
MıiQKEMoç ibwv, Kal. bô�aç o;\(youç dvm ı:oı.Jç ıiyovı:aç, 
E7IfbQaµEV aıJı:oiç µna TQLaKOCJLWV l7I7IEWV CJUV Kaı:a<pQOVtjan, 
Kal. nQwı:oç TıyEiı:o, euµLKoç wv E:ç µaxaç Kal. naQaKLvbvvwnKoç 
ad. acpvw b[ no;\;\wv ı:wv AL�VWV cpavf.vı:wv Kal. navı:axô8Ev 
avı:<fı 7IQOCJ7IWÔvı:wv, oi µE:v OUQayoüvı:Eç 'Pwµa(wv 7IQW1:0l 
cpuyf]ç �QXOV, 6 bt: MıiQKEMoç, wç E:noµf.vwv avı:wv, E: µaxEı:o 
YEVVaLWÇ, µf.XQL Kaı:aKOV1:LCJ8E LÇ anf.8aVEV. Kal. avı:oÜ ı:<fı awµan 
6 Avv(�aç E:maı:aç, WÇ dbE ı:a 1:Qalıµaı:a navı:a E7Il ı:wv CJTEQVWV, 
E:nrjvwE µE:v wç aı:Qanwı:rıv, E:nfoKWtPE bt: wç aı:Qaı:rıyôv. Kal. ı:ov 
baKı:VALOV avı:oü 1IEQLEAwv, ı:o µt:v awµa EKaVCJE ;\aµnQWÇ, Kal. 
ı:a oaı:a ı:<fı nmbl 7IQOCJE7IEµtPEV EÇ ı:o 'Pwµa(wv CJı:Qaı:ÔnEbov: 

. . .  Orada, Sicilia'yı fetheden ve beşinci kez konsül seçilen Cla­
udius Marcellus ve Titus Crispinus sahaya çıktı . Ancak zorlu bir 
savaşa girmeye cesaret edemiyorlardı .  Marcellus, bir grup Numi­
dialının yağma yaptığını gördü ve sadece birkaç kişi olduklarını 
düşünerek onlara üç yüz süvariyle birlikte saldırdı. [Marcellus], 
cesur ve her zaman tehlikeyi küçümseyen bir adam olarak saldı­
rıyı bizzat yönetti. Birdenbire Libyalılar harekete geçti ve ona her 
taraftan saldırdı. Arkada kalan Romalılar kaçtılar. Ancak onu ta­
kip ettiklerini düşünen Marcellus, öldürülene kadar yiğitçe savaş­
tı . Annibal, vücudunun üzerinde ve göğsündeki yaraları görünce 
onu bir asker olarak övdü fakat bir komutan olarak eleştirdi. Yü­
züğünü çıkardı, vücudunu yaktı ve kemiklerini Roma ordugahın­
daki oğluna gönderdi. 
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Al, P21 App. Hann. 8.49: 

. . .  TaQavı:a µev biı 'PwµaiOL ı:ôvbE ı:ov TQÔ710V avE.Aapov, 
EVKmQov E:ç 110Mµovç xwQ(ov Kal Kaı:a yf]v Kal Kaı:a eaAaaaav . 

. . .  Romalılar hem karadan hem de denizden savaşları için önem 
arz eden Tarentum'a yeniden sahip oldular. 

Al, P22 App. Hann. 8. 48: 

. . .  <t>olı,\omoç be 'Pwµa(wv v11aı:oç 'EQbov(av E710ALÔQKE L: Kal 
avı:ov Avvtpaç e,\a8Ev Ea11EQaÇ E:yyıJç yc:vôµc:voç, Kal amim 
rrvQix µi] Katnv, Kal CTLwrri]v rraQtjyynAEv. mQl be t'.w, yc:voµevrıç 
6µou TL Kal 6µtxArıç, ı:oıJç µev L7171EaÇ em µtjJc:v E71LXE LQELV ı:c;ı 
'Pwµa(wv CTTQlXT071Ebc,._ı, oi b '  E 71l71TOV ijbrı AaPQWÇ Kal. a8QÔWÇ, 
aµcptpoAOL yc:yovôı:cç: Kal a11Eeavov avı:wv EÇ OKı:aKLCTXLA(ovç, 
Kal O Ü11aı:oç auı:oç O <l>ou,\omoç . 

. . . Roma Konsülü Fulvius Herdonia'yı kuşatırken, Annibal de 
[askerlerine] ateş yakılmaması ve katı bir sessizliğe bürünülme em­
rini vererek bir akşam ona sessizce yaklaştı . Sisli bir sabah vakti, 
Roma ordugahına saldırmak için bir süvari birliği gönderdi. Her iki 
taraftan saldırıya uğradılar; Konsül Fulvius da dahil yaklaşık sekiz 
bin kişi öldürüldü. 

Al, P23 App. Hann. 8. 53: 

. . .  8EOÇ be µm boKEi ı:ÔbE 'PwµatOLÇ avnboüvm ı:fJç Em 
Kavvmç aı:vx(aç, ov 11ÔQQW TE f,71 ' EKE LVr;J Kal iaoaı:aaLÔV 71WÇ 
EKE LVr;J yc:vôµEvov: CTTQaı:rıyo( TE yixQ oi EKaTEQWV arrw,\ovı:o, Kal 
aı:Qaı:ov 11M18oç iyyvı:aı:w µaAmı:a i11 ' i'.mıç, Kal ı:a aixµaAwı:a 
110Ma yEveaem Kal ı:oiabE KaKdvoLç avvrıvexerı, aı:Qaı:o11Ebwv 
TE Kal 11aQaaKwfJç ı:f]ç a,\,\tj,\wv batjJLAovç EKQllTOVV EKllTEQOL. 
oüı:w 11aQa,\,\a� iJ rrôALç c:uı:vxLwv Kal. avµ<poQWV E71E LQiiı:o. 
KEAnptjQwv b '  öaoL bLe<pvyov EK ı:ov KaKov, oi µev iç ı:a oiKEia oi 
b iç Avv(pav EXWQOVV . 

. . .  Bana öyle geliyor ki, [Cannae'nın] üzerinden çok geçmeden ve 
de buna [Cannae'ya] denk düştüğünden, Tanrı bu zaferi, Romalıla­
ra Cannae felaketinin bir karşılığı olarak verdi. Çünkü her iki du­
rumda da komutanlar, yaşamlarını yitirdi ve öldürülen askerlerin 
sayısıyla ele geçirilen esir sayısı da neredeyse aynıydı. Her iki taraf 
da diğerinin ordugahını ve çok miktarda tedariklerini ele geçirdi .  
Böylece kent [Roma], sırasıyla felaketi ve refahı tecrübe etti . Katli­
amdan kaçan Keltiberialıların bazıları kendi ülkelerine, bazıları da 
Annibal'e ulaştı. 
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Al, P24 App. Hann. 8.52: 

. . .  EV muTcp öf, Kal AaÖQOUf3aç o aöt:Acpoç A vv(f3ou, TTJV 
CTTQanav fıv Ef,Evayrıat:v Ev miç Kt:ATLf3TJQCTLV exwv, Ö LEf3mvEv 
Eç TTJV haAlav, Kal Kt:ATwv <plA(wç avTov öt:xoµtvwv Ta AArrna 
OQT]ı wöorrmrıµtva 71QOTEQOV {mo Avv(f3ou, ÖLWÖWE Mo µrıa(v, 
öaa TEWÇ Avv(f3aç l:Ç öuiA8Ev . 

. .  . Annibal'in kardeşi Asdrubal, Keltiberialılar tarafından dosta­
ne bir şekilde karşılanarak oradaki orduyla birlikte ltalia'ya yürü­
dü. Annibal'in açtığı yolla Alpleri aşarak daha önce Annibal'in altı 
ayda bitirdiği yolculuğu, iki ayda tamamladı. 

Al, P25 App. Hann. 8. 54: 

o ö' E71l  '[E Tıfı aöt:A<pıfı Kal CTTQarn� moı'.jÖE ÖL Ct71HQlaV Obwv 
aicpv(blov anoAwAv(� ÖUCT<pOQWV, Kal TWCTaQWKaLÖEKamv emç 
exwv Ev novmç CtTQUmLç EE, ov 'Pwµa(mç EV haA� ÖLErroMµn, 
rravTwv TE wv dAr'J<pn 71QOTEQOV f.KnEnTwKwç, Eç BQETT(ouç, Ö7lt:Q 
avTıfı Aomov ESvoç ı'.mr'JKOOV fıv . 

. . . Annibal, ağabeyinin ve o kadar büyük bir ordunun kaybından 
dolayı üzüntüye boğuldu. Italia'da Romalılarla savaştığı on dört yıl 
boyunca sarf ettiği emeklerden elde ettiği her şeyden mahrum kaldı 
ve Bruttium'a geri çekildi. Bu insanlar kendisiyle ittifak halinde ka­
lan tek topluluktu. 

Al, P26 App. Hann. 8. 56: 

. . .  Kat yLyvoµtvwv EV 'Pwµt;ı arı µdwv EK �Loç <pof3EQWV, ol  µf.v 
'[ll I: Lf3uMna E71LCTKE71TOµEVOL ÖEKa aVÖQEÇ E<paaav EÇ OVQaVOÜ 
'[L EÇ ITemvoüvTa TTJÇ <l>Quy(aç, ev8a atf3oumv ol <l>QVYEÇ 8Ewv 
µT]TEQa, mat:ia8m TWVÖE TWV Tı µEQWV, Kat öEiv avTo EÇ TTJV 
'Pwµrıv Evt:xSfJvm. µa ' ov noAv öf. nwEiv TE nQoarıyyEASrı Kat 
Eç 'Pwµrıv EKoµ(a8rı TO [3QETaç. Kat TTJV iıµtQaV EoQTal;ovaL Kat 
vüv µT]TQL 8Ewv, ıJ TÜTE EKoµ(aSrı . Myam öf. TTJV vaüv, fı e<pEQEV 
avT6, iAuL mü nmaµoü mü TL[3EQLOÇ Evaxt:SEiaav oıJöt:µL� 
µrıxavtj aaAt:vw8m, µEXQL, Twv µavTEwv 71Qonn6vTwv Eıpt:a8m 
µ6vwç d yuvi] Ka8aQEVOVCTa Çtvwv CtVÖQWV EAKVCTHE, KAauÖLaV 
K6LVTav, µmxdaç eyKArıµa exovaav E'rl. ıiKQLmV, Kal ÖL '  aCTW'rlaV 
Eç avTo m8avwTCTTTJV ovaav, Em8naam TE noMa rrEQL TTJÇ 
avaµaQTT]CTlaÇ, Kal avaötjaaa8m Ttj µLTQ� TO CTKll<pOÇ. Kal iı füoç 
fomm. KAavbla µf.v öiJ EÇ  aiax(aTT]Ç MÇrıç EÇ CtQLCTTT]V µatf3aAL 
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. . .  Roma'da, luppiter'in gönderdiği bazı dehşet verici alametler 
görülünce, Sibylla kitaplarına başvuran Decemviri, Frigya'daki Pes­
sinus'ta (Frigyalıların, tanrıların annesine taptığı yer ) gökten bir taş 
düşeceğini söyledi. Kısa bir süre sonra gökten bir taşın düştüğü ve 
tanrıça kültünün Roma'ya getirildiği haberi geldi .  Hala geldiği gün 
tanrıların annesi kutsal olarak tutulmaktadır. Kültü taşıyan geminin 
Tiber Nehri'nin çamuruna saplandığı, kahinlerin bunu sadece zina 
yapmamış bir kadın tarafından çekildiğinde kente gelebileceğini, 
bu nedenle hiçbir şekilde hareket ettirilemeyeceğini söyledikleri bi­
linir. Böyle kötü bir suçla itham edilen ancak henüz yargılanmayan 
Claudia Quintia, tanrıları masumiyetine tanık etmek için kemerini 
gemiye bağladı ve bunun üzerine tanrıça da onu takip etti. Böylece 
Claudia, önceki kötü ünü yerine en görkemli şöhreti elde etti. 

Al, P27 App. Hann. 6. 36: 

. . .  'Pwµa(wv b bn8ia8m KarwmOLç i:yvwKÔTWV bu:µm:v 
A.vvwva µna xı.Alwv m(.wv Kal. xıA(wv L7171fWV fobQaµEiv 
vvKTÔç [ç Karı:vrıv. Kal. 6 µE:v fofbQaµE 'Pwµa(ovç Aa8wv, oi b 
i] µiQaÇ yEvoµtvrıç, wç rı:Movaç dbov [rı:l.  Twv Tnxwv, TÔ avµ�av 
i'yvwaav, Kal. TTJÇ µf:v rı:ÔAEWÇ EU8uç cXVEXWQOVV, Ta bf: 8EQT) 
Ta Karı:va(wv Kal. TWV aMwv Kaµrı:avwv 71QOKauAaµ�avov. 
obVQOµEVOLÇ bE: 71EQL wübE wiç Kaµrı:avoiç 6 Avv(�aç EcpT) rı:ot\vv 
i'xnv airnv ı:v 'ları:vy(�, Kal. rı:iµrı:ovTaç EKEAEVE Aaµ�avnv 
OCJCTKl.Ç etAOLEV. oi b '  OVK urı:o(lıyı.a µôvov ovb avbQaÇ, aAAa Kal. 
yvvma Kal. rı:mb(a ETIE µnov ax8ocpOQTJCJOVTa rnü CJLTOV: Kal. yaQ 
[8aQQOVV Tı°,i bı.ôbcı-J, µETEA8ôvwç EÇ avn)v EE,. 'Ianvywv Avv(�ov, 
Kal. naQa Tav KaAwQa nmaµôv CJTQarnrı:EbElıovrnç . 

. . . Romalılar, Capualılara saldırmaya karar verdi, Annibal de An­
nö'yu bin piyade ve bir o kadar süvariyle birlikte Capua'ya girmesi 
için geceleyin gönderdi. Bunu Romalıların bilgisi olmadan yaptı. 
Gün ışığında Romalılar, surların arkasından neler olduğunu fark 
ettiler ve vakit kaybetmeden Capualıların ve Campanialıların hasa­
dını toplamaya başladılar. Campanialılar, bunun üzerine Annibal'e 
yakardılar. O, Apulia'da bol miktarda darı olduğunu ve istedikle­
ri zaman gelip almalarını söyledi. Bunun üzerine, [Campanialılar ] 
sadece yük hayvanlarını ve adamlarını değil, aynı zamanda kadın 
ve çocuklarını da darı getirmeleri için gönderdiler. Yola koyulan 
[Campanialıların] tehlike korkusu yoktu. Zira Annibal, ordugahını 
Apulia'dan Campania'ya taşımış ve Calora Nehri'nin yakınına or­
dugahı kurmuştu. 
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Al, P28 App. Hann. 7.43: 

. . .  'Pwµaim bi: 'rlj µt:v n6An <pQOVQılv i:nfonıcmv, Kal. öaouç 
T]VQOV avwµot\.ovv'raç, xeiQaç av'rWV am:uµov : ALpvwv bi: 'rOUÇ 
µt:v i:mcpavEiç i:ç 'Pwµrıv i:ne µljlav, wuç bi: Aomouç am:bovw. 
Kal. Kanva(wv av'rWV i:OUÇ µt:v ai'r LOUÇ µaAla'ra nıç anoa'ram:wç 
anEK'rE LVav, 'rWV b '  aMwv n'ıv yfJv acpEiAovw µôvov. EU<pOQOÇ b '  
Ea'ri.v i: ç  aiwv � mQi. n'ıv Kanvrıv naaa: mblılç yaQ fonv 

. . .  Romalılar, kente bir garnizon yerleştirdiler ve orada buldukları 
tüm asker kaçaklarının ellerini kestiler. Libyalı soyluları Roma'ya 
gönderdiler; geri kalanını köle olarak sattılar. İsyandan sorumlu 
tuttukları kimi Capualıları öldürdüler. Diğerlerininse çok verimli 
ova olmasından ötürü yalnızca topraklarını aldılar. 

Al, P29 Hann. 7. 41 :  

. .  . lva noMoi. ME,wmv dvm, wuç be (>wµa'll;ov'raç poav ön 
<t>ouAouLOç 6 'Pwµa(wv CT'rQa'rrıyoç KEAEun, 'rO a'rQa'rônebov 
i:ıv\môv'raÇ, i:ni. '[QV i:yyuç Aô<pov avanrıbav. 'rÔÖE µt:v �v '[Q 
CT'rQan'Jyrıµa '[QU Avv(pou, Kal. '[QV'[WV '[lx µt:v 7IQW'ra nav'ra Ka'ra 
vouv am'JV'rf]CTEV: ohE yaQ i:t\.E<paV'rEÇ fofJt\.8ov wuç <pvt\.aKaç 
Ka'ranan)aavuç, Kal. OL aaAmK'rai. 'rO av'rwv i:no(ovv, Kal. 6 
86Qupoç 'Pwµa(mç i:E, euvfJç avm'raµtvmç i:v µeAaLVt;J vuKÜ 
aÖÔKT]'rOÇ i:µmawv ı':m<popw'ra'rOÇ �v, 'rWV 'rE QWµa"ii:;ÔV'rWV 
aKovovuç ön naQr)yyeA'rm <pevynv ı':ç 'rOV A6cpov, nEQi. wlı'r ' 
ı':y(yvovw . 

. . . Annibal'in oyunu şöyleydi; Latince konuşan Romalı General 
Fulvius! ordugahı boşaltmayı ve komşu tepeye kaçmayı Latince 
emredecekti . [Annibal'in] filleri ordugaha girdi ve bekçileri ayak­
lar altına aldı. Trompetçiler de emredildiği üzere gürültü çıkardılar. 
Gecenin karanlığında yataklarından fırlayan Romalıların kulakları­
na çarpan gürültü dehşet vericiydi. Her şey Annibal'in hesap ettiği 
gibi oldu. Tepeye sığınmaya yönlendiren Latince emirleri duyunca 
o yöne gittiler. 
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A2 

APPIANOS ALEKSANDREUS 

HISPANIA 

A2, Pl App. Hisp. 1 .3: 

. . .  nıv b[ yf]v TtjVbE EVba(µova ovaav KCXL µcyı:iAwv ı:iyaewv 
y€µouaav KaQxtıMVLOL ITQO 'Pwµa(wv ijQ�avrn noAunQayµovEiv, 
KCXL µEQOÇ auTf]ç '[Q µE.v dxov ijb11, TO b ,  E1IOQ8ovv, µEXQL  'PwµaiOL 
acpaç EKpaAovuç, & µE.v dxov oi KaQx11MvLoL Tijç IPtıQ(aç, foxov 
avT(Ka, Ta bE. Aoma avv XQÜV<fl noAAcfı Kat nov<fl Aaµpavoµcvı:i 
'[E vno acpwv KCXL noMı:iKLÇ ı:i<pLUTaµEva XHQWaı:iµEVOL ÔLEiAov EÇ 
TQLa, KCXL UTQCXTflYOVÇ EÇ avTa nt µnovm TQELÇ . 

. . . Kartacalılar, verimli şeylerle dolu bu toprak parçasını Roma­
lılardan önce sömürmeye başladılar. Romalılar, Kartacalıları Ibe­
ria'dan kovuncaya dek bir kısmını işgal ettiler bir kısmını da yağ­
maladılar. Geriye kalan Romalılar zamana yayarak çok fazla uğraş 
verdiler; sık sık isyan çıkmasına rağmen bastırdılar ve üç kısıma 
bölüp her birine bir komutan (kastedilen praetor ) atadılar. 

A2, P2 App. Hisp. 2.7: 

. . .  ZaKav8aiOL bt, anOLKOL ZaKuvSlwv, EV µfo4J Tijç TE ITuQi]vrıç 
Kal rnü noTaµoü rnü "IPtıQOU OVTEÇ, Kal ÖaOL aMOL "EMtıVEÇ 
mQ( TE TO KaAouµcvov 'EµnÜQLOV Kat d m;ı Tijç WtıQLaç cf'.ıKouv 
aMaxov, bdaavuç VITEQ acpwv EITQEa�EVOV EÇ 'Pwµrıv. Kal iı 
auyKA11rnç OUK E8tAovaa Ta KaQxtıbov(wv E7lCXLQW8m, 7lQfopnç 
EÇ KaQxrıMva EnE µnEv. Kat avvtp11aav ı:iµ<pÜTEQOL ÖQOV dvm 
Ka:Qxrıbov(mç Tijç ı:iQxf]ç Tijç EV IPTJQL� Tav "IPrıQa noTaµov, 
KCXL µtju 'Pwµa(ouç rniç 1lEQaV rnübE rnü noTaµoü noAE µov 
EK<pEQHV, KaQxtıbov(wv lıntıKomç oöm, µtju Ka:Qxtıbov(ouç Ent 
noAtµ<fl TOV "IPrıQa bınpa(vnv, ZaKav8a(ovç bE Kat rnuç aMouç 
EV IPrıQ� "EM11vaç aurnvoµouç Kal EArn8EQOUÇ dvm. KCXL TabE 
Ta iç auv8tjKmç Taiç 'Pwµa(wv Kat KaQxtıbov(wv ITQOaEyQı:i<pfl . 

. .  . Saguntum Adası'nın kolonisi ve Pirenelerle Iberus Nehri ara­
sında yaşayan Saguntinler, Emporia kasabası ve Iberia'nın diğer 
kasabalarında yaşayan Hellenler, emniyetlerinden endişe duyarak 
Roma'ya elçilerini gönderdiler. Kartaca gücünün artmasını isteme­
yen Senato da Kartaca'ya elçilerini gönderdi. Iberia'daki Kartaca 
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kuvvetinin sınırının Iberus Nehri olması gerektiği konusunda an­
laşmaya vardılar. O nehrin ötesinde Romalıların Kartaca'ya karşı 
savaşmayacağı, Kartacalıların da benzer bir amaçla oradan geçme­
yeceği ve hem Iberia'daki Saguntinler hem de Hellenlerin özgür 
ve özerk kalacağı gibi maddeler Roma ve Kartaca arasında yapılan 
antlaşmaya eklendi. 

A2, P3 App. Hisp. 2. 12:  

. . .  ZaKav8aiOL bE, bı:nbt'J 'Hl 'Pwµa(wv am:yvwaav Kal. 6 ALµoç 
mpaç f.rr.(E(.E Kal. Avv(f3aç 7T.EQLEKa8ryro avVExwç ' n)ba(µova yaQ 
Kal. rr.oAVXQVaovaKOVWV dvm Tt'jv rr.ôALV OUKclV LE L  Tfiç rr.oALOQKLaÇ ·, 

Tav µtv XQVaov Kal. ıiQYVQOV, öaoç ijv brıµômôç H Kai. LbLwnKÔç, 
arr.o KTJQlıyµawç EÇ Tt'jv ayoQaV avvtjvEyKav, Kal. µoAlıf3bc,...ı Kal. 
xaAK4ı avvExwvwaav WÇ llXQELOV Avv(f3c;t yEvfo8m, aurni. bt EV 
XEQai.v E:AôµEvo( n rr.a8Eiv µaMov fJ ima wv ALµou, f.l;.föQaµov 
En VUKTOÇ f.rr.i. 'la <pQOVQLa 'la 'LWV ALf3lıwv, avarr.avoµevwv En 
Kai. OVÖEV TOLOUTOV lJ7T.OVOOUVTWV: Ö8EV aU'LOUÇ cXVLCTTaµf.vouç n :  
f.l;_ EUVfiç Kai. auv 80QVf3CıJ µôALç orr.AL(.oµf.vouç, fon b'  OÜÇ tjbTJ 
Kal. µaxoµf.vouç, ÖLE<p8E LQOV. µaKQOU bt TOV aywvoç yEvoµf.vou, 
ALf3lıwv µtv arr.wAovrn rr.oMo(, ZaKav8aiOL bt rr.aV'LEÇ. aL bE 
yuvaiKEÇ arr.o TOU 'LE LXOVÇ OQWCTm '[Q 'LEAoç 'LWV avbQWV, aL  µtv 
EQQ L7T.'rOVV EaVTaç Ka'la TWV Hywv, aL b. avtjQ'LWV, aL bE Kal. 'la 
TEKva 7T.QOKa1:focpa(.ov. Kal. mum 'LEAoç ijv ZaKav8a(mç, rr.6An 
µEyaAr;ı H Kal. bvva'llj yEvoµf.vr;ı . Avv(f3aç bt wç i:µa8E 7T.EQi. wv 
XQVCTOV, TOUÇ µtv urr.o,\o(rr.ouç Kal. En i]f3wv'laÇ aU'LWV aLKL(.6µEvoç 
bLf.<p8E LQEV urr. · ÜQyfiç, Tt'jv bt rr.ôALv ÜQWV E.m8aAaaaôv H Kal. 
KaQxrıMvoç ov µaKQLXV, Kal. XWQaÇ tXQXOVaav aya8fiç, 4>KL(.EV 
au8 Lç Kal. KaQxrıbov(wv tX7T.OLKOV arr.E<pmVEV: fıv vuv oIµm 
KaQxrıMva KaAEia8m Tt'jv Err.aQTayEvfi . 

. . . Saguntinler, hem Roma' dan yardım gelmeyeceğine dair umut­
suzluğa düşmeleri hem de kıtlık yüzünden sıkıntı çektikleri vakit, 
Annibal de kuşatmayı aralıksız sürdürdü. Zira [Annibal], kentin ol­
dukça zengin olduğunu duymuştu ve bu nedenle kuşatmayı kaldır­
madı. Kent halkı, Annibal'e fayda sağlamasın diye tüm gümüş ve 
altını foruma getirip kurşun ve pirinçle birlikte eriterek bir ferman 
yayınladılar. Sonra açlıktan ölmektense savaşarak ölmenin daha iyi 
olduğunu düşündükleri için gece herkes uykudayken kuşatıcılara 
aniden saldırdılar. Kimilerini yataklarından kalkarken, kimilerini 
de beceriksizlikleri yüzünden öldürdüler. Çarpışma, Libyalıların 
çoğu ve Saguntinlerin tümü öldürülene kadar devam etti. Kadın-
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lar, kocalarının katledilmesine surların arkasından bakarak şahit 
oldular. Bunun üzerine bazıları kendilerini evlerin çatısından attı, 
bazıları kendini astı, bazıları da çocuklarını ve daha sonra kendi­
lerini öldürdü. Bir zamanlar görkemli ve güçlü bir kent olan Sa­
guntum'un sonu böyle oldu. Annibal, altınlarla ne yapıldığını öğ­
rendiğinde son derece sinirlendi ve hayatta kalan tüm yetişkinleri 
işkenceyle öldürdü. Kentin Kartaca'dan uzak olmadığını ve denizin 
üzerinde iyi bir araziye sahip olduğunu göz önünde bulundurarak 
kenti yeniden inşa etti ve bir Kartaca kolonisi yaptı. Sanırım orası 
Spartargena Carthagena2 olarak adlandırıldı. 

A2, P4App. Hisp. 3. 16 :  

. . .  etµEVOL b ,  oi KaQxTJMVLOL 71QOÇ r.vcpaKa E LQTJVfJV, au8 Lç 
EE,irrEµrrov Eç 'IPTJQLaV AabQovpav µE'ra rrMovoç a-rQarnv Kal 
Eİ\E<pıiv-rwv TQLıiKOVTa, Kal avv av-rcfı ai\i\ovç Mo CTTQa-rrıyouç, 
Maywva u Kal AabQovpav hEQov, öç ffoKwvoç i]v vioç. 
Kal xai\E11WTEQOÇ i]v rniç LKL71LWCHV 6 rroi\Eµoç arro TOVÔE, 
EKQıirnvv bi: Kal wç. Kal rroi\i\ol µi:v -rwv ALpvwv, rroi\i\ol bi: -rwv 
Eİ\E<pıiv-rwv E<p8ıiQrıaav, µiXQL xnµwvoç Emi\apovrnç oi µi:v 
J\(pvEç EXE Lµa(,ov Ev TvQÔL-rav(ı:;t, -rwv bi: LKLmwvwv 6 µi:v fvaioç 
EV 'OQCJWVL, 6 ÔE CTorrİ\LOÇ EV Kaarnİ\WVL. ı:vea av-rcfı 71QOCHWV 6 
AabQovpaç arrrıyyti\Srı: Kal 11QOEi\8wv -rf]ç 710İ\EWÇ µET , oi\lywv 
Eç Ka-raaKorrr']v aTQarnrrlbov, i:i\a8E rri\rıalıiaaç -rcfı AabQovpı:;t, 
Kal aVTOV EKELVOÇ Kal TOUÇ CJUV av-rcfı rrav-raç L7171EUCTL 71EQLÔQaµwv 
CT71EKTHVEV. 6 ÔE fvaioç OUÔEV n 71QOµa8wv EÇ TOV abEi\<pov 
E71l  airnv ErrEµrrE a-rQanw-raç, oiç ETEQOL ALpvwv avvrnxovuç 
E µaxovrn. Kal rrveoµEvoç 6 fvaioç EE,ibQaµEv WÇ ELXE µE-ra TWV 
Ev(,wvwv E 71 ,  avrnvç. oi ÔE TOVÇ TE 11QOTEQOVÇ CTVt;]Qi]Krnav �Ôf], 
Kal -rov fvaiov ı':blwKov, [wç EaibQaµEv i:ç nva rrvQyov. Kal -rov 
rrvQyov Evi11Qrıaav oi A(pvEç . 

. . . Syphaks ile barışan Kartacalılar, Asdrubal'i eskisinden daha 
büyük bir orduyla ve otuz fille birlikte tekrar lberia'ya gönderdi­
ler. Onun yanında iki komutan; Magö ve Giscö'nun oğlu Asdrubal 
de vardı. Bundan sonra savaş Scipiölar için daha ciddi hale geldi. 
Buna rağmen başarılı oldular ve birçok Libyalı'yla fili yok ettiler. 
Kış yaklaşırken, Libyalılar Turditania'da, GnCEus Scipiö Orso'da ve 

2 �v vüv olµm KaQXTJb6va KaAEia8m ı:ı'Jv I::naQı:ayEvrjv: Bu cümle, "Sparta­
gena" kelimesinin, Carthago Nova yakınlarında bulunan bir ovaya verilen isim 
olduğu düşünülmektedir. 
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Publius da Castolo'da kaldı. Gn�us Scipiö'ya Asdrubal'in yaklaştığı 
haberi geldiğinde, küçük bir kuvvetle düşmanın ordugahına saldır­
dı. Beklenmedik bir anda Asdrubal da oraya geldi. Publius ve tüm 
kuvveti düşmanın süvari birliği tarafından kuşatıldı ve öldürüldü. 
Bunun hakkında hiçbir şey bilmeyen Gn�us, darı tedarik etmeleri 
için kardeşinin yanına bazı askerler gönderdi fakat askerleri başka 
bir Libya kuvvetiyle karşılaşıp çarpıştı . Gn�us ise bunu öğrendiğin­
de silahaltındaki askerlerle birlikte onlara yardım etmek için yola 
koyuldu. Taraf değiştiren Kartacalılar, Grneus'u suçladılar ve onu 
bir kuleye sığınmaya zorladılar. Ardından orayı ateşe vererek onu 
ve yoldaşlarını yakarak öldürdüler. 

A2, PS App. Hisp. 3 .17: 

. . .  ofrrw µE:v oi LKl7tlWVEÇ am'.8avov aµcpw, aVbQEÇ EÇ rıavra 
aya8oi. yEvoµEVOL: Q(JOl ÖL '  avı:ovç EÇ 'Pwµa(ouç µEn'.8Evı:o. 
rıu86µEvm b' oi EV aCJ'tn �aQEWÇ 'tE �VEyKav, Kai. MaQKEMov EK 
LLKEALaç CTQ'tl acpLyµ[vov, Kai. avv au'tcfı KAavbLOV, Erıi. VEWV 
El;Em µrıov EÇ 'I�f]QlaV µE'tll xLA(wv irırıEWV Kai. rıE<:wv µVQLWV Kai. 
XOQf]yLaç iKavfJç. oubEvoç bi: AaµrıQoÜ rıaQa <twvbE yLyvoµtvou, 'ta 
AL�lıwv um:Qrılıl;Eı:o, Kai. rıaaav axEMv 'I�f]QLaV dxov, Eç �Qaxv 
'Pwµa(wv EV 'toiç ÖQECTL ı:oiç TIVQT]Va(mç Ka'taKEKAnç µtvwv. 
rıaALv ovv oi Ev aa'tn rıuv8av6µEvm µaMov E'taQaaaovı:o . 

. . . Böylelikle Scipiölar, her bakımdan mükemmel adamlar ola­
rak öldüler. Haber Roma'ya ulaştığında, halk büyük bir üzüntü 
içindeydi. Sicilia'dan gelen Marcellus1a birlikte Claudius'u [Nero] 
bir filo, bin süvari ve on bin piyadeyle Iberia'ya gönderdi. Onlar, 
dişe değecek başarı kazanamadıkları için Kartaca gücü Iberia'nın 
neredeyse tamamını sardı. Romalılar ise Pirene Dağları'nda küçük 
bir alanla sınırlı kaldı. Bu, Roma' da öğrenildiği vakit halkın cesareti 
büyük ölçüde kırıldı. 

A2, P6 App. Hisp. 4. 18:  

. . .  ouKOQVtjALOÇLKLrı(wv6TiorıA(ouKoQVf]AlOU'tOÜavaLQE8EV'tOÇ 
Ev "l�f]QCTLV uioç, vfoç µE:v wv KoµLbij 'uaaaQWV yaQ Kai. dKoaLv 
E'tWV i]v, awcpQWV bi: Kai. yEvvaioç dvm voµLl;.oµEvoç, Eç 'tO µfoov 
EA8wv foEµvoAÜYT]CTEV aµcp(  'tE ı:oü rıa'tQOÇ Kal. aµcpi. ı:oü 8 dou, 
Kal. 'tO rıa8oç aU'tWV obvQaµEvoç ı':rıEirıEV OLKELOÇ dvm nµWQOÇ EK 
rıaV'tWV rıa'tQL Kai. 8dy.J Kai. rıa'tQLÔL. aMa 'tE rıoMa d:8QOWÇ Kai. 
Aa�QWÇ, wamQ €v8ouç, ErıayyELAaµEvoç, ouK 'I�f]QLaV Atjt)Jw8m 
µovrıv aM Erı ' au'tij Kal. AL�Uf]V Kal. KaQxrıMva, 'tOLÇ µE:v Ebol;E 
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KOV<pot\oyf)am VEaVLKWÇ, TOV ÖE bf)µov aveAapE KaTE71TtıXÜTa.oi 
71QWPUTEQOL ÖE atm)v OUK EUrnAµiav aMa 71Q071ETELaV EKaAovv. 
Kal. 6 LKL71LWV aia86µEvoç EÇ EKMtıCTLaV au8 Lç aUTOUÇ CTUVEKCtAEL  
TE Kal. foEµvuvao öµoın: Kal. Ti]v �ALK(av E irı:wv oub€v E µrı:obwv 
oi yEvr'JaEa8m, 11QOVKaAEiw öµwç, d nç E8EAm Twv 11QEapvTEQWV 
TTJV aQxi]v rı:aQaAapüv EKÔVTOÇ aurnü rı:aQabLMvrnç. OUÖEVOÇ 
b '  tAoµevou, µaMov ErrmvouµEvôç TE Kal. 8auµaı";;6µEvoç El;.rjn 
µETa µvQ(wv rı:Eı";;wv Kal. irı:rı:ewv rı:EvTaKoa(wv: ov  yaQ EVEXWQE L 
rı:Mova aTQaTov El;.aynv, Avv(pou bt;ıoüvrnç TTJV haAiav . 

. . . Iberia'da hayatını kaybeden Publius Comelius'un oğlu Cor­
nelius Scipiö, oldukça genç -zira henüz yirmi dört yaşındaydı- bir 
adamdı. Öte yandan sağduyulu, yüksek fikirli, ileri görüşlü ve et­
kileyici biriydi. Babası ve amcasının kaderinden yakındıktan sonra 
ülkesinin intikamını almak için ailesinden geriye kalan tek üyenin 
kendisi olduğunu söyledi. Ateşli bir şekilde konuştu ve hatta sadece 
Iberia'yı değil, aynı zamanda Libya ve Kartaca'yı da kontrol altına 
alacağına söz verdi. Birçoğu için bu konuşma kendini övme gibi gö­
ründü. Ancak bu hitap halkın ruhunu yeniden canlandırdı. İhtiyar­
lar, bunun yüksek ruh değil aptallık olduğunu söylediler. Scipiö, 
bunu duyduğunda meclisi tekrar çağırdı ve daha önce söyledikle­
rini tekrarlayarak gençliğinin bir engel teşkil etmeyeceğini söyledi. 
Fakat büyüklerinden herhangi biri görevi üstlenmek isterse, bunu 
onlara isteyerek teslim edeceğini de ekledi. Kimse almayı teklif et­
mediğindeyse daha çok övüldü ve beğenildi. Sonunda bin piyade 
beş yüz süvariyle birlikte yola çıktı . Annibal ltalia'yı kasıp kavurur­
ken, daha büyük güç kazanmasına izin verilmedi. 

A2, P7 App. Hisp. 4. 19:  

. . .  bôl;.a TE bLEbQaµEv Eç öArıv avT(Ka TTJV 'IPrJQLaV, paQuvoµevrıv 
TE rnuç .Alpuaç Kal. TWV EKLmwvwv TTJV aQni]v Emrı:o8oüaav, ön 
aTQaTrıyoç aurniç flKOL LKL71LWV 6 LKL71 LWVOÇ KaTa füôv. ov bi] 
Kal. auToç aia8av6µEvoç, urı:EKQLVETO rı:avTa rı:mEiv rı:n86µEvoç 
8E<fı. rı:uv8av6µEvoç b '  ön oi EX8Qoi. ma8µEuoum µ€v Ev 
TEaaaQaL CTTQarnrı:EbOLÇ, µaKQaV ÖLWTT"JKÔTEÇ arı: '  aMr'JAwv, ava 
bLaµUQLOUÇ Kal. 71EVTaKLaXLA(ouç rı:Eı";;ouç Kal. irı:rı:Eaç 71EVTaKOCTLOUÇ 
Erri.  bmxLAfmç, Ti]v bt rı:aQaaKwi]v Twv TE XQrıµaTwv Kal. a(wv 
Kal. örı:Awv Kal. WÇ <'>Qµf"JTTJQLOV aac:pat\Eç EK yf)ç Kal. eaAaaarıç 
f:l;.wv Erri. öArıv TTJV 'IPrJQLaV rı:ôALv aQyVQEia Kal. xwQav Evba(µova 
Kal. rı:Aoürnv rı:oAuv [xovaav Kal. Tov blitrı:Aouv Eç ALPurıv 
PQa XVTawv. 
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. . .  Scipiö'nun oğlunun ilahi takdirle komutan olarak gönderildi­
ği bilgisi, Scipiöların erdemlerine özlem duyan ve Kartaca egemen­
liğinden bıkan tüm Iberia'ya kısa sürede yayıldı. [Scipiö], düşma­
nın toplam yirmi beş bin piyade ve iki bin beş yüz süvariyi dört 
ayrı ordugahta bulundurduğunu, ayrıca tutuklu ve rehinelerin yanı 
sıra silah ve erzakları da ayrı bir ordugahta tuttuklarını öğrendi. İlk 
önce kuvvetin azlığı ve çok sayıda deposu olması nedeniyle buraya 
saldırmaya karar verdi. Bu kentin zengin gümüş madenlerine, zen­
gin topraklarına ve iyi bir geçit olacağına inandı. Burası, karadan ve 
denizden güvenli bir şekilde Libya'ya ulaşmak için iyi bir harekat 
üssü olacaktı. 

A2, P8App. Hisp. 4.20: 

. . .  6 µi:v bfı ı:oaoiabı:: ;\oyLaµoiç ETiaLQÜµı::voç, ovbı::vl. 71QOH71WV 
örn:ı XWQtjanv €µı::Mı::v, TıA(ov Mvavı:oç �yı:: ı:fıv mQaı:ıilv bL '  Ö;\rJÇ 
n'Jç VUKTOÇ bü ı:fıv KaQxrıMva. Kal. avı:fıv aµa EC-ıJ, ı:wv ALf3uwv 
Kaı:am\ay[vı:wv, TIEQLı:mpQEVaaç, f.ç ı:fıv f.moüaav Tı µEQav 
Tıı:OLµaı:;ı::ı:o, KMµaKaç ı:ı:: Kal. µrıxavaç Tiavı:t;ı 11ı::Qm8ı:: (ç, xwQl.ç 
EVOÇ µEQOUÇ, � ı:o µi:v ı:Eixoç �v f3Qaxuı:aı:ov, [;\oç b '  avı:� Kal. 
8a;\aaaa 71QOUEKAvı:;ı::, Kal. Ö L '  avı:o Kal. OL <pvAaKEÇ aµı::Awç dxov. 
vvKı:oç bt 11avı:a 11A11Qwaaç pı::Awv Kal. Mewv, Kal. ı:oiç ALµEm ı:fJç 
116,\ı::wç vaüç f.maı:tjaaç, 'i'.va µfı aL vf)ı::ç avı:ov aL ı:wv 110;\ı::µ(wv 
bıncpuyOLı::v 'l'.mo yaQ bfı µı::yaAmrux(aç ilAmC:ı:: 11avı:wç aiQtjanv 
ı:fıv 110;\Lv, 71QO EW ı:fıv UTQaı:ıilv avı::�(paı::ı::v f71l  ı:aç µrıxavaç, 
ı:ouç µi:v avwfüv EYXHQELV KEAEVWV ı:oiç 710,\ı:: µ(OLÇ, ı:ouç bi: Kaı:w 
ı:aç µrıxavaç w8Eiv f.ç ı:o 11QOUW. Maywv bi: ı:ouç µi:v µVQLOUÇ 
f.11foı:rıaı:: ı:aiç 11ut\mç wç EK7l'lbiJaovı:aç, öı:ı:: KmQÜç ı::i'.rı, µı::ı:a 
µovwv l;L<pwv 'ov yaQ dvm MQamv f.v aı:ı::v� XQfJa8ai, ı:ouç bi: 
a;\;\ovç EÇ TllÇ f.71a,\l;nç avfJyı::v. Kal 110,\,\a Kal ÔÖE µrıxavtj µaı:a 
Kal. ;\L8ouç Kal pı:Arı Kal Kaı:a11Et\ı:aç f.maı:tjaaç dxı::ı:o ı:oü EQyov 
71Qo8uµwç. yı::voµı:vrıç bi: pofJç Kal 11aQaKı::Aı::vaı::wç EKaTEQwfüv, 
ovbETEQOL µi:v OQµf)ç Kal 71Q08uµ(aç f.v[,\ı::mov, Kal ;\l8ouç ı:ı:: 
Kal f3EArı Kal CTKOVTLa a<pLEVTEÇ, OL µi:v CT710 XHQWV, OL  bi: a110 
µrıxavwv, OL bi: aTio acpı::vMvrıç, d ı:[ nç �v a:Mrı 11aQaaKwfı Kal 
buvaµLç, EXQWV'W 71Q08uµwç a11amv . 

. . .  Bu düşüncelerden heyecan duyar vaziyette niyetini kimseye 
bildirmeden gün batımında ordusunu düzene soktu ve bütün gece 
Carthago [Nova] 'ya doğru ilerledi. Ertesi sabah oraya vardığında 
düşmanı hayrete düşürdü ve kenti siperlerle çevrelemeye başladı. 
Ertesi gün surların en alçak olduğu ve kuşatıldığı yer dışında her 
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yere merdivenler yerleştirmeyi planladı. Deniz kenarındaki bekçi­
ler dikkatsizdi. Geceleri mancınıklara taş ve ok yükledi ve filosunu 
limana yerleştirdi. Daha sonra düşmanın gemileri kaçmasın diye 
gün ışığında onları çalıştırdı. Magö, on bin adamını yalnızca kılıç­
larla (zira mızrakları bu kadar dar bir alanda işe yaramaz) kapılara 
yerleştirdi. Her iki tarafta da bağırışlar vardı. Taşlar, ciritler ve ok­
lar havada uçuşuyordu. Bunların bazıları elle, bazıları mancınık­
la, bazıları da sapanla fırlatıldı. Halihazırdaki güç en üst düzeyde 
kullanılmıştı . 

A2, P9App. Hisp. 4.22: 

. . .  ETEQOL TE 71EQL8fovn:ç oµo(wç bLE'HXQl\'.CTCTOV. Kal Ka8a;\oµEvo( 
TLVEÇ cXVE41l_av Tcfl L.KL7t lulV L ı:aç m'.ı,\aç: O b, EaETCTJbT]CTE µEı:a ı:fjç 
CTTQaı:ı.Ctç bQ6µ41. Kal ı:wv (vbov OL µi:v f.ç ı:aç OLKlaÇ aTCEb(bQaCTKOV, 
O bi: Maywv TOUÇ µuQLOUÇ EÇ TllV ayOQllV CTUVEKa,\n. ı:axv bi: Kal 
ı:ouı:wv Kaı:aKOTCEVTWV, EÇ ı:i]v lXKQaV CTUV o,\lymç cXVEXWQEL. ı:ou 
bi: L.Km(wvoç Kal ETCl  ı:i]v lXKQaV Ev8vç Emovı:oç, ovbi:v ETL bQaV 
alıv fıı:ı:rıµı:vmç ı:E Kal KaTETCTTJXOCTLV txwv EVEXE LQ LCTEV ı':auı:ov 
ı:� L.KL7t LWVL. 

. . .  Romalılardan bazıları aşağı atladı ve ordusuyla birlikte içeri 
giren Scipiö'ya kapıları açtı. Kent sakinlerinden bazıları evlerine 
sığındı. Ancak Magö on bin adamı agorada topladı. Bunların çoğu 
katledildi, geri kalanıysa Scipiö'nun kalesine kaçtı . Magö, kork­
muş ve yenilmiş kuvvetiyle hiçbir şey yapamayacağını görünce 
teslim oldu. 

A2, PlOApp. Hisp. 4.23: 

. . .  6 bi: ı:6Aµı;ı Kal ı:uxı;ı TCoALv Evba(µova Kal buvaı:i]v ı':Awv 
fı µEQ� µ�, TETCTQTt;} ı:f]ç E TC '  avı:i]v acp(l,EWÇ, ETCT�QTO µEya,\wç, Kal 
µaMov f.MKn Kaı:a 8EOV EKaaı:a bQaV, avı:oç TE ouı:wç E<pQOVH 
Kal ouı:wç EAoyoTCOLH Kal ı:oı:E Kal EÇ ı:ov EmLı:a piov, aQE.aµEvoç 
El, EKdvou. TCoMaKLç youv Eç ı:o Kamı:wALov Eoı:'Jn µ6voç, Kal 
ı:aç 8lıQaç f.TC[KAnEv waTCEQ n TCaQa ı:ou 8rnu µav8avwv. ı:6n: 
b '  E LQT]VLKOV oµou Kal TCoAEµLKOV ı:aµLEiov TCaQaAapwv, ÖTC,\a TE 
TCoMa EV avı:� Kal PEAT] Kal µrıxavtjµaı:a Kal VEWCTOLKOUÇ Kal 
va uç µaKQllÇ TQELÇ Kal TQLLXKOVTa, Kal CTLTOV Kal ayOQllV TCOLKlAT]V, 
Kal. E.Mcpavı:a Kal. XQUCTov Kal. llQYVQOV, ı:ov µi:v EV CTKEUECTL 
TCETCOLT]µEVOV, ı:ov bi: ETC LCTT] µov, ı:ov bi: aatj µavı:ov, Kal. ı:wv ı:E 
L.KL7tlWVWV avı:ovç avaµvtjaaç am:AvE ı:olıç aixµa,\wı:ouç EÇ ı:a 
i'.bLa, 8EQamuwv ı:aç TCo,\nç. rı bi: 'IPTJQla Kal. OL  EV avı:� <l>oLVLKEÇ 
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Kan:mrıt\fıywav TcfJ µt:yt8n Kal. TCtXH wv wAµfıµawç . 

. . .  [Scipiö], bu zengin ve güçlü kenti bir günde (gelişinden son­
raki dördüncü gün) cesaret ve iyi talihle ele geçirdi .  Bu başarısına 
çok sevindi. Her zamankinden daha fazla ilahi yardım almış gibi 
görünüyordu. Zira kendisi de öyle düşünmeye başladı. Her ha­
lükarda sık sık Capitolium'a tek başına gitti ve sanki Tanrı' dan öğüt 
alıyormuş gibi oranın kapılarını kapattı. Ele geçirilen kentteki otuz 
üç savaş gemisi, darı ve çeşitli erzak, fildişi, altın ve gümüş içeren 
madenler, birçok silah, cirit ve mancınık ele geçirildi. Ertesi gün tan­
rılara kurban keserek zaferi kutladı. Askerleri cesaretlerinden ötürü 
övdükten sonra kasaba halkına Scipiöların adını unutmamaları için 
uyarıda bulunduğu bir konuşma yaptı. Tüm Iberia ve orada bulu­
nan Kartacalılar, bu sömürünün büyüklüğü ve aniliği karşısında 
şaşkına döndüler. 

A2, PllApp. Hisp. 5.25: 

. . .  6 bE: Tijv O"TQanav Tijv KaQxrıbov(wv Tijv En ovaav EV 'IPTJQla 
avvtAEyEv EÇ KaQµwvrıv TIÔALV, WÇ 6µoıJ füXO"LV aµuvoı.Jµt:voç '[QV 
L.Km(wva. Kal. mhcfı auvf]A8ov rıoMoi. µE:v 'IptjQwV, oüç Maywv 
�yt:, rıoMoi. bE: Noµabwv, wv �QXE Maaaavaaarıç. Kal. wı.JTwv 6 
µE:v AabQovpaç µaa TWV mt;;wv UTIO xaQaKL EmQaTOTIEDEVEV, 
6 bE: Maaaavaaarıç Kal. 6 Maywv irırıaQxovvTEç mhcfı 
11QOT)vt\Ll;;ovw wv mQawrıEbov. wbE bE: i:xovmv mhoiç 6 L.KmLwv 
wvç Lb(ouç irırıfoç EmbLtjQn, Kal. AaLt\Lov µE:v ETIL Maywva 
i:rıt:µrıt:v, mhoç b' ETIL Maaaavaaarıv ETQamw. µEXQL µE:v ouv 
nvoç �v EV aywvL Kal TIÔVcp ÔVO"XEQEL, TWV Noµabwv aUTOV 
aKovnt;;ovTWV '[E Kal UTIOXWQOVVTWV, Eh ' av8 Lç ETIEAauvÔVTWV: 
WÇ bE: TiaQtjyyt:lAEV 6 LKLTI LWV aµaamQETIÜ ÔLWKHV avwvç, 
Ta ÔÔQaTa 11QopaAôvTaç, OVK EXOVTEÇ avaO"TQO<pijv oi NoµabEç 
KaTE<pvyov EÇ '[Q O"TQaTÔTIEÔOV. Kal. 6 LKLTILWV arıoaxwv bEKa 
aTab(ovç EaTQawrıEbrnaEv EvaTa8wç �mQ Epovt\Ew. �v bE: Tı 
µE:v TWV EX8QWV aı.Jµrıaaa MvaµLç i:rı:TaKLaµı.JQLOL mt;;oi.  Kal. 
irırıEiç TIEVTaKLO"XLt\LOL Kal. EAE<pavuç l':Ç Kal. TQLCtKOVTa: L.Km(wvL 
bE: '[QtJ'[WV ovbE: TQLTT)µÔQLOV �v. ÖLO Kal µEXQL nvoç EVEÖOLal;;E, Kal 
µaxrıç ov KaTi]QXEV, aM lXKQopoALaµoiç EXQi]TO µôvmç . 

. . .  Asdrubal, Iberia'da kalan tüm Kartacalıları Carmone şehrin­
de Scipiö'yla savaşmak için bir araya getirilmesini emretti. Magö 
liderliğinde çok sayıda Iberialı ve Masinissa komutasındaki Nu­
midialılar buraya geldiler. Asdrubal, süvarileri komuta eden Ma-
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sinissa ve Magö'yu piyadelerden sorumlu tuttu. Scipiö ise kendi 
süvarilerini böldü. Lrelius, Masinissa'ya karşı saldırırken kendisi 
Magö'ya saldıracaktı. Bu çarpışma, Scipiö için oldukça şiddetliydi 
zira Numidialılar ciritleri adamlarına fırlatıp aniden geri çekildiler 
ve sonra tekrar hücuma geçtiler. Scipiö adamlarına ciritlerini fırla­
tıp ara vermeden onları takip etmelerini emrettiğinde, geri dönme 
şansı olmayan Numidialılar ordugahlarına çekildiler. Bu esnada 
Scipiö, onları takip etmekten vazgeçti ve düşmandan yaklaşık on 
stadion3 uzaklığında seçtiği güçlü bir pozisyonda ordugah kurdu. 
Düşmanın toplam gücü yetmiş bin piyade, beş bin süvari ve otuz 
altı fildi. Scipiö'nun kuvveti düşman sayısının üçte biri bile değildi. 
Bu nedenle bir süre tereddüt etti ve hafif çatışmalar dışında başka 
bir çatışmaya girişmedi. 

A2, P12 App. Hisp. 5.26 

. . .  bı:d b ET[E;\w ı:EV auı:ov iı ayoQix Kal ALµoç ilnı:no ı:ou 
aı:Qaı:ov, ava(Ev�m µE:v OUK EU7[QEm':ç i]yEiı:o dvm L.Km(wv: 
evaaµEVOÇ bf., Kal EU8uç f7[l  ı:aiç 8ua(mç ı:i]v CTı:Qaı:ııXv EÇ 
EmlKOOV [;\aaaç, Kal ı:o �M µµa Kal ı:o axf]µa bı.a8Ei.ç naALV 
wamQ [v8ouç, EqJT] ı:o bmµôvLOV TlKE LV ı:o CTUVTJ8EÇ auı:4J, Kal 
KaAEiv inl  ı:ouç noAEµ(ouç. XQf]vm bf: 8aQQEiv 8EctJ µaMov iJ 
nAtj8n aı:Qaı:ou: Kal yixQ ı:wv nQÔı:EQOV f:Qywv Kaı:a 8Eôv, ov 
Kaı:a m\f]8oç KQaı:f]am. [ç u n(anv ı:wv t\Eyoµivwv ı:a LEQa 
naQacpf.QE LV iç ı:o µfoov EKiArnE ı:ouç µavı:nç.  Kal Mywv ÜQ� 
nvaç oiwvouç 7[Eı:oµf.vouç, oi'ıç µE8 , OQµf]ç Kal �of]ç auı:ô8Ev 
EfüCTı:QacpEi.ç EÔE LKVVE ı:E, Kal [t\EyEv ön OL avµ�o,\a V lKT]Ç 
OL 8rnl. Kal ı:abE EnEµljJav. CTUVEKLVEiı:o bE: 7[QOÇ avı:a i:v8iwç 
ÜQWV Kal �owv. Kal. i] aı:Qaı:ııX naaa iç ı:aç EKE Lvov cpavı:aa(aç, 
nEQLqJEQoµivov bEVQO KaKEiaE, avvEnEaı:QicpEı:o, Kal navı:Eç wç 
Enl  VLKTJV [ı:mµov r)QE8 l(ovı:o. 6 b '  üı:Ei.  nav ELXEV öaov n Kal. 
E�ov,\no, OVK avESEı:o, ovb , Ei'.aaE ı:i]v OQµi]v [Kt\u8f]vm, a;\;\ 
wç f:n wv 8EôArını:oç, f:cprı bEiv ini. ı:oiabE ı:oiç arı µdmç Ev8vç 
aywv(aaaem. Kal cpayôvı:aç EKiAEVEV on;\(aaaem, Kal. Enf]yEv 
aboKtjı:wç ı:oiç noAEµ(mç, ı:ouç µE:v L7[7[faÇ L.LAav4J, ı:ouç Ôf 
m(ouç AalA(cp Kal MaQKL4J naQabovç: 

. . .  Malzemeleri tükenmeye başladığında ve ordusu açlık çekme­
ye başlayınca, Scipiö geri çekilmenin gerekli olduğunu düşündü. 
Tanrılara kurban kestikten hemen sonra askerlerinin karşısına çıktı 

3 Yaklaşık 1 .830 m. 
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ve Tanrı'nın kendisine göründüğünü ve düşmana saldırmasını sa­
lık verdiğini, zira eski zaferleri sayısal güçten ziyade, ilahi lütufla 
kazandığını belirttiğini söyledi .  Sözlerine güven uyandırmak için 
rahiplere kurbanın bağırsaklarını meclise getirmelerini emretti. Ko­
nuştuğu sırada, tepelerinde büyük bir hızla ve yüksek sesle uçan 
bazı kuşlar gördü. Yukarı bakıp onları işaret etti ve bunun tanrıların 
gönderdiği bir zafer işareti olduğunu haykırdı. Hareketlerini takip 
etti; onlara baktı ve ağlayarak, "Bu işaretler bize hemen savaşmamız 
gerektiğini söylüyor," dedi. Yemeklerini yedikten sonra askerlerine 
silahlanmalarını emretti ve süvarilerin komutasını Silanus'a, piya­
delerin komutasını Lcelius ve Marcius'a verdi. 

A2, P13App. Hisp. 5.27: 

. . .  AabQovpaç bf. Kal. Mıiywv Kal. Maaaavıiaoııç, bnôvrnç 
aurniç rnü EKm(wvoç acpvw U'rab(wv ÖVTWV EV µfocp ÔEKa µôvwv, 
amrnv ovaav En n'ıv UTQanav W7lı\Ll;ov µETa U7lOUbfJç Kal. 8oQlıpou 
Kal. pofJç. yEvoµivrıç b '  6µoü ml;oµax(aç TE Kal. L7l7loµax(aç, ol 
µf.v l7l7lELÇ oi TWV 'Pwµa(wv EKQlX'WVV t'.mo TfJç auTfJç µrıxavfJç, 
aµETaUTQE7lTL 'WVÇ Noµıibaç ÔLWKOVTEÇ, U7lOXWQELV d8 Laµivouç 
Kal. E7lEAauvnv: OLÇ Ta aKÔvna blil Tfıv EYYVTT)Ta OUÔEV fıv En 
XQtjmµa: oi m(ol. b '  E7lovoüvrn u7lÜ rnü 7lAtj8ouç Twv ALpuwv, Kal. 
i]nwvrn ÖL ÖAT)Ç i] µiQaÇ. ovbf. rnü EKm(wvoç avrnvç Em8fovTÔÇ 
u Kal. 7laQaKaAoüvrnç µt:nTL8Evrn, µiXQL TOV L7l7lOV EKm(wv TcfJ 
7laLbl 7laQabovç, Kal. 7laQıi nvoç aa7l(ba Aapwv, E�EbQaµEv WÇ 
ELXE µôvoç Eç TO µETa(xµLov, KEKQaywç, 'EmKOUQELTE, w 'Pwµaim, 
KLVÔUVEUOVn uµwv TcfJ EKL71LWVL.1 TÔTE yaQ oi µf.v Eyyvç OQWVTEÇ 
oI KLvôuvou <pEQETm, oi bf. 7lÔQQW 7luv8avôµt:voL, Kal. 7lıivuç 
6µo(wç aibovµEvo( u Kal. mQI. TcfJ aTQaTTJYcfJ bEÔLÔTEç, fofbQaµov 
EÇ 'WVÇ 7l0At:µ(ouç µET , aAaAayµoü Kal. piaç, fıv OUK EVEYKÔVTEÇ 
oi A(put:ç EvEbwKav, EmAE mouoııç avrnvç aµa TfJç buvıiµt:wç 
U7l0 TfJç aULTlaÇ 7lEQL Ea7lEQaV: Kal. T[Oı\vç aUTWV ÔL oA(you 
TÔH cpôvoç Ey(yvETo. rnürn µf.v bfı TiAoç fıv EKm(wvL TfJç mQI. 
KaQµwvrıv µıixrıç, EmacpaAoüç Eç 7loAv yt:voµivrıç. ıi7li8avov b '  
E V  aunj 'Pwµa(wv µf.v OKTaKÔULOL, TWV Ô E  7loAEµ(wv µlıQLOL  Kal 
7lEVTa: KmXLALoL. 

. . .  Asdrubal, Magö ve Masinissa, Scipiö farkında olmadan onlara 
yaklaşıp, on stadion uzaklıkta kuvvetlerini topladılar. Savaşta hem 
süvari hem de piyade kullanıldığı için sırayla geri çekilmeye ve iler­
lemeye alışkın Roma süvarisi Numidialılara hiçbir fırsat tanımadı 
ve aynı taktiklerle düşmana üstün geldi. Böylece onları etkisiz hale 
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getirdi. Çok sayıda Libyalı tarafından piyadelere baskı yapıldı ve 
gün boyu ezildiler. Sonunda Scipiö, atını bir oğlan çocuğuna vere­
rek ve bir askerden bir kalkan kaparak iki ordu arasındaki boşluğa 
tek başına koşup şöyle bağırdı: "Romalılar, Scipiö'nuz tehlikede, 
kurtarın." Uzaktan bu sözü duyanlar, ne tür bir tehlike içinde oldu­
ğunu ve komutanlarının güvenliği için korku duygusuyla hareket 
edip düşmana öfkeyle saldırdılar. Libyalılar, tüm gün aç kaldıkları 
için güçlerini toparlayamayıp saldırıya karşı koyamadılar. Bu se­
beple müthiş bir katliam yaşandı. Carmone Muharebesi'nin ve Sci­
piö'nun başarısının sonucu buydu. Roma'nın kaybı sekiz yüzken, 
düşmanın kaybı on beş bindi. 

A2, P14 App. Hisp. 5.28: 

. . .  µEı:a ÔE wve , oi  µi:v AipuEç U71EXWQOUV ıid µEı:a armubfJç, 
6 ÔE LKL71 LWV auı:oiç El7tEı:o, pAarı:ı:wv n Kal ,\vrı:wv 6aaKLÇ 
Kaı:aAapoL. wç b oi  µi:v oxvQÔV n xwQ(ov rı:QovAapov, i:vea 
Kal UÔWQ t'Jv acp8ovov Kal ıiyoQa, Kal OUÔEV aMo Tı rı:oALOQKELV 
avı:ovç EDE L, I.Km(wva b tjrı:nyov Eı:EQaL XQElaL, L.LAavov µi:v 
am:AmE ı:ouaÔE rı:oALOQKELV, auı:oç b irı:tjn ı:i]v aMrıv 'IPTJQLaV 
Kal lım1yETo. ALpuwv ÔE ı:wv vrı:o L.l,\avov rı:oALOQKOuµivwv au8 Lç 
urı:oxwQOUV1:WV, EWÇ f7[l  ı:ov 7[0Q8 µov ıi<pLKÔµEvOL EÇ [abE LQa 
irı:iQaaav, 6 L.LAavôç, öaa bvvaı:ov t'Jv pAaljJaç, ıivE(;EuyvuEv 
iç KaQxrıMva rı:Qoç I.Km(wva. AabQovpav bi: ı:ov AµLAxaQoç, 
rı:EQl ı:ov pôQnov wKrnvov aı:Qanav i:n avMiyovı:a, 6 ıiôEA<poç 
A vvipaç EKaAE L Kaı:a arı:ovbi]v iç ı:i]v haAiav fopaAEiv.  6 bi: i'.va 
Aa8m ı:ov I.Km(wva, rı:aQa ı:ov p6Qnov wKrnvov ı:i]v TivQi)vrıv 
EÇ fa,\aı:aç vrı:EQipmvE, µES ' wv i:ÇEvoAoyi)KEL KEAnpi)QWV. Kal 
6 µi:v AabQovpaç wbE iç ı:i]v haMav, ı:wv haAwv ıiyvoouvı:wv, 
Tjrı:E LYETO . 

. . .  Bu çarpışmadan sonra düşman tüm hızıyla geri çekildi ve 
Scipiö geçebilecekleri her yerde hasar vermek için onları takip etti. 
Daha sonra Scipiö, Iberia'nın diğer bölgelerine gidip oraların kuşat­
masını sürdürmek için Silanus'tan ayrıldı. Silanus ise onlara elin­
den gelen tüm zararı verdikten sonra Carthago Nova'da Scipiö'ya 
katıldı. Bu arada hala Kuzey Okyanusu boyunca asker toplayan 
Amilcar'ın oğlu Asdrubal ise kardeşi Annibal tarafından aceleyle 
Italia'ya çağrıldı. Scipiö'yu aldatmak için kuzey kıyısı boyunca iler­
ledi ve askere aldığı Keltiberialı paralı askerlerle birlikte Piren�ler 
üzerinden Galia'ya geçti. Bu şekilde, Italialıların haberi olmadan 
hızla Italiya'ya giriyordu. 
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A2, P15App. Hisp. 7.37: 

. . .  'lvö(pıALç öf., -rwv auvfü:µf.vwv nç av-rey övvaa-rwv, 
a-rama<:ovmıç en -rf]ç 'Pwµa·LKfJç aTQanaç KaTEbQaµE. n -rf]ç ima 
TctJ LKL71 LWVL yf]ç. Kal. mh<tı TOU LKL71LWVOÇ ı':m:AaaavTOÇ, urı:f.a-rrı 
µfv TOV aywva yEvva(wç, Kal. xıA(ouç Kal. ÖLaKOCTLOVÇ 'Pwµa(wv 
ÖLE<p8E LQEV, arı:ot\oµf.vwv Ö '  aUTctJ ÖLaµVQLWV EÖELTO 71QOCTrı:f.µljJaç. 
Kal. o  EKm(wv au-rov XQi]µam <:rıµLwaaç avvrıMaaaao. Aaewv Öf 
Kal. Maaaavaaarıç AaöQovpav ı':rı:E.QaaE -rov rı:oQ8µôv, Kal. cpıA(av 
TctJ LKL71 LWVL auv8f.µEvoç wµom auµµaxi]anv, av ı':ç ALPurıv 
a-rQaTEVTJ .  Erı:QaE,E Öf wvw avi)Q ı':ç rı:avrn pE.pmoç öW: wlıivöE 
aLTLaV. AaÖQOV�OV TOV TÔTE OL CTVVÔVTOÇ CTTQa-rrıyou evya-rrıQ 
ı':ç yaµov i]yyurıw Maaaavaam;ı: EvcpaKa ö '  aQa TOV ÖUVUCTTTJV 
EQWÇ eKvL4E -rf]ç rı:mMç, Kal. OL KaQxrıMvLoL µf.ya rı:mouµEvoL 
EvcpaKa ı':rı:l. 'Pwµa(ovç 11QOaAapEiV, EbwKav av-r<tı TTJV rı:aiöa, 
OUÖfV TOU AaÖQolıpou rı:u8ôµEVOL, Kal. TWVÖE 71Qaxfüv-rwv 6 µfv 
AaöQolıpaç av-ra E11EKQV11TE, TOV Maaaavaamıv aLÖouµEvoç, 6 
Öf aLa8ôµEvoç avvf.8ETO -r<tı EKm(wvL. 

. .  . Scipiö'yla anlaşan kabile liderlerinden Indibilis, Scipiö'nun 
müttefiklerinin topraklarına bir saldırı düzenledi. Scipiö ona karşı 
yürüyüp çok sert bir mücadele verdi ve yaklaşık bin iki yüz Romalı 
öldürüldü. Ancak [lndibilis], yirmi bin adamını kaybettikten sonra 
barış isteğinde bulundu. Scipiö ona para cezası verdi ve sonra bir 
anlaşmaya vardı. Bu sırada Masinissa da Asdrubal'in bilgisi olma­
dan boğazları geçti ve Scipiö'yla dostane ilişkiler kurdu. Savaş Lib­
ya'ya götürülürse ona katılacağına yemin etti . Bu adam [Masinissa] 
aşağıda söylediğim sebepten ötürü her koşulda sadık kaldı :  [Masi­
nissa] onun [Asdrubal'in] emri altında savaşırken, Asdrubal'in kızı 
onunla nişanlanmıştı. Fakat Kral Syphaks aynı kıza aşıktı ve Karta­
calılar, Syphaks'ı Romalılara karşı koyma konusunda onun önemli 
biri olduğunu düşündükleri için Asdrubal'e danışmadan kızı ona 
verdi. [Asdrubal] duyduğunda Masinissa'dan gizledi. Masinissa 
gerçekleri öğrendiğinde Scipiö'yla ittifak yaptı. 

A2, P16 App. Hisp.14. 88: 

. . .  ı':v öf. nvL mblcy -rf]ç TiaMav-rınç, övoµa Korı:Aav(cy, rı:oMoı.'ıç 
ı':rı:l.  TWV OQWV urı:o Aôcpmç EKQV\jJav OL TiaMavnOL, Kal. ETEQOLÇ ı':ç TO 
cpavEQOV wı.'ıç mwAoyouv-raç i]vwxAovv. 6 Öf 'Pov-rlALov 'Poucpov, 
avyyQacpE.a TWVÖE TWV EQYWV, TÔTE xıALaQXOUVTa, EKEAEVCTE 
TEaaaQaÇ L7171EWV i'.Aaç Aapôv-ra avaa-rEiAm TOUÇ ı':voxAouv-raç. 
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. . .  Pallantia'nın Complanio adlı bir ovasında Pallantialılar büyük 
bir kuvveti bir tepenin hemen arkasına gizlediler. Scipiö da askeri 
tribunus Rutilius Rufus'a (daha sonra bu olayların tarihçesini yazan) 
dört süvari birliğini alıp saldırganları geri püskürtmesini emretti. 

A3 

APPIANOS ALEKSANDREUS 

PUNICA 

A3, PlApp. Pun. 1 .  10:  

. . .  KaQxrıMva ı:�v EV AL�Ut;J Cl>o(vLKEÇ c;JKLaav ETWL nt:vı:tjKovı:a 
7[Q0 a;\waEWÇ 'J;\(ou, OLKLO"Tai. b '  auı:fJç EYEVOV'tO ZWQÔÇ 'tE Kal. 
KaQXTJÖWV, WÇ bf. 'PwµaiOL Keti. avı:oi. KaQXTJÖÔVLOL voµ([,ouO"L, 
tubw yuv� TUQLa, fıç ı:ov avbQa Kaı:aKa(vEL  TiuyµaAlwv TUQOU 
WQavwvwv, Kal. ı:o EQyov EnEKQUrı:ı:t:v. � bf. El; Evunv(ou ı:ov 
cpôvov Erı:iyvw, Kal. µna XQT]µaı:wv rı:o;\;\wv Kal. avbQWV, 
OO"OL TiuyµaAlwvoç WQavv(ba E<pwyov, a<pLKVEiı:m rı:Movaa 
AL�UT]Ç Ev8a vüv fon KaQXTJÖWV. El;w8ouµEVOL b '  urı:o ı:wv 
AL�UWV Ebfovı:o XWQLOV EÇ O"UVOLKLaµov ;\a�Eiv, öaov av �VQO"a 
ı:aUQOU nEQLAa�oL. ı:oiç bf. EVEmnı:E µiv n Kal. yEAwı:oç Eni. nj 
TWV Cl>OLVLKuJV µLKQO;\oylı:�, Kal. ı:'Jboüvı:o avı:nrı:Eiv nEQl OlJTW 
�Qaxmaı:ov: µa;\mı:a b '  tl71ÔQOUV örı:wç av rı:Ô;\Lç EV ı:rıALKOUı:cp 
bınaı:tjµan yivmı:o, Kal. rı:o8oüvuç ibEiv ö n EO"'tLV auı:oiç ı:oüı:o 
ı:o aocpôv, auvEet:vı:o bwanv Kal. Erı:wµoaav. ol. bf. ı:o biQµa 
71EQLTE µôvı:Eç EÇ Lµavı:a €va auvwı:aı:ov, 71EQLE8T]Kav EV8a 
vüv fonv � KaQxrıbov(wv cXKQÔ710ALç : Kal. arı:o ı:oübE BVQaa 
ovoµa[,Eı:m . 

. . . Fenikeliler, Ilion'un ele geçirilmesinden elli yıl önce Kartaca 
kolonisini Libya'da4 kurmuşlardı. Onun kurucuları ya Zorus ya 
Carchedon ya da Romalıların ve Kartacalıların da kabul ettikleri 
gibi kocası Tyros Tiranı Pygmalion tarafından gizlice öldürülen Ty­
roslu kadın Didö'ydu.5 Didö, rüyasında cinayeti açığa çıkardı ve 

4 Yunanlar, Afrika kıtasına ya da kıtanın bildikleri bölümüne Libya derlerdi. Af­
rika'ysa Kartacalıların, Kartaca çevresindeki topraklara verdikleri bir isimdi. 
Sonraları bu ad bütün kıtayı belirtmek için kullanıldı. 

5 Vergilius'ta Belos olarak geçen bir Tyros (Sur) kralının söylencesel kızı . Ty­
ros'da adının Elissa olduğu, sonra Kartaca'da Didö adını aldığı söylenir. Am-
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Pygmalion tiranından kaçmayı arzulayan pek çok insanı ve kendi 
servetini gemiye yükledi. Şu anda Kartaca'nın olduğu yere yelken 
açarak Libya'nın o kısmına ulaştı. [Fenikeliler ] Libyalılar tarafından 
kovulunca, bir boğa derisinin çevresini saracak6 büyüklükte yaşa­
yabilecekleri bir toprak parçası istediler. Libyalılar da Fenikelilerin 
bu pinti istekleri üzerine bir kahkaha patlattılar ve kendileri için son 
derece önemsiz olan bu karşılığı vermekten utandılar. Elbette onlar 
da bir kentin o kadar dar bir alanda inşa edilebileceğini, hünerlerine 
bizzat şahit olacaklarını ve verdikleri yemini yerine getireceklerini 
hayal edemezlerdi. Fenikeliler, deriyi son derece dar bir şerit halin­
de yuvarlak bir şekilde keserek şu an Kartacalıların akropolisinin 
bulunduğu yerin etrafına yerleştirdiler. Bu olaydan itibaren burası 
Byrsa olarak adlandırıldı. 

A3, P2 App. Pun. 13.93: 

. . . i] bf. povMı noAEµEiv µf.v tt.Vrıcptaa'tO au'tf]ç i]µt:Qaç, Kal 'tOVÇ 
bovt\ovç EKTJQVÇEv tArn8t:Qovç dvm, CT'tQa'trıyouç bf. Eü\.ov'to 
'tWV µf.v [Çw nQaÇEwV AabQovpav, c}ı eava'tOÇ EfüKTJQUK'tOÇ �v, 
EXOV'ta btaµUQlWV ilbrı avvobov avbQWV . 

. . .  Aynı gün Kartaca Senatosu savaşı duyurdu. Kölelere ve içle­
rinde ölümle cezalandırılmış Asdrubal'in de bulunduğu otuz bin 
adama özgürlük ilan ettiler. 

A3, P3 App. Pun. 19. 128: 

. . .  EKmLwvt b' �v µf.v E m  'tTJV BlıQaav i] anoubr'J : 'tO 
yaQ OXVQW'ta'tOv 'tTJÇ nôAEwç �v, Kal OL nMovEç [ç au'ti]v 
CTUVEm�Elıywav. 'tQLWV b '  ovawv ano 'tTJÇ ayOQllÇ avôbwv EÇ 
au'tr'JV, OLKlal T[VKVal Kal tÇwQOCfJOl nav'taxô8Ev �aav, Ö8Ev 
OL 'Pwµaim paMôµEvm 'taç nQW'taç 'tWV oiKLWV Ka'tı:Aapov, 

cası Sychaeus1a (Yun. Sykhaios) evlendirilir. Ağabeyi Pygmalion, babalarının 
ölümü üzerine Tyros tahtına çıkınca serveti için Sychaeus'u öldürtür. Didö 
maiyetinden birkaç kişiyle birlikte Libya'ya kaçar ve orada Kartaca kentini ku­
rar. İarbas (Libya'nın yerel kralı) ona bir öküz pöstekisinin kapladığı kadar 
yer bağışladığını söyleyince Didö, öküzün derisini çok ince şeritler halinde 
kestirip uç uca ekletir, böylece geniş bir toprak parçası elde eder. İarbas1a ev­
lenmesin diye sanki bir sunu içinmiş gibi bir odun yığını hazırlahr ve kendini 
alevlere atar. 

6 .. oaov av f3uQua 'taUQOU 7IEQıAaf3m: Byrsa burada gerçek anlamıyla "deri" 
olarak geçmektedir. BuQaa,�, kelime anlamına bakıldığında soyulmuş deri, 
post anlamına gelmektedir. Euripides ve Herodotos eserlerinde bu kelimeyi 
bir hayvanın derisi şeklinde kullanmışlardır. Ayrıca bk. Kal i\:Ma btQµarn 
Hdt. 3 .1 10, Batr. 127, Arist. HA 531 a l l .  
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Kal a11 ' mhwv i] µuvovı:o ı:ouç E71l ı:wv 711\T]CTLOV. ön: b '  avı:wv 
KQaı:fJanav, l;.v,\a Kal aav(baç ı:oiç bı.aaı:fJ µam ı:wv aı:Evw11wv 
imnfüvı:Eç bLtpmvov wç E71l  yHpUQWV. Kal öbE µE:v 6 116AEµoç 
�v E71l  ı:wv n:ywv avw, ETEQOÇ b ,  EV ı:oiç an:vw11oiç Kaı:a ı:ouç 
a11avı:wvı:aç. aı:ovou ÖE Kal oiµwyf)ç Kal pof)ç mxvı:a Kal 
110LKLAwv 11a8wv EVE11(µ11Aaı:o, Kn: Lvoµtvwv n: EV XEQa(, Kal 
ı:wvı:wv En Çımı:ouµtvwv avw8EV U710 ı:wv n:ywv EÇ ı:o Ebmpoç, 
Kal <pEQoµtvwv EVLWV E71 l  bOQaı:a OQ8it fı aixµaç aMaç fı l;. L<pf] . 
EVE71Lµ71QT] b '  OUÖEV oubdç TCW blit ı:ouç E71l  ı:wv n:ywv, EWÇ E71l 
ı:�v BVQaav �KEV 6 EKm(wv: Kal ı:on: ı:ouç TQELÇ oµoü CTı:EVW710UÇ 
EVE71Lµ71Ql"], Kal ı:o ad mµ11Qaµı::vov ETEQOLÇ OÖ0710LELV EKEAEUEV, 
i'.v , ı::vµaQWÇ O aı:Qaı:oç aMaaaoµı::voç bLafüOL . 

. . . Scipiö, şimdi de şehir sakinlerinin büyük bir kısmının sığındı­
ğı, kentin en güçlü kısmı Byrsa'ya saldırdı. Orada forumdan kaleye 
çıkan üç sokak ve Romalıların oklarla saldırıya uğradıkları altı kat 
yüksekliğinde her iki taraftan birbirine yakın yapılmış evler vardı. 
Bu nedenle gelecek işgalcileri kovma aracı olarak bunları kullan­
maya mecbur kaldılar. İlkinde ustalaşınca, ahşapları, dar geçitlerin 
üzerinde birinden diğerine attılar ve köprü geçer gibi geçtiler. Ça­
tılar üzerinde bu şekilde şidddet olurken, aşağıdaki sokaklardaysa 
birbirleriyle karşılaşanlar arasında başka bir mücadele yaşanıyordu. 
Her yer iniltilerle, çığlıklarla, bağrışlarla, çeşitli ızdıraplarla doluy­
du. Bazıları hançerlendi, bazıları çatılardan kaldırıma canlı olarak 
fırlatıldı, bazılarının da kafalarına mızrak veyahut sivri kılıçlar gel­
di. Scipiö, Byrsa'ya ulaşıncaya kadar hiç kimse çatılardakiler yüzün­
den evleri ateşe vermeye cesaret edemedi. Sonra [Scipiö] üç sokağın 
hepsini ateşe verdi ve ordu özgürce ileri geri hareket edebilsin diye 
geçit yollarını yanan malzemelerden uzak tutmaları için emir verdi .  

A3, P4 App. Pun. 19.  129: 

. . .  aMrı b' �v EK ı:oübı:: ölfıLç ETEQWV KaKwv, ı:oü µE:v 11uQüç 
Em<pAEyovı:oç 116.vı:a Kal Kaı:a<pEQOVTOÇ, ı:wv ÖE avbQWV ı:a 
oiKoboµrıµaı:a ov bı.aLQOVVTWV EÇ ot\Lyov, aM a8Qoa pı.ai:oµEVWV 
avaı:QE71ELV. ö TE yitQ K1:U710Ç EK ı:oübı:: 110,\v 71,\dwv Ey(yvı::ı:o, Kal 
µEı:a ı:wv AL8wv el;.tm11ı:ov eç ı:o µfoov ıi8Q60L vEKQoL ı:wvı:tç 
ı:ı:: EHQOL, TCQı::apüı:m µaALaı:a Kal 11mbla Kal yvvaı.a, öaa ı:oiç 
µuxoiç ı:wv oiKLWv EKEKQUTCı:o, ol µE:v Kal ı:Qavµaı:a <pEQovn:ç 
Ol  b' f]µ(<pAEKTOL, <puıvaç arıbEiç ıi<pLEVHÇ. ETEQOL b ', WÇ U710 
ı:oaoÜÖE ıJlfıouç µı::ı:a ,\(8wv Kal l;_v,\wv Kal 7WQOÇ w8ouµı::vOL Kal 
Kaı:a11(11ı:ovı:ı::ç, EÇ 110,\,\a axfJµaı:a KaKWV ÖLW71WVTO QT]yvlıµEvo( 
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'[f KlXL Kaı:aanacmôµEVOL. Kal ovb , EÇ ı:i..\oç alıı:oiç ı:auı:a cl71EXQf} : 
AL8o..\ôym yaQ ÖaOL m:AEKECTL Kal aE,Lvmç KlXL KOVı:oiç ı:a 71 (11ı:ovı:a 
µcı:epa,\,\ôv ı:c Kal. wbonoLovv ı:oiç bın8foumv, oi µev ı:oiç 
71EAEKWL Kal. ı:aiç aE,(vmç, oi be ı:aiç XfJAaiç ı:wv KOV't:WV, ı:ouç 
ı:E vEKQolıç Kal. ı:ouç en <:wvı:aç f.ç ı:a ı:f]ç yf]ç KoiAa µcı:ipa,\,\ov 
wç E,v..\a Kal. AL8ouç f.malıQovı:cç fı avaı:Qinovı:Eç ı:cf! mbi]Qc+J, i]v 
'tE av8QW710Ç avan..\i]Qwµa pô8QOU. µcı:apa,\,\ôµEVOL b '  OL µev 
f.ç KE<pa..\aç E.cpiQovı:o, Kal. ı:a aKEAfJ acpwv lımQLaxovı:a ı:f]ç yf]ç 
flCT7llXLQOV E71L 71,\fiaı:ov: oi b, EÇ µev ı:ouç nôbaç emnı:ov Kaı:w, 
KlXL ı:aiç KE<pa..\aiç U71EQELXOV vneQ ı:o Ebacpoç, L71710l b ,  avı:ovç 
bın8fovı:cç EÇ ı:aç chpnç Tı ı:ov EYKE<pMOV EKÔ..\anı:ov, ovx EKÔvı:wv 
ı:wv f.noxouµivwv ci:,\,\ vno anovbi]ç, f.mi. ovb ' oi AL8o..\ôym ı:auı: ' 
EbQWV EKÔvı:cç: ci:,\,\ 6 ı:ou 110..\Eµou nôvoç Kal. Tı ME,a ı:f]ç vLKfJÇ 
E.yyuç Kal. Tı ı:ou aı:Qaı:ov anovbi], Kal. Kr']QUKEÇ 6µou Kal. aaAmKı:ai. 
navı:a 8oQupouvı:Eç, xLALaQxoL '[f KlXL Aoxayoi. µcı:a ı:wv ı:aE,EWV 
eva,\,\aaaôµEVOL KlXL bın8fovı:cç, ev8ouç anavı:aç E710lOUV Kal 
aµEAEiç ı:wv OQWµivwv U710 anovbf)ç . 

. . . Sonra korkunç olaylar meydana geldi; ateş yayıldıkça her 
şey aşağı indi; binalar azar azar değil, bir yığın halinde yıkılıyor­
du. Çökme daha da arttı ve pek çok cansız beden taşların arasına 
düştü. Diğerleri, özellikle de yaşlı adamlar, kadınlar, evlerin en iç 
köşelerine gizlenmiş küçük çocuklar hala yaşıyorlardı. İçlerinden 
bazıları yaralandığı bazıları da yandığı için acı çığlıklar atıyorlar­
dı. Ötekilerse taşlarla, kerestelerle ateşin içine düşüp dehşet içinde 
parçalandılar ve ezildiler. Bu acı durumlar son bulmuş değildi. Zira 
enkazları baltalarla, çapalarla ve yabalarla ortadan kaldıran, yolları 
geçilebilir yapan duvarcılar hem ölüleri hem de hayatta kalanları 
sopa ve taş gibi sürükleyip, demir aletleriyle onları çevirip açılan 
çukurlara attılar. Hendekler erkeklerle doluydu. Öndekiler başla­
rından vurulmuş, bacaklarını yere uzatmış bir şekilde uzun bir süre 
acıdan kıvrandılar. Arkadakilerse ayakları yukarıya doğru, başları 
toprağın üstüne düştüler. Atlar, bunların üstünde yüzlerini ve ka­
falarını ezerek koşuştu. Bu binicilerin kasıtlı olarak yaptığı bir şey 
değildi; onların umursamaz aceleciliğindendi. Duvarcılar da bunla­
rı bilerek yapmamıştı. Fakat savaş mücadelesi zafere yaklaşmanın 
şerefi, askerlik telaşı, memurların emirleri, trompetlerin bangır ban­
gır çalınışı, tribunuslar ve centurionların yürüyüşü ve her taraftaki 
kohortlar herkesi çılgına çevirdi. Bu yüzden gözlerinin önündeki 
görüntüye dikkat etmediler. 
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A3, PS App. Pun. 20. 136: 

. .  - XQOV4J b' üaı:EQOV, fafou fQaKxou brıµaQxoüvroç EV 
'Pwµt;ı Kal CTTaCTEWV ovawv a, CT1WQLaÇ, EboE,E KAflQOUXOUÇ EÇ 
ALPurıv rıtµrınv E:E,aKLCTXLMouç, bınyQa<poµtvwv b' aµcpl. TTJV 
KaQxrıMva TWV 8cµci\Lwv AUKOL Ta 8cµEALa a8Q6a bLforıaaav 
Kal. CTUVEXWV. Kal. TOTE µev CTVEaXEV � pou,\i) TOÜ CTUVOLKLCTµoü: 
XQOV4J bf: au8Lç, 6rı6n faLOÇ KaiaaQ 6 Kal. ÔLKTaTWQ ÜCTTEQOV 
aurniç ÔlflVEKTJÇ ycvoµEVOÇ IToµrıtj LOV EÇ Ai'.yurırnv EbLWKE Kal. 
rnuç IToµrırı (ou <plAouç EÇ ALPurıv arı ' Aiyurırnu, Mynm, Tıj 
KaQxrıMvL rıaQaCTTQaTOrt:EÔEVWV, un ' EVUrt:VLOU CTTQaTOV rıoAlıv 
ibwv ıv\a(ovTa EvoxArı8fJvm, Kal. avT(Ka fomcf_ı Eç µvtj µrıv 
vrıoyQaıpaaem KaQxrıMva CTUVOLKL(nv. Kal. µn ' ov rıo,\v TWV 
art:OQWV avTov EÇ 'Pwµrıv ErıavEA8ovTa rt:EQL yf]ç rıaQaKaAovvTWV, 
CTUVETaCTCTEV WÇ rıtµıpwv rnuç µev EÇ Ti]v KaQxrıMva rnuç b '  EÇ 
K6QLV8ov. aM ÖÔE µev eaaaov llVt;)QE8TJ 1t:QOÇ TWV EX8QWV EV 
TcfJ 'Pwµa(wv pouAEUTflQLCıJ, 6 b '  EKdvou rıaiç 'IouALoç KaiaaQ, 
6 Ecpaaı:oç Ert:LKAflCTLV, EVTVXWV lXQa Taiç urıoyQa<paiç rnü 
rıaTQOÇ auvciJKLCTE TTJV vüv KaQxrıMva, ayxmaTW µci:ALCTTa 
EKdvrıç, cpuAaE,aµEvoç Tf]ç rıı:XAm To Ert:aQarnv. oiKtjrnQaç n 
'Pwµa(ouç µev aUTOV TQLCTXLA(ouç µaALCTTa rıuv8avoµm, rnuç bf: 
Aomouç EK TWV 1t:EQLOLKWV auvayayEiv. WÔE µev ALPurıç Tf]ç urıo 
KaQxrıbov(mç 'Pwµaim KaTfoxov, Kal. KaQxrıMva KaTECTKaıpav TE 
Kal. auvciJKLCTav au8 Lç µna frrı Tf]ç KaTaaKa<pf]ç EKaTOV Kal. Mo . 

. . .  Bir süre sonra, Roma halk tribunu Gaius Gracchus'un7 ön­
derliğinde kıtlık yüzünden ayaklanmalar meydana geldi ve altı bin 
sömürgecinin Libya'ya gönderilmesine karar verildi.8 Bu amaç 
için Kartaca civarındaki toprak hazırlanırken, bütün sınır çizgile­
ri kurtlar tarafından yıkıldı ve yok edildi. Sonra Senato yerleşime 
son verdi. Daha sonraki bir zamanda (sonraları hayat boyu Dic­
tatör olan) Caesar' ın, Pompeius'u Mısır'a kadar takip ettiği vakit, 

7 Gracchus'un görevde bulunduğu sürede çıkarttığı yasaların kronolojisini eli­
mizdeki antik kaynaklardan saptamak oldukça zordur. Livius, Plutarkhos, 
Diodoros, Appianos ve Velleius bu konuda birbirleriyle çelişirler. Fakat Gaius 
123 yılında göreve başlar başlamaz iki öneri getirmiştir. Bunlardan biri (Lex 
Sempronia) devlet içinde önemli olayları soruşturmak için konsüllerden kurulu 
olağanüstü mahkeme komisyonunu yasa dışı saymaktır; yani bundan böyle 
olağanüstü mahkemeler halk oylamasıyla kurulabilecekti . İkinci önerideyse 
halk meclisi tarafından görevinden uzaklaştırılan bir kişinin yeniden göreve 

S�lmemesi öngörülüyordu. Bk. Baydur, 1976: 213. 
8 10 123 .  
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Pompeius'un dostlarının oradan Libya'ya gidip Kartaca Bölgesi'nin 
yanına ordugah kurdukları, rüyalarında ağlayan bir ordu görüp ra­
hatsız oldukları için derhal Kartaca'nın sömürgeleştirilmesi gerek­
tiğine dair bir bildiri yazdıkları söylenir.9 [Caesar] çok geçmeden 
Roma'ya döndükten sonra fakirlere toprak dağıtımı yaparken, bir 
kısmını Kartaca'ya bir kısmını da Korinthos'a göndermeyi kararlaş­
tırdı. Ancak kısa bir süre sonra Roma Senatosu'ndaki düşmanları 
tarafından öldürüldü. Bu bildiriyi bulan oğlu Sebastos, 10 Kartaca'yı 
evvelki lanetin önüne geçmek için eski yerleşim yerine değil, çok 
yakınına yerleştirdi. Roma' dan yaklaşık üç bin kolonist gönderdiği­
ni ve geri kalanının komşu ülkelerden geldiğini öğrendim. Roma­
lılar, Libya'yı Kartacalılardan aldılar; Kartaca'yı yerle bir ettiler ve 
yok ettikten yüz iki yıl sonra oraya tekrar insan yerleştirdiler. 

A3, P6App. Pun. 14. 95: 

. . .  fıv bf. Tı nôi\Lç Ev µvxc}ı Kôi\nov µEy(arnv, XEQQOVTJU4J 
TL µai\LCT'ta TIQOCTEOLKVLa. aUXtlV yaQ aUTtlV (rno TfjÇ TJTIE LQOV 
bLEiQYEV, EVQOÇ wv TIEVTE Kai. E LKOCTL O"Tablwv • ana bE. rnü auxlvoç 
'rmvfa anvTı Kai. EmµiJKTJÇ, r']µ LaTablou µai\Lma To ni\arnç, Eni.  
bvaµaç EXWQEL, µtarı ALµvrıç '[E Kai. Tf]ç 8ai\aaarıç am\c}ı TE LXE L 
TIEQLKQT]µva övTa, Ta bE. TIQÜç µEarıµPQfav Eç tjm LQOV, tvea Kai. Tı 
BVQO"a fıv E71L  TOÜ auxı'.voç, TQL71i\c}ı TE LXE L. TOUTWV b' EKaarnv fıv 
uljJOç µf.v nrıxwv TQLıiKovTa, xwQi.ç Enai\�Ewv n Kai. nlıQywv, o'i EK 
bmi\E8QOV bınmi)µarnç aurniç TE'rQWQO<f)Ol 71EQLEKE LVTO, pa8oç 
bE. nobwv 'rQLıiKovTa, b LWQocpov b '  fıv EKaarnv Tdxouç To füjJOç, 
Kal EV avTc}ı KOLİ\<y TE OVH Kal aTEyavc}ı KCtTW µf.v EaTa8 µwov 
Eİ\E<paV'CEÇ TQLaKÔCTLOL, Kai. erıaaVQOi. 11aQEKE LV'W aurniç TWV 
TQO<pWV, LTITIOCTTama b' VTIEQ avrnvç fıv TETQaKLCTXLİ\LOLÇ l71710LÇ, 
Kai. TaµLELa XLİ\OÜ TE Kal KQL8f]ç, CtVÖQCtaL TE KaTaywyai. TIEl:oiç 
µf.v f:ç bLaµvQ(ovç, innEüm bf. Eç TETQaKLCTXLİ\(ouç. rnai]bE 
naQaUKEVtl noMµov ÖLETETaKrn aTa8µElınv EV rniç TE LXECTL 
µôvmç. ywv(a b'  il naQa 'rtlV yi\waaav EK rnübE rnü 'rdxovç f:ni. 
TOUÇ i\Lµlvaç 71EQLEKaµnuv, aa8EVtlÇ fıv µôvrı Kai. Tannvi], Kai. 
i] µEi\rırn f:� Cı:Qxf]ç . 

. . .  Kent, büyük bir körfezin girintisinde uzanıyordu ve bir yarı­
mada şeklindeydi. Yaklaşık üç mil11 genişliğindeki bir kıstak tara-

9 iö 46. 
10 Sebastos = Augustus. 
1 1  Yaklaşık 2 km. 
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fından ana karadan ayrılıyordu. Uzunca ve dar uzantılı bu kıstak, 
yaklaşık üç yüz ayak genişliğinde, uzunca ve dar uzantılı olarak göl 
ve deniz arasında batı yönüne uzanıyordu. Deniz kenarındaki kent, 
tek surla korunuyordu. Kıstağın üzerinde duran Byrsa Kalesi'nin 
olduğu yerde; ana kara, güney yönündeyse üç katlı sur vardı. Bir­
birlerinden iki yüz ayak aralıklarla ve her biri dört kata bölünen 
kuleleri ve siperleri hesaba katmadan, her bir surun yüksekliği kırk 
beş ayak [uzunluğunda]; derinliğiyse otuz ayaktı. Her sur, birbiri 
ardına iki tonozla diklemesine bölünmüştü. Alt açıklıkta üç yüz fil 
için ahırlar, yanlarında yiyecekleri için ambarlar vardı .  Yukarı ta­
rafta dört bin at için ahırlar, yemleri ve tahılları için yerler vardı. 
Ayrıca yirmi bin piyade, dört bin süvari için kışlalar vardı . Savaş 
için böylesine bir hazırlık düzenlenmişti ve sadece kendi surları için 
temin edilmişti. Yukarıda bahsedildiği gibi kara uzantısı boyunca 
bu surdan limana dolanan açı baştan beri ihmal edilmişti. Tahkimat 
yapmak için tek zayıf ve alçak noktaydı. 

A3, P7App. Pun. 19.  128: 

. . .  L.KmLwvL b' i]v µ€v Em ı:�v BvQaav Tı anovbtj : ı:o 
yaQ OXVQWı:aı:ov ı:f]ç nôAcwç i]v, Kal oi nAEovEÇ EÇ auı:�v 
avvrnEcpEvywav. TQLWV b '  OUCJWV irno ı:f]ç ayoQıiÇ avôbwv EÇ 
auı:tjv, OLKlaL 7tVKVal Kal €E,WQOCj)Ol navı:axôfüv i]aav . 

. . . .  Scipiö da şehir sakinlerinin büyük bir çoğunluğunun sığındı­
ğı, kentin en güçlü kısmı Byrsa'ya saldırdı. Orada forumdan kaleye 
çıkan üç sokak ve Romalıların oklarlarla saldırıya uğradıkları altı 
kat yüksekliğinde, her iki taraftan birbirine yakın yapılmış evler 
vardı. 

A3, PS App. Pun. 19. 128: 

. . .  Kı:nvoµivwv ı:E ev XEQCJL, Kal (wvı:wv i:n (>mı:ovµivwv 
avw8EV ana ı:wv ı:cywv EÇ ı:o föacpoç, Kal cpEQOµivwv EVlWV E7tl  
ÖÔQaı:a OQ8a � aixµaç aMaç � E,Lcprı . EVE7tlµ7tQTJ b '  ovbi:v ovbE Lç 
nw bla ı:ouç E7tl  ı:wv ı:cywv, f.wç E7tl  ı:�v BlıQaav fJKEv 6 L.KmLwv . 

. . . Bazıları hançerlendi, bazıları çatılardan kaldırıma canlı olarak 
fırlatıldı, bazılarının kafalarına mızrak veyahut sivri uçlu kılıçlar 
saplandı. Hiç kimse, Scipiö Byrsa'ya ulaşıncaya dek çatıların üstün­
de olanlar yüzünden evleri ateşe vermeye cesaret edemedi. 
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A3, P9 App. Pun. 19. 127: 

. . .  aQxoµtvov b' i]Qoç 6 µf:v EKm(wv Em:xE: LQn 'r(J n: BlıQoı;ı Kal. 
'rWV ALµtvwv 'rcfJ KaAouµtvcp Kw8wvL, 6 bf: AabQOV�aç vuK'rOÇ 
EvnılµTIQTJ 'ro µtQoç wv Kwewvoç 'ro 'rE-rQaywvov . 

. . .  Bahar geldiğinde Scipiö, Byrsa'yı ve Köthön Limanı'nı kuşat­
ma altına aldı. Asdrubal de dörtgen şeklindeki Köthön'u geceleyin 
ateşe verdi. 

A3, PlO App. Pun. 14. 96: 

. . .  oi.  bf: ALµEVEÇ EÇ aMtjAouç ÖLETIMovw, Kal. foTIAouç EK 
TIEAayouç Eç av'rovç i]v Eç EVQOÇ Tiobwv E�boµtjKov'ra, öv 
a,\vaWLV lXTIEKAE LOV CTLÖT]Qaiç. 6 µf:v bi) TIQW'rOÇ f:µm)QOLÇ avEiw, 
Kai. TIE: laµa'ra i]v EV aV'rlfJ TIUKVCc Kal. TIOLKlAa '[OV b'  EV'rOÇ EV µfocp 
vfJaoç i]v, Kal. KQT]Tiim µEyaAmç il n :  vfJaoç Kal. 6 ALµi]v bLE lAT]TI'rO. 
VEWQLWV n: i'yEµov ai. KQT]TILÖEÇ albE EÇ vavç bLaKOCTlaÇ Kal. E LKOCTL 
TIETIOLT]µtvwv, Kal. 'raµLE: lwv ETii.  wiç VEWQLOLÇ Eç 'rQLT]QEnKa CTKEUT] . 
K(ovEç b' EKaawv vEwao(Kov TIQovxov 'lwv LKoi. bvo, Eç E LK6va 
awaç 'rtlV öıfnv '[OV '[E ALµtvoç Kal. 'rTJÇ vtjaou TIEQL<pEQOVH:Ç. 
ETii. bf: 'rTJÇ vtjaou CTKT]Vtl ETIETIOLT]W 'rcfJ vavaQx4J, ö8Ev Ebn Kal. 
'[OV aaAmK'ri]V arıµa(vnv, Kal. '[OV KtjQVKa TIQOAtynv, Kal. '[OV 
vavaQxov E<pOQlXV. EKE L'[Q b' Tı vfJaoç Ka'ra '[OV foTIAouv, Kal. 
lXVE'rhaw LCTXUQWÇ, 'lva ö n :  vavaQXOÇ '[Cc EK TIEAayouç T[clV'ra 
E<pOQ�, Kal. 'rOLÇ EmTIAfoumv a<pavi]ç Tı 'rWV i'vbov 1] Ö\jJLÇ Tı 
lXKQL�tjç. OV µi)v ovbf: wiç EaTIAEvaamv EµTIOQOLÇ Ev8uç fıv 'rCc 
VEWQLa aUVOTI'ra H:LXOÇ 'rE yaQ avwiç bm,\ovv TIEQLEKE L'rO, Kai. 
TIUAm, a'i 'rOUÇ ı':µTIOQOUÇ cmo '[OV TIQW'rOV ALµtvoç EÇ 'rtlV TIOALV 
fot<pEQOV ov bLEQXoµtvouç 'ra VEWQLa 

. . .  Limanların her biri kıyıya yanaşıyordu ve demir zincirlerle ka­
patılabilecek denizden yetmiş ayak genişliğinde ortak bir girişleri 
vardı. İlk liman, tüccar gemileri içindi ve burada her çeşit yük gemi­
si donanması toplanırdı .  İkinci limanın içinde, limanın kendisiyle 
birlikte yüksek rıhtımlarla çevrilmiş bir ada vardı. Bu rıhtımlar, iki 
yüz yirmi gemi kapasitesine sahip tersanelerle doluydu. Onların 
üzerinde halat takımları ve malzemeleri için ambarlar vardı. Hem 
limana hem de adaya sürekli bir portik görünümü veren, her bir 
rıhtımın önünde iki ionik sütun ayaktaydı. Adanın üzerinde trom­
petçilerin işaretler verdiği, gönderilen emirleri ilan ettikleri yerde 
amiralin evi vardı. Ada, limanın girişine yakın bir yerde uzanıyor­
du; Amiralin evi, yaklaşan gemilerin içinde ne olduğunu net bir şe-
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kilde görebilmesi ve denizde olup bitenleri gözlemleyebilmesi için 
koydan yüksekte duruyordu: Onları çevreleyen çift surlar olduğu 
için gelen tüccarlar bile rıhtımları göremiyorlardı. Ticari gemilerin 
tersaneleri geçmeden önce ilk limandan şehre geçebilecekleri geçit­
ler vardı. O zamanlar Kartaca'nın görünümü böyleydi. 

A3, Pll App. Pun. 19 .127: 

. . .  ıiQxoµEvou b '  TJQOÇ 6 µf:v EKm(wv E71fXE LQE L  ı:ıJ n BvQm;ı Kal. 
ı:c�ıv ALµEvcıJv ı:<fı KaAouµEvcfı Ku'ı8c.ıJVL, 6 bf: AabQovpaç vuKı:oç 
EVErı:(µrı:Qrı 'tO µEQOÇ rnu Kw8wvoç 'tO 'tE'tQaywvov. EArı:(aaç b '  
[ n  ı:ov EKm(wva Em8tjaEa8m, Kal. 71QOÇ ı:ôbE ı:wv KaQxrıbov(wv 
E71ECT'tQaµµEvwv, EAa8E AalALOÇ E71l 8a'tEQa rnu Kw8wvoç EÇ 'tO 
71EQL<pEQEÇ avrnv µEQOÇ ıivEA8wv. pof]ç b '  WÇ E71l VLKT;) yEvoµEVf]Ç oi 
µf:v EbE La av, oibf: rı:avı:axô8Evijbrı KawcpQovouvı:Eç EPLliC:ovrnn)v 
ıivapamv, ÇvAa Kal. µrıxavtjµaı:a Kal. aav(baç Erı:i. ı:a bınaı:tj µaı:a 
C'Han8EV'tEÇ, ıia8EVWV ı:a awµaı:a 'tWV cpuAaKWV urı:o rnu ALµou 
yEyovôı:wv, Kal. ı:aiç yvwµmç ıirı:ayoQEUÔV'tWV. Arıcp8Evrnç bf: rnu 
71EQL 'tOV Kw8wva 'tE LXOUÇ, 'tllV ıiyoQcXV Eyyvç ovaav 6 EKL7tLWV 
Kaı:EAapEv. olıbEv n wç EV forı:EQ0 rı:Mov in buvaµEvoç, EV rniç 
Örı:Amç ÖLEVUK'tEQEVCTE µE8 ' cmavı:wv. ıiQXOµEVf]Ç bf: ı:f]ç �µEQaÇ 
hEQouç ıiKµf]ı:aç EKaAn nı:QaKmxLA(ouç, o'l Emôvnç iEQOV 
Arı:ôAAwvoç, ov ı:ô 'tE ayaAµa Ka'tlXXQVUOV fJv Kal. bwµa at'ıı:<fı 
XQVatjAarnv arı:o xLA(wv ı:aAavı:wv aı:a8µou 71EQLEKE L't0, Eavt\wv 
Kal. ı:aiç µaxa(Qmç faorı:rnv, ıiµEAtjaavı:Eç ı:wv E<pEaı:wı:wv, f.wç 
E µEQ(aavrn Kal. Erı:i. ı:o EQyov E'tQarı:ovrn . 

. . .  Bahar geldiğinde Scipiö, Byrsa'yı ve Köthön Limanı'nı kuşat­
ma altına aldı. Asdrubal de dörtgen şeklindeki limanı gece ateşe 
verdi. Laelius, Kartacalıları gözetlemeden Scipiö'nun saldırı yapa­
cağını umarak Köthön'nun diğer kımına konuşlandı ve galibiyet ka­
zanmış gibi haykırdı. Romalılar tehlikeyi küçümseyerek yukarılara 
tırmanmaya çalışırlarken Kartacalılar paniğe kapıldılar. Açık yerleri 
kerestelerle, alet edevatla ve iskelelerle doldurmalarına rağmen di­
renç gösteremiyorlardı .  Çünkü ümitsizliğe kapılmışlardı ve açlık­
tan bitap düşmüşlerdi .  Köthön'un etrafındaki surun alındığı sırada 
Scipiö da yakınındaki forumu ele geçirdi. 12 Gece karanlığı çöktüğü 
için daha fazlasını yapamadı ve kuvvetleriyle birlikte geceyi orada 
silahaltında geçirdi. Gün ışığında dört bin yeni birlik getirdi: Onlar 
da bin talantön ağırlığındaki dövülmüş altın heykelin bulunduğu 

12  İÖ  146. Scipio i ç  limanı al ır .  
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Apollön Tapınağı'nı yağmaladılar. Memurların emirlerini umursa­
mayarak kendi aralarında [heykeli] bölüşünceye kadar kılıçlarıyla 
kestiler. Sonra da vazifelerine geri döndüler. 

A3, P12App. Pun. 19. 130:  

. . .  Kal. -rafrra novouµtvwv €banavr'J8rıaav E� i]µ€Qm n: Kal 
VUK'rEÇ, -rf)ç µev UTQa'rııiÇ EVaMaaaoµEVT)Ç, LVa µTı KaµOLEV un ' 
ci:yQU71VlaÇ Kal K0710U Kal c:p6vou Kal OlfJEWÇ arıboüç, EKL71LWVOÇ 
b '  anava-rwç E<f>EU'rW'rOÇ fı bLa8fovrnç avnvov, Kal. airnv OU'rWÇ 
€11i.  -rwv EQywv aiQovµtvov, µEXQL  Kaµvwv Kal. naQnµ€voç 
EKaea.:Ern €c:p ' ulf'rıAoü, '[ll yLyv6µEva E<f>OQWV. 110Mwv b '  En 
710Q8ouµ€vwv, Kal -roü KaKoü µaKQOTamv boKoüv-roç eaEa8m, 
11QOUE<pvyov €�MµT)ç ij µEQaÇ av-re/) UVEÇ fon:µµ€vm a-r€ µµa-ra 
AUKArın(na: -r6bE yaQ fıv -ro LEQOV €v ci:KQ0116An µc:XALa-ra -rwv 
iiMwv €mc:paveç Kal 11Aoumov, 68Ev oi'.bE -raç LKETTJQLaÇ Aa�6vuç 
€bfovm mü EKm(wvoç 71EQl µovrıç auv8fo8m awTT)QLaÇ miç 
€8€Aoumv E71l -rc/)bE -rfJç BDQOTJÇ E�LEvm, 6 be €b(bov, XWQlÇ 
aurnµ6Awv. Kal E�tjwav avnKa µuQLcXbEç 71EVH avbQWV aµa 
Kal yuvmKWV, avmx8€v-roç au-roiç UHVOÜ bLaHLXLaµa-roç. Kal 
OU'rül µev €c:pvAaaaovrn, OUOL b '  au-r6µoAOL 'Pwµa(wv iJaav, aµc:pl 
muç EVaKoa(ovç µMLU'ra, anoyv6v-rEÇ au-rwv EÇ '[Q AUKArımEiov 
aVEbQaµov µa ' AabQOV�a Kal -rf)ç yuvmKOÇ -rf)ç AabQOV�a Kal 
Mo na(bwv lXQQEVWV. Ö8EV EUµaQWÇ ad €µaxovrn, KaL71EQ OVHÇ 
oALym, bLa '[Q üıpoç mü TE µ€vouç Kal '[Q anOKQT]µvov, EÇ ô Kal 
naQa -rTıv E LQr'JVTJV blil �a8QWV E�r'JKOV'ra av€�mvov. WÇ be ö 'rE 
ALµoç aurnuç Ka81,']QH Kal. iı ayQV11Vla Kal. 6 c:p6�oç Kal 6 710VOÇ, 
rnü KaKoü nQoanEAal;ovrnç, -ro µev -r€µEvoç €�€Amov, €ç be -rov 
VEWV mhoü Kal '[Q -r€yoç aVE'rQEXOV . 

. . . Böylece altı gün ve gece mücadele edildi. Askerler, zahmet, 
uyku isteği, kıyım ve korkunç görüntüler gibi etkenlerden etkilen­
mesinler diye sık sık değiştiriliyordu. Yalnızca Scipiö, hiç dinlenme­
den uykusuz, oraya buraya koşuşturup tamamen bitkin düşünceye 
kadar çok emek sarf etti . Çatışmadan kaçınabileceği yüksek bir yere 
oturdu. Yıkım devam ediyordu ve katliam daha epey sürecek gi­
biydi. Fakat yedinci gün bazı kimseler, en zengin ve en ünlü Askle­
pios Tapınağı'nın kutsal çelenklerini taşıyarak Scipiö'ya sundular. 
Bu kimseler, tapınaktan zeytin dalları alarak Byrsa'dan ayrılmak 
isteyen herkesin canını bağışlayacağını söyleyen Scipiö'ya yalvardı­
lar. O firarilerin dışındaki herkese izin vereceğine söz verdi. Hemen 
orada elli bin erkek ve kadın bir araya geldi. Onlara geçitte dar bir 
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kapı açıldı ve koruma tedarik edildi. Hayatlarından ümitlerini ke­
sen yaklaşık dokuz yüz Romalı firariyse Asdrubal, onun karısı ve 
onların iki oğluyla birlikte Asklepios Tapınağı'na sığındı. Burada 
altmış basamağa hrmandılar ve kayalıklarla çevrelenmiş bir yerde 
uzun süre kendilerini koruyabildiler. Lakin sonunda açlığın, uyku 
isteğinin, korkunun, yorgunluğun ve ölüme yaklaşmanın üstesin­
den gelmek için tapınağı terk edip çatıya kaçtılar. 

A3, P14 App. Pun. 2. 1 1 :  

. . .  i'.aam b f.  Kal. ALµov <pEQE LV Ol  NoµabEç olbE, Kal. n6� XQf]aSm 
noMaKLÇ O'.V'rl CTLTOU: Kal. TO naµnav UÔQOTIOTOUCTLV. ö TE LTITIOÇ 
aurniç KQL8f]ç µf.v ovb , öAwç YEVETm, norıcpaywv ad, TILVE L  bf. bLa 
noMou . 

. . .  Bu Numidialılar açlığa dayanmayı bilirler; sık sık tahıl yerine 
ot kullanıp daima su tüketirler. Onların atı arpa tatmaz. Otlandığı 
için bu şeylerden ötürü kir pas içindedir. 

A3, P15App. Pun. 17 .112 :  

. . .  Eç bf. 'Pwµrıv El;.ayyEMoµEvrıç -rf]ç u IT(awvoç anQaÇla:ç 
Kal. KaQxrıbov(wv naQaaKwf]ç, 6 bf]µoç ijx8Ern Kal. EbEbo(Kn 
auÇoµ[vou not\f µou µEyaAou TE Kal abLa:MaKTOV Kal ydrnvoç: 
ou yaQ nva ÖLaAumv TIQOCTEÖÔKWV, amaTa TIQÔTEQOL KEAEUCTaVTEÇ. 
-rwv b ov TIQ<'> noMou EKm(wvoç i:Qywv, Ev AL�vr;ı xLALaQxouvrnç 
ETL, µEµvrıµEVOL, Kal. TiaQa�aMOVTEÇ av-ra rniç TiaQOUCTL, TWV 
TE ETIEa-raAµ[vwv acp(mv uno -rwv EK CTTQarnnföou cplAu.ıv Kal. 
O LKE LWV avacpEQOVTEÇ, WQµT]VTO ıJnarnv EÇ KaQxrıMva TIEµnnv 
EKm(wva. Evna-rtjKn b '  cXQXaLQEaLa, Kal. 6 EKm(wv 'ov yaQ nw 
ÖL �ALKLav au-rc;ı UVVEXWQOVV unaTEUELV Ol vôµoL ayoQavoµla:v 
µntjn, Kal. 6 bf]µoç au-rov ıJnarnv �QEiTO. naQavôµou b '  övrnç 
Kal. TWV UTICTTWV TIQO<pEQÔVTWV aurniç TOV vôµov, EALTICTQOUV 
Kal. EVEKnvrn, Kal. EKEKQayEaav EK -rwv TuM(ou Kal. 'PwµvAov 
vôµwv -rov bf]µov dvm KVQLOV -rwv CTQXaLQWLWV, Kal. -rwv mQi. 
av-rwv vôµwv CTKUQOUV il KUQOUV ôv E8EAOLEV. -rEAoç bf. TWV 
bT]µCTQXWV TLÇ E<pT] TOUÇ UTICTTOUÇ acpmQtjawem nıv XE LQOTOVLaV, 
E l  µ� auvemvrn -r4J btj µc,ı.ı. Kal. � �ovA� TOLÇ bT]µCTQXOLÇ ETIE L8ETO 
Avam TOV vôµov TÔVÖE Kal. µE-ra ETOÇ EV au8 Lç avayQa\jJm, 
otôv TL Kal AaKEbmµôvLOL, Auovuç EV XQE L� T�V anµ(av TWV 
aAÔVTWV TIEQL ITvAov, i:cpaaav: 'Kmµaaewv Ol vôµm -rtj µEQOV. '  
OVTW µf.v 6 LKLTILWV ayoQavoµLa:v µEnwv qQT]TO ıJnarnç, Kal. 
au-rov 6 avvaQxoç ı'.iQoüaoc; mQi. AL�VT]Ç TIQOÇ au-rov EKEAEVE 
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bLaıv\rıQoüa8m, µiXQL nç 'rWV brıµaQxwv forıyfıaarn 'ri]abı: 'rijç 
CT'rQa'rrıyiaç 'r�V KQLCTLV rnü btj µou yı:vfo8m: Kal 6 bi] µoç ı:LAı:rn 
'rOV LKL1ılwva. f:M8rı b '  m'n<tJ mQa'roç EK µtv Ka'[(tAôyou, öaoç i)v 
aV'rl 'rWV a110AwAÔ'rWV, f:8ı:Aov'raç b '  aynv Öaouç 71ELCTE LE naQa 
'rWV auµµaxwv, Kal f:ç �aaıi\foç Kal 116,\nç, öaaç boKLµaanı:, 
11€µ11nv, 'rov 'Pwµa(wv bi]µov 'raiç f:marnAaiç f:myQaq>ov'ra. Kal 
fonv oüç lAa�ı:v oihw naQa 'rE 11ôAEwv Kal �aaıi\iwv . 

. .  . [Calpurnius] Pisö'nun kötü başarısı, Kartacalıların hazırlık ha­
beri Roma'ya ulaştığı vakit, halk şaşkınlık ve endişe içindeydi. Zira 
savaş büyümüş, her geçen gün daha da yaklaşmış ve uzlaşılmaz bir 
hal almıştı. İlk inancı da kırdıkları için barış beklentisi olamazdı. 
Bunun üzerine Scipiö'nun kısa bir süre önce askeri bir tribunusken 
yağmalamalarını, akrabalarının ve arkadaşlarının bu konuda or­
duya yazdıkları mektupları anımsayıp, hemen Kartaca'ya konsül 
olarak gönderilmesi gerektiği konusunda yoğun bir istek oluştu.13 
Seçim yaklaşıyordu ve Scipiö aedilis14 için adaydı . Fakat yasalar 
yaşı nedeniyle konsüllük yapmasına izin vermiyordu. Buna rağ­
men halk onu konsül seçti . Bu yasa dışıydı ve konsüller halka yasayı 
gösterdikleri vakit, Tullius ve Romulus'ta alınan yasalarda halkın 
seçimlerinin daimi olduğunu, ilgili kanunlardan hangisini isterler­
se bir kenara bırakabileceklerini veyahut onları oylayabileceklerini 
haykırıp kararlarında ısrarcı oldular. Nihayet halk tribunusundan 
biri, bu konuda yetkilerini halka bırakmazlarsa konsüllerden seçim 
yapma yetkisini alacağını beyan etti . Ardından Senato, tribunusla­
rın bu yasayı yürürlükten kaldırmasına izin verdi ve bir yıl sonra 
bunu tekrardan herkesin gözleri önünde açıkladılar. Aynı şekilde 
Lacedaimonialılar da Pylos Muharebesi'nde15 düşmanın elinden 
kurtulmak için "yasaları belli bir güne kadar uyumaya bırak" dedi­
ler. Böylece Scipiö aedilis için çabalarken konsül seçildi. Meslektaşı 
Drusus, Libya'ya kimin gitmesi gerektiği konusunda kura çekilme­
sini önerdiğinde, tribunuslardan biri, ordudaki askerlere danıştı ve 
onlar da Scipiö'yu seçtiler. Ayrıca savaşta kaybedilen pek çok aske­
rin yerine tekrar asker alması için ona izin verdiler. O da müttefik­
ler arasında pek çoğunu gönüllü olarak askere aldı ve bu şekilde 
onlardan yararlandı. 

13  Scipio konsül seçildi. 
14 Güvenlik organı . 
15 İÖ 425 yılında Spartalılar Atinalılar karşısında ağır bir  yenilgiye uğramıştır. 

259 



Roma-Kartaca Savaşları 

A3, P16 App. Pun. 16 .  106: 

. . .  avi]Q iç nı:Xvrn: imrnxtjç, <fJ ı:i]v µev liQxi]v ı:i]v naı:Q<f.ıav 8Eoç 
EbWKEV, acpmQE8€vn TCQOÇ KaQxrıbov(wv Kal I:ucpaKOÇ, avai\a�Eiv 
Kal TCQoayayEiv ETCl  µ€yLamv, ano MaVQOUa(wv ı:wv TCaQ , 
wKrnvc}J µ€XQL niç KuQrıva(wv liQxi]ç iç ı:a µwôyna, fı µEQWam 
be yi]v noi\i\tjv, ı:a noi\i\a ı:wv Noµabwv norıcpayouvı:wv blil ı:o 
aycWQYtımV, erıaaUQOUÇ '[f: µcyı:Xi\ouç XQrıµaı:wv Kaı:ai\mEiv 
Kal aı:Qanav noi\i\i]v ycyuµvaaµ€vrıv, ı:wv b ix8Qwv EvcpaKa 
µev aixµai\wmv [i\Eiv avmxnQ(, KaQX11ÖÔVL b '  ainov ı:i]ç 
avaaı:aaEWÇ ycv€a8m, naµnav aafüvi] 'Pwµa(mç vnoi\môvı:a. 
[cpu be Kal ı:o awµa µ€yaç ı:E Kal EÜQwaı:oç iç yi]Qaç noi\v, Kal 
µaxrıç ETCELQlim µ€XQL mü eavı:Xmu, LTCTCOU '[f: XWQlÇ ava�oi\Ewç 
in€�mvEv. Kal µcy(aı:� bi] ı:c}Jb ' iuKµ11QLWaE µai\Laı:a ı:i]v 
EVQwaı:(av alımlı: noi\i\wv yaQ avı:c}J na(bwv yLyvoµ€vwv ı:c 
Kal llTC08vrıaKÔVTWV, OVTCOU µi:v iJaav avı:c}J µÜOUÇ TWV bEKa, 
TETQaETEÇ bi: nmblov EVEVtıKovmuı:rıç �JV an€i\mEV. 6 µi:v bi] 
Maaaavaaarıç wbE XQÔVOU '[f: Kal awµamç EXuJV iu8vtjKEL 

. . .  Her bakımdan şanslı bir adam olmuştu. Syphaks ve Kartaca­
lıların ondan kopardıkları atalarının krallığını geri aldı ve Mauri­
tani'den okyanus aracılığıyla Cyrene'ye kadar genişletti . Numidia­
lıların çok sayıda atları olmasına rağmen tarım bilgileri olmadığı 
için onlara epeyce ekili toprak getirdi. O, hazinesine büyük mik­
tarda para ve iyi disiplinli bir ordu bıraktı . Düşmanlarından Syp­
haks'ı esir düşürüp Romalılara teslim etti . Böylece Kartaca'yı güçten 
mahrum bırakıp yıkılmasına yardımcı oldu. O, doğası gereği uzun 
boylu, aşırı yaşlılığına rağmen çok güçlüydü. Savaşlara katıldı ve 
öldüğü günde bile yardıma ihtiyaç duymaksızın bir ata binebilirdi. 
Onun gürbüz sağlığına en güçlü ispat, dünyaya gelen pek çok ço­
cuğunun ondan önce ölmesiydi. Vaktiyle ondan az çocuğu olmadı. 
Doksan yaşında öldüğünde, geride sadece dört yaşında bir çocuk 
bıraktı. Bu dünyadan bir Masinissa geçti. 

A3, P17App. Pun. 1 .  2: 

· · ·XQÔV� b ', EVTEÜfüv OQµwµcvOL Kal ı:wv TCEQLOLKWV aµüvouç 
övuç iç xEiQaç ii\8Eiv, vava( u XQWµEvoL Kal ı:i]v 8ai\aaaav oia 
<l>o(VLKEÇ EQyai:;ôµcvOL, ı:i]v TCÔİ\LV ı:i]v a,w ı:(J BlıQm;ı TCEQLE8tıKav. 
Kal buvaauuovuç ilbrı AL�urıç EKQamuv Kal noi\i\i]ç eai\aaarıç, 
EKbtjµouç ı:E noi\Eµouç iaı:Qanvov iç LLKEİ\lav Kal I:aQbw Kal 
vtjaouç ai\i\aç öam ı:i]abE ı:i]ç eai\aaarıç da(, Kal EÇ 'I�tıQLaV. 
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rroM.ax� bt Kal. cl7WLKLaÇ E�Em: µrrov . il '[E cXQXTı aurniç EYEVE'[Q 
buvaµn µEv a�LÔµaxoç 'r� 'EM.tıV LK�, 7tEQLOUaU;t bf_ µE-ra 'rTıv 
ITEQaLKtjv. E7t'raKOCTLOLÇ b '  avrnvç E'rEaLV cl7t0 mu CTUVOLKLaµoıJ 
'PwµaiOL LLKEAl.av acpdAovrn, Kal. EaQbW µE'[lt LLKEAi.av, bEU'rEQCıJ 
bE rroAEµeı.ı Kal. 'I�tıQLaV. EÇ '[E '[Tıv aMtjAwv Eµ�aAÔV'rEÇ µEyMOLÇ 
mQarniç, oi. µtv A vv(�ou acpwv fıyouµtvou 'rTıv 'haAl.av E7tÔQ8ouv 
EKKa(bEKa hwtv i:�f]ç, oi. bt AL�urıv KoQvrıALou EKmLwvoç 
rnıJ 7tQW�U'rEQOU acpwv CT'rQa'rrıyoıJvrnç, µEXQL 'rTıv fıyEµovi.av 
KaQxrıbov(ouç acpdAovrn Kal. vavç Kal. EAEcpav'raÇ, Kal. XQfıµa'ra 
acp(mv E7tE'ra�av EaEVEYKEiv Ev XQÔVCıJ. bEVHQa( 'rE arrovbai. 
'Pwµa(mç Kal. KaQxrıbov(mç atbE btl'. µnvav EÇ E'rT] 7tEV'rtjKov'ra, 
µEXQL Avaav'rEÇ av'raç 'rQLrnV rr6AEµov Kal. HAEU'raiov aMtjAmç 
ErroAEµrıaav, Ev 4' KaQxrıMva 'Pwµaim Ka'rEaKmpav EKm(wvoç 
rnıJ VEW'rEQOV acpwv CT'rQa'rrıyoıJvrnç, Kal. ETtaQarnv i:yvwaav . 
au8 tç b '  cfıKtaav ib(mç avbQamv, ayxo'ra'rw µaAtma 'rfjç 
7tQO'rEQaç, wç EVKatQOV Erri. AL�Ut;J XWQ(ov . 

. . .  Bu zamandan itibaren [Kartacalılar ]  Fenikeliler gibi gemilerini 
açığa vurup denizde çalışmak için komşularının güçlü merkezini 
ele geçirdiler ve kentin ötesine Byrsa'yı yerleştirdiler. Bundan böy­
le hem Libya'nın ve Akdeniz'in16 büyük bir kısmına egemen olan 
güçlere hem de yurdundan uzak Sicilia'ya, 1 7  Sardinia'ya ve Akde­
niz' in çok sayıdaki diğer adalarına ve lberia'ya üstün geliyorlardı. 
Ve çoğu kez de koloni gönderiyorlardı. Egemenlikte Hellenlerle sa­
vaşabilecek kadar kuvvetli, Perslerinse refah bakımından arkasında 
kaldı. Fakat birlikte yaşadıktan yedi yüz yıl geçtikten sonra Roma­
lılar, onl,ardan Sicilia ve Sardinia'yı, ikinci bir savaşta da lberia'yı 
uzaklaştırdı. Her biri bir diğerinin topraklarını muazzam ordularla 

16  E>ıiAaaua Romalıların "bizim deniz" dedikleri Akdeniz kastedilmektedir. 
Bk. Hdt. 1 . 1 .  185. 4.39. 

17  (Yun. Sikelia, Lat. Sicilia), Akdeniz' in  en  büyük adası, Messina Boğazı'yla Ita­
lia'dan ayrılır. Homeros'un Odysseia'da sözünü ettiği (Yunanca thrinaks, üç 
dişli yaba sözcüğünden türeme) Thrinakia belki Sicilya'yla aynı isimli adadır. 
Trinacria, Latince'de Sicilia'nın şiirsel bir adıydı. Akdeniz'in tam ortasındaki 
konumu Sicilia'yı doğudan ve bahdan, Italia'dan ve Afrika'dan gelen yerleş­
mecilerin bir buluşma noktası yaptı, Akdeniz dünyası tarihinde ona büyük 
önem kazandırdı. Syrakusailı Agathokles İÖ 317'de kentte tiranlığı ele geçirdi 
ve İÖ 289'da ölmeden önce adanın büyük bir bölümüne egemenliğini yaydı. 
Hükümdarlığının daha uzun süreli bir sonucu eski paralı askerlerinin, Ma­
mertinlerin, Messana'yı yurtlanması böylelikle Roma'yla Kartaca arasında ilk 
sürtüşmeye yol açmasıydı. Bundan sonra Sicilia tarihiyle Roma tarihi birbiri­
ne karışır. 
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istila etti . Annibal'in önderlik ettiği Kartacalılar düzenli olarak on 
altı yıl boyunca Italia'yı tarumar ederlerken, onlar da yaşlı Come­
lius Scipiö'nun komutasında Kartacalıların önderini ortadan kaldı­
rıncaya kadar18 Libya'nın gemilerini, fillerini, tedariklerini elde et­
mek için sömürdüler. Romalılar ve Kartacalılar arasındaki bu ikinci 
ateşkes19 elli yıl sürdü. Bu ihlal edilince onlar arasında üçüncü ve 
son savaş patlak verdi. Genç Scipiö komutası altındaki Romalılar, 
Kartaca'yı yerle bir ettiler ve daha sonra da yeniden inşa etmeye 
karar verdiler. Libya'nın uygun bir bölgesine, daha öncekinin çok 
yakınına yeni bir koloni kurdular.20 

A3, P18App. Pun. 1 .3: 

. . .  tlQl;_avı:o b' atrrwv aµcpl ı:ov I:LKEt\LKOV nôt\E µov oi 'Pwµaim, 
vaval m:vı:tjKovı:a Kal ı:QLaKoa(mç Emnı\f:uaavn:ç EÇ ALPurıv, 
Kal nôAnç nvaç [;\ôvn:ç, Kal CT1:Qaı:rıyov Enl  ı:1J bvvıiµn 
Kaı:aAmôvn:ç Aı:lALOv 'PfiyAov, öç c:XMaç ı:E nôAnç bınKoa(aç 
nQoatAa�Ev, a'ı' KaQxrıbov(wv t<xen nQÜÇ aı.Jı:ov µeı: eı: (füvı:o, 
Kal ı:i]v xwQav t:mwv t:n6Q8n. KaQXTJÖÔVLOL be AaKEbmµov(ovç 
CT1:Qa1:TJYOV tl'WUV, oioµEVOL bL '  aVaQx(av KaKOnQayEiv. Ol  
µev bi] Savemnov aı.Jı:oiç EnEµnov, 6 be Aı:lALOÇ aµcpl Alµvr:ı 
aı:Qaı:ombn'.ıwv WQc;t Kauµaı:oç nEQLwbrnE ı:i]v ALµvrıv Enl ı:olıç 
noAEµ(ouç, önAwv n: pıiQn Kal nv(yn Kal btıpn Kal 6bomOQLc;t 
KaKonaewv, Kal paMôµEVOÇ ana KQT)µvwv avw8Ev. WÇ b '  
t:nArıala.aE nEQl ı:antQav Kal noı:aµoç aı.Jı:ovç bLEiQyEv, 6 µev 
Eı.J8vç t:nı'.Qa ı:ov noı:aµov wç Kal ı:c}ıbE ı:ov Save mnov EKnAtj�wv, 
6 be auvn:ı:ayµtvrıv ı:i]v aı:Qaı:Lixv t:nacptrım blix ı:wv nuAwv, 
t:An(aaç KEKµT)KÔı:oç Kal KaKonaSouvı:oç nEQLECTEa8m, Kal ı:i]v 
vuKı:a nQÜç ı:wv V LKwvı:wv fowem. ı:fiabE µev ouv ı:fiç t:An(boç 
6 Savemnoç OVK anEWXEV: ana yaQ 1:QLCTµUQLWV aVbQWV oüç 6 
Aı:lALOç fJYEV, oAlym µôALç aı.Jı:wv EÇ Aan(ba nôALV b LföQaaav, oi 
be Aomol nıivn:ç oi  µev anwAovı:o oi b' ı:ı::wyQtjSrıaav. Kal µEı: ' 
aı.Jı:wv 6 aı:Qaı:rıyoç Aı:LALoç, i'.maı:oç yEyovwç, aixµaAwı:oç fıv. 

18  MEXQL . . .  acpaiQtw: "ortadan kaldırıncaya kadar", ı: [  nva. 
19 r: novbtj : Kelimenin ilk anlamı, içilen içkinin bir bölümünün tanrıların şerefine 

yere dökülmesi, bu nedenle dökülen içki. Latince karşılığı Libatio, olan bu keli­
me konunun sonuçlanması için "içki sunma" anlamına gelmektedir. Bk. Hdt. 
1 . 132; �v bt KaµntAov anovbtj; diğer bir anlamı ise; "biriyle ateşkes" yap­
makhr. Bk. Th.4 .16; anovbtwv €ovatwv Hdt.7. 149; ı:�ıv a. TCQOKEXC.JQT)Ktıt�ıv 
Th.1 .87; al a. µEvovı:wv X.An.2.3.24; anovbiı:ç ı:t µwµEv. 

20 wc EÜKatQOV inl J\ t(3ı.Jrı XWQ(ov: "Libya ülkesi üzerinde uygun olduğu için" 
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. . .  Olaylar Sicilia Savaşı'yla başladı.21 Romalılar, Libya'ya üç yüz 
elli gemi gönderdi ve birçok yer22 ele geçirildi. Kartacalılara duy­
dukları nefretten dolayı iki yüzden fazla kent teslim olunca, ordu 
Atilius Regulus'un23 komutası altında bırakıldı.24 O da sürekli sal­
dırarak kırıp geçirdi. Kartacalılar da kehanette bulunarak bunun bir 
liderin eksikliğinden kaynaklandığını düşündüler ve Lakedaimoni­
alılardan kendilerine bir komutan göndermelerini istediler. Onlar 
da (Lakedaimonialılar) onlara Ksanthippos'u25 gönderdiler. Yakıcı 
bir yaz mevsiminde, gölün26 yanında ordugah kuran Atilius düş­
manın dayandığı gölün etrafında dönüp dolaşıyordu.27 Hem su­
suzluktan boğazı kuruyor hem yorgunluktan ızdırap çekiyor hem 
de canı sıkılıyordu. Aynı zamanda yukarıdan atılanlara maruz ka­
lıyordu. Akşam olduğunda nehrin yanına geldi ve o gece zaferlerin 
yanında olacağını ümit ederek düzene koyduğu orduyu kanatlar­
dan tahliye edip Ksanthippos'u defetmek için28 nehri geçti. Aslın­
da bu Ksanthippos'u hayal kırıklığına uğratmadı: Zira Atilius'un 
önderliğindeki otuz bin adamından sadece birkaçı Aspis kentine 
kaçabildi. Geri kalanlar ya öldürüldü ya da esir alındılar. Konsül29 
komutan Atilius da esirler arasındaydı. 

21 Appianos, eserin genelinde "bir eylemi dile getirmekte kullanılan" aoristum 
historicumu kullanmıştır. Burada ise sözü geçen aorist kullanımı "bir eylemin 
başlamasını dile getiren" aoristum inchoativumdur. 

22 TI6Aw; nvaç: birçok şeyleri, kastedilen ele geçirilen yerler. 
23 Marcus Atilius Regulus, Roma' da İÖ 265 ve 256 konsülü. İÖ 256'da Birinci Pön 

Savaşı'nda Roma'nın Africa Seferi'ni yöneten komutanlardan biriydi. Diğer 
komutan geri çağrılınca emrinde yalnız on beş bin adamla tek başına kaldı. 
Kartacalıları yendi ama barış görüşmelerinde çok ağır koşullar öne sürdü. 
Çaresiz kalan Kartacalılar ordularının başına Spartalı Ksanthippos'u getirdi­
ler ve bu kez Regulus'u yenilgiye uğratıp tutsak aldılar (İÖ 255). Daha sonra 
Kartacalıların barışı görüşmek üzere onu Roma'ya gönderdikleri, görüşmeler 
sonuçsuz kalırsa Kartaca'ya geri dönmeye yemin ettikleri söylendi. Regulus, 
Romalılara savaşı sürdürmelerini öğütledi, Kartaca'ya geri döndü, tutsaklığı 
sırasında öldü (Horatius'un Odeler'de (III/5) anlattığı gibi) işkenceden ölüşü­
nün öyküsü onu bir ulusal kahraman yaptı. 

24 iö 256. 
25 Birinci Pön Savaşı sırasında Afrika'da Kartaca savunmasını yeniden örgütle­

yen ve birliklere komuta eden Spartalı, İÖ 255'te Regulus komutası altındaki 
Romalıları ezici bir yenilgiye uğratmıştır. 

26 Aiµvrı: Latince karşılığı olarak palus verilmektedir. Kelime anlamı; bataklık, 
havuz, göl. 

27 iö 255. 
28 ... wç Kal -r4Jbf TOV 3av8l7l7lOV EKTIAı']t.wv: Futur participium wç1u ya da wç'suz 

final (amaç) yan cümlenin yerini tutar. 
29 UTQ. i'marnç, ya da UTQa-rrıyoç: Yunanca'da Romalı konsülün karşılığıdır. 
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A3, P19 App. Pun. 1.4: 

Tovbe µi:v br'] µeT ' ov TioAu KaµvovTeç oi KaQxrıMvLoL alıv 

oiKdoLç TIQfo�wLv ETIE µ\jJav Eç 'Pwµrıv, EQyaaoµevov m:p(m 

ÔLaMayaç � ETiavtj�ov'ta: Kal. 6 ATlALoç 'PfJyAoç Ev aTIOQQrl'tYJ 

wiç n�AEm 'Pwµa(wv EmaKtjljJaç EYKQa'twç €xw8m wü TioMµou, 
ETiavfJA8ev Eç Auµrıv hmµov, Kal av'tov oi KaQXTJÔÜVLOL 

Ka8dQ�avuç Ev yaAEliyQ� KEVTQa Tiavw8ev Exovm;ı ôLt<p8nQav. 

Sav8 LTITIYJ bi: 'to EU'tuxrıµa avµ<poQwv �Q�E: KaQXTJÔÜVLOL yaQ 

av'tov, i'.va µr'] ÔOKOLT] AaKEômµov(wv EQyov dvm waovwv, 

uTIOKQLvaµevm nµav bwQEaiç TioMaiç Kal TIQOTIE µTinv ETil 

'tQLrlQWV Eç AaKeba(µova, wiç 'tQLTJQlXQXOLÇ Evne lAavw µna Twv 
auµTIAEÜV'tWV AaKwvwv Ka'taTIOV'tLaaL. 6 µi:v br'] Ô LKT]V EbwKE 

Ttjvbe EVTIQa�(aç, Kal 'tabe �v wü TIQW'tOU TioMµou 'Pwµa(mç 

TIEQl AL�UT]V EUTIQaytjµa'ta 'tE Kal arnxtjµa'ta, µEXQL KaQXT]ÔÜVLOL 
I.LKEAlaç 'Pwµa(mç aTIECT'tT]aav . 

. .  . Çok geçmeden yorgun düşen Kartacalılar, bir uzlaşmaya var­
mak için [Atilius Regulus]1a birlikte elçilerini Roma'ya gönderdi­
ler.30 Atilius Regulus da gizlice Romalılara düşmandan sakınma­
larını öğütledi ve [hakkında] kararlaştırılmış zalimliğe geri döndü: 
Kartacalılar, onu her tarafı keskin çivilerle dolu bir kafesin içine 
hapsederek ölüme yolladılar. Bu başarı, Ksanthippos için pişmanlı­
ğın başlangıcıydı. Çünkü Kartacalılar, sadakatsiz görünmemek için 
Ksanthippos'u muhteşem hediyelerle onurlandıyormuş gibi yap­
tılar ve onu Lakedaimonia'ya götürsün diye trieresler31 yolladılar. 
Ancak trierarkhoslar,32 onu ve Lakedaimonialı yoldaşlarını denize 
atmaları için emir aldılar. Bu şekilde başarılarının cezasını ödedi.33 

30 iö 250. 
31 Trieres yani; üç sıra kürekli savaş gemisi. 
32 Trieres kumandanları. Trireme'de beş subay bulunmaktaydı. En yüksek rütbe­

li olan trierarkhos idi. Bu siyasi bir mevki idi ve şehir tarafından bir triremeyi 
bir yıl için donatacak ve bakımını sağlayacak zengin tabakadan kişilere verili­
yordu. Bu kişiler çoğunlukla denizcilik tecrübesinden yoksundu, hatta bazen 
hiç gemi yolculuğu yapmamıştı. Bu yüzden kumandayı kendinden sonraki 
en yetkili subaya kybernetese bırakıyordu. Kelime "dümenci" anlamına gelir 
ve erken dönemlerde kybemetesin dümen kullandığına şüphe yoktur. Trie­
rarkhos, gemide olmadığı zaman gemi onun emrindeydi. Diğer zamanlarday­
sa yardımcı komutan olarak hizmet ediyordu. Bk. Casson, 2002: 71 . 

33 Polybios, aksine, Ksanthippos'un yurduna güvenli bir şekilde döndüğünden 
bahseder. Polyb. I .  36. 
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Kartacalılar, Sicilia'yı Romalılara teslim edinceye kadar Libya'daki 
savaşın başarılı ve başarısız sonuçları böyleydi. 34 

A3, P20App. Pun. 1 .5 :  

. . .  µE'ra bf. rnfrro 'Pwµa(OLç µf.v Kal KaQxrıbov(OLç dQrıvaia 
ijv EÇ aMf)Aovç, J\(f3m:ç, b '  öaot KaQxrıbov(wv OV'CEÇ tmr')KOOL 
auvEµc µaxr')Kwav aurniç bı:l ElKEAlav, Kal KEAn�JV öaot 
Eµcµ ta8ocpoQr')Kwav, EyKAr')µa'Ca nva µta8wv Kal tmOUXEaEWV 
EÇ rnıJç KaQxrıbov(ovç EXOV'CEÇ bıoMµovv aurniç µat\a KaQ'CEQWÇ. 
oi bf. 'Pwµa(ovç EÇ auµµax(av WÇ cplt\ouç EKat\ovv, Kal avrnvç OL 
'PwµaiOL �EvoAoyEiv EÇ µ6vov 'COVÖE 'COV rr6Acµov cmo 'CfjÇ 'hat\Laç 
Ecpf]Kav: am LQfl'W yaQ EV 'Caiç arrovbaiç Kal 'CObE. Errcµıpav bf. 
Kal btaMaK'Cf]QaÇ, oiç oi A(f3UEÇ oux vrrr')KOVOV, aMa 'CCtÇ rr6Ac tç 
Ebf)Awaav UT[flKOOUÇ Elvm 'Pwµa(wv, E i  füAOLEV: oib , OVK EÔE�avrn. 
KaQxrıMvtOL bf. vavnK4' rroMc;ı 'Caiç rr6Awtv E<pEbQEvovuç n'ıv 
ayOQCtV aV'CWV acpT;]QOVV'W n'ıv EK 'CfjÇ 8at\aaarıç, aarr6QOV bf. 
Kal 'Cfjç yf]ç wç Ev rroMµC+J ycvoµt:vrıç, Atf3uwv µf.v btC< 'Cov Atµov 
EKQU'WVV, Eµrr6QOVÇ b 

' 
ÖUOL rraQErrArnv, EAtjmwov E� arrOQlaÇ 

rnıJç bf. 'Pwµa(wv Kal K'CE LVovuç i:f3aMov EÇ 'CO rrMayoç, 
\'.va Aav8avotEV. Kal btMa8ov Errl  rrot\u. yvwa8t:vrnç bf. rnü 
ytyvoµt:vou, rrOLvi]v airnuµEvot btw8oüvrn, µt:XQL 'Pwµa(wv 
EmU'CQanvnv aıJrniç tPflcptaaµt:vwv L.aQbw rrOLvr']v EbwKav. Kal 
'CobE 'Caiç rrQO'CEQatÇ auv8r')Kmç EvEyQacprı . 

. . .  Bundan sonra Romalılar ve Kartacalılar birbirleriyle barış için­
deydiler. Sicilia Savaşı'nda müttefik olarak birlikte savaşan çok sa­
yıdaki Libyalılar ve paralı askerlik35 yapan Keltler,36 ücretleri ke-

34 iö 241 .  
3 5  Paralı asker savaşı. 
36 Akdeniz'in kuzey kesiminde, batıda Britanya Adaları ve İber Yarımadası'n­

dan Orta Anadolu'da Galatia'ya kadar uzanan topraklarda yaşayan bir halka 
antikçağdan beri verilen ad. Bir bütün oluşturdukları, yer adlarının açığa vur­
duğu ortak bir dil konuşmalarından ve sanatlarındaki ortak üsluptan anlaşılır. 
Genelde Keltlerin Tunç Çağı sırasında yukarı Tuna bölgesinden çevreye ya­
yıldıkları düşünülür. Ren Irmağı'ru geçerek batıya göç eden Kelt boyları Gal­
lia'ya yerleşince Gallia1ı adını aldılar. O nedenle, İÖ 370 dolaylarında Italia'ya 

g�_rerek Roma'yı yağmalayan, İÖ 279'da Balkanlara inip Delphoi'yu talan eden, 
10 279'da Hellespon tos'tan (Çanakkale Boğazı) karşıya, Anadolu'ya geçen istila­
cılara Keltler ya da Gallialılar denir. Bu Anadolu'ya geçenler Galatia Bölgesi' ne 
adlarını verdiler. MS 5.yüzyılda Keltçe buralarda hala konuşulmaktaydı. İÖ 

3.yüzyıldan itibaren Ren Irmağı'ru aşan istilacı Germenler ve İÖ 120'den he­
men sonra başlayan Kimber ve Töton göçleri Avrupa'daki Keltleri ezdi geçti . 
Bunun üzerine Keltler Bohemya'dan, güney Almanya'dan çekildiler. Gallia sa-
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sildiği ve kendilerine verilen sözler tutulmadığı için Kartacalıları 
suçlayarak çetin bir mücadeleye giriştiler.37 Bir dost gibi müttefikli­
ğe davet eden Romalılar da yalnızca bu savaş için Italia'dan yabancı 
asker almalarına izin verdiler. Zira ateşkeste de böyle anlaşılmıştı . 
[Romalılar ] arabulucular yolladılar; söz dinlemeyen Libyalılar onla­
ra kulak vermediler ve onlara Romalıları dinleyen kentleri gösterdi­
ler.38 Kartacalılar da büyük bir donanmayla kentlere baskı yaparak 
[Libyalıların] denizden gelen mallarını kestiler. Savaştan ötürü top­
raklar ekili olmadığı için Libyalılar, kıtlığın üstesinden gelme konu­
sunda güçlük çekiyorlardı. Çok sayıda tüccar başka yerlere gidip 
çaresizlikten korsanlık yapıyordu. Romalılar da bunları öldürüp 
gizli kalması için açık denize atıyorlardı39 ve bu uzun süre gizli kal­
dı. Gerçekler anlaşıldığında,40 cezalandırılmaları istendi. Fakat bu 
talepleri kabul etmediler. Romalılar, onlara karşı sefere çıkmak için 
oy verinceye kadar Sardinia'yı bedel olarak verdiler. Ve bunu önce­
ki barış antlaşmasına kaydettiler. 

A3, P21 App. Pun. 2.6: 

. . .  ov noAv N: üan:Qov oi KaQxrıMvLm a'tQan:vovmv iç 
'IPrıQ(av, l<al aun'Jv Ka'ta µEQOÇ untjyovrn, µEXQL ZaKav8a(wv f7[L  
'Pwµa(ouç Ka'tacpuyôv'twv KaQxrıbov(mç ÖQOÇ iv 'IPflQL� y(yVE'tm, 
µt'] bınpa(vnv 'tOV "IPrıQa 7[0'taµôv. Kal 'taabE av 'tcXÇ anovbaç 
EAvaav KaQxrıMvLOL, nEQaaavn:ç Avv(pou acpwv i]youµEvou . 

. .  .Daha sonra çok geçmeden Kartacalılar Iberia'ya sefere çıktılar 
ve kısım kısım egemen oldular. Saguntinler, Roma'ya başvuruncaya 
kadar Kartacalıların ilerleyişinde Ibera Nehri sınır olarak belirlen­
mişti. 41 Ancak Annibal'in önderliğindeki Kartacalılar [nehrin] için­
den geçip ilerleyince bu antlaşma bozuldu. 

vaşları sonunda Rorna'nın egemenliği altına girdiler. Bazı Kelt boyları örneğin 
Belgae (Belçikalılar) benliklerini yitirerek galiplerinin içinde eridiler. 

37 iö 240. 
38 .. €m:µıfıav bt Kal bıaMaKı:iiQaÇ, oiç ol Aif3vEÇ oux U7tr']Kovov, aMa ı:aç 

noAnç ibi]Awaav U7tf]KOOVÇ dvm 'Pwµa[wv, Ei füAotEV: ol b OVK ibtE,avı:o. 
Ei + optativ (Potantial Şart Cümlesi) kullanımı; cümlenin şart bölümünde ger­
çekleşmesi olanaklı görülen ama gerçekleşmesi olası olmayan bir olay dile ge­
tirilir. 

39 .. i µrtoQovç b , öam naQinAwv, iAı:jaı:rnov EE. anoQ(aç : ı:ouç öf: 'Pwµa(wv 
Kal Kı:E (vovnç €f3aMov €ç ı:o ntAayoç, iva Aav8avmEv. iva + optativ (Final 

y�n cümle). 
40 IO 238. 
41 iö y. 229. 
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A3, P22 App. Pun. 20. 134: 

. . .  rı:ôAEµov b' ovbtva aMov oihwç Erı:L 8uQmç Erı:(cpopov 
avwiç �bwav, bui n: CTVÖQELaV KlXL cpQôvrıµa KlXL -rôAµav EX8QWV 
KlXL ama-rla:v EV acp(mv EmK(vbuvov ycvôµcvov . 

. . .  kötü niyetinin yanı sıra azmi, becerisi ve cesaretiyle tehlikeye 
sokan başka hiçbir savaş, onları [Romalıları] kendi kapılarından 
korkutmamıştı . 

A3, P23 App. Pun. 2. 6: 

ov rı:oAv bt: vmEQOV ot KaQxrıMvLoL mQan:uoumv Eç lPrıQLa:v, 
KlXL aun']v KlX'HX µEQOÇ urı:i]yovw, µEXQL ZaKav8a(wv ET[L 
'Pwµa(ouç Ka-racpuyôv-rwv KaQxrıbov(oLç ÖQOÇ EV lPrıQ� y(yvnm, 
µ� bınpa(vnv TOV "IPrıQa rı:o-raµôv. KlXL -raabE av 'HXÇ arı:ovbaç 
EAvaav KaQxrıMvLOL, rı:EQaaavn:ç Avv(pou acpwv �youµtvou. 
�Hapavn:ç bt, 6 µt:v Avv(paç bLaa-rQa-rrıyt:iv ı'-rtQoLç -ra Ev lPrıQ(a 
Ka-raAmwv [ç -r�v ha:Ala:v fotpaAE:  CTTQa-rrıyot bt: 'Pwµa(wv EV 
lPrıQ�, CTôrı:ALÔÇ n: KoQvi]ALOÇ EKm(wv KlXL rvaioç KOQVr'JALOÇ 
EKmLWV, aMi]Amv abEAcpw, Aaµrı:Qa EQya arı:obnKvuµtvw 
8vr'JaKE'tOV aµcpw rı:QOÇ TWV rı:oAEµ(wv . 

. . . Daha sonra çok geçmeden Kartacalılar, kısım kısım önderlik 
ettikleri Iberia'ya sefere çıktılar. Saguntinler,42 Roma'ya sığının­
caya kadar Kartacalılar Ibera Nehri'ni geçmemeleri gerekirdi.43 
Annibal'in liderliği altındaki Kartacalılar da [nehrin] içinden ge­
çip ilerleyince bu antlaşma bozuldu. Annibal daha sonra Iberia'da 
başka bir komutanı arkasında bırakarak Italia'yı istila etti . Iberi­
a'daki kardeş Romalı komutanlar, Publius Cornelius Scipiö44 ve 

42 Saguntum, Iberia'da, Valencia'nın yaklaşık 30 km kuzeyine düşen bir kent. Ro­
ma'yla ittifak yapan kentin Annibal tarafından kuşatılması ve ele geçirilmesi 
üzerine hemen ikinci Pön Savaşı (İÖ 218-201) patlak verdi. Roma İÖ 212'de 
Saguntum'u geri aldı. 

43 İÖ 229. 
44 (İÖ 236-183) Iberia'yı fetheden ve İkinci Pön Savaşı'nda Kartacalıları yenen Ro­

malı komutan. İÖ 218'de, İkinci Pön Savaşı'nın ilk yılında konsüllük yapan P. 
Comelius S�!pio'nun oğludur. Aynı yıl Ticinus Savaşı'nda babasının hayatını 
kurtardığı, IO 216 Cannae bozgununda tribunus militum (kıdemli lejyon suba­
yı) olarak sağ kalanları toparladığı söylenir. İÖ 210'da daha yirmi beş yaşın­
dayken olağanüstü askerlik yeteneği dolayısıyla Halk Meclisi'nce Iberia'daki 
Roma birliklerine komutan atandı. İlk kez resmi sıfatı bulunmayan sıradan bir 
yurttaş, bir privatus bir prokonsüle tanınan imperium (mutlak yürütme yetkisi) 
ile donatılıyordu. Scipio, İÖ 206'da Kartacalıları Iberia'dan dışarı attı ve Iberia 
topraklarını Roma egemenliği altına soktu. İÖ 205'te konsül seçildi, kendisine 
karşı çıkan senatorların, özellikle Annibal'i Italia'da yenmek gerektiğini düşü-
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Gnaeus Cornelius Scipiö muhteşem işler yaptıktan sonra düşman 
tarafından öldürüldüler. 

A3, P24 App. Pun. 2 .10 :  

. . .  Noµabwv bf: ı:wv Ev AL(3t'.ıı;ı bvvamm µi:v i)aav Kaı:a µiQTJ 
noMo(, Et'.ıcpa� b '  vni:Q anavı:aç, KC<L nµi]v dxt: 7tQOÇ ı:wv 
aMwv Emcpavf]. MaaavAlwv b '  av, yivouç ıiAK(µou, naiç i)v 
mü (3amMwç Maaaavaaarıç, öç ETE8QC<7trn µi:v EV KC<QXTJMVL 
KC<l E7t€7tC<Lbrnrn, ovn b ,  avı:c}ı KC<l TO awµa KaAc}ı KC<l TOV TQÔ7tOV 
ıiQLCTTCfJ AabQot'.ı(3aç 6 ffoKWVOÇ, oubt:voç KC<QXTJÔOVLWV bt:VTEQOÇ, 
i]yyt'.ıfj<JE ı:i]v 8uyaı:EQC<, KC<L7tEQ ovn NoµabL, KC<QXT]MVLOÇ wv. 
WÇ b t']Mt'.ıf]<JEV, E7tTJYETO EÇ '1(3T]QLC<V CTTQC<UJYWV TO µHQclKLOV. 
L.t'.ıcpa� bi: KVLi:;ô µt:voç vn ' EQwrnç E7tL nj nmbl ı:a Ka:Qxrıbov(wv 
EAETJAciı:n, KC<L EKm(wvL bLanAEt'.ıaavn 7tQOÇ avı:ov EE, '1(3T]QLaÇ 
avvi 8no auµµaxr'Janv E7tL Ka:Qxrıbov(ouç iôvn. aia8ôµt:vm b' oi 
KC<QXTJMVLOL KC<L µiya nmot'.ıµt:vm EÇ ı:ov 7tQOÇ 'Pwµa(ouç nôAE µov 
Et'.ı<pC<KC< 7tQO<JAa(3Eiv, EJ;.fboaav avı:c}ı ı:i]v 7tC<Q8fVOV ciyvoot'.ıvı:wv 
KC<L ovı:wv Ev '1(3T]QL� AabQot'.ı(3ov TE KC<L Maaaavaaaov. E<p oiç 
6 Maaaavaaarıç vnEQaAywv auvnl8no KC<L öbt: EV '1(3T]QL� ı:c}ı 
L.Km(wvL, Aav8avwv, wç <f'.ıno, AabQot'.ı(3av . 

. . .  Libya'da farklı hakimiyetlere sahip Numidialı pek çok kabile 
lideri vardı;45 Syphaks, diğerleri tarafından gözle görülebilen bir 
şerefle herkesin üstünde tutuluyordu. Şüphesiz ki güçlü bir soydan 
gelen Massylia'nın oğlu Masinissa da vardı .  O, eşsiz bir karakte­
re sahip yetenekli bir adamdı. Kartaca'da eğitim görmüştü ve ter­
biye edilmişti . Kartaca'da hiç kimseyi ikinci bir rütbeye almayan 
Gisgö'nun oğlu Asdrubal, Numidialı olmasına rağmen onu kendi 
kızıyla46 nişanladı. Kartacalı Asdrubal, [onları] nişanladıktan sonra 
genç komutanı Iberia'ya beraberinde götürdü. Kıza duyduğu aşk­
tan mecnuna dönen Syphaks ise Kartacalıların topraklarını yakıp 
yıktı ve denizi geçerek Kartaca'nın üstüne ortak saldırı yapmak için 
Scipiö'yla bir araya geldi. Kartacalılar, Romalılarla yapılan savaşta 

nen Fabius'un muhalefetini alt etmeyi başardı, çoğunu gönüllülerin oluştur­
duğu ordusuyla Afrika'ya geçti. Sonunda İÖ 202'de Zama Savaşı'nda Annibal'i 
yendi ve "Africanus" cognomenini aldı. 

45 Syphaks ve Masinissa. 
46 Sophöniba, Gisgö'nun oğlu Asdrubal'in kızı. Hikayesi için bk. Liv. XXX. 12 .  

1 1 -15.  1 1 ;  Cass. Dio IX.  1 1 .  Ayrıca, Masinissa i le tanışan Polybios, eserinde Sop­
höniba'nın adını zikretmez fakat hikayenin temelini onun oluşturduğu düşü­
nülmektedir. 
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Syphaks'ın büyük bir hizmet edip yardıma koştuğunu sezdiklerin­
de, Asdrubal ve Masinissa Iberia'da oldukları için onların haberi ol­
madan genç kızı ona [Syphaks'a] verdiler. Bunun üzerine kahrolan 
Masinissa47 Asdrubal'den gizli bir şekilde Iberia'daki Scipiö'yla bir 
araya geliyordu. 

A3, P25App. Pun. 2.7: 

. .  :rwv bf_ rı:oAm:uoµtvwv Ol µtv avTEAf:yov ov XQf]vm, 
KEKEvwµEvrıç llQTL Tfjç 'haAtaç TOaoiabE rı:oAEµOLç Kal. 
rı:oQ8ouµtvrıç en 7tQOÇ Avv(pou, Kal. Maywvoç EV rı:AwQaiç 
ET( '  avnıv A(yuaç TE Kal. KEATOUÇ f,EvoAoyouvrnç, EÇ AL�urıv 
O"TQaTEUHV, ovbf_ TllV aMOTQlaV XHQOUa8m 7tQLV TllV OLKElaV 
arı:aMaE,m TWV rı:aQOVTWV: Ol bf_ c}ıoVTO KaQxrıbov(ovç vuv 
µtv abuiç OVTaÇ E<pEbQEVHV TlJ 'haA(q, ovbf_v EvoxAouµtvouç 
oi'.KOL, rı:oMµou bf_ oiKdou aq:ı(m yEvoµtvou Kal. Avv(pav 
µETarı:t µl(ıw8m . 

. . .  Yurttaşlardan [bazıları], [bir yandan] Magö, hem Ligurialı hem 
de Gallialı paralı asker sağladığı ve [diğer yandan] Annibal yağma­
lamaya devam ettiği için, ltalia düşmanlardan tamamen boşaltılın­
caya ve ülkeleri mevcut tehlikelerden kurtuluncaya dek başka top­
raklara saldırmanın gerekli olmadığını belirttiler ve Libya'ya sefer 
düzenlenmesine karşı çıktılar. [Diğerleri] Kartacalıların yurtlarında 
rahatsız edilmedikleri için korkusuzca Italia'ya baskı yaptıklarını, 
savaşın yurtlarına taşınması durumunda Annibal'in geri çağrılaca­
ğını düşünüyorlardı. 

A3, P26App. Pun. 3 .13:  

. . .  oEKm(wv, Em( ol rı:avTa EVTQE7tfl EyEytvrırn Ev LLKEA(q, 
EevE fıü Kal. IloanbwvL, Kal. EÇ ALPurıv avi)yETO E7tl VEWV µaKQWV 
µtv bvo Kal. 7tEVTfJKOVTa <f>OQTLÖWV bf_ TETQaKOO"LWV: KEAflTEÇ TE 
Kal. MµpOL rı:oMoi. auvdrı:ovrn avTcfı. Kal. O"TQaTl1lv �YE rı:E[,ouç 
µtv E:E,aKLO"XlALOUÇ E7tl µVQLOLÇ, l7t7tEaÇ öf_ xLA(ouç Kal. E:E,aKOO"LOUÇ. 
Erı:tjyErn bt Kal. pt:Arı Kal. örı:Aa Kal. µrıxaviJµaTa rı:OLKlAa Kal. 
aAOQUV rı:oMi)v. Kal. LKL7tlWV µtv wbE ÖLErı:An, KaQxrıMvLOL  bf_ 
Kal. Evq:ıaE, rı:uv8av6µEVOL eyvwaav EV Tcfl rı:aQOVTL U7tOKQLVaa8a( 
TE Maaaavaaarıv Kal. EÇ <pLAtav urı:ayayfo8m, µEXQL  ÖTOU 
EKm(wvoç EmKQaTtjamEv. 6 b' ovK r')yv6n µtv Ef,arı:a'rwµEvoç, 
avuvEbQEvwv bt, Kal. µrıvuwv rı:av'ra Tcfl EKm(wvL, �KE rı:Qoç 

47 Masinissa ve Sophosiba ile ilgili daha fazla bilgi için bk.: Di Francia, 1926: 195-
199; Ripoll, 2003: 95-1 1 1 .  
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ı:ov AabQovpav wç auvrıMayµt:voç µcı:a ı:wv ib(wv imı:€wv. Kal 
ECJ't:Qaı:mı:förnov ov µaKQltV an ' aMfıAwv AabQovpaç n: Kal 
EucpaÇ Kal Maaaavaaarıç TCEQl hlıKfJV noıhv . 

. . .  Scipiö, Sicilia'da48 tüm hazırlıklarını tamamladıktan sonra Po­
seidön ve luppiter'e kurban kesti. Elli iki küçük gemi ve dört yüz 
yük gemisiyle Libya'ya [yelken açmaya] hazırlanıyordu. Binek atlar 
ve pek çok sandallar da onu destekliyordu. Ordusu, altı bin piyade 
ve yüz on altı süvari birliğiyle ilerliyordu. Ayrıca mızrakları, silah­
ları, farklı düzenekleri beraberinde götürüyordu: Scipiö bu şekilde 
yelken açıyordu. 

Kartacalılar ve Syphaks da [bunu] öğrendiklerinde, Scipiö'yu 
alt edinceye dek Masinissa'yla anlaşmaya varmış gibi görünmeye 
karar verdiler. Lakin [Masinissa] bunu bilmiyor değildi;49 [Masi­
nissa], Scipiö'ya her şeyi haber vererek onları kandırmak için uz­
laşıyormuş gibi yapıp süvarileriyle birlikte Asdrubal'e doğru ilerli­
yordu. Asdrubal, Syphaks ve Masinissa, Ityca kentinin yakınlarına 
birbirlerinden uzak olmayacak50 şekilde ordugah kurdular. 

A3, P27 App. Pun. 3 .16 :  

. . .  Kal 6 EKm(wv cu8uç i:nl ı:oiabE TCQoat:paAEv hlıKt;] Kaı:a 
yf)v Kal Kaı:a 8a,\aaaav, bvo µi:v mvı:fıQWLV i:(.rnyµ€vmç 
nlıQyov i:m8dç, ö8Ev ı:Qmfıxrı pt:Arı Kal Al8ouç µcyı:iAouç i:ç ı:ouç 
noAcµ(ouç t1cp(n, Kal noAAa µi:v i:Aunn noMa b '  avı:t:naaxE 
8Qavoµ€vwv ı:wv VEWV, xwµaı:a b '  ETCaLQWV µ€ytaı:a, Kal KQLOLÇ ı:o 
ı:Eixoç, ön: TCQOCJTCEAaanE, ı:unı:wv, ÖQETCaVOLÇ n: TCEQLCJTCWV öam 
PlıQCJaL TCEQt avı:o Kat aMa CJKETCaaı:fıQLa �v. oi b[ ı:a µi:v xwµaı:a 
umı:ı:i<pQEVOV, Kat ı:a bQETCava PQOXOLÇ TCaQfJyov, Kat ı:ouç KQLOUÇ 
ı:fJç ÜQµf)ç i:Çt:Auov, i:mpı:iMovn:ç i:mKaQa(aç boKolıç: i:ç b[ ı:aç 
µrıxavaç i:ÇEntjbwv µcı:a TCUQOÇ, Öı:E TCVEVµa cpv,\aÇnav EÇ auı:aç 
ETCL<pOQOV. Ö8EV 6 EKm(wv anoyvouç oüı:wç aiQtjCJHV ı:fıv noALv, 
EÇ TCOALOQKlaV auı:fJç Kae laı:aı:o . 

. . .  Bundan sonra Scipiö, çok geçmeden karadan ve denizden Ity­
ca'ya saldırdı. Birbirlerine birleşen iki kadırgadan bir kule inşa etti . 
Buradan düşmana üç gez uzunluğunda mızraklar ve büyük taşlar 
fırlattı . [Düşmanı] çoğu kez kırıp geçiren gemilerinden bazıları ya­
rıldığı için kızıyordu. [O] karaya doğru uzanan kısımda, son derece 

48 İÖ 204. 
49 6 b ovK T]yv6n: "bilmiyor değidi ." 
50 ov µaKQCtV ıhı: ı:lMT]Ac.ıv: "birbirlerinden uzak olmayan" 
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büyük tümsekler yükseltti . Duvara koçbaşıyla vurup ilmekleri tır­
panlarla kopardı. Fakat onlar [düşmanlar], tümseğin altını oyuyor, 
kancalara ilmek atarak başka yöne çeviriyor ve üzerine düzenek ko­
yarak koçbaşının kuvvetini kesiyordu. Rüzgar uygun estiği esnada 
düzenekten ateş atıyorlardı. Bunun üzerine ele geçireceği kentten 
umudunu kesen Scipiö kenti çepeçevre kuşattı. 

A3, P28App. Pun. 5.26: 

. . . aTCEeavov b' EV 'tlj µaxt;ı EucpaKOÇ µt:v EÇ µuQLOUÇ avbQaÇ, 
'Pwµa(wv b[ TCEVTE Kai. EpboµtjKovı:a, Maaaavaaaov b[ TQLaK6moL. 
Kal. aixµaAwı:m EucpaKoç i:yivovı:o nı:QaKLCTXlALoL. ı:ouı:wv 
fıaav MaaavALOL bLaxlALOL  Kal. TCEV'taKOCTLOL, ı:wv EÇ Evq:mKa am':ı 
Maaaavaaaov µEı:aaı:avı:wv: Kal. avı:ouç 6 Maaaavaaoııç ETCi. 
ı:<fJbE l]ı:rıaE TCaQa AmAlou, Kal. Aapwv Kaı:focpa�Ev . 

. . .  Bu savaşta Syphaks'ın sayısız, Romalıların yetmiş beş, Masi­
nissa'nınsa üç yüz adamı öldü. Ayrıca dört bin esirin içerisinde Ma­
sinissa'yı terk edip Syphaks'tan yana olan iki bin beş yüzü Massylia 
esir vardı. [Bu nedenle] Masinissa, Laelius' tan onların [kendisine 
teslim edilmesini] istedi ve [onları] teslim aldıktan sonra boğazla­
rını keserek öldürdü. 

A3, P29App. Pun. 5.27: 

. . .  EKm(wv b[ TlQEı:o Ev<paKa: 'ı: (ç aE ba(µwv €pAmpE, cplAov 
övı:a µm Kal. ETCi. ALPvrıv EA8Eiv TCQOTQitjJavı:a, tjJEvaaa8m µt:v 
8rnuç oüç wµoaaç, tjJEvaaa8m b[ µaa ı:wv 8Ewv 'Pwµa(ouç, 
Kal. µaa KaQxrıbov(wv avı:i. 'Pwµa(wv EAfo8m TCOAEµEiv, ı:wv 
ETCi.  KaQxrıbov (ouç ov TCQO TCoMov aoL PEPorı8rıK6ı:wv;' 6 b '  E LTCE, 
'Eocpwv'(Pa AabQovpa 8uyaı:rıQ, �ç Eyw tlQWV E TC '  Eµ<fJ KaK<fJ. 
cplA6TCa1:QLÇ b '  foı:i.v LCTXUQWÇ, Kal. ixavi] aTCavı:a nva TCELCTm TCQOÇ 
a pouAEı:m. auı:rı µE Kal. EK 1:1)ç uµEı:iQaÇ cpLALıxç EÇ ı:i]v EaU'tllÇ 
µai8T]KE TCaı:Qlba, Kal. EÇ ı:6bE auµcpoQciç EK ı:oof]abE Evbmµovlıxç 
Kaı:ipaAEv. aoi. ÖE TCaQaLVW 'XQTJ yaQ, uµiı:EQOV yEvoµEVOV Kal. 
Eocpwv(paç aTCrıMayµivov, vuv YE uµiv dvm pipmov: cpvAaaaE 
Eocpwv(pav, µi] Maaaavaaoııv Eç a pouAEı:m µaayayt;ı . ov yaQ 
btj, µi] ı:o yuvm6v TCO'tE t:Arıı:m ı:a 'Pwµa(wv EATC(l:nv a�LOV: ouı:wç 
foı:i.v iaxvQWÇ cplA6TCoALç. '  

. .  Scipiö, Syphaks'a sordu: "Senin aklını hangi yazgı karıştırdı da 
beni, dostun gibi Libya'ya gelmem için yüreklendirdikten sonra, 
Romalılara düşmanlık yapan Kartacalıları yeğ tuttun. -Romalıları 
kandırmak için yalan yere tanrılara yemin ettin. Sen, daha önce Kar-
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tacalıların yardımına mı koştun?" O da yanıt verdi: "Aşık olduğum, 
Asdrubal'in kızı Sophöniba, büyük vatanseverdir, herkesi kendi is­
teklerine bağlı kılabilir. O, kendi ülkesi için beni dostlarımla ters yüz 
etti, bolluk içinde olan beni, şu anki perişan halime soktu. Masinissa 
için tasarladıkları gerçekleşmesin diye, Sophöniba'ya dikkat etmen 
için seni uyarmalıyımm. Zira güçlü bir vatansever olduğu için bu 
kadından hiçbir zaman Romalılara değer vermesi beklenilemez." 

A3, P30 App. Pun. 5 .  28: 

. . .  c;Jxero ouv 6 Maaaavaaarıç µETa nvwv 'Pwµa(wv, 
7laQabwawv auwiç Ti]v I:ocpwv(�av. KQV<pa bf. avn'.') <pEQWV 
<pliQµaKov 71QWTOÇ EVETVXE, Kal. Ta 7laQÜVTa 71Qolı8r]KEV, fJ mEiv 
fJ 'Puıµa(OLÇ bovAEVELV EKOÜaav. ovb[v TE E L7lWV fTL i:E,r'fAaaE TOV 
L7l7lOV. i] bf. Tl'.J TQO<p4J bdE,aaa Ti]v KvALKa, Kal. bn18Eiaa µrıbf.v 
ÔbVQaaem KaAwç CT7lo8avoüaav, f 7llE TOÜ <paQµCTKOV. Kal. avTi]v 
6 Maaaavaaarıç TOLÇ ijKOUCTL 'Pwµa(wv i:mbdE,aç, Kal. eaıpaç 
�aalALKwç, U7lECTTQE<pE 71QOÇ LKm(wva . 

. . .  Sophöniba'yı teslim etmek için Romalılarla yola koyulan Masi­
nissa, yanında gizlice taşıdığı zehirle onlardan önce [Sophöniba'nın] 
yanına ulaştı, ya [zehri] içmesini ya da Romalılara memnuniyetle 
tutsak düşmesini teklif etti ve başka hiçbir şey demeden atını sür­
dü. Sophöniba da kadehi bakıcısına göstererek şerefli bir şekilde öl­
düğünü bu yüzden asla matem tutmamasını söyleyerek zehri içti.51 
Masinissa, onun cansız bedeniyle karşılaştığını Romalılara gösterdi. 
Sonra ona krallara yakışır bir cenaze töreni düzenledi. 

A3, P31 App. Pun. 16. 105: 

. .  µLKQOV bf. 71QLV i:A8Eiv 6 Maaaavaaarıç a7loıpvxwv E7lEaKTJtVE 
TOLÇ 7lmai. 7lEL8Ea8m TOÜ LKL7llWVOÇ, WÇ av aUTOLÇ ÖLaLQl'.J Ta OVTa . 

. . . Oğullarını mirasın bölünmesi konusunda Scipiö'ya itaat etme­
leri için ikna eden Masinissa, [Scipiö] oraya ulaşmadan kısa bir süre 
önce son nefesini verdi. 

A3, P32 App. Pun. 6. 31 : 

. . .  KaQxrıMvLm b '  E7li.  Taiç KaK071Qay(mç bvacpoQOVVTEç 
a iQOÜVTm CTTQaTrıyov aVTOKQlXTOQa Avv(�av, TOV bf. vavaQxov 
f7lE µ7lOV E7ll VEWV, E7llCT7lEQXE LV aUTOV E7ll  Ti]v blli�aCTLV. aµa bf. 

51 . . .  ı'J bf:. ı:ı'] TQo<pc;ı bc (E,aua ı:ı'Jv KUAtKa, Kal bn]8Eiua µııbf.v obVQauem KaAwç 
armeavoüuav, bm ı:oü <paQµaKOV. KuAıE,; karşımıza daha çok "kupa" şek­
linde çıkmaktadır. KaAwc; "şerefli bir şekilde" 
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'rau'r ' E11Qaaaov, Kal eç 'rOV EKm(wva 71EQl E iQtjvrıç E71Qm(3n'.ıovm, 
�youµEvOL mU'rOLV 71UV'rWÇ av f_voç wxüv, fı 'rTJV E LQTJVT]V f.E,nv, 
fı XQOVOV bta'rQLt(Jnv EWÇ acpLKOtm 6 Avv(f3aç. EKL71LWV µev ouv 
aumiç avoxaç '[f EDWKE, Kal 'rTJV banavrıv mu O"'rQamu Aa(3wv 
11QW(3EVELV ecpf)KEV EÇ 'Pwµrıv oi be E71Qfo(3wov, Kal 'rHXWV EK'rOÇ 
Ea'ra8µrnov WÇ f'[L noAEµto L, ax8ivuç H E71l 'rTJV f3ovAi]v Ebfovm 
avyyvwµrıç wxüv. 'rwv be f3ovAw'rwv oi µev 'rfjç KaQxrıbov(wv 
ama'rLaÇ U71Eµ(µvrıaKOV, oaaKLÇ avv8oivm Kal 11aQa(3aiEV, 
öaa H A vv(f3aç bQUO"E LE bnva 'Pwµa(ovç Kal muç 'Pwµa(wv 
avµµaxovç ev 'rE 'If3TJQL� Kal haA�oi  be 'ro 'rfjç E iQtjvrıç XQr'Jmµov 
ov KaQxTJbOVLOLÇ µı:iMov fı acp(mv vmbE LKVVOV fom8at, 'rfjÇ 
haA(aç maoiabE noAE µmç EKH'rQvxwµivrıç, 'rO 'rE mu µiMovmç 
71EQtbüç E71EE,rjwav, emnAEvaovµivwv E71l 'r0V EKm(wva aU'rLKa 
avv µEyaAmç O"'rQamiç Avv(f3ov H eE, haA(aç Kal Maywvoç EK 
Atyt'.ıwv Kal AVVWVOÇ ana KaQxrıMvoç . 

. . .  Uğradıkları başarısızlıklardan ötürü canları sıkılan Kartacalı­
larsa sınırsız yetki vererek Annibal'i komutan olmaya ikna ettiler. 
Onun gelmesi için ısrar etsin diye gemilerle amirali gönderdiler.52 
Aynı zamanda şunlarla da uğraşıyorlardı: Annibal gelinceye dek 
barış yapmak veyahut [Romalıları] oyalamak için bunlardan her­
hangi birini elde etmeyi düşünüp, Scipiö'ya barış görüşmesi için 
elçiler gönderiyorlardı. Scipiö ateşkese razı oldu ve elçilerin Ro­
ma'ya gönderilmesine müsaade etti: Onlar da elçilerini yolladılar 
lakin [elçiler] orada hala düşman olarak algılandıkları için surların 
dışında takılıp kaldılar. [Elçiler ] meclise getirildiklerinde af diledi­
ler. Bazı senatorlar, Kartacalıların güvenilmez oldukları için ne ka­
dar antlaşma yaparsa yapsınlar onların antlaşmaları ihlal ettiklerini, 
Annibal' inse lberia ve Italia'daki Roma müttefiklerine ve Romalıla­
ra ne tür korku dolu şeyler yaşattıklarından bahsettiler. Diğerleri 
[senatorlar ] Italia toprakları pek çok savaştan bitkin düştüğü için 
Kartacalılardan ziyade kendilerinin barışa daha fazla ihtiyaç duy­
duklarını, Liguria'dan Magö'nun, Kartaca'dan Annö'nun, ltalia'dan 
Annibal'in orduları hep birlikte Scipiö'nun üzerine aniden saldırıya 
geçerlerse, bunun ne kadar ürkütücü olacağını belirttiler. 

A3, P33 App. Pun. 6.32: 

. . .  ecp ' OLÇ cX710QOUaa � f3ovAi] avµf3ouAovç emµt(JE '[4ı 
EKL71 LWVL, µE8 ' WV eµEAAE KQLVELV H Kal 71QaE,nv Ö n  bOKLµaanE 

s2 iö 203. 
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avvo(anv. 6 bi: E:ç n'ıv E LQTJVTJV ı:oiç KaQXTJÔOVLOLÇ bü ı:oiabE 
avve�rı, Maywva µi:v a7toTIAEiv EK ALyuwv aV-ılKa, Kal ı:ov 
Aomou KaQXTJÔOVLOUÇ µı) l;EvoAoyEiv, µTjbf vavç EXE LV µaKQllÇ 
TIAdouç TQLcXKov-ra, µT]bi: 7tOAU7tQayµovEiv n 7tEQa wv €xoumv 
EVTOÇ TWV AEyoµevwv Cl>OLVLKLÔWV Tll<pQWV, a7tobovvm bi: 
'Pwµa(oLÇ öaouç atxµaAwı:ouç av-rwv EXOVUL Kal auı:oµôAouç, 
lXQYUQLOU 'tE auı:oiç -ra;\av-ra XlALa Kal i:l;aKÔULa EUEVEYKELV EV 
XQÔVCıJ, [xnv bi: Maaaavaaarıv Maaav;\(ovç TE Kal n;ç L:ucpaKoç 
lXQXtlÇ oaa Mvmı:o. 'tllÔE µi:v auv€8Evı:o aMtjAOLç . Kal 7tQEa�E LÇ 
ÔLE7tAwv, oi  µi:v EÇ 'Pwµrıv, ı:ouç U7tll'tOUÇ OQKLOUVTEÇ, oi  b a7tO 
'Pwµrıç EÇ KaQxrıMva, Kal Ta TEAT] TWV KaQxrıbov(wv auı:oiç 
wµvuEV. Maaaavaam;ı bi: 'PwµaiOL xaQLUTTJQLa -rfıç auµµax(aç 
UTE<pavôv 'tE a7tO XQVUOV Kal U<pQayiba XQUafıv E7tEµ7tov, Kal 
E:Accpavnvov bl<pQOV Kal 7tOQ<pVQav Kal aı:ot\ı)v 'Pwµa·iKı)v Kal 
i'.7t7tov xQvaocpaAaQov Kat TiavoTIAlav . 

. . .  Meclis, ne yapılacağı konusunda bir karar veremediği için Sci­
piö'ya, bir değerlendirme ya da antlaşma yapsın diye danışman­
larını53 gönderdi. Scipiö da şu şartlar üzerinde Kartacalılarla barış 
yaptı: Magö, Liguria topraklarından derhal uzaklaşacak ve bundan 
böyle Kartacalılar, ne paralı asker toplayacak ne otuz savaş gemi­
sinden daha fazla gemi bulunduracak ne de sözüm ona Fenike si­
perleri içindeki topraklarda üstüne vazife olmayan konulara karışa­
caklardır. Tüm esirler Romalılara boyun eğecek ve belli zamanlarda 
bin altı yüz gümüş talantön vergi54 verecektir. Ayrıca Syphaks'ın 
egemenliği kadar, Masinissa da Massylia'da egemenlikte kalacaktır. 
Bu [antlaşma] yapıldıktan sonra birbirleriyle görüşmeler yaptılar. 
Elçiler konsüllere yemin etmeleri için Roma' ya, diğer [elçiler] de 
Kartaca'dan en üst seviyede olanlara yemin etsinler diye Roma'dan 
Kartaca'ya yelken açıyordu. Romalılar, müttefiki olduğu için Ma­
sinissa'ya mükafat olarak altından yapılmış taç ve damga yüzük, 
fildişi bir savaş arabası, erguvan rengi bir Roma kıyafeti,55 altın ziy­
netlerle dolu bir at ve bir hoplitesin tüm teçhizatını oluşturan kal­
kanlar, zırhlar ve silahlar gönderdiler. 

53 L:uµ�ouAoç: Elçiden sonraki diplomat anlamına gelmektedir; danışman ola­
rak çevirmek uygun görülmüştür. 

54 <I>oQ6ç: vergi, haraç anlamına gelmektedir. Çeviride "vergi" anlamında kul­
lanmak uygun görülmüştür. 

55 Romalılara özgü erguvan renkli toga. 
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A3, P34 App. Pun. 7. 40: 

. . .  Klll 7taQf'rllO"O"EV avnKa avbQllÇ µev EÇ mvraKLaµUQLOUÇ, 
EMcpav-raç be c':ıybotjKOV'rll. LO"Tr) be 1IQW'rOVÇ µev rnuç EM<pav-raç, 
EK ÖLaanıµchwv, E<p' o,\ov rnü µE'rW7IOU, <pO�EQW'rll'[ll O"KWaaaç. 
Kal t'm '  mhoiç �v -ro 'rQLrnv -rfJç a-rQa-ruiç, KEArnt Kal A(yvEç· 

rnt;6-rm 'rf mJ-roiç clVEµEµ(xarn 7IllVTl:J Klll O"<pEVÔOVi'J'rm 
MavQovaLo( 'rE Kat fvµvtjmm. -rou-rwv b' öma8Ev i) bw-rEQa -rat;Lç 
�v, KaQxrJMVLOL '(f Klll AL�VEÇ. 'rQL'rOl  b' OO"Ol a, haMaç drrovrn 
av-rlfJ. oiç bi) Klll µaALma, WÇ rrMov ÔEÔLOO"LV, EeliQQE L. Tı b' L7I7IOÇ 
rrEQL -ra KEQarn �v . 

. . .  [Annibal] zaman kaybetmeden yaklaşık elli bin adamı yan 
yana dizdi ve seksen fili de savaşa soktu. Düşmanın teçzihatına 
korkutucu darbe vurmak için filleri aralıklarla ön safa yerleştirdi. 
Onların yanına da Keltlerden ve Ligurialılardan oluşan ordusunun 
üç kısmını yerleştirdi. Onların aralarına da hem Mauroysialı56 hem 
de Gymnesiolu57 okçuları ve sapan atıcılarını katmıştı. Bunların 
ardındaki ikinci saf, Kartacalılardan ve Libyalılardan oluşuyordu. 
Üçüncü saf ona bağlı, kendi ülkelerini terk ederek onu takip eden 
ve en çok yenilgi tadan Italialılardan oluşmaktaydı. Kanatlaraysa 
süvarileri yerleştirdi. 

A3, P35 App. Pun. 7.41 : 

. . .  I:KL7ILWVL b '  �aav aµ<pL rnıJç Ö LaµVQLOVÇ Klll 'rQLO"XlALOVÇ, 
irrrrEiç b' haAwv Kat 'Pwµa(wv xLALoL Kat rrEv-raK6moL avvE µaxn 
be Maaaavaamıç irrrrEüm Noµam rroAAoiç, Kat ilaKaµaç EHQOÇ 
bvvaa-rrıç irrrrEüaLv tt;aKoa(oLç. -ro µev ouv m<:ov Eç -rQEiç Kat obE 
-rat;nç E1IE'rll'['[EV oµo(wç Avv(��' A6xovç b'  OQ8 LOVÇ E 7IOLEirn 
rrav-raç, i'.va ÖL' au-rwv oi irrrrEiç EVXEQWÇ ÖLa8foLEV. E<pLCT'rf) b '  
tKaa-reı-ı A6xeı-ı rrQoµaxovç Ka-ra µ€-rwrrov, o'l t;vAa rraxfo bmtjxrı 
µa,\m-ra, 1IVKVa Klll -ra rro,\,\a au-rwv CTWLÔT)QWµEva, i: µEAAov 
wç Kll'rll7IEA-raç EK XE LQOÇ EÇ rnuç EMcpav-raç Em6v-raç acptjanv. 
7IllQtjyyEArn b'  aurniç '(f Klll rniç a,\,\mç 7IE<'.:oiç EKKAlvnv -ri]v 
OQµi]v '(WV 8fJQLWV, Klll 7IEQL8fov-raç clKOV'rl(E LV EÇ av-ra CTVVEXWÇ, 
Kat rrQoarrEAal:ov-raç, öu buvmvrn, urrm€µvnv -ra VEÜQa. oihw 
µev oi m<:ot Ôlf'rf'raxarn 'rcfJ I:KL7I LWVL· rnuç b' L7I7IEllÇ rnuç 
µev NoµabLKouç Errfo-rrıaE rniç KEQamv, E i8 Laµ€vovç -ri]v -rwv 
EAEcpav-rwv Ötjnv Klll c':ıbµi]v <pEQE LV, rnuç be haALKOUÇ Ö La '[Q 

56 Günümüzde Fas. 
57 Günümüzde Balear Adaları. 
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arı8Eç orriaw rravı:wv, Eı:o iµouç E71E..\8Eiv Ôllx TWV Ô Laaı:rı µaı:wv, 
ön: ı:Tıv 71QW'tT]V ı:wv f:AE<pavı:wv OQµiıv urroµE ivnav oi 71Ei::oL  
71aQ' EKaaı:ov ÔE ı:wv irrm'.wv 'tWVÔE U71T]QE'tT]Ç ijv 710,\,\a axôvna 
<pEQWV, OLÇ f:mvÔEL  'tlx 8f]Qla aµuvrn8m. oÜı:w µf:v auı:c}J Kai. 
iJ 'ı'.rrrroç EiXE, rraQEbibov bi: ı:o µtv ôEÇ,Lov Am..\icp, ı:o bt ..\mov 
0Kı:aoUUfl. EV ÔE ı:oiç µfomç rıaı:rıv auı:ôç 'tE Kai. Avvi�aç, Kaı:ix 
MÇ,av a..\..\tj..\wv, EXOV'tEÇ aµ<p' avı:ovç irrrrfoç, f71 LKOUQELV öm;ı 
n rrovovµEvov i'.ôo LEV, 6 µtv Avvi�aç n:ı:QaKLaxLAiouç, 6 bt 
LKL71 LWV ômxLAiouç, Kai. ı:ouç 'tQLaKoaiouç ha..\ouç oüç auı:oç 
wrr..\LCTEV EV faKEMq . 

. . .  Scipiö'nun da yaklaşık yirmi üç bin piyadesi, sayıları bin beş 
yüzü bulan Italialı ve Romalı süvarisi vardı. Ayrıca çok sayıda süva­
riye sahip müttefiki Numidialı Masinissa ve altı yüz süvariyle Oa­
kamas adında bir başka prens vardı. Scipiö, piyadelerini Annibal'in 
yaptığı gibi üç saf halinde dizdi. Süvariler onların arasından rahatça 
geçebilsin diye boylu boyunca askerlerini yerleştirdi. Askerlerinin 
her birinin önüne, yaklaşan fillere yaklaşık iki gez uzunluğunda de­
mirden yapılmış kazıklar atabilmeleri için silahlandırılmış askerle­
ri yerleştirdi. Scipiö, bunlara ve diğer piyade askerlerine bu güçlü 
hayvanlardan kaçınmalarını, etraflarında koşup sürekli olarak mız­
raklarını fırlatmalarını ve ne pahasına olursa olsun onları sakatla­
malarını emretti. Scipiö, bu şekilde piyadelerini dizdi. Numidialıla­
rın atlarını kanatlara yerleştirdi. Çünkü onlar fillerin kokusuna ve 
görünüşlerine alışıktı. Italialıların atları öyle değildi. Scipiö, onları 
fillerin ilk hücumlarını yavaşlatması için hazırda bekleyen piyade 
askerlerin arasına katılsınlar diye gerilere yerleştirdi. Bu hayvanla­
rın saldırısını defetmek için her bir süvariye oklarla donatılmış yar­
dımcılar tahsis edildi .  Süvariler de bu şekilde düzenlendi. Sağ kanat 
komutasında Laelius, sol tarafta Octavius bulunuyordu. Scipiö ve 
Annibal merkez konumunu aldılar. Birbirlerine hürmeten, ihtiyaç 
duyabilecekleri yerde takviye göndermek için yanlarında bir süvari 
bulundurdular. Bunlardan Annibal'de dört bin, Scipiö'daysa iki bin 
tane vardı. Ayrıca Scipiö'nun kendisi için Sicilia'da silahlandırdığı 
Italialılardan üç yüz süvari daha vardı. 

A3, P36App. Pun. 8.49: 

. . . oi KaQXT]ÔÔVLOL ı:Tıv fıaaav Avvi�ov rru8ôµEVOL71Qfo�nç f:rri. 
KEArıı:iov 71QOaErrEµrrov ı:c}J L.KmiwvL, wv i]youvı:o A.vvwv ı:E 6 
µtyaç AEyôµEvoç Kai.AabQOV�aç 6 EQL<poç: o'L 'tO KT]QVKE LOV utıırıAov 
foı:rıaav i:.rri.  ı:fiç 71Q�Qaç, Kai. ı:ixç XEiQaç WQEyov i:.ç ı:ov L.Kmiwva 

276 



Sehriye Şahin 

tKE'tWV 'tQOTiov. 6 bf. mhouç EKEAwm:v fiKnv [ç 'tO CT'tQa't6m:bov 
Kai. [A8oümv E<p ' tnprıAoü 71QOKa8r']µcvoç EXQrıµıin(,cv. oi bf. µE't ' 
oiµwyf]ç EaU'tOUÇ EQQL71'tOUV EÇ 'tO ebacpoç, Kai. 'tWV V711lQE'tWV 
avLa'tıiV'tWV Kai. Mynv KcAw6v'twv ö n 8t:AoLEV, AabQOV�aç 6 
EQL<poç dTicv: 

. . .  Kartacalılar Annibal' in yenilgisini öğrenince, seçkinler içerisin­
den Büyük Annö ve Asdrubal Eriphus'u, Scipiö'ya elçi olarak gön­
derdiler. Onlar, ricacıların yaptığı gibi ulu asayı pruvanın üzerine 
doğrultarak ellerini Scipiö'ya uzattılar. O [Scipiö] da onların ordu­
gaha gelmelerini buyurdu.  [Onlar da] meselenin dinleneceği yere 
ulaştılar. Yakınarak kendilerini yere attılar; hizmetçiler onları yer­
den kaldırdı. İsteklerini söylemeleri emredilince Asdrubal Eriphus 
şunları söyledi: 

A3, P37 App. Pun. 8. 50: 

. . .  [ µoi. µf.v fonv, w 'Pwµaim, Kal A.vvwvL 'tcfJÖE, Kai. öaoL 
KaQxrıbov(wv eµ<pQOVEÇ, Ka8aQEVHV Cı:µaQ'trı µıi'tWV wv rıµ Lv 
E71LKaAEi'tE:  'tOUÇ yaQ 71Qfa�HÇ uµwv, EÇ oüç EE,r')µaQ'tEV ıl Tia'tQLÇ 
aKovaa U710 ALµoü, 71EQLWw(,oµcv Kai. 71QOÇ uµaç ETIEµTioµcv. 
XQtl b' uµaç µrıbf. KaQxrıbov(wv Ka'tayLyvwaKHV Ct71cXV'tWV, Ol 
ye 'tfıv dQr'Jvrıv Kai. TIQO'tEQOV �'trıaav Kai. Aap6v'tEÇ 71Qo8uµwç 
wµvuov. dal. b '  ai 716Anç E71L  'tO XELQOV EUE71LCT'tQE71'tO L, Kai. 'tO 
71QOÇ XcXQLV ad TiaQa 'tOLÇ 71Ar'J8WLV E71LKQa'tEi. a Kal ılµciç 
ETiıi8oµcv, ovu TIEiam buvrı8tvuç 'tO TIAfJ8oç ou't ' [maxEiv blix 
'tOUÇ EKEL µf.v bınpıiAAov'taÇ ılµıiç, TiaQa bf. uµiv 'tfıv TiaQQllCTlaV 
acpı;ıQrıµtvouç. µfı bfı ll710 'tf]ç uµE'tEQaÇ EU71H8ELaÇ � cupouA(aç, 
w 'PwµaiOL, 'ta TiaQ ' ılµiv KQLVE'tf, aM d 'tC:J Kal 'tO 71na8f]vm 
'tül -ç E 71l'tQLpoumv aNKrıµa dvm ÖOKEL, 'tOV ALµov E71LÔca8c, Kai. 
'tfıv avıiyKrıv � ytyovcv ıl µiv U710 'tOÜ 71ıi8ouç. ou yaQ bfı 'tWV 
av'tWV EQyov EKovmov i]v cXQ'tL µf.v TIEQl dQr'Jvrıç TiaQaKaAEiv, 
Kai. XQr')µa'ta waaÜ'ta ÖLMvm, Kai. 'tWV VEWV 'tWV µaKQWV TIAfıv 
oA(ywv acp(a-raa8m, Kai. 'tO TioAu 'tf]ç llQXf]ç uµiv TiaQLEVaL, Kai. 
71EQl 'tWVbE oµvuvm 'tE Kai. OQKOÜV TIEµ�av'taç EÇ 'Pwµrıv, E'tl b '  
OV'tWV 'tWV ılµE'tEQWV 71Qfopcwv TiaQ ' uµiv EKOV'taÇ Cı:µaQ'tELV. 
aMa µıiALa'ta µf.v 8Ewv nç epAa�E, Kal 6 xnµwv 6 'ttlV ayoQaV 
uµwv EÇ KaQxrıMva Ka'tayaywv: E71L  bf. 'tcfJ xnµwvL 6 ALµoç ıl µıiç 
acpE lAE'tO µfı KaAwç V71EQ 'tWV aMO'tQLWV <pQOVfJam, 71cXV'tWV 
EVÖEELÇ OV'taÇ. oubf. AoyLaµov ai'tELV aÇLOV TiaQa 71Ar'J8ouç 
aaVV'tcXK'tOV Kal CT'tUXOÜV'tOÇ. 
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Romalılar! Kendim için Annö için ve kaygılı Kartacalılar için bu­
radayım. Bizlere isnat ettiğiniz bu suçları işlemediğimizi söyleye­
yim. Zira sizin elçileriniz, kıtlığa boyun eğen vatanımızda şiddet 
uyguladıkları vakit etraflarını sardık ve geri gönderdik. Kuşkusuz 
önceki barışı ve ettikleri yeminleri tutmaya gayret gösteren Karta­
calıları ve karşınıza çıkan bizleri suçlamamanız gerekir. Topluluk­
lar daima kulaklarına hoş gelen şeyler tarafından kontrol edilirler. 
Bizler de acı çektik; ne halkı ikna edebildik ne de açık yüreklilik­
le konuşarak dirliğimizi bozanları durdurabildik. Romalılar! İtaat 
eden ve iyi öğüt dinleyen bizleri yargılamayın. Bizi mahvetmeye ça­
lışanlara itimat edip haksız yere hüküm verecekseniz, kıtlığı ve bize 
zarar veren üzüntüyü hesaba katın. Önce barış istemek ve bunun 
için de böylesine büyük meblağda para vermek ve ufak tefekler ha­
riç büyük gemileri teslim etmek, iktidarımızın her şeyini başkasının 
hizmetine vermek, yemin etmek ve yemine bağlılık için Roma'ya 
elçiler göndermek, tüm bunlara elçilerimizin kabahatli bulunması, 
halkımın seve seve yaptığı bir iş değildi. Özellikle tanrılardan biri 
bizleri zarara uğrattı ve kötü fırtınayı Kartaca'ya, kent meydanımıza 
sürükledi. Kötü fırtınanın arkasından da kıtlık bizi ortadan kaldır­
dı. Düşmanlık nedeniyle mantıklı düşünmeyerek tüm bunlardan 
mahrum kaldılar. Akılsız ve başarısız bir kalabalığın düşünmesi de 
beklenemez. 

A3, P38App. Pun. 8. 51 :  

. . .  E ibf: Kalwç abLKEiv uµiv boKoüµEv, ouKawxEiv, 6µoAoyoüµEv, 
Kal ÖL auı:Ü Kal 7taQaKaAoüµEv. fonbf: ı:wv µE:v oubf:v aµaQı:Üvı:wv 
ÖLKmoAoy(a, ı:wv b '  aµaQı:Üvı:wv 7taQcXMT]CJLÇ. Üp ' 1'.j ı:axuı:EQOÇ 
ECJ't:LV 6 ı:wv Euı:vxouvı:wv EAwç, ı:a av8Qu'.mna UCjJOQWµivwv, 
öı:av ai'a8c..ıvı:m blix ı:aç aic:pvLb(ovç µEı:a�o,\aç naQaxa,\oüvı:aç 
ı:ouç EXefÇ abLKELV bvvaµivovç. Ola Kal tl KaQxrıbov(wv TIOALç, tl 
't:llÇ AL�urıç µEy(aı:rı Kal bvvaı:wı:aı:rı vaVCJl Kal XQtl µamv oµoü Kal 
EAEc:pam Kal aı:Qaı:cfı TIEC:cfı ı:E Kal inmKcfı, Kal unrıKomç noMoiç, 
ETI't:aKOCJLOLÇ E 't:ECJLV avetjaaaa, Kal AL�urıç 7tcXCJtıÇ Kal a,\,\wv 
E8vwv Kal vfıawv Kal 8a,\aaarıç ı:ooiJabE ÜQE,aaa, Kal uµiv auı:oiç 
EÇ aµc:ptjQLCJ't:OV E7tl  n,\Eiaı:ov EA8oüaa, vüv OUK EV ı:t] eaAaaoı;ı 
Kal ı:aiç vava(v, ovb ' EV ı:oiç EAic:pam Kal 'l7t7t0LÇ, oub EV ı:oiç 
UTitıKOOLÇ, wv navı:wv uµiv ac:p(aı:aı:m, ı:fıv EAnlba ı:fiç CJW't:TJQLaÇ, 
a,\,\ EV auı:oiç uµiv EXE L  ı:oiç 7tQ07tE7tOV8om KaKWÇ. a XQiı 
8EWQOÜVı:aç ıJµaç, Kal ı:fıv E7t , auı:oiç VEµWLV c:pv,\aaaoµEVOVÇ, 
µETQL07ta8wç XQfia8m ı:aiç EUTIQaE,(mç, Kal ı:fiç CJCjJE't:EQaÇ auı:wv, 
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w 'Pwµaim, µEyaAo<pQOCTUVTJÇ Kal. 'tTJÇ KaQxrıbov(wv rı:o'tE 'tVXTJÇ 
iU;ı.a rı:Qaaanv, 'taç 'tE rnv bmµov(ov µE'tapoAaç ıiVEm<p86vwç Ev 
'taiç i] µaiQmç avµ<poQaiç bı.a't(8w8m, 'lva Kal. 71QOÇ rnuç 8wuç 
ıivaµaQ'tTJ'ta fi 'ta vµi'tEQa uµiv, Kal. 71QOÇ ıiv8QW710VÇ ıiÇLirı:mva 
71tXV'taÇ . 

. . .  Bütün bunlara rağmen biz kabahatli görünüyorsak, ısrar et­
tiğiniz gerekçeleri ve hatamızı kabul ediyoruz. Savunma suçsuza, 
yalvarma da suç işleyenlere yakışır. Talihliler de insan ilişkilerinin 
değişkenliğini gözlemlediklerinde dün zorbalıkla işlerini yürüten­
lerin, bugün merhamet dilendiklerini fark ettiklerinde, kolay bir şe­
kilde diğerlerine yardım edeceklerdir. Libya'nın son derece büyük 
ve güçlü kenti Kartaca, gemileriyle ve zenginliğiyle, filleriyle, piya­
deleriyle, süvarileriyle ve yedi yüz yıllık gelişmesiyle tüm Libya'yı 
kontrolü altında tuttu. Bu yüzden pek çok uluslar, adalar ve denizler 
kendileriyle eşitlik içinde çok uzun süre ayakta durdu. Ancak şimdi 
size boyun eğen kentimin gemileri, filleri, atları, deniz egemenliği 
altındaki güvenilir umutları bulunmuyor. Kendiniz de bize kötü bir 
şekilde muamele ettiniz. Romalılar! Bu gerçekleri göz önüne alarak 
kendi büyüklüğünüze ve eski zengin Kartaca'ya layık işler yapmak 
için hem kendinizi tanrıların önünde savunabilmek hem de tüm 
insanlığın övgülerini kazanabilmek için, Tanrı'nın meselelerimizde 
talep ettiği değişimleri şikayet etmeden, onların üstesinden gelmek 
için tüm bunlara başkanlık eden Nemesis'den sakınarak insaflı bir 
şekilde şansınızı kullanmalısınız. 

A3, P39App. Pun. 8. 52: 

. . .  ov yı:XQ bfı µfı µE'ta8wv'tm YE Kal. vuv OL KaQxrıMvLoL  bfoç 
fonv, o'L rnITTıvbE µE'tavmav Kal. bLKTJV 'tTJÇ 71QLV ıiyvwµoaı.Jvrıç 
ucp(arn:v'tm. fon b' ıivaµaQ'tTJCTLaÇ rniç µt:v CTW<pQOCTLV iı Evpovt\La 
<pvt\aKr'], rniç b aµaQ'tOVCTL 'tO 71Q071a8Eiv Kal. µE'tayvwvm. 
pEpmo'tEQOVÇ 'tE E iKoç Ean rnuç VEvovSarıµivovç dvm 'tWV 
ıirı:E LQtX'tWV. ovb ' aÇLOV KaQXTJÔOVLOLÇ uµaç wµÜ'tTJ'ta Kal. aµaQ'tlaV 
EmKaAouv'taç 'tav'ta µLµEia8m: rniç µı':v yı:XQ ı:hvxovmv E'tEQWV 
aµaQ'tT}µa'tWV lXQXOVCTLV vrı:o 'tTJÇ arı:OQLaÇ aL avµ<poQa(, rniç b '  
EV 71Qaaaovmv EV  EÇova� '[0  <pLAav8QW710V fonv. ovb ' EVKAEEÇ, 
ovbt: avµ<piQOV EÇ 'tfıv ıiQxfıv uµiv Ea'tl  rı:oALV rnITTıvbE Ka8aLQELV 
µaMov TJ 71EQLCTW4nv. Ea'tE b[ aµdvovEç µf:v uµEiç 'tWV vµE'tEQWV 
avµ<pEQOV'tWV KQL'ta(, i] µEiç b '  uµiv EÇ 'tfıv EaV'tWV CTW'tTJQlaV Mo 
'tav'ta µaALma cpiQoµEv EK rı:av'twv, 'to 'tf)ç KaQxrıbov(wv rı:o'tı': 
aÇ(wµa UQXTJÇ, Kal. 't1)V vµE'tEQaV au't�lV EÇ rı:av'ta µaQLOrı:a8n av, 
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fı µETa TWV örcAwv EÇ '[QCJOÜTOV uµıiç ETClJQEV cXQXTJÇ Kal buvaµEwç. 
TLCJL bt: auv8tjKmÇ, av Ö:Qa bLbWTE Ti]v E LQtjvııv, XQTJCTOµE8a TCEQl 
auTfJç, TCEQLCJCTOV Mynv TOUÇ E<p ' uµiv Ta EaVTWV n8Eµivouç . 

. . .  Kartacalıların geçmişte yaptıkları akılsız davranışlardan do­
layı çektikleri cezalar ve böyle bir pişmanlıktan sonra fikirlerini 
tekrar değiştireceklerinden korkmaya gerek yoktur. Bilge adamlar, 
pişmanlıklarını ve dertlerini yok ederek öngörüleriyle kabahatleri­
ne engel olur. Cezalandıranların, böyle bir tecrübesi olmayanlardan 
güven telkin edeceğini varsaymak akla yatkındır. Kartacalıların ka­
pısına koyduğunuz zulmü ve pişmanlığı taklit etmediğine dikkat 
edin. Zira başarısızların talihsizlikleri çaresizlikten kaynaklanır­
ken, talihli olana merhamet yakışır. Korumak yerine, çok büyük 
kentimizi yıkmak ne devletinizin yararına olacak ne de devletini­
zin şanı olacak. Sizler, kendi çıkarlarınız için daha iyi yargıçlarsınız 
ama bizler kendimizi muhafaza etme konusunda sizlere her şeyin 
üzerinde iki şey olduğunu hatırlatırız: Eski saygın Kartaca İmpa­
ratorluğu ve ölçülü kuvvetlerinizle artan büyük egemenliğiniz ve 
gücünüz. Her şeyden önce bütün bu olanları bağışlayıp bize barış 
ihsan ederseniz tartışmamız gereksizdir. Zira topraklarımız tama­
mıyla sizin ellerinizdedir. 

A3, P40App. Pun. 8. 53: 

. . . waavT E ircwv 6 EQLcpoç erciKAavaEv. 6 bt: EKmtwv 
µETaanıaaµEvoç auwuç E�ovAEvETO µETa TWV clQLCJTWV ETCl  rco,\v. 
WÇ b EKQLVEV, EaKaMaaç avwvç EAEyEv wbr : ECTTE µt:v oubE µLıiç 
auyyvwµrıç aÇLoL, rcoMaKLç eç arcovbaç i]µwv lı�Qtaavnç, Kal 
Ta TEAEUTaia vüv Kal EÇ TCQW�d aç aµaQTOVTEÇ oihw cpaVEQWÇ 
Kal afü µtTWÇ WÇ µtju €ÇaQVEia8m µtju avnMynv Ön µi] 
TTJÇ foxanıç EaTE nµWQLaç aÇLOl. TL bt: bEi KaTTJYOQELV TWV 
6µoAoyouvTwv; eç iKrntaç KaTacpEVYETE oi µrıb övoµa 'Pwµa(wv 
urco,\movuç av, E i  uµEiç EKQaTtjaaTE .  aM ' i]µEiç µt:v ovbi rco8 ' 
uµiv öµOLa TCOLtjaoµEv, ETCEL  Kal TOUÇ TCQEa�HÇ uµwv, En ÖVTaç 
EV 'Pwµı;ı, TCaQWTCOVbT)KOTWV t'.ıµwv Kal EÇ TCQEa�HÇ aµaQTOVTWV, 
� H rcoALç arciAvaE, Kayw KaTax8ivrnç EÇ TO CJTQaTom:bov 
TCQOÇ t'.ıµıiç �brı rcoAE µoüvTaç arcim:µl)Ja arca8Eiç .  XQi] b uµıiç 
KaTaYLYVWCTKOVTaÇ aUTWV, ö n av ,\a�rıu, KEQÖOÇ i]yEia8m. 
MÇw b a µOL boKEi, Kal iı auyKAT)TOÇ ETCL\jJT)cpLEi a av bOKLµaaı;ı . 

. . .  Konuşmasının bitiminde Eriphus gözyaşlarına boğuldu. Sonra 
Scipiö onları uzaklaştırdı ve uzun bir süre memurlarıyla görüştü. Bir 
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karara vardıktan sonra da Kartacalı elçileri geri çağırdı ve onlara şöy­
le hitap etti: "Bizimle yaptığınız anlaşmayı her defasında ihlal eden 
sizler, hiçbir bağışlamaya layık değilsiniz. Üstelik böylesi bir devletin 
elçilerini suistimal ettiniz, yasaya aykırı tavırlarınızı inkar edemez 
ya da karşı koyamazsınız. Sizler, cezaların en ağırına layıksınız fakat 
itiraf edenleri itham etmek ne işe yarar? Eğer fethetseydiniz,-Roma­
lıların adını ortadan kaldıracak sizler, yakarışlara sığınıyorsunuz. 
Fakat biz, asla sizin kötülüğünüzü örnek almayacağız. Antlaşmayı 
çiğnemenize ve elçilerimize eziyet etmenize rağmen sizin elçileriniz 
Roma'da olduğunda kentlerine özgür bir şekilde gitmelerine müsa­
de ettik ve onlar ordugahımıza hareket ettiklerinde savaşın yeniden 
başlamasına rağmen ben onları sağ salim sizlere geri yolladım. Ka­
zancınız için size verilen koşulları dikkate alarak, kendi kendinizi 
ayıplamaruz gerekir. Ben, Senatomuzda oylayacağımız görüşlerimi 
sizlere söyleyeceğim. Zira bu en iyi düşünce olacaktır. 

A3, P41App. Pun . 8.54: 

. . .  Nboµcv lıµiv Kal. En TTJV E LQTJVfJV, w KaQxrıMvtm, f]v Taç TE 
vaüç Taç µaKQaç 1taQabtbwu 'Pwµa(otç xwQl.ç bfaa µ6vwv, Kal. 
rnuç EMcpavTaç öaovç EXETE, Kal. öaa i]QnaaaTE 71Q4'rıv, f] Twv 
a110AwA6TWV nµtjv, Eµoü Ta aµcp(f3oAa KQLVOVTOÇ, Kai.aixµaAwTa 
11avTa Kal. aıJrnµ6Aouç, Kal. öaovç Avv(f3aç EE, haMaç ilyaycv. 
TaÜTa µi:v EV TQLcXKOVTa i] µEQaLÇ acp ' ov av iı E LQTJVfJ KQL81) : EV 
b '  El;.TJKOVTa i] µEQaLÇ Maywva XQTJ Atyuwv a11oanıvm, Kal. Taç 
<pQOVQaç ıJµaç El;.ayayEiv EK Twv 116Acwv öam Twv <l>otv tK(bwv 
TcX<pQWV EKTOÇ E iat, Kal. Öaa aVTWV EXETE öµrıQa, a11oboüvm, Kal. 
EÇ 'Pwµrıv EKcXUTOV ETOVÇ ava<pEQE LV Evf3o"iKa TaAavTa btaKOata 
E71l  71EVTTJKOVTa EVLaVTOUÇ . Kal. µi]u l;.EvoAoyEiv am) KEATWV 
f] Atyuwv ETL, µi]TE Maaaavaam;ı µf]bE aMı+> 'Pwµa(wv <plACJJ 
110Ac µEiv, µf]bE UTQaTEVELV nva KaQxrıbov(wv En ' EKE LVOVÇ 
a116 YE TOÜ KOLVOÜ. TTJV bi: 116Atv ıJµaç EXE LV, Kal. TTJV XWQaV 
öarıv EVToç Twv <l>mvtK(bwv TcX<pQWV ELXETE E µoü bta11Afovrnç 
Eç Atf3urıv. 'Pwµa(wv TE Elvm cplAouç Kal. avµµaxovç KaTa yf]v 
Kal KaTa 8a,,\aaaav, f]v lXQEaKl:J TaÜTa Tl) f3ou,,\1) . lXQECTcXVTWV 
bE, 'Pwµa(ouç avaxwQEiV EK Atf3urıç 71EVTTJKOVTa Kal. EKaTOV 
i] µEQaLÇ .  avoxaç bi: f]v E8EAf]TE Aaf3Eiv EaTE 71QWf3EVUf]TE EÇ 
'Pwµrıv, bwaETE µi:v i] µiv avT(Ka öµrıQa 71EVTTJKOVTa Kal. EKaTOV 
11aibaç, oüç av atJTOÇ EmMl;.wµm, bwaETE bi: EÇ banavrıv Tl) 
CTTQaTL� aAAa TaAavTa XlAta Kal. ayoQcXV. Kal. ycvoµ[vwv TWV 
anovbwv a110Ai]ıtıw8E Ta öµrıQa. 
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. . .  Kartacalılar! Şu şartlar altında sizlere barış getireceğiz: Ro­
malılara, on savaş geminiz dışında tüm savaş gemilerinizi, bütün 
fillerinizin, bizden en son yağmaladığınız şeyleri ve kaybettiğimiz 
değerli şeyleri, tüm esirleri ve firarileri, Annibal'in Italia'dan sür­
düğü kişileri bizlere teslim edeceksiniz. Ben, şüpheli bir durumda 
hakim konumunda olacağım. Tüm bu koşullar, barış ilan edildikten 
sonraki otuz gün içerisinde yerine getirilecek. Altmış gün içerisinde 
Magö, Liguria'yı boşaltacak ve gamizonlarınız tüm Fenike şehirle­
rinden geri çekilecek, tutsaklar teslim edilecek. Sizler, Roma'ya elli 
yıl boyunca yılda bir kez iki yüz elli euboike talantön tutarında öde­
me yapacaksınız. Ligurialılardan veyahut Keltlerden paralı asker 
toplamayacaksınız, ne Masinissa'ya karşı ne Roma'nın diğer dostla­
rına karşı savaş yürüteceksiniz ne de herhangi bir Kartaca halkının 
rızasıyla onlara karşı hizmet edilmesine izin vereceksiniz. Libya'ya 
yelken açtığımda yaptığınız gibi Fenike hendekleri içerisindeki böl­
ge kadar şehri elinizde tutacaksınız. Roma'nın dostları olarak ka­
lacaksınız, denizde ve karada müttefiğimiz olacaksınız. Tüm bun­
lar Senato'nun hoşuna giderse, Romalılar, Libya'dan yüz elli gün 
içinde tahliye edilecektir. Bir ateşkes istediğiniz takdirde Roma'ya 
elçi heyeti gönderebilirsiniz; derhal rehin olarak benim seçeceğim 
herhangi yüz elli çocuğu bize vereceksiniz. Ayrıca ordumun ücreti 
ve keza tedariklerim için ek olarak bin talantön ödeyeceksiniz. Ant­
laşma onaylandığında rehineleri serbest bırakacağız." 

A3, P42App. Pun. 9.55: 

. . .  ı:afrra ı:oü L.Km(wvoç E inôvı:oç oi µi:v 71Qfo[3nç E<f>EQOV 
Eç KaQxrıMva ı:ouç Aôyovç, avvLôvı:oç bi: ı:oü 11Atj8ovç Eç 
EKKArıa(av Eni. 110Maç � µt:Qaç, ı:oiç µi:v aQ(o-ı:oLç EMKn ı:a 
71QOTELVÔµEva b€�aa8m Kai. µij 71EQL ı: LVWV ll71E L8oüvı:aç 
KLVÔVVEVE LV 71EQL cmavı:wv, ı:o b '  ayoQaiov m\fJ8oç OV ı:o 71aQOV 
ÔE LVOV EKAoyLi:;.ôµEVOL µaMov iı ı:i]v aq>aLQWLV wv EXOVCTL, 
ı:oatjvbE ouaav, fı11d8ovv, Kai. fıyavaKı:ovv E L  EV ALµ4J ı:ov aiı:ov 
oi cXQXOVHÇ a iQOÜVı:m 'Pwµa(OLÇ avı:i. ı:wv 110;\Lı:wv EÇ ı:aç avoxaç 
naQaaxEiv, Eq> , EKaaı:ôv TE avı:wv CTVVLCTı:aµEvOL 71CTCTLV fınELAovv 
ı:aç OLKLaç avı:wv ÔLaQ71CTCTE LV Kai. Kaı:a71QTJCTE LV. ı:€,\oç b i:yvwaav 
Avv(f3av, i:xovı:a µi:v i)brı nE(:ouç i�aKLaxLA(ovç i1111foç bi: 
71EVTaKOCTLOVÇ, aı:a8µEvovı:a b ,  EV nô,\n MaQ8aµa, avµf3ov,\ov 
Eni.  ı:oiç naQoüaL Kat\Eiv. 6 b TJKE, Kal. ı:wv µaQ(wv bEbLôı:wv µi] 
q>LAonôAE µoç avi]Q E 71LTQLtfl1:] ı:o 11Af]8oç, navv aEµvwç EKEAWE 
ı:i]v E LQTJVf]V b€xrn8m. 6 bi: bf]µoç Kai. ı:ôvbE un ' OQyTJÇ µavLwbovç 
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epAaac:ptj µn Kal 7Hxmv Tım:LAn, µiXQL 'tWV yvwQ(µwv rnuç µtv 
€ç Maaaavaaarıv Ka'tac:puyEiv, rnuç bt €ç ı:nhouç 'Pwµa(ouç 
aurnµoAi]am, Ti]ç rı:ôM:wç arı:oyvôvTaç . 

. . . Scipiö konuşmasını bitirdiği zaman elçiler, onun şartlarını 
birkaç gün boyunca tartışılacak Kartaca meclisine götürdüler. Baş­
komutan, her şeyi kaybetme riski olduğu için bir kısmını redde­
derek, teklifi kabul etmenin en iyi yol olduğunu düşündü. Lakin 
mülk kaybından ziyade, içinde bulundukları tehlikeyi göz önünde 
bulundurmayan aşağılık kalabalık boyun eğmeyi reddetti . Kıtlık 
zamanında yöneticilerinin ateşkes süresince kendi vatandaşlarına 
tedarik vermek yerine, Romalılara karşılık vermeleri gerektiği için 
öfkelendiler. Bu insanların her birinin evlerini yakmak ve yağmala­
makla tehdit ederek gruplandılar. Nihayetinde şu anda Marthama 
kentinde görevli altı bin piyadeye ve beş yüz süvariye sahip An­
nibal1e görüşmeye karar verdiler. O geldi ve korkmuş yurttaşları 
yatıştırmakla beraber savaş severlerin yeni uğraşlara yol açacakları­
nı, bu yüzden kati olarak barışı kabul etmelerini tavsiye etti . Ancak 
sinirden köpüren halk ona hakaret etti ve ileri gelen kimselere ka­
dar herkesi tehdit etti. Çaresiz kalanlar Romalılara ve Masinissa'ya 
sığındılar. 

A3, P43 App. Pun. 9.57: 

. . .  oi bt rı:avv µtv ijbovrn KEKQaH]KÔ't:Eç rı:ôAEwç rnaaU'tT]Ç, fJ 
rı:oMa Kal bnva TIQÔ't:EQOV avrnvç EbEbQCtKE L, Kal 'tWV Erı:i.  'ti]ç yi]ç 
bw'tEQaV � 'tQL'tT]V ELXEV T]yEµovtav: oi auµpouAm b' Ea'taatal;,ov, 
oi µtv E'tl avv OQYlJ xaAErı:atVOV'tEÇ rniç KaQXT]ÖOVLOLÇ, oi  
bt EArnpv'tEÇ avrnvç T]brı, Kal a�LOÜV'tEÇ EV 'taiç aMO'tQlaLÇ 
avµc:poQaiç 'tO O<f>E'tEQOV EUTIQETIWÇ bta'tl8w8m. vrı:avamaç 
bi nç 'tWV L.Km(wvoç c:piAwv drı:Ev: ov TIEQl Ti]ç KaQxrıbov(wv 
OW'tT]QLaÇ fo'ti.v Tj µiv TJ <f>QOV'tLÇ, w avbQEÇ, aMa rı:EQl 'ti]ç 
'Pwµa(wv EÇ 'tE 8rnuç TILO't:EWÇ Kal TIQOÇ avbQWV EV<pT] µ(aç, µi] 
KaQxrıbov(wv av'tWV wµo'tEQa TIQCt�WµEv, o'L KaQXT]ÖOVLOLÇ 
wµÔ'tT]'ta E rı:LKaAoüµEv, Kal. µE'tQLOrı:a8ELaÇ ad <f>QOV't(aaV'tEÇ ETil  
'tWV PQaXV'tEQWV, aµEAtjawµEv EV rniç µd(.omv: a µrıbt Aa8Eiv 
EVW'tl bta 'tO µiyE8oç, aM ' EÇ arı:aaav yi]v TIEQLEAn'.ıanm Kal 
VÜV Kal VO'tEQOV, �V rı:oALV TIEQLWvuµov Kai. 8at\aaaOKQCt'tOQa 
avtt\wµı::v, fJ Kal vtjawv TJQ�E rı:oMwv Kal 8aAaaarıç ÖAT]Ç Kal 
AtPurıç VTIEQ ij µtau, EV 'tE rniç TIQOÇ fı µiiç avrnvç aywm rı:oMa Kal 
TUXT]Ç Kal bvvaµı::wç i:Qya Erı:Ebd�arn, oiç [n µtv c:ptAovnKolımv 
EQL(.E LV Ebn, TIWOV'tWV bt c:pdbw8m, Ka8a Kal 'tWV a8AT]'tWV 
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oubdç ı:ov rı:wôvı:a En ı:urı:ı:n, Kal ı:wv 8f1QLWV ı:a rı:oMa cpdbEı:m 
ı:wv Kaı:am:aôvı:wv. Kat\ov b E:v ı:oiç Elıı:uxtj µaaL viµEmv 8Ewv 
<pvt\aaaw8m Kal cXV8QWT[WV <p8ÔVOV. E L  ÖE nç, Öaa EbQaaav 
� µaç, cXKQLl3Wç f.Kt\oy((Eı:m, auı:o µaALaı:a fon ı:oÜ'ro ı:tiç ı:uxrıç 
ı:6 cpol3EQwı:aı:ov, Ei rı:EQl µôvrıç LXQn awı:rıQLaÇ rı:aQaKaAovmv oi  
rı:ôaa Kal rı:rıALKa bcbuvrıµivOL bQaam Kal ov rı:Q6 rı:oMoü mQ( 
ı:E LlKEAlaç Kal '11311QLaç Kat\wç aywvmaµEVOL. aM EKE LVWV µE:v 
NKaç Eboaav, ı:wv bE: ı:ct\wı:a(wv rı:aQal3aaEwv ALµov ainwvı:m, 
KaKOV av8QWT[OLÇ f.mrı:ovwı:aı:ov, ö rı:avı:aç E�aLQELV buvaı:m 
Aoymµouç . 

. . . Başlarına pek çok bela getiren ve dünya liderliğinde ikinci ya 
da üçüncü sıradaki bu güçlü şehrin gücünün tamamen kırılması 
Roma' da büyük bir sevinç yarattı. Fakat Senator1ar ne yapılması ge­
rektiği konusunda fikir ayrılığına düşmüşlerdi.58 Bazıları hala Kar­
tacalılara karşı aşırı derecede hiddetliyken, bazılarıysa başkalarının 
zor duruma düştüğünde kendilerinin asil davranmaları gerektiğini 
düşünerek onlara merhamet edilmesini istiyordu. Scipiö'nun arka­
daşlarından biri ayağa kalktı ve şöyledi dedi: "Bu, erkekler arasın­
daki itibarımızı ve tanrılara duyduğumuz inancımızı koruduğu­
muz gibi Kartaca'yı kurtarma mevzusu değildir. Kartacalılardan 
daha zalim olduğumuz, Kartacalıları zulümle suçlayanların bizler 
olduğu söyleniyor; her zaman küçük meselelerde ılımlı davranır­
ken, çok önemli büyük meselelerde bunu yapmamak dikkatlerden 
kaçamaz. Bu eylem, şimdi ve gelecekte tüm dünyada etki bırakacak. 
Eğer bizler, denizlerin ilk sahibi bu meşhur kenti yerle bir edersek, 
adaların pek çoğuna hakim olup denizlere ve bizlere karşı koyan 
Libya'nın yarısından daha fazlasına yayılırsak, muhteşem bir başarı 
ve güç sergileriz. Onlar savaşırken mücadele etmek gerekiyordu. 
Oysa şimdi düştükleri için esirgemek gerekir. Tıpkı rakibi düştü­
ğünde bir atletin çarpışmadan kendini geri çekmesi gibi ve vahşi 
hayvanların çoğunun ölmüş bedenleri koruması gibi. Tanrı'nın ve 
insanlığın kıskançlığının öfkesinden sakınmak için bizlere bunu 
yapmak yakışır. Bizler yaptıklarını göz önünde bulundurursak, bu, 
kendi başına bizzat kararsız yazgının en korku veren dersidir. Çok 
fazla yara alan Kartacalılar, şimdi bizden samimi bir şekilde onla­
rı yıkımdan kurtarmamızı istiyorlar. Dolayısıyla, üzerimizde çok 
büyük kötülükler var. Kısa bir süre önce lberia ve Sicilia'ya sahip 

58 Senato'da tartışma. 
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olmak için şereflice savaşıldı. Fakat bu yaptıkları için zaten ceza­
landırıldılar. Ayrıca onlar, kuralları çiğnedikleri için insanların akli 
yeteneklerini bozan, insanlığa eziyet eden ve en çok sıkıntı veren 
açlığın sancılarını suçluyorlar. 

A3, P44App. Pun. 9.58: 

. . .  eyw b' OVK EQW µE:v ovbE:v VTIEQ KaQxrıbov(wv 'ov yaQ ıU;LoV, 
ovb ' ayvow Kal TIQÔ'rEQOV avrnvç aMaç cruv8tjKaç TIQO 'rWVÔE 
TiaQa[3i]vm: a b' ETil rniç '[QLOU'rOLÇ TIOLOVV'rEÇ Ol Tia'rEQEÇ fı µwv 
EÇ 'rÔÔE 'rUXfJÇ 7IQOi]A8ov, dM'raÇ uµı:iç avaµvtjcrw. 'rWV yaQ 
yn'rôvwv fıµiv 'rwvbE m:xv'rwv ev KvKAc,v TioMaKLç aTiocr'rav'rwv 
Kal CTTIOVÔaç CTVVEXWÇ t\vaaV'rWV ov Ka'rEq>Qôvrıaav, ov Aa'rLVWV, 
ov TVQQf]VWV, ov L.a[3(vwv. 'rOUÇ '[[ av µE'[ ' EKE LVOVÇ TIEQLOLKOVV'raÇ 
fıµiv AiKavouç Kal Ovot\ovCTKOVÇ Kal KaµTiavouç, Kal öaa aMa 
'rfJÇ 'hat\laç eç crTiovbaç ü[3QLCTEV, Evma8wç i'q>EQOV. Kal 'ro 
L.avVL'rWV y€voç 'rQlÇ µE:v q>LALaç Kal CJVV8f]KWV Ka'raq>QOVijaav, 
E'rECTL b '  oybotjKOV'ra µEy(crrnvç fı µiv TioMµovç TIETioAE µf]KOÇ OVK 
cXVEcr'rfJCTav, ovbE: '[OUÇ aMovç ÖCTOL I1VQQOV TIQOCTfjyayovrn Ka'ra 
'rfJÇ 'haA(aç. ovb ' fıµEiç, 'ra i'vayxoç 'rav'ra, rnuç 'hat\wv Avv([3� 
7IQOCT8Eµ€vovç ÔLE<f>8E LQaµEv, ovbE: BQE'r'rlOVÇ, o'i. µEXQL '[Et\ovç 
av'r4J CTVVfJYWVLCTavrn, aN\a YlJ µôvı;ı <'.;f] µLwcraV'rEÇ d acraµEv 
i'xnv 'ra vTiôt\oma, wç EvcrEf3E:ç 6µov Kal eç Evrnx(av fı µiv 
XQi]mµov, µJı aq>av(l.;nv av8QWTIWV y€vrı µı:iMov fJ vov8E'rELV. 

Ben, Kartacalıları müdafaa etmek için hiçbir şey söylemeyece­
ğim. Çünkü bunu hak etmezler. Ayrıca şu anda anlatılanlardan önce 
diğer antlaşmaları ihlal ettiklerini de unutmam. Fakat atalarımızın 
benzer koşullarda yaptıkları gibi -ki bu talihin zirvesine ulaştıkları 
anlamına gelir- gerçi sizler bunu zaten biliyorsunuz, ben size bun­
ları hatırlatacağım. Atalarımız, tüm komşu halklar bizim etrafımızı 
sarıp sık sık ayaklanıp ve hiç durmadan antlaşmaları bozmalarına 
rağmen ne Latinleri ne Tyrrheleri59 ne de Sabinleri aşağılamadılar. 
Ayrıca yine komşularımız Aequi, Volsci, Campanialılar ve Italia' nın 
çeşitli halkları antlaşmaları ihlal ettiler. Atalarımızsa onları sakinlik­
le karşıladı. Dahası Samnit ırkı üç kez dostluğumuza ve antlaşma­
larımıza ihanet ettikten ve seksen yıl boyunca bize karşı en çaresiz 
savaşları sürdürdükten sonra bile yok edilmedi. Pyrhhus'u Italia'ya 
çağıran diğerleri de yok edilmedi. Son zamanlarda Annibal1e güçle­
rini birleştiren Italialıları onunla birlikte kalan Bruttialıları bile yok 

59 Etrüskler. 
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etmedik. Refahımız için doğru bir tedbir alıp bu ırkları yok etmeye­
rek, onları daha iyi bir ruh haline sokmak için sadece topraklarının 
bir kısmını aldık ve geri kalanı ellerinde tutmalarına müsade ettik. 

A3, P45App. Pun. 9.59: 

. . .  '( (  ouv rı:a86vn:ç Erı:l KaQXTJbov(wv aMa�wµEv 'rTJV cplıcnv, 1J 
XQWµEvm µiXQL vüv dnuxoüµEv; ön µd(;wv ÜJ'rlV � rı:oALç aihrı; 
b L '  aV'CO µivrnL Kal rnürn µaMov En cpnbouç a�(a.  aM ön 
rı:oMaKLç rı:aQwrı:ovbrıaEv Eç � µaç; Kal yaQ EHQOL, Kal axEMv 
arı:avn:ç. aM Ön µLKQUV VUV vcp(a'CaV'raL nµWQLaV; WV vfj[ç 
'rf rı:aam XWQlÇ b[Ka rı:aQaLQOÜV'rm, Kal rnuç EAEcpav"raç, oiç 
iaxvovcn, rı:aQabLMacn, Kal "raAav"ra Elıf3o.LKa µlıQLa HAoücn, Kal 
rı:oAEWV arı:aawv acp(a'CaV'raL Kal XWQaÇ ÖCTTJÇ llQXOUCHV EK'rOÇ '(WV 
<POLVLKLÔWV 'rcXCfJQWV, Kal CJ'rQarnAoyfiv aıJrniç Ctrı:TJYOQEU'rm, Kal 
öaa ALµwnOV'rfÇ tlQrı:aaav arı:obLMacnv En ALµwnOV'rfÇ, Kal 'rWV 
aµcplAoywv foüv aıJrniç I:Km(wv o rı:oAE µı1aaç KQL'rfJÇ. f:yw µtv 
Kal mü µEyi8ouç 'rWVbE Kal wv rı:Atj8ouç Erı:mvw "rov I:Km(wva, 
Kal uµaç a�LW cpdaaa8m bLa TOV cp86vov Kal n)v '(WV av8Qwrı:dwv 
µnaf3oAtjv, oiç E ialv En vf]Eç, rı:QlV auv8wµE8a, rı:oMal Kal 
rı:AfJ8oç f:Af:cpav"rwv, Kal Avv(f3aç CJ'rQa"rfJYLKW"rarnç avi]Q iJbrı 
CJ'rQanav EXE L, Kal Maywv EK KEA'rWV Kal ALylıwv hEQOUÇ ayn 
rı:oMouç, Kal 0VEQµLvaç o I:vcpaKOÇ aıJrniç auµµaxü Kal aMa 
Noµabwv rnvrı, bolıAouç '(f EXOUCH rı:oMolıç. Kal f]v arı:oyvwcn 
'rU rı:aQ �µwv, acpnbwç arı:acn XQfJCTOVrnL. xaAf:rı:WHQOV b ovb[v 
acpnblaç EV µaxmç, EV aiç Kal '(Q bmµovLOV avwµaAov Kal 
Erı:(cp8ov6v ürnv . 

. . .  Niçin şimdiye dek Kartacalılarla başa çıkmışken ve bu kadar 
zenginleştikten sonra sahip olduğumuz doğamızı değiştirelim? 
Kentleri büyük olduğu için mi? Korunmasının nedeni budur. Zira 
onlar bizlerle yaptıkları antlaşmaları çoğu defa ihlal etmediler mi? 
Bu yüzden neredeyse diğer ulusların hepsine sahibiz. Onlar da hafif 
cezalara çarptırılmadılar mı? Onlar on tanesi hariç tüm gemilerini 
kaybedecekler. Güçlerinin çok büyük bir kısmını oluşturan fillerini 
bizlere verecek, on bin euboic talantön ödeyecekler. Fenike sınırının 
dışındaki tüm şehirleri boyun eğecek ve gönüllü asker toplamaları 
yasaklanacak. Hala açlık çekmelerine rağmen bizden aldıkları şey­
leri geri verecekler. Şüpheli meselelere gelince, onlara karşı savaşan 
adam Scipiö yargıçtır. Bizzat ben bu şeylerin önemliliği ve büyük­
lüğü için Scipiö'ya övgüde bulunmaktayım. Ve sizlerden Tanrı'nın 
kıskançlığını ve insan ilişkilerinin değişebilirliğini göz önünde bu-
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lundurarak onları korumanızı istiyorum. Onlar antlaşma onaylana­
na kadar bol miktarda file ve gemiye sahip olmaya devam ettiler. 
Son derece hünerli komutan Annibal'in hata bir ordusu bulunmak­
ta. Magö, Keltlerden ve Ligurialılardan oluşan hatırı sayılır bir güce 
önderlik ediyor. Syphaks' ın oğlu Ouermina binbir çeşit köleye sa­
hip Numidialı kabilelerle müttefik. Eğer işledikleri kabahatlerden 
ümitsizliğe düşerlerse, hiç düşünmeden tüm bu teminatları kulla­
nacaklardır. İlahi idarenin hem belirsiz hem de kıskanç olduğu bu 
savaşta, düşüncesizlikten daha tehlikeli hiçbir şey yoktur. 

A3, P46App. Pun. 9.60: 

. . .  a Kal L.Km(wv foLKEV ıJq:>oQwµc:voç ı':mmc:iAm µt:v fı µiv TTJV 
€avrnv yvwµrıv, ı':rırnı:c:lv b '  ön Kal. PQabvvôvTwv avv8tjaETm. 
c: iKOÇ b '  EKELVOV Kal. Tabc: aµnvov fı µwv ı':ıv\oy(Çw8m Kal. nMov 
n avvoQıiV, ovTa ı':rıi. TWV EQywv. Avntjaoµı':v u, aKVQOVVTEÇ 
avrnv TTJV naQa(vc:mv, avbQa q:>lAôrıo;\LV Kal CTTQaTTJYOV 
ı':�a(QEWV, Öç ovb ' ı':ç AL�Uf]V fı µıiç OQµwµı':vovç naQW�VVE TE, Kal 
mQanav ov Aapwv avTcf.ı avvwTtjaarn, Kal Ta ı':Kc:l rıQor']yayc:v 
fı µiv ı':ç öaov OUK r']Arı(Çoµc:v. ö Kal eavµal;;nv a�LOV, ön Q�Suµwç 
lxovuç ı':v aQXll rnübc: rnü noMµov vüv f.xc:u q:>LAovdKwç Kal 
aµETQWÇ. c: i  bı': nç TaÜTa µt:v fıyc:lTm Ka;\wç EXE LV, bEbLE bic µi] 
Kal. vüv Taç anovbaç naQapwmv ol KaQxrıMvLoL, µaAmTa µt:v 
c: iKOÇ aurnuç i)brı anovbwv q:>vAaKf)ç aiaeavwem, noMa EK 
TWV naQa�aac:wv naeôvTaç, Kal TTJV EVO"E�E LaV ı':ç TO µı':Mov 
rımr'Jac:a8m 71C:Ql rıoMoü, ı':� aac:pc:faç ı':ç yôvv rıwôvTaç: OUK 
fon bt: TWV avTwv avµpovAwv cXQn µt:v KaTaq:>Qovc:lv Twv 
KaQxrıbov(wv WÇ oubt:v En iaxvôVTWV, bc:bLı':vm b '  au8 Lç WÇ 
anoaTi)vm bvvaµı':vovç. fı µiv bic: TÜ q:>v;\aaanv aurnuç ı':ç TÜ µi] 
naALv av�c:aem rnü vüv avc:;\c:iv EVXEQEa'rEQÔV fon: vüv µic:v yaQ 
ı':� anoyvwac:wç µaxoüvTm, UO"HQOV b '  ad bc:bLÔTaÇ TT]Qr']aoµc:v. 
&Alç bic KaKwv ı:�ovm Kal xwQlÇ fı µwv, oiç or u mQLOLKOL rıavuç 
ı':mKdaovTm bvaµc:va(vovuç Tfjç noTE pfaç, Kal Maaaavaaarıç, 
avi]Q 7UCTTÔTarnç fıµiv, Eq:>EÖQEVO"E l naQWV ad . 

. . . Kendi düşüncesi bizlere ulaştığında, Scipiö'nun da korku için­
de olduğu görülüyor. Eğer biz ertelersek, barışı kendisi sağlayacak. 
O, bu konuda bizden daha iyidir. Bu sebeple ortun kararını destekle­
mek akla yatkındır. Bu konu üzerinde bizlerden daha ileri görüşlü­
dür. Eğer bizler onun tavsiyesini geri çevirirsek, eşsiz bir komutana 
ve ateşli bir yurtsevere üzüntü vereceğiz. O, bizlere savaşı Libya'ya 
taşımamız için baskı yaptığında, bizler bir iyilikte bulunmadık ve 
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bizlerden bir ordu edinemediğinde orduyu kendisi topladı ve orada 
bizim beklentilerimizi karşılayan bir başarı elde etti. Başlangıçta bu 
savaş için çok gevşek davranan sizler için bu çok şaşırtıcıdır. Ar­
tık bunu son derece şiddetle savunmalıyız. Kartacalıların inancının 
tekrar kırılması konusundaki korkusuyla herhangi biri bunu kabul 
ederse, ben, artık onların antlaşmalarını sürdürmelerinin gereklili­
ğini idrak ettiklerinin daha muhtemel olduğunun yanıtını veriyo­
rum. Zira onlar eskiden yaptıkları ihlalin ceremesini çok çektiler ve 
onların düşüşünün sebebi vicdansızlıkları olduğu için vicdanları­
nın isteklerini hayli hayli devam ettirecekler. Bu, Kartacalıları güç­
süz olarak hor görmek anlamına gelmez. Aynı zamanda onlardan 
korkmamız için onların isyancı olmaları gerekir. Bizim için yok et­
mekten çok, artık eski gücünde olmayan Kartacalılara göz kulak ol­
mak daha kolay olacak. Artık onlar, çaresizlik içinde mücadele ede­
cekler ve artık korkularıyla kontrol altında tutulabilecekler. Bunun 
yanı sıra onlar bizim haricimizde önceden kızdırdıkları tüm komşu 
tiranlardan sıkıntı çekecekler, onlara baskı yapacaklar ve bizim en 
sadık müttefikimiz Masinissa her zaman onları kolaçan edecek. 

A3, P47App. Pun. 9.61 : 

. . .  E i  b ıiQa 'tlÇ KCTL ı:wvbE mxvı:wv Ka:ı:a<pQOVEi, örı:wç b avı:oç 
i:KbtÇnm n'ıv EKm(wvoç aQxr']v, ı:o fouı:ou µovov aKorı:Ei, Kai. 
maı:El.JE L  KCTL ı:ı'x ı:i]ç ı:uxrıç avı:<f> EÇ ı:[,\oç arı:avı:r']anv, ı: (  KCTL 
XQT)CJOµE9a ı:(J rı:o,\n,\a:f3ovuç avı:r']v, f]v Kai.Aaf3eı_ıµEv; avEAouµEv 
CTQÔT)V, ön aiı:ov i] µwv KCTL vauç tlQTCaaav; a µnı'x rı:oMwv ıiMwv 
aÇLOUCJLV cXTCOÔOUVa:L. fJ 1:0U1:0 µ[v OV TCQcXÇoµEv, v[ µrn(v 1:E füwv 
cpvAaaaoµEVOL KCTL t!Joyov avSQWTCWV, Maaaavaaoı;ı b EXE LV 
bwaoµEv; a,\,\ E l  KCTL cplAoç foı:(v, ov XQtl CJı:EQQOTCOLELV ovb ' 
EKELVOV aµtı:QWÇ, i]yEiaSm b[ ı:i]v EQLV avı:�ıv ı:i]v EÇ aMr']Aouç 
ı:<f> 'Pwµa(wv KOLVcfJ avµ<pEQE LV. aM ' EÇ TCQOaôbovç ı:i]v XWQCTV 
avtjaoµEv; a,\,\ tl cpv,\aÇovaa CJı:QCT'tllx ı:i]v TCQÔaobov ava,\wan: 
rı:oMfJç yıiQ, wç iv rı:oMoiç TCEQLOLKOLÇ Kai. mim f3a:Qf3cXQOLÇ, 
ÔET)CJÔµE9a. aM cXTCOLKOUÇ rı:tµıpoµEv EÇ µfoouç ı:oaovabE 
Noµabaç; o'L ı:wv µE:v f3a:Q[3cXQWV iaxuôvı:wv ad bnva rı:daovı:m, 
f]v b i:mKQaı:r']awmv avı:wv, i:ç ı:o µtMov i] µiv foovı:m cpof3EQOL 
Kai. i:rı:(cp9ovm, XWQCTV ı:oar']vbE Kai. rı:o,\lı KQdı:ı:ova ı:i]ç i] µEı:EQCTÇ 
EXOV1:EÇ. a KCTL avı:a µm boKEi CJUVLÔWV 6 EKLTC LWV KEAEUE LV i] µiv 
btxEa9m ı:ı'xç Ka:Qxrıbov(wv rı:aQa:KAr']anç. rı:n9wµE9a olıv Kai. 
ı:oiç bwµtvmç Kai. ı:<f> aı:Qa:ı:rıy<f>. 
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. . .  Eğer herhangi biri, kaygısızca tüm bu hususlar içinde antlaş­
ma yapmaya istekliyse sırf Scipiö'nun emrinde nasıl başarılı oluna­
bileceğini ve bunu kendi lehine çevirebileceğini düşünüp ona iyi ta­
lihin bile sonuna kadar eşlik edeceğine inanıyordur. Farz edelim ki 
bunu yaptık. Şehri aldıktan sonra ne yapacağız? Biz onu tamamen 
yok edeceğiz. Zira onlar bizim hububatlarımıza ve gemilerimize el 
koydular. Diğer birçok şeylerle beraber hangisini geri vermeye ha­
zırlar? Eğer bizler bunu yapmazsak -censorların ve tanrıların öf­
kelerini dikkate alarak- bunu Massanasse'ya mı verelim? O bizim 
dostumuz olmasına rağmen onu aşırı güçlü kılmamak en doğru 
yoldur. Ancak ikisinin de birbiriyle çekişme içinde olmasının Roma 
halkı için yararlı olduğunu da göz önünde bulundurmak gerekir. 
Bizler, onların topraklarından kira mı toplayacağız? Askeri koruma 
gideri, kirayı tüketir. Pek çok barbar kabile tarafından sarıldığımız 
için güçlü bir kuvvete ihtiyacımız var. Bu kadar kalabalık Numidia 
ordusunun orta yerine koloni mi kuracağız? Barbarlar, onlar için 
çok güçlüyse onların huzuru olmaz. Onları zorladığında, bizden 
çok daha büyük ve daha verimli bir ülkeye sahip olduklarında bizi 
bundan sonra korkulu ve düşkün hale getirecekler. Bana öyle ge­
liyor ki Scipiö Kartacalıların yalvarışlarını kabul etmemizi önerdi­
ğinde, fark ettiği çoğu şeyler bunlardı. Böylece bizler de onların ve 
komutanımızın isteklerine boyun eğelim." 

A3, P48App. Pun. 9.62: 

. . .  6 µev ofrrwç dm, Dôm\toç be KoQvr']Atoç, KoQvrıMov Aivv\ov 
avyyt:vt'ıç ı:oü ı:ôu ovı:oç umhov Kal ı:ov EKL7ılwva btabd;,t:a8m 
71QOO"ÖOKWVTOÇ, avı:EAt:yt:v oüı:wç: ı:o µev avµ<pEQOV foı:l  µôvov EV 
ı:oiç 110M µmç, w avbQEÇ, XQi]mµov: Kal OO"lf.' bvvaı:t'ıv En Kal vüv 
cmocpa(vovmv OUTOL ı:Tıv 71ÔALV, cpvAal;.aa8m XQtl ı:Tıv amaı:Lav 
alıı:fıç µt:ı:a ı:fıç bvvaµt:wç, Kal ı:Tıv iaxıJv 71Qoavt:AEiv, End µt'ı 
ı:Tıv amaı:(av bvvaµt:Sa. ovbdç b '  i]µiv KaLQOÇ EÇ ı:o Avam ı:ov 
ana KaQxrıbov(wv cpô�ov E71LTTJÖHÔHQÔÇ fon ı:oü 71aQÔVı:oç, 
EV 4ı navı:wv E lO"lV aa8t:vf:iç Kal a710QOL, 71QlV au8 Lç alıı:wv EÇ 
EKcXHQOV avl;.rı8fıvm. ov µivı:ot Kal ı:ov ı:oü btKa(ov Aoytaµov 
av 71EQL<puymµL, ovb aµt:ı:QLaÇ µm bOKW bôl;_av oi'.aw8at TtlV 
nôAtv E71l  KaQxTJbOVLOLÇ, o'i naQa µev ı:aç EV71Qal;,(aç abtKOVUL Kal 
Evv�Q(l:ovmv Eç anavı:aç, EV be ı:aiç avµcpoQaiç naQaKaAovatv, 
av be ı:uxwmv, t:lı8ıJç E71l  ı:aiç avv8r']KatÇ µEı:aı:(füvı:m. Kal oüu 
anovbwv foı:lv alıı:oiç a ibwç oüu Aôyoç OQKWV: oüç ouı:oç a[toi 
71EQLO"Wl:Hv bLil VEµWLV 8t:WV Kal av8QW71WV cp8ôvov. ı' yı . ı  /"'> 
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mhouç t1yoüµm 'WUÇ e rnuç EÇ TOÖE nıv KaQxrıMva 71EQLEVEYKELV, 
i'.va bwa( nou ÖLKT]V Tfjç aaEpdaç o'i Kal. 71EQL faKEALav Kal. 'IPTJQlaV 
Kal. haA(av Kal. EV auT(j T(j ALpuq, Kal. 71QOÇ t1 µaç Kal. 71QOÇ 'WUÇ 
aMovç anavTaÇ, aÜ UVVETleEVTO Kal. 71aQWQKOVV Kal ÖHVCt Kal 
CTXETALa EDQWV. wv '[lt aM6TQLa ıJµiv 71QO TWV t1µETEQWV ÖLEÇnµL, 
i'.va dbf]TE mxvraç f.cprıaerıaoµivovç KaQXTJÖOVLOLÇ, E L Ö LKT]V boiEV . 

. . .  O böyle konuştuğu vakit, Scipiö'nun varisi olmayı ümit eden 
ve sonrasında konsül olan Comelius Lentulus'un akrabası Pubius 
Comelius şöyle cevap verdi:60 "Ey insanlar! Savaşta yarar sağlayan 
şey tedbirdir. Bu kentin hala güçlü olduğu söyleniyor. İktidarımıza 
karışmış ve ortadan kaldıramadığımız ihaneti zaman içinde ezmek 
için çok fazla muhafızımız olması gerekiyor. Hiçbir zaman, şu an ol­
duğundan daha fazla, Kartacalılardan duyduğumuz tüm korkuları­
mızdan kendimizi özgür bırakmak için daha iyisini seçemeyeceğiz. 
Çünkü onlar güçsüzler ve zavallılar. Fakat güçlerini ve kaynaklarını 
toplamaya öncelik veriyorlar. Adalet iddialarından kaçınacağından 
değil fakat Kartacalılara karşı ılımlılık isteğiyle suçlanabileceğimi 
sanmıyorum. Refah günlerinde haksız ve herkese küstah olan Kar­
tacalılar, gelin görün ki antlaşmalar bozulur bozulmaz sonrasında 
başarılı olurlarsa bu sıkıntılı süreçte yalvaran kimselerdir. Onlar ne 
antlaşmalara saygı gösterirler ne de yeminlerini umursarlar. Bu hal­
kın adamları, erkeklerimizin kınamasını ve tanrılarımızın öfkesin­
den kaçınmak için bizim onları sakınmamız gerektiğini düşünüyor­
lar. Ben düşünüyorum ki bizzat tanrılar, eskiden Sicilia'da İberia'da 
Italia'da ve Libya'da yaptıkları dinsizlikten ötürü Kartacalıları bu 
kötü duruma getirmiştir. Onlar, her daim yapılan şartları ve yemin­
leri bozdular ve çirkin, vahşi davranışlarda bulundular. Kendilerini 
ilgilendiren konulardan bahsetmeden önce, Kartacalılara hak ettik­
leri cezalar verilirse, tüm erkeklerin sevineceğini bilin diye size bazı 
örnekler vereceğim: 

A3, P49App. Pun. 9.63: 

. . .  OV'WL ZaKav8a(ovç, rr6ALv 'Ipf]QLaç f.mcpavfJ, a<p(at TE aurniç 
[varrovbov Kal. <plAf]V t1µiv, t1PrıMv EKTHvav ovbi:v CtÖLKOÜVTaç. 
ouTm NovKEQLaV ıJrrtjKoov t1 µwv f.rri. avv8tjKt;J Aap6vuç, Kal. 
oµ6aavTEÇ avv Mo iµaTLO LÇ EKaarnv arroAvanv, TtlV µi:v povATıv 
avTwv f.ç Ta paAavEia avviKAnaav Kal. ıJrroKa(ovuç Ta paAavEia 
Ct71E71VLÇav, TOV bi: bf] µov amôvTa KaTTJKÔvnaav. AXEQQavwv 

60 Scipio'nun rakipleri göz önüne alınırsa. 
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bf. -ri]v �ouAi]v f.v arcovbaiç f.ç -ra cpQfo-ra E.vt�at\ov, Kai. -ra 
<pQEa'ta E.rctxwaav. MaQKÔV 'tE KOQVtjALOV vrcawv i] µETEQOV 
ÖQKOLÇ arca-rtjaavn:ç ılyayov µf.v WÇ ETCLO"Knpôµcvov av-rwv 
't:OV O"'t:Qlt't:TJYOV llQQWU'tOVV'ta, UVVltQTCaaaV'tEÇ bf. arctjyayov 
f.ç AL�vrıv EK ElKcAfaç aixµaAwrnv µaa Mo Kai. dKom vcwv. 
EK'tE LVltV ÖE Kai.'PfiyAov aiKmaµEVOL, O"'t:Qlt't:TJYOV hEQOV i] µwv, vrc ' 
EVOQKlaÇ ETCaVEA8ôv-ra TCQOÇ avwvç. öaa b '  Avv(�aç il rcoAEµwv 
il EVEbQEvwv il rcaQOQKWV eç -re rcôAE Lç Kai. mQa-rôrccba i] µwv 
Kai. Atjywv EÇ 't:OVÇ avµµaxovç EbQltUE 't:OUÇ avwv, 'tclÇ 't:E rcôAE Lç 
TCOQ8WV Kai. 't:OUÇ au-r4J UVU't:Qlt'tEVUaµEVOVÇ Klt'tltKltLVWV, µaKQOV 
av ELT] Kct'taAEyELv. rcAi]v ön 'tE't:QltKÔma i]µwv avfo't:TJO"EV UO"'t:TJ . 
rnuç b '  aixµaAC:Jrnuç i]µ6:ıv rnuç µf.v Eç -racpQovç Kai. rco-raµouç 
E µ�aAôvn:ç wç yc<pVQaLÇ ETCE�mvov, rnuç bf. rniç EAE<pamv 
VTCE�aMov, 't:OUÇ b '  aMi]Amç µovoµaxciv EKEArnov, abcAcpovç 
abct\cpoiç O"UVLO"'tcXV't:EÇ Kai. TClt'tEQltÇ uioiç. -ra b '  evayxoç 'tltÜ'ta, 
TCEQL E LQrlVTJÇ ETCQEa�EVOV EV'taü8a Kai. TCltQEKaAovv Kal. wµvuov, 
Kltl oi TCQEa�ElÇ av-rwv E'tl TCctQfiaav, EV bf. AL�Uı;J 'taç vaüç i] µwv 
ÖLi)Qrca(ov Kltl 't:OUÇ O"'t:Qlt'tLW'tltÇ Ka-rförnv. 't:OO"OÜ't:OV aurniç Kai. 
llVOlaÇ ÖLa -ri]v wµÔ't:TJ'tlt TCEQLW't:LV . 

. . .  Bunlar, bizimle dostluk kuran ve antlaşma yapan lberia'daki 
Zakanthaia61 halkını suç işlememelerine rağmen katlettiler; bizle­
re bağlı Noukerialılar, her biri iki parça giysiyle kuşanabilecekleri 
yeminli bir antlaşmayla onlara teslim oldular.62 Noukeria63 senator­
larını bir banyo odasına kapattılar ve onları ısıyla boğdular. Daha 
sonra sıradan halkı kaçtıkları için oklarla vurdular. Akserre64 mec­
lisiyle bir antlaşma yaptıktan sonra onları kuyuya attılar ve sonra 
kuyuları toprakla doldurdular. Konsülümüz Marcus Comelius'u 
-komutanları hastaymış gibi yapıp ve yalan yere yemin edip- görüş­
me yapması için kandırdılar ve onu ele geçirip Sicilia'dan Libya'ya 
kadar esir olarak götürdüler. Diğer komutanımız Regulus'u ettiği 
yemininden geri dönünce işkenceyle öldürdüler. 

A3, PSOApp. Pun. 9.64: 

. . .  rnvrnLç ouv -r(ç Ea-riv EArnç il µaQLorca8wx rcaQ E 't:EQWV, 
rniç oıJbf.v µE't:QLOV ovb ' il µEQOV EÇ ovbtvaç E iQyaaµtvmç; 

61 Saguntum. 
62 Kartacalıların suçlu bulunması. 
63 Campania Bölgesi'nde bir kent. Günümüzde Nocera. 
64 Acerrae; Campania Bölgesinde yer alan bir kent. Clanius Nehri'nin yakınında.  
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ı:oiç, WO"Tı:EQ E<pTJ LKLTı: LWV, E i  €Aa�ovı:o t'ı µwv, ovb , av ovoµa 
'Pwµa(wv ı'.moAmoüatv; aMa n:(anç foı:l �t�moç tl bcÇLa.  
n:ola:; T LÇ an:ovbtj, T LÇ ÖQKOÇ öv ouK €n:aTrıaav; T LÇ bf.  auv8tjKTJ 
KlXL xaQLÇ EÇ �v ovx V�QLaav; µi] µLµrıawµc8a, <pTJCTLV, auı:ouç . 
T LVa yaQ auv8tjKTJV t'ı µEiç AuoµEv ol µtjn:w 1:L auvet µcvOL; aMa 
TTJV wµOTT]TlX, <pTJCTLV, lXUTWV µi] µLµT]aWµc8a. cplAouç OUV Kat 
avµµaXOVÇ Tı:OLTJCTÔµc8a ı:üUÇ wµoTaı:ouç; OUÔEHQlX ı:üUTWV 
aÇLa.  aAA ETı:LTQEtJlaTwaav t'ı µiv m.Jı:ouç vÔµCıJ VEVLKT] µtvwv, WÇ 
n:oAAot acpaç ETı:ETQEtJlav, CTKEtJlôµc8a b '  t'ı µciç .  Km ö 1:L av bwµcv, 
E LCTOVTm xaQLV, OUXL auv8tjKTJV voµ(i:ovnç dvm. Ö La<pEQH bf. 
ı:oUTOLV EKaHQOV wbE .  µtxQl µf.v CTUVTL8EVTm, n:aQa�tjaovTm 
Ka8aTı:EQ Kat n:a,\.m, Tı:QÔ<paatv ad nva TWV CTUV8TJKWV <pEQOVTEÇ 
wç EV auTaiç TıAaTTwµtvOL: Ta b aµcplAoya EVTı:QO<paatma. 
OTlXV bf. Tı:lXQlXÔWCTLV aı.Jı:ouç, KlXL Ta ön:Aa Tı:lXQEAwµE8a, KlXL Ta 
awµaTa E<p t'ı µiv ytvrıTm, KlXL n:na8watv ön µrıbf.v auı:oiç foı:Lv 
lbLOV, Ta µf.v <pQOVtj µaTa alJTWV KlXTlX�tjCTETaL, ayan:tjaovcn b 
ö n av Tı:lXQ Tıµwv Aa�watv WÇ aAAÔTQLOV. E i  µf.v ouv LKLTı: LWV 
htQwç boKEi, Taç yvwµaç EXEH avyKQ(vnv: E i  bf. avv8tjaETm 
KaQXTJÔOVLOLÇ XWQLÇ ı.Jµwv, TL  KlXL ETı:EaTEAAEv uµiv; €yw µf.v yaQ, 
wç ı.Jµiv KVQLOLÇ oucn Tı:EQL TWVÖE KQivm, TTJV yvwµrıv dn:ov, �v 
voµ(i:w avvo(anv nj n:ôAn. 

. . .  Asla hiç kimseye karşı merhamet ya da insaf göstermeyen bu 
Kartacalılar,65 Scipiö'nun da dediği gibi bizi yenilgiye uğratsalar­
dı, Roma'nın adını tamamen sileceklerdi. Dolayısıyla bunlara kar­
şı ne gibi bir acıma ya da insaf gösterebiliriz? Lakin sağdaki emin 
bir şekilde diyor ki bir rehinedir. Ne bakımdan? Hangi antlaşma, 
hangi yemin onların ayakları altında ezilmedi? O, onlara benzeme­
memizi söylüyor. Henüz yapmadığımız için hangi antlaşmayı ih­
lal edebiliriz? Lakin onların acımasızlığını taklit etmememizi söy­
lüyor. Öyleyse en acımasız halkları dostumuz ya da müttefikimiz 
mi yapmalıyız? Bunların hiçbiri arzu edilmez. Onları sağduyuyla 
bırakalım; kaybolmuş geleneklerimiz uyarınca bize teslim olanlarla 
sonrasında ne yapacağımızı göreceğiz. Ne olursa olsun biz onlara 
uyum sağladık. Sonrasında bir pazarlığın değil bir iyiliğin ışığını 
alacaklar. Bu iki düşünce arasında farklılıklar vardır. Bizler onlarla 
antlaşma yapar yapmaz, daha öncesinde yaptıkları gibi aldatıcı ba­
haneler sunarak antlaşmaları ihlal edecekler. Şüpheli durumlarda 

65 İntikam çağrısı. 
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antlaşmazlık için her zaman inandırıcı zeminler hazırlarlar ama on­
lar akıllılıkla teslim olduklarında, bizler ordularım ortadan kaldırıp 
ve adamları elimize geçirdiğimizde kendilerinin dediği hiçbir şeyin 
olmadığını gördüklerinde, ruhları terbiye edilecek ve bizler tarafın­
dan onlara verilen bir hediye gibi sahip olmalarına izin verdiğimiz 
her şeyi memnuniyetle karşılayacaklar. Scipiö farklı düşünüyorsa, 
aralarından seçim yapabileceğimiz iki fikire sahipsiniz. Eğer siz ol­
madan Kartacalılarla barış yapacaksa niçin sizlere haber yolladı? 
Kanımca, elleriyle karar verecek siz yargıçlar, kentin yararına ola­
cak fikirler önerdiler." 

A3, P51App. Pun. 9.65: 

. . .  rnı.afrra µt:v Kel 6 ITônALOç E InEv: Tı ÔE povAi] KaT ' avbQa naQ 
tKamov l.(ıflcpov -qTn, Kal Eç TTJV I.Km(wvoç yvwµrıv ai  nAE (ovç 
avvEbQaµov. Ey(yvovrn ovv ai avv8f1Km, TQ(Tm ai'.bE, 'Pwµa(mç 
Kal KaQXfJÔOVLOlÇ T[QOÇ aMi)Aovç. Kal 6 LKm(wv EÇ aUTcXÇ EÔÔKH 
µaALarn rnlıç 'Pwµa(ovç Evayayfo8m, ELTE Twv E LQfJµl'.vwv 
ovvEKa AoyLaµwv, E LTE wç aQKOvv 'Pwµa(oLç Eç Evrnxfav Ta 
µovrıv a<pEMaem KaQxrıbov(ovç TTJV tlYEµovfav: E LOl yaQ o'i Kal 
TÔÔE voµ(Çovmv, avTov EÇ 'Pwµa(wv aw<pQOVLaµov E8EAflam 
ydrnva Kal avT(na,\ov aurniç cpôpov EÇ ad KaTaAlmiv, i'.va µi) 
T[OTE EE,vpQ(anav EV µEyEen TUXfJÇ Kal aµEQLµvın. Kal TÔÔE OVTW 
<pQovflam Tav I:Km(wva ov no,\v vaTEQOV EE,EinE rniç 'Pwµa(mç 
KaTwv, EmnAi)nwv naQwE,vµµl'.vmç KaTa 'Pôbov. 6 bt: I.Km(wv 
TavTa avvfüµEvoç EK ALPvrıç EÇ TTJV haA(av navü T� aTQaT� 
bLinAn, Kal Eç TTJV 'Pwµrıv foi)AavvE 8Qı.aµpEvwv, EmcpavfoTaTa 
bi] TWV T[QO avwv . 

. . . Publius, bu şekilde konuştu. Senato da oylama yaptı ve çoğun­
luğu Scipiö'yla hemfikir oldu.66 Böylece Kartacalılar ve Romalılar 
arasında üçüncü antlaşma yapıldı . Romalılar, Scipiö'nun bu politi­
kayı ya yukarıda belirtilen nedenlerden ya da Roma'mn Kartaca'dan 
üstünlüğü almasının yeterli bir başarı olduğunu düşünmesinden 
dolayı öne sürdüğünü düşünmüştü. Roma disiplinini korumak için 
komşusunu ve rakibini ebedi bir tehdit olarak görme isteğine sahip 
Scipiö'nun, asla başarının sarhoşluğuna kapılmayacağım ve refahın 
büyüklüğü nedeniyle ihmalkar olmayacağını düşünenler de var-

66 Senato, Scipio'nun antlaşmasını onaylar. 
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dı.67 Scipiö'nun bu hissi yaşadığını sezen Catö68 da çok geçmeden 
Rodoslulara karşı yakışıksız davrananlara sitem edip, alenen fikrini 
söyledi. Scipiö, antlaşmayı tamamladıktan sonra ordusuyla birlikte 
Libya' dan ltalia'ya yelken açtı69 ve seleflerinden daha fazla görkemli 
bir biçimde Roma'yı zafere ulaştırdı. 

A3, P52 App. Pun. 9. 66: 

. . .  Kal 6 TQÔ11oç, c;ı Kal vvv En XQWµEvoL ÔLaTEAoumv, EaTl 
rnLôabc.  i:aucpavwvTm µev a11avuç, i]youvTm be aaAmKTa( TE 
Kal Aa<pVQWV aµa�m, 71VQYOL H 11aQa<pEQOVTaL µ Lµr'J µaTa TWV 
EiArıµµi:vwv 110..\Ewv, Kal yQa<pal Kal axtj µaTa TWV YEYOVÔTWV, 
Eha XQVCTOÇ Kal iiQyVQOÇ aatj µavTÔÇ H Kal awrıµaç µi:voç Kal 
El n TOLOVTÔTQ0710V a,\,\o, Kal aÜ<paVOL ÔCTOLÇ TOV CTTQaT1lYOV 
CtQETllÇ EVEKa avabovmv Tı 116,\nç Tı alıµµaxm Tı '[(l ı)71 ' aUTcfJ 
aTQaTômba. pôEç b E71l  rniabE AnıKo(, Kal i:Mcpavuç �aav 
i:11l  rniç �ova(, Kal KaQxrıbov(wv avTwv Kal Noµabwv öaoL 
TWV TJYE µÔvwv i:..\tjcp8rıaav. avrnv b TJYOVVTaL TOV UTQaT1lYOV 
Qa�bovxm cpmvLKouç XLTwvaç i:vbEôvKÔTEÇ, Kal xoQÜÇ KL8aQLaTwv 
H Kal UTVQLCTTWV, i:ç µ (µrıµa TVQQ11VLKTJÇ 110µ11fJç, 71EQLE[.waµi:vm 
u Kal aTE<pavrıv XQVaf)v i:mKdµEvm: i:aa u �a(vovmv i:v 
TcX�H µna �bfJç Kal µn OQXrlCTEWÇ. Avbovç avrnvç KaAovmv, 
ön . oIµai TVQQ11V0l Avbwv a710LKOL. TOVTWV ÔE nç i:v µfoc}J, 
110Q<pVQaV 710Ôr'JQ1l 71EQLKE LµEVOÇ Kal t(JE..\La Kal CTTQE71Ta Ct710 
XQVGOV, axrıµaTL[.ETm 710lKLAwç i:ç yi:AwTa wç E710QXOVµEVOÇ rniç 
110..\Eµ(mç. i:11l b · avTcfı 8vµınT1lQLWV 11..\fJSoç, Kal 6 aTQaTrıyoç 
i:11l  rniç 8vµLaµamv, i:<p · &Qµarnç KaTayEyQaµµi:vov 710LKLAwç, 
ECTTE71TaL µev a110 XQVGOV Kal AL8wv 110,\m(µwv, ECTTaATm b .  i:ç 
TOV 71cXTQLOV TQÔ710V 110Q<pVQaV, aaTEQWV XQVUWV i:vvcpaaµi:vwv, 
Kal CTKTJ71TQOV i:� i:..\Ecpavrnç <pEQH, Kal bacpvrıv, flv ad 'PwµaiOL 
voµ([,ovm VLK11Ç alıµ�o,\ov. i:m�a(vovm b .  avT<fı E71 l  '[0 aQµa 
11aibi:ç TE Kal 11aQ8i:vm, Kal E71l TWV 11aQ1lÔQWV EKaTEQw8Ev 1J8rnL 
avyycvEiç .  Kal 11aQE710VTm öam 11aQa TOV 116..\cµov �aav avTcfı 
yQaµµaTELÇ H Kal U7111QETm Kal v11aamaTaL Kal µET . EKE LVOVÇ Tı 
UTQana KaTa H l..\aç Kal TcX�ELÇ .  

67 iö 201 . 
68 Marcus Porcius Cato. 
69 Scipio'nun geri dönüşü. 
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. . .  Zafer hali şöyleydi: Zafer alayında bulunanların her biri taç ta­
kıyordu; trompetçiler ganimetlerle dolu yük arabalarının ilerleme­
sine öncülük ediyordu. Bunun yanı sıra geçirilen şehirlerin kuleleri­
ni ve savaş ganimetlerini gösteren resimler, altın ve gümüş külçeler 
taşınıyordu. Sonra cesurluğunu kentlere, müttefiklere ve ordusuna 
gösterdiği için ödül olarak komutana verilen taçlar geldi. Daha son­
rasında da beyaz öküzler ve onlardan sonra Kartacalı esirler, onların 
filleri ve Numidialı şefler geldiler. Erguvan rengi kıyafetlere bürün­
müş lictorlar komutanın önünden gidiyordu. Ayrıca arp çalan kim­
seler bir Tyrrhen zafer alayına benzer şekilde altın kemer ve taçlar 
takarak bir düzen içerisinde şamatayla yürüyorlardı. Bunlara Lydi 
denir. Sanırım Tyrrhenler bir Lydia kolonisiydi. Bunlardan biri, er­
guvan rengi bir örtü giyip altın bilezik ve kolye takıp zafer alayının 
ortasında düşmanın üzerine dans ediyormuş gibi yaparak çeşitli el 
kol hareketleriyle ayaklarına basıyordu. Bu şekilde yaparak kahka­
halar başlattı. Sonra birkaç tütsü taşıyıcısı geldi. Onlardan sonra da 
çeşitli desenlerle süslenmiş savaş arabasında, ülkenin göreneklerine 
göre altın bir taç ve de değerli taşlar takmış, altın yıldızlarla doku­
nulmuş erguvan rengi toga içinde komutanın kendisi geldi. 

A3, P53App. Pun. 10.67: 

. . .  Kal n:Aoç ELXE 'Pwµa(oLç 6 bt:UHQOÇ 7tQOÇ KaQxrıbov(ovç 
n6AEµoç, LXQl;.ı:iµt:voç ana 'I�fJQLaÇ, Atjl;.aç b EV AL�Ul] EÇ 'raabE 
'raç mQl avn1ç KaQxrıMvoç anovbaç . 

. . .  Böylece Kartaca'yla yapılan antlaşmayla Kartacalılar ve Ro­
malılar arasında Iberia'da başlayan ve Libya'da biten ikinci savaş 
son buldu. Bu, Hellenlerin tahminine göre yaklaşık 144. Olympiat 
zamanıydı. 

A3, P54App. Pun. 10.69: 

. . .  Kal n)v xwQaV 7tEQLWKonovv, LXKQL�wç 'rE E iQyaaµı'.vrıv 
Kal Ka'raUKWltÇ µt:ya,\aç EXOVUaV. dbov ÖE Kal n)v 7tOALV 
fot:A86vuç, ÖCTTJ 'rE n)v MvaµLv i]v, Kal nAi]8oç öaov rıvl;.rırn EK 
'rf]ç ov 7tQO noMov Ka'ra EKL7tLwva btacp8oQıiç. Enavt:A86vuç u 
Eç 'Pwµrıv, ecpQal:ov ov l:tjAov µaMov f] cp6�ou yı'.µnv avrniç 'ra 
KaQxrıbov(wv, n6At:wç buaµt:voüç rnai]abE Kal ydrnvoç EVXEQWÇ 
OU'rWÇ avl;.avoµEVfJÇ. Kal 6 Ka'rWV µaALma eAEyt:v ov 7t0'[E 
'Pwµa(mç �E�mov ovbi: 'rı)V EAW8EQ(av fow8m 7tQlV EE.EAEiv 
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KaQXTJbôva. wv i] �ovAfı nvveavoµivrı EKQLVE µtv noAEµEiv, €n b · 

EXQl:J(,E 71QO<paaEWV, Kal. Tfıv KQLULV anÔQQT]TOV dxov. KaTwva b '  
a ,  EKE LVOV <paai.v E V  T(j �ov,\(] UVVEXEi yvwµl;J Mynv, KaQxrıMva 
µfıdvm, EKm(wva bt TOV NamKav TCt EVaVTla aE,Loüv, KaQxrıMva 
Eav, Eç <pô�ov ıiQa Kal. TÔVÖE :  'Pwµa(wv EKÔLmTwµivwv ilbrı 

. . .  Onlar [Catö ve elçi heyeti] dikkatli bir şekilde ülkeyi gezdi­
ler. Nasıl özenle ekilip biçildiğini ve hangi değerli kaynaklara sa­
hip olduğunu gördüler. Onlar kente de girdiler; Scipiö tarafından 
devrilmesinden bu yana iktidarın ve nüfuzun ne kadar çok arttı­
ğını gördüler. Roma'ya geri döndüklerinde kıskançlıktan ziyade, 
endişeli bir gayeyle Kartaca'nın kolayca geliştiğini ve çok yakında 
büyük bir düşman şehir olacağını bildirdiler. Bilhassa Catö, Karta­
ca yıkılana kadar Roma'nın özgürlüğü asla elinde tutamayacağını 
söyledi. Senato, bunları öğrendiğinde savaşa karar verdi fakat ba­
haneye ihtiyaçları vardı. Bu nedenle bu süre içerisinde niyetlerini 
gizli tuttular. Catö'nun o zamandan beri Senato'da sürekli Kartaca 
yok edilmeli fikrini dile getirdiği söylenir. Scipiö Nasica ise bu fikre 
karşı gevşeyen Roma'nın, Kartaca'yı esirgemesini, oranın sonsuza 
kadar muhafaza edilmesi gerektiği fikrini savundu. 

A3, P56 App. Pun. 10. 72: 

. . .  yEvoµivrıç bt nıç µaxrıç EÇ VUKTa an . t']oüç, Kal. noMwv 
nEaÔvTwv EKaTEQW8Ev, föoE,Ev Eni. KQnaaôvwv 6 Maaaavaaarıç 
yEvfoem. Kal. aVTcfJ U710UTQE<pOV1:l ana TOÜ EQYOV 6 L.Km(wv 
wcperı . 6 bt avTOV o[a <plAov EK nannov 71EQLEim 8EQa71EUWV. 
onEQ oi KaQxrıMvLoL  µa86vuç, Ebfovrn rnü EKm(wvoç 71QOÇ 
Maaaavaaarıv acpaç avvaMaE,m. 6 bt avvtjyayE µtv mhouç, 
yLyvoµivwv bt nQoKAtjaEwv oi KaQxrıMvLm TcfJ Maaaavaam;ı 
Tfıv µtv 71EQL TO 'Eµn6QLOV yf)v €AEyov µE8tjanv, Kal. lXQYVQLOV 
TaAavTa bwanv ÔLaKOULa avT(Ka Kal. OKTaKoaLa avv XQÔVcp, 
TOVÇ b .  alıToµ6Aovç airnüvrnç ovx VTl:EaTT]Uav ovb ' aKoüam, 
aM ıinQaKTOl ÔLEKQL8Tjaav. Kal. EKm(wv µtv EÇ 'I�TJQLaV EXWV 
rnvç EAE<pavTaç Enavt:'Jn, Maaaavaaarıç bt TOV A6cpov Twv 
noAEµ(wv 71EQLTa<pQEUaaç, E<pvAaaaE µT]bE µLav aurniç ayOQCtV 
Ea<pEQW8m. ovb ıiMwç Eyyvç �v ovbiv, Emi. Kal. aUTcfJ µ6ALç EK 
µaKQOÜ acp6bQa Emµ6x8wç E<pEQETO oMyrı. 
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. . .  Savaş, şafaktan geceye kadar sürdü, her iki tarafta da pek çok 
kişi bitkin düştü ve Masinissa'nın üstün geldiği göründü. Meydan­
dan geri döndüğünde, Scipiö kendisinin huzuruna çıktı ve Masi­
nissa da -büyükbabasının dostu olduğu için- onu son derece büyük 
bir samimiyetle karşıladı. Kartacalılar bunu öğrendiklerinde; Ma­
sinissa'yla antlaşma yapması için Scipiö'ya yalvardılar. O da onları 
görüşmeye çağırdı. Kartacalılar, Emporium kentine ait bölgeleri 
Masinissa'ya teslim edeceklerini ve ona, şu an iki yüz talantön gü­
müş ve daha sonra da sekiz yüz talantön vereceklerini [söyleyerek] 
tekliflerini yaptılar. O, firarileri istediğindeyse bunu duymazdan 
geldiler. Bu yüzden bir anlaşmaya varmadan dağıldılar. Sonra 
Scipiö, filleriyle birlikte Iberia'ya geri döndü, Masinissa da savaş 
alanının çevresine bir çember çizdi ve onların herhangi bir tedarik 
almalarını engelledi. Uzun mesafeden tedarik temin edebilmekse 
son derece zordu. 

A3, P57 App. Pun. 10. 73: 

. . .  oi µE:v bi] 'ro ElW'rwv EnqaE,av, 6 bi: ALµoç 'rOV Aabqov�av 
Kal. rnuç Kaqxrıbov(ovç i:E,E'rQL�E :  Kal. rniç awµam miv'ra EXOV'rEÇ 
aa8Evwç, �Lliaaaem µE:v OUKE'rl  rnuç noAeµ(ovç i:Mvavrn, '[ll b '  
ı'.moÇuyın 7IQW'rOV, EL'ra 'rOUÇ ln7IOVÇ E TC L  'rOLÇ ı'.moÇvy(OLÇ Eevov, 
Kal. iµav'raç i:\jmuvuç ila8 Lov. Kal. v6awv avrnvç LÖEm miam 
KauAaµ�avov EK u novrıqla.ç 'rQoc:pwv Kal. aKLVT)a(aç EQywv 
Kal. wqaç hovç: avveKiKAnarn yaq i:ç l:v xwq(ov Kal. auvov 
CT'rQa'r6mbov oxAoç aveqwnwv EV AL�Vt;) füQOVÇ. '[WV '[E E,vAwv 
aurnuç EÇ 'rTJV EljıT)ULV i:m,\mÜV'rWV 'rll Ön,\a Ka'rEKlXLOV. Kal. 'rWV 
ı:ino8VT)CTKOV'rWV oubdç OÜ'[ ' i:E,E<pEQE'rO, Maaaavaaaov 'rTJV 
c:pvAaKi]v OVK CtV LEV'rOÇ, OÜ'r ' i:E,EKaLE'[Q E,vAwv anoq4. 6 ouv 
c:p8ôqoç aurniç i]v noAlıç u Kal. nEQLwbvvoç, avvovmv obwbôm Kal. 
CTT)TCOµEVOLÇ awµamv. 'rO 'rE n,\Eiarnv TlÔT) rnv a'rqarnv bLic:p8aQ'rO: 
Kal. '[0 ı'.m6Aomov oubeµla.v ac:p(mv i:An(ba CTW'rT)QLaÇ OQWVHÇ, 
'[QUÇ aurnµôAovç VTCEa'rT)CTav EKÔOUVlXL 'rctJ Maaaavaa<Jt;), Kal. 
TCEV'raKLCTXlALa aqyvq(ov '[a,\av'ra TCEV'rtjKOV'ra EHCTLV ECTEVEYKELV, 
'rOVÇ 'rE c:pvyabaç CT<jJWV Ka'rabiE,aa8m TCaQa '[0 ÖQKLOV, Kal aurni. 
blıl µuiç nlıArıç rnuç i:x8qouç Ka8 ' EVa ÔLEE,EA8Eiv avv XL'rWVLCTK<tJ 
µôvıy. fo,\6aarıç b '  aurniç ı:imoum, xaAena(vwv niç ov TCQO 
noMov ÔLwE,ewç, EhE CTVVHÔÔ'rOÇ '[OV TCa'rQOÇ EhE ÖL EaV'rOV, 
Noµabaç innfoç i:nineµtfıev, o'l ovK ı:iµvvoµivovç, oÜ'rE önAov 
EXOV'raç i:ç aµvvav oüu c:pvyEiv VTC ' aa8Eve la.ç bvvaµivovç 
EK'rnvav. EK u µvqllibwv nivu CT'rQarnu Kal. OK'raKLaxLA(wv 
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avbQWV oA(ym miµn:av EÇ KaQxrıMva TIEQLwwerıaav, Kal avv 
auı:oiç AabQovpaç TE 6 CTTQaı:rıyoç Kal ETEQOL ı:wv i:mcpavwv . 

. . .  Bu süre içinde Asdrubal ve Kartacalılar kuvvetten düşerek aç­
lıktan ziyan oldular ve düşmana daha fazla saldıramadılar.70 Önce 
hayvanlarını ve daha sonra atlarını yediler. Yetmeyince yemek için 
deri kayışlarını kaynattılar; kötü yiyeceklerden, talim yüzünden ve 
mevsim şartlarından dolayı hasta düştüler. Tek bir yerde kuşatı­
lıp kalınca tüm ordugah hastalığa yakalandı. Kalabalığın önemli 
bir kısmı, Libya'nın yaz sıcağına maruz kaldı. Yemek pişirmek için 
odun tedarikleri tükendi. Bu sebeple kalkanlarını yaktılar. Masi­
nissa, sıkı bir tutum sergilediği için ölülerinin bedenlerini yakmak 
istediklerinde yakamadılar. Bu yüzden pis kokan bedenlerin ara­
sında yaşamanın sonucu olarak yıkıcı ve acı verici bir veba orta­
ya çıktı . Ordunun büyük bir kısmı hastalıktan eriyip bitti. Kaçış 
umutları olmadıklarını gördüklerindeyse yasakları kaldırsın diye 
Masinissa'ya firarileri teslim etmeyi ve ona elli yıl boyunca beş bin 
talantön gümüş ödemeyi kabul ettiler. Her biri üzerinde kısa bir 
tunikle başka hiçbir şeyleri olmadan düşman tarafından tek bir 
geçitten birer birer dağıtıldı. Kısa zaman önce kendisine yapılan 
saldırıdan dolayı kin güden Gulussa, ya babasıyla suç ortaklığı ya­
parak ya da kendi başına planlayarak, onlar dışarı çıktıkları vakit 
Üzerlerine Numidia süvari birliğini yolladı. Ne direnecek ne de ka­
çacak gücü olmayan savunmasız adamlar katledildiler. Bu yüzden 
orduyu oluşturan elli sekiz bin erkekten geriye, aralarında komu­
tan Asdrubal ve diğer soyluların bulunduğu birkaç kişi Kartaca'ya 
güven içinde dönebildi .  

A3, P58App. Pun . 10.74: 

. . .  ı:oLoabE µi::v 6 Maaaavc:iaaov Kal KaQXT)bov(wv n:ôAE µoç i]v, 
EKÔEXETaL b avı:ov 6 TQLTOÇ EV ALPvt:ı Kal TEArnı:aioç 'Pwµa(wv. 
Kal KaQxrıMvLm ı:cfı Maaaavc:iaaov nı:a(aµan auµn:EaÜvTEç, 
aa8EVECTTc:iTT]Ç un: ' auı:oü T�Ç n:ÜAEWÇ ycvoµEVT]Ç, auı:ov TE 
Maaaavaaarıv i:bEbo(Kwav i:yyuç €n övı:a µcı:a n:oMoü 
CTTQaTOÜ, Kal 'Pwµa(ouç bvaµEva(vovı:aç ad acp(m Kal TIQO<pamv 
erıaoµivouç ı:a EÇ ı:ov Maaaavaaarıv ycv6µEva. wv ovbETEQOV 
KaKWÇ UTIEVOOUV: avı:(Ka yaQ Ol 'PwµaiOL n:u86µEVOL CTTQaTOV 
i:n:i]yycMov i:ç öArıv ı:i]v 'haMav, ı:i]v µi::v XQE LaV ov MyovTEç, 
(�JÇ b av oE,iwç EXOLEV EÇ ı:a n:aQayycM6µEva XQ�aem. Kal oi 

70 Kartaca ordusu kuşatıldı ve ele geçirildi . 
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KaQXTJÖÔVLOL voµ((ovn:ç i:ıv\uanv -ri]v 71QÜ<pamv, i:m:Kr']Quaaov 
AabQOV�� n: -r4J mQa-rrıyiJaavu wübE wü 71QOÇ Maaaavaaarıv 
110AE µou Kal. KaQSat\wvL -r4J �orıSaQxCf.J, Kal. EL uç aMoç i:q:ıf]nw 
'tOÜ EQYOU, eavawv, fÇ fKE LVOUÇ 'tTJV at-r(av 'tOÜ 110AEµou 
mQL<pEQOV-rEç. i:ç -rE 'Pwµrıv 71Qia�nç i:m:µnov, o'l Ka'tTJYÜQouv 
µi::v auwü Maaaavaaaov, Ka'tT)YOQOUV bt Kal. 'tWVÖE 'tWV CTVÖQWV 
WÇ aµuvaµivwv aU'tOV oE,iwç 'tE Kal 71Q071E'tWÇ Kal. 'tTJV m)t\LV fÇ 
71QÜ<pamv exSQaç i:µ�at\6v-rwv. wç bi uç -rwv �out\rn-rwv wlıç 
71Qfo�nç �QEW önwç ouK i:v CTQXT:i wü 110AEµou wlıç at-r (ouç, 
aMa µaa 'tTJV �aaav i:E,EKr']QvE,av, Kal. 71QOÇ � µıiç ou 71QO'tEQOV 
aMa vüv 71QW�EVW8E, oi µi::v CT710KQLCTEWÇ rl710QOUV, � bE �ovt\i] 
nat\m ÖLEYVWKUia 710AEµf]am Kal. 71QO<paanç EQEaxrıAoüaa 
wbE am:KQLVm:o, KaQXT)ÖOVLOUÇ OV71W 'Pwµa(OLÇ iKavwç 
a11ot\oytjaaa8m. nat\LV OUV aywvLWV'tEÇ rlQW'tWV, E l  ÖOKOÜCTLV 
aµaQ'tELV, 'tl 11a86vrEç anot\vaov-rm 'tO eyıv\T)µa. oi Öf oÜ'twç 
eq:ıaaav -r4J (n']µau, 'd -ro iKavov 110LtjaaE 'Pwµa(OLç. '  Crıwlıv-rwv 
b '  fKE Lvwv ö u ELT) -ro iKav6v, oi µi::v c;Jovw 'Pwµa(ouç Wit\nv 
wiç XQi]µam 71QOCTEm8Eivm wiç €11l.  EKm(wvoç WQLaµivOLç, ol bt 
Maaaavaaoı;ı -rf]ç aµq:ıLA6you y f]ç µaamf]vm. cX710QOÜV'tEÇ ouv 
11aALv i:ç 'Pwµrıv i:11Eµ11ov, Kal. naQEKaAovv yvwvm aaq:ıwç ö u 
fo-rl.v auwiç '[Q iKav6v. o i  bt avf üç E<paaav dbivm KaQxrıbov(ovç 
Kat\wç, Kal. d116vn:ç a11i11E µtjıav . 

. . .  Masinissa ve Kartacalılar arasındaki savaş böyleydi. Bunu 
Romalıların Libya'daki son savaşı üçüncü savaş takip etti .71 Kar­
tacalılar, Masinissa'nın yaşattığı bu felaketten muzdaripti. Ayrıca 
şehir de zayıflatılmıştı . Kartacalılar, geniş bir ordusuyla hala ya­
kınlarda bulunan kraldan ve onlara daima kin güden Romalıların 
Masinissa meselesini bir bahane haline getirmelerinden endişe 
duymaya başladılar. Her ikisinde de haksız değillerdi. Romalılar, 
önceki yaşanan olayları öğrendiklerinde neyi amaçladıklarını söy­
lememekle beraber zaman kaybetmeden tüm ltalia'dan bir ordu 
toplamaya başladılar ve onlara acil durumlar için hazır bulunmala­
rı gerektiğini söylediler. Kartacalılar da bahaneye bir son vermeyi 
düşünerek Masinissa'ya karşı sefer yürüten Asdrubal'i suçladılar. 
Yardımcı komutan Carthalo ve diğerlerinin üzerine savaşın bütün 
suçu atılınca, öldürüldüler. Sonra onlar Masinissa'yı suçlamak ve 
-aynı zamanda kuvvet toplayan adamları cezalandırdıklarını söy-

71 III. Roma-Kartaca Savaşı, İÖ 149. 

299 



Roma-Kartaca Savaşları 

lemeleri için elçileri Roma'ya yolladılar. Senatorlardan biri elçilere, 
neden onlar yenilene kadar beklemek yerine savaşın başında me­
murlarını mahkum etmediler ve neden şimdiye kadar bunu öte­
lemek yerine daha önceden elçilerini yollamadılar diye sorunca, 
hiçbir cevap veremediler. Daha önce savaşa karar veren ve sadece 
önemsiz bahane arayan Senato, bu zamana kadar Kartacalılar tara­
fından sunulan savunmanın tatmin edici olmadığını söyledi . Daha 
sonra, [elçiler ] yaptıkları hatayı nasıl telafi edeceklerini sordular. 
Kısa bir cevap verildi :  "Roma halkını memnun etmelisiniz." Onlar 
memnun etmenin ne anlama geldiğini kendi aralarında birbirleri­
ne sorduklarında bazıları; Romalıların Scipiö tarafından dayatılan 
para cezasına bir şey eklemek istediğini, bazılarıysa tartışmalı böl­
genin Masinissa'ya bırakılması gerektiğini düşündüler. Bu yüzden 
ne yapacaklarını bilmez halde başka bir elçi heyetini Roma'ya yol­
ladılar ve tam olarak hangi memnuniyetin gerekli olduğunu bil­
mek istediler. Romalılar da Kartacalıların bunu gayet iyi bildikleri 
yanıtını verip onları uğurladılar. 

A3, P59 App. Pun. 12.88: 

. . .  EÇ be 'rr')V uµniQaV AL�urıv arr(bnE, öam µwôyELOL 
rr6Anç llKLvbUvwç �LOÜCTLV.  wv fıç av E8eArın, ydrnVEç fow8E, 
'i'.va 'rr'JV EQE8 ((;ovaav uµıiç ö*v n Kal. µvfıµrıv acpf]n 'rWV vüv 
ivoxAouVTWV KaKWV, Ö'rav EÇ 'rr')V eaAaaaav KEvr')v UKacpwv 
acpOQWVTEÇ avaµLµvtjaKrıafü rnü rrAtj8ouç (�JV ELXETE VEWV, Kal 
Aa<pVQWV öawv E<pEQE'rE, Kal. EÇ OloUÇ YE rnuç ALµivaç KaTtjywfü 
ao�aQO(, Kal. nx VEWQLa Kal. Ta TWV UKWWV TaµLEla EVErr(µrrAaTE. 
'[ L  be al  EV rniç TE LXECTLV urroboxal. CTTQarnrrEbwv n Kal i'.rrrrwv 
Kal. EAEcpavTwv; '[L be erıaaVQOL '[QU'[OlÇ rraQt+JKOboµrı µivm; 
'[L TaÜTa µvrı µEia uµiv fa'[LV; � '[L aMo rrAr'Jv obuvrı, Kal 
EQEf üaµa ErravEA8Eiv EÇ avTa, El rron Mvma8E; rraeoç EaTLV 
av8QWfü lOV wiç µEµvrı µivmç Tf]ç rrme Tuxrıç, EArr((;nv 'rr'JV 
Tuxrıv irraVEAEvawem, cpaQµaKov be KaKwv aKwTtjQLov Atjerı, 
fıç OVK EVl µnaaxEiv uµiv, �v µr'] 'rr'JV ötjnv arr68rıa8E .  Kal '[QU'[QU 
aacpfoTawç i:..\Eyxoç, ön rroMaKLç auyyvwµrıç Kal. auvSrıKwv 
rnx6vnç rraQwrrovbtjaan. E i  µev oıJv En Tf]ç d:Qxf]ç icp(w8E 
Kal. bvaµEva(vEn r') µiv WÇ acpt;ıQrıµevOL Kal KaLQO<pu..\aKEL'rE, 
bEi TfJabE TfJÇ rrÔAEWÇ uµiv Kal. Alµevwv 'rOLWVbE Kal VEWQLWV 
Kal. TE LXWV iç UTQarnrrEbov TQÔrrov E iQyaaµivwv. Kal. TL i:n 
cpnMwea EX8QWV EiArıµµivwv; E i  be Tf]ç µev cXQXfJÇ arrfoTTl'rE 
Ka8aQWÇ, ov Aôyt+J µıiAAov � yvwµt;ı, µ6va b iÇtjQrıafü AL�UfJÇ a 
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EXETE, Kal nibE ıirrQocpaofo'twç auvt'.8rn8E �µiv, cpEQE'tE, Kal EQYc+J 
'tav'ta Embd.!;a'tE, Eç µ[v ALPurıv, flv EXETE, avmKLaaµEvoL, 'tfiç b[ 
8aAaaarıç EKa'taV'tEç, fıç arrfo'tfl't:E . 

. . . Bundan sonra sizleri böylesine heyecanlandıran şeyleri yaşa­
mamak ve her ne zaman gemilerden yoksun denize baktığınızda 
artık canınızı sıkan sorunların hatırasını yitirmek isterseniz, sahip 
olmak istediklerinizi seçebileceğiniz, tehlikenin ulaşamayacağı çok 
sayıda kentlerin bulunduğu Libya mülklerinize bir bakın. Bir za­
manlar sahip olduğunuz muhteşem filoları ve ele geçirip gururla 
!imanınıza getirdiğiniz ganimetleri, tıka basa dolmuş silah depo­
larınızı ve tersanelerinizi hatırlayın. Askerlerinizin kışlalarına, at­
larınızın ve fillerinizin ahırlarına ve onların yanındaki ambarlara 
baktığınızda hepsi boş; bu şeyler aklınıza ne getiriyor? Keder ve 
yoğun bir özlem duyduğunuz şeyleri şayet tekrar geri alıp yapa­
bilir misiniz? Bizlerden uzaklaşan talihimizi hatırladığımızda onu 
geri kazanabileceğimizi umut etmek insan doğasına özgüdür. Tüm 
kötülükler için şifa veren ilaç unutkanlıktır ve sizler görünüşünü­
zü bir kenara atmadıkça bu sizler için mümkün değildir. Bunun en 
açık kanıtı, bizlerden bağışlanma ve barış elde ettiğiniz kadar ant­
laşmayı ihlal ettiniz. Hala egemenliği arzuluyorsanız, bunu sizler­
den alan bizlere karşı iradesiz davranıyorsanız ve fırsat doğmasını 
bekliyorsanız tabi ki bu kente, bu büyük limana ve tersanelere ve 
bir ordunun sığınağı için inşa edilmiş bu duvarlara ihtiyacınız var. 
Yakalanan düşmanlarımızı neden bağışlamalıyız? Egemenlikten iç­
tenlikle vazgeçtiyseniz, laflarla değil eylemlerle Libya'daki sahip ol­
duklarınızdan mutluysanız ve bizimle dürüstçe barış yapmayı arzu 
ediyorsanız, şimdi gelin bunu davranışlarınızla kanıtlayın. Size ait 
Libya'nın iç kesimlerine gidin ve egemenliğini bizlere verdiğiniz 
denizi terk edin. 

A3, P60 App. Pun. 1 1 .75: 

. . .  oi µ[v bi] cpôpov Kal aTIOQLaÇ fıaav EV 'tOU'tc+J, hlıKfl bt'., � 
ALPurıç µEy(a'trı µE'ta KaQxrıMva rrôALç, ALµivaç TE [xovaa 
EVÔQµovç Kal CT'tQawrrföwv Ka'taywyaç bm\n;\Eiç, E:c!;r']Kov'ta 
CT'tab(ovç ana KaQxrıMvoç acpW'tWCTa Kal Ka;\wç EÇ TIÔAEµov 
avwiç ETILKE LµEVfl, 'tU KaQxrıbov(wv cXQa KalaV'tfl 'tÔ'tE anoyvovaa 
Kal '[0 TIAAm µiaoç EÇ avwvç EK'f'EQOVaa EV KaLQcfJ, TIQfopnç EÇ 
'Pwµrıv [mµljJEv, o'i 'tTJV huKrıv ITwµa(mç ETIE'tQETiov. � b[ povAi] 
Kal 'tEWç Eç 'tOV rroAE µov 6Qµwaa TE Kal naQaaKwal;oµtvrı, 
rrôAEwç oxvQaÇ oı'.hw Kal EmKa(QOV TIQOayEvoµtvrıç Ec!;EcpflVE 'tE 
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n1v yvwµrıv, Kal Eç Ta KarmwALOv, oıJm:Q E iw8am nEQl noMµov 
oıwnEiv, avvEA8ovaa E\j;rı<p(aaw KaQxrıbov(oLç noAEµEiv. 
CT't:Qa'trıyouç 'rE 'WUÇ umirnvç aU'tLKa EÇEnEµnov, Enl  µE:v '[QU 
nEl;; ov MavLOv Mav(Alov, Enl  b[ wv a't6Aov AEUKLov MıiQKLov 
KfJVCTWQLVOV, oiç EV U7lOQQtj'tcp EMAEK'W µi] avaaxEiv '[QU noMµov 
nQlv KaQxrıMva Ka'taaKa\j.ım. oi µE:v bi] 8vaav't:EÇ Eç E lKEAlav 
€ nArnv wç EKE i8 EV EÇ 'tTJV 'I 'tUKfJV bLa�aAouv't EÇ, vaval b '  E<pEQOV'W 
nEv'ttjKov'ta µE:v m:v'ttjQWLV, EKa'tov b '  i]µLoALmç, a<pQCTKTOLÇ 
b[ Kal KEQKOUQOLÇ Kal aTQoyyuAmç noMoiç. Kal CT't:Qa'rOV fiyov 
OK'taKLaµvQ(ovç nE<'.;;ouç Kal inn€aç E:ç TETQaKmxLA(ouç, aQ(arnvç 
anav'taç: WÇ yixQ EÇ Em<pavf] a't:Qa'tdav Kal 7l:QOU7l't:OV EAn(ba 
naç nç amwv Kal avµµaxwv WQµa, Kal noMol Kal E:SEAov'tal 
naQtjyyEMov Eç Tav Ka'taAoyov . 

. . .  Onlar [Kartacalılar ] korku ve kafa karışıklığı halindeyken, 
Kartaca'nın ardından Libya'nın en büyük ve iyi emniyetli limanla­
rına ve kuvvetlerin karaya çıkmasını sağlayan birçok iskeleye sahip, 
Kartaca'dan altmış stadion72 bir mesafede ve ona karşı harekat üssü 
olarak iyi bir şekilde konumlanan Utica kenti, Kartacalıların içinde 
bulunduğu kötü durumu gözlemleyip ve kendilerine eski düşman­
lıklarını hatırlatarak Romalılara bağlılık sunmayı teklif eden bir elçi 
heyeti yolladılar.73 Daha önce istekli olarak savaşa hazırlanan Sena­
to ise güçlü bir şekilde yerleştirilmiş bir kentin kendisine katılımını 
sağlayınca maksadını açığa vurdu. Capitolium'daki mecliste (savaş 
konusunda görüşmek için hazırlandıkları yerde) senatorlar Karta­
calılara karşı savaş ilan etmek için oylama yaptılar. Derhal konsülle­
ri M. Manilius'u piyade askerlerinden, L. Mancius Censörinus'u fi­
lodan sorumlu tuttular ve Kartaca yıkılıp yerle bir edilinceye kadar 
savaştan vazgeçmemeleri için onlara gizli emirler verdiler. Onlar, 
kurban sunduktan sonra Sicilia'ya yelken açıp Utica'ya geçmeyi ta­
sarladılar. Birçok açık tekne, açık kayık ve yük gemilerinin yanı sıra 
quinquere74 ve yüz hemioliiyle75 taşındılar. Ordu seksen bin piyade­
den ve yaklaşık dört bin süvariden müteşekkildi ve hepsi deneyim­
liydi .  Bu muhteşem sefere katılmak için müttefikler ve yurttaşlar 
arasında bir telaş, mutlak bir güven vardı. Pek çoğu gönüllü olarak 
isimlerini yazdırdılar. 

72 Yaklaşık 10.980"m. 
73 Utica Romalılara katılır. 
74 Beş sıra küreğe sahip olan kadırga. 
75 Bir buçuk küreğe sahip hafif bir gemi.  
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A3, P61 App. Pun. 1 1 .76: 

. . .  KaQXflÔOVLOLÇ b[ ITQOUETCEUEV il '[E KQLCTLÇ rnü noMµou Kal '[Q 
EQYOV 6µoü ÖL' EVOÇ ayyeAou: 6 yaQ aV'rOÇ ECf>EQE '[E '[0 ljlr'Jq:>Laµa rnü 
noMµov, Kal 'raç vaüç Ebr'JAov n,\Eiv Enl aq:ıaç. EKnAayevuç oıJv 
anı::y(yvwaKOV aV'rWV anOQLq 'rE VEWV Kal anwAE (q ITQOUCf>ll'rl{J 
rnof]abı:: vı::o'rrırnç, ov auµµaxouç t:xovuç, ov µLa8oq:ı6Qovç 
ho(µouç, ov airnv Eç noALOQKLaV auvı::vrıvı::yµevov, ovK aMo 
ovbev, WÇ EV CtKflQUK'rl{J Kal 'raxEi noMµcp, ovb ' avrnl ÔLaQKELV 
buvaµı::vm 'Pwµa(mç u Kal Maaaavaacn;ı. nQfo�nç oıJv hEQOVÇ 
EÇ 'Pwµrıv EnEµnov avTOKQllTOQaÇ, öm;ı Mvmvrn, '[lt naQOV'ra 
ÖLa8fo8m. oiç � auyKArırnç Elnı::v, Eav rniç vnarnLÇ EH oıJmv EV 
LLKEA(q, 'rQtaKOV'ra �µEQWV 'rwvbı::, oL  KaQxrıMvLm 'rQLaKoa(ovç 
rnuç Evboi;o'rarnvç aq:ıwv naibaç Eç 6µflQE Lav naQaaxwm Kal 
'raMa Ka'raKovawmv av'rwv, ei;nv KaQxrıMva EAEv8iQav 'rE 
Kal av'rovoµov, Kal yijv öarıv EXOVaLV EV ALPUl:J . 'raÜ'ra µt:v EÇ '[Q 
q:ıavEQOV E\jJflq:>(aavrn, Kal rniç nQfo�rnLv EbwKav EÇ KaQxrıMva 
Cf>EQE LV '[Q Myµa: EV anOQQr'J'rCıJ b[ rniç vnarnLÇ E nfo'rE LAav 
t:xrn8m 'rWV ib(q aq:ı(mv EV'rE'raAµevwv . 

. . .  Hem Senato'nun savaşı oylaması hem de filonun çoktan yel­
ken açtığı haberleri, aynı haberci tarafından Kartaca'ya ulaştı . On­
ların ne müttefikleri ne paralı askerleri ne bir kuşatmaya dayanma 
kaynakları ne de bu ani ve haksız savaş için hazır olan başka bir 
şeyleri vardı. Onlar kendi başlarına, bir araya gelen Romalılar ve 
Masinissa'yı yenemezdiler. Bu yüzden sıkıntıları herhangi bir ko­
şulda çözüme kavuşturmak için tüm güçleriyle Roma'ya başka bir 
elçi heyeti gönderdiler. Senato toplandı ve onlara, eğer otuz gün 
içerisinde hala Sicilia'da bulunan konsüllere soylu ailelerden üç yüz 
çocuk verirlerse ve öte yandan emirlere itaat ederlerse, Kartaca'nın 
bağımsızlığının ve özgürlüğünün korunacağını ve Libya toprakla­
rında duracaklarını söyledi. Bu, halk tarafından oylandı ve elçi he­
yetiyle birlikte bunu Kartaca'ya ulaştırma kararı verdiler. Lakin öte 
yandan gizli talimatları yerine getirmeleri gerektiği konusunda da 
konsüllere özel emirler gönderdiler. 

A3, P62 App. Pun. 1 1 .77: 

. . .  OL  b[ KaQxrıMvLOL n'ıv µt:v yvwµrıv vnwnuvov, OVK Em 
auv8r'JKl:J pı::�a(q 'ra öµrıQa naQEXOV'rEç: oia b '  EV KLvMvcp 
rna<fJbE, 'raç EAn(baç EV 4ı µrıbt:v EKAüljloum n8eµı::vm, anovb(J 
ITQOAapovuç n'ıv ITQ08rnµLav, rnuç naibaç f)yov EÇ LLKEALav, 
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yoviwv n: aı.J·roiç f:mıv\môvTwv Kal oiKdwv, Kal µaALaTa TWV 
µT]n\>WV, a'L avv o,\o,\uy1J µavLWÖEL TWV TEKVWV f:E,tj7tTOV'tO 
Kal VEWV TWV <pEQOUCTWV lXVTa Kal CTTQaTTJYWV TWV ayÔVTWV, 
ayKVQWV TE E7tEAaµf3avovw Kal KaA4ıbın bu:a7tWV KlXl vauTmÇ 
auvE7tAEKOVTO Kal Tav 7tAoüv EKwAuov. E ial b · a'L Kal µEXQL 7toMoü 
TTJÇ eaAaaarıç 7laQEVEOV, bEbaKQUµEvm n: Kal EÇ Ta TEKVa 
a<pOQWam. ai b ,  E7tl  TTJÇ yf]ç Taç KÔµaç ETWOV'tO KlXl Ta aTEQVa 
EK07t'tOV WÇ E7tl 7tEv8n:  EbôKOUV yaQ ovoµa µi::v EÇ EV7tQE7tE Lav 
dvm Tijv 6µT]QE Lav, EQYCıJ bi:: TTJÇ 7tÔAEWÇ EKbomv, E7t , ovbEµt.q 
auv8r'JKr:J TWVÖE Twv 7ta(bwv bLboµivwv. Kal 7toMal Kal wüw EV 
Taiç oiµu.ıyaiç Kan:µavTEUOV'tO TlJ 7tÔAE L, µT]bEV lXVTijV ovtjanv 
wvç 7taibaç EKbLboµivouç: EV µi::v bi] TlJ KaQxrıMvL Twv 6µtjQwv 
iı avaywyi] 'tOLlXÖE nç fıv, EV bi:: TlJ ElKEA(� 7taQaAaf36vTEÇ avTa oi 
u7taTm bLE7tE µ7tov Eç 'Pwµrıv, Kal wiç KaQxrıbov(mç i:cpaaav EÇ Ta 
TfAoç wü 7toMµou Ta Aoma EQEiv Ev huKr;ı . 

. . . Kartacalılar, rehinlerin76 gönderilmesinde hiçbir güvence ol­
madığı için [Romalıların] niyetinden kuşku duydular. Fakat bu bü­
yük tehlike zamanında da tek umutlarının emir verilen mektupta 
yattığını düşündüler. Bu yüzden ivedilikle belirlenen zamanı bekle­
yerek, çocuklarını, ailelerinin, akrabalarının özellikle de gözyaşları 
içinde çılgına dönmüş küçük çocuklarına yapışmış annelerinin ara­
sından Sicilia'ya yolladılar. [Anneler] çapaları tutup, ipleri kopara­
rak gemilere ve onları uzaklara götürmeye gönderilen memurlara 
yapıştılar. Gemilerin hareket etmesini önlemek için denizcilerin et­
rafına kollarını doladılar. Hatta içlerinden bazıları gözyaşları için­
de çocuklarına bakarak gemilerin yanında yüzdüler. Sahilde kalan 
diğerleriyse ölülerine yas tutuyormuş gibi saçlarını yoldular. Zira 
onlar çocuklarını teslim ettiklerinde, kenti terk etmelerinin amaç­
landığını, bu yüzden de rehinlerin verilmesinin aldatıcı bir durum 
olduğunu düşünüyordu. Ağıt yakanlardan çoğu, çocuklarını teslim 
etmeyle kente hiçbir yarar sağlanamayacağını söyledi.  Rehineler 
uzaklara gönderildiğinde, Kartaca'da meydana gelen olaylar bu 
şekildeydi .  Sicilia'daki konsüller rehineleri teslim aldıkları zaman 
onları Roma'ya gönderdiler ve Kartacalılara savaşın sona erip erme­
diğiyle ilgili bilgiyi Utica'da vereceklerini söylediler. 

A3, P63 App. Pun. 12.80: 

. . .  KTJVCTWQLVOÇ b tmavamaç llVTEAEE,Ev wbE :  'Taç µi::v aiTLaÇ 
TOÜ 7toAEµou TL bEi Mynv uµiv, w KaQxTJMVLOL, 1tQEG�Evaamv EÇ 

76 öµıwoç: güvence, teminat; rehin anlamına gelmektedir. 
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'Pwµrıv Kal. TCaQa TTJÇ ouyKi\tjwv µa8oı.J<Hv; ö bf. E\)Jn'.ıaaafü: TCEQi. 
i] µwv, wve ,  uµaç EAfy�w. Kal yaQ TO Myµa brıAoi, Kal i] µEiç uµiv 
Ev E tKEA(q TCQOE LTioµEv Ta öµrıQa TCaQaAaµpavovTEç, Ta Aoma 
TWV bo�aVTWV E TCLKEAElJCTE LV EV 'huKl:J. TWV µf.v ouv oµtjQWV TTJÇ 
TE TaXVTTJTOÇ Kal TTJÇ EmAE�EWÇ ETCmvoı.JµEv uµaç: TL  bf. ÖTCAwv 
bEi wiç E LQT]VEUOVO"l Ka8aQWÇ; q:>EQETE: mivTa öaa bf]µ6<Ha 
TE Kal i'.bLa EKaaTOÇ vµwv EXE L, ptArı '[E Kal KaTaTCtATaç, i] µiv 
TCaQaboTE. '  6 µf.v ovTwç ELTCEV, O l  bf. TCQfopaç i:cpaaav E8tAav µf.v 
Kal wiabE VTCaKovam, aTCOQELV bf. ÖTCWÇ AabQovpav, 4' eavawv 
ETCEKtjQV�av, Mo µvQLı:lbaç avbQWV ilbrı ouvayay6vTa Kal mhıJ 
KaQxrıb6vL TCaQaO"TQaTOTCEbEVOVTa aµvvovvTaL. E LTCOVTWV bf. TWV 
vTCaTwv ön 'Pwµaim wlıTwv EmµEAtjaovTm, Ol µf.v Kal. TavTa 
bwaav ı'mfoxovw. Kal. avµTIEµq:>etvTEç mhoiç KoQvtjAL6ç TE 
EKm(wv 6 Na<HKaç Kal. fvaioç KoQvr']ALoç 6 'laTCavoç ETC LKİ\T]<HV 
TCaQEAaµpavov ELKO<H µvQLı:lbaç TCavoTCALwv, Kal. PEAwv Kal. 
aKOVTLWV TCAfJ8oç UTCE LQOV, Kal KaTaTCEATaç o�vpEAEiç '[E Kal 
AL8op6Aovç EÇ bLaxLA(ovç:Kai. q:>EQoµtvwv at)'[WV i] µf.v oljJLç 
ijv AaµTCQa Kal. TCaQı:XAoyoç, aµa�wv wawvbE VTC , ffUTWV 
TWV TCOAEµ(wv ayoµtvwv . . .  Kal 6 KrıvaWQLVOÇ 'ijv yaQ E LTCELV 
LKaVWTEQOÇ TOU O"UVllQXOU avaaTaç Kal TOTE, Kal O"KV8QWTCaaaç 
ETCi. TCoAu, i:AE�Ev wbE .  

. . .  Sonra Censörinus, ayağa kalktı ve şöyle yanıt verdi: "Kartaca­
lılar! Roma'ya giden elçi heyetiniz bunları öğrenmişken, savaşın se­
beplerini tekrar sizlere söylemem neden gerekli? Lakin hakkımızda 
ifade edilen yanlış şeylerin aksini ifade edeceğim. Kararın kendisi 
ilan edildi ve Sicilia'da rehineleri aldığımız zaman bu şartların geri 
kalanını Utica'da sizlere bildireceği haberini verdik. Rehineleri gön­
dermedeki çabukluğunuz ve onları seçmekteki titizliğiniz için övgü 
hakkınızdır. Lakin içtenlikle barışı arzu ediyorsanız, neden herhan­
gi bir silaha ihtiyaç duyuyorsunuz? Hem kamuya ait hem de şahsi 
silahlarınızı ve mühimmatınızı bizlere teslim edin." O, bu şekilde 
konuştuğunda elçi heyeti, "bu emire razı olmayacaklarını, ayrıca 
Kartaca'nın duvarlarının dışına ordugah kurmuş ve yirmi bin adam 
toplamış, ölümle cezalandırılan Asdrubal'e karşı nasıl savunma ya­
pacaklarını bilmediklerini" söylediler. Konsüller, bununla ilgilene­
ceklerini söylediklerinde onlar da silahlarını teslim edeceklerine söz 
verdiler. Bunun üzerine Comelius Scipiö Nasica ve Gnaeus Come­
lius Hispanus elçi heyetiyle birlikte gönderildi ve iki yüz bin adam 
için zırhın tamamını, sayısız kargı, mızrak, ok Vl' i k i  b in  ma nc ın ı k  
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teslim aldılar. Onlar, geri döndüklerinde düşmandan getirdikleri 
muazzam sayıdaki yük arabalarının eşi benzeri olmayan görüntüsü 
olağan üstüydü . . .  Censörinus tekrar ayağa kalktı ve uzun süre dü­
şünüp taşındıktan sonra kaşlarını çatarak onlara şunu söyledi: 

A3, P64 App. Pun. 12.81 : 

. . .  'ı:fJç µev EU7!EL8daç uµaç, w KaQxT)MVLOL, Kal. 7!Q08uµ(aç 
ı:fJç µı'.XQL vüv lç n ı:a öµrıQa Kal. ı:a ön,\a EnmvoüµEv, XQll b '  
E V  ı:oiç avayKaLOLÇ (3QaxvAoyEiv. U7!ÔCTTT)1:E yEvva(wç ı:o ,\omov 
ı:fJç auyKAtjı:ou KEAwaµa: EKOTT)TE ı:fJç KaQxrıMvoç i)µiv, Kal. 
aVOLK(aaa8E ÖmJ 8EAETE ı:fJç uµETEQaÇ, oybotjKOVı:a aı:ablouç 
ana 8a,\aaarıç: ı:r'JvbE yıiQ i)µiv lyvwaı:m Kaı:aaKaıtıaL.1 oi b En 
Myovı:oç alıı:oü ı:aç XELQaÇ EÇ ı:ov OVQaVOV avfoxov µna f3ofJç, 
Kal. ı:olıç 8rnlıç WÇ i]naı:rı µı'.vOL KaTEKaAouv, no,\,\a 1:E Kal. bvaxEQTJ 
Kaı:a 'Pwµa(wv E(3Aaacptj µovv, fı 8avaı:wvnç fı EK<f>QOVEÇ övnç, 
Tı ı:olıç 'Pwµa(ouç EÇ µt'.ıaoç 7!Qfo(3Ewv ÖLEQE8 ((.ovnç. lç n ı:fıv 
yfJv acpaç EQQ(nı:ovv, Kal. XEQal. Kal. KE<paAaiç alıı:fıv lı:vnı:ov: oi 
be Kal. ı:aç fo8fJı:aç E7!EQQtjyvuvı:o, Kal. ı:oiç awµam ı:oiç fouı:wv 
EVV(3QL(.ov wç U7!0 avo(aç EVT)bQEVµEVOL. E7!El  bı'. 7!01:E alıı:oiç 
6 oiaı:QOÇ EAT)�E, mwnfı no,\,\fı Kal. Kaı:tjcpna �v ofa VEKQWV 
KE Lµı'.vwv. 'PwµaiOL b ,  EÇEnAr'Jaaovı:o, Kal. oi unaı:oL <f>EQE LV avı:ovç 
EYVWKWav WÇ E7!l  aAAoKÔ1:4J KEAEt'.ıaµan, µEXQL navamvı:o 
ayavaKTOÜVTEÇ, KaAwç übôı:Eç ön ı:a µı'.yLaı:a bnva avı:(Ka µev 
EÇ 8Qaat'.ıı:rıı:a EKnAtjaan, avv XQÔV4J be Kaı:abov,\oi ı:fıv ı:ôAµav 
iı avayKT). ô Kal. ı:ÔTE €na8ov oi KaQxT)MVLOL: naQa yaQ ı:fıv 
aLW7!fıV U7!TOµEVOU O<f>WV TOÜ KaKOÜ µa,\,\ov, ayavaKTELV µev 
En Enavaavı:o, avı'.KAmov be Kal. Kaı:E8Qtjvouv €auı:ot'.ıç TE Kal. 
naibaç Kal. yuvaiKaç E�  ovoµaı:wv, Kal. ı:fıv naı:Qlba alıı:tjv, wç Eç 
av8QW7!0V aKovovaav Myovnç OLK1:Qlt Kal. no,\,\a. oi be LEQELÇ Kal. 
ı:a ı:wv LEQWV ovôµaı:a Kal. ı:olıç EV alıı:oiç 8rnlıç aVEKa,\ouv, WÇ 
7!aQOÜaL KaKE LVOLÇ 7!QO<f>EQOV1:EÇ ı:fıv anw,\n av. �V 1:E naµµLyfıç 
Kal. EAEE Lvoç oIKı:oç oiµw(.ôvı:wv 6µoü ı:a ı:E KOLva Kal. ı:a lbLa, 
µı'.XQL Kal. 'Pwµa(ouç alıı:oiç EmbaKQÜam. 

"Ey Kartacalılar! Bu noktaya kadar rehineler ve silahlar konu­
sundaki itaatiniz tüm övgülere layıktır. Ancak zorunluluk hallerin­
de sözleri arttırmamalıyız: Senato'nun geri kalan emirlerini yiğitçe 
taşıyın. Bizlere Kartaca'yı teslim edin. Denizden en az on mil uzakta 
kendi bölgenizde istediğiniz yerde kendiniz bulunun. Zira kentinizi 
yerle bir etmeye karar verdik." O konuşmaya devam ederken Karta­
calılar yüksek sesle ağlayıp ellerini gökyüzüne doğru kaldırdılar ve 
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ihlal edilen inancın intikamcıları olarak tanrılara seslendiler. Onlar 
ya ölmeye istekli ya çıldırmış ya da Romalı günahkar elçileri kışkırt­
maya karar vermişler gibi Romalılara utanç verici şeyler yüklediler. 
Kendilerini yerlere attılar, ellerini ve kafalarını yere vurdular. Hat­
ta bazıları elbiselerini yırttı, tamamen hislerinden mahrum kalmış 
gibi bedenlerini yaraladı. İlk cinnet geçtikten sonra ölen bir adamın 
uzandığı gibi yere kapanma ve büyük bir sessizlik vardı. Romalı­
lar hayrete düştü ve konsüller öfkeleri azalana kadar dehşet verici 
emirle ezilen adamlara katlanmanın en iyi yol olduğunu düşündü­
ler. Zira onlar, çaresiz kalan cesaretin daima büyük tehlikeler getir­
diğini ve bu anı yavaş yavaş bastırmak gerektiğini çok iyi biliyor­
lardı. Kartacalılarla yaşananlar bu şekildeydi. Zira sessiz kaldıkları 
süre boyunca felaket hissi Üzerlerine çökünce, utanç verici şeyler 
söylemeyi kestiler, bedenlerini döverek kendi talihlerine isimleriyle 
seslenip, eşlerine ve çocuklarına ayrıca onun bir insan gibi ağladı­
ğını duyuyormuşcasına kendi ülkelerine hayıflanmaya başladılar. 
Seyircilerin ve kişilerin kederinin birbirine karışması çok acınasıydı. 
Bizzat Romalılar bile gözyaşı döktü . 

A3, P65 App. Pun. 12.83: 

. . .  Kal Bavvwv, 0 TLylAAaç btwvuµov i]v, brn:pavÜY'raı:oç 
wv EV rniç 't:Ô-rE 7taQoümv, ain'Jaaç E iTIEiv EAEE,Ev: d µE:v fon 
Kal ı:wv 7tQÔı:EQOV E LQT] µtvwv En 7tQOÇ uµaç, w 'PwµaiOL, Aôyoç, 
EQoüµEv, ovx wç NKma 7tQO<pEQovuç 'ov yaQ fonv Ev KaLQctJ ı:oiç 
aı:uxoümv avnAoyliX, aM 'lva µaerıu WÇ OVK Ct1tQO<pamaı:ôç 
fonv uµiv 6 i:Awç 6 E<p ' � µiv, ovbE: iiAoyoç. �µEiç yaQ AL�UTJÇ 
iiQXOVı:EÇ Kal eaAaaarıç ön 7tAdaı:rıç, 7tEQl �yEµov(aç uµiv 
E7tOAEµtjaaµEv: Kal ı:auı:rıç a7tfoı:T] µEv E7tl EKm(wvoç, Öı:E 
ı:aç vauç uµiv 7taQföoµEv Kal EAE<pavı:aç Öaouç dxoµEv, Kal 
<pÔQouç Eı:aE,aµE8a bwanv Kal ô(ôoµEv Ev KmQc}ı. 7tQOÇ oı.Jv 8Ewv 
1:WV ı:Ôı:E oµwµoaµEVWV, <pELÔW8E µf:v �µwv, <pELÔW8E ÔE 1:WV 
EKm(wvoç ÖQKWV, oµôaavı:oç forn8m 'Pwµa(ouç KaQXTJÔOVLOLÇ 
auµµaxouç Kal <plAouç. ovb , fonv EÇ ı:aue , ö n � µaQı:oµEv. 
ov vauç rxoµEv, OVK f.Atcpavı:aç, ov ı:ovç <pÔQOUÇ EME L7tOµEv, 
aMa Kal avvE µaxtjaaµEv uµiv E7tl 1:QELÇ �amAEaç. µT]ÔE 1:4J 
7taQaaı:1J Kaı:ayLyvwCTKnv, d ı:aüı:a Kal 7tQ<fırıv dTtoµEv, ön 
ı:a Ö7tAa quiu: at ı:E yaQ auµ<poQal 7tOLoum µaKQoAôyouç, Kal 
aµa auV8TJKWV ovbE:v EV ı:aiç LKECTlalÇ ôuvaı:wı:EQOV, ovb , rxoµEv 
EV ovbE:v Eı:EQOV avı:l Aôywv Kaı:acpuyEiv, o'ı' ı:i]v MvaµLv uµiv 
aTtaaaV EE,EboµEV. ı:a µf:v ÔTJ 1tQÔı:EQa ı:mauı:a, WV O L. K L7t l< ı l\' 
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foı:i.v fıµiv, w 'PwµaiOL, �E�mwı:fıç :  ı:wv N: 71C<QÔVTWV uµEiç, w 
ün:aı:oL, bT] µLOuQyoi. ı<:ai. µc:XQTUQEÇ foı:e fıµiv. öµT]QC< 1Jı:fıaaı:e, ı<:ai. 
ı:a KQcXTLO"TC< i]yayoµev uµiv . Öm\a TJTrlO"C<TE, KC<L 71cXVTC< Et\.a�Eı:E, 
wv ovbE Ol Arı<p8EVTEÇ EV ı:aiç n:oALOQKLLUÇ EKÔVTEÇ µee levı:m. 
Emaı:n'.ıaaµev bE: fı µEiç ı:4J 'Pwµa(wv ij8n ı<:ai. ı:QÔ71<f.J: ı<:ai. yaQ Tı 
aı'.ıyı<:Arıı:oç fıµiv E71Eaı:E LAE, KC<l uµeiç, ı:a öµT]QC< C<LTOÜVTEÇ, E<pC<ı:E 
nıv KC<QXTJÖÔVC< auı:ôvoµov EcXO"E LV, El ;\a�OLı:E .  El bE 71QOO"EKE Lı:o 
KC<l ı:a ;\oma uµwv CtVE�wem KEAwovı:wv, OVK E LKOÇ Tıv uµaç E71l 
µE:v ı:oiç oµr)QOLÇ, e<Lı:r) µan aocpEi, ı:i]v n:ôt\Lv auı:ôvoµov fow8a 
L n:QoayoQEÜam, Ev bE: n:Qoa8r)ı<:t;J ı:wv 6µr)Qwv n:OLEia8m ı:i]v 
KC<QXTJÖÔVOÇ auı:ijç KC<TC<O"Ke<<pfıv, fıv El SiµLç uµiv Eaı:i.v ıivEAEiV, 
n:wç EAEU8EQC<V i:n acpfıaeı:e ij auı:ovoµov, wç EMyeı:e; 

" . . .  Ey Romalılar! Sizlere daha öncesinde de söylediğimiz şeyleri 
gene söylememize izin verirseniz, bir kez daha konuşacağız. Çünkü 
zamanında yapılan münakaşa asla talihsiz (kötü) değildir. Ancak 
bizlere verdiğiniz sebepsiz ve mazeretsiz bu acıyı anlayabilirsiniz. 
Bizler, biz zamanlar denizin oldukça büyük bir kısmının ve Lib­
ya'nın hakimiydik. Sizin imparatorluğunuzla mücadele ettik. Biz­
ler, Scipiö'nun zamanında tüm gemilerimizi ve sahip olduğumuz 
filleri sizlere teslim ettiğimiz vakit [mücadeleden] vazgeçtik. Sizlere 
belirli zamanlarda vergi ödemeye razı olduk. Şimdi yeminlere tanık 
olan tanrılar adına, bizleri bağışlayın. Romalıların ve Kartacalıların 
müttefik ve dost olmaları için Scipiö tarafından edilen yemine say­
gı gösterin. Bizler, antlaşmayı ihlal etmedik. Gemilerimiz, fillerimiz 
yok; yerine getirmediğimiz vergi yükümlülüğümüz yok. Aksine, 
sizlere karşı olan üç kralla savaştık. Silahlarımızı talep ettiğiniz için 
yine bahsetmemiz ağırınıza gitmesin. Felaketler bizi fazlasıyla uzun 
konuşan kişilere dönüştürür ve hiçbir şey bir antlaşma yönünden 
daha fazla güçlü bir çağrı vermez. Sizlere diğer tüm güçlerimizi 
verdiğimiz için kelimelerden başka sığınacak bir şeyimiz yok. Ro­
malılar! Scipiö'yla güvence içinde olduğumuz eski şartlar böyleydi. 
Konsüller! Şu an yaşananlar arasında bizzat tanık olanlar sizlersi­
niz. Sizler, rehineler istediniz ve bizler, en iyilerimizi sizlere teslim 
ettik. Sizler, silahlarımızı istediniz ve ele geçirilen kentlerin bile 
kendi istekleriyle vermeyeceği silahların tümünü sizlere teslim et­
tik. Bizler, sizlerin tabiatınıza ve karakterinize güvendik. Senatonuz 
bizlere haber yolladı. Eğer rehineler teslim edilirse, Kartaca özerk 
ve özgür bırakılacaktı ve bunu sizler de onayladınız. Sizler, kenti­
mizin bağımsız olabileceği vaadini verdiğiniz emirlerinizden sonra 
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daha pek çok emrinize katlanacağımızı da söyleseydiniz başka bir 
talep daha beklenilirdi. Siz, daha sonra rehinlerin yanı sıra Karta­
ca'nın kendisinin yok edilmesini talep ettiniz. Onu yok edeceğiniz 
doğruysa söylediğiniz gibi nasıl özgür ve özerk bırakabileceksiniz? 

A3, P66 App. Pun. 12.84: 

. . .  'rabE µev dxoµEv dTIEiv Kal. mQi. 'rwv TIQO'rEQWV auv8rıKwv 
Kal. TIEQL 'rWV TIQOÇ uµaç yEvoµt:vwv. d be Kal. '[QU'[WV OUK 
ıivEl;.EaBE, TiaQLEµEv aTiaV'ra, Kal. ö wiç ıiwxova(v EO"'rl Aomov, 
obvQoµE8a Kal. bEoµE8a. TioMfı b '  � iKwfa bt '  ıicp8ovfav KaKwv: 
VTIEQ H yitQ TioAEwç TiaQaKaAovµEv ıiQxafaç, XQrıaµoiç µE'ra 
8Ewv auvcpKtaµt:vrıç, Kal. vTieQ Ml;.rıç ETii. µt:ya TIQOEA8ouarıç, 
Kal. ovoµawç Emcpo m'Jaavwç ETIL  'rfıv yfiv öArıv, VTIEQ 'rE LEQWV 
'[WV EV au'rlj wawvbE Kal. 8EWV ovbev ıibLKOUV'rWV, oüç µfı 
TiavrıyvQnç ıicpt:ArıaSE Kal. TioµTiaç Kal. EoQ'rliç, µrıbe wuç 'racpouç 
'[lt Evay(aµa'ra, ovbev uµiv f'[l '[WV VEKQWV tmÇrıµ(wv OV'rWV. E l  
b e  Kal. �µwv fonv i:Arnç 'cpa're b e  Kal. � µaç tAEEiv o'i avyxwQEiH 
µnotK(aaa8al, cpdaaa8E TioAmKfıç Ea'rLaÇ, cpdaaa8E ıiyoQaÇ, 
cpdaaa8E f3ovt\a(aç 8rnü, TiaV'rWV 'rE 'rwv ıiMwv öaa wiç 
En l;:wm 'rEQTIVa Kal. 'rLµta . 'rl yitQ bfı Kal. bfoç fonv uµiv EH 
KaQxrıMvoç, o'L Kal. 'raç vaüç EXEH � µwv Kal. 'ra ÖTIAa Kal. wuç 
Emcp8ovouç tMcpav'raç; TIEQL be 'rfıç aVOLKLCTEWÇ, d 'r<tJ boKEi 
wüw tç TiaQTJYOQLaV � µiv TIQO'rl8w8m, fon Kal. 'robE ıiµi]xavov, 
ıivbQaULV EÇ ijTIHQOV ıiVOLKLCTaa8m 8at\aaaof3LW'r0 LÇ, wv aTIHQOV 
TIAfı8oç EQyal;:E'ra t 'rfıv 8aAaaaav. b(boµEv b '  uµiv CtV'rLbomv 
aLQE'rW'rEQaV �µiv Kal. EVKAEW'rEQaV uµiv. 'rfıv µev TIOALV Ea'rE 
'rfıv oubEVOÇ uµiv al'rlaV, aurnuç be �µaç oüç CtVOLKLl;:E'rE, E l  
8 EAEH, btaXQi]aaa8E . OV'[W yaQ av8QWTIOLÇ Ml;.EH xaAETia(vnv, 
ovx LEQOiÇ Kal. 8rniç Kal. 'rll<pOLÇ Kal. TIOAH µrıbev ab tKovoı;ı . 

. . . Eski antlaşmalar ve kendinizle yapılanlar hakkında söyleye­
ceklerimiz bu kadardır. Bunu duymak umrunuzda değilse, talih­
sizlerin sığınağında dualara ve gözyaşlarına sığınıp bunu her şeye 
rağmen unutacağız. Bizler, tanrıların emriyle kurulmuş kadim bir 
kent hatırına, büyük olan şan ve şeref hatırına, tüm dünyaya yayıl­
mış bir isim hatırına, sizlere yanlış yapmamış tanrıların ve onlara 
adanmış pek çok tapınakların hatırına sizlere yalvarıyoruz. Onları 
bayramlarınızdan, tören alaylarınızdan, dini törenlerinizden mah­
rum etmeyin. Sizlere artık zararı dokunmayan ölülerin mezarlarını, 
çocuklarından gelen adaklardan mahrum etmeyin. Bizlere acıyor­
sanız; zira bizlere acıyarak başka bir mesken sağlayacağınızı söy-
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lediniz, tapınaklarımızı, forumumuzu, meclisimize başkanlık eden 
tanrılarımızı koruyun. Hayatımız için hem çok değerli hem de çok 
kıymetlidir. Bizlere çok gördüğünüz fillerimize, silahlarımıza ve ge­
milerimize sahip olduğunuz için Kartaca'nın sahip olduğu neyden 
korkabilirsiniz? Mesken yerinin değişmesine gelince, bu bir teselli 
olarak düşünülürse, deniz yoluyla geçimini sağlayan sayısız insanın 
bir iç ülkeye taşınması halkımız için olanaksızdır. Sizin için daha 
şerefli ve bizim için daha arzu edilebilir bir çare teklif ediyoruz. Bu 
şekilde hiddetinizi tapınaklara, tanrılara, mezarlara ve masum bir 
kente değil, insanlara karşı açığa vurmuş gibi görüneceksiniz. 

A3, P67 App. Pun. 12.  85: 

. . .  ME.rıç b aya8f]ç Kal EVaEpovç Ecp(w8E, w 'PwµaiOL, 
naQa mxv'ra EQya, Kal µE'rQLom:X8nav Ev rniç Evrnxtj µamv 
Enayy[t\;\w8E, Kal rnü8 ' oiç av ad AaPrı'(E Ka'Cat\oy((w8E: µi] btj, 
TIQOÇ i1LOÇ Kal 8EWV, '(WV '(f aMwv Kal öcroL KaQxrıMva EH EXOVCTL 
'rE Kal µtj rıo'CE µVT]CTLKaKtjcrmEV ıJµiv µT]bE 7t:aLCTlV uµE'rEQOLÇ, µı) 
aya8i]v bô[.av uµwv aU'rWV EV fıµiv 7[QW'rOLÇ bınpaAT]H, µrıbf: 
'rOlcfJÔE EQY4J 'ri]V EVKAnav uµwv KarnµLC<VT]'rE, xaAEncf-' µE:v 
EQyaa8f]vm xaAEncf.ı bE: aKovcr8f]vm, naQa '(f TIQW'rOLÇ uµiv 
E[.  anavrnç rnü p(ov ycvrıcroµı:vcı-ı. n6AEµm yaQ noMol µE:v 
"EMT]CTLV EYEVOV'(Q Kal paQPCTQOLÇ, noMol bE uµiv, w 'PwµaiOL, 
TIQOÇ hEQOVç: Kal oıJbc (ç TIW Ka'rEcrKmpE n6ALV XELQCTÇ 'rE TIQO 
µaxrıç Ka8Eiaav Kal önt\a Kal 'rEKva naQabovaav. Kal d Hç foHv 
EÇ av8Qwnovç aMrı (T] µLa, Kal 'raU'rT]V na8Eiv vnoµ[vovaav . 
TIQOCj)EQOV'rEÇ b uµiv OQKLOVÇ 8 rnuç Kal 'rUXT]V av8QWTIE Lav Kal 
'ri]v cpopEQW'rCT'rTJV rniç Evrnxoüm NeµwLv, bc6µE8a µtjH Eç 'ri]v 
vµE'rEQaV EVTIQay(av uµaç upQLCTm, µtjH 'rllÇ fıµn€QaÇ crvµcpoQllÇ 
EÇ avtjKwrnv TIQoayayEiv, crvyxwQf]crm b I Ei µi] b (bo'CE 'ri]V 
n6ALv EXE LV, EÇ ye 'ri]v crt'.ıyKArırnv EH TIQWPEücrm TIEQl av'rf]ç Kal 
bETJ8fJvm. PQaxv b 6QaH 'rO bLacr'rrıµa rnü XQ6vov, paaavov µE:v 
ıl µiv Cj)EQOV µaKQllV EV ot\lycı-ı blil 'ri]v 'rWV fooµ[vwv aµcpLpoA(av: 
uµiv bf: '(Q µE:v aacpat\Eç LCTOV, fJ vüv fJ µn ' ot\lyov 'rll boKOVV'ra 
bQav, 'ro b EVaEpE:ç Kal cpLAav8Qwnov Emy(yE'rm . 

. . .  Romalılar! Yaptığınız her şeyde iyi bir nam ve şeref arzu edi­
yorsunuz, tüm başarılarınızda ve kazanımlarınızda ılımlılık ilan 
edip talep ediyorsunuz. Yapmayın! Size veyahut çocuklarınıza kar­
şı asla kin tutmayacak Kartaca'yı yönetenlerin [tanrıların], Zeus'un 
ve sizin diğer tanrılarınızın adına sizlere yalvarıyorum. Bizlerle ilk 
zamanlarda kurduğunuz ilişkilerimizin adına iyi adınızı lekeleme-
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yin. İtibarınızı çok kötü bir eylem yaparak ve onu onaylayarak kir­
letmeyin. Tarih boyunca bunu ilk yapanlar sizler olacaksınız. Hel­
lenler ve barbarlar birçok savaş başlattılar. Ancak hiçbiri savaştan 
önce teslim olan, çocuklarını ve silahlarını teslim eden ve erkeklere 
dayatılabilen diğer bütün cezalara maruz kalan halkın kentini yok 
etmedi. Sizlere tanrılardan önce edilmiş yeminleri, insanlığın deği­
şebilirliğini ve talih için beklemede kalan öç tanrısı Nemesis'i hatır­
latarak kendi adaletiniz, şiddete başvurmamanız ve felaketlerimizi 
son sınıra itelememeniz için sizlere yalvarıyoruz. Kentimizi bağış­
lamıyorsanız, Senato'nuza ricalarımızı sunmak üzere başka bir elçi 
heyeti göndermemiz için bizlere zaman verin. Araya giren zaman 
kısa olsa da olayın belirsizliği nedeniyle bu bizlere uzun bir ıztırap 
çektirecek. Amaçlarinızı şimdi ya da bir süre sonra da uygulasanız 
sizler için hepsi aynı olacaktır. Bu süre içinde sizler dindar ve insan­
cıl şekilde hareket edeceksiniz." 

A3, P68App. Pun. 12.86 :  

. . .  TOLafrra: µev Elmv 6 Bavvwv, oi be vrra'WL bf],\m µev �aav 
EaKV8QWT[aKOTEÇ rraQa T[CtVTa TOV ,\6yov ön µrıbev EVbWO"OVO"LV 
auTOiç, rravaaµl'.vov be 6 KrıvawQivoç i:AE�E: rrEQi. µev wv Tı 
auyKAT]TOÇ rrQoal'.Ta�E, T L  bEi rroMaKLç Mynv; rrQoal'.Ta�E yaQ, xai. 
XQtl ycvfo8m: ovbe ıiva8fo8m buvaµE8a Ta �brı KEKEAwaµtva 
ycvfo8m. TaÜTa be Ei µev wç EX8Qoiç EmKEAEvoµEv, i:bn µ6vov 
E irrEiv Kai. rroLEiv ıivayKal;:nv: Errd be Err ' w<pEAd q KoLvt'."J, Taxa 
µtv n Kai. i]µwv, TO be rrMov vµwv, w KaQxTJMVLOL, y(yvETm, OUK 
oKvtjaw Kai. TOuç ,\oyLaµouç ıJµiv E imiv, fıv Mvrıa8E rrna8f]vm 
µa,\,\ov il pına8f]vm. Tı 8aAaaaa vµaç ijbE, µcµvrıµtvovç Tf]ç EV 
alın".] rroTe ıiQxf]ç xai. bvvaµEwç, ıibLKEiv Erra(Qn, Kai. ıirro TOÜbE Eç 
avµ<pOQcXÇ füQL<pEQH. LLKEA(q TE yaQ bL' avTTıv ET[fXE LQtjaaTE, Kai. 
L LKEMav ıirrwAfoaTE :  i:ç TE 'IPTJQLaV bLErrAEvaaTE, Kai. 'IPTJQLaV 
ıi<ptJQTJCT8c .  i:v TE Taiç avv8tjKmç EAtjl;:w8E TOuç E µrr6Qovç, Kai. 
TOuç i] µETEQovç µaALaTa, 'lva ,\av8avoLTE, KaTErrovTOüTE, €wç 
a,\6vTEç T[OlVtlV i] µiv föoTE EaQbW. OVTW Kai. EaQbOÜÇ ıi<pt;]QE8T]TE 
bLa Tiıv 8a,\aaaav, fJ rrE<pVKE rrd8nv arravTaç ıid TOV rrAfovoç 
OQEyrn8m bllX TtlV EV avTlj TaXVEQYlaV . 

. .  BAnnö böyle konuştu. Fakat konsüller sert bakışlarıyla hiçbir 
şey vermeyeceklerini gösterdiler. O, [konuşmasına] son verince, 
Censörinus yanıt verdi: "Senato'nun emrettiği şeyleri tekrarlama­
nın ne anlamı var? O kararını verdi ve onlar yerine getirilmek zo­
rundadır. Bizlere verilen emirleri değiştirmemize bizim gücümüz 
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yok. Kartacalılar! Sizlere düşman gibi hitap etseydik, sadece konuş­
mak ve sonradan güç kullanmak gerekli olacaktı. Lakin bu bizler­
den sizlere daha çok yarar sağlayacağı için, sizlere neden göstermek 
için bir itirazımız yok. Deniz, sizlere bir zamanlar onunla elde ettiği­
niz egemenliği ve gücü hatırlatır. Yanlış yapmanıza yol açar ve sizi 
üzüntüye götürür. Bu şekilde Sicilia'yı istila edip onu tekrar kay­
bettiniz. Sonra da Iberia'yı istila ettiniz ve oradan defedildiniz. Bir 
antlaşma yürürlükteyken, sizler, deniz tüccarlarını yağmaladınız 
ve sonunda sizler, -özellikle bizlerden bu suçu gizlemek için- onla­
rı denize attınız. Sonra Sardinia'yı ceza nedeniyle bizlere verdiniz. 
Böylece Sardinia'yı kazanç sağlamak için sunduğu imkanlarla her 
zaman bir açgözlülük yaratan bu deniz nedeniyle kaybettiniz. 

A3, P69App. Pun. 12.  87: 

. . .  ô Kal. A.811va(ouç, öı:ı:: Eyivovro vavnKo(, µaALaTa tıvE.11ai ı:ı:: 
Kal. Ka8EiM:v: EolKE yaQ Ta eaAaama rniç EµnOQLKOLÇ KEQÔWLV, 
a Kal. Tijv auE.11mv EXE L  Kal. Tijv ı:inwAnav ı:i8Q6av. taı:ı:: yolıv 
avrnvç EKE LVOVÇ wv Encµvr']a811v, ön Tijv ı:iQxi]v Eni.  TOV '16VLOV 
EKTdvovı:ı::ç EÇ ElKEAlav ov nQl.V ı:infoTtıaav TTJÇ nAwvcE,Laç, 
nQLV TijV ıiQXi]V anaaav a<paLQE8f]vm, Kal. Alµı'.vaç Kal. vavç 
naQabovvm rniç noAcµ(mç, Kal. <pQOVQav Evbı'.E,aa8m TlJ n6An, 
Kal. Ta TE LX11 acpwv avrnl. Ta µaKQa Ka8cAEiv, Kal.axcMv r']nnQwTm 
TO'tE KaKELVOL ycvı'.a8m. ö Kal. ÔLECTWCTEV Eni.  nAEiarnv avrnvç. 
EVaTafümEQOÇ yaQ, w KaQx11MvLm, 6 Ev r']ndQc,u �(oç, ycwQy(� 
Kal. r']QEµ� nQoanovwv: Kal. aµLKQÜTEQa µt:v tawç Ta KEQbtı, 
�E�aLO'tEQa bt: Kal. aKLVÔVVO'tEQa Ka8cmaE, Ta 'rllÇ YEWQYLaÇ TWV 
E µn6QWV. öAwç TE µm boKEi n6Alç iı µt:v EV TlJ eaAaaoı;ı vavç nç 
dvm µaMov � yf], noAıJv TOV aaAov TWV nQayµaTWV i:xovaa Kal. 
Taç µETa�oAaç, iı bt: EV Tc}ı µcaoydc,u KaQnovaem TO aK(vbvvov 
WÇ EV YlJ · bLa 'rOVT ' d:Qa Kal. Ta naAm �aaLAna WÇ En(nav i]v EV 
µfoc,u, Kal. ana 'rOVÔE µiyLma EYEVOV'rO Ta Mr']bwv Kal. A.aaVQLWV 
Kal. ITEQawv Kal. ETEQWV . 

. . .  Aynı şekilde Atinalılar da denizci bir halk oldukları zaman, 
kuvvetli bir şekilde büyüdüler. Lakin birdenbire düştüler. Donan­
ma kahramanlığı, tüccarların kazancı gibidir. Bugün iyi bir kar; ya­
rın tümden zarar. Bahsettiğim halkı biliyorsunuz, İonia Denizi'nden 
Sicilia'ya kadar kontrolü ele aldıklarında her şeylerini kaybedinceye 
kadar açgözlülüklerini dizginleyemediler. Limanlarını ve gemileri­
ni düşmanlara teslim etmeye, kentlerine bir garnizon alınmasına, 
kendi uzun duvarlarını yıkmaya ve sadece bir iç kesim halkı olmaya 
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zorlandılar ve bu çoğu şey onların uzun müddet devam etmeleri­
ni sağladı. Kartacalılar! İnanın bana, eğlenceli tarımıyla tehlikeden 
uzaklığıyla iç kesim ülke yaşamı, çok daha erdemlidir. Tarım ka­
zancı, ticari yaşamınkilerden daha az olmasına rağmen daha emin 
ve daha çok güvenilirdir. Aslında, bana bir iç kesim ülkesi sağlam 
toprağın tüm güvenli zevklerine sahip görünüyorken, bir deniz 
kenti sağlam bir yerden çok tehlikeli dalgaların üzerine atılmış ve 
yaşamın değişikliklerine maruz kalmış bir gemi gibi görünüyor. 
Bu nedenle eski imparatorluklar genellikle iç kesimdeydi. Bu yolla 
Medler, Assurlar, Persler ve diğerleri çok güçlü oldular. 

A3, P70 App. Pun. 12. 89: 

. . .  µrıb ' V1WKQLVW8E EAEEiV LEQCT Kal. Ea'[taç Kal. ayoQCTÇ Kal. 
'rlX<jJOUÇ: WV 'rCT<pOL µi:v Ea'rWV lXKLVTJ'rOL, Kal. evay(ÇEH mhoiç 
E71EQXÜµEvOL Kal. rniç iEQoiç 8uELV E i  8eAE'rE emovHç, 'ra bi: Aoma 
Kafüt\wµEv. OV yaQ Kat VEWQLOLÇ 8uEH, ovbi: evay(ÇEH H LXWLV. 
Ea'[laÇ bi: Kal. LEQCT aMa Kal. ayoQCTÇ EVL Kal. µEHA86v'raÇ 
EQyaaaa8m, Kal. '[axv KaKEiva uµiv fa'[al 71CT'rQLa, 0 Aoycy Kal. 
'ra ev TvQ<y Ka'raAmov'rEç TıMaE,aa8E AL�urıv, 'ra H E71LK'rTJ'ra 
l.ıµiv '[Q'[E yEvoµEva vüv 11a'rQLa 'rt8w8E.  �QaXEi '[E Aoycy µa8m'rE 
av wç ovx U710 buaµEVE LaÇ aM E71l �E�a(cy '[E 6µovo� Kal. 
aµEQLµv(� KOLVij 'rlXbE 71QOCT'[CTCTCTOµEV, E l  avaµVT]CT8E LTJH Ön 
Kat AA�rıv i]µEiç, OVK EX8QaV aMa µT]'rQ0710ALV ovaav, ovbi: 
bvaµEva(vovHÇ aM wç CT710LKOL 71QOnµwvHÇ, E71l  avµ<pEQOVn 
KOLVctJ µE'r4JKLaaµEv EÇ 'Pwµrıv, Kal. EAVCTL'rEATJCTEV aµcpo'rEQOLÇ. 
aM E iai. yaQ l.ıµiv En XE LQWVaK'rEÇ 110Moi. 8at\aaao�LWWL. 
Kat wvwv 71E<pQOVnKaµEv, WÇ av EVKÜAwç EmµLyvUOLCTSE '[ti 
8at\aaoı;ı, Kal. n'ıv '[WV WQaLWV blıi8w(v '[E Kat av'rlAT]tjJLV EXOLH 
EvµaQfı : OV yaQ µaKQCTV uµaç ana 8at\aCTCTTJÇ, aM oybotjKOV'ra 
CT'rablOUÇ avabQaµEiv KEAEuoµEv. TJ µEiç b '  'raV'ra 71QOCT'rCTCTCTOV'rEÇ 
l.ıµiv EKa'rOV 'rf]ç 8aAaaarıç anexoµEv. XWQLOV bi: uµiv b(boµEv, ö 
8EAEH, EmAEE,aa8m, Kal. µE-rEA8oÜCTLV avrnvoµmç dvm. '[QtJ'[Q b '  
Ea'rlV ö 71QOvMyoµEv, av'rovoµov ECTCTE LV KaQxrıMva, E i  71E lSOLW 
i] µiv: KaQxrıMva yaQ l.ıµaç, ov '[O föacpoç i]youµE8a . 

. . .  Mezarlarınız, forumunuz, ocaklarınız, tapınaklarınız için 
üzülüyormuş gibi görünmeyin. Mezarlarınıza zarar vermeyeceğiz. 
Oraya gelebilir ve adak sunabilirsiniz, tapınaklarınızda istediğiniz 
sıklıkta kurban kesebilirsiniz. Ancak geri kalanı yerle bir edeceğiz. 
Sizler, tersanelerinize kurban kesmiyor ya da duvarınız için adak 
sunmuyorsunuz. Gideceğiniz yerde kendinize başka ocaklar, tapı -
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naklar ve forum sağlayabilirsiniz. Yakın zamanda bu sizlerin ülkesi 
olacak. Tıpkı Libya'ya göç ettiğiniz vakit eskilerini Tyros'da bırak­
tığınız gibi şimdi de yeni edindiğiniz toprağı ülkeniz olarak kabul 
edin. Kısaca, bu kararı sizlere herhangi bir kötü niyetten değil, ka­
lıcı bir barışın ve ortak güvenliğin çıkarına verdiğimizi anlayın. Bir 
düşmana değil, ana kentimiz Alba'ya nasıl sebebiyet verdiğimizi 
hatırlayacak olursanız, düşmanca bir ruhla davranmayarak onları 
şerefli yerleşimciler olarak kabul ettik ve yerlerini herkesin iyiliği 
için Roma'yla değiştirdik. Bunun her iki tarafın yararına olduğu ka­
nıtlandı. Lakin sizler, denizle hayatlarını kazanan pek çok çalışan 
halk olduğunu söylüyorsunuz. Bizler, bunu düşündük. Sizlerin de­
niz ticaretinizde uygun ithalat ve ihracat mallarınıza kolaylık sağ­
lasın diye emri veren bizler, ondan on iki miF7 uzaktayken sizlere 
kıyıdan on miF8 daha fazla gitmenizi emretmiyoruz. Seçtiğiniz her­
hangi bir yeri sizlere sunuyoruz. Sizler onu aldığınızda kendi ka­
nunlarınızla yaşayacaksınız. Sizlere daha önce söylediğim şey buy­
du: Eğer emirlere boyun eğerseniz Kartaca, kendi yasalarına sahip 
olacak. Bizler sizleri yaşadığınız yerlerdeki yapılar ve toprak olarak 
değil, Kartaca olarak dikkate alıyoruz. 

A3, P71 App. Pun. 13 .  91 : 

. . .  KaQxtıMVLOL b '  oi µE:v arro TWV THXWV EÇ rnıJç TIQfopnç, 
OTIOTE �E,oumv, a<pEWQWV Kal. PQaMvovmv aurniç ııxeovrn, 
Kal. -rixç Koµaç €-rlA;\ovrn: oi b ı.'.ırrtjv-rwv En TIQOmoumv, ovK 
avaµEVOVTEÇ aM €rrnyoµevOL µafüiv. Ol<V8QWTIOUÇ bf: OQWVTEÇ 
ETtırrrnvrn Ta µhwrra, Kal. ÖL1lQWTWV, OL µf:v oµou rrav-raç OL  b '  
faaarnv, WÇ ELXE nç <ptALaç f] yvwaewç E Ç  av-rov, ETI LCT'rQE<pWV '[E 
Kal. rruv8avoµevoç. WÇ bf: oubdç amKQLVErn, avc;.ıµwl;ov WÇ ETI '  
6M8Qc,u aacpei. Kal. oi €rrl.  rnu -rdxouç aKot'.ıovuç avvavc}ıµwl;ov 
aurniç, OUK üMuç µE:v ovbt:v, WÇ b ETIL aacpei Kal. µeya;\c,u 
KaK<f-'. füQL bf: TlxÇ rru;\aç o;\(yov µf:v aurnıJç Kat avverrarnvv, 
ETILTILTI'rOVTEÇ a8QOOL, o;\(yov bf: Kat btforraaav, E l  µfı rnaovbe 
E<paaav, ön XQtl nj YEQOVa� TIQOTEQOV €vwxüv. TÜTE yixQ oi 
µf:v ÖLLaTaVrn aurniç, Ol  bf: Kal WÖOTIOLOVV Em8uµ� 'rOU 8aaaOV 
µafüiv.  wç bE: €ç -ro pou;\w-rtjQLOV foı1A8ov, iJ µE:v yeQova(a 
rnıJç aMovç µnea-rfıaarn, Kal. µoval avvfıbQWOV E<p '  eav-rwv, 
TO bf: rr;\fJ8oç ft,W füQLHCTTtjKwav. Ol bf: TIQfopnç arrtjyyeMov 

77 Yaklaşık 8 .1  km. 
78 Yaklaşık 6.7 km. 
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1IQ�na µi:v TO KEAwaµa TWV umhwv: Kal. EU8uç �v [3oij -rf]ç 
YEQOUCJLaÇ, Kal. 6 bf]µoç a,w avvE[3ôa. WÇ bi: t:rrf]yov O L  7IQfo[3nç 
öaa av-rtAEE,av ÔLKmoAoyouµEVOL Kal. ÖEÔµEVOL Kal. EÇ 'Pwµrıv 
7IQW[3Eimm Tı:aQaLTOUµEVOL, au8 Lç �V -rfJç [3ouı\f]ç myij [3a8Eia, 
TO -rtAoç µa8Eiv 7IEQLµEvouarıç, Kal. 6 bf]µoç aunj OVVWLWTı:a. WÇ 
b '  € µa8ov ön µrıbi: 7IQECJ[3Eunv ETIETQEıfJav, i]Aaı\aE,av t:E,aLmov 
OÔUQÔµEVOL, Kal. 6 bf]µoç foföQaµEv EÇ aurnuç . 

. . . Bu sırada Kartacalılardan bazıları surlardan elçi heyetinin geri 
dönmelerini bekliyor ve gecikmelerindeki tahammülsüzlükle saçla­
rını yoluyordu. Surlarda beklemeyenler, onlardan haberler almak 
ve yüz yüze gelmek için koşuştular. Onların yere doğru bakan göz­
leriyle geldiklerini gördüklerinde, kendi alınlarına sert bir şekilde 
vurup onlara sorular sordular. Bir dost ya da tanıdık gibi onları 
yakalayarak her birine sorular sorup onlarla görüşmeyi denediler. 
Kimse cevap vermediği vakit, onları kesin bir yıkım bekliyormuş 
gibi bağırarak ağladılar. Surdakiler onları duyduklarında ne oldu­
ğunu bilmeden ama sanki büyük bir kötülük yaklaşıyormuş gibi 
feryatlara katıldılar. Kapılardaki kalabalık, onların üzerine saldıra­
rak elçileri neredeyse ezdi. Evvela, Senato'yla görüşme yapmaları 
gerektiğini söylemeselerdi onlar parçalanacaklardı. Sonra kalabalı­
ğın bir kısmı kenara çekildi. Diğerleri de haberi daha erken öğren­
sinler diye onlara yol açtılar. Meclis salonuna girdiklerinde, sena­
torlar diğerlerini dışarı çıkardı ve tek başlarına oturdular. Kalabalık 
da dışarıda ayakta durdu. Daha sonra elçiler, ilk olarak konsüllerin 
emirlerini ilan ettiler. Senato'nun içerisinde dışarıdaki halk yüzün­
den yankılanan büyük bir yaygara vardı. Elçiler, eskiden Roma'ya 
bir elçi' heyeti göndermek için izin aldıklarını, savunmalarını ve ya­
karışlarını söylemeye devam ederken sonuna kadar dinleyen sena­
torlar arasında derin bir sessizlik oldu. Ayrıca halk da sessiz kaldı. 
Onlar, bir elçi heyeti göndermelerine bile izin verilmediğini öğren­
diklerinde, yüksek sesle dokunaklı bir çığlık attılar. Duyan herkes 
onların arasına üşüştü. 

A3, P72 App. Pun. 13.  92: 

. . .  Kal. arro rnübE �v OLOTQOÇ aAoyôç TE Kal. µavu:�brıç, 
otov EV rniç [3aKXE LOLÇ rra8wL cpam TUÇ µmvabaç aMÔKOTa 
KaLVOUQYEiV. oi µi:v TWV [3ovı\w-rwv TOUÇ 7IEQL TWV oµr']QWV 
t:arıyrıaaµtvouç wç t:E,aQxovç -rf]ç t:vföQaÇ �KLl:ovrn Kal. bdarrwv, 
oi bi: rnuç avµ[3ovı\Evaav-raç 7IEQL TWV örrAwv. oi bi: TOUÇ 7IQfo[3nç 
Ka-rtı\Evov WÇ KaKWV ayytı\ovç, oi bi: Kal. 1IEQLEaVQOV ava -rijv 
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TCOALV. ETEQOL b[ ı:ouç 'h:aAouç, 0°l E 'tl TCaQ auı:oiç WÇ EV aicpvLbly..ı 
Kal. aKtıQUKTYJ KaK<fı fıaav, EAvµa(vovı:o TCOLKlAwç, EmMyovnç 
oµtjQWV TCEQL Kal. önAwv Kal. amhrıç aµuvwem. oiµwyf)ç 'tE 
aµa nal. ÜQyf)ç Kal. bfovç Kal. amLAf)ç Tı TCOALç EVETCETCArıaı:o, 
Kal. EV ı:aiç Oboiç aVEKaAovv ı:a cplAı:aı:a, Kal. EÇ ı:a LEQa WÇ 
aavAa Kaı:icprnyov, Kal. ı:ouç 8rnuç wvdbLÇov WÇ ovb[ acp(mv 
auı:oiç ETCLKOVQf)am bvvaµivovç . E'tEQOL b[ EÇ ı:aç 6nAo8tjKaç 
i6vı:Eç €KAmov, <'>Qwvnç KEvaç: oL b Eç ı:a VEWQLa Kaı:a8fovnç 
WbVQOVTO ı:aç vaüç WÇ aTCLGTOLÇ avbQamv EKbEboµivaç. Kal. ı:a 
ov6µaı:a 'tLVEÇ ı:wv EAE<pavı:wv lXVEKaAovv WÇ E'tl TCaQOV'tWV, 
ı:ouç 'tE TCQOy6vouç Kal acpaç auı:ouç EAOLbOQOVV, WÇ bfov µtjn 
vaüç µtjn EMcpavı:aç µtjn cp6Qovç µtjn ı:a önAa TCaQab6vı:aç 
anoeavEiv avv ı:?J _TCa'tQLÔL WTCALaµivı;ı . µaALaı:a b '  auı:ouç EÇ 
OQyfıv avfamov al µT)TEQEÇ al ı:wv oµtjQWV, ota 'tLVEÇ EK TQayy..ıb(aç 
EQLVUEÇ Evı:vyxavovam µn'  oAoAvyf]ç EKaaı:eı-ı, Kal ı:fıv EKÖOULV 
ı:wv TCa(bwv TCQO<pEQOVam Kal ı:fıv fouı:wv aTCOQQtıULV:  ETCEyiAwv 
1:E auı:oiç WÇ 8Ewv aµuvoµivwv auı:ouç avı:l ı:wv TCa(bwv. oMyov 
b oaov EaW<pQOVE L, ı:aç nuAaç aTCEME LE, Kal TO ı:Eixoç M8wv avı:i 
Kaı:anEAı:wv EnAi]Qovv . 

. . . Sonra Bacchus mysterialarında sahneye konulduğu söylenilen 
Maenadlar gibi tarifsiz bir öfke ve çılgınlık sahnesi yaşandı.  Bazıla­
rı, rehineleri vermeyi tavsiye eden senatorlara saldırdı ve kendile­
rini tuzağa çektiklerini düşünerek onları parçalara ayırdı .  Diğerleri 
de silahlarını vermeyi hoş karşılayanlara benzer şekilde davrandı­
lar. Bazıları kötü haberler getirdikleri için elçi heyetini taşladı. Ba­
zıları da kent içinde onları sürükledi. Diğerleri yine bu ani ve bek­
lenmedik talihsizlik içinde yakalanan bazı Italialılarla karşılaşınca, 
silahları ve rehineleri konusunda onlardan acısını çıkaracaklarını 
ve kandırıldıklarını da ekleyerek çeşitli biçimde onları hırpaladı. 
Kent feryatlarla, öfkeyle, korkuyla ve tehlikelerle doluydu. Halk, 
onlar için en değerli olana yakara yakara sokakları başıboş dolaştı 
ve sığınma yeri olarak tapınaklara sığındı. Kendilerini savunma­
dıkları için tanrılarını azarladılar. Bazıları cephanelere girdi, orayı 
boş bulunca da gözyaşı döktü . Diğerleri de tersanelere doğru koştu 
ve hain adamlara teslim edilen gemilere hayıflandı.  Bazıları sanki 
varmış gibi fillerini adlarıyla çağırdı ve vergi ödemek, fillerini, ge­
milerini ve silahlarını teslim etmek yerine yurtları için ellerindeki 
kılıçla kendi canlarına kıymadıkları için atalarına küfrettiler. Her 
şeyden önemlisi Tragedia'daki Furies gibi rehinlerin anneleri tara-
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fından ateşlenen öfkelerdi; bunlara yanaşıldığında çığlıklarla karşı­
laştılar ve karşı çıkanlarıysa ya çocuklarını hibe etmekle suçladılar 
ya da tanrıların şimdi kaybolmuş çocuklar için intikam aldıklarını 
söyleyerek alay ettiler. Onlardan birkaçı bir fikir buldu. Kapıları 
kapattı ve mancınıkların yerine kullanılabilecek duvarların üzerine 
taşlar getirdi. 

A3, P73 App. Pun. 13.93: 

. . .  i] bt �ovATı rı:oAEµEiv µf.v üprıq:naaı:o at)'[fJç i] µ€Qaç, Kal ı:ouç 
bouAouç E:Ki]QvE,Ev E:Arn8€Qouç dvm, mQaı:rıyouç bt dAovı:o 
ı:wv µf.v E.E,w TIQaE,Ewv AabQov�av, c}J 8avaı:oç E:mKr']QUKı:oç 
r'Jv, EXOVTa bLaµVQLWV ilb11 avvobov avbQWV: Ka[ nç EE,ETQEXEV 
mhou bErıaoµEvoç µiı µvrımKaKfJam ı:� rı:aTQLbL E:vE:ç xaı:<;ıJ 
KLvMvou, µ11b€, wv urı: ' ıivayKrıç TıbLKr']811 'Pwµa[wv b€n, vuv 
ava<pEQE LV. EVTOÇ bt TE LXWV �Q€811 CTTQaı:rıyoç ETEQOÇ AabQOV�aç, 
8uyaTQLbouç Maaaavaaaov. ETIE µtjJav bt Kal EÇ ı:ouç urı:aı:ouç, 
aLTOUVTEÇ au8 LÇ i)µEQWV TQLliKOVTa avoxaç, \'.va TIQEU�EVUE LaV 
E:ç 'Pwµrıv. ıirı:owxôvTEç bt Kal ı:ôTE, ETil 8auµaan)ç E:y(yvovı:o 
µna�oAf]ç TE Kal ı:ôAµrıç 6nouv rı:a8Eiv µıiMov il ı:Tıv rı:ôALv 
E:KAmEiv. ı:axv bt Kal 8aQaovç EK ı:f]ç µna�oAf]ç E:rı:(µrı:Aavı:o. 
Kal brıµLOuQyEia µt:v ı:a b11 µ6aLa ı:Eµ€v11 Kal lEQa rıavı:a, Kal Ei'. 
n aMo EVQVXWQOV fıv, E:y€vEı:o:  dQya<:ovı:o bt 6µou avbQEÇ 1:E 
Kal yuvaiKEÇ i)µ€QaÇ 1:E Kal VUKTOÇ, µiı avarı:avoµEVOL Kal aiı:ov 
alQouµEvoL rıaQa µ€Qoç, E:rı:l  ÜQ<t> ı:aKTcfl, 8vQwvç EKaı:ov i] µ€Qaç 
ixamrıç Kal E,(<p1l TQLaK6aLa Kal. Kaı:arı:EAnKa �Mrı xLALa, aavv[a 
bt Kal. Aôyxaç rıEVKaKoa[aç, Kal. Kaı:arı:€Aı:aç oaouç buv118EiEv. 
EÇ bf. ı:aç E:mı:aanç avı:wv arıEKE LQaV ı:aç yuvaiKaÇ, TQLXWV 
ht:Qwv arıoQın . 

. . .  Aynı gün Kartaca Senatosu savaşı duyurdu. Hem kölelere 
hem de içlerinde Asdrubal'in de yer aldığı ölümle cezalandırılmış 
otuz bin kişinin özgür olduğunu ilan etti . Onlar, (Asdrubal'e) ko­
mutan olmasını, ülkesinin çok büyük bir tehlike altında olduğu­
nu, Romalıların korkusundan dolayı ona karşı yaptıkları hataları 
hatırlamamasını, [Romalılara] karşı koyması için ona yalvaran bir 
haberci gönderdiler. Onlar, surları aşmadan Masinissa'nın torunu 
Asdrubal'i diğer komutan olarak seçtiler. Ayrıca Roma'ya elçi he­
yeti göndererek otuz gün ateşkes talebinde bulundular. Bu ikinci 
kez reddedilince şehirlerini terk etmekten ziyade, içlerine her şeye 
dayanmak için müthiş bir değişim ve kararlılık doldu. Hızlı bir şe­
kilde tüm zihinler bu dönüşümden gelen cesaretle kaplandı. Tüm 
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kutsal yerler, tapınaklar, diğer geniş ve açık alanlar; erkeklerin ve 
kadınların sırayla yiyeceklerini aldıkları, hiç durmadan gece gün­
düz çalıştıkları atölyelere çevrildi. Her gün yüz kalkan, üç yüz kılıç, 
beş yüz kargı, mızrak ve yapabildikleri kadar da mancınık yaptılar. 
Onları [mancınıkları] germek ve bükmek -ikisinden herhangi birini 
yapmak için- kadınlar saçlarını kestiler. 

A3, P74 App. Pun. 16. 1 10: 

. . .  f)KE bf. Kai\rı:OUQVLOÇ IT(awv 6 ürı:aı:oç aµa i]QL, Kal. avv alıı:c}J 
AcUKLOÇ MayKivoç E:rı:i.  ı:t'lv vavaQx(av: o'i KaQxrıbov(mç µi:v olıK 
Erı:EXE LQOVV, ovbf. AabQOVf3�, ı:aç b[ rı:ôi\nç E:môvuç Aarı:(boç µ[v 
amı:uyxavov, EK yf)ç Kal. Sai\aaarıç arı:orı:E LQaaavuç, f1:EQaV b 
E:yyuç cii\cv 6 IT(awv, Kal. b Li]Qrı:a[.Ev ainwµEvrıv E:rı:i.  auv8tjKmç 
auı:c}J 7l:QOCTci\füiv. arı:o b[ ı:aU1:f]Ç EÇ 'Jrı:rı:ayQna µcı:fJi\8cV, fl 
µcyai\rı 1:E fıv Kal ı:dxnn Kal CTKQ07l:Ôİ\EL Kal i\LµEm Kal. VEWQLOLÇ 
lırı: ' Aya8oKi\fovç ı:oü ELKEİ\Lwı:wv ı:vQavvov Kaı:EaKEvaaı:o 
Kai\wç, µECTT] b '  ovaa KaQxrıMvoç Kal. hUKf]Ç TllV ayoQCTV 
E:i\t;')aı:wE ı:i]v 'Pwµa(mç bLarı:i\fovaav: ö8cv Kal. rı:avv E:rı:i\ovı:ovv. 
Kal 6 Kai\rı:OUQVLOÇ aµuvaa8a( 1:E alıı:ouç E:mvôn, Kal. ı:ô YE 
KEQÖOÇ aq:>ci\fo8m. ai\i\ 6 µi:v ı:o 8EQOÇ öi\ov Eq:>EÖQEVWV OVK 
flvvE, Nç b' EKÖQaµôvuç oi 'Irı:rı:ayQEHOL, KaQxrıbov(wv alıı:oiç 
auµµaxouvı:wv, ı:aç µrıxavaç alıı:oü Kaı:Erı:Qrıaav. Kal. 6 µf.v 
arı:QaKı:oç EÇ hUKf]V E:rı:avci\8wv E:xdµa[.EV . 

. . . İlkbaharın başlarında, yeni konsül Calpurnius Pisö'yla filo 
amirali olarak Lucius Mancinus geldi. Lakin Kartacalılara veya­
hut Asdrubal'e saldırmadılar. Komşu kasabalara doğru yürüyerek, 
karadan ve denizden Aspis'e geçmeyi denediler ve geri püskür­
tüldüler. Pisö, yakınlardaki bir başka kasabayı ele geçirdi. Orada 
yaşayanlar antlaşmayı ihlal edip kendilerine saldırmakla onu suç­
layınca, orayı tahrip etti . Daha sonra Sicilia tiranı Agathokles tara­
fından inşa edilmiş tersanelere, limana, hisara, surlara sahip büyük 
Hippagreta kentine karşı harekete geçti. Kartaca ve Utica arasında 
bulunarak ikmal gemilerinin yolunu kesip yakalıyor ve böylece 
zenginleşiyordu. Calpurnius, onları cezalandırmayı ve aynı zaman­
da kazançlarından mahrum etmeyi düşündü. Bütün yaz onları ku­
şatma altında tuttu lakin hiçbir şey başaramadı. Orada yaşayanlar, 
Kartacalıların yardımıyla iki kez saldırıya geçmeleri üzerine, Roma 
düzenekleri yanıp kül oldu. Başarısızlığa uğrayan [konsül], Utica'ya 
geri döndü ve kışlaya gitti. 
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A3, P75 App. Pun. 17 .1 12: 

. . .  EÇ bi: 'Pwµrıv Ei;ayycMoµEVT]Ç 'rllÇ TE fHawvoç aTIQal;(aç 
Kal. KaQxrıbov(wv rı:aQaaKwijç, 6 ôijµoç ilx8no Kal. EbEbo(Kn 
avl;oµEVOV rı:oAfµou µcyılAou TE Kai. abı.aMaKTOV Kai. ydrnvoç: 
ov yaQ nva ôLfı:Aumv 11QOOEÔOKWV, amaTa 71QOTEQOL KEAEt'.ıaavTEç. 
Twv b' ov rı:Qo rı:oMou EKm(wvoç lQywv, Ev ALf3ur:ı xLAı.aQxouvrnç 
EH, µcµvrı µtvm, Kal. rı:aQa(3aMOVTEÇ avTa rniç rı:aQOVaL, TWV 
TE Erı:EmaAµtvwv acp(mv urı:o TWV EK OTQaTorı:Ebov cplt\wv Kal. 
OLKE LWV ava<pEQOVTEÇ, WQµT]VTO ürı:arnv EÇ KaQxrıMva rı:t:µrı:nv 
LKm(wva. EvnaTtjKn b '  ıiQXaLQEma, Kal. 6 EKm(wv 'ov yaQ rı:w 
Ôl �ALKlaV avTcfı OVVEXWQOVV vrı:aTEVELV Ol v6µoi ayoQavoµ(av 
µntjn, Kal. 6 ôij µoç avTOV ürı:arnv tJQELTO. 71aQav6µou ô '  OVTOÇ 
Kal. Twv vrı:aTwv 11QO<pEQOVTwv avrniç Tov v6µov, EAmaQovv 
Kal. EVEKnvrn, Kai. EKEKQayEaav EK TWV TvM(ov Kal. 'Pwµvt\ov 
v6µwv '!:OV ôijµov Eivm KUQLOV TWV ıiQXaLQWLWV, Kal. TWV 71EQL 
avTWV v6µwv aKVQOVV fı KVQOVV Öv EfüAOLEV. 'l:Et\oç ÔE 'l:WV 
Ôf]µllQXWV uç E<pf] TOUÇ urı:arnuç a<pmQtjawem n)v XE LQOTOV(av, 
E i  µ� auv80LVTO 'l:cfl ôr'Jµ4J. Kal. � f3ouA� rniç ÔT]µllQXOLÇ ETIE L8no 
Avam '!:OV v6µov 'l:OVÔE Kal. µETlx ETOÇ EV au8 Lç avayQaıpm, 
oI6v n Kal. AaKEômµ6vLOL, Auov'l:EÇ EV XQE L� '[�V anµ(av 'l:WV 
at\OVTWV 71EQL f1uAov, E<paaav: 1KOLµaa8wv Ol v6µm 'rtjµEQOV. '  
OV'l:W µi:v 6 LKL71LWV ayoQavoµ(av µcnwv rjQT]TO ürı:arnç, Kal. 
avTOV 6 aUVaQXOÇ i1QOVOOÇ 71EQL ALf3UTJÇ 71QOÇ aU'l:OV EKEAEVE 
ôı.aKArıQoıJa8m, µEXQL nç TWV brı µaQxwv EOT]yr'Jaarn 'l:ijabE Tijç 
OTQaTTJYLaÇ '[�V KQLOLV TOU ôtjµou ycvfo8m: Kal. 6 ôijµoç ElAETO 
TOV LKm(wva. EM8rı b' avTcfı OTQa'l:OÇ EK µi:v Ka'l:aA6you, öaoç �v 
av'l:i. 'l:WV arı:ot\wt\OTWV, E8Et\OVTlxÇ b' aynv Öaouç 71ELOE LE rı:aQa 
Twv avµµaxwv, Kal. Eç (3aaLAtaç Kal. rı:6Anç, öaaç ôoKLµaanE, 
rı:tµrı:nv, Tov 'Pwµa(wv ôijµov 'l:aiç EmarnAaiç EmyQa<pov'l:a. Kal. 
fonv oüç lt\a(3Ev ovTw rı:aQa TE rı:6Acwv Kal. (3aaLAtwv . 

. . .  Pisö'nun kötü başarısı ve Kartacalıların hazırlığı Roma'da ilan 
edildiğinde, halk, savaşın büyüyüp uzlaşılmaz hal aldığı ve her ge­
çen gün daha da yaklaştığı için şaşkınlık ve endişe içindeydi. İlk 
inancı kırdıkları için barış beklentisi olamazdı. Kısa bir süre önce 
askeri bir tribunusken Scipiö'nun yağmalamalarını, akrabalarının 
ve arkadaşlarının bu konuda orduya yazdıkları mektupları hatırla­
tarak, hemen Kartaca'ya konsül olarak gönderilmesi gerektiği ko­
nusunda yoğun bir istek vardı. Seçim yaklaşıyordu ve Scipiö aedilis 
için adaydı. Zira yasalar yaşı nedeniyle konsüllük yapmasına izin 
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vermiyordu. Buna rağmen halk onu konsül seçti . Bu yasa dışıydı 
ve konsüller onlara yasayı gösterdiklerinde Tullius ve Romulus za­
manında alınan yasalarla halkın seçimlerinin hakim olduğunu söy­
leyerek, bunlarla ilgili kanunlardan hangisini isterlerse bir kenara 
bırakabileceklerini veyahut onaylayabileceklerini haykırarak daha 
fazla ısrarcı ve baskıcı oldular. Nihayet halk tribunusundan biri, bu 
konuyu halka bırakmadıkça konsüllerden seçim yapma yetkisini 
alacağını beyan etti. Ardından Senato, tribunusların bu yasayı yü­
rürlükten kaldırmasına izin verdi ve bir yıldan sonra onlar bunu 
tekrardan herkesin gözleri önünde açıkladılar. Aynı tarzda Lace­
daimonialılar, Pylus Muharebesi'nde yükümlülükten kurtulmak 
için "yasaları belli bir güne kadar uyumaya bırak" dediler. Böylece 
Scipiö, aedilis için çabalarken konsül seçildi .  Meslektaşı Drusus, Li­
bya'ya kimin öncülük etmesini görmek için kura çekilmesini öner­
diğinde, tribunuslardan biri, bu soruyu ordudakilere yöneltti ve 
onlar da Scipiö'u seçtiler. Ayrıca savaşta kaybedilen askerin yerine 
yenileri göreve alması için ona izin verdiler. O da müttefikler ara­
sında pek çoğunu gönüllü olarak askere aldı ve bu şekilde onlardan 
yardım elde etti . 

A3, P76 App. Pun. 18. 1 18: 

. . .  Kal yevoµtvrıç Tı µiQaÇ 6 AabQovpaç, xaAuıwç EXWV ı:fJç 
Eç ı:a MtyaQa EmXHQtjaewç, öaa 'Pwµa(wv dxev aixµaAwı:a, 
üü 'tO ı:Eixoç ayaywv, ö8ev EVCTVV01I'ta 'Pwµa(OLÇ E µEME ı:a 
bQwµeva fow8m, 'tWV µE:v ocp8aAµovç fJ yAwnaç fJ VEVQa 
fJ aiboia mbTJQLOLç E�EiAKE KaµnuAOLç, ı:wv b '  lıntn:µve ı:a 
nEAµaı:a Kal. ı:ovç baKı:vAovç E�EKonı:ev, fJ ı:o biQµa mü Aomoü 
awµaı:oç antana, Kal. navı:aç iµnvouç E 'tl Kan:KQtj µvtl;:Ev, 
abtaMaK'ta ı:oiç KaQXTJÔOVLOLÇ ı:a EÇ 'Pwµa(ovç E7ILVOWV. Kal 6 
µE:v avı:ovç OV'tWÇ TJQE8 Ll;:e ı:i]v CTW'tTJQLaV EXHV EV µ6vr;ı ı:(l µaxr;ı, 
7IEQLEa'tTJ b avı:c;J EÇ 'tO Evavı:(ov wv Em:VÔH. V1IO yaQ auvnbôı:oç 
oi KaQXTJÔÔVLOL 'tWVÔE 'tWV afüµ(aı:wv EQYWV m:QLÔEELÇ avı:i. 
7IQ08uµwv Ey(yvovı:o, Kal 'tOV AabQovpav WÇ Kal ı:i]v auyyvwµrıv 
acpwv a<pr;JQT] µivov Eµ (aouv: Kal µaAta8 ' iı pou,\Tj auı:oü Kaı:epôa 
WÇ wµa Kal V1IEQtj<pava bEbQaKÔ'tOÇ EV auµcpoQaiç OLKEla LÇ 
ı:oaaiabE .  6 bE: Kal. 'tWV pou,\rnı:wv nvaç EK'tHVE avMaµpavwv, 
Kal EÇ navı:a wv ilbrı 7IEQLÔETJÇ EÇ 'tVQavv(ba µaMov fJ CT't:Qaı:rıy(av 
7IEQLfJAfüv, WÇ EV ı:c;Jbe µ6vy..ı ı:o aacpaMç E�WV, E i  cpopEQOÇ auı:oiç 
drı Kal. bt avı:o Kal. bum:mxı::LQrırnç. 
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. . .  Gün ışıdığında Asdrubal geldi. Megara'ya yapılan saldırıyı 
görünce çileden çıktı ve Romalı esirleri, yoldaşlarının net göre­
bileceği surların üzerine getirdi. [Onların] gözlerini, dillerini ve 
tendonlarını demir kancalarla yırttı; bazılarının ayak tabanlarını 
parçaladı, bazılarının parmaklarını kesti, bazılarının da canlı can­
lı derisini yüzdü. Bu işkenceden hayatta kalanları, surların tepe­
sinden savurdu. O, bu şekilde Kartacalıları Romalılarla barış ih­
timalinin olmadığına inandırdı ve tek güvenliklerinin savaşmak 
olduğu kanaatiyle onları cesaretlendirmeye çalıştı. Fakat bu nefret 
dolu işler yüzünden vicdanı sızlayan Kartacalılar, onun niyetine 
uymadılar ve cesur olmaktan ziyade çekingen davrandılar. Onları 
affedilme umutlarından mahrum ettiği için de Asdrubal'den nefret 
ettiler. Senatorlar da bulundukları felaketin ortasında bu vahşi ve 
olağandışı zulümleri yaptığı için onu kınadılar. Bu yüzden şikayet­
çi senatorlardan kimisini tutukladı, kimisini ise öldürdü. Kendisi 
her yönden korkak davranarak bir komutandan ziyade, bir tiran 
gibi davranmaya başladı. Çünkü sadece onlara karşı bir dehşet ga­
yesiyle kendini güvende hissediyordu ve bu şekilde tehlikelerden 
korunabileceğine inanıyordu. 

A3, P77 App. Pun. 18 .126: 

. . .  xnµwvoç b llQXOµf:vou -ri]v EV -rlj XWQ� 'rWV KaQXT)ÖOVLWV 
Mvaµ(v n Kal auµµaxouç o EKm(wv lyvw 71QOKa8ı:: t\Eiv, öfüv 
aurniç ayOQCt ÖLrnf:µm:rn. 71EQL71Eµlj!aç OVV hEQWUE hEQOVÇ, 
au-roç EÇ N E<pEQLV Erı:l �LOYEVT) '[QV µE-r , AabQOvpav <pQOVQOVV'ta 
-ri]v N E<pEQLV r'Jrı:dyE-ro bLCı: -rf]ç AlµVT)Ç, Kal r aLOV AalALOV Ka-ra 
yf]v 71EQLEmµrı:Ev. WÇ bf. a<pLKE'rO, Mo mablouç arı:oaxwv rnü 
�Loyf:vouç fo-rQarnrı:EbwE, Kal fo;\oaarıv Ka-rat\mwv EYXE LQELV 
arı:avmwç -r<fı �LOYEVE L  au-roç Erı:l  KaQxrıMvoç r'Jrı:dyE-ro: ö8Ev 
EÇ Nf:<pEQLV '[E Kal KaQxrıMva ÔLE'rQ6xal;:Ev, ad -ra yLyv6µEva 
E<pOQWV. Mo bf. rnü �Loyf:vouç µEaorı:vQy(wv Ka-rarı:Eaov-rwv 
fıKEV o� EKL71LWV, Kal xLA(ouç E7llAEK'rOUÇ omafüv rnü �LOyf:vouç 
EVEbQEvaaç, hf:Qo Lç EK µc-rwrı:ou -rQLaxLA(mç, ılQLa-r(vbrıv Kal rniabE 
E7llAEyoµf:vmç, Erı:tpmvcv Erı:l  '[el 7lE7l'rWKO'ta 'rWV µEU071UQYLWV, 
OVK a8QOOUÇ avapLpal;;wv, aMa Ka-ra µEQT) 71UKVOUÇ Erı: ' 
aMi]Amç, 'lva µT)bE PLaa8EV'rEÇ ol  71QW'rOL cpuyEiv Mvmvrn bLCı: 
rnuç i:rı:oµf:vouç. rı:oMf]ç bf. pof]ç OUUT)Ç Kal rı:6vou, Kal '[WV ALpuwv 
EÇ -raü-ra E7lEO"'rQaµµf:vwv, ol XlALOL, Ka8arı:EQ aurniç 71QOE LQT)'r0, 
OUÔEVOÇ EÇ aurnuç arı:opMrı:ovrnç ovb urı:ovooüvrnç EVE71EO"OV 
EÇ '[Q xaQaKwµa EU-r6Aµwç, Kal bLforı:wv av-ro Kal U71EQEpmvov. 
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Kal. ı:wv 71Qwı:wv i:vbov yEvoµevwv ai'.a8rımç EYLYVErn ı:axEia, 
Kltl E<pwyov oi AL�UEÇ, ovx öaouç EWQWV, aMa 110;\u 11Movaç 
fıyovµEVOL 'tOUÇ EaEA86vı:aç dvm. f o;\oaarıç b '  aurniç E 71l'tQEXWV 
oov Noµam 110Moiç Kal. iMq:ıam 110;\uv E iQyıi(;Ern q:ıovov, wç 
a110Afo8m µev EÇ E71'tltKLUµUQlOVÇ aUV rniç CTXQElOLÇ, a;\wvm b 
EÇ µUQLOVÇ, ÖLa<puyEiv b '  aµq:ıl. 'tOUÇ 'tE't:QltKLCTXlALOUÇ.  f_a;\w bt Kal. 
Tı 116;\Lç Tı NE<pEQLÇ €111.  ı:cfı aı:Qarn11Eb4-J, Mo Kal Ei'.Komv fıµEQmç 
aMmç 710ALOQKT]8Eiaa 71QOÇ 'tOU EKL71lWVOÇ 71CtVU KltK071a8wç 
EV xnµwvL Kltl \(ıUXQcfı XWQL4-J. ı:o bt EQYOV ı:obE µaALaı:a auvrı 
'vEyKEV EÇ ı:i]v nıç KaQxrıMvoç a;\wmv. fibE yitQ Tı U't:Qlt'tllt ı:i]v 
ayOQltV aurniç ÖLE710Q8µwE, Kltl EÇ ı:obE ı:o U't:Qlt't071EÖOV oi 
AL�UEÇ a<pOQWV'tEÇ ESıiQQOUV. 'tO'tE b '  avı:ov Arıcp8EV'tOÇ Kltl ı:it 
Aomit ı:fJç AL�vrıç xwQ(a rniç aı:Qaı:rıyoiç EKm(wvoç 71QOUEXWQE L  
iı ov  bvaxEQWÇ EAaµ�aVE'tO. ii 'tE ayOQlt 'tOUÇ KaQxrıbovLovç 
tm:AmE, Kltl ovbtv avı: EK AL�VT]Ç ı:XAAoı:QLltÇ i]brı yEvoµt:vrıç 
avı: ' aMaxo8EV aurniç Kaı:a11;\Eiv iMvaı:o, bLa 'tE ı:ov 116AEµov 
auı:ov Kltl ı:i]v WQltV xnµEQLOV ovaav . 

. . .  Kış başlarında Scipiö, ülkedeki Kartaca gücünü ve onlara te­
darikler gönderen müttefikleri silip süpürmeye karar verdi. Diğer 
yandan, kaptanlarını sevk ederken, bizzat kendisi -Asdrubal'in 
ardılı olarak- kasabayı elinde tutan Diogenes'e karşı Nepheris'e 
hareket etti . Karadan da gölün kenarından gidecek Gaius Laelius 
gönderildi. [Scipiö] geldiğinde, Diogenes'den iki stadion79 mesafe­
de ordugah kurdu. Diogenes'i yakalaması için Gulussa'yı bıraka­
rak, Kartaca'ya ivedilikle geri döndü ve daha sonra yapılan her şeyi 
kontrol edebileceği iki yer arasında durdu. Diogenes'in kuleleri ara­
sındaki boşluklardan ikisi yıkılınca, Scipiö düşmanların arkasında 
pusuya yatması için bin asker yerleştirdi. Yıkılmış surlara cesaretle 
saldırmaları için dikkatli bir şekilde üç bin kişi daha seçti . Onlar, 
saldırıyı kitlesel hale getirmediler. Ancak öndekiler geri çekilmesin 
diye yakın sıralarda bölünerek birbirlerini takip ettiler ve bu şekilde 
geriden gelenlerin ağırlığı nedeniyle [öndekiler ] geri çekilemediler. 
Saldırı yüksek seslerle yapıldı. Libyalılar da o tarafa çekildiler. Pu­
sudaki idrak edilmemiş ve umulmadık bin kişi ordugahın arkasına 
cesurca saldırdı ve emir aldıkları gibi kazıklı çiti yerle bir ettiler. İlk 
girdiklerinde Libyalılar paniğe kapıldı ve yeni saldırganların sayısı­
nın kendilerinkilerden çok daha fazla olduğunu düşünerek kaçtılar. 

79 Yaklaşık 366 m. 
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Gulussa, onları Numidialı süvarileriyle ve filleriyle takip etti. Savaş­
çı olmayanlar da dahil olmak üzere yaklaşık yetmiş bin kişiyi öldü­
rerek büyük bir katliam yaptı. On bini ele geçirildi; yaklaşık dört 
bin kişi de kaçtı . Ağır hava şartları sebebiyle büyük acı çekilerek 
ve olağanüstü çabayla yürütülen yirmi iki günlük bir kuşatmanın 
ardından ordugahın yanı sıra, Nepheris kenti de Scipiö tarafından 
alındı. Bu başarı, Kartaca'nın alınmasına çok fazla katkıda bulundu. 
Zira tedarikler bu ordu tarafından oraya ulaştırılıyordu ve alandaki 
bu gücü gördükleri süre boyunca, Libya halkı cesaret içindeydi. Bu­
rası ele geçirilir geçilmez, Libya'nın geri kalan kısmı da Scipiö'nun 
komutanlarına teslim oldu veya çok fazla zorluk çekilmeden alındı. 
Kış fırtınası nedeniyle gemi seferleri kesildiği için hem Libya'dan 
hem de yabancı bölgelerden hiçbir tedarik gelmediğinden Karta­
ca'nın tedarikleri artık yetersiz kaldı. 

A3, P78 App. Pun. 19 .130: 

. . .  Kal. 'rav'ra 7tovouµtvwv Eba7tavr18rıaav l:l;. fıµEQC<L n: Kal. 
vlıKHç, n1ç µEv mQarnxç EvaMaaaoµtvrıç, rva µfı KaµmEv im ' 
ıiyQU7tVlaÇ Kal K01tOV Kal. <pOVOV Kal. otj.ıEWÇ clTJÔOUÇ, L.KmLWVOÇ 
b '  a7tava'rwç E<pEa'rwrnç � bw:Sfovrnç avTivov, Kal. airnv oihwç 
E7tl.  'rWV EQywv aiQovµtvov, µEXQL Kaµvwv Kal. TiaQnµtvoç 
EKa8E(.Ern E<p ' vtJ.ırıAov, '(Ct ytyvoµEva E<pOQWV. 7toMwv b En 
7tOQ8ouµtvwv, Kal. rnu KaKov µaKQO'rarnv boKOUV'rOÇ €aEa8m, 
7tQOGEcpuyov Ef3Mµrıç fı µEQaÇ alı'rc}J nvEç foHµµtvm a'rtµµa'ra 
ACTKATJ7tLEın: 'robE yaQ �v '(Q iEQov Ev ıiKQo7t6An µaAta'ra 'rwv 
aMwv Em<paVEÇ Kal. 7'[,\ot'.ıatov, Ö8EV olbE 'rCtÇ LKE'rfJQLaÇ ,\af36v'rEÇ 
Ebfovrn '[QU L.KmLWVOÇ 7tEQL µovrıç auv8fo8m CTW'rfJQLaÇ '[QLÇ 
ESEAovmv E7tl.  'rcfJÔE n1ç Bt'.ıQGfJÇ El;.ttvm, 6 bE Eb(bov, XWQLÇ 
alıwµ6Awv. Kal. El;ı;lwav avnKa µuQtaÔEÇ 7tEVH avbQWV aµa 
Kal. yuvmKWV, ıivmxetvrnç alıwiç CT'rEVOU ÔW:'rE LXLCTµarnç. Kal. 
ournt µEv EcpvAaaaovw, öam b alı'roµoAm 'Pwµa(wv �aav, ıiµcpl. 
wuç EvaKoa(ovç µaAta'ra, ıiTioyv6v'rEç av'rwv Eç 'rO ACTKArımEiov 
avEbQaµov µn ' AabQot'.ıf3a Kal. 'rTJÇ yuvC<LKOÇ 'rTJÇ AabQot'.ıf3a Kal. 
Mo 1ta(bwv clQQEVWV. Ö8Ev ElıµaQWÇ ad Eµaxovw, KaL7tEQ övn:ç 
oAlym, bta '(Q ıJtj.ıoç '(QU '(Eµtvouç Kal. '(Q cl7tOKQT]µvov, EÇ ö Kal 
7taQa 'rfJV E iQtjvrıv bta f3a8QWV i:l;.tjKOV'ra ıivtf3mvov. wç bE ö n: 
Atµoç alıwuç Ka81JQE L Kal. Tı ıiyQvTivlC< Kal. 6 cp6f3oç Kal. 6 Tiovoç, 
rnu KaKov 7tQOCT7tEAa(.ovwç, 'rO µEv 'rEµEvoç El;.EAmov, Eç bE 'rov 
VEWV avwv Kal. '(Q '(Eyoç clVE'rQEXOV. 
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. . .  Bu mücadele altı gün ve gece sürdü. Zahmetten, uyku isteğin­
den, kıyımdan ve bu korkunç görüntülerden yorgun düşmesinler 
diye askerler değiştiriliyordu. Yalnızca Scipiö, hiç dinlenmeden, 
uykusuz, oraya buraya koşuşturup, tamamen yorgun oluncaya 
dek çok emek sarf etti . Çalışmayı göz ardı edebileceği yüksek bir 
yere oturdu. Her şey yakılıp yıkılmaya devam etti ve katliam daha 
uzun sürecek gibi göründü. Lakin yedinci günde bazı yalvarıcılar 
tapınağı en zengin ve en ünlü Asklepios'unun kutsal çelenklerini 
taşıyarak kendilerini Scipiö'ya sundular: Bunlar tapınaktan zeytin 
dalları alarak Byrsa'dan ayrılmak isteyen herkesin canını bağışlaya­
cağını söyleyen Scipiö'ya yalvardılar. O, bunu kaçakların dışındaki 
herkese verdi; hemen oracıkta elli bin erkek ve kadın bir araya geldi . 
Geçitte dar bir kapı açılıp onlar için bir koruma tedarik etti . Yaklaşık 
dokuz yüz Romalı kaçaksa hayatlarından ümidi keserek Asdrubal, 
onun karısı ve onların iki oğluyla birlikte Asklepios Tapınağı'na 
başvurdular. Burada sayıca az olmalarına rağmen altmış basamak 
tırmanılarak ulaşılan kayalık yerde bir süre kendilerini koruyabildi­
ler. Fakat sonunda açlığın, uyku isteğinin, korkunun, yorgunluğun 
ve ölüme yaklaşmanın üstesinden gelmek için tapınağın duvarını 
terk edip çatıya kaçtılar. 

A3, P79 App. Pun. 19 .131-32: 

. . .  Kav ı:ouı:cy Aa8wv 6 AabQolıf3aç lcpuyE rı:Qüç ı:ov EKm(wva 
µera 8aMwv: Kal mhov 6 EKm(wv €Ka8 mE rı:QÜ rı:obwv t:avı:ov, 
Kal ı:oiç mhoµ6Amç €rı:EÖE LKVVEV. oi b wç dbov, 1Jı:rıaav i]avx(av 
acp(m yEvfo8m, Kal yEvoµı:vrıç AabQovp� µt:v €AmboQr'Jaavı:o 
rı:oMa Kal rı:oLKLAa, ı:ov bt vEwv €vErı:Qrıaav ı:E Kal KaTEKaverıaav. 
ı:t1v bt yvvaiKa ı:oü AabQovpa Myoumv, arı:ı:oµ[vou ı:oü rı:uQÜÇ 
avnKQV ı:oü EKm(wvoç yEvoµevrıv, Kaı:aKoaµr'Jaaa8a( TE wç €v 
auµ<poQaiç €Mvaı:o, Kal rı:aQaaı:rıaaµivrıv ı:a ı:iKva E irı:Eiv €ç 
€rı:r'JKoov ı:oü EKm(wvoç: 'aol µt:v ov viµwLç EK 8Ewv, w 'PwµaiE : 
rrı:l  yaQ rı:ot\E µ(av foı:Qılı:rnaaç: AabQovpav bt ı:6vbE rı:aı:Qlboç 
1:E Kal LEQWV Kal f µoü Kal TEKVWV 7lQOMı:rıv yEvoµEvov oi'. TE 
KaQXfJMVoç ba(µov EÇ aµuvmvı:o, Kal aV µEı:a ı:wv bmµ6vwv .' EL ı: '  
f Ç  ı:ov AabQovf3av E7llCTTQE\(ıaaa dmv: ' w  µLaQE Kal amaı:E Kal 
µat\aKWTaTE CTVÖQWV, € µ[ µ[v Kal TOUÇ rµouç rı:aibaç TOÖE 1:0 7lVQ 
8al(ın: av bt ı:(va Koaµr'Janç 8Q(aµf3ov 6 ı:f]ç µEyaArıç KaQxrıMvoç 
i]yE µwv; ı: (va b '  ov bwanç blKfJV ı:4>bE cfı rı:aQaKa8ii:1;ı;' ı:oaavı: ' 
OVHblaaaa Kaı:fo<pa�E TOUÇ rı:aibaç, Kal fÇ 1:0 7lVQ aVTOVÇ 1:E Kal 
fovn1v r rı:EQQL\(ıEv. �ıbE µ€v cpam n1v AabQovpa yvvaiKa, wç 
avı:ov EXQTJV AabQov�av, E irı:ovaav arı:o8avEiv: 
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. . .  Bunun üzerine Asdrubal, gizlice bir zeytin dalı taşıyarak Sci­
piö'nun huzuruna çıktı. Scipiö, ona ayaklarının altında oturmasını 
emretti ve orada onu firarilere gösterdi .  Onlar [firariler ] Asdrubal' i 
gördüklerinde, sessizlik istediler. Sessizlik sağlandığı zaman Asd­
rubal'e her türlü hakareti yağdırdılar. Sonra tapınağı ateşe verdiler. 
Ateş yakıldığı vakit, Asdrubal'in karısı, böylesine durumlar altında 
mümkün olan en iyi kıyafetleri giyinip kuşanıp, çocuklarını da ya­
nına alarak Scipiö'nun huzuruna çıkıp "Romalılar! Savaş hakkını 
kullandığınız için sizlere tanrıların öfke nedeni yoktur. Ülkesine, 
topraklarına, bana ve çocuklarına ihanet eden bu adam akabinde, 
Kartaca tanrıları intikam alır ve sizler de onların aracıları olabilirsi­
niz," dediği söylenir. Sonra Asdrubal'e dönerek, "Alçak herif! Hain, 
erkeklerin en yumuşağı, bu ateş beni ve çocuklarımı mezara ko­
yacak. Büyük Kartaca'nın lideri! Roma zaferini allayıp pullayacak 
mısın? Ah, şu anda ayaklarına kapandığın kişiden ne ceza görme­
yeceksin?" diye haykırdı .  Ona bu şekilde sitem ettikten sonra ço­
cuklarını ateşe atıp onları öldürdü ve onlardan sonra kendi de onun 
içine atladı. Asdrubal'i daha çok kendine getiren şeyin, yani eşinin 
ölümünün bu şekilde olduğunu söylerler. 

A3, PSO App. Pun. 20. 133: 

. . .  6 be LKL7llWV 71ÔALV OQWV E:m:aKOCTLOLÇ EH:aLV av8tjaaaav 
ıim':ı ı:oü auvmKmµoü, Kal yfJç ı:oofJabf Kal vtjawv Kal 8a,\aamıç 
E71aQ�aaav, 611,\wv n: Kal wwv Kal EAnpı:Xvı:wv Kal XQtıµı:Xı:wv 
fV710Qtjaaaav i'.aa ı:aiç ıiQxaiç ı:aiç µEy(aı:mç, ı:ôAµı;ı be Kal 
71Qo8uµ(q 110,\u bLaaxoüaav, il YE Kal vaüç Kal 011,\a 11avı:a 
71fQLı:JQtıµivrı 't:QLCTlV öµwç Eı:wLv ıivı:foxf 110Mµcp ı:oa4Jbf Kal 
ALµ4J, .'rôı:f ÜQbrıv ı:f,\rnı:waav Eç 11avwAE8QLaV foxaı:rıv, MyE:ı:m 
µev baKQÜam Kal cpavfQOÇ yEvea8m KAa(wv v11eQ 110,\fµ(wv, 
E71l  110,\u b '  €vvouç Ecp ' E:auı:oü yEvôµEvôç ı:f, Kal avvLbwv ön 
Kal 11ô,\nç Kal Eevrı Kal ıiQxaç irnaaaç bfi µE:ı:a�aAfiv wa11EQ 
ıiv8Qw11ouç ba(µova, Kal ı:oüı: ' €11afü µev 'ULOv, E:uı:uxtjç 11on: 
11ôALç, €11afü be i] AaavQ(wv Kal Mtjbwv Kal ITE:Qawv E 11 '  EKdvmç 
ıiQXrl µEy(aı:rı yEvoµevrı, Kal i] µı:XALaı:a €vayxoç EKAaµljJaaa i] 
MaKE:ÖÔVWV, fi'.ı:f EKWV dn: 71QOcpuyôvı:oç auı:ov ı:oübf ı:oü E710UÇ, 
il foaE:ı:m i] µaQ öı:av 7101: ' o,\w,\ı;ı "IALOÇ iQr'] Kal ITQLaµoç Kal ,\aoç 
EüµµEA(w ITQLıiµmo." 

. . .  Scipiö'nun, kuruluşundan yedi yüz yıl sonra silahlarla, do­
nanmalarla, fillerle, parayla zenginliğe ve refaha ulaşan, güçlü 
monarşilerin seviyesine çıkan, pek çok toprağa ve adaya, denize 
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hükmeden, gemileri veya silahları olmadan kıtlık karşısında üç yıl 
boyunca sürekli cesurca savaş sürdüren bu kente bakarak gözyaşı 
döktüğü ve herkesin önünde düşmanın tarihine yakındığı söyle­
nir. Uzun süre derin derin düşünüp, kişilerin yanı sıra imparator­
lukların, ulusların, kentlerin yükselişini ve düşüşünü ifade ettik­
ten sonra bir zamanların görkemli kenti Troia'nın kaderi üzerine, 
Assurlar, Medler ve hepsinden daha büyük Persler üzerine, sonra 
da görkemli Macedonia İmparatorluğu üzerine ya gönüllü veyahut 
başka şekillerde, bir ozanın sözleri dudaklarından döküldü: "El­
bet bir gün yok olacak kutsal İlion, Priamos, onun iyi kargı kulla­
nan halkı ." Tam o esnada onun öğretmeni Polybios samimiyetle 
bu sözlerin ne anlama geldiğini sorunca, "insan ilişkileri değiştiği 
vakit, talihinden korkması uğruna kendi ülkesinin adını vermeye 
açık yüreklilikle tereddüt etmez" cevabını aldı. Polybios bu sözleri 
duyduğu gibi kaleme aldı. 

A3, P81 App. Pun. 20. 134: 

. . .  oi  b EV aa-rn waav-rwç n)v vaüv iMvnç Kal. -rflç VLKfJÇ 
TCEQL bcl.Arıv i:antQav nu86µEvm EÇ -rı'xç 6bouç EE.Entjbwv Kal. 
ÖLEVUKTEQEVOV µa ' a,\;\tj.\wv, �bôµEVOL Kal. auµn.\EKOµEVOL 
wç cXQTL µfv EAEU8EQOL cp6pwv ycyov6nç, ı:lQn ö cXQXOVTEÇ 
ETEQWV aacpa.\wç, clQTL Öf ptpmov n)v n6Alv EXOVHÇ, Kal. 
VEVLKfJKOTEÇ OlaV oÜnva 7IQOTEQOV aMfJV VLKfJV. no,\;\a µfV yı'xQ 
avı:oiç avvtjöEaav EQya AaµnQa, noMı'x bE ı:oiç na-rQamv i:ç 
ı:E MaKEMvaç Kal. "IPrıQaç Kal. Eç A vı:(oxov ı:ov µtyav i:vayxoç 
Kal. TCEQL au't�V haAlav: n6Ac µov ö '  ovötva aMov oihwç ETCL  
8t'.ıQmÇ ETCL<popov aıJı:oiç 1Jöwav, ÖLCT n aVÖQELaV Kal. <pQOVf]µa 
Kal. -r6Aµav EX8QWV Kal. ammla:v EV CJ<pLCJLV E 7ILKLVÖUVOV 
ycv6µEvov. avt<pEQOV Öf Kal. wv i:na8ov vno KaQxrıbov(wv EV 
n E lKEA(q Kal. IPfJQL� Kal. 7IEQL au't�V ha,\(av EKKaLÖEKa ETWLV, 
Avv(pou TETQaKOCJLa E µTCQtjaavı:oç amrı Kal. µuQlı:XÖaç aVÖQWV 
TQLCTKOV'ta EV µ6vmç µaxmç avEA6vı:oç, ETC L  'tE 't�V 'Pwµrıv 
noMaKLç EAaaavı:oç Kal. EÇ i:axaı:ov KLvöuvou auvayay6vı:oç. 
wv E:v8uµouµEVOL µaALCJ'ta E:E,(a-ravı:o TCEQL -rflç V LKfJÇ EÇ amCJTlaV 
au-rflç, Kal. au8 Lç cXVE7IUV8avovı:o aMtjAwv E i  TcfJ 6vn KaQXfJÖWV 
KaTECJKaTC-rm: E:Acaxtjvrn6v n ÖL '  öArıç VUKTOÇ 07IWÇ µfv aUTWV 
'tlx ön.\a 7IEQLt;]QE8fJ Kal. ÖTCWÇ auı:(Ka TCaQı'x ME,av ETEKTtjvavı:o 
ETEQa, önwç Öf -rı'xç vaüç acpı;ıQt8rıaav Kal. a-r6.\ov EntjE,avı:o 
naALV EE. vArıç na.\aı.iXç, '[Q n m6µa TOÜ ALµtvoç WÇ anEKAdaerı, 
Kal. m6µa WÇ WQVE.avrn EHQOV oAlymç �µEQaLÇ .  Kal. TO TWV 
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HLXWV ı'.'.njJoç aurniç buX CT'r6µarnç fıv, Kal Hl TWV t\lewv µEyE9T), 
Kal 'rO m)Q ö 7toMaKLç -ı:aiç µrıxavaiç E7ttjvEyKav. öAwç 'rE 'rOV 
7tOAEµov WÇ OQWV'rEÇ lXQU yLyv6µEvov aMtjAOLç ÖLE'[U7tOUV, Kal 
EÇ 'rtXÇ cpav'raal.aç 'rWV AEyoµ[vwv '[4' axtjµan rnü awµarnç 
auvE<pEQovrn . Kal 'rOV EKm(wva 6Qav EMKouv E7tl  KALµaKwv, E7tl  
VEWV, EV 7t uAmç, EV µaxmç, 7tav'raxoü bınewv'ra. oihw µi:v OL  
'PwµaiOL ÖLEVUK'rEQEUaav, 

. . .  Roma halkı gemiyi görüp, akşamın erken saatlerinde zaferi 
duyunca sokaklara döküldüler. Bütün geceyi büyük bir korkudan 
kurtulmuş insanlar gibi birbirlerini kucaklayarak ve tebrik ederek 
geçirdiler. Üstünlükleri onaylandı ve daha önce hiç olmadığı ka­
dar zafer kazananlar, onların kentlerinin kalıcığını garanti ettiler. 
Macedonia'daki, Iberia'daki ve son zamanlarda Büyük Antiokhos'a 
karşı ve kendi çevresindeki olayları, atalarından daha fazla kendi 
parlak eylemlerini kutlamışlardı .  Lakin başka hiçbir savaş onları 
bu düşmanların kötü niyetinin yanı sıra zalimliliği, becerikliliği, ce­
saretliliği nedeniyle onları tehlikeye sokan Kartacalılar gibi kendi 
kapılarından korkutmamıştı . Sicilia ve Iberia'daki Kartacalılardan 
müzdarip olduklarını, Italia'da on altı yıl boyunca Annibal'in dört 
yüz kenti tahrip ettiğini ve üç yüz bin askerini sadece savaşlarda 
öldürdüğünü, aşırıya kaçarak birden fazla kentlerine yürüdüğünü 
anımsadılar. Bunları göz önünde bulundurduklarında, güç bela 
inanabildikleri bu zafere o kadar çok heyecanlandılar ki Kartaca'nın 
yıkılmasının gerçekten doğru olup olmadığını tekrar tekrar birbir­
lerine sordular. Beklenilenin aksine, Kartacalıların silahlarının on­
lardan nasıl alındığını, başkalarından tedarik ettiklerini, gemilerini 
kaybettiklerini, eskisinden büyük bir filo inşa etttiklerini, limanın 
ağzını nasıl kapattıklarını ancak birkaç gün içinde diğerini açma­
yı başardığını anlatarak bütün gece uğuldandılar. Surların yük­
sekliğinden, taşların boyutlarından, kuşatma makinelerini sık sık 
tahrip eden yangınlardan bahsettiler. Tüm savaşı kafalarında can­
landırıyor, sanki kendi gözlerinin önünde vuku buluyormuş gibi 
Scipiö'nun kendilerini merdivenlerde, gemilerde, geçitlerde, savaş­
larda cesaretlendirdiğini görüyor gibiydiler. Roma halkı geceyi bu 
şekilde geçirdi. 

A3, P82 App. Pun. 20.135: 

. . .  aµa b '  i] µEQ� euaLaL '[f Kal 7t0µ7tal rniç ewiç Ey(yvovrn 
Ka'ra cpuAtjv, Kal aywvEÇ E7tl '[QU'[OLÇ Kal eEm 7tOLKlAm. ÖEKa 
bE acpwv av'rwV tl �ouAf] rnıJç cXQLCT'WUÇ €mµm bLa9T)aOµEvouç 
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AL13urıv µt:ı:u EKm(wvoç Eç ı:o 'Pwµu(wv avµ<pEQOV: o'i KuQxrıMvoç 
µi:v d n TIEQLAomov i:n �v, EKQLVUV Kuı:uO"KatjJm EKm(wvu, KUL 
O LKELV ulıı:t)v arıEirıov arıum, KUL E7lT]QlXO"UVı:O, µaALaı:u 71EQL 
ı:fJç BlıQUf]Ç, d nç OLKTJUHEV ulıı:Tıv il ı:a KuAouµEvu Mt:yuQu: 
Eml3ULVHV b '  OVK arıEirıov. öam bi: rı6,\nç O"UVEµEµuxtjKEO"UV ı:oiç 
rıoAEµLOLÇ Emµ6vwç, Ebol;E KU8EAEiv irnaauç: KUL öam 'Pwµu(OLç 
El3El3orı8i]Kwuv, XWQUV i:bwKuv EKaaı:t;ı ı:fJç ÖOQLKı:tjı:ou, KUL 
rıQwı:ov µaALaı:u huKULOLÇ ı:Tıv µEXQL KuQxrıMvoç ulıı:fJç KUL 
'Irırıwvoç ETIL 8aı:EQU. ı:oiç bi: Aomoiç cp6Qov WQmuv ETIL  ı:l] yl] 
KUL E71L ı:oiç awµumv, avbQL KUL yuvmKL oµo(wç. KUL O"TQUTTJYOV 
Eı:tjmov ulıı:oiç EK 'Pwµrıç Emrıt:µrınv EKQLVUV. OL µi:v biı ı:uüı:u 
71QOUı:aÇuvnç arı[rı,\wv EÇ 'Pwµrıv, 6 bf: EKL71LWV E710LH ı:a 
MÇuvı:u, KUL 8uaLa:ç ETEAH KUL ı:iywvuç E71L ı:l] VLKt;J . WÇ bi: ulıı:4J 
rıavı:u El;nEı:EAEaı:o, bLurıAEuauç Emcpuvt:aı:uı:u biı rıavı:wv 
bLE8QLaµprnE rıoAvxQvaov 8Q(uµpov, ı:iyuAµaı:wv n yt: µovrn 
KUL ı:ivu8rıµaı:wv, öau KuQxrıMvLOL XQOVCf.l rıoM4J Km auvf:XtUL 
v (Kmç EK rıaarıç yfJç avvEvrıvoxwuv Eç AL13urıv . 

. .  . Ertesi gün tribunuslar, tanrılara dini geçit töreni düzenlediler, 
kurbanlar sundular, oyunlar ve çeşitli gösteriler düzenlediler. Se­
nato, Libya meselesinin Roma'nın yararına düzenlenmesi için Sci­
piö'yla birlikte içlerinden en asil olanlardan on kişiyi yardımcı ola­
rak gönderdi. Onlar, eğer hala Kartaca'dan geriye bir şey kalmışsa, 
Scipiö'nun onu yok etmesine ve orada hiç kimsenin yaşamasına izin 
verilmemesine karar verdiler. Byrsa veyahut Megara'nın yeniden 
inşa edilmesine karşı itaatsizlik eden her ne varsa korkunç tehditle­
rin hedefi oldu. Ancak oraya gitmek yasak değildi. Düşmanla müt­
tefik durumundaki kasabaların sonsuza dek yok edilmesine karar 
verildi. Romalılara yardım edenlere, kılıçla kazanılan toprakların 
bir kısmı bağışlandı. İlk olarak Uticalılara Hippo'ya kadar uzanan 
Kartaca ülkesi verildi. Kalanların hepsinin üzerine hem erkekle­
re hem de kadınlara arazi vergisi ve kişisel vergi konuldu. Ülke­
yi yönetmesi için yıllık olarak Roma'dan bir praetor gönderilmesi 
gerektiğine karar verildi. Bu düzenlemeler yardımcılar tarafından 
yapıldıktan sonra Roma'ya geri dönüldü. Scipiö yönlendirildikleri 
her şeyi yaptı ve zaferi kutlamak için tanrılara kurbanlar sundu ve 
oyunlar düzenledi . Her şey bittiğinde yurduna yelken açtı ve ona, 
şimdiye kadar bilinen son derece görkemli zafer, olağanüstü altın­
lar, heykeller ve adaklarla doldurulmuş Kartaca'nın her yerinden 
topladıkları sunular ödül olarak ihsan edildi. 
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A3, P83 App. Pun. 20.136: 

· · · XQÔVCıJ b' va'tEQOV, fafou fQaKxov brı µaQxouvmç Ev 
'Pwµı;ı Kal CT'rllCTEWV ovawv EE, Ct1IOQ(aç, Ebof,E KAT)QOVXOVÇ EÇ 
At'3t'.ırıv n€µnnv €f,aKtaxtA(ouç, b tayQmpoµ€vwv b'  aµcpl 'rt'jv 
KaQxrıMva 'rWV 8E µEAlwv AuKOL '[(l 8c µ€Ata a8Q6a b tEanaaav 
Kal avVEXEav. Kal '[Q'tE µev cXVEUXEV Tı '3ouAi] mu CTUVOLKtaµou : 
XQÔVCıJ be au8 Lç, onÔ'rE faLOÇ KaiaaQ 6 Kal btK'rll'rWQ VG'tEQOV 
aumiç bLT)VEKt']ç ycv6µEvoç Tioµntj LOV EÇ Ai'.yunmv EblWKE 
Kal muç Tioµnrı (ou cplAouç EÇ At'3t'.ırıv an ' Aiyunmu, MyE'rat, 
'rlJ KaQxTJbÔVL naQaU'rQamnEbEVWV, vn ' Evvnv(ov CT'rQan)v 
noAvv ibwv KAa(ov'ra EvoxArı8fivm, Kal av'rLKa Eav'rCf-J f_ç 
µvtj µrıv vnoyQaıpaaem KaQxTJbôva CTUVOLKL(HV. Kal µf'[ ' ov 
noAv 'rWV anÔQWV aun)v EÇ 'Pwµrıv EnavEA86v'ra nEQL  yijç 
naQaKaAovv'rwv, avvE'raaaEv wç n€ µıpwv muç µev Eç 'rt'jv 
KaQxT)Mva muç b EÇ K6Qtv8ov. aAA ÖÔE µev 8aaaov avı;JQ€8T) 
nQÜÇ 'rWV EX8Qwv f_v 'rcf-ı 'Pwµa(wv '3ouAEV'rTJQLCıJ, 6 b'  EKdvov 
naiç 'Iot'.ıAtoç KaiaaQ, 6 Ec'3aa'roç En (KArımv, f_vwxwv ıiQa 
'raiç vnoyQacpaiç mu na'rQOÇ avv<fıKtaE 'rt'jv vuv KaQXT)Mva, 
ayxo'[a'[W µaAta'ra EKE LVT)Ç, cpvAaE,aµEVOÇ 'rijç naAm '[Q 
EnaQamv. o iKtjmQllÇ 'tE 'Pwµa(ouç µev au'rOV 'rQtaXLA(ouç 
µaAta'ra nuv8avoµm, muç be Aomouç EK '[WV nEQLO LKWV 
avvayayEiv. wbE µev At'3t'.ırıç 'rijç una KaQxrıbov(otç 'Pwµaim 
Ka'rtaxov, Kal KaQXTJbôva Ka'rEaKaıpav 'tE Kai. avv<fıKtaav 
au8 Lç µE'[tl f'[T) 'rijç Ka'raaKa<pijç EKa'rOV Kal Mo . 

. . .  Bir süre sonra Gaius Gracchus'un mahkemesinde Roma'da 
kıtlık yüzünden ayaklanmalar çıktı ve altı bin sömürgecinin Lib­
ya'ya gönderilmesine karar verildi.80 Bunun için Kartaca civarında 
toprak hazırlanırken, bütün sınır çizgileri kurtlar tarafından yıkıldı 
ve yok edildi. Sonra Senato, yerleşime bir son verdi. Daha sonraki 
bir zamanda, hayat boyu diktatör ilan edilen Caesar' ın, Pompeius'u 
Mısır'a kadar takip ettiği zaman, Pompeius'un dostlarının oradan 
Libya'ya gidip Kartaca Bölgesi'nin yanına ordugah kurdukları, rü­
yalarında ağlayan bir ordu görüp rahatsız oldukları ve derhal Kar­
taca'nın sömürgeleştirilmesi gerektiğine dair bir bildiri yazdıkları 
söylenir.81 [Caesar] Roma'ya döndükten sonra fakirlere toprak da­
ğıttı ve bir kısmını Kartaca'ya bir kısmını da Korinthos'a gönderme-

80 iö 123. 
81 iö 46. 
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ye karar verdi. Ancak kısa süre sonra Roma Senatosu'ndaki düş­
manları tarafından öldürüldü. Bu bildiriyi bulan Iulius Caesar' ın 
oğlu Sebastos, mevcut Kartaca'yı evvelki lanetin önüne geçmek için 
eski olanın yerine değil, çok yakınına kurdu.82 Roma'dan yaklaşık 
üç bin kolonist gönderdiğini ve geri kalanının komşu ülkelerden 
geldiğini öğrendim. Romalılar, Libya'yı Kartacalılardan aldılar, 
Kartaca'yı yerle bir ettiler ve yok ettikten yüz iki yıl sonra halkı ora­
ya tekrar yerleştirdiler. 

A3, P84 App. Pun. 2.7: 

. . .  Twv b€ noi\Lnvoµivwv oi µ€v avTiM:yov ov XQf]vm, 
KEKEVWµEVf]ÇiiQTL Tfiç 'I TaAlaç rnaoiabE noM µmç Ka i. TCOQ8ouµEVT]Ç 
ETl TCQOÇ Avv(pou, Kai. Maywvoç EV nAEVQaiç E TC '  auTTıv A(yuaç 
n Kal KEATOUÇ l;.EvoAoyouvrnç, f_ç ALPurıv aTQaTEVE LV, ovbE 
Tiıv a,\,\oTQLav XHQOUa8m TCQLV Tiıv oiKdav ana,\,\al;_m TWV 
TCaQOVTWV: oi bE cj'.ıovTO KaQxrıbov(ovç vuv µ€v abn:iç OVTaç 
ÜpEbQEVE LV Tıj ha,\�, oubf.v f.voxAouµivouç OLKOL, noM µov bE 
oiKdou acp(m yEvoµivou Kai. Avv(pav µaan€µıVw8m. ofrrw µ€v 
EKQCTTT)OE niµnnv f_ç AL�vrıv I:Km(wva, ov µTıv avVEXWQT)aav 
avT<f.ı KaTaMynv OTQaTov f_Ç haALaç novouµivrıç ETL TCQOÇ 
Avv(pou: f.8EAovTaç bi, d nvEç ELEV, ETCETQEıVav f.nayw8m, 
Kai. rniç aµcpi. Tiıv LLKEA(av ETL ovm XQfia8m. TQlfJQHÇ n Eboaav 
aUTcfJ KaTaaKrnaaaaem bEKa, Kai. nArıQwµaTa auTaiç Aapüv, 
f.maKrnaam b€ Kai. Taç f.v E lKEAla. Kai. XQi)µaTa ouK EbwKav, 
nATıv d nç f.SEAm TcfJ EKm(wvL KaTa <plA(av avµ<piQE LV .  ouTwç 
aµEAwç llTCTOVTO TOUÖE TOU noMµou Ta TCQWTa, µEy(arnv acp(m 
Kal al;_LOnµOTCTTOU µET ' o,\(yov YEVOµEVOU . 

. .  . Vatandaşlardan [bazıları] Italia'nın bu düşmanlardan tama­
men boşaltılana kadar, Magö hem Liguria hem de Kelt paralı asker 
yardımı sağlıyorken ve Annibal hala tahrip ediyorken, ne Libya'ya 
sefer düzenlenmesinin ne de kendi ülkeleri mevcut tehlikeden ser­
best bırakılana kadar başka topraklara saldırmalarının gerekli ol­
madığını söyleyerek karşı çıkıyorlardı. [Diğerleri] de korkusuz 
Kartacalıların Italia'ya baskı yaptıkları için yurtlarında rahatsız 
edildiklerini, savaş buraya geldiğindeyse Annibal'in çağrılacağını 
düşünüyorlardı. Böylece Scipiö'nun Libya'ya gönderilmesine ka­
rar verildi. Fakat Annibal hala çabalarken onun Italia'dan bir ordu 
toplamasına izin veremezlerdi. Eğer gönüllü olanları temin ederse, 

82 Sebastos (=Augustus). 
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Sicilya'daki güçleri de beraberinde götürmek için yollarından çevi­
rebilirlerdi. [Onlar ]  on triremeyi teçhiz etmesi için ona yetki verdi­
ler ve hem mürettebat toplaması hem de bunları Sicilya' da onarması 
için izin verdiler. Ayrıca arkadaşlarının arasında beslenebilecekleri 
kadar para da verdiler. Kısa süre içinde onlara çok büyük şan getire­
cek bu savaşı, ilk zamanlar bu kadar kayıtsız bir şekilde üstlendiler. 

A3, PSS App. Pun. 2 .10 :  

. . .  Noµabwv bE: Twv Ev ALPlıt;ı buvaaı:m µE:v i)aav ı<aTa µiQTJ 
noMoL, EvcpaE, b '  vnE:Q anavTaç, Kal nµi]v dxt: TIQOÇ Twv 
aMwv Em<pavfi. MaaavALwv b ,  av, yevouç a;\ıdµou, na iç i)v TOÜ 
paaLAEwç Maaaavaaarıç, öç ETE8Qanrn µE:v Ev KaQXTJÖOVL Kal 
EnEnaLbwrn, 6vn b ,  aVTcfJ Kal TO awµa KaAcfı Kal TOY TQOTIOV 
cXQlCTTCıJ AabQovpaç 6 ffoKwvoç, oubt:voç KaQxrıbovLwv bt:VTEQOÇ, 
i]yyurıat: Ti]v 8uyaTEQa, KaLnEQ 6vn NoµabL, KaQxrıMvLoç wv. 
wç b '  i]Murıat:v, Eni]yao Eç 'IPTJQLav OTQaTrıywv TO µnQliKLov. 
EvcpaE, bE: KVLl:;6 µt:voç vn , EQWTOÇ E7ll  nj nmbl Ta KaQXTJÖOVlWV 
EAET]ALXTH, Kal EKmlWVL bınnAEvaavn TIQOÇ auTOV EE,  'Ipf]QlaÇ 
avvEeao auµµaxi]anv Enl  KaQxrıbovLovç i6vn. aia86µt:voL 
b' oi KaQxrıMvLoL Kal µeya nowlıµt:vm Eç Tov TIQOÇ 'PwµaLovç 
n6M µov Ev<paKa TIQOaAapüv, EE,Eboaav aVTcfJ Ti]v naQ8EVOV 
ayvoOVVTWV Kal OVTWV EV 1PTJQL9: AabQovpov TE Kal 
Maaaavaaaov. E<p ' oiç 6 Maaaavaaarıç vnEQaAywv avvET LBErn 
Kal öbt: Ev 'IPTJQl� TcfJ EKmLwvL, Aav8avwv, wç c;Jt:rn, AabQovpav. 
6 b '  aia86µt:voç paQEWÇ µE:v E<pEQEV vnEQ rnü µnQaKLou Kal 
TllÇ 8uyaTQOÇ, vpQLCTµEVOLV aµ<poiv, �yfirn b '  Öµwç T(J naTQlÔL 
avµ<pEQHV EKnobwv Maaaavaaarıv nmi]aaa8m, Kal EnavL6vn 
Eç ALPlırıv EE, 'IPTJQLaç Enl  8avliTCıJ rnü naTQOÇ auvent:µnt: 
TIQOnoµnovç innfoç, otç E LQT]TO acpavwç Empou;\El'.ınv aUTcfJ Kal 
KTE Lvnv önt;ı blıvmvTo . 

. . .  Libya'da ayrı hakimiyetlere sahip Numidialılardan pek çok 
kabile lideri vardı.83 Syphaks ise her şeyin üstünde ve diğerleri ta­
rafından gözle görülebilen bir şerefle tutuluyordu. Şüphesiz ki güç­
lü bir soya mensup Massylians'ın oğlu Masinissa da vardı. O, eşsiz 
bir karakter ve yetenekli bir adam olarak Kartaca'da eğitim görmüş 
ve terbiye almıştı. Kartaca'da hiç kimseyi ikinci bir rütbeye almayan 
Gisgö'nun oğlu Asdrubal, onu Numidialı olmasına rağmen kendi kı-

83 Syphaks ve Massanassı• . 
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zıyla84 nişanladı. Kartacalı Asdrubal [onları] nişanladıktan sonra genç 
komutanı Iberia'ya beraberinde götürdü. Kıza duyduğu aşktan peri­
şan olan Syphaks ise Kartacalıların topraklarını yakıp yıkh ve denizi 
geçerek Kartaca'nın üstüne ortak saldırı yapmak için Scipiö'yla bir 
araya geldi. Kartacalılar, Romalılara karşı yapılan savaşta Syphaks'ın 
büyük bir hizmet edip yardıma koştuğunu sezdiklerinde, Asdrubal 
ve Masinissa Iberia'da oldukları için onların haberi olmadan genç kızı 
ona (Syphaks'a) evlendirmek üzere verdiler. Bunun üzerine onun 
için çok üzülen Masinissa, Asdrubal'in haberi olmadığını düşüne­
rek Iberia'daki Scipiö'yla bir araya geliyordu. O (Asdrubal), farkına 
vardığında delikanlının ve kızının yüzünden bu durumlara zor da 
olsa dayandı. Her ikisi de onun onurunu kırmasına rağmen yine de 
Masinissa'nın kendi ülkesine yararı dokunabileceğini düşünüyordu. 
Babasının ölümü üzerine Iberia'dan Libya'ya döndüğünde, ona eşlik 
etmeleri için bir süvari birliği yolladı. Ona komplo kurulmasını ve 
olabildiğince gizli bir şekilde öldürülmesini söyledi. 

A3, P86 App. Pun. 2. 1 1 :  

. . .  6 b aia86µEVOÇ f:�hpvyi 'tf, KlXl TTJV n:aTQ4'av cXQXTJV 
EKQlXTUVETO, irmfoç aSQoLL:wv, oiç i]µEQlXÇ 'tE KlXl VUKTOÇ i]v EQYOV 
CTKOVTLOLÇ rmMoiç XQWµivouç f:rm\alıvnv ad KlXl avaxwQEiV Kal 
au8 Lç Erm\auvnv. KlXL Ö;\wç EaTLV auwiç TJ µaxrı cpvyi] KlXl blw�LÇ .  
i'aam be Kal ALµov <pEQE LV oi NoµabEç olbE, Kal n:oı;t XQfiaSm 
rı:oMaKLÇ av-rl a(wv: KlXl TO rı:aµrı:av ıJbQOTt:OTOÜCTLV.  ö Tf i'n:rı:oç 
auwiç KQL8ijç µev ovb ' Ö;\wç YEUETm, rı:mıcpaywv aEL, n: Lvn be bııX 
rı:oMoü. TOLolıwuç 6 Maaaavaaarıç f:ç bLaµvQLovç avvayaywv 
f:�ijyEv Erı:l Si]Qaç il AErıAaalıxç ETEQWV f:Svwv: ı'imQ c;'.ıETo Kal 
EQya Kal yvµvama dvm. KaQxrıMvLo L be Kal. L.vcpa� voµ(l:ov-rEç 
f:n:l acpaç dvm -ri]v n:aQam<rni]v wü µnQaKLov 'ov yaQ i]yvoouv 
a f:;\f;\vrı:i]Kwav lXVTOV, EKQLVlXV Tt:QOTEQCf.' nf.ıbE rı:oAEµEiV fon 
Ka8€Awm, Kal TO'tf 'PwµaLmç arı:av-rav. 

84 Sophoniba, Gisgö'nun oğlu Kartacalı komutan Asdrubal'in kızı. İkinci Pön 
Savaşı (İÖ 218-202) sırasında Numidia Kralı Syphaks1a evlendi, onu Roma 
ile yaphğı ittifaktan vazgeçirip Kartaca'dan yana çekti. Syphaks, İÖ 203'te Ro­
ma'nın müttefiki bir Numidia prensinin, Masinissa'nın komuta ettiği bir Roma 
ordusuna yenildi. Ama bu kez Masinissa tutsak düşen Sophoniba'ya aşık oldu. 
Livius'un anlattığı romantik öyküye göre Masinissa, Sophoniba'yı Scipio'nun 
tutsağı olarak Roma'ya götürülme utancından kurtarmak için tek çareyi ona 
zehir göndermekte buldu. Çünkü Scipio onun Masinissa'nın Roma'ya bağlı­
lığını etkilemesinden çekiniyordu .  Sophoniba'nın zehri büyük bir sakinlikle 
içtiği bilinmektedir. 
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. . .  (Masinissa) farkına vardığında kaçıp kurtuldu ve süvari bir­
liğini topladı. Onlara mızraklarla85 ileriye doğru ilerleyerek ve ge­
riye çekilerek ve tekrar ileriye doğru ilerleyerek gece gündüz talim 
yaptırıyordu; [bu şekilde] babadan gelen yönetimini güçlendiri­
yordu. Kısaca savaş [yöntemi] kaçış ve takiptir. Bu Numidialılar 
açlığa dayanmayı bilirler. Sık sık tahıl yerine ot kullanıp her daim 
su tüketirler. Onların atı arpa tatmaz, otlandığı için kir pas içinde­
dir. Masinissa, sayıları yirmi bine ulaşan atları bir araya getirerek 
dışarıya sürüyordu. Onların üzerinde avlanırlar veyahut diğer ka­
bilelerden yağmaladıkları şeyleri [koyarlardı] .  O bu şekilde hem iş 
hem de talim yaptırdığını düşünüyordu. Kartacalılar ve Syphaks, 
delikanlının kendilerine karşı savaş hazırlığı yaptığını düşündükle­
ri için (zira farkında olmadan onu üzmüşlerdi) önce yerle bir edin­
ceye kadar onunla savaşmaya, sonrasında da Romalıların karşısına 
çıkmaya karar verdiler. 

A3, P87App. Pun. 2 .12:  

. . .  Evcpal;. µi:v ouv Kal KaQxrıMvLoL nt\douç ijaav naQa 
no,\v, µE'ta b[ aµal;_wv Kal TtaQaaKEVTJÇ (3aQELaÇ Kal TQU<fJTJÇ 
i:aTQaTEvovTO: Maaaavaaarıç bi: nôvwv u mxmv i:l;.f]QXE, Kal 
L7t7tlKOV µôvov ELXE Kal uno<:uyLOV ovbtv, ovbi: ayoQaV. ö8ev 
Q�b(wç vni:cpwyt '[€ Kal E1tEXE LQH Kal i:ç Ta OXVQa avEntjba. 
noMaKLÇ u Kal KaTat\aµf3avôµt:voç bLEaK(bvrı TO aTQaTwµa, 
07t1J buvrıfüiEV anocpeuynv KaTa µEQfl· Kal mJV ot\LyOLç aUTOÇ 
V1tEKQV1tU:'[Ô 7tOL, µi:XQL  auvi:t\8oLEV avT<fJ VUKTOÇ fJ µe8 ' i) µi:QaV 
i:ç TO auyKdµt:vov . TQL'WÇ bi: nou i:v anrıt\a(41 KQU7tTÔµt:voç 
Et\a8�, TWV not\t:µ(wv 7tEQl '[0 antj,\mov OTQaTOTtebEVÔVTWV . 
ovb ' fonv ÖTE EaTa8 µcvEV EV OTQa'W7tEb4J, a,\,\a Kal µat\LaT ' 
i:aTQaTtjyn ,\av8avnv 07tOL 7t0TE etrı .  Ö8ev OUK dxov avT<fJ 
aVVEXWÇ 7tQOE7tLXHQELV oi not\i:µLOL, a,\,\ ij µuvovTO i:mÔVTa. 
ayoQa b '  ijv avT<fJ Ka8 ' EKlXCTTflV i)µi:QaV, ö '[L 7tEQl Ea1tEQaV 
KaTat\af30L xwQ(ov fJ Kwµrıv fJ nôALv, At;ı<:oµi:v41 u navTa Kal 
bLaQTtal:ovn Kal µeQLl:oµi:v41 'WLÇ auvoümv. Ö8ev auT<fJ noMol 
TWV Noµabwv i:nt:cpo(Twv, µ La8ouç µi:v ov bLbôvn TETayµi:vouç, 
Taç b '  wcpt:At:iaç not\v nt\dovaç exovTEç . 

. .  . Aslında Syphaks ve Kartacalılar daha çok sayıdaydı. Zerafet­
le hazırlanan yük arabaları eşliğinde sefere çıkıyorlardı: Masinis­
sa da her zahmete önderlik ediyordu. Ne bir koşum hayvanına ne 

85 Masinissa ve Kartaca arasında savaş. 
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de satın alabileceği şeylere sahipti; sadece süvarileri vardı. Oradan 
hem hızlı bir şekilde sıvışmaya teşebbüs ediyordu hem de sağlam 
yerlerin üstüne atlıyordu. Zorlandığında da sık sık ordusunu dağı­
tıyordu ki bu şekilde [orduyu] kısımlara ayırarak kaçmak mümkün 
olabilirdi .  Gece veyahut gündüz bulunacakları yere toplanıncaya 
kadar, herhangi bir yerde az sayıdaki kişilerle birlikte kendisi de 
saklanıyordu. Eskiden düşmanların etrafında ordugah kurduğu 
bir mağarada saklanarak gizlenen üç kişiden biriydi. Hiç sabit bir 
ordugah yeri yoktu, hatta özellikle gizlenmek için komutanlık ya­
pıyordu. Bundan dolayı düşmanlar, ona kesintisiz olarak saldırı ya­
pamıyordu. Gelin görün ki86 uzaklaştığından dolayı yaklaşamıyor­
lardı. Düzeneğe sahipti; ister köy ister polis olsun, her gün87 akşama 
kadar ele geçirebilmek ve her şeyi yağmalayarak yardım edenler 
arasında paylaştırmak için ilerliyorlardı. Bu yüzden pek çok Numi­
dialı, mükafatları tanzim edilmemesine rağmen yine de daha çok 
ganimete sahip olmak için onu ziyeret ediyorlardı.88 

A3, P88 App. Pun. 3 .13 :  

Kal. Maaaavaaoııç µf:v KaQXTJÔOVLOLÇ oı'.hwç brnM µn, 6 ôf: 
:LKm(wv, bıd ot 7tav'ra EV'rQE1trl E:yEyt:vrıw E:v ElKEAL0, EevE �ü 
Kal. TioanbwvL, Kal. EÇ ALPurıv avtjyno E7tl VEWV µaKQWV µf:v 
bvo Kal. 7tEV'rtjKov'ra cpoQ'r(bwv bf: 'rE'rQaKoa(wv: KEAT]'rEÇ H Kal. 
M µpm 7toMoi. auvd7tovw av'rcf>. Kal. mQanav r'JYE TIE(.ouç µf:v 
EE_aKLaxv\(ovç E7tl µuQLOLÇ, L7t7tEaÇ bf: xıA(ouç Kal [E_aKoa(ovç. 
E7ttjyno bf: Kal. pt:Arı Kal. Ö7tAa Kal. µrıxavtjµa'ra 7tOLKlAa Kal. 
aAOQlXV 7toMtjv. Kal. :LKL71 LWV µf:v WÔE ÔLE7tAE L, KaQXT]ÔÔVLOL bf: 
Kal. :LvcpaE. 7tuv8avoµEvm i:yvwaav E:v 'rcfJ 7taQ6vn V7tOKQ(vaa8a( 
H Maaaavaaoııv Kal. E:ç cpıA(av u7tayayfo8m, µEXQL öwu 
:LKm(wvoç E:mKQa'rtjamEv. 6 b '  ovK fıyvon µf:v E:E_a7ta'rwµEvoç, 
CtV'rEVEÔQEVWV ÔE, Kal µT]VUWV 7tCtV'ra 'rcfJ :LKL71LWVL, �KE 7tQOÇ 
'rOV AabQovpav wç auvrıMayµt:voç µE'ra 'rWV ib(wv t7t7tEwv. Kal. 
Ea'rQa'r07tEbEVOV ov µaKQllV a1t ' aMtjAwv AabQovpaç '[E Kal. 
:LvcpaE. Kal. Maaaavaaoııç 7tEQi. hlıKT]V 7tÜALv, E:ç fıv 6 :LKm(wv 
Ka'rax8Ei.ç U7t ' avt:µwv Kal aU'rOÇ Ea'rQa'r07tEbEVaE 1tEQL av'rtjV. 

86 aM ': adverbium olarak kullanımında fakat anlamına farklı düşmektedir. 
87 Ka8 ' [Kaaı:rıv ı']µiQav: Ka8 'ı']µiQav; her gün anlamına gelmektedir, EKaUTT)V 

kullanılarak her kelimesine vurgu yapılmıştır. 
88 . . Ö8cv auTcj:J 7tOMoi TWV Noµabwv imcpoiTwv, µ ıa8ouç µtv ov bıMvn 

TETayµivouç, Taç b wcpcAc iaç TioAıJ TIAc lovaç fxovTEç . . .  imcpoıTaw: sık sık 
gidip gelmek. 
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ov rro;\v b '  amixev 6 AabQOvpaç avwv, O"'tQa'WXV EXWV EÇ 
ÔLaµuQ(ouç ml;:ouç Kal Lrrrrfoç err-raKLO"XlA(ouç Kal f.Aicpav-raç 
EKa-rov E.rrl -reaaaQaKov-ra . 

. . . Masinissa, Kartacalılarla bu şekilde savaşıyordu. Scipiö da Si­
cilia'da89 tüm hazırlıklarını tamamladıktan sonra, Poseidön ve Iup­
piter'e kurban kesmişti . Elli iki küçük gemi ve dört yüz yük gemi­
siyle Libya'ya [yelken açmaya] hazırlanıyordu: Binek atlar ve pek 
çok sandallar onu destekliyordu. Ordusu altı bin piyade ve on altı 
yüz süvari birliğiyle ilerliyordu. Ayrıca mızrakları, silahları, fark­
lı düzenekleri beraberinde götürüyordu. Scipiö bu şekilde yelken 
açıyordu, Kartacalılar ve Syphaks da [bunu] öğrendiklerinde Sci­
piö'yu alt edinceye kadar Masinissa'yla o an için anlaşmaya varmış 
gibi görünmeye karar verdiler. Fakat [Masinissa] bunu bilmiyor 
değildi;90 onları kandırmak için (Scipiö'ya da her şeyi haber vere­
rek) sanki onlarla uzlaşıyormuş gibi yapıp süvarileriyle Asdrubal'e 
doğru ilerliyordu. Asdrubal, Syphaks ve Masinissa, Ityca kentinin 
yakınına birbirlerinden uzak olmayan91 ordugahlar kurdular. Rüz­
gar sayesinde karaya çıkan Scipiö, onun etrafında ordugahını kur­
du. Asdrubal ondan uzakta kalıyordu ancak aralarında çok mesafe 
de yoktu. Ordusu yaklaşık yirmi bin süvari, yedi bin at ve yüz kırk 
filden oluşuyordu. 

A3, P90 App. Pun. 6.33: 

yLyvoµı'.vwv b' En 'tOUTWV 6 Avv(paç axwv EÇ KaQxrıMva 
ErrAn, -rTıv EÇ TOUÇ ı'iQXOVTaç amaı:tav 'WV bfıµov Kal 
TaXVEQYLaV U<pOQwµevoç. amaı:wv b '  En TlxÇ arrovbı'xç fom8m, 
Kal E i  yivmvw, ev E ibwç ovK f.ç rroAu pepa(ovç fooµivaç, f.ç 
AbQuµrı-rov A LPvrıç Ka-rtjyew rrôALv, Kal aiwv avvtAEyev, f.rr( TE 
wvTıv \'.rrrrwv 7tEQLE7tEµrre, Kal TOV bvvaa-rrıv TWV Noµabwv TWV 
KMouµı'.vwv AQrnKLÔWV EÇ cpLA(av urrtjyao. Kal TETQaKLO"XlA(ouç 
L7t7tEaÇ auwµ6Aouç au-r4J 7LQOO"<puy6v-raç, o'i L.vcpaKOÇ OVTEÇ 
TÜTE f.y(yvov-ro Maaaavaaaov, KaTfJKÜvnaev urrorr-reuaaç: -rouç 
b '  i'.rrrrouç ÔLEÔWKE -r4J O"'tQaT4J. r'jA8e ÔE Km MmowAoç au-r4J 
bvvamrıç ETEQOÇ µaı'x xLA(wv L7t7LEWV, Kal 0UEQµLvaç .EucpaKOÇ 
uLoç ETEQOÇ, En -rwv rrAe6vwv -rf]ç rra-rQcf>aç cXQXTJÇ f.mKQa-rwv. 
rr6Anç '[[ Maaaavaaaov TlxÇ µE:v urrtjyao, TlxÇ b '  E.plıil;;E'W. 

89 İÖ 204. Scipio Afrika'ya ulaşır. 
90 6 b' ovK ı)yv6n: "bilmiyor değildi." 
91 ov µaKQCTV cm ' aMı)Ac,ıv : "birbirlerinden uzak olmayan" 
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vaQKTJV b ,  ivtjbQwaEv wbc ayoQ9: xQwµcvoç wEnEµnEv wç 
iç cpU\ovç. ÖTE b Ebof,Ev im8fo8m, n,\dovç EnEµnE f,Lcp(bı.a 
imKQDn'tovTaç, oiç E LQTJ'tO Ta blKaı.a noLEiv iç wuç mnQı:XUKovTaç 
µ€XQL aa,\n(yywv aKovaE ı.av, 'tÔ'tE b '  ETCLXHQEiv wiç ivwxoüm 
Kat Taç mJAaç oL cpvAaaanv . 

. .  . Bunlar olurken92 Annibal, [Kartaca] halkının güvenilmez ol­
duğunu ve93 yöneticilere kuşkuyla baktıklarını bildiği için istemeye 
istemeye Kartaca'ya doğru yelken açıyordu. Ayrıca bir antlaşmaya 
varılabileceğine inanmayan Annibal, öyle bir şey yapılsa dahi kalıcı 
olmayacağını çok iyi bildiği için Libya'daki Hadrumetum şehrine 
ayak bastı ve gelir gelmez hububat toplamaya başladı. Satın aldığı 
atları dört bir yana gönderiyordu. Bu sırada da Areacidae diye ad­
landırılan Numidialıların kabile lideriyle ittifak kuruyordu.94 Anni­
bal, vaktiyle Syphaks'ın hizmetinde olan ve sonradan Masinissa'nın 
yanına katılan, şimdilerdeyse onun yanına kaçan dört bin firari süva­
riyi onlardan şüphelendiği için öldürdü. Daha sonra da [firarilerin] 
atlarını ordusuna kattı. Diğer kabile lideri Mesotylos da bin süvarisi 
ve halen babasının egemenliğinin büyük bir kısmına hükmeden Sy­
phaks'ın bir diğer oğlu Vermina'yla birlikte onun [Annibal'in] yanı­
na geldi. Masinissa'nın bazı şehirlerini dize getiriyor bazılarını da 
zor kullanarak egemenliği altına alıyordu. Narke kentiniyse pusu 
kurarak şu şekilde aldı: [Adamlarını] dost gibi ilişki kurmaları için 
pazar yerlerine gönderiyordu. Saldırmak için uygun95 zamanı yaka­
ladığında, onlara borazanın sesini duyuncaya kadar karşılaştıkları 
düşmanların Üzerlerine saldırmalarını, tüccarlara yasaya uygun bir 
şekilde davranmalarını ve kentin kapılarını tutmalarını söyleyerek 
gizlenmiş hançerler taşıyan çok sayıda adamını gönderdi. 

A3, P91 App. Pun. 6 .34: 

. . .  ovTw µt:v E:aAw NaQKTJ, KaQxrıbov(wv bE 6 bfJµoç ıiQn Taç 
avv8tjKaç nEnmrı µtvm, Kai LKL7tlWVOÇ avwiç E 'tl naQÔV'tOÇ, 
ovnw 'IWV LÔLWV nQEa�EWV ana 'PwµT]Ç clVECT'tQO<pÔ'tWV, 
ayoQaV LKL7tlWVOÇ un ' avtµwv Ka'IEVEXfüiaav EÇ KaQxrıMva 
bLtjQnaaav, Kai 'tOUÇ naQant µnov'Iaç avn)v Ebrıaav, noMa 
TfJç �ovAfJç anELAovarıç, Kai naQmvouarıç µ� Aunv avv8tjKaç 

92 ytyvoµtvwv b ı"u TOÔ'rwv: Genetivus Absolutus. 
93 Annibal, Hadrumetum'a ayak basıyor. 
94 iç <ptAlav vrı�yEı:o. Tam anlamı "dostluğa götürüyordu" 
95 Lı.oKfoı+infinitive: "-mek uygundur, yararlıdır" 

336 



Sehriye Şahin 

tXQ'tL yeyevrı µı:vaç: oi bt Kal 'taiç auv8tjKmç imµı: µcpovw wç 
ab(KWÇ yevoµı:vmç, Kal 'tOV ALµov i:cpaaav ivoxAEiv VTCEQ 'tllÇ 
rcaQa[3aanç. LKm(wv µtv ouv ovK ijl;,(ou rcoAEµou Ka'taQxnv 
µt:'ta arcovbaç, Ct,\,\ i;lnL b(Kaç WÇ cplAouç aµaQ'tOV'taç: oi ÔE 
Kal 'tOUÇ TCQECT[3nç avwü KQa'tELV ETCEVOOUV, EWÇ acp(KOLV'tO 
auwiç oi arca 'PwµT)Ç. a,\,\a wvabE µtv AVVWV 'tE O µ[yaç Kal 
AabQovf3aç 6 EQLcpoç il;,e lAovw wü rcAtj8ouç Kal TCQourceµrcov 
Mo 'tQLrlQECTLV: hEQOL ÔE AabQovf3av 'tOV vavaQxov ETCE Laav, 
ÜQµoüv'ta TCEQl n'ıv Arc6Mwvoç tXKQaV, Ö'tav arcoa'twmv ai  
TCQOrcoµrcol 'tQLtjQHÇ, €m8fo8m wiç wü LKm(wvoç. Kal  6 µtv 
ETCE8E'to, Kal 'tWV TCQEaf3ewv 'tLVEÇ EK wl;.wµa'tWV arcı:eavov: 
oi bt Aomol n'tQWaK6µevo( 'tE Kal EQfoaovuç t:cpeaaav iç 'tov 
ALµEva wü acpE'tEQOV CT'tQawrcföou, Kal il;.fı,\avw 'tTJÇ vewç flbrı 
Aaµf3avoµı:vrıç. rcaQa waoüwv TjA8ov aixµaAw'tOL yevfo8m . 

. . . Narke, bu şekilde ele geçirildi. Kısa süre önce antlaşma yapı­
lan Kartaca halkı, Scipiö hala oradayken ve Kartacalıların elçileri 
henüz Roma'dan geri dönmemişken, fırtınanın Kartaca Limanı'na 
yanaştırdığı Scipiö'nun ticaret mallarını96 yağmaladılar.97 Yaptık­
ları antlaşmayı ihmal etmemeleri için onları uyaran meclis üyele­
rinin tehditlerine rağmen eşlik edenleri de bağladılar. Onlar, adil 
olmadıkları için antlaşmaları suçluyorlardı ve açlığın [antlaşmayı] 
ihlal etmekten daha dehşet verici olduğunu söylüyorlardı. Scipiö, 
antlaşma ortasında savaş yapmayı doğru bulmuyordu. Ancak hata 
yapanları bir dost gibi cezalandırmayı istiyordu. Onlarsa kendi el­
çileri Roma'dan gelinceye kadar, onların elçilerini alıkoymayı ta­
sarlıyorlardı. Lakin Büyük Annö ve Asdrubal, bunları izdihamdan 
çekip kurtardı. Onlara iki triremeyle eşlik ediyorlardı. Diğerleriyse 
Amiral Asdrubal'i, Apollön Bumu'nun yakınına hareket etsin, tri­
remelere eşlik edenler ayrılınca da Scipiö'nun elçilerine saldırsın 
diye ikna ettiler. O da saldırdı ve elçilerin kimisini oklarla öldürdü: 
Yaralı olarak geride kalanlarsa gemileri ele geçirildiği için kürek çe­
kerek ordugahlarının bulunduğu limana geldiler ve güç bela esir 
alınmaktan kaçıp kurtuldular. 

96 Yun. Agora, Lat. Nundinae; çarşı, pazar, alışveriş, ticaret anlamlarını taşımak­
tadır. 

97 Ateşkes ihlali. 
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A3, P92App. Pun. 8.48: 

. . .  LKL'THWV ÔE VLKfJV lXQLU'tfJV VEVLKfJKWÇ, 'ta µi:v llXQfJU'ta 'tTJÇ 
Adaç EVEmµnQrı bın(;waaµEvoç mhoç, wanEQ E iw8aaL 'Pwµa(wv 
oi aTQaTfJYOL, xQva(ov b '  Eç 'Pwµrıv TaAav'ta b€Ka Kal liQYVQLOV 
ÔLUXlALa Kal 7IEV'taKOULa Kal EAEq:>aV'ta E LQyaaµEVOV Kal 'tOUÇ 
Emq:>avEiç TWV atxµaAwTwv i:m:µnE, Kal AalALOv E�ayyEAoüv'ta 
7IEQl 'tTJÇ VLKfJÇ, Em VEWV 1 Ta bi: ,.\oma anoMµEvoç 'tTJV nµi]v 
EmbLEiAE Tcfl U'tQa'tcfı, Kal bwQa rniç ci:QLUTEuaamv Eb(bov, Kal 
Maaaavaaarıv Eauq:ıavov Kal '[Q'[E .  Kal 'taç no,.\nç Emwv 
EXE LQOÜrn. TO µi:v bi] 'tEAoç 'tTJÇ Avv(�ou TE Kal EKm(wvoç EV 
AL�Vt;J µliXfJÇ, TÜTE ITQWrnv aMtjAmç EÇ XELQaç EA86v'twv, 
'tOÜ't ' TJV, anfSavov ÔE 'Pwµa(wv µi:v ÔLUXlALOL Kal 7IEV'taKOULOL, 
Maaaavaaaov b '  i:n n,.\dovEç, Kal TWV noAE µtwv bLaµvQLOL 
Kal nEV'taKLaXLALoL. atxµliAwTOL b '  EAtjq:ıSrıaav OK'taKLaXLALoL 
Kal mvraKomm. Kal "l�fJQEÇ rıurnµoArıaav nQÜÇ EKmtwva 
TQLaKomoL, Kal. NoµabEç ITQOÇ Maaaavaaarıv onaKomoL 

. . .  Büyük zafer kazanan Scipiö da Romalı komutanların ahş­
kanlığıymış gibi parlayan değersiz şeylerin etrafını kuşatarak biz­
zat kendisi ateşe verdi. On altın talantön, iki bin beş yüz gümüş 
ve fildişleri, savaş ganimetlerinin içinden tutsak alınan en meşhur 
tutsaklarını ve zafer haberini versin diye Laelius'u Roma'ya gönder­
di. Ödediği ganimetlerden geri kalanını da komutanlar arasından 
bölüştürdü. En önde gelenlere armağanlar ihsan etti . Masinissa'yı 
da o sırada ödüllendirdi. Ayrıca Keltlere saldırarak oraları ele ge­
çirdi. Bu, Scipiö ve Annibal'i ilk defa Libya Savaşı'nda buluşturan 
uğraşın bir sonucuydu. Romalılar iki bin beş yüz kayıp verdiler. 
Yine de Masinissa'nınkinden daha fazlaydı. Düşmanlarından yirmi 
beş bini öldürüldü ve sekiz bin beş yüzü esir alındı. Üç yüz lberialı 
Scipiö'ya, sekiz yüz Numidialı Masinissa'ya bırakıldı. 

A3, P93 App. Pun. 8.49: 

. . .  ovnw bi: ovu KaQxrıbovLm TWVÖE ouu 'Pwµaim nu86µEvm, 
oi  µi:v EnfouMov MaywvL, �EvoAoyoüvn i:n KEArnuç, fo�a,.\Eiv 
Eç TTJV 'haALav, E i  Mvmrn, � Eç AL�urıv µna Twv µLa8oq:ı6Qwv 
Ka'tanAEvam, oi bt, 'tWVÔE '[WV yQaµµaTWV aAoV'tWV Kal EÇ 
'Pwµrıv Koµm8EV'tWV, U'tQanav aMrıv Kal \'.nnovç Kal vaüç Kal 
XQtjµaTa i:nEµnov 'tcfl EKmtwvL 6 bi: ilbrı nj KaQxrıMvL  Ka'ta µi:v 
'tTJV yf]v En€mµmv ÜK'tllOVLOV, 'taiç bi: vavalv au'toç En€nAn. 
Kal. oi KaQxrıMvLm TTJV fımmv Avv(�ou nu86µEvoL, nQfo�nç Eni. 
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KEATJ'rLOu 71QOaErı:Eµrı:ov 'rcfJ LKL71LWVL, wv ijyoüvrn Avvwv 'rE 6 
µt:yaç AEyoµEvoç Kal AabQovpaç 6 EQL<poç: o'l 'rO KTJQUKE LOV ul)JrıAov 
fo'rrıaav f:rı:i. 'rf]ç TIQ�Qaç, Kai. 'raç XEiQaç WQEyov f:ç 'rOV L.Km(wva 
LKE'rWV 'rQ0710V. 6 b€ aurnuç EKEAEVOEV tlKE LV f:ç '[Q O'rQa'r071EÖOV 
Kai. f:A8oümv f:cp ' ul)JrıAoü 71QOKa8r']µEVOÇ EXQT)µıin(:Ev . 

. . . Henüz ne Kartaca'ya ne de Roma'ya haber ulaşmadan, Kelt­
leri toplayan Magön'a mümkünse Halia'yı istila etmesi ya da pa­
ralı askerleriyle Libya'ya yelken açması için haber yolladı. Başıboş 
dolaşan mektuplarla birlikte, ordu, atlar, gemiler, mal-mülk de ele 
geçirilerek Scipiö'ya gönderildi. O da Octavius'u Kartaca ülkesine 
gönderdi . Octavius da kendi gemisiyle yelken açtı. Kartacalılar An­
nibal'in yenilgisini öğrenince büyük seçkinleri Annö ve Asdrubal 
Eriphus'u Scipiö'ya elçi olarak gönderdiler. O da ulu asasını pruva­
nın üzerine doğrulttu ve ricacıların davranış biçimi olarak ellerini 
Scipiö'ya uzattı. O da [onlara] ordugaha gelmelerini buyurdu. İkili 
meselelerinin dinleneceği yere ulaştı. 

A3, P94 App. Pun. 7.38: 

KaQxrıbov(wv b' iı µ€v pouAT] 'ra avµpav'ra vrı:EQT)arı:al,:Ern, 
Kai. rı:aQEKaAn 'rOV bf]µov f:µµEivm rniç f:yvwaµivOLç, 'rTJV 
H KaK071Qay(av acpwv 'rTJV EÇ arı:avrn: ÖLT)youµt:vrı Kai. 'rTJV 
rı:aQOÜaav ll710QlaV O'rQa'rOÜ H Kal XQT]µıi'rWV Kal ayOQllÇ. 
oi b[, olov öxAoç, a<pQOVWÇ ijyoüvrn rnuç O'rQa'rT)youç acpwv 
ÖL fournuç 'raÜ'ra 'Pwµa(OLç auv'r(8w8m, 'i'.va bL '  f:Kdvwv 
bvvaauvawm 'rf]ç rı:a'rQLboç: ö Kai. Avv(pav vüv Kai. AabQovpav 
ov 71QO rı:oMoü rı:OLf]aa( H, Kai. '[Q O'rQa'r071Ebov VUK'rOÇ 
EYXE LQLOaV'ra rniç rı:oAE µLO LÇ, µE'[ ' oA(yov Kai. EaU'rOV EBEAf]am 
'rcfJ LKL71LWVL f:vboüvm f:rı:i.  'rcfJÖE 71Q0071EAaaav'ra, KQU71Ha8a( H 
vüv f:v 'r(j rı:6An. pof]ç b '  f:rı:i.  rnu'rcp Kai. 8oQt'.ıpou yEvoµivou. 'rTJV 
f:KKAT)aLav nvf.ç Ka'raAmov'rEÇ f:C,:f]rnuv AabQovpav 71EQu6vHç.  
6 b i:cp8aaE µ€v f:ç 'rOV rnü rı:a'rQOÇ 'rıi<pov Ka'ra<pvywv Kai. 
<paQµıiKcp ÖLaXQT)OıiµEvoç aU'rOV: oi bf_ KllKEi8Ev aurnü 'rOV VEKVV 
E�EAOV'rEÇ, Kai. 'rTJV KE<paAT]v aurnü ll710'rEµov'rEÇ 71EQLE<pEQOV 
f:rı:i.  MQarnç ava 'rTJV rı:oALv.  AabQovpaç µ€v bi] Kai. '[Q 71QW'rOV 
abLKWÇ E�E71E71'rWKE L, Kai. '[Q bEV'rEQOV l)Jwbwç ÖLEPiPArırn urı:o 
Avvwvoç, Kai. '[Q'[E 71QOÇ KaQXTJÖOVLWV oihwç avt:'JQTJ'rO Kai. OU'rWÇ 
arı:o8avwv upQL(:Ern . 

. . .  Kartacalıların meclisi antlaşmayı kucaklıyordu. Halka tüm 
kötü durumları; askerlerini, tedariklerini ve kazançlarını derhal is-

339 



Roma-Kartaca Savaşları 

tediklerini anlatarak şartlara bağlı98 kalmaları için onları uyarıyor­
du. Genellikle ahmaklardan oluşan kalabalık, gücü kendi ülkelerin­
de tutabilsinler diye komutanların kendi çıkarları için Romalılarla 
birlik içinde olduklarını: Annibal'in de Asdrubal'in daha önceden 
yaptığı99 gibi geceleyin ordugahı düşmanlara teslim edip azınlıkla 
birlikte Scipiö'ya yanaştığını, bu yüzden [Asdrubal'in] kentte sak­
landığını düşünüyorlardı. Bunun üzerine orada bir yaygara koptu. 
İçlerinden bazıları meclisten ayrılıp Asdrubal'i aramaya gidiyordu. 
Asdrubal ise babasının mezarına zehirle gidip kendini öldürerek100 
[onlardan] önce davrandı. Bu yüzden onlar onun cesetini yerden 
kaldırır kaldırmaz, kafasını kesip mızrağın ucuna taktılar ve kenti 
baştan sona dolaştılar. Asdrubal ilk başta haksız yere kovulmuştu. 
Sonradan onu, Annö yalan yere itham etmişti ve daha sonra Karta­
calılar tarafından bu şekilde öldürülmüştü. Onun ölümünden sonra 
da bu şekilde taşkınlıklar oldu. 

A3, P95 App. Pun. 6 .  35: 

. . .  wv oi EV aaTE L 'PwµaiO L nu8oµEVOL 'rOUÇ 7lQEO�E LÇ 'rOUÇ 
KaQxrıbov(wv, o'i 7lEQl TfJç dQr'Jvrıç En naQi)aav, EKEİ\wov 
anoni\Eiv avT(Ka WÇ noi\E µ(ouç. Kal oi µtv E�Eni\wv, Kal imo 
'rOV xnµwvoç EÇ '[O mu LKL7l lWVOÇ O'rQa'r07lEÔOV KaTtjyovrn: 
f.Km(wv bt Tc}ı vavaQxCf.', rrn8oµ€vCf.J 7lEQl auTwv ö n ÔEOL 
7lOLELV, 'ovbtv öµmov, ' Eq:>fl, 'Taiç KaQxrıbov(wv amaT(mç, ai\i\ 
anonEµm ana8Eiç . '  µa8ovaa b iı YEQOVa(a '[OV bfJ µov wvdbLl:;E 
Ttj auyKQLOH. 

. . .  Kentteki Romalılar olanları öğrendiklerinde barış yapmak 
için hala orada bulunan Kartacalı elçilere düşmanları gibi davra­
narak derhal ayrılmalarını emrettiler. [Dolayısıyla] onlar yelken aç­
mak zorunda kaldılar. Bir fırtınayla Scipiö'nun ordugahına yakın 
bir yerde karaya çıktılar. Ne yapması gerektiğini öğrenmek isteyen 
amiraline, Scipiö şu yanıtı verdi :  "Kartacalıların itimatsızlığını taklit 
etmeyeceğiz, onları sağ salim yolla." Kartaca gerusiası 101 [olanları] 
öğrenince onları bir araya toplayıp ayıpladı. 

98 Kartaca'da ayaklanma. 
99 ov TCQO 110Mov " çok geçmeden", "daha önce" 
100 Aynı kullanım için bk. Hdt. 1 .24, 1 1 0, Antipho 1 .23, Th. 3.36. 
101 fcQovaia: Çoğunlukla Sparta'da "yaşlılar meclisi" anlamına gelmektedir. Ay­

rıca Kartacalıların mecl isi olarak kullanılmaktadır. Bkz. Arist. Pof. 1272b37. 
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A4, Pl App. Sic. 1. 2: 

Sehriye Şahin 

. . .  Kal. �v E<p ' oiç auv€8cvro, HX µE:v aLxµaAw'ra 'Pwµa(wv 
Kal. rnuç mhoµôAouç, ÖOUL TCaQa KaQXTJÖOVLOLÇ da(, 'Pwµa(mç 
n'.ı8uç arrobovvm, Kal. LLKcALaç 'Pwµa(mç arromfJvm Kal. '[WV 
[3QaXV'rEQWV vtjawv öam m:Ql. ElKcAlav, EuQaKoa(mç bE il 'IEQWVL 
'rcfJ EuQaKouawv WQavvcp 110Mµou KaQxrıbov(ovç µt'ı Ka'rcXQXHV, 
µT]bE EK 'rTJÇ 'haALaç l;.cvoAoyciv, 110Lvi]v bE: rnv 110Mµou 'Pwµai.mç 
EvcyKEiv 'raAav'ra Evf3o'iKa b LCTxlAın Ev hrnLv dKom, '[O µ€Qoç 
EKaarnv f'[OUÇ EÇ 'Pwµrıv ava<pEQOV'raÇ . 

. . . Antlaşma şu şartlar altında yapıldı: Kartacalıların elindeki 
tüm Romalı esirler ve firariler teslim edilecektir; Sicilia ve küçük 
komşu adalar derhal Romalılara teslim edilecektir. Romalılar, Sici­
lia'ya bir praetor göndereceklerdir. Kartacalılar, Romalıların dost 
ve müttefiki olduklarını söylediği Syracusae ve oranın hükümda­
rı Hierön'a karşı herhangi bir savaş başlatmayacaklardır. Italia'nın 
hiçbir yerinde paralı asker toplamayacaklardır. Kartacalılar, Roma­
lılara yirmi yılda bir, yıllık halinde iki bin euboike talantön savaş 
tazminatı ödeyeceklerdir. 

A4, P2 App. Sic. 1. 1 :  

. . .  "ön aTCOQovvnç 'Pwµaio( 'r E  Kal. KaQXTJÖÔVLOL XQT]µa'rwv, ol. 
µE:v OVKE'rl Evaurrtjyouv, 'rE'rQVµEVOL blı:X '[UÇ Ea<pOQcXÇ, aMa 71ci:Tıv 
CT'rQa'rlı:Xv Ka'raMyovn:ç El;.€11cµ11ov Eç ALf3urıv Kal. Eç E lKcAlav 
ava haç EKaarnv, KaQXTJÖÔVLOL b '  EÇ IhoAcµaiov E71QcCTf3cuovrn, 
'rOV IhoAcµai.ou rnv Aayou, f3amAfo ALyurrrnu, bLaxLAın 
'raAav'ra KLXQWµcvm. 'r4J b '  �v Eç n 'Pwµa(ouç Kal. KaQxrıbov(ovç 
cpLA(a, Kal. avvaMal;m acpaç ETCEXE LQTJCTEV aMtjAmç. ov buvrı8cl.ç  
b '  E<pTJ XQfJvm cplAmç Ka'r ' EX8Qwv auµµaxı::iv, ov Ka'ra cplAwv. " 

. . .  Hem Romalılar hem de Kartacalılar tedarikten yoksundu. Ro­
malılar ağır vergiler yüzünden tükendiklerinden gemi inşa edeme­
diler. Bu yüzden piyade toplayıp yıldan yıla Libya'ya ve Sicilia'ya 
gönderiyorlardı. Kartacalılar da Mısır Kralı Lagus'un oğlu Ptole­
maios'a iki bin talantön borç istemeleri için elçi heyeti gönderdiler. 
Ptolemaios hem Romalılarla hem de Kartacal ı h ı rh 1  dos t olduğu için 

341 



Roma-Kartaca Savaşları 

onlar arasında barışı sağlamaya çalıştı. Bunu başaramadığındaysa 
" [savaş], düşmana karşı dostlarına yardım ettiğinde yakışık alır, 
dostlara karşı değil" dedi. 

A4, P3 App. Sic. 1. 3: 

"ön 'lrmoKQll'rf)Ç Kal 'EmKUÔT)Ç, aôEA<pw µE:v aMiJAwv, 
CJ'rQa'rrıyw bE: I:vQaKoa(wv, 'Pwµa(mç EK rı:oMoü ÔVCJXEQa(vovuç, 
trı:d '[(XÇ I:vQaKovaaç ovK raxvov EKrı:oAEµwam, Kan:cpvyov tç 
AEOV'rlVOVÇ ÔLa<pEQoµivovç '[OLÇ I:vQaKOCJLOLÇ, Kal Ka'rfJYÔQOVV 'rf]ç 
rı:a'rQ(boç ön 'raç arı:ovbaç 'IiQwvoç tep ' öAt;ı I: lKEA(q rı:Erı:OLT) µivov 
µôvm LVQaKÔCJLOl acp(mv aurniç avaKmv(anav. Ol ÔE fJQE8 ((;ovrn. 
Kal I:vQaKômoL µE:v Erı:EKTJQVaaov, Ei  nç 'Irı:rı:oKQarnvç fı 
'EmKUÔOVÇ Koµ(anE 'rTJV KE<pa,\tjv, iaôma8µov au'rc}ı XQVCJLOV 
avnbwanv, AEOV'[LVOL ÔE m'.)'[WV 'Irı:rı:OKQll'rf) CJ'rQa'rrıyov t'.JQOÜVrn . 

. . . İki kardeş Hippokrates ve Epicydes Syracusae'nın komutan­
larıydı. Uzun zamandır Romalılara karşı öfkeliydiler ve Syracusae 
yurttaşlarını savaşmak için kışkırtamadıkları zaman Leontini ken­
tine gittiler. Onlar, Hiero'nun [Roma'yla] tüm Sicilia'yı kapsayan 
antlaşma yapmakla ve yurttaşları da bunu yenilemekle suçlandılar. 
Leontinler duyduklarından çok etkilendiler. Syracusaelılar, Hip­
pokrates'in veya Epicydes'in başını getirene ağırlığınca altın vere­
ceklerini ilan ettiler. Ancak Leontinler Hippokrates'i komutanları 
olarak seçtiler. 

AS 

APPIANOS ALEKSANDREUS 

SYRIA 

AS, Pl App. Syr. 2. 1 1 :  

. . .  WÔE µE:v EKELVOL, 'rf]ç CJ'rQa'rf)YlaÇ a�(wç, 'rTJV EX8QaV WQL(OV'rO 
rniç rı:oMµmç, <l>AaµLvivoç b '  avoµo(wç. Tı'['[rıeivrnç yaQ UCJ'rEQOV 
A vnôxov <pEuyov'ra '[QV A vv(pav Kal aAwµEvov rı:EQl B L8uv(av, 
rı:QwpEvwv, tep ' hEQa rı:QÜÇ ITQova(av, ovu n rı:QÜÇ rnü Avv(pov 
rı:Qonaewv, ovu 'Pwµa(wv tvuLAaµivwv, ouu cpopEQOV En 
aurniç yEvfoem bvvaµEVOV KaQxrıMvoç Ka'[ECJ'[Qaµµivrıç, 
EKH LVE blit rnü ITQovaiou cpaQµaKcp, MyôµEvov µE:v EaXfJKEvm 
no'rE: XQT)aµov wbE EXOV'ra 'A(pvaaa KQU�n pwAoç Avv(pov 

342 



Sehriye Şahin 

bı'. µaç,' Kai. moµEvov Ev ALpu-ı;ı u8vr']�w8m, 11maµoç b '  fon 
ALpvaaoç EV -rq BL8uv�, Kai. 11EbLov EK wv 11maµov A(pvaaa. Kai. 
-rabE µf:v Eç t'.m6µvrı µa -ri]ç AvvLpou Kai. r.KL11Lwvoç µEyaAovoLaç 
Kai. <I>AaµLv(vou aµLKQOTTJTOÇ 7llXQE8ı'.µrıv . 

. . .  Büyük komutanlara yakışır bir şekilde savaşların sonunda 
düşmanlıklarını bir kenara bıraktılar. Fakat bu durum Flaminius 
için geçerli değildi. Annibal'in Antiokhos'un yenilgisinden sonra 
kaçıp Bithynia'da dolaştığı sıra, Flaminius, Senato'dan herhangi bir 
emir almamasına rağmen (çünkü Kartaca artık düşmüştü) Kral Pru­
sias'a elçi heyeti gönderdi ve Prusias'ın onu zehirleyerek ödürmesi­
ne sebep oldu. Bir keresinde bir kahinin söylediği bir hikaye vardı: 
"Lybissa toprağı Annibal' in kalıntılarını kaplayacak." Bu yüzden 
Libya'da öleceğine inanmıştı fakat Bithynia'da Lybissa adında bir 
yer var ve adını Lybissus adlı nehirden alıyor. Tüm bunları Sci­
piö'nun yüce gönüllülüğü ve Flaminius'un küçüklüğü anılsın diye 
yan yana koydum. 

A6 

CASSIUS DİÖ COCCEIANUS 

RHÖMAIKA 

A6, Pl Cass. Diö 1 1 .43. 1 :  

ön mnm EYEVOVTO -ri]ç 71QOÇ aMtjAouç bınq>OQtXÇ TOLÇ µf:v 
'Pwµm'.mç ön KaQxrıMvLm wiç TaQav-rLvoLç EpotjSrıaav, wiç 
bt': KaQxrıbovLo Lç ön 'Pwµaim q>LALav TcfJ 'IEQWVL avvı'.8Evw . 
aMa TlXVTa µı'.v, ora 710U 71E<f>UKlXCTLV oi TcfJ µf:v EQY4-' 
11,\rnvEKTELvpouA6µEVOL TTJV bf: bo�av aıJwv lXLCTXUVOµEVOL, 
CTKtjljJnç E710LOUVTO: Tı bt': aAtj8Eın . 

"Romalılar lehinde Kartacalıların Tarentumlulara yardım etme­
leri, Kartacalılar lehindeyse Romalıların Hierön1a dostluk antlaş­
ması yapmaları, birbirlerini suçlamak için sebep doğurdu. Fakat 
bunlar aslında bahane olarak ileriye sürülmüştü. Gerçekte onlar, 
eylemlerle ele geçirmeyi isterken kendi beklentilerine ulaşamadık­
larından bahaneler yaratıyorlardı. Fakat hakikat böyle değildi." 
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A6, P2 Cass. Dio 1 1 .43.2-3: 

. . .  iiMwç exn. buvaµEVOL µE:v yaQ EK n:oMov oi KaQxtıMVLOL, 
auÇavôµEVOL ÔE ilbrı oi  'Pwµaim aMtjAouç TE U<f>EWQWVTO, Kal 
Ta µE:v Em8uµ(q TOU ad n:;\E (ovoç KaTa TO TOLÇ n:oMoiç TWV 
av8QW7l:WV, Kal. µaALa ' (hav EV 7l:QlXTTW<JLV, i:: µcpuwv, Ta ÔE Kal 
cpôpcp 7l:Qotjx8rıaav EÇ TOV n:ôAEµov, µLav Kal. TTJV auTi]v EKaTEQOL 
TWV OLKE lWV <JWTtıQLav aacpaAfJ TO Ta TWV ETEQWV. 7l:QO<JKTtjaaa8m 
voµ((.ovuç dvm: Ta TE yaQ a,.\,\a Kal xaAEn:wTaTOV abvvaTÔV 
TE �v Mo btjµouç ev TE EAEu8EQlq Kal EV buvaµn cpQovtjµaT( TE 
OVTaç, Kal PQaXVTaTOV WÇ E in:Eiv Taiç TTJÇ vaun;\Laç oÇvTrım 
ÔLWTtıKÔrnç, iiMwv µiv nvwv iiQXHV, aMtj;\wv ÔE an:ixw8m 
E8EAfJam. TOLouwv KaTa Tvxrıv auµn:wov Taç u an:ovbaç acpwv 
ÔLEAU<JE Kal EÇ TOV n:ôAE µov avwvç <JUVEQQllÇEv. 

" . .  . İşin doğrusu uzun zamandır güçlü olan Kartacalılar ve güç 
kazanan Romalılar, birbirlerine şüpheyle bakıyorlardı. Gitgide ço­
ğalan arzularıyla bilhassa her ne zaman daha iyisine nüfuz etmeyi 
istedikleri için korku içinde de olsa içgüdüsel olarak savaşa girişti­
ler. Her ikisi de yalnız kendilerine ait olduğuna inandığı kurtuluşun 
diğerlerine ait şeylerin elde edilmesinde yattığını düşünüyordu. 
Eğer özgürlük ve iktidar için sağduyulu olunsaydı, deniz yolunun 
çabukluğunu gözönünde bulundurarak, birbirlerinden son derece 
kısa bir mesafeden ayrılmış iki halk için, başkalarına hükmetmek 
ve birbirlerinden uzak olmayı istemelerini konuşmak son derece 
önemsiz olurdu. Lakin bunların o esnada yaptıkları eylem ateşkesi 
bozdu ve onları savaşa soktu. 

A6, P3 Cass. Diö 13 .pos=123 .9: 

. . .  eboÇi acpLm n:aQa<JKwa(.w8m µE:v wç Kal. n:oAEµtjaoum, µi] 
µiVTOL Kal TOUTO t(JrıcpLaaaem, aMa 7l:Qfopnç EÇ TTJV KaQxrıMva 
n:iµt(Jam wv AvvLpou KaTtıYOQfJam, Kal. Ei µE:v µi] En:mvoiEv Ta 
1l:Qax8EvTa un: ' avwv, ÔLKa<Jm, E i  b '  EÇ EKÜVOV avacpEQOLEV avTa, 
EÇaLTTj<JLV avwv n:mtjaaaem, Kav µE:v EKÔW<JLV auTÔV, E i  ÔE µtj, 
Tav n:ôAEµôv acpL<JLV En:ayyEiAm . 

. . .  Savaşa hazırlanmayı uygun gördüler ama bunu oylamadılar. 
Dahası Kartaca'ya elçi gönderip Annibal'i kınamaya karar verdiler. 
Kartacalılar, onun [Annibal' in] yaptıklarını onaylamazlarsa hakem­
lik yapar veyahut sorumluluğu ona yüklerlerse de onun teslim edil­
mesi talep edilirdi. Yok eğer onu [vazgeçmeye] ikna ederlerse iyi ve 
hoş olurdu. Aksi takdirde onlara savaş ilan edeceklerdi. 
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A6, P4 Cass. Diö 13.pos=123.10 :  

. . .  ön wç ouN:v aaq>EÇ oi  KaQXT]ÖÔVLOL 'tOLÇ 71QEa�WLV 
am:KQLVaV'tO, aMa Kal EV oA LYWQLi;t au'tOUÇ E710LOÜV't0, 6 <l>a�LOÇ 
6 MiiQKOÇ 'taç n: XEiQaÇ U710 '[Q iµanov V71E�aAE Kal vrrnaaaç 
av'tlXÇ E<f>T] 1 Eyw µtv EV'taü8 ', w KaQXTJÖÔVLOL, Kal 'tOV rrôAEµov 
Kal nıv E LQtjVT]V <f>EQW, uµEiç b ,  071Ô'tEQOV av'tWV �ovAw8E 
avnKQUÇ Mw8e. '  ll710KQLVaµevwv bt 71QOÇ 'tOÜ'tO Kal 'tÔ'tE av'tWV 
aiQEia8m µ€v µf]ÖE'tEQOV, bexw8m bE fTOLµwç 071Ô'tEQOV av 
CT<f>LCTL Ka'taAlrrwm, 'tOV 71Ôı\eµov auTOiÇ ErrtjyynAEV . 

. . . Kartacalılar, elçilere belirsiz yanıt verdiği için daha doğrusu 
onlara aşağılayıcı tavırlar sergiledikleri için Marcus Fabius, 102 toga­
sının altından ellerini çıkartıp avuç içlerini yukarı kaldırarak şöyle 
haykırdı: "Ey Kartacalılar! Sizlere burada hem savaşı hem de barışı 
sunuyorum, bir kereye mahsus hangisini dilerseniz seçin." [Onlar ] 
meydan okurcasına her ikisini de seçmediklerini, hatta Romalıların 
hangisini yanlarına bırakırsa onu kolaylıkla kabul edeceklerini ya­
nıtını vermeleri üzerine [Fabius] onlara savaş ilan etti . 

A6, PS Cass. Diö 13.54.1 :  

. . .  ön öam EV'tÜç 'tWV Mrrewv EveµovTO TOiç KaQxrıbov(mç 
CTUVE71aVEa'tf]CTaV, ovx ön 'tOUÇ KaQXf]ÖOVLOUÇ av'tl 'tWV 'Pwµa(wv 
�yeµôvaç av81JQOÜV't0, aM Ön 'tO µ€v llQXOV U<f>WV Eµ (aovv, 
'[Q bt arrdQa'tOV i]yarrwv. EK 71lXV'tWV µtv bTı 'tWV 'tÔU: E8vwv 
auµµaxm 'tOLÇ KaQXf]ÖOVLOLÇ Errhouç 'Pwµa(ouç U71fJQÇav . 

. . .  Hemen hemen Alplerin yakınlarında yaşayanların çoğu lider 
olarak Kartacalıları Romalılara yeğ tuttukları için değil, onların [Ro­
malıların] yönetimlerinden nefret ettikleri için Kartacalılara katılıp 
ayaklandılar. Romalılara karşı her ırktan kabile Kartacalılara yar­
dımda bulundu. 

A6, P6 Cass. Diö 13.54.2-3: 

. . .  aq> ' wv 'tÔ '[f ilbrı 71QOCT71l71'tÔV Ol ETOLµÔ'ta'ta Kal ÖL '  
EAax(aTOv Ka8 LmaTO, Kal 'tO µeMov EK rroMoü TOiç AoyLaµoiç 
rrQoAaµ�avwv wç Kal rraQOV ÖLECTKÔ71EL. KaK TOV'WV Kal TOiç 
KaLQOLÇ E71l 71,\EiaTOV av8QW71WV Kal 'tOUÇ Aôyouç Kal 'tllÇ 
71QaÇnç Eq>tjQµO(,EV, a'tE Kal EV 't<fı 6µo(cy 'tÔ '[f U71lXQXOV Kal '[Q 
EAm(,ôµevov rroLouµevoç. EbvvaTO bt 'taü8 ' ov'tw 71Qıinnv, ön 
71QOÇ 'tlj 'tT'JÇ <f>UCTEWÇ lXQE'tij Kal rrmbE li;l rroMlj µtv <l>üLV LKLKlj 
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Kaı:a ı:o TicX1:QLOV TioMq ÔE Kal 'EMfJVLKq �m<f]ı:ü, Kal TIQOUEn Kal 
µavnKfıv ı:fıv blıX am\ıiyxvwv ijTI(aı:aı:o . 

. . .  [Annibal] yalnızca o an karşılaştığı durumu son derece kolay 
ve kısa sürede çözmüyor, aynı zamanda geleceği önceden tahmin 
ediyordu. Her seferinde uygun eylemlerle karşılaşıyor; beklenilen 
olayları öncesinde görüyordu. Kendi ülkesinde yaygın olan Fenike 
dili ve aynı şekilde Hellen dili üzerine çalışmalar yürütüyor; dahası 
iç organların incelenmesiyle kehaneti anlama konusunda da bilgi 
sahibi olduğu için saklı meseleleri biliyordu. 

A6, P7 Cass. Diö 14. 57. 7: 

. . .  ön TIOMa 1:EQaı:a ı:a µf.v WÇ aArı8wç auµ�ıivı:a, ı:a ÔE Kal 
µıiı:rıv 8QuAouµEva EAoyoTio Lfı8rı . 

. . .  Kimileri, gerçekten meydana gelmiş, kimileri ise boş yere mı­
rıldanma olarak ortaya çıkmış pek çok alametler, aslı olmayan söy­
lentiler yaydı. 

A6, P8Cass. Diö 13.54. 10- 1 1 :  

. . .  ı:ıiç ı:E A.ATIHÇ TIQW1:0Ç av8QWTIWV ı:wv OVK EVQWTia(wv, öaa 
YE � µEiç i'.aµEv , oıJv aı:Qaı:<fı ÔLE�TJ · Kal ETI ' alıı:fıv ı:fıv 'Pwµrıv 
ETIEU1:QcX1:EUUE, ı:ıi ı:E auµµaXLKcX alıı:fJç oAlyou Tiıivı:a, ı:a µf.v 
��' ı:a ÔE Kal TIE L8wv, aTIEQQTJ�EV. Kal ı:avı:a µivı:OL alıı:oç Ka8 ' 
f:auı:ov avw ı:ov KOLVOV ı:wv KaQXTJÔOVLWV Kaı:ETIQa�EV . 

. . . O, [Annibal] bildiğimiz kadarıyla Europalı olmayıp Alpleri or­
duyla geçen ilk kişiydi. Baskı kurarak ya da ikna ederek onun [Ro­
ma'nın] neredeyse tüm müttefiklerini parçaladı ve Roma'ya karşı 
bir sefer düzenledi. Doğrusunu söylemek gerekirse [Annibal] tüm 
bunları Kartacalıların haberi olmadan yaptı. 

A6, P9 Cass Diö 13.54.6: 

. . .  Kal TioAiµLOv miv ı:o TIArnvEKı:Eiv buvıiµEvov Kal EV ı:oiç 
o8vdmç Kal EV ı:oiç 6µo<pu,\mç 6µo(wç �youµEvoç, OVK avi µEVE 
ı:oiç EQYOLÇ ı:fıv bLıivoLav avı:wv EKµav8ıivnv . . . .  , TIQOTIOLfJaa(  ı:E n 
µaMov fJ TIQOTia8Eiv aµnvov �yEiı:o . 

. . .  [Annibal] ister yabancı ister aynı ırktan olsun, bir yarar elde 
edebileceği herkesi düşmanı olarak görüyor ve [onların] niyetlerini 
eylemlerinden öğrenmek için beklemiyordu . . .  O, ilk vuran kişinin 
ilk acı çeken kişi olmaktan daha iyi olduğunu düşünüyordu. 103 

103 Başka bir deyişle; "kavgada daima ilk vuran kazanır." 
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A6, PlO Cass. Diö 14.57. 15-16: 

. . .  ön A.vv(paç ilrnL xaQLl;:ôµevoç TcfJ <1>ap(41 WÇ Kal E71LTT]ÔEL4J 
acp(mv ovn, � Kal üü aurnü, ouN:v TWV 71QOCTT]KÔVTWV ol  
Kan'.bQaµev. Kal Ôllx rnÜT ' avnbÔaEWÇ TWV aixµa.AWTWV rniç 
'Pwµa(mç 71QOÇ rnuç KaQXT]ÔOVLOUÇ, wae , 0710TEQWV av 11.Adouç 
EUQE8WCTLV a110.AUTQW8fiva( acpaç, yevoµivrıç, Kal TWV 'Pwµa(wv 
µi] pou.ArıeevTWV aurnuç EK rnü brıµoa(ou .AVTQWaaaem, TlX XWQLa 
6 <l>apLOç ıinobôµevoç '[lx Aı'.ıTQa aurniç EXaQ(aarn. Kal b La '[QlJ'[Q 
aVTOV µf:v OUK enavaav, TcfJ bt: l7171CTQX4' Tijv avTi]v ol E�ova(av 
EbwKav, WCT'[ , ıiµ<poTEQOVÇ aµa ana Tfiç LCTT]Ç cXQXHV . 

. . . Annibal, Fabius'a kendisine gerçekten hizmet ettiği için bir 
iyilik olarak veyahut ona karşı bir ön yargı yaratmak için onun 
hiçbir mülkünü tahrip etmedi .  Bu doğrultuda Romalılar ve Kar­
tacalılar arasında eksik sayının fidyeyle karşılanması şartıyla esir 
değişimi yapıldığı vakit, Romalılar devlet hazinesinden fidye 
ödenmesini kabul etmeyince Fabius [kendi] çiftliklerini sattı ve 
fidyeleri ödedi. Bu nedenle kendisini görevden almadılar. Ancak 
süvari komutanına eşit güç verdiler. Böylece her ikisi de [orduyu] 
eşit düzeyde komuta ettiler. 

A6, Pll Cass. Diö 15.57.23-24: 

ön �QXOV ITaü.Aoç Kal TEQEVUOÇ aVÔQEÇ ovx oµOLÔTQ0710l, ıiM 
E� i'.aov TcfJ bLa<pÔQCıJ rnü yivouç Kal Ta rıerı bLaManovTEç. 6 µf:v 
yaQ eunaTQLÔTJÇ TE �v Kal nmbe� EKEKôaµrırn, TÔ TE ıiacpaMç 
71QO rnü 71QOmrnüç 71QOET(µa, Ka( m;ı Kal EK Tfiç aiTLaÇ, flv E71l 
TlJ 71QOTEQ� ıiQXlJ ei.Atjcpn, KEKo.Aouaµivoç ouK E8Qaavvern, ıiM 
Ö71WÇ f..liJ Kal au8 Lç n ÔHVOV 11a80L µaMov � Ö71WÇ ıinorn.Aµtjaaç 
n KarnQ8woı;ı EaKônn, TEQivnoç bt: ev TE TcfJ 6µL.A41 ETE8Qanrn 
Kal Ev 8Qam.JTrın pavavmKl'.j ilaKrırn, Kal bLiX TaÜT ' eç TE TaM 
E�E<f>QÔVH Kal TO KQarnç tam<fJ rnü 110Mµou 71Qovmaxvürn. rniç 
TE evnaTQ(bmç 110.Auç EVEKHrn, Kal Tijv i]ye µov(av µôvoç 71QOÇ 
Tijv rnü auvaQxovrnç EmE LKE LaV exnv i]yEiTo . 

. . .  Benzer mizaçlara sahip olmayan, (gelin görün ki aileleri ve ka­
rakterleri de birbirlerinden farklı Paulus ve Terentius) komutanlık 
yapıyorlardı. O, [Paulus] patrici (=eunaTQLÔT]ç) ailesine mensuptu 
ve iyi bir eğitim almıştı. Acelecilikten daha çok güvende kalmayı 
yeğlerdi. O, daha önceki görevinde bir suçlamayla karşılaştığı için 
cezalandırıldı ve dolayısıyla cesur olmaya meyilli değildi. Hat­
ta umutsuz bir girişimle nasıl başarı elde edeceğini düşünmekten 
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ziyade başının tekrar belaya girmemesini nasıl engelleyebileceği­
ni düşünüyordu. Öte yandan Terentius, plebs sınıfında (=öµıAoç) 
yetiştirilmişti. Avamlar gibi meydan okuma talimleri yaptırıyordu. 
Bu yüzden her yerde özensizlik vardı. Örneğin patriciusları şiddet­
le eleştiriyor, aslında sadece dostları arka çıktığı için meslektaşının 
komutayı elinde tuttuğunu düşünüyordu. Ayrıca kendi başına sa­
vaşın kontrolünü almaya niyet ediyordu. 

A6, P12Cass. Diö 15.57.30: 

. . .  ön rnuç NovKEQLVOVÇ Ka8 ' 6µoi\oy(av W<JTE µE8 ' f.voç 
l.µaı:(ov EKaaı:ov EK ı:f]ç TIÜİ\Ewç EKXWQf]am i\apwv A vv(paç, 
E7tnbfı EYKQaı:fıç avı:wv EYEVErn, rnıJç µi:v povi\wı:ı'xç EÇ 
pai\avEia KClTClKİ\E L<JClÇ cX7tf7tVl�EV, 'l"OLÇ ÖE ai\İ\OLÇ cX7tEi\8Eiv 
bf]8Ev ÖTIOL pot'.ıi\OLvrn bot'.ıç, Tioi\i\ouç Kat EKE Lvwv EV nj 6b4J 
Eq:>OVEV<JEV. ov µE:vrnL avı:4J Eİ\V<JL'[Eİ\T)<JE: c:popııeE:vuç yı'xQ KCll OL 
i\omoL µfı ı:ı'x ÖµOLa mieuJ<JLV, OV avvE:pmvov avı:4J, KCll avı:Eixov 
Eq:> Ö<JOV E�tlQKOVV . 

. . . Annibal, her bir erkeğin tek giysiyle kenti terk etmesi şartı­
nı sunan antlaşmayla Noukeria (Nuceria) kentini ele geçirdi. Bunu 
yapar yapmaz da senatorları hamamlara kapatıp boğdu. Diğerleri­
ne gelince onlara istedikleri yere gitme iznini vermiş gibi görünse 
de birçoğunu yollarda katletti . Bu gidişat ona bir fayda sağlamadı. 
Çünkü geri kalanlar aynı kadere maruz kalacaklarından korktuk­
ları için onunla uzlaşmadılar ve direnebildikleri kadar direndiler. 

A6, P13 Cass. Diö 15.57.34: 

. . .  ön ı:ı'x avı:ı'x ETIOLT)<JE rnuç AKEQClVOUÇ rniç NovKEQLVOLÇ, 
7ti\fıv Ka8 ' Ö<JOV EÇ q:>QfCl'[Cl rnuç povi\wı:ı'xç KCll OVK EÇ pai\avEia 
EvE:paAEV . 

. .  . [Annibal] senatorları hamam yerine kuyuya atması dışında, 
Noukerialılarda olduğu gibi Acerrae halkında da aynı yolu izledi. 

A6, P14 Cass. Diö 16 .57.39: 

. . .  E� EXEyyt'.ıov bınvo(aç, boKEiv dvm. bı.Ct u ovv ı:avı:a, Kat 
bL6n KCll '[0 8Eiov cXKQLpwç f1yai\i\Ev, EXE LQOrnvt'J8rı . ovbi:v yixQ 
avı: ' ovv b11µ6mov OV'[ , lbLOV TIQLV EÇ '[E '[0 Kamı:wİ\LOV avapf]vm 
Kal XQ6vov nvı'x EVÖLClTQilpm EVEXE LQLi:Ern. Kat bLı'x rnürn c:pt'Jµııv 
li\apEv EK rnü luoç EÇ bQaKovı:a EV ı:tj TIQOÇ ı:fıv µT)TEQCl avrnv 
avvova(� µnapai\6vrnç yEyEvvf]a8m. Ka( nvaç Kal EK rnt'.ırnv 
TIOİ\i\oiç Eİ\7t(baç EÇ auı:ov EVETIOLE L. 
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Sehriye Şahin 

. . .  [O], seçildiği için tanrılara titizlilikle saygı gösterdi. Çünkü 
Capitolium binasında zamanını harcamadan ve orada yükselme­
den önce, kamu veyahut özel alanda asla bir görev alamazdı. Bu 
nedenle annesiyle yılan şekline giren luppiter'in ilişkiye girmesi so­
nucunda tanrıdan gelme ününü aldı. Bu itibar da onun pek çok yere 
yerleşmesine neden oldu. 

A6, P15Cass. Diö 16.pos=128.47 . 

. . .  'Tiavn:ç aTio8avEiv EOTE ii�LOL, ov µivrnL Kal. E:yw TitXVTaÇ 
uµaç 8avaTWOW, a,\,\ oi\lyouç µEv, OUÇ Kai. avvEiArıcpa tlÖTJ, 
ÖLKmwaw, rnuç ÖE a,\,\ovç acp(f] µL' 

" . . .  Hepiniz ölmeyi hak ediyorsunuz ama ben, kendi adıma, he­
pinizi öldürmeyeceğim. Ancak daha önce tutukladığını birkaç kişi­
yi cezalandıracağım; diğerleriniyse azlediyorum" 

A6, P16 Cass. Diö 17.57.51 :  

. . .  ön niç L.ocpwv(boç LOXVQWÇ tlQa Mamv(aaaç, fl TÔ n: 
KaMoç f:mcpavf_ç ELXE 'Kal. yaQ TlJ auµµETQLq rnü awµarnç Kal. 
Tcfı aven niç WQaÇ tlKµa(EV ' Kal. TiaLbE(q TioMıJ Kal. yQaµµaTWV 
Kai. µouaLKTJÇ tlOKT]TO: aaTELa n: Kat aiµuAoç �V, Kat TO avµTiaV 
OUTWÇ ETia<pQÔÖLTOÇ wan: Kal. ocp8Eiaa il Kal. aKova8Eiaa µôvov 
TitXVTa nva, Kat TOV TitXVV bvaEQWTa, KaTEQyaaaa8m . 

. . . Masinissa, Sophöniba'ya yalnızca beden simetrisi ve gençli­
ğinin baharının verdiği güzelliğe sahip olmasından değil, aynı za­
manda mükemmel derecede edebi ve müzik eğitimi almasından 
dolayı derin bir aşk besliyordu. [Sophöniba] hem akıllıydı hem de 
nazikti. Her şeyiyle o kadar büyüleyiciydi ki [ona] bakıldığında ve­
yahut sesinin duyulması halinde, bütün bu özellikler kendisinde 
gönlü olmayanı bile elde etmesi için yeterliydi .  

A6, P17 Cass. Diö 14. 57. 8: 

. . .  Ön Ol 'PwµaiOL ÖLKTtXTOQa TOV <l>af3LOV lXVELTIOV . 

. . . Romalılar, Fabius'u dictatör ilan ettiler. 

A6, P18 Cass. Diö 17. 57. 53: 

. . .  µtvrnL Kal. Tı8tArıaE rnürnv T (aaa8m: TIQOÜTioTin:u8dç yaQ 
ecpvyE, Kal. EÇ n)v ALf3vrıv f:A8wv TIOMa µf.v Ka8 ' EaVTÔV, TioMa 
bE Kal. µna TWV 'Pwµa(wv Kal. '[QV L.vcpaKa Kal. rnuç KaQxrıbov(ouç 
EAVTITJOEV. TioMwv avnAEyÔVTWV fTIETQclTIT) TÔTE:, Kal. Tcfı L.vcpaKL 
auyyEvfo8m EKEAEvaerı" 
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Roma-Kartaca Savaşları 

. . .  Masinissa, ondan [Asdrubal'den] intikam almak istedi. Ancak 
kuşkuya kapıldığı için kaçmıştı . Libya'ya vardığı vakit hem Syp­
haks'ı hem de Kartacalıların çoğunu Romalılar sayesinde yaraladı. 

A6, P19 Cass. Diö 17.82. 1 :  

. . .  "ön bLEKTJQVKEvaavw o i  KaQxrıMvLm T<fı EKL7l LWVL. fi v  b i:  Ta 
bLwµoi\oyrıµ[va 6µtjQouç TE rn:paç boüvm, Kal rnuç a ixµai\wrnuç 
rnuç TE mhoµ6i\ouç oüç ilrnL Twv 'Pwµa(wv fı Twv auµµaxwv 
rn:pwv dxov anoboüvm, Kal 't:OUÇ i:i\Ec:pavTaç navTaç Kal Taç 
TQLrlQHÇ ni\iıv b[Ka naQaboüvm, Kal TO i\omov µt) KEKTfja8m 
µtjTE i:i\Ec:pavTaç µtjTE vaüç, Kal T<fı Mamv(aaq naVTWV wv dxov 
avrnü anoaTf)Vm Kal EKE LVC+J boüvm, Ttjv 't:E XWQaV Kal Taç n6i\nç 
Taç EV Ttj E 7llKQa't:E Lq avrnü ovaaç ac:püvm, Kal µtjTE KaTai\6youç 
nmüa8m µtjTE µLa8oc:p6QOLÇ XQfJa8m µtjTE n6i\Eµov 7lQOÇ µT]bEva 
naQa Tt)v Twv 'Pwµa(wv yvwµrıv avmQEia8m." avb ' Lv naQT ' 
avLbaç avmQE8dç." 

. . .  Kartacalılar, Scipiö'ya barış teklif ettiler. Üzerinde anlaştıkları 
şartlar şunlardı: Kartacalılar, ister Romalı olsun ister Roma müttefi­
ki olsun rehineleri ve firarileri iade edecek, tüm fillerini ve on tanesi 
hariç triremeleri Roma'ya teslim edecek, Masinissa'dan ele geçirdik­
lerini geri verecek, Romalıların rızası olmadan hiçbir paralı asker 
edinemeyecek, hiçbir yere savaş açmayacak ve etkisi altına aldığı 
kentleri iade edecektir" 
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A P P I A N O S  A L E K S A N D R E U S  V E  
C A S S I U S  D I Ö  C O C C E I A N U S' A  GÖ R E  

ROmA-HARTACA 
SAUASLARI 

• 

Bizler, tanrıların emirleriyle kurulmuş laıdim bir kent hatırına, büyük şan ve şeref 

hatırına, tüm dünyaya yayılmış bir isim hatırına, tanrılara adanmış pek çok 

tapınakların hatırına yalvarıyoruz. Artık sizlere zararı dokunmayan ölülerin 

mezarlarını, çocuklarından gelen adak/ardan mahrum etmeyin. Bizlere acıyorsanız; 

tapınaklarımızı, forumumuzu, meclisimize başlaınlık eden tanrılarımızı koruyun. 

Kentleri yok olmanın eşiğindeki Kartacalıtar, Romalılara böyle yalvarmıştı. İki taraf arasında, 
yıllarca sürecek amansız bir mücadeleye dönüşen üç büyük savaşın sonunda Kartaca kenti. hem 
kurulduğu bölgeden hem de tarih sahnesinden silinmekte kalmadı, adeta kökleriyle beraber 
kazınd ı .  Bu yakarıştan yaklaşık yetmiş sene ewet Annibal, İspanya ve İtatya·yı işgal etmiş, Roma'yı 
neredeyse yok olmanın eşiğine getirmişti. Annibal adı Avrupa"da dehşetin sembolü otmuş, Akdeniz 
ite Atpteri aşarak İtalya·ya taşınan filler. Roma Senatosu"nun ve lejyonlarının korkulu rüyası haline 
dönüşmüştü. Publius Scipio Africanus, İkinci Roma-Kartaca Savaşı"nda mücadeleyi Afrika·ya 
taşıyarak Annibal'i etkisiz hale getirdi. Yarım yüzyıl sonra da Scipio Aemilianus Kartaca'yı ortadan 
kaldırdı. Sehriye Şahin, Roma-Kartaca Savaş/an adlı kitabında 11 B yıl süren bu mücadeleyi. 
Roma·nın tutunma çabasını, Annibal'in Roma tarihyazımında değişen imgesini ve Kartaca·nın son 
direnişini dönemin önemli kaynakları arasında sayılan Appianos ve Cassius Oiö'nun metinleri 
dışında, diğer çağdaş yazarların metinlerini de büyük bir titizlikle derleyerek bütün ayrıntılarıyla 
ortaya koyuyor. 
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